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Strach pojawiat si¢ wraz z zapadnigciem ciemnos$ci i dlatego nienawidzil nocy.
Odleglos¢ miedzy jego pokojem a pokojem rodzicoéw, ktory uwazat za bezpieczny, wydawata mu
si¢ nieskonczenie duza. Czesto wolat si¢ schowac pod koldra, niz zdoby¢ si¢ na odwage i wyjs$¢
na korytarz przy zgaszonym $swietle.

Zauwazyt, ze jego strach przed ciemno$ciami martwi mamg¢. Zdarzalo si¢, ze gdy meczyty
go koszmary, gltosno krzyczal. Przybiegala wtedy ze swojego pokoju, zeby go uspokoié.
Gtaskata go po czole i zapewniala szeptem, Ze nic zlego si¢ nie dzieje. Zapalata lampke na
nocnej szafce 1 rozsuwata zastony w oknie.

— Nic tutaj nie ma, Dawidku. Nikt i nic ci¢ nie skrzywdzi. Sam zobacz.

Zachowywala si¢ tak jak inni rodzice. Prosita, zeby sam sprawdzit i upewnit si¢, ze w
pokoju nie czai si¢ zadne niebezpieczenstwo. Ale on nie bat si¢ tego, co mozna zobaczy¢, tylko
tego, czego nie mozna zauwazy¢ do momentu, az jest za p6zno. Bal si¢ tego, co przed jego
zmystami skrywaty mrok i cisza, przed czym nie mozna si¢ obronic.

Wszystko przez Avitala. Ktéregos$ dnia opowiedzialt mu o chtopcu, ktory nienawidzi
dziecii czeka na nie za wsig, w ktdrej mieszkaja. Nazwatl go Papierowym Chtopcem.

— Papierowy Chiopiec $pi w dzien i budzi si¢ po zachodzie stonca — szepnat Avital, gdy
pewnego dnia ukryli si¢ w drewutni, zeby Dawid nie musiat i$¢ do domu. — Wybiera sobie jakie$
dziecko i porywa je.

Dawid poczut, jak ze strachu kurczy mu si¢ zotadek.

— A jak je wybiera? — szepnal.

— Nikt tego nie wie. Wiadomo tylko, ze zadne dziecko nie jest przed nim bezpieczne.

Dawid prébowat zapanowac nad strachem.

— Zmyslasz — powiedzial niepewnym glosem.

Podtoga w drewutni byta twarda, wiatr na dworze coraz zimniejszy. Dawid, ktory miat na
sobie samg koszule z krotkimi rgkawami, poczut, Ze zaczyna marznac.

— Wocale nie zmys$lam! — zaprotestowat Avital.

Avital zawsze byt od niego bardziej odwazny. Niczego si¢ nie bat i zawsze gotow byt
walczy¢ o swoje zdanie albo o to, co chcial osiggna¢. Ale byl tez dobrym przyjacielem. Tata
Dawida ciagle mu powtarzal, ze gdy Avital podro$ nie, bedzie dobrym cztowiekiem i
zohierzem. Bedzie postepowat uczciwie, bronit swoich przyjacidt i wiasnego narodu. Tata nigdy
mu nie mowil, co o nim sadzit, ale Dawid domyslat si¢, Ze oceniat go inaczej niz Avitala.

— Papierowy Chlopiec zjawia si¢ noca, gdy $pimy. Czeka pod oknem i kiedy si¢ tego nie
spodziewamy, wchodzi do pokoju i porywa nas. Dlatego nigdy nie powiniene$ spa¢ przy
otwartym oknie.

Dawid wykut sobie te stowa w pamieci i nikt nie byt w stanie ich stamtad zetrze¢. Od
tej pory okno w jego pokoju musiato by¢ zawsze zamknigte. Kiedy jednak nadeszto lato 1 w
calym kraju zapanowat upal, mama stwierdzita, ze ma tego dos¢.

— Od zaduchu tez si¢ mozna rozchorowac — stwierdzita. — Musisz wpusci¢ do pokoju
trochg §wiezego powietrza.

Dawid pozwalat jej otworzy¢ okno i potem tylko czekat, az mama pojdzie do swojego
pokoju i potozy si¢ do 16zka. Kiedy w calym domu zapadata cisza, po cichu zamykat je i
dopiero wtedy mogt zasngé. Wiedziat jednak, ze 1 tak nie jest bezpieczny. Avital wyttumaczyt mu
to jakis$ czas pdznie;.



— Kiedy Papierowy Chtopiec wpada w ztos¢, robi sie bardzo silny. Nie powstrzymaja go
zadne okna ani drzwi. Wtedy mozna juz tylko mie¢ nadzieje.

— Na co? — spytal Dawid.

— Ze wybierze inne dziecko.

To rozstrzygneto watpliwosci Dawida. Po tej rozmowie jego strach przed zasypianiem w
samotnosci stat si¢ wigkszy od strachu przed wyjsciem z pokoju, zeby przekras¢ si¢ do sypialni
rodzicow. Robit to kazdej nocy. Zdarzato si¢ jednak, ze rodzice kazali mu wraca¢ do siebie, bo
uprzedzita go mtodsza siostra.

— Chodz do mnie, moj przyjacielu — méwita mama i wpuszczata go do siebie pod kotdre.

Ale on i tak nie mogt zasng€. Zapadat w krotki sen dopiero o §wicie, co stwarzato nowe
problemy, poniewaz niedawno zaczat chodzi¢ do szkoty i zdarzato mu si¢ zasypiac na lekcjach.
Nauczycielka zaczeta si¢ niepokoi¢. Zadzwonita do jego rodzicow, ktorzy po rozmowie z nig
zaprowadzili go do lekarza.

— Chtopiec jest wyczerpany — stwierdzit lekarz. — Kilka dni powinien odpocza¢ i znowu
bedzie jak nowy.

Dawid zostal wiec w domu, a Avital przychodzit do niego z lekcjami i opowiadat, co
si¢ wydarzyto w ciggu dnia. Prawda jednak byta taka, ze Dawid wolatby, zeby nauczycielka
przysytata do niego kogo$ innego. Robit wszystko, zeby Avital nie opowiadal mu swoich
strasznych historii, ale nie na wiele si¢ to zdato. Ktorego$ dnia, gdy Avital zamknat swoj tornister
1 wstal z 16zka, w ktorym lezat Dawid, spytat:

— Widziate$ go?

Dawid pokrecit zdecydowanie glowa.

— Mysle, ze wkrotce si¢ zjawi — powiedzial kolega.

Jego przepowiednia spehita si¢ dopiero po dtugim czasie.

Mingto kilkadziesiat lat. Dawid i Avital wyjechali z wioski, w ktorej dorastali, 1
przypadkowo trafili do tego samego kibucu. I witasnie wtedy zjawit si¢ Papierowy Chtopiec. W
kibucu zagineto dziecko. Dorosli, wojsko i policja szukali go przez dziesig¢ dni i nocy. W
koncu znaleziono zwtoki, ktore byly tak zmasakrowane, ze nikt nie chciat zdradzi¢ pozostatym
dzieciom, co si¢ stalo. Tylko Dawid i Avital wiedzieli. Byli juz doro$li, ale tylko popatrzyli na
siebie wymownie, domyslajac si¢ wszystkiego. Tamto dziecko porwat Papierowy Chiopiec.
Wiedzieli tez, ze jest tylko kwestig czasu, gdy zjawi si¢ ponownie.
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Kobieta, ktdra jeszcze nie wie, ze za rogiem czai si¢ piekto, idzie zdecydowanym krokiem
po chodniku. Z ciemnego nieba sypie si¢ $Snieg, pokrywajac jej ramiona i gtow¢ zmarznigta
warstwa, przypominajacg wlosy anielskie. Kobieta niesie futeral na skrzypce. To byl dhugi dzien,
spieszy jej si¢ do domu i do rodziny. Do dzieci, ktore juz $pia, i meza, ktéry czeka na nig z
pizza i winem.

Jest prawie catkiem spokojna. Dramat, ktory trwat od dtuzszego czasu, chyba si¢
wreszcie skonczyt. Dopiero teraz czuje, jaki to byt dla niej cigzar. To, Ze jest juz po wszystkim,
wiele zmieni w jej zyciu.

Robi coraz dtuzsze kroki. Im bardziej zbliza si¢ do swojej dzielnicy, tym szybciej idzie.
Dopiero tam w pelni si¢ uspokoi. Wréci do siebie. Nabierze sit.

Coraz bardziej teskni, coraz szybciej idzie.

Nagle styszy dzwiek, ktory przerywa cisz¢ 1 uderza w nig z sifg poteznego miota.
Glosne syreny i migoczace, niebieskie Swiatla. Sg coraz blizej i coraz wyrazniej je stychac.

Od razu wie, w ktorg strong si¢ kieruja. Do jej domu.

Biegnie jak najszybciej, jakby chodzito o jej zycie. Wie, ze tam, dokad zmierza, czeka na
nig $mier¢.

Jej kroki cichng na $niegu, z ust wydobywa si¢ gesta para. Skreca za rog i widzi, jak z
pobliskich domdéw unoszg si¢ snopy ognia. Wszedzie jest pelno ludzi. Umundurowani mezczyzni
1 kobiety stoja na chodniku przed budynkami. Mowig podniesionymi glosami, na ich twarzach
malujg si¢ zto$¢ 1 oburzenie. Kto$ ptacze i wcale si¢ z tym nie kryje, kto$ inny krzyczy na
kierowce samochodu, kazac mu zaparkowa¢ w innym miejscu.

W tym momencie dostrzegajg ja. Widzi skierowany na sobie wzrok.

Pedzi z predkoscia ekspresu, nikt nie zdota jej zatrzymacé. Kto$ probuje to zrobié, ale rgka
trafia w prozni¢. Kobieta wbiega do budynku przez otwarte drzwi 1 pedzi po schodach na goreg.
W pewnej chwili si¢ zatrzymuje. Pada na stopien, probuje si¢ podnies¢, ale powstrzymuje ja
jaki$ mezczyzna. Pewnie mu si¢ zdaje, ze bedzie w stanie pochwyci¢ zrozpaczong matke.

— Nie moze pani tam teraz wejs$¢. Prosze trochg¢ poczeka¢ — méowi.

Ale ona nie chce czeka¢. Sama nie wie, jak to si¢ stato, ale kopie me¢zczyzng w krocze 1
biegnie dalej. Styszy za soba jego glos:

— Zatrzymajcie ja! Uciekta mi!

Szybko pokonuje kolejne stopnie i chwile pdzniej staje przed drzwiami swojego
mieszkania. Zaraz si¢ dowie, Ze jej maz i dziecko nie zyja. Ze nic nie zostato.

W milczeniu stoi na progu, przyglada si¢ ludziom, ktorzy krzataja si¢ dokota i probuja
uratowac to, co jeszcze da si¢ uratowac, chociaz i tak jest za p6zno. Wszyscy, ktorzy tam sa,
zapamigtaja t¢ scene do konca zycia — kobiete w pokrytym $niegiem plaszczu, stojaca w progu
mieszkania z futeralem na skrzypce w reku.
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Efraim Kiel miat do wykonania dwa zadania. Pierwsze z nich polegato na znalezieniu i
zatrudnieniu nowego szefa ochrony jednej z zydowskich gmin w Sztokholmie, gminy
Salomona. O drugim zadaniu na razie nie myslat. Po wykonaniu misji zamierzal wréci¢ do
Izraela albo wybrac si¢ w jakie$ inne miejsce. Rzadko wiedziat, jak dtugo beda trwaty jego
wyjazdy.

Oba zadania nie powinny sprawi¢ mu zbyt duzej trudno$ci. Zazwyczaj nie jest to zbyt
trudne. Juz tyle razy wysylano go w $wiat z podobnymi zleceniami. Czy kiedys spotkat si¢ z
odmowga? Ani razu.

Gmina Salomona w Sztokholmie juz przywykta do kontaktéw z Jerozolima. W ciagu
ostatniego roku doszto do wielu niepokojacych incydentow. Gmina stata si¢ obiektem licznych
atakow. Niektore z nich byly skierowane przeciwko przedszkolu i szkole, ktorymi zarzadzata.
Nikt nie wiedziat, dlaczego do tych groznych zdarzen dochodzito w Sztokholmie. Zreszta nie
bylo to az tak istotne. Najwazniejsza stala si¢ poprawa bezpieczenstwa. Uznano, ze jednym ze
sposobow bedzie zatrudnienie nowego szefa ochrony o wyzszych kwalifikacjach. Zadanie
Efraima polegato na znalezieniu odpowiedniej osoby.

Wiedzial, ze powinien zaproponowac to stanowisko komus, kto bedzie dobrym
przywddca. Zeby zespot mogt dobrze funkcjonowaé, potrzebuje wyrazistego i energicznego
lidera. Kogo$ uczciwego, kto rozumie priorytety i potrafi podejmowac strategiczne decyzje.
Przede wszystkim jednak kogo$, kto cieszy si¢ szacunkiem, bo zadne umiej¢tnosci i zastugi nie
zrownowazg pogardy tych, ktorymi taki przywodca ma dowodzic.

Na razie nie znalazt odpowiedniej osoby, majacej wszystkie wymienione cechy. Za
kazdym razem okazywato si¢, ze kandydatowi brakuje ktorejs z nich. Najczesciej jednak
chodzilo o brak doswiadczenia w dziatalno$ci operacyjnej. Odpadali kolejni kandydaci, a Kiel
wiedzial, Ze jest coraz mniej czasu.

— Przeciez mamy kogos, kto idealnie pasuje na to stanowisko. Dlaczego nie zatrudni¢
jego?

Pytanie to zadat mu przewodniczacy gminy.

— Bo moze objac je dopiero latem — odpart Kiel. — To zbyt p6zno. Nie mozecie
funkcjonowac bez szefa ochrony przez sze$¢ miesiecy. To wykluczone.

Spojrzal w okno i obserwowat, jak $nieg, ktory sypat si¢ z szarego nieba, zasciela
chodniki biatym puchem. Sztokholm w styczniu znacznie si¢ réznit od Tel Awiwu. Jeszcze kilka
dni temu Kiel popijal tam wino. Ale Szwedzi majg wlasne obyczaje i tradycje. Dowiedziat sig, ze
urzadzaja grilla na $niegu, smazg kietbaski i popijaja je ciepta czekolada. Abstrahujac od tego,
ze nie jadal wieprzowiny i nie mieszal potraw mlecznych z migsnymi, uznat to za do$¢ dziwne
zachowanie.

— Musimy znalez¢ kogos$ innego — dodat. Bardzo si¢ staral, zeby zabrzmiato to
dyplomatycznie. — To musi by¢ kto$, kto ma bogate do§wiadczenia i moze objac to stanowisko
od zaraz.

Przewodniczacy gminy jeszcze raz przejrzat wnioski kandydatow lezace przed nim na
biurku. Nie byto ich zbyt wielu, dlatego doszedt do wniosku, ze wytonienie wiasciwej osoby nie
bedzie trudne. Kiel wiedzial, ze jego rozmowca miat w ciggu ostatniego miesigca naprawde
mase spraw na glowie. Gmina i szkota przeniosty si¢ do nowej siedziby przy Nybrogatan i
rozlokowaty w budynkach stojacych naprzeciwko siebie. Od poprzedniej siedziby, ktora



znajdowata si¢ przy Artillerigatan, dzielita je niewielka odleglos$¢. Cata przeprowadzka
kosztowata sporo pieniedzy i wysitku. Gmina naprawd¢ potrzebowala spokoju. Gdyby tylko ich
kandydat mogt rozpoczaé prace wezesdnie;...

Kiel rozwazat wariant zatrudnienia jakiego$ szefa ochrony na czas okreslony, do lata, ale
przeciez i tak musiatby to by¢ odpowiedni kandydat. Gmina bez niego bedzie bezbronna i
narazona na niebezpieczenstwa.

Nie wiedziat dlaczego, ale miat przeczucie, ze akurat ta gmina zbyt dtugo nie przetrwa.
Jeszcze raz siggnat po aplikacje kandydatéw, chociaz znat je prawie na pamigc.

— Dzisiaj wplynela jeszcze jedna oferta — powiedzial z wahaniem w glosie
przewodniczacy. — A wiasciwie kilka. DostaliSmy je od firmy konsultingowe;j, ktora specjalizuje
si¢ w uslugach ochroniarskich.

Kiel uniost brwi.

— Naprawde?

— Moim zdaniem tylko jeden ze zgloszonych kandydatéw ma szanse¢ na objecie tego
stanowiska. Niestety zgtoszenia wptynety po terminie, a ja sam nie wiem, czy to wtasciwa
osoba.

To, ze zgloszenie wplyneto po terminie, Kiel uznat za mato istotne. O wiele bardziej
interesowaty go kwalifikacje kandydata.

— A dlaczego pan uwaza, ze ta osoba si¢ nie nadaje?

— Po prostu nie jest jednym z nas.

— Chce pan powiedzie¢, ze jest gojem?

— Tak.

No prosze. Kandydatem na objgcie stanowiska szefa ochrony w gminie zydowskiej jest
£0j.

— A dlaczego wobec tego pan o nim wspomniat, chociaz uwaza, ze si¢ nie nadaje?

Przewodniczacy nie odpowiedzial, tylko wstat 1 wyszedt z pokoju. Po chwili wrécit z
kartkg papieru w dloni.

— Bo ma pewne kwalifikacje 1 do$wiadczenie, ktére wzbudzity moje zainteresowanie.
Zwlaszcza gdybysmy postanowili zatrudni¢ go tylko do lata. A wtasnie takie rozwigzanie nam
grozi. Sprawdzitem jego przesztos¢ 1 znalaztem w niej kilka szczegotow, ktore uznatem za
wazne. — Przewodniczacy podat kartke Kielowi i kontynuowat: — To byty policjant przed
czterdziestka. Zonaty, dwdjka dzieci. Mieszka w Spéndze. Wyprowadzili sie z centrum,
poniewaz stracit prace. Shuzbe wojskowa odbywat w wojskach ochrony wybrzeza, rozwazal, czy
nie zosta¢ oficerem zawodowym, po odbyciu stluzby zasadniczej jeszcze przez pewien czas
pozostawal w armii. Potem rozpoczat nauke w Wyzszej Szkole Policyjnej, a po jej ukonczeniu
szybko awansowat. W rekordowo mlodym wieku zostat mianowany inspektorem policji
kryminalnej i juz po kilku latach trafit do specjalnej grupy $ledczej w Sztokholmie. Na jej czele
stal komisarz policji kryminalnej Alex Recht.

Kiel uniost wzrok znad papierow.

— Alex Recht. Skad$ znam to nazwisko.

— Zeszlej jesieni pisano o nim w gazetach w zwigzku z porwaniem samolotu. Jego syn
byl pilotem tej maszyny.

— Faktycznie.

Kiel skinat gtowa. Izraelska prasa tez pisata o tej sprawie. Jeszcze raz skupil uwage na
wniosku. To, o czym méwit przewodniczacy, zgadzato si¢ z tym, co wyczytal w aplikacji.
Nadal jednak nie wiedziat, dlaczego kandydat stracit prace w policji.

— Wspomnial pan, ze zostat zwolniony?



— Tak.

— Mimo to rozwaza pan zatrudnienie go przez gming? Naprawde pan nie wie, ze aby w
takim kraju jak Szwecja straci¢ policyjna odznake, trzeba najpierw zrobi¢ co$ naprawde
brzydkiego?

Przewodniczacy potwierdzit skinieniem glowy na znak, ze wie.

— Mysle, ze akurat w tym wypadku mozna mowi¢ o okoliczno$ciach tagodzacych.

— To znaczy?

Przewodniczacy zrobit krotka sztuczng przerwe.

— Ten cztowiek stracit odznake po tym, jak bedac na stuzbie, zastrzelil zabdjce swojego
brata.

Kiel dlugo wpatrywat si¢ w twarz przewodniczacego, a potem znowu spojrzat na
wniosek. Peder Rydh. Czy to wlasnie takiego cztowieka potrzebuje gmina?

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi i do pokoju wszedt asystent przewodniczacego.

— Powinniscie zaraz przyjs¢ — powiedziat. — Stato si¢ co$ strasznego. Dzwonig z
przedszkola. Jedna z naszych nauczycielek zostata zastrzelona.
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Na poczatku trudno byto ustali¢, co si¢ zdarzyto w zydowskim przedszkolu w dzielnicy
Ostermalm. Wiadomo bylo tylko, Ze na oczach dzieci i ich rodzicow kto$ zastrzelit nauczycielke.
Prawdopodobnie strzelec wyborowy. Wszystko wskazywato na to, ze strzat padt z dachu
budynku po przeciwnej stronie ulicy.

Straszne.

Dla komisarza policji kryminalnej Alexa Rechta §rodowisko gminy Salomona byto
kompletnie nieznane. Orientowat si¢ tylko, ze to jedna z kilku gmin zydowskich dziatajacych na
terenie Sztokholmu. Dlatego zupelnie nie wiedziat, dlaczego sprawa zastrzelonej nauczycielki
trafila akurat na jego biurko. Jesli zbrodnia miata podtoze rasistowskie, powinna jg przejaé
specjalna jednostka dziatajaca w strukturach Centralnego Urzedu Sledczego, ktdra prowadzi
tego rodzaju sprawy. Moze nalezaloby w to takze wiaczy¢ Sépo — szwedzkg policje
bezpieczenstwa? Dlaczego ktos postanowit przekazac¢ to sledztwo jego ekipie, ktora sktada si¢ z
nowych policjantéw i nie dorosta jeszcze do takich wyzwan? Jest poza tym jedna sprawa, o
wiele wazniejsza: kto mogt zastrzeli¢ nauczycielke z przedszkola w bialy dzien, na oczach
dziecii rodzicow?

— Musimy sprawdzi¢ jej nowego partnera — powiedziat szef Rechta, rzucajac mu na
biurko wydruk z komputera. — To nie jest zbrodnia o podtozu rasistowskim, chociaz tak o niej
pisza gazety. Podejrzewam, ze facet miat powigzania z przest¢pczoscig zorganizowang. Jesli
zbadasz niektore fakty, moze si¢ okaza¢, ze biedna kobieta, ktorej kto$ strzelit w plecy, wcale nie
byla taka czysta jak $nieg, pod ktorym wkrétce spocznie.

Recht siggnat po kartki lezace na biurku. Byt to wydruk z rejestru przestgpcow.

— Czy to jej konkubent?

— Tak.

Wydruk zawieral zestawienie wszystkich przestepstw popeinionych przez m¢zczyzne:
handel narkotykami, bezprawne grozby, grozby wobec urzednikow panstwowych, stawianie
oporu policji, kradzieze, napad z bronig w r¢ku, streczycielstwo...

— Czy mamy co$ na nauczycielke?

— Nic. Jej nazwisko nie figuruje nawet w rejestrze podejrzanych.

— W takim razie moze faktycznie jest czysta jak $nieg i tylko btednie oceniata swojego
faceta. No i miata pecha.

— Zostawiam to tobie do sprawdzenia. Ustal, czy sprawcy zabdjstwa chodzito o nia, czy
o jej partnera. Niewykluczone, ze o nich oboje. Dowiedz si¢ tego jak najszybcie;.

Recht uniost wzrok znad papieréw.

— Az tak nam sig¢ spieszy?

— Gmina Salomona jest niezwykle wrazliwa na kwesti¢ bezpieczenstwa swoich
cztonkow. Nie beda zbyt dtugo czeka¢ na nasze ustalenia. Jesli nie zrobimy tego szybko,
zapewne rozpoczng wlasne dochodzenie. I beda si¢ domaga¢ duzego zaangazowania ze strony
policji. W mediach.

Recht podrapat si¢ po brodzie.

— Chyba ze oglosimy, ze ich nauczycielka mieszkata z czlowiekiem o kryminalne;j
przesztosci — odpart. — Opinia publiczna mogtaby wtedy dojs¢ do wniosku, ze gmina zatrudnia
osoby mogace stanowi¢ zagrozenie, a to mogtoby zaszkodzi¢ jej reputaciji.

— No wilasnie. Postaraj si¢ z nimi jak najszybciej skontaktowac. Pojedz tam i



porozmawiaj z kim trzeba. Zabierz Fredrike.

— Ma dzisiaj wolne po potudniu. Zadzwoni¢ do niej wieczorem i opowiem, co si¢ stato.

— To ty decydujesz, ale czy co$ stoi na przeszkodzie, zeby do niej zadzwoni¢ teraz i
poprosi¢, zeby wolne wzigta sobie innego dnia? Oczywiscie pod warunkiem ze jest w miescie.

— Nigdzie nie wyjechata — odparl Recht. — Mogg do niej oczywiscie zadzwonié. Ale nie
wiem, czy odbierze.

— Czy cos sig¢ stato?

— Ma probe orkiestry.

— Co takiego? To ona na czyms gra?

— Na skrzypcach. Z tego co wiem, sprawia jej to przyjemnos¢, wiec moze lepiej nie
psujmy jej nastroju.

Fredrika Bergman wrocita w szeregi policji prawie po dwoch latach przerwy. I to na
komendg¢ na Kungsholmen, do ekipy Rechta, ktory zawsze powtarzal, ze to jej wtasciwe miejsce.
Dlatego nie zamierzat zawracac jej glowy z powodu prob, na ktore co jakis czas si¢ zwalniata.
Sam rozpocznie $ledztwo. Nauczycielka mieszkata z czlowiekiem, ktory popetnit catag mase
przestepstw i mogl mie¢ wrogdéw. Postanowil, ze wiasnie ten watek stanie si¢ dla nich punktem
wyjscia.

— Powiedz mi tylko, dlaczego to ja mam prowadzi¢ t¢ sprawe? — spytal. — Zorganizowana
przestepczosc¢ to przeciez nie moja dziatka.

— Policja z Ostermalmu poprosita nas o wsparcie. Obiecatem, Ze to ty im pomozesz.
Jesli udowodnisz, ze zabdjstwo ma jaki$ zwigzek ze zorganizowang przestepczoscia, przekazesz
sprawe do Centralnego Urzedu Sledczego.

No proszg, jakie to proste. Wystarczy przekaza¢ sprawg dalej, bo tak to funkcjonuje w
tym systemie. Recht przypomniat sobie poprzednig ekipe, ktora kierowat. Krazyta jak meduza
miedzy Centralnym Urzedem Sledczym, Wojewddzka Komenda Policji i Policja Miejska w
Sztokholmie. Na papierze podlegata sztokholmskiej policji, ale w rzeczywisto$ci miata wielu
pandéw. Jemu si¢ to podobato. Gdyby to od niego zalezato, nic by nie zmienial i jego nowa grupa
dziatataby na podobnych zasadach.

— Wysle radiow6z po jej faceta, jesli bedzie w domu — powiedzial Recht. — Postucham,
co ma do powiedzenia, 1 skresle go z listy podejrzanych. Nie sadze, zeby to on jg zabit. Byloby
to zbyt prymitywne.

— Zgadzam si¢ z tobg. To mi pachnie zemstg albo czyms$ rownie brzydkim. Ale i tak
musimy go przestucha¢. Kto, jesli nie on, bedzie wiedzial, kto wpakowat jego kobiecie kulke w
plecy?
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Od chwili gdy Fredrika wyszta z budynku komendy policji na Kungsholmen, zeby udaé
si¢ na probe, mingta zaledwie godzina, a przez ten czas praca, rodzina i przyjaciele przestali dla
niej istnie¢. Muzyka niosta ja jak na skrzydiach. Fredrika unosita si¢ wysoko ponad wszystkim,
udawata, ze jest sama we wszech§wiecie. To niebezpieczna mysl. Solisci rzadko odnajdujg sie¢ w
duzych zespotach. Ale przez t¢ chwilg, przez te jedng cholerng chwilg Fredrika chciata zazna¢
takiego zycia, jakiego nigdy nie zaznata, i stac si¢ kobietg, ktorg nigdy nie byta.

To juz trzeci tydzien spedzata w tym nowym wymiarze. Przez cate swoje doroste zycie
zatowata, ze nie dane jej byto zrobi¢ kariery muzycznej i ze juz nigdy nie stanie si¢ wybitng
skrzypaczka. Ale nie rozczulata si¢ nad soba, tylko zaczgta szukaé dla siebie innych mozliwosci.
Wedrowata posréd ruin swojego dawnego zycia jak zbtgkana dusza i zastanawiala si¢, co z sobg
poczaé. Dawniej, kiedy byla jeszcze dzieckiem, zyta dla muzyki. Muzyka byta jej powotaniem.
Poza nig zycie bylo niewiele warte. Nigdy nie bedzie tak, jak czlowiek sobie zamarzy. Moze by¢
lepiej, ale najczesciej bywa gorze;.

Czasem wracato tamto wspomnienie. Traktowata je rownie niechetnie, jak wigkszos¢
ludzi traktuje deszcz w stoneczne lato. Oczyma wyobrazni widziala samochod, ktory wpadt w
poslizg, zjechal na przeciwny pas ruchu, zderzyt si¢ z innym autem i dachowat. Samochodem
jechaty dzieci i rodzice, na bagazniku lezaly narty. Przypominala sobie tych kilka strasznych
sekund, gdy cale jej zycie legto w gruzach, i cisze, jaka potem zapadta. Nadal ma na r¢ce blizny.
Widzi je kazdego dnia. To przez nie codzienne, wielogodzinne ¢wiczenia na instrumencie staty
si¢ niemozliwe. W gescie rozpaczy ztozyta swoje skrzypce na cmentarzu przesztosci i stata si¢
inng osoba. A teraz znowu gra.

Zespot, z ktorym grywa, znalazta dla niej matka. Powiedziala: ,, To twoja szansa”. Jak
gdyby kobieta, ktora jest zong starszego od siebie o dwadzie$cia pig¢ lat me¢zczyzny, majaca z
nim dwdjke matych dzieci, dysponowata mnéstwem wolnego czasu i dlatego tylko sobie lezala i
czekata, az kto$ si¢ do niej zgtosi. Ale tak to juz jest, ze kto szuka, ten znajdzie. Od trzech
tygodni muzyka znowu byta obecna w jej zyciu. Po raz pierwszy od dwudziestu lat odczuwata
co$, co mozna nazwac¢ harmonia. Jej maz i dzieci robili co trzeba, zeby czuta si¢ sobg. W pracy
tez jej si¢ uktadato. Nigdy wczesniej tak nie bylo. Rozstrzygajaca dla jej zycia stata si¢ sprawa
samolotu porwanego w poprzednim roku. Pracowata wtedy w Ministerstwie Sprawiedliwosci,
ale na czas tej sprawy minister oddelegowat ja z powrotem do policji. Zrozumiata wtedy, ze jej
miejsce jest w policjii ze wlasnie tam chce naprawdg pracowac.

Dlatego pierwszego stycznia wrocita. Alex Recht przyjat ja z powrotem do swojej nowe;j
ekipy $ledczej, bardzo przypominajacej grupe, w ktorej pracowata dwa lata wezesniej. Tak wiele
si¢ zmienito, mimo to tyle rzeczy zostato po staremu...

Harmonia. Jeszcze dwa lata wezesniej na sam dzwigk tego stowa robito jej si¢ niedobrze.
Od pewnego czasu bylo inaczej. Teraz stowo to nabrato nowego znaczenia, oplata jej dusze i
krzesze iskry w jej oczach. Fredrika Bergman odnalazta spoko;.

Przynajmniej na jakis czas.



5

Recht wiedziat, ze dawno temu w jego rodzinie istniata jaka$ zydowska gataz. Mingto
kilka pokolen i dzi$ nikt nie przyznawat si¢ do zydowskich korzeni. Po przodkach wyznajacych
judaizm pozostato tylko nazwisko: Recht. Niemniej jadgc na uméwione spotkanie w siedzibie
gminy na Ostermalmie, Alex byt przekonany, Ze sam fakt posiadania takiego nazwiska stanowi
w tej sprawie pewng zalete. Jak gdyby jego odlegta zydowska przesztos¢ ciagneta go do narodu,
z ktérym nic go nie taczylo.

Powietrze byto chlodne i wilgotne. Recht wysiadt z samochodu na Nybrogatan.
Paskudna pogoda. Styczen zawsze jest najgorszy.

Policja z Ostermalmu zabezpieczyla caly teren wokét miejsca, na ktorym doszto do
zabojstwa. Mimo to przy barierkach staty grupy ciekawskich — od dawna byto wiadomo, ze krew
1 zbrodnia przyciagaja uwage. Wiele osob bez zadnych zahamowan przygladato si¢ cierpieniom
poszkodowanych, bo sami czuli si¢ bezpiecznie i uwazali, ze podobne nieszczgscie ich nie
dotknie.

Recht dotart szybko do barierki, przy ktorej stato kilku mtodych, umundurowanych
policjantéw. Domyslit sie, ze pracuja na komendzie na Ostermalmie. Kiedy$ sam byt taki jak oni:
mtody i ztakniony nowych przezy¢, gotowy wdzia¢ mundur, i$¢ na ulice 1 zabezpieczac teren.
Od tamtej pory pozbyt si¢ wszelkich iluz;i.

Przywital si¢ z policjantami, a potem jeden z nich przedstawit go przewodniczagcemu
gminy, po ktérym wida¢ byto brzemi¢ tragedii sprzed kilku godzin. Byl tak wstrzas$niety, ze
mowit stabym glosem.

— Zadnemu ze $wiadkow zdarzenia nie wolno opuscié¢ miejsca zbrodni — oznajmit Recht,
podkreslajac wyraznie stowo ,,zadnemu”. — Styszatem, ze obecne byly nie tylko dzieci, ale takze
ich rodzice. Zadnej z tych osob nie wolno i$¢ do domu, dopdki nie zostanie przestuchana albo
przynajmniej dopoki jej nie spiszemy.

— Juz to zalatwitem — odpart jeden z policjantéw tak oschtym tonem, ze Recht
uswiadomit sobie, ze niepotrzebnie si¢ osmieszyt. Kim jest, zeby dziata¢ na ich terenie 1
wydawac¢ im rozkazy? Prosili go tylko o pomoc, nie o kierowanie $ledztwem.

— Ilu mamy $wiadkow? — spytal tagodniejszym tonem.

— Tréjke rodzicow i czworo dzieci w wieku od jednego do czterech lat. No i grupe
ludzi, ktorzy przechodzili ulica, gdy to si¢ wydarzyto. Tych, ktorzy sami si¢ zglosili, poprositem
0 pozostanie na miejscu, ale nie moge oczywiscie zagwarantowac, ze to WSZyscy.

Mozna to jako$ rozwigza¢. Recht wiedzial, ze wejscie do siedziby gminy jest
monitorowane. Dzigki temu do$¢ szybko uda si¢ ustalié, ile 0sob przechodzito wtedy ulica.

— Kto odpowiada u panstwa za ochrone? — spytat przewodniczacego.

— W tej chwili nie mamy takiej osoby. Szukamy odpowiedniego kandydata na to
stanowisko, ale na razie musimy radzi¢ sobie sami.

Recht spojrzat w stron¢ miejsca, gdzie lezata martwa nauczycielka. Przez caty czas padat
$nieg 1 pojawito si¢ ryzyko, ze zasypie miejsce zbrodni. Na szczgscie nie doszto do tego. Ciepta
krew, ktora wyptywata z rany, topita $nieg, jak gdyby padat on na kaloryfer, a nie na ziemig.
Pocisk trafit kobiete w plecy w chwili, gdy si¢ odwrdcita w strong otwartych drzwi, zeby
wywola¢ na dwor jedno z dzieci. Recht dzigkowat opatrznosci, ze zadne z nich nie ucierpiato.

— Rodzice zeznali, ze padt tylko jeden strzal — poinformowat go policjant.

— Wejdzmy do $rodka, porozmawiamy w cieplym pomieszczeniu — zaproponowat



przewodniczacy. Po tych stowach ruszyl w strone wejscia.

Na ich spotkanie wyszedt m¢zczyzna, ktory przedstawit sie jako kierownik przedszkola.

— Nie musz¢ chyba mowi¢, jak bardzo jeste§my wzburzeni tym, co si¢ stato — powiedziat
przewodniczacy gminy. — Bedziemy si¢ domagac, aby policja nadata tej sprawie najwyzszy
priorytet.

— Oczywiscie — odpart Recht.

On tez tak uwazat. Zaplanowane zabojstwo w biaty dzien, w samym centrum stolicy nie
zdarzato si¢ czesto.

Po chwili znaleZli si¢ w gabinecie przewodniczacego i zajeli miejsca. Na $cianach
wisialy w rownych rzgdach zdjgcia izraelskich miast — Jerozolimy, Tel Awiwu, Hajfy, Nazaretu.
Recht z tatwoscig rozpoznawat na fotografiach rézne szczegoéty, bo kilka razy byt w Izraelu. W
oknie stata duza, siedmioramienna menora — jeden z najbardziej klasycznych symboli judaizmu.
Recht probowatl sobie przypomnie¢, czy u niego w domu tez nie ma takiego §wiecznika.
Calkiem mozliwe, ze lezy w ktoryms$ z kartondéw na strychu.

— Prosze mi co$ opowiedzie¢ o tej zastrzelonej nauczycielce — zaczat, prébujac sobie
przypomnie¢ jej imi¢. — Josephine, prawda? Od jak dawna tutaj pracowata?

— Od dwoch lat — odparl kierownik przedszkola.

— A ktérymi dzie¢mi si¢ opiekowata? W jakim byty wieku?

Recht nie mial pojecia, jak zorganizowane sg przedszkola, ale zatozyt, ze dzieci dzielone
sg na grupy wedtug wieku. Jego dzieci byty juz doroste i miaty wtasne dzieci. Czasem, gdy
przystuchiwat si¢ ich rozmowom na temat przedszkola i szkoty, odprowadzania i odbierania
maluchéw, zastanawiat si¢, gdzie byt, gdy one byty mate. Bo na pewno nie przy nich.

— Pracowata z dzie¢mi w przedziale wieckowym od jednego do trzech lat. Razem z
dwiema innymi nauczycielkami odpowiadata za kilkanascioro dzieci.

— Czy wcezes$niej kto$ grozit im albo przedszkolu?

Kierownik spojrzat na przewodniczacego gminy, jakby czekat na jego odpowiedz.

— Pewnie pan wie, ze zawsze kto$ grozi Zydom. Dzieje si¢ tak niezaleznie od miejsca i
czasu. Ale ostatnio nie. No chyba ze za grozby uznamy przypadki wandalizmu. Tak to wtasnie
traktujemy, chociaz nie sg one kierowane przeciwko konkretnym osobom.

— Wiem, zZe jest tu monitoring i mozecie obserwowac osoby, ktore tedy przechodzg. Czy
zauwazono co$ szczeg6lnego, o czym chcielibyscie nas panstwo powiadomic?

Kolejna negatywna odpowiedz. Ostatnio w okolicy panowat spokoj.

— A policja? — spytat przewodniczacy, pochylajac si¢ w strong¢ Rechta, tonem, ktory
wzbudzit jego czujnos¢. — Rozumiem, ze to poczatek sledztwa. Ale moze trafiliscie juz na jakis
konkretny trop?

Recht postanowit odpowiedzie¢ na to innym pytaniem, ktore skierowat do obu swoich
rozmoOwcoOw:

— Co panowie wiedzg o prywatnych sprawach ofiary?

Na twarzy kierownika przedszkola pojawit si¢ staby usmiech.

— Miata dwadziescia osiem lat. Byta corka dwojga cztonkdw naszej gminy. Od wielu lat
s moimi przyjaciélmi, a Josephine znam od dziecka. Wspaniata kobieta.

Ale? Zawsze jest jakie$ ,,ale”.

— Ale?

— Byta troche dzika. Potrzebowata czasu, zeby utozy¢ sobie zycie. Mimo to nigdy nie
miatem co do niej watpliwosci i dlatego przyjatem ja do pracy. Swietnie radzita sobie z dzie¢mi.

Troche dzika. Mogto to znaczy¢, ze obrabowata bank, ale nie chciata Zle, albo dwa razy
optyneta kule ziemska, zanim si¢ zdecydowata, kim chce by¢ w dorostym zyciu. Co to w ogdle



znaczy ,,dzika”? To jakas nowomowa, stowo wymys$lone przez pokolenie, ktére ma zbyt wiele
mozliwosci wyboru i mylne oczekiwania wobec zycia.

— Jestem o tym przekonany — odpart Recht. — A skoro tak dobrze pan zna jej rodzicow,
na pewno wie pan takze, ze mieszkata ze starszym od siebie o pi¢tnascie lat m¢zczyzna, ktory
byt karany za powazne przestepstwa...

Reakcja obu mezczyzn go zaskoczyta. Wida¢ bylo, ze obaj o niczym nie mieli pojgcia. A
moze jednak? Wrazenie mniej zdziwionego sprawiat przewodniczacy gminy, ale przeciez to on
mial najwiecej do stracenia, gdyby si¢ okazalo, ze nie wie, co si¢ dzieje w gminie, ktorg kieruje.

— To chyba nieporozumienie — stwierdzit kierownik przedszkola. — Nawet nie
wiedzieli$my, ze mieszka z konkubentem.

Recht przypomniat sobie, ze z danych uzyskanych z urz¢du meldunkowego wynikato, iz
ofiara mieszkala ze swoim partnerem od kilku miesiecy.

— Jej rodzice chyba wiedzieli, z kim zyje ich corka? — spytat kierownika.

— To chyba stuszne zalozenie. Niestety nie wiem, czy utrzymywali z nig bliskie kontakty.

Recht od razu postanowit spotkac si¢ z rodzicami kobiety.

— (Gdzie mieszkaja jej rodzice? — spytal.

— Na Sibyllegatan. Wiem, ze chcg pojecha¢ do szpitala od razu, jak ich corka tam trafi.
Bardzo im na tym zalezy. Chcg jg zobaczy¢.

— Czy miata rodzenstwo?

— Brata. Mieszka w Nowym Jorku.

A wigc rodzicom pozostato przy zyciu juz tylko jedno dziecko. Swiadomosé tego byta
pocieszajaca dla Rechta tylko do pewnego stopnia. Nie chodzito o to, ze jedno dziecko mozna
zastapi¢ drugim. Kilka miesigcy wczesniej sam o mato nie stracit syna i dlatego wiedzial, ze nic
nie jest w stanie zrekompensowac takiego cierpienia. Nic. Z niechecig wracal pamigcig do
tamtych godzin, gdy ani on, ani nikt inny nie byt pewien, jak cata sprawa si¢ zakonczy. Nadal
pamigtat, jak bardzo bylo mu ciezko pdzniej, gdy byto juz po wszystkim. Tygodnie wypetnione
rozpacza, wysitki zmierzajace do tego, zeby syn mogl wréci¢ do domu, niekonczace si¢ rozmowy
z Kancelarig Rzadu i wyczerpujace podroze do USA, problemy z wjazdem na terytorium tego
kraju... Potrzasnat glowa. Wszystko to nalezy juz do przesztosci.

— Zaktadam, ze wszystko, czego si¢ dowiedzieliscie, zachowacie panowie dla siebie —
powiedziat, wstajac z krzesta, jakby dla zaznaczenia, ze to juz koniec rozmowy.

— Oczywiscie — odpart przewodniczacy, wyciagajac do niego reke. — Prosze nam dac
znaé, jesli bedziemy mogli wesprze¢ pana w pracy.

Recht uscisngt podang mu dton.

— Odezweg sig.

— Jestem o tym przekonany. Jak juz wspomniatem, szukamy nowego szefa ochrony. W
jednym z wnioskoéw pojawilo si¢ panskie nazwisko. Kandydat umiescit je wérdod referencii.

— Naprawde? — spytal zdumiony Recht.

— Nazywa si¢ Peder Rydh. Ale jak juz wspomnialem, odezwiemy si¢ do pana.

Peder Rydh. Nazwisko, ktore nadal przyprawiato go o bol. Bliski kolega, ktérego nadal
mu brakowato.

Kiedy chwile pozniej znalazt si¢ na ulicy, sam nie wiedziat, dlaczego odczuwa taki
niepokoj. Przez chwile miat wrazenie, ze ptatki $niegu szepcza do niego: ,,To dopiero poczatek.
Nawet nie zdajesz sobie sprawy, co ci¢ jeszcze czeka”.
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Padajacy $nieg przypominat szklane konfetti. Simon z trudem powstrzymywat si¢ przed
wyciagnigciem jezyka, zeby ztapac na niego kilka krysztatkow. Na dworze byto tak zimno, ze
musial przestgpowac z nogi na noge. Ten Abraham! Zawsze si¢ spoznia. Nalezy do oséb, ktorym
si¢ zdaje, ze to akceptowalne. Tyle razy na niego czekal: w wiatach autobusowych, przed szkota,
przed halg tenisowa i w wielu innych miejscach... Gdyby to wszystko policzy¢, uzbierataby sig¢
pewnie cata doba. Byl juz na niego naprawdg¢ zty. Dlaczego nigdy nie zjawia si¢ 0 umdwione;j
godzinie? Na dodatek nigdy nie przeprasza za spoznienie, tylko si¢ do niego usmiecha. ,,Dtugo
czekate$?” — pyta, jak gdyby nie wiedzial, na ktorg godzine si¢ umowili.

Takie lekcewazenie cigzylo Simonowi bardziej, niz gotow byl przyznaé. Sam juz nie
wiedzial, dlaczego przyjazn z Abrahamem jest dla niego az tak oczywista. Ich rodzice nie
spotykali si¢ juz tak czesto jak kiedys, a poza tym kazdy z nich nalezal w szkole do innej grupy.
Jesli sie nad tym zastanowi¢, to okaze si¢, ze taczyt ich jedynie tenis. Ale 1 to si¢ ostatnio
zmienito. Wprawdzie chodzili do hali razem, ale odkad trener wzigt Simona na bok i
zaproponowat mu, zeby zaczal trenowac¢ dodatkowo, aby w ten sposéb poprawic¢ swoje
umiejetnosci, Abraham zaczat go omijac. Przestali z sobg gra¢, bo kazdy z nich miat teraz
innego partnera.

Starat si¢ unika¢ otwartego konfliktu z Abrahamem. Gloéwnie dlatego, ze przyjaciel nie
umiat si¢ pogodzi¢ z porazka, i to bez wzgledu na to, czy chodzilo o gr¢ w tenisa, czy o
szkotg. Abraham zawsze chcial mie¢ racj¢. Za wszelkg ceng. A on znowu tu na niego czekat. Na
przystanku autobusowym przy ulicy Karlavédgen. Z rakietg tenisowg na ramieniu.

W koncu postanowit, ze jesli Abraham nie zjawi si¢ za pi¢¢ minut, zrezygnuje. Az si¢
zdumial, ze mu to w ogole przyszto do gtowy. Wystarczy tego dobrego. Juz ze sto razy na niego
czekat. Nawet ojciec mu kiedy$ powiedziat, ze powinien co$ z tym zrobié.

Mijaly minuty, $nieg padat coraz obficiej, zerwat si¢ wiatr i zrobito si¢ naprawde zimno.

— Przepraszam, ktora godzina?

Pytanie padto z boku. Obok Simona stata starsza kobieta w kapturze na glowie. Chlopak
podciagnat rekaw i spojrzal na zegarek.

— Pie¢ po czwartej.

— Dzigkuj¢ — odparta. — To znaczy ze autobus zaraz przyjedzie.

,»Na pewno”, pomyslal Simon i od razu postanowit, ze tez do niego wsigdzie.
Wyprostowat si¢ i troche uspokoit. Tym razem naprawde to zrobi. Wsiadzie do autobusu i
pojedzie. Potem popatrzy na Abrahama takim samym lekcewazacym wzrokiem, jakim on juz tyle
razy patrzyt na niego, i rzuci co§ w stylu: ,,No jak to? Naprawde mys lates, ze bede czekat w
nieskonczono$¢?”.

Kilka minut p6zniej nadjechat autobus. Kobieta odetchneta z ulgg i podeszta do
krawegznika. Simon zostat na miejscu. Cata pewnos¢ siebie w jednej chwili go opuscita. Czy jest
sens kloci¢ si¢ o kilka minut? Policzki ptonely mu ze wstydu i pogardy dla siebie.

Autobus zahamowat i drzwi si¢ otworzyly. Simon stal jak wmurowany. ,,Tchorz”,
pomyslat. Nic dziwnego, ze Abraham nim pogardza.

Ze ztoscig kopnat w chodnik.

Autobus odjechal, wznoszac tumany $niegu. Simon zostat sam. Obserwowatl jadace
samochody. Poruszaty si¢ w tak wolnym tempie, jakby ptynely w powietrzu. Z przedniego
siedzenia jednego z nich kto$ pomachal w jego strong ostroznym, niepewnym gestem. Simon



rozejrzal si¢, zdziwiony. Oprécz niego na chodniku nikogo nie byto, co oznaczato, ze tamta
osoba pomachata jemu. Dopiero kiedy samochod si¢ zatrzymat, zobaczyt, kto to jest. Abraham.

Przyjaciel opuscit szybe i spojrzat na niego.

— Przepraszam, ze znowu si¢ spdznitem. Siadaj, ten pan nas podwiezie.

Simon stat w milczeniu. Z tego miejsca nie widzial, kto siedzi za kierownica.

— No wskakuj — powtorzyt Abraham.

Simon poczut si¢ niepewnie. Jego przyjaciel mowit ochryptym, ostrym glosem, twarz
mial zupetnie zesztywniata.

— Wsiadaj!

Abraham zasunat szybe. Simon ujrzal, ze do przystanku zbliza si¢ kolejny autobus.
Rakieta do tenisa zaczeta mu nagle cigzy¢. Pomyslal, ze fajnie byloby skorzysta¢ z okazji. Jesli
ktos$ chce ich podwiez¢... Z jakichs wzgledéw jednak doszedt do wniosku, ze Abraham nie chce
by¢ w samochodzie sam z kierowca. Otworzyt drzwi i usiadl na tylnym siedzeniu.

Dopiero kiedy auto ruszyto, uswiadomit sobie, co si¢ przed chwilg stato.

Abraham przeprosit go za spdznienie. Powiedzial ,,przepraszam”. Nigdy wcze$niej nie
styszal tego stowa w jego ustach.

Wrazenie byto tak silne, ze od razu poczut si¢ razniej. Musza wysig$¢ z samochodu.
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Nybrogatan tuz po godzinie osiemnastej. Jest ciemno i prawie zupetnie pusto. Niecatg
godzing temu zadzwonit do niego jakis me¢zczyzna. Mowit po angielsku. Powiedziat, ze
reprezentuje zydowska gming Salomona w Sztokholmie i zajmuje si¢ rekrutacja personelu. Od
razu wyjasnit, ze chodzi o stanowisko szefa ochrony. Spytal, czy Peder moglby stawic si¢ na
roZmowg jeszcze tego wieczoru.

Oczywiscie, ze tak. Peder Rydh nigdy nie odmawia.

Kiedy$ miat wszystko. Teraz nie ma nic.

Nadchodzi piaskowy krol, nadchodzi krol niczego.

Prawie niczego, bo ma przeciez Ylveg i obu chtopcow. Kazdego dnia dzigkuje losowi, ze
udato mu si¢ utrzymac przy sobie rodzing, chociaz mato brakowato, aby ich tez stracit.

Po tym, jak zostat zwolniony z policji, byto z nim coraz gorzej. Jego stan pogarszat si¢
w zastraszajagcym tempie. Spadt w otchtan, o ktorej istnieniu nie mial pojecia, taplat si¢ w
blocie, jakim brzydzitaby si¢ kazda $winia.

Kiedys$ wrocit do domu o czwartej nad ranem i zwymiotowal na buty dzieci w
przedpokoju. Potem potozyt glowe na kolanach Ylvy i szczerze si¢ rozptakal. Pochylita si¢ nad
nim i szepne¢ta mu do ucha: ,,Probuj tyle razy, ile musisz. Ja juz nigdy wiecej ci¢ nie opuszcze™.

Terapia byta droga, ale skuteczna. Zaptacita za nig policja, traktujac to jako rekompensate
za utrate pracy. Dzigki Bogu nie stracili go z wysokiej gory, tylko zrzucili na spadochronie.

Nadal mial problemy z zasypianiem. Rzadko udaje mu si¢ przespac cala noc. Ale czy
mogt si¢ zachowac inaczej? Czy miat inne wyjscie? Za kazdym razem dochodzi do tych samych
wnioskéw: nie, nie mogt zachowac si¢ inaczej. Nie, nie byto innego wyjscia. Dlatego nie
odczuwal zalu ani nie mial wyrzutéw sumienia. ,,Dlaczego nie poczuwam si¢ do winy? — spytat
na jednej z sesji swojego terapeute. — Z zimna krwig zabitlem czlowieka. Oddatem w jego
kierunku trzy strzaly. Dwa z nich trafity go w serce”. ,,Na pewno co$ czujesz — odpart tamten —
1 wlasnie to rozni ci¢ od czlowieka, ktoremu odebrates zycie. Czujesz i wiesz, ze zrobite$ zle”.

Zna wielu ludzi, ale zaden z nich nie uwaza go za morderce. Przezyt chwilowg
niepoczytalno$¢, wiec nie mogt ponies¢ konsekwencji swojego czynu — tak zadecydowat sad.
Cziowiek, ktérego zabit, sam ponosit cze$¢ winy za to, co si¢ stato. Ale prokurator byt
niezadowolony i zaskarzyt wyrok sadu rejonowego do wyzszej instancji. Podtrzymat swoj
wniosek o skazanie Pedera za zbrodni¢ z premedytacja. Sad wyzszej instancji tez oczyscit go z
zarzutow.

Zupehnie inaczej sprawy potoczyly si¢ w policji. Kierownictwo nie chciato patrze¢ przez
palce na to, ze Peder sam wpedzil si¢ w sytuacje, w ktorej wyniku zastrzelit cztowieka
podejrzanego o zabojstwo. Jego dzialanie uznano za dowod braku umiejetnosci dokonywania
wlasciwej oceny, co w powigzaniu z kilkoma dawnymi sprawkami doprowadzito do tego, ze
zostal zwolniony z pelnionych obowigzkéw — tak to sie tadnie nazywa w terminologii
prawnicze;j.

By¢ moze powinien si¢ odwotaé. Alex tez mu to proponowat. Powinien byl go postuchac.
Ale Alex mowit tez o wielu innych sprawach. Kazal mu si¢ wziaé w garsé, przestac sie z sobg
ceregieli¢. Niestety jego rady pojawity si¢ zbyt wczesnie po tym, co si¢ stato. Alex pewnie
myslal, Ze on jest maszyng. A przeciez jest zwyklym cztowiekiem. Przykro mi, Alex, jesli cie
rozczarowatem. Mam serce i mozg tak jak inni ludzie i nie potrafie przestac czuc.

Do diabta z policja. Jest na tyle doswiadczony, Ze na pewno znajdzie inng prace¢. Branza



ochroniarska stale si¢ rozwija, przybywa firm oferujacych takie ushugi. Nietrudno mu bedzie
przejs¢ do sektora prywatnego. Na razie pracowat dla dwodch firm konsultingowych, ktore
przescigaly si¢ w zleceniach dla niego. Jedna wystala jego aplikacje na stanowisko szefa
ochrony w gminie Salomona. Nie miat nic przeciwko temu. Wprawdzie nigdy o niej nie styszat
1 nic o niej nie wie, ale szybko si¢ polapie, jak taka gmina funkcjonuje. Jesli ktora$ ze stron
bedzie niezadowolona, wspotprace mozna bedzie przeciez w kazdej chwili zakonczy¢.

Alex mu pomogt, poniewaz zgodzit si¢, zeby Peder umiescit jego nazwisko w rubryce
,Referencje”. Tak si¢ jakos sktadato, ze bez wzgledu na to, co wydarzylo si¢ w jego zyciu,
prawie ciagle dostawal nowe zlecenia. Widocznie Alex go chwalit, kiedy kto§ do niego dzwonit.
Miat nadziejg, ze tym razem tez powie o nim dobre stowo.

Peder dowiedzial si¢ z telewizji, ze nieznany sprawca zastrzelil nauczycielke z
przedszkola zydowskiego na Ostermalmie. Przed pojsciem na rozmowe zapoznat sie ze
wszystkimi relacjami na ten temat. W zalewie informacji konkretnych faktow znalazl niewiele:
mtoda kobieta, strzat w plecy, sprawca nie pozostawit §ladow. Przez chwile zastanawiat sie, czy
nie powinien zadzwoni¢ do ktoregos$ ze swoich dawnych kolegéw z policjii poprosi¢ o wigcej
szczegoOtow, ale ostatecznie doszedt do wniosku, ze jest na to za wczesnie. Poza tym nie wiedziat,
z kim moglby na ten temat rozmawia¢. Od dawna nie miat z nimi kontaktu i trudno bytoby
ustali¢, jakimi sprawami si¢ obecnie zajmuja.

Kiedy zjawit si¢ na miejscu, okazalo sig, ze go oczekiwano. Ochroniarz zazadat od niego
dowodu osobistego, a zanim wszedt do srodka, musiat przej$¢ przez elektroniczng bramke
kontrolng. Po drugiej stronie ulicy staly policyjne barierki, przed wejsciem krecili sig
funkcjonariusze. Kobiety, ktora do niedawna lezata na $niegu, juz nie byto. Pozostaty po niej
tylko plamy krwi. Czerwony $nieg. To do§¢ niezwykte zjawisko jak na Sztokholm. Zreszta chyba
nie tylko.

Wprowadzono go do matego pokoju, gdzie czekali na niego dwaj mezczyzni. Jeden z
nich dzwonit do niego.

— Nazywam si¢ Efraim Kiel. Dzigkujemy, Ze tak szybko si¢ pan zjawit.

— Zaden problem. Domyslilem sie, Ze to jest pilne.

Drugim z mezczyzn byt przewodniczacy gminy. Peder zwrécit uwage na ten tytut. Do tej
pory wydawato mu si¢, ze przewodniczacy to tytul przystugujacy osobom stojacym na czele
duzych organizacji.

— Pewnie pan juz styszal, co si¢ stato? — spytat Kiel.

Peder skinat gtowa.

— Na jakim etapie jest sledztwo?

Kiel spojrzat na niego z satysfakcja.

— My tez si¢ nad tym zastanawiamy — odpart. — Wiasciwie nalezatoby to uja¢ inacze;j:
wydaje nam sig, ze nawiazaliémy dobry kontakt z policja. Sledczy sformutowali nawet pierwsze
przypuszczenia na temat tego, w jakim kierunku powinno toczy¢ si¢ dochodzenie. Na razie
jestesmy zadowoleni.

— Kto prowadzi sledztwo?

— Komisarz Alex Recht. Ten sam, na ktorego pan si¢ powotuje w swojej aplikacji.

Peder przetknat $ling. Dla niego byta to zupetnie nowa sytuacja. Jeszcze niedawno nawet
sobie nie wyobrazal, ze kiedy$ bedzie zadawal komus pytania w sprawie prowadzonego przez
Alexa $ledztwa. Bylby po prostu cztonkiem kierowanej przez niego ekipy sledczej. I wiasnie to
utracit.

— Alex zna si¢ na robocie — powiedziat.

— My tez odnies$liSmy takie wrazenie.



Zapadla cisza. Kiel przygladat si¢ Pederowi przez dtuga chwile.

— Bede z panem zupehie szczery — powiedzial w koncu. — Mamy innego kandydata,
ktory znakomicie nadaje si¢ na stanowisko szefa ochrony. Niestety, bedzie mogt je obja¢ dopiero
latem, a gmina nie moze dtuzej czekac. Zwlaszcza po tym, co si¢ dzisiaj stalo.

Peder siedziat w milczeniu i nie przerywat Kielowi.

— Jesli zgodzi si¢ pan pehic t¢ funkcj¢ do pigtnastego lipca, zatrudnimy pana. Mamy
jednak dwa warunki. — Mowiac to, Kiel unidst dwa palce.

— Jakie? — spytat Peder.

— Po pierwsze, musi pan rozpoczaé prace natychmiast. Najlepiej jutro rano. Po drugie,
bedzie pan musiat utrzymywac dobre stosunki z policjg bez wzgledu na to, co wydarzyto si¢
wczesniej.

— Nie bedzie z tym problemu — odpart Peder. — Koncze akurat zlecenie dla pewnej duze;j
firmy, zostato mi tam kilka godzin. Jesli za$ chodzi o policje... Mysle, ze i w tym wypadku nie
bedzie zadnych problemow.

Peder zwrocit uwage na okreslenie, jakiego uzyt Kiel: ,,Bez wzglgdu na to, co wydarzyto
si¢ wezesniej”. Co on wie o tamtej sprawie? Pewnie sporo. Mimo to chce mu powierzy¢ tak
odpowiedzialng funkcje... Kiel jakby czytal w jego myslach.

— Wiemy, ze wyrzucono pana z policji, wiemy tez dlaczego. Biorgc pod uwage
wszystkie okoliczno$ci, nie stanowi to dla nas zadnego problemu. Czy pan mnie zrozumiat?

Peder od razu poczut wielkg ulge.

— Zrozumiatem.

— Obdzwonimy dzi§ wieczorem pozostale osoby, ktore pan wymienit w swoich
referencjach, 1 jesli nic si¢ nie zdarzy, poprosimy, aby stawil si¢ pan na stanowisku jutro o dsmej
rano. Mamy duzo pracy, a pan bgdzie musiat zaznajomic si¢ ze swoimi obowigzkami. CzeS$¢ z
nich bedzie dla pana zupetnie nowa.

Peder poczut, jak wstepuje w niego nowe zycie. Pomys lat, ze sposrod wszystkich zlecen,
ktore ostatnio realizowat, wtasnie to najbardziej przypomina prace w policji. Pod wptywem
adrenaliny krew zaczeta mu szybciej krazy¢ w zytach. W jego nowym miejscu pracy popeiniono
zbrodni¢, a nowy pracodawca nie widzi problemu w tym, ze zastrzelil zabdjce swojego brata.
Co$ mu to mowito o oczekiwaniach, jakie wobec niego mieli. I to wiele. W koncu znalazt
miejsce, w ktérym chyba poczuje si¢ dobrze.
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Byto tak zimno, ze gdyby nie padat tak gesty $nieg i gdyby nie bylo tak $lisko,
najchetniej by pobiegta. Do domu, do Spencera, do dzieci, ze skrzypcami w futerale. Na
szczgscie rozsadek podpowiadat jej, ze powinna zachowaé ostroznosc.

Kiedy byta sto metréw od domu, zadzwonit telefon.

— Fredrika Bergman, stucham.

— Mowi Alex. Odstuchatas moje wiadomosci?

Nie, nie zrobita tego, chociaz zauwazyta, ze dzwonit. Za bardzo jej si¢ spieszyto do domu,
zeby si¢ przejmowac jego telefonami. Dzisiaj miata przeciez wolne. Jestem zong Spencera. Nie
Jestem zwigzana weztem matzenskim z pracq.

— Czy cos si¢ stato? — spytata. Niech Alex sobie mysli, Ze ja to obchodzi, chociaz prawda
byta inna.

— Mozna tak powiedzie¢. Kilka godzin temu przed wejsciem do przedszkola nalezacego
do zydowskiej gminy Salomona na Ostermalmie kto$ zastrzelil nauczycielke.

Fredrika zatrzymata si¢ w po6t kroku.

— I potrzebujesz mnie akurat w tym momencie? — spytata.

— Jesli masz czas. Bytoby dobrze, gdybys$ mogta pojecha¢ ze mna do jej rodzicow.

— Zgoda. Ale najpierw musze wejs¢ do domu i zostawi¢ skrzypce.

— W takim razie poczekam na ciebie.

Spencer byl z dzie¢mi w tazience. Zobaczylta ich z przedpokoju przez otwarte drzwi.
Synek pluskat si¢ w wannie, coreczka siedziata juz ubrana na sedesie. Zachowywatla sig¢ tak,
jakby to byto zwykle krzesto. Spencer kucat, obrocony plecami do niej. Koszule miat
wygnieciong, rekawy zakasane do tokei.

Tyle 0s06b ja ostrzegato, ze to si¢ nie uda, ze bedzie musiata sama zaja¢ si¢ domem, bo
Spencer jest za stary i nie bedzie dla niej odpowiednim wsparciem. Podobno ludziom w jego
wieku brakuje odpowiedniej energii, zeby odgrywac role rodzicoéw matych dzieci. Jak wida¢, nie
mieli racji. Znata ludzi w swoim wieku, ktorzy czuja si¢ starzej od Spencera. Wiek jest
nieistotny, liczy si¢ ogdlne nastawienie do zycia.

— Czes$¢ — powiedziata.

Odltozyta torebke i skrzypce na podioge, zdjeta buty i poszta do tazienki. Klekneta za
Spencerem i objeta go. Tylko na te jedng chwilg, zeby poczu¢ bliskos$¢, a potem od razu zajmie
si¢ sprawg nauczycielki zamordowanej w centrum miasta.

Ciato Spencera byto czescig jej ciata. Dlatego od razu poczutla, ze co$ jest nie w
porzadku. Wrazenie byto tak silne, Ze cala zesztywniala i nawet nie przywitata si¢ z dzie¢mi.

— Cze$¢ — odpart Spencer.

Corka Saga przywitata si¢ z nig tak samo jak Spencer. Isak chlapat si¢ w wannie i chyba
przebywatl w innym $wiecie.

— Czy co$ si¢ stalo? — spytala Fredrika $ciszonym glosem, cho¢ sama nie wiedziata
dlaczego.

Spencer nie odpowiedzial, tylko wyciagnat reke i podnidst z podiogi butelke szamponu,
ktora zrzucit Isak.

— Czemu nie odpowiadasz?

— Musimy porozmawia¢ — odpart. — Ale pozniej, gdy dzieci zasng. To nic powaznego.

Rece jej opadly. Spencer nawet si¢ do niej nie odwrocil.



Niepowodzenia sprawialy jej najwieksza przykro§¢ w momentach, gdy byta szczgsliwa.
Strach przed tym, ze szykuja si¢ jakie$ ktopoty, byt rownie nieprzyjemny, jak jaki§ odpychajacy
zapach.

— Dobrze — powiedziata. — Dzwonit Alex. Musze i$¢ na troche na komendg.

— Chcesz i8¢ do pracy? Teraz?

— Jest $émiertelna ofiara w przedszkolu na Ostermalmie.

— Slyszatem o tym. A co ty masz z tym wspolnego?

— Wyglada na to, ze nasz wydziat prowadzi §ledztwo w tej sprawie.

— A odkad to zajmujesz si¢ sprawami o podtozu rasistowskim?

Spencer wyjat chlopca z wody i owinat go w r¢cznik. Od poczatku rozmowy ani razu
nie spojrzal na Fredrike. Dlatego, nie zastanawiajac si¢ dtuzej, powiedziata:

— Nie wyjde z domu, dopdki nie wyjasnisz mi, o co chodzi.

Chlopiec wyrwat si¢ Spencerowi z rak i nagi wybiegt z lazienki. Dziewczynka
zeskoczyla z sedesui z okrzykiem na ustach pobiegla za nim. Brat i siostra. Dzieci Fredriki 1
Spencera. Kolejna rzecz, ktorg trudno zrozumieé: tworzenie nowych ludzi. Biologiczna magia.

Spencer nadal kucat przy wannie. Fredrika si¢ wyprostowata.

— No méw wreszcie, o co chodzi!

Rzadko podnosita glos, ale tym razem byta naprawdg¢ zta. A moze si¢ po prostu czego$
bata? Spencer spojrzat na nig w taki sam sposob, jak patrzyt wiele razy wcze$niej. Trwato to
tylko chwile, bo od razu odwroécit wzrok.

— Poproszono mnie dzisiaj na spotkanie — zaczat.

— I co?

Fredrika nie zdjeta jeszcze kurtki. Pot sptywat jej po plecach. Spencer w koncu si¢
wyprostowat.

— Dostatem propozycje. Musimy podjac¢ decyzje. Od razu. Ernst miat udar.

Fredrika az cofnela si¢ o krok. Nic z tego nie rozumiata. Propozycja? Ernst, profesor z
uczelni Spencera, miat udar? O co tu chodzi?

— O czym ty mowisz?

Spencer siggnal po recznik, zeby wytrzeé rece.

— Ernst mial wyjecha¢ do Jerozolimy, zeby poprowadzi¢ seminarium na Uniwersytecie
Hebrajskim. Teraz juz nie pojedzie.

— I dlatego zaproponowali wyjazd tobie?

— Tak. Na dwa tygodnie.

Dwa tygodnie... To bardzo dtugo. Fredrika od razu si¢ uspokoita. Spodziewata si¢ jakichs
ztych wiesci. Musze przestac zy¢ w - stresie.

— Kiedy zaczyna si¢ to seminarium? — spytata.

— Wyjazd jest w niedzielg.

— W te niedzielg? Za cztery dni?

— Tak.

— Ale to przeciez niemozliwe.

— Wiem.

Cho¢ i tak chciatbys tam pojechad, prawda? Oczywiscie, ze tak. Pytanie tylko, czy jesli
ona si¢ na to nie zgodzi, Spencer nie potraktuje tego jako ztosliwosci z jej strony.

Pokrecita glowa.

— Porozmawiamy o tym, jak wroce.

Poszta do przedpokoju, wtozyta buty i podniosta torebke z podtogi. Kiedy ktadta dion na
klamce, Spencer stanal za nig.



— Wiesz, ze ci¢ kocham? — powiedziat.

Fredrika usmiechneta sie, ale nie popatrzyta na niego. Tak tatwo ci nie pojdzie, panie
profesorze.

— Czutam, ze tak jest, ale mito, ze mi o tym przypomniates.

Odwrocita sig, lecz nadal trzymata reke na klamce. Spencer $ciggnat usta. Kiedy na niego
patrzyla, nogi robily jej si¢ jak z waty. Niewielu me¢zczyzn po sze$¢dziesigtce wygladato tak
dobrze jak on. Dzi¢ki niej i dzieciom zachowa mtody wyglad jeszcze przez wiele lat.

W tym momencie zadzwonit jej telefon. Fredrika wyjeta go z kieszeni. Alex. Odrzucita
rozmowe. Podeszta do Spencerai pocalowata go.

— Na razie — powiedziata. — Niedtugo wroce.
— Mam nadziejg¢, bo inaczej dojdzie do katastrofy.

Fredrika wyszta z mieszkania i zamkneta za sobg drzwi. Kiedy znalazta si¢ na ulicy,
oddzwonita do Alexa.

— Zamoéwie taksowke, za dziesie¢ minut bede przed komenda.



Ciemno$¢ i chtod.

I strach. Bo jest juz za p6zno, bo zrobit cos$ ghupiego.

Simon i Abraham siedzieli w vanie. Samochdd stal w lesie, a m¢zczyzna, ktdry ich w
nim zamknat, powiedzial, ze wroci dopiero nastepnego dnia. Oznaczato to, ze catg noc spedzg w
aucie.

Rozptakali si¢. Byli zrozpaczeni. Gdyby tylko nie wsiedli... Gdyby pojechali
autobusem...

Gdy Simon myslat o wyjezdzie z miasta, ciggle miat przed oczami wycieraczki.
Przesuwaty si¢ po przedniej szybie, zeby kierowca mogl lepiej widzie¢ droge. Simon za$ widziat
tylko jego plecy.

Czul, jak wigzy na rgkach wrzynaja mu si¢ w nadgarstki. Kiedys, gdy byli mtodsi, bawili
si¢ z Abrahamem w wojn¢. Abraham rzucit si¢ na niego i zwigzat mu rece na plecach. Nie byto
to przyjemne i dlatego wigcej tak nie robili. To, co zdarzyto si¢ dzisiaj w samochodzie, nie byto
juz na niby. Naprawd¢ miatl rece zwigzane za plecami.

Simon byl §miertelnie przerazony. Dlaczego nie wsiadt do autobusu i nie pojechat bez
Abrahama? Wiedziat tylko, ze ich sytuacja jest zta. Abraham nie odezwat si¢ stowem, gdy
wszedt do srodka i usiadl na tylnym siedzeniu. Dopiero gdy zatrzymali si¢ na skrzyzowaniu,
zawolal:

— Simon, on ma pistolet!

Styszac to, rzucit sie w bok, chwycit za klamke, probowat otworzy¢ drzwi i wyskoczy¢
w biegu. Niestety drzwi byly zablokowane 1 nic z tego nie wyszlo.

— Zapnij pas i siedz spokojnie — powiedziat kierowca.

— Przepraszam — wyszeptat Abraham, a Simon drzacymi rgkami zapiat pas.

— A ty siedz cicho — rzucil me¢zczyzna do Abrahama.

Simon chciat mu powiedzie¢, Ze nic si¢ nie stato i wszystko mu wybacza, ale nie miat
odwagi si¢ odezwac. Nie wiedzial, czego porywacz od nich chce. Domyslit si¢ jednak, ze na
pewno nie zawiezie ich do hali tenisowej, bo pojechali w zupekie innym kierunku. Zatrzymali
si¢ tylko raz, gdy mezczyzna zwigzat im rece i kazat Abrahamowi przenies¢ si¢ na tylne
siedzenie. Simon czut si¢ tak, jakby uczestniczyt w jakim$ horrorze. Tego rodzaju filmow
rodzice nie pozwalali mu oglada¢. Na samg mysl o rodzicach poczut pieczenie w zotadku. Chce
do domu. Natychmiast.

Kierowca nie jechatl zbyt predko. Wygladat na zupetnie rozluznionego, co jeszcze bardziej
przerazato Simona. Najpierw ich zwigzal, a potem zabrat im telefony, wylaczyl je i wyjal z nich
baterie. Simon nie wiedziat, dlaczego to zrobit, ale jedno wiedziat na pewno: telefony staty si¢
niezdatne do uzytku.

W koncu samochdd wjechat na duzy most. Simon od razu si¢ zorientowat, gdzie s3: jada
w strong zamku, w ktorym mieszka krdl z krolowa. Co krol ma wspdlnego z ta sprawa? Mingli
jednak zamek 1 pojechali dalej. W koncu opuscili gtowng droge i skrecili w wezsza ulice,
prowadzaca do lasu. Simon sporo podrozowat z rodzicami, ale nigdzie indziej nie widzial tyle
lasow, co w Szwecji. Na pewno nie w Izraelu, gdzie mieszkajg ich krewni. Tam sg tylko miasta
i piasek. I morze, bigkitne i wzburzone.

Kiedy samochod si¢ zatrzymat, kierowca kazat im wysig$¢ drzwiami od strony
Abrahama. W aucie bylo ciepto, teraz zas, gdy wyszli na zewnatrz, poczuli, jak bardzo jest



zimno. Z tego miejsca nie widzieli zamku.

— Chodzcie ze mng — powiedzial me¢zczyzna.

Dopiero w tym momencie Simon zauwazyl duzego czarnego vana. Stat zaparkowany w
pewnej odlegtosci od nich. Nie bylo w nim ani bocznych, ani tylnych szyb. Kierowca otworzyt
tylne drzwi.

— Wskakujcie.

Gtos mial ponury, méwit po angielsku. Simon zatowat, ze go rozumie. Gdyby nie znat
tego jezyka, tatwiej bytoby mu ktamac. Ale i tak nie mieli innego wyjscia. Musieli robi¢ to, co
mezczyzna im kaze. Nawet Abraham nie wykldcat si¢ z kims, kto ma pistolet.

W drugim samochodzie byto bardzo zimno. Kierowca wymontowat z niego tylne
siedzenia, a zamiast nich na podtodze lezata twarda, gumowa mata. Dwa przednie fotele byly
oddzielone od tylnej czgsci wozu $ciankg.

Obaj z Abrahamem weszli do $rodka, a me¢zczyzna zostal na dworze. Cofngli si¢
instynktownie, gdy wiaczyt latarke i poswiecil na nich. Potem wypowiedziat stowa, ktore
sprawity, ze Simon stracit resztki nadziei, ze kiedykolwiek wréci do domu:

— Wsuncie si¢ pod tamte koce.

Mowiac to, wskazat na stos pledow lezacych w rogu pojazdu.

— Zostaniecie tu do czasu, az si¢ rozjasni.

Simon nie mogt si¢ juz powstrzymac i rozptakat si¢. Od tamtej chwili mingta godzina, a
on ciagle szlochat.

— Alez ja bylem ghupi — szepnat Abraham. — Uwierzylem mu, bo powiedzial, Ze chce
porozmawia¢ z nami o tenisie.

Simon nie odpowiedzial. Jak by si¢ zachowal, gdyby to on pierwszy wsiadt do
samochodu? Trudno powiedzie¢.

— Kiedy si¢ koto mnie zatrzymat, powiedziat, ze to zwykty przypadek — kontynuowat
Abraham. — Méwil, ze miatl nam wieczorem przysta¢ maila i spytaé, czy chcieliby$Smy si¢ z nim
spotkac rano, ale jechat samochodem i akurat mnie zauwazyt. Przysiggam, tak powiedziat.

Simon nadal si¢ nie odzywat.

— Ja chce do domu — szepnat Abraham.

— Jatez — odpart Simon. Potem obaj umilkli.

Na dworze robilo si¢ coraz zimniej.
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W garazu bylo ciemno i zimno. Fredrika sprawiala wrazenie podekscytowane;j i
zamyslonej jednoczes$nie, gdy Recht szedt razem z nig do samochodu. Rzadko mu si¢ zdarzato,
zeby nie potrafil okresli¢ jej samopoczucia na podstawie jezyka ciala. Bo Fredrika byta
mistrzynig komunikowania si¢ bez stow. Potrafita w ten sposob wyrazi¢ kilka emoc;ji
jednoczesnie.

Recht postanowit skupi¢ si¢ na sprawie zabdjstwa nauczycielki, w ktérg wigczyto si¢
wielu policjantéw. Przestuchali swiadkow, zabezpieczyli $lady. Na razie jednak mieli wiecej
pytan niz odpowiedzi. Jak mantre Recht powtarzal w myslach starg policyjng zasadg:
»Najwazniejsze sg pierwsze godziny. Zawsze i bez wyjatku”.

— Sprawca lezat na dachu jednego z budynkow po drugiej stronie ulicy — powiedziat, gdy
wsiedli z Fredrika do samochodu i zaczeli zapina¢ pasy. — Slady trudno zauwazyé, bo wiat wiatr
1 padat $nieg. Ale te, ktore znalezliSmy, wskazujg na to, ze sprawca lezat na brzuchu i1 strzelat z
tej pozycji. Potem zniknat tg samg droga, ktora przyszedt: przez strych. Rozmawiali§my z
zarzadcg wspolnoty mieszkaniowej. Powiedziat, ze mieszkancy nie zawsze zamykaja za sobg
drzwi, gdy wchodza na klatke schodowa. A to oznacza, ze sprawca nie musiat zna¢ kodu do
domofonu. Wystarczylo, ze po prostu zaczekat na odpowiedni moment, gdy drzwi si¢ otworza.
Albo zwyczajnie miat klucz.

— Ale drzwi na strych powinny chyba by¢ zamknigte — stwierdzita Fredrika.

Recht wyjechat z brudnego garazu.

— Niestety nie — odpart. — W budynku trwa remont, wigc robotnicy muszg mie¢ dostep
do kazdego miejsca. Zarzadca powiedzial, ze drzwi na strych sg otwarte przez caty dzien i
dopiero wieczorem zamyka je na klucz.

— W takim razie mozna mie¢ nadziej¢, ze kto§ widzial, jak sprawca tam wchodzi. Jesli
rzeczywiscie przy remoncie pracuje tylu robotnikow.

Recht pokrecit ponuro glowa.

— Nic na to nie wskazuje.

Prawda byla taka, ze znalezli niewiele §ladow zwigzanych ze sprawca. Zadnych
odciskoéw palcow ani §ladéw butéw w samym budynku. Co byto dziwne, bo przeciez padat
$nieg, wigc zabodjca powinien pozostawi¢ w srodku wilgotne plamy.

— Ale mamy $lady butéw na dachu i mozemy si¢ do nich odnies¢.

— To nam niewiele pomoze. Zanim nasi ludzie weszli na gore, pogoda zrobita swoje.
Jedyna rzeczg, jakg mamy, jest zaglebienie w $niegu, Swiadczace o tym, ze sprawca lezat
prawdopodobnie na brzuchu i strzelit z tej pozyc;ji.

Rechta zaniepokoita wiadomos¢, ze policjantom nie udato si¢ odnalez¢ partnera ofiary.

— Nasi ludzie nie zastali go w mieszkaniu — powiedziat. — Probowalismy go namierzy¢
po numerze telefonu komorkowego, ktory jest na niego zarejestrowany, ale numer nie
odpowiada. Wiemy za to, ze facet nigdzie nie pracuje.

— Czy jest o co$ podejrzany? Na przyktad o to, Ze to on zastrzelit kobiete?

— Nie — odpart Recht. — Moim zdaniem nie. Wprawdzie ma bogata kartoteke, ale
zabojstwo zostato dokonane w sposdb profesjonalny i ktos taki jak on nie bytby w stanie
czegos takiego zrobi¢. Formalnie musze go wykluczy¢ z kregu podejrzanych. PokazaliSmy jego
zdjecie swiadkom, ktorzy znajdowali si¢ na Nybrogatan w chwili, gdy doszto do zabojstwa.
Zaden z nich go nie rozpoznal. Nie wiemy jednak, jak dlugo sprawca czekal na dachu na ofiare.



Wystosowali§my apel, aby wszystkie osoby, ktore przebywaty w tamtej okolicy na kilka godzin
przed tg tragedia, zgltosity sie do nas. Bedziemy musieli przestucha¢ mnostwo ludzi, ale szczerze
mowigc, watpig, czy nam to co$ da.

Fredrika przez chwile si¢ nad czyms$ zastanawiala.

— Nie wiemy nawet, czy kula byta rzeczywiscie przeznaczona dla Josephine — bo tak
miala na imi¢? Sprawca mogt przeciez mierzy¢ do kogo$ innego, kto znalazt si¢ w tym samym
czasie i w tym samym miejscu co ona, ale spudtowat.

— Gdyby tak bylo, oddatby drugi strzat. Nie sadzisz?

— Nie jestem taka pewna. Na odglos wystrzatu ludzie zaczeli uciekaé, rozbiegli si¢ w
rozne strony. Nie jestem przekonana, czy sprawca miat drugg szanse.

Recht nie zgadzat si¢ z nig. Kula trafita kobiet¢ w plecy, Smier¢ nastgpita natychmiast.
Watpliwe, zeby pocisk byl przeznaczony dla kogos$ innego. Ale czego$ rzeczywiscie nie
rozumiat: jak sprawcy moglo przyjs¢ do gtowy, zeby przy tak niekorzystnej aurze strzela¢ z tak
duzej odlegtos$ci? Wprawdzie wiatr nie byl zbyt silny, ale padat $nieg i zanosito si¢ na
pogorszenie pogody.

— Musimy porozmawiac z jej rodzicami — powiedziat. — Dopiero wtedy bedziemy
wiedzie¢, na czym stoimy.

W samochodzie zapadta cisza. Niewielu policjantow byto w stanie ja zaakceptowac.
Dlatego woleli ciagle o czyms$ rozmawiac. Ale nie Fredrika. Recht zerknal na nig z boku. Nad
czyms si¢ zastanawiata. Dobrze wiedziat, ze podobata si¢ wielu jego kolegom, a niektorzy snuli
na jej temat erotyczne fantazje. Glupcy. Fredrika byta przeciez mezatka, a jej maz byt starszy od
niego. To profesor, ktory byt jej kochankiem podobno juz wtedy, gdy studiowata w Uppsali. Ale
pewnie catej prawdy o niej nie dojdzie. Fredrika zwierzata mu si¢ z r6znych spraw, ale nie z
takich.

— Jak bylo na probie? — spytat.

— Fajnie. Naprawdg fajnie.

— Widzg, ze si¢ nad czyms$ gleboko zastanawiasz.

— To nic wielkiego. Spencer dostal propozycje wyjazdu.

— Czy to znaczy, ze zostaniesz z dzie¢mi?

Fredrika sama nie wiedziata, czy ma si¢ rozesmiac, czy rozptakac.

— No wilasnie. Jesli jedno z rodzicéw wyjezdza na kilka tygodni, drugie musi si¢ zajac
dzie¢mi. Ale jako$ sobie z tym poradzimy.

W tym momencie zadzwonit telefon Rechta. Zgtosit si¢ mezczyzna, ktdry powiedziat po
angielsku, ze pracuje dla gminy zydowskiej na Ostermalmie. Chciat si¢ dowiedzie¢, co Recht
sadzi o jednym z kandydatdw, ktéry ubiega si¢ o prace na stanowisku szefa ochrony. Nazywa
si¢ Peder Rydh.

Alex odpowiedziat w taki sam sposob jak zwykle: ze to jeden z najzdolniejszych
policjantow, z jakimi kiedykolwiek wspotpracowat.
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Dziennikarze dzwonili praktycznie bez przerwy. Zastrzelona nauczycielka interesowata
ich w takim samym stopniu jak miejsce zbrodni. Potrzebowali mniej niz godzine, zeby ustali¢
tozsamos$¢ ofiary, jej adres i przesztos¢ jej partnera. Relacje w mediach szty w dwoch
kierunkach. Wedlug pierwszej wersji zbrodnia miata podtoze rasistowskie, antysemickie. Wedtug
drugiej — chodzito o bandyckie porachunki, co sugerowato, ze w sprawe zaangazowana jest
przestepczos¢ zorganizowana. Policja nie komentowata zadnej z tych wersji, a zarzad gminy
zydowskiej wypowiadat si¢ bardzo oszczednie.

Efraim Kiel wyszedt z pokoju, w ktérym przewodniczacy gminy udzielal informacji
kolejnemu dziennikarzowi. Wszystko wskazywalo na to, ze chyba uda im si¢ rozwigza¢ problem
wakatu. Peder Rydh zrobil na nim pozytywne wrazenie. Obejmie to stanowisko na czas
okreslony, chociaz najlepiej by byto, gdyby udato si¢ znalez¢ kogo$ na state.

Kiel zadzwonit do trzech osob, ktorych nazwiska Rydh umiescit w rubryce ,,Referencje”.
Ostatnig rozmowe przeprowadzil z jego dawnym przetozonym, Alexem Rechtem. Bez trudu
uzyskat informacje, o ktore najbardziej mu chodzito. Okazato si¢, ze — tak jak przypuszczat —
Rydh byt zdolnym, lubianym policjantem, moze troch¢ zbyt porywczym. Recht wyrazil pewne
zastrzezenia co do jego stosunku wobec kobiet zatrudnionych w policji, ale poza tym nie miat
innych uwag.

— Jaka jest pana prywatna ocena zdarzenia, ktore doprowadzito do tego, ze Rydh stracit
odznake? — spytat Kiel na koniec.

— Co pan ma na mysli?

— Jak pan ocenia to, co si¢ wydarzylo? Czy to, co zrobit Rydh — mam na mysli, ze zabit
cztowieka, ktory zamordowat jego brata — da si¢ wytlumaczy¢? A moze pan rozumiat jego
motywy?

Recht przez chwilg si¢ zastanawiat.

— Nie mam na ten temat prywatnego zdania. Mogg to oceni¢ tylko z zawodowego punktu
widzenia. Ale tg opinig podzielg si¢ tylko z moimi kolegami i przelozonymi.

— Rozumiem — powiedziat Kiel i zakonczyl rozmowg.

Calg papierkowg robot¢ zwigzang z zatrudnieniem Rydha oddat z ulga w rece
przewodniczacego. Swoj ostatni wieczor w Sztokholmie postanowit spedzi¢ na sprawdzeniu
wynikéw §ledztwa 1 kierunku, w jakim zmierzato. Chetnie by si¢ dowiedzial, jak to si¢ stato, ze
gmina zatrudnita w przedszkolu osobe z tak zta opinia, ale to nie jego sprawa. Nie do niego
nalezy ocena i wycigganie konsekwencji. Zrobig to cztonkowie gminy.

Z zamyslenia wyrwat go przewodniczacy gminy. Miat rozbiegany wzrok i spocone
czoto.

— Czyzby jeszcze kogo$ zastrzelono? — spytat Kiel sucho.

— Mam nadzieje, ze nie. Ale przed chwilg odebrali$my telefon od rodzin nalezacych do
naszej gminy. Zagingli dwaj dziesigcioletni chlopcy. Po szkole mieli i$¢ na tenis, ale do hali nie
dotarli. Nikt nie wie, gdzie s3.

Szybkie spojrzenie przez okno przypomniato Kielowi, ze na dworze nadal jest zimno i
pada $nieg. Nieszczescia chodza parami. Ze tez ludzie nigdy sie nie naucza.
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Ich rozpacz byla tak wielka, ze prawie pozbawita ich zdrowego rozsadku. Recht uznat, ze
przestuchanie jest wprawdzie konieczne, ale postanowit je skroci¢ do mini mum.

— Co panstwo wiecie o partnerze waszej corki? — spytata Fredrika siedzacych
naprzeciwko niej rodzicow zamordowanej nauczycielki. Spodziewala si¢, ze sg troche starsi.

Rodzice Josephine nadal byli w szoku. Zaledwie godzing wcze$niej byli w szpitalu, zeby
zobaczy¢ swoja corke, a teraz wroécili do domu, gdzie zycie musi toczy¢ si¢ dalej. Fredrika nie
wiedziata, jak ich pocieszy¢, bo nigdy czego$ takiego nie do§wiadczyta. Z Alexem byto inacze;j.
Od kilku lat byt wdowcem, a tgsknota za zong wyzlobita na jego twarzy szlachetne zmarszczki.

— Niewiele o nim wiemy i, szczerze mowiac, wcale nas nie obchodzi. Caly czas
mieli$my nadziej¢, ze nasza corka zrozumie, z jak niewlasciwym cztowiekiem si¢ zwigzata, 1 ze
si¢ z nim w koncu rozstanie.

— Co pan ma na mysli, méwiac, ze to niewtasciwy czlowiek? — spytal Recht jak
najlagodniejszym tonem.

— O czlowieku, ktorego lista popetnionych przestepstw jest dtuzsza niz Tora, nie mozna
chyba powiedzie¢, ze dokonywat w zyciu nalezytych wyborow?

— To znaczy, ze panstwo wiedzieli o jego przesztosci? Skad?

Ojciec nauczycielki westchnat i skrzyzowat rece.

— Mamy swoje kontakty — odpart krétko.

~Zwlaszcza w policji”, pomyslata Fredrika, ale postanowila nie drazy¢ tego tematu.
Domyslita sie, ze Alex zamierza skierowac rozmowe na inny tor.

— Czy panstwo wiedzieli, ze corka z nim mieszka?

— Tak.

— Czy byli z sobg szczesliwi?

Z ust kobiety wydobyt si¢ dzwiek, ktory przypominat Zachnigcie.

— Szczesliwi? Prosze wybaczyd¢, ale chyba pani zartuje... — Pokrecita gtowa. Wida¢ byto,
ze przepehiaty ja ztos¢ 1 zal.

— Czy wlasciwie zrozumiatam? Chce pani powiedzie¢, ze wasza corka nie byta
szczesliwa w tym zwigzku? — spytata Fredrika fagodnym tonem. A moze to wam nie uktadato
sie w matzenstwie?

— Niech pani sobie to thumaczy, jak chce. Nie uwazam, ze szczg¢scie musi zawsze
wyglada¢ w ten sam sposob. Musze jednak stwierdzi¢, ze to, co faczyto mojg... nasza corke z
tym cztowiekiem, bylo zle.

— Zdecydowanie zte — dodal m¢zczyzna, jakby chciat podkresli¢ oceng sformutowang
przez zon¢. — On w Zaden sposOb nie wzbogacat ich zwigzku. Ciagle tylko imprezowat i
stwarzat problemy.

— Nie miat pracy ani statych dochodow?

— Slyszeli$my, ze zarabia jakie$ pieniadze, ale stalej pracy nie mial.

— Czy bit wasza corke? — spytal Recht.

Rodzice Josephine zrobili oburzong ming.

— Nie. Trudno nam to sobie nawet wyobrazi¢. Na pewno by nam o tym powiedziala.

Fredrika pomyslata, Ze nie jest to az tak oczywiste, ale nie chciala wyprowadzac ich z
btedu.

— Czy czesto spotykali si¢ panstwo z corka? — drazyta.



— Tak, ale po tym, jak zamieszkata z tamtym czlowiekiem, rzadziej.

— Czy uczestniczyta w jego przestepczej dziatalnosci?

To Recht zadat to pytanie. Fredrika pomyslala, ze réwnie dobrze mogtby spoliczkowaé
siedzgce naprzeciwko nich matzenstwo.

— Na co pan sobie pozwala? — zaprotestowal m¢zczyzna. — Co to za insynuacje?
Oczywiscie, ze nie.

— Czy wczesniej byla zwigzana z podobnymi partnerami? — spytata Fredrika, zeby
odwroci¢ ich uwage od pytania Alexa.

— Nigdy.

Rodzice zawsze sa tylko rodzicami. Rzadko opowiadajg o swoich dzieciach w sposob
zgodny ze stanem faktycznym. Wolg kreowa¢ wilasny obraz. Czasem obie te rzeczywistosci
dzieli przepas¢.

Fredrika spojrzata na zegarek, a potem na Alexa. Nie byto sensu kontynuowac tego
przestuchania. Rodzice dziewczyny odpowiadali mechanicznie, dla nich ta tragedia byta wprost
niepojeta. Uznala, ze powinni z Alexem da¢ im juz spokoj.

Ja zycie na razie oszczedzalo. Nie stracila jeszcze nikogo ze swoich bliskich. Kiedy$
tylko Spencer o mato nie zgingt w wypadku samochodowym. Wolata nie mysle¢, jak by to nig
wstrzasngto. Byta wtedy w pierwszej cigzy, a Spencer szykowal si¢ do rozstania ze swoja
o6wczesng zona, zeby zwigzac si¢ z Fredrika. A teraz chciat wyjecha¢ na dwa tygodnie do
Jerozolimy. Swietny pomyst! Sama nie wiedziata, co bardziej ja denerwowato: czy to, ze
zdaniem Spencera wyjazd byt mozliwy, chociaz zostato mu tylko kilka dni na zorganizowanie
wszystkiego, czy raczej to, ze jej samej nigdy by co$ takiego przez mysl nie przeszio.

— Ostatnie pytanie — powiedzial Recht. — Czym zajmowala si¢ panstwa corka, zanim
rozpoczeta prace w przedszkolu?

Na twarzy kobiety pojawil si¢ blady u§miech.

— Nasza Josephine byta troche zagubiona w zyciu. Chwytata si¢ wtedy kazdego zajecia.

— Tych niemozliwych tez — uzupetnit mezczyzna i szybko dodal: — Ale nigdy nie robita
niczego, co bytoby niezgodne z prawem.

— Bardzo lubita dzieci, prawda?

— Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na to pytanie — odparta kobieta. — Ale lubita t¢ prace, wiec
mysle, ze chyba tak.

Fredrika i Recht wstali z kanapy. Poczuli ulge, ze rozmowa dobiegta konca. Wnikanie w
czyje$ nieszczescie nigdy nie jest przyjemne.

— Czy corka miata jakich§ wrogow? — spytata jeszcze Fredrika juz w przedpokoju.

— Nic nam o tym nie wiadomo.

— Nie byta z nikim skonfliktowana? Niekoniecznie ostatnio. Moze dawniej?

Rodzice Josephine pokrecili gtowami. Byli naprawde zrozpaczeni.

— Czy zycza sobie panstwo, zebysmy tu kogos przystali? — spytata Fredrika.

— Nie, dzickujemy. Wtasnie czekamy na naszych przyjaciot.

— W takim razie dzigkujemy, ze po§wigcili nam panstwo swoj czas. Prosze przyjac nasze
szczere wyrazy wspodlczucia z powodu tak ogromnej straty.

Fredrika zauwazyla, jak Alex zesztywniat na dzwigk stow ,,tak ogromne;j straty”.
Zabrzmiaty sztucznie, jak cytat z jakiej$ sztuki teatralne;.

— Odezwiemy si¢ jeszcze — powiedzial, otwierajac drzwi. — W razie czego prosze si¢ z
nami kontaktowa¢ bez wzgledu na pore dnia i nocy.

Chwile pozniej znalezli si¢ na ulicy. Fredrika pomyslata, ze ostatni dzien zycia Josephine
byt bardzo chtodny.
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To byt bardzo dtugi dzien, niezwykly poczatek nowego roku. Recht byt juz zmgczony,
chciat jak najpredzej wroci¢ do siebie. Odwiozt Fredrike pod jej dom, a gdy wysiadla, znowu
zadzwonit jego telefon. Diana?

Diana byta druga mitoscig jego zycia. Po $mierci Leny nawet nie przypuszczat, ze kiedy$
si¢ znowu zakocha. A teraz tesknit za jej gtosem.

Niestety, to nie byta Diana, tylko jego szef.

— Jak poszto? — spytat.

— Nie wiem, co odpowiedzie¢ — stwierdzit Recht. — Wiedzy nam raczej nie przybyto.

Ochryply $miech przetozonego przeszedt w typowy kaszel palacza. Z tego co Recht
wiedzial, szef nie miat innych natogéw. Ciekawe, ze jednym nierozsagdnym wyborem mozna
sobie znacznie skroci¢ zycie.

— Znowu dzwonili z gminy zydowskiej.

Alex czekat na kolejne zle wiesci, ale nic takiego si¢ nie stalo. Ustyszat za to co$, o czym
wiedzial wczesdnie;.

— Shyszates, ze Rydh zostat u nich nowym szefem ochrony?

— Dowiedziatem si¢, gdy zadzwonili do mnie dzi§ wieczorem i poprosili 0 opini¢ o
nim.

— I co im powiedziates?

— To samo, co zawsze. Ze byt bardzo sprawnym policjantem, ale bywal nadpobudliwy i
zachowywal si¢ czasem niewlasciwie wobec kobiet.

W stuchawce znowu rozlegt si¢ kaszel.

— Nadpobudliwy? No tak, to chyba wtasciwe okres lenie.

Ale akurat o tym Recht nie miat ochoty rozmawiac.

— To dos$¢ nieckomfortowa sytuacja, ze obejmuje to stanowisko wtasnie teraz.

— By¢ moze — odpart Alex.

— Bedziesz musial z nim wspotpracowac. Zastanawiate$ si¢ nad tym?

— Pracowatem z nim juz wcze$niej i nigdy nie mialem z tym probleméw.

Byta to nieprawda i sam o tym dobrze wiedzial. Jego szef nie omieszkat mu tego
wytkna¢:

— Co takiego? Nigdy nie miate$ z nim problemow?

Recht mial juz dosy¢ tej rozmowy, nie chciat si¢ wdawaé¢ w dalsze dyskusje. Jego obecny
przetozony nigdy nie wspotpracowat z Pederem, ale tak jak wszyscy znat jego historig.

— Wiem, wiem. Niewtasciwie to okreslitem — odpart i postanowit zmieni¢ temat: — Czy
gmina dzwonila tez do pana z prosbg o referencje? — spytal.

— Alez skad. Wspomnieli o tym przy okazji innej sprawy.

— To znaczy?

— Dwaj chtopcy, ktorzy naleza do gminy, nie wrocili do domu z tenisa. Rodzice zgtosili
na policji ich zaginigcie i sprawa trafi do ciebie. Znasz si¢ na tym najlepie;.

Jakze by inaczej. Niech to szlag trafi!

— Nie ma szans, zebySmy z Fredrikg pociagneli tak dwa trudne sledztwa, jedno w
sprawie zabdjstwa, drugie — zaginig¢cia. To niemozliwe.

— W peni si¢ z tobg zgadzam. Zajmiemy si¢ tym jutro rano, chyba ze si¢ okaze, ze obie
sprawy sa powigzane. Jesli tak, bedziemy musieli wzmocni¢ waszg grupe o dodatkowych ludzi.



I to natychmiast.

A niby dlaczego obie te sprawy maja by¢ powiazane? Bo wszystkie ofiary sa Zydami?
Bo chtopcy zagingli tego samego dnia, w ktorym kto$ zastrzelil nauczycielke? A skad w ogole
wiadomo, ze zagineli? Dzieci maja czasem dziwne pomysty. Moze za kilka godzin wrdca do
domu?

— Czy kto$ rozmawiat z ich rodzicami? — spytat Recht.

Mial szczerg nadzieje, Ze nie spadnie to na niego.

— Tak, wigc o to nie musisz si¢ na razie martwi¢. Pomoc w poszukiwaniu chtopcéw
obiecaty nam Komenda Miejska w Sztokholmie i Centralny Urzad Sledczy. Do jutra rana masz
spoka;j.

To dobrze. Jutro tez jest dzien. Wyglada na to, ze bedzie pracowity.

— Gmina obiecata, ze jej cztonkowie przylacza sie do poszukiwan. Kilka osob
przyjechato juz do siedziby na Ostermalmie. Maja listy klasowe i dzwonia do kazdej rodziny.
Jesli checesz, mozesz tam podjechaé, zanim skonczysz prace.

A niby po co? Przeciez gmina ich poinformuje, jesli chtopcy sie odnajda. Jest dsma.
Chce juz wréci¢ do domu, porozmawia¢ z Diang, postuchac jej gtosu, dowiedzie¢ sie, co robita
przez caly dzien, co§ w koncu zje$¢ i zadzwoni¢ do dzieci. Jesli to konieczne, pojedzie tam
poOzniej. Przez calg noc bedzie miat wlgczong komorke. Na wszelki wypadek. I nagle, ku swemu
zdumieniu, ustyszal wtasne stowa:

— Wpadng¢ do nich i oddzwonig.

— Swietnie. A Bergman? Czy jest jeszcze na probie?

— Wrécita juz do domu.

Starat si¢ odpowiada¢ krotko i konkretnie. Musiat chroni¢ Fredrike. Przypomniata mu si¢
zmarszczka na jej czole. Miata takg powazng ming... Najwyrazniej zabraknie jej sit do wojny na
dwa fronty.

Pogoda byta paskudna. Niestety zanosito si¢ na pogorszenie. Jadac juz drugi raz tego dnia
do gminy zydowskiej, Recht doszedt do wniosku, ze Sztokholm jest jakis$ taki opustoszaty i
ponury. Przy chodnikach staly samochody zasypane $niegiem, ktore przypominatly biate rzezby.
Wokoét byto cicho i spokojnie.

Nie ma drugiej takiej rzeczy, ktora bardziej porusza ludzkie serca niz ta, gdy dzieciom
dzieje si¢ krzywda. Sam wiedziat o tym najlepiej. Wcale si¢ wigc nie zdziwit, gdy po wejsciu do
siedziby gminy spotkat grupe ludzi, chcacych wesprze¢ rodzicow zaginionych chtopcow.
Przewodniczacy od razu go rozpoznal.

— Jakie$ nowe wiesci? — spytat.

Recht wyczul w jego glosie prawie btagalny ton. M¢zczyzna poprawit okulary na nosie,
bo za daleko mu si¢ zsune¢ty. Czarna jarmutka przekrzywila mu si¢ na gtowie.

— Niestety nie — odpart Recht. — Przyjechatem, zeby spyta¢ o to samo.

Przewodniczacy pokrecit ponuro glowa.

— Ani $ladu.

— I nic nie wskazuje na to, ze chtopcy sami postanowili znikngc¢?

— Nie. A dokad mieliby pdj$¢? Maja po dziesie¢ lat, na dworze jest minus pigé stopni 1
pada $nieg.

Recht otworzyt usta, zeby opowiedzie¢ przewodniczacemu o tym, gdzie zazwyczaj
znajdowaly sie zaginione dzieci, gdy nagle ujrzat kogo$, kogo nie widziat od dluzszego czasu.
Pedera Rydha.



Poczutl, jak wzbiera w nim fala uczu¢ i wspomnien. Peder pracowat w policji, gdy
kariera Rechta osiggneta punkt kulminacyjny, to znaczy gdy powierzono mu kierowanie wtasng
ekipg sledcza. To on wypatrzyt Pedera posrod innych policjantow. Wkrotce potem dotaczyta do
nich Fredrika i z czasem stali si¢ jedng z najlepszych grup, z jakimi kiedykolwiek
wspotpracowat.

Brakowato mu go i jego nieobecnos¢ doskwierata Rechtowi jak otwarta rana. Teraz tez
kierowal podobng ekipa. Ale nie bylo w niej Pedera.

Kiedy widzieli si¢ ostatni raz? Chyba rok temu. Spotkali si¢ przypadkiem na miescie.

Peder siedziat przy stoliku, zatopiony w mys$lach. Trzymat w dtoni jaki§ dokument i
czytat go ze zmarszczonym czotem. Minione lata pozostawity §lad na jego twarzy. Wygladat na
zahartowanego, a zarazem zrOwnowazonego.

— Przepraszam — powiedzial Recht i skierowat si¢ do Pedera.

Byt niecaly metr od niego, gdy Peder unidst wzrok i go zobaczyl. Na jego twarzy
pojawit sie tak szerokii szczery usmiech, ze Recht musiat kilka razy glebiej odetchna¢, zeby si¢
nie rozplakac. Objeli si¢ mocno i serdecznie.

— Wyglada na to, Ze sobie radzisz — powiedziat, gdy juz si¢ wysciskali.

— To prawda — odpart Peder. — Prac¢ zaczynam dopiero jutro, ale poproszono mnie,
zebym przyszedt juz dzisiaj.

Nagle na jego twarzy pojawit si¢ cien, w oczach rozbtysta typowa dla niego przekora.

— Co wiesz o tej sprawie? — spytal Recht.

Usiedli przy stoliku. O prywatnych sprawach porozmawiaja przy innej okazji.

— Niewiele. Chlopcy nie dotarli do hali tenisowej, a zaden z ich kolegéw nie styszat,
zeby mieli jakie$ inne plany.

— Rozmawiate$ z rodzicami?

— Mamy siedzg tam — odpart Peder, wskazujac rgka dwie kobiety. — Ojcowie szukaja
chlopcow.

»Szukaja chlopcow”. Jakby to byt najwiasciwszy sposob: szukanie kogo§ w Sztokholmie
przy gesto padajacym $niegu... Bez sensu.

— Obie rodziny sprawiajg, przynajmniej na pierwszy rzut oka, wrazenie normalnych.
Jeden z ojcoOw wyglada na troche rozchwianego, ale jeszcze nie wiem, czy zachowuje si¢ tak z
powodu tego, co si¢ stalo, czy tez zawsze taki byt.

Stusznie. Przeciez dochodzenie trwa od godziny. Poza tym czlowiek moze si¢
zachowywac jak niezrownowazony z wielu powodow.

Peder $ciszyt glos.

— Gmina ma swoje kontakty w policji — powiedziat.

— Na pewno.

— Od kiedy tu jestem, w rozmowach przewija si¢ zwlaszcza jedno nazwisko: Eden
Lundell. Nigdy o niej nie styszalem. Znasz jg?

Czy zna Eden Lundell? Jest tak silna, ze sama mogtaby wypowiedzie¢ wojng kazdemu
panstwu. Wspotpracowal z nig tylko raz, ale dobrze ja poznat. Od tamtej pory zywi dla niej
gleboki szacunek.

— Tak, znam jg — odpart. — To niezwykta kobieta.

— Czy jest na tyle niezwykla, ze potrafi odnalez¢ dwoch zaginionych chlopcow i
wyjasni¢ zabojstwo popetnione z premedytacjg?

— Bylbym zdziwiony, gdyby jako policjantka zaangazowatla si¢ w te sprawe — powiedziat
z powatpiewaniem w glosie Recht.

— Dlaczego?



— Bo kieruje komoérka antyterrorystyczng w Sépo.



14

On naprawde jest w tym cholernie dobry.

Jej ukochany maz nie jest doskonaty, bo zaden facet taki nie jest, ale za to jest Swietnym
kochankiem. Cale szczescie, bo inaczej nigdy by nie zdobyt jej serca.

Eden przytulita si¢ do niego. Przyciagneta go do siebie i oplotta nogami. Serce bito jej
jak u $ciganego zwierzecia. Czula, jak Mikael przyciska do niej swoj nagi, spocony tors. W
koncu zastygli nieruchomo.

Byto jej dobrze.

Mikael wysunat si¢ z jej ramion i potozyt si¢ obok niej. Przescieradto kleito mu si¢ do
ciala. Przetozyt przez nig rami¢ i spokojnie oddychat. Taka blisko$¢ zawsze bylta dla niego
wazna, wiec Eden lezala bez ruchu w jego objeciach.

— Czy mogg zapali¢ papierosa? — spytata.

— Eden, na mito$¢ boska.

Tylko zapytatam. Moze kiedys si¢ zgodzisz.

— Nigdy, w zadnym wypadku. Za cholerg.

— Przeklinasz. Czy ksi¢zom wolno to robi¢?

— Temu ksiedzu wolno.

Eden pogtaskata go po rece. W sypialni nadal byto czu¢ swiezg farbe. Z zewnatrz
dobiegaty przyttumione odgtosy ruchu ulicznego. Cichsze niz zwykle. Ludzie woleli zosta¢ w
domu, niz wychodzi¢ na takg brzydka pogodg.

To byt jej pomyst, zeby sprzeda¢ dom i przeprowadzi¢ si¢ do miasta. Trudno jej byto
przekona¢ do tego Mikaela, ale kiedy uzyta argumentu, ze mieszkajac blizej miejsca pracy,
bedzie mogta poswigci¢ wigcej czasu rodzinie, ustgpit.

— Czyj telefon dzwonit przedtem? — spytata Eden. — Twdj czy m¢;?

— Na sto procent twoj. Nastepnym razem, jak bedziemy si¢ kocha¢, wylacz go.

Kocha¢. Czy on to nazwat kochaniem? Ona by raczej powiedziata, Ze si¢ pieprzylii ze
zrobili to porzadnie.

— Chyba nie zamierzasz tego zrobi¢ — skarcil jag Mikael, gdy Eden wstala z 16zka.

— Tylko sprawdze — odparta i przeszta nago przez pokoj, zeby wzia¢ swoja torebke.

Potem usiadta na 16zku z telefonem w re¢ce. Mikael wyrwat go jej z dtoni.

— Oddaj! — zawotata Eden.

Czasem zachowywalta si¢ jak ich corki. Wydawata krotkie polecenia i czekata, az zostang
wykonane. Mikael powiedziat jej kiedys, ze on 1 dziewczynki zyjag w cieniu jej kaprysow, ale jej
zdaniem to byta niesprawiedliwa ocena. To nie jej wina, ze inni sg tacy stabi.

Mikael oddat jej aparat, zeby mogta odstucha¢ nagrang wiadomos¢. Okazalo sie, ze
dzwonit przewodniczacy gminy zydowskiej na Ostermalmie.

— Eden, nie wiem, czy jestes w Szwecjii czy sledzisz wiadomosci w mediach, ale
dzisiaj doszto tu u nas do kilku nieprzyjemnych zdarzen. Jedna z nauczycielek zatrudnionych w
przedszkolu zostata dzi$ po potudniu zastrzelona, a na dodatek rodzice dwdch chtopcoéw zgtosili
ich zaginigcie. Wyslij mi sygnat, jesli mozesz.

Eden odlozyta telefon do torebki. Mikael zrobit zadowolong ming, gdy potozyta si¢ obok

niego.
— Co$ waznego? — spytat.
— Moge z tym poczeka¢ do jutra.



O zabitej nauczycielce juz styszala, ale wiadomos$¢ o zaginionych chtopcach byla nowa.
Czy powinnam si¢ tym przejmowac? Odpowiedz brzmi ,,nie”. Nie wiadomo dlaczego, ale zarzad
gminy zydowskiej doszedt kiedy$ do wniosku, ze w rdéznych sytuacjach gmina moze liczy¢ na
jej pomoc 1 wsparcie. Byto to catkowicie btedne przekonanie. Eden nie poczuwata si¢ do
lojalnosci wobec — jak troch¢ lekcewazaco si¢ wyrazala — swojego narodu.

— Pomyslatem, ze moglibySmy w marcu gdzie$ pojecha¢ — powiedzial Mikael.

Naprawde o tym pomyslates?

— A dokad?

— Do cieptych krajow. Tylko my i dziewczynki.

Jakby kiedykolwiek wyjezdzali w innym sktadzie.

— Nie wiem, czy dostan¢ urlop.

— Na pewno ci si¢ uda. Pod warunkiem ze wystgpisz o niego wystarczajaco wczesnie.

— Juz tyle razy o tym rozmawialismy. Wiesz, ze moja praca rézni si¢ od twojej.

Mikael byt ksiedzem i za to go kochata. W jego §wiecie wszystko bylo mozliwe. Granice
jego mozliwosci stanowilo niebo. Trudno jednak bylo jej si¢ pogodzi¢ z jego naiwnym
podejsciem do kwestii czasu, a zwtaszcza do obowigzkéw pozarodzinnych. To wlasnie z tego
powodu dochodzito migdzy nimi do konfliktow. Cho¢ od pewnego czasu panowat mi¢dzy nimi
spokoj. Swieta spedzili w milej atmosferze, w styczniu tez nie zdarzyto sie nic ztego. Sytuacja
byta nawet tak dobra, ze Eden mogta zawozi¢ i odbiera¢ dziewczynki z przedszkola jak zwykta
mama. Jak normalna mama, ktora nie krzyczy na swoje blizniaczki: ,,Pospieszcie si¢!”, gdy na jej
widok pedza rado$nie przez salg, zeby jej opowiedzieé, co robity w ciagu dnia, i z calg powaga
pokaza¢ swoje rysunki, wycinanki i rzezby z plasteliny. Inni rodzice zabierali wyroby dzieci do
pracy i stawiali na biurkach, a ona wrzucitaby je najchetniej do pudta w garazu. Nie dlatego ze
nie rozumiata, iz dzieci uwazaja, ze zrobily co$ tadnego. Po prostu bylta przekonana, ze
wyswiadcza im przystuge, mowiagc prawde. Jesli co$ jest brzydkie, to znaczy, ze jest brzydkie.

— Jak sadzisz, dtugo jeszcze bedziesz pracowaé w Sépo? — wrocit do tematu Mikael.

Super! Tak si¢ konczy dyskusja o urlopie.

— A dlaczego pytasz? Pracuj¢ tam dopiero od pot roku.

— Pytam, bo ci¢ znam. Nie potrafisz znalez¢ sobie miejsca.

Eden spojrzata w sufit. Czy naprawde taka byta?

— Trochg tam jeszcze popracuj¢. Zanim odejde, trzeba bedzie jeszcze zatatwic pare ich
spraw.

— Ich? Nie ,,naszych?

Nie. Juz nigdy nie popelni tego biedu, co w Londynie, gdy utozsamiala si¢ z praca, ktora
mimo wszystko nie byta jej zyciem.

Nagle bardzo zachciato jej si¢ papierosa.

— Za chwilg wréce — powiedziata, wstajac z tdzka.

— Wiele mozna o tobie powiedzie¢, ale na pewno nie to, ze jeste§ romantyczna — odpart
Mikael.

Eden przez chwile byto przykro, ze wypowiedzial to zdanie powaznym, a nie ironicznym
tonem. Ale nie odpowiedziata na zaczepke. Poszta do toalety, otworzyta torebke 1 wyjeta z niej
paczke papierosOw oraz zapalniczke, ktoérg zawsze trzymata w zewnetrznej kieszonce. Puscita
wode w umywalce, uchylita okno i zapalila papierosa. Zamkneta oczy, wydmuchiwata dym i
czula, jak chtodne powietrze owiewa jej cialo. Jeszcze tylko kilka razy si¢ zaciggnie i poczuje
ulge.

Pojedyncze ptatki $niegu zabtadzity do srodka i roztopily si¢ na jej nagiej skorze. Zgasita
papierosa w strumieniu wody i spuscila niedopatek w sedesie. Kiedy myta zeby, znowu



zadzwonit telefon. Przeszta z tazienki do sypialni. Czy w gminie naprawdg nie rozumieja, ze nie
chce albo nie moze im pomdc? Ale tym razem dzwonit jej szef, dyrektor generalny Sdpo Buster
Hansson. W pracy nazywali go najczesciej DG.

— Mamy problem — powiedziat, gdy Eden odebrata. — Do Szwecji przyjechat Efraim Kiel.

Telefon wysunat jej si¢ z reki i spadt na podtogg.

— Co si¢ stato? — spytat Mikael 1 uniost si¢ z 16zka.

— Nic — odparta Eden, podnoszac aparat.

W glowie poczuta nagly chaos. Efraim Kiel. Zaczeta si¢ zastanawiac, z jakich powodow
zjawit sie w Sztokholmie. Zaden z nich nie byt dobry.



15

Dochodzito wpo6t do dziesiatej. Fredrika siedziata przy kuchennym stole z filizanka
herbaty. Spencer byt w sypialni, bo prosita, zeby tam zostat. Doszto mi¢dzy nimi do
nieprzyjemnej dyskusji w sprawie jego wyjazdu do Jerozolimy. Nieprzyjemnej, bo okazato sie,
ze maja zupehie rézne podejscia do tej kwestii. Podzielito ich rozumienie tego, czego moga od
siebie wymagac.

— Co bys powiedziat, gdybym ci nagle oznajmita, ze z dnia na dzien wyjezdzam w
dwutygodniowg tras¢ koncertowg? — spytala Fredrika.

— Powiedzialbym, ze nie zawsze jest tak, ze wszystkie prace domowe wykonujesz ty, a ja
si¢ tylko przygladam — odpart Spencer.

Przeciez chodzito jej o co$ zupetie innego!

— A co to ma za znaczenie? Czy mam ci dzickowac za to, ze nie musze si¢ ciagle
zajmowac¢ domem 1 dzie¢mi? To mi chcesz powiedzie¢?

W tym momencie Spencer popehit biad, bo odpowiedziat jej lekcewazacym tonem:

— Jesli jade do Jerozolimy, zeby tam dwa tygodnie popracowac, to trudno to chyba
porownywac z sytuacja, gdy ty pojedziesz sobie na dwa tygodnie do Chin, zeby pogra¢ na
gitarze?

Fredrika wpadta w taka zto$¢, ze nie mogla si¢ opanowac.

— Do jasnej cholery, ja nie gram na gitarze! Jakie Chiny? Rozum ci ze starosci odj¢to?

I wlasnie to byt poczatek ich ktotni. A teraz siedziala sama w kuchni. Gitara w
Chinach! Dluzej nie mogta si¢ opanowac¢ 1 wybuchneta §miechem. Potowa z jej kolezanek w
takiej sytuacji wystapitaby o rozwdd. Bez chwili zastanowienia. Spencer, do cholery!

Sita ich zwigzku zawsze polegata na tym, ze bezgranicznie sobie ufalii potrafili si¢
porozumiec. Przez wszystkie lata, gdy zyli w grzechu — bo przeciez Spencer nadal byt Zonaty —
wszystko o sobie wiedzieli. Spencer nigdy jej nie rozczarowat, nigdy nie robil ztudnych nadziei
ani nie skladat obietnic bez pokrycia. Ani razu. Ich sytuacja i tak byta skomplikowana, wigc nie
chcieli jej jeszcze bardziej wikta¢, oktamujac si¢ wzajemnie.

Fredrika siedziata z rgkami na stole. Tym samym, przy ktérym w tamtym okresie tylko
dwa razy siedziala ze Spencerem, gdy dzieci byty u dziadkow. Miata nadziejg, ze jej rodzice
zechca zaopiekowac si¢ nimi przez dwa tygodnie. Jesli odméwia, nastgpi katastrofa.

Wczesniej nie sadzita, ze bedzie miata to, o czym tak marzyta: Spencera, dziecii gre na
skrzypcach. Teraz miata to wszystko, wiec czy Spencer musi komplikowaé sprawy i wyktocaé
si¢ o taki drobiazg? A moze to ona si¢ wyktoca, chociaz tak bardzo boi si¢ tego wszystkiego
straci¢?

Ustyszata za sobg kroki. Spencer wszedt do kuchni.

— Przykro mi, jesli bylem niemity — powiedzial. — To ty masz racje¢, a ja nie. Dwa
tygodnie to zbyt dlugo. — Usiadl przy stole. Nawet w pizamie byt przystojny.

Fredrika przekrzywila glowe i zaczela sie¢ zastanawiac, co by zrobita, gdyby to jej
zaproponowano ten wyjazd. Fantastyczna sprawa!

— Uwazam, ze powiniene$ pojechaé. Naprawde.

— Ale wtedy bedziesz musiata zosta¢ sama z dzie¢mi az przez dwa tygodnie.

Albo na cate zycie, jesli bede cie ograniczac.

— Jako$ sobie poradze. Poprosze o pomoc mamg.

Twarz Spencera rozjasnit u§miech.



— Dzigkuj¢ — powiedzial.

— Nie ma za co.

Spencer wstat z krzesta i obszedt stot dokota. Potozyt dion na jej ramieniu.

— Potozysz si¢ juz?

— Tak, ale najpierw sprawdze, czy kto$ nie dzwonit.

Nie tylko Spencer pracowat o tak dziwnych porach dnia.

Praca. Byta juz zmg¢czona, ale wyjeta telefon, zeby sprawdzi¢, czy Alex nie dzwonit w
sprawie zastrzelonej nauczycielki. Moze wieczorem pojawily si¢ jakie§ nowe fakty, o ktorych
powinna wiedzie¢, zanim rano przyjdzie do pracy?

Na dworze zrobito si¢ bardzo zimno. Padal §nieg, pokrywajac wszystko grubg warstwa.
Mozna byto odnie§¢ wrazenie, ze chtdéd wciska si¢ przez $ciany i podtoge i sprawia, ze czlowiek
trzesie si¢ z zimna. Fredrika usiadta na krzesle i przeczytata wiadomos¢ od Rechta. Zagineli
dwaj dziesiecioletni chtopcy. Jutro na pewno bedzie si¢ musiala zaja¢ takze tg sprawa, chyba ze
dzieci si¢ wczesniej odnajda.

Czytajac wiadomo$¢, przeniosta si¢ w czasie cztery i pot roku wezesniej. Byta wtedy od
niedawna w ekipie $ledczej Alexa i przez kilka dni pracowali bez wytchnienia, zeby odnalez¢
dziewczynke, ktora zagingta w pociggu. Nadal pamig¢ta, jak si¢ nazywata. Lilian Sebastiansson.
To byta jej pierwsza trudna sprawa w ekipie Alexa. Byla wtedy jeszcze dla wszystkich
tajemnicza kobietg, ktora zyta samotnie, miata prawie trzydziesci pi¢¢ lat i nigdy nie opowiadata
o swoich prywatnych sprawach. Sypiata z kochankiem — profesorem uniwersyteckim — i
udawala, ze nie jest me¢zczyzng jej zycia. Byla tez jedyng osobg w ekipie Alexa, ktora nie
ukonczyta szkoty policyjne;.

Energicznie wstata od stolu. Oby tylko chlopcy przebywali w cieplym miejscu. Jesli sg
gdzie$ na dworze, nie przezyja nocy.
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Komisarz, ktoremu si¢ wydawato, ze wszystko juz w swoim zyciu widzial, stal w
sypialni jak wmurowany. Nie mégt oderwaé wzroku od mezczyzny lezacego na t6zku razem z
dwojgiem dzieci. Wokot nich krzatata sie grupa ludzi, ktérzy cheieli dokonaé¢ cudu, bo innego
sposobu nie byto. Komisarz bowiem od razu wiedziat, ze me¢zczyzna i dzieci nie zyj3. Na
podtodze lezato kilka papierowych toreb. Nikt tego glo$no nie mowit, ale on wiedziat, ze kto$§ na
nich co$ rysowal. Nagle ustyszat jakies zamieszanie na klatce schodowe;.

— Uciekta mi! Lapcie ja!

Ale komisarz wiedziat, ze kobiety, ktora wbiega po schodach, nikt nie zatrzyma. Jesli kto$
sprobuje stang¢ jej na drodze, popeini samobojstwo. ,,Niech wejdzie”, pomyslal. Przeciez to 1 tak
nieuniknione.

Kiedy kobieta stanela w progu, komisarz odwrocit sie powoli w jej strone. Snieg na
wlosach, $nieg na ubraniu, futerat na skrzypce w rece.

Nikt si¢ nie ruszyt z wyjatkiem osob, ktore probowaty przywroci¢ do zycia me¢zezyzng i
dzieci. Kobieta zastygla w miejscu, cho¢ najpierw wykonata ruch, jakby chciata podejs¢ do
167ka. Snieg topniat i krople wody kapaty z jej ubrania i wlosow.

Kobieta odtozyta powoli futerat na podtoge. Kto$ podsunat jej krzesto i spytat, czy nie
chciataby usig$¢. Kobieta nadal milczy, nie rusza si¢. Nie ptacze, nie krzyczy. Moze dlatego, ze
to, co widzi, jest trudne do pojecia? Przyszto$¢ bez rodziny. Zycie bez mezczyzny, ktorego
kochata calym sercem, i prawdopodobnie bez dzieci. Do jakiego wieku kobieta jest ptodna?
Przypuszczalnie nie na tyle, zeby urodzi¢ wigcej dzieci oprocz tych, ktore juz urodzita i ktore
lezg teraz martwe na jej tozku.

— Znasz j3? — spytat ktorys$ z policjantéw, wskazujac ja dtonia.

Oczywiscie, wszyscy ja znali. Komisarz za$ znat jg na tyle, by wiedzie¢, ze nie powinien
do niej w tym momencie podchodzié.

— Moze trzeba do kogos$ zadzwonié?

Komisarz nie znal odpowiedzi na to pytanie. Czy w ogole da si¢ na nie odpowiedzie¢?

Nagle jeden z pielegniarzy stojacych przy 16zku krzyknat:

— Puls! Wyczuwam u niej puls!

Cud naprawdg si¢ zdarzyt. Jedno z dzieci zyto.
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Pogoda w koncu si¢ poprawita.

Simon wpatrzyt si¢ w $wiatlo, gdy mezczyzna kazalt mu wyjs$¢ z samochodu. Byto mu
zimno i caty zesztywniat. Strach sprawit, ze nic do niego nie docierato. Nigdy wczesniej chyba
az tak bardzo nie przemarzt. Noc wlokta si¢ niemitosiernie. Lezeli z Abrahamem blisko siebie,
przykryci cienkim kocem. Zaden z nich nie zmruzyt oka. Ptakali i trzeli si¢ z zimna. Przez caty
noc.

— Gdzie jest Abraham? — spytat Simon.

Ledwo stat na nogach. Mowit cienkim glosem, byl zaptakany i zmegczony.

Wokot panowala kompletna cisza. Nie dochodzit do nich zaden dzwigk: wiatru wsrod
drzew, zwierzat. Simon nie wiedziat, gdzie si¢ znajduje. Godzing wczesniej kto§ wsiadt do
samochodu i wlaczyl silnik. W6z ruszyl, a oni popatrzyli na siebie przerazeni. Po kilku
minutach samochod si¢ zatrzymat. Mezczyzna kazal Abrahamowi wysig$¢. Simon styszat, jak
$nieg skrzypi im pod nogami. Potem zapadla cisza. Przez dluga chwile lezat w napigciu. Nagle
ustyszat strzat z karabinu. Zerwat si¢ gwattownie, jakby kto$ strzelit w samochodzie. Poczut, ze
w spodniach robi mu si¢ mokro, co$ cieptego zaczeto mu ciekna¢ po nogach. Wiele razy chodzit
z tata na polowania, wi¢c znat ten dzwigk. Ale strzal, ktory ustyszat, nie miat z polowaniem nic
wspolnego. Czut to podskérnie mimo mtodego wieku.

Czekat 1 czekal. Wyczerpany i jeszcze bardziej przerazony opadi na mate na podtodze
samochodu. W koncu mezczyzna wrocit.

Sam. Bez Abrahama.

Megzczyzna nie odpowiedzial na jego pytanie.

— Niechze pan odpowie! Gdzie on jest?

Simon probowat krzycze¢, ale glos mial staby. Wreszcie co§ w nim pekto. Lzy ciekly mu
strumieniami po brudnych policzkach.

— Chce do domu — zaptakatl. — Chee do domu...

Mezczyzna tylko na niego spojrzat. Wyjat z kieszeni papierosa i zapalit. Rozejrzat si¢
wokot siebie w taki sposob, jakby na nic nie patrzyt. Przesunat wzrokiem po nagich galeziach
drzew. Kiedy si¢ w koncu odezwal, Simon opadt na kolana.

— Gdzie jest Abraham?

Az si¢ wzdrygnal, styszac glos mezczyzny.

— Czy tw¢j tata opowiadat ci o Papierowym Chlopcu? — spytal, patrzac na Simona.

Ten skinat gtowa.

— Odpowiadaj. Chcee ci¢ styszec!

Simon otart twarz z tez i $luzu ciekngcego mu z nosa.

— Tak, opowiadat.

Mezczyzna zaciggnat sie gteboko dymem.

— To dobrze. W takim razie chyba rozumiesz, po co tu jestes?

Ale Simon niczego nie rozumiat. Dym z papierosa byt tak $mierdzacy, ze zaczat kaszle¢.
Spodnie, w ktore si¢ zsikal, zrobily si¢ sztywne.

— Wstawaj.

Simon podnidst si¢ automatycznie. Nogi miat tak zmarznigte, ze sprawito mu to bol.



Mgzczyzna wyrzucil papierosa na $nieg i powoli si¢ do niego odwroécit. Simon cofnat si¢ o krok.
Z ust mezczyzny wydobywaty si¢ para wodna i dym papierosowy. Podrapat si¢ po brodzie.

— Kiedy tw¢j tata byt maty, czut wielki respekt przed Papierowym Chiopcem. Pewnie
wiesz, ze Papierowy Chtopiec czuje si¢ najlepiej tam, gdzie jest ciemno i ciepto. W ciggu dnia
$pi, a po dzieci przychodzi nocg. Ale tym razem zrobi wyjatek i przyjdzie w ciagu dnia, gdy jest
jasno.

Simon miat chaos w gltowie. Papierowy Chtopiec?

— A co robi tym dzieciom, gdy przychodzi po nie nocg? — zapytat Simon tak stabym
glosem, ze zabrzmialo to jak szept.

Mezczyzna zrobit powazng ming.

— Porywa je. Odbiera je ich rodzicom i rozdziera na kawatki.

Simon wyczul w jego stowach ztos¢.

— 1 wiesz, co ci powiem? — syknal m¢zczyzna. — Twoj tata jest doktadnie taki sam jak on.

Simon zrozumiat dwie rzeczy: ze jego sytuacja jest grozna i ze nie wie, jak si¢ z niej
wydostac.

Mezczyzna podszedt do niego. Chtopiec chciat si¢ cofna¢ i upadt na ziemig.

— Wstan, zdejmij skarpetkii buty.

Simon spojrzat na niego, zdziwiony.

— Styszales, co powiedzialem. Zdejmij buty i skarpetki. Potem dam ci szansg.

Nie czekajac, az Simon wykona polecenie, m¢zczyzna podszedt do samochodu i
otworzyl przednie drzwi. Simon jak skamienialy patrzyl, jak me¢zczyzna po co$ sigga. Chwilg
pozniej ujrzat w jego rekach karabin. Znowu si¢ rozptakat.

— Nie musisz si¢ ba¢. Jesli zrobisz, co ci kaze, dam ci szansg.

Powiedziawszy to, opuscit karabin, jakby chciat pokaza¢, ze mowit powaznie.

— Zrob, co ci kaze, to wtedy puszcze ci¢ wolno.

Simon zaczat rozwigzywac drzacymi rekami sznurowki u butdéw. Stopy od razu mu
zmarzty. Byl zme¢czony, nie tylko fizycznie. Stanat na bosaka przed mezczyzna i poczul, Ze jest
mu juz obojetne, co si¢ teraz stanie.

Mgzczyzna przygladal mu si¢ przez dluzsza chwile.

— A teraz mnie postuchaj — powiedzial w koncu. — Chce, zebys$ pobiegt co sit w nogach.
Rozumiesz?

Nie, Simon nie rozumial. Ma biec? Dokad?

— Biegnij! Tak szybko, jak tylko potrafisz. By¢ moze tylko tak bgdziesz mogt przed nim
uciec.

Simon zamrugat. Nadal byl przemarznigty i przerazony.

— A przed kim mam ucieka¢? — spytat.

Mgzczyzna uniost karabin.

— To ja bede cie Scigat. Bo to ja jestem Papierowym Chtopcem.
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Pogoda byta tak tadna, ze az kusita, aby wsigs¢ do samochodu i wyjecha¢ z miasta.
Wiele osob lubi przy takiej aurze pojecha¢ z dzie¢mi w teren, zeby pobawily si¢ w $niegu. Ale
nie ktos tak obowigzkowy jak Fredrika Bergman, zwlaszcza gdy na jej biurku lezy sprawa
zabojstwa 1 sprawa dwoch zaginionych chtopcow. W mieszkaniu panowaty spok6j i cisza.
Fredrika i Spencer krecili si¢ po nim jak dwa niespokojne duchy, zeby wyszykowa¢ dzieci do
przedszkola.

— Odbierzesz je po potudniu? — spytata, stojac w drzwiach z podwdjnym woézkiem, w
ktorym siedziaty dzieci.

— Oczywiscie.

No prosze. Oczywiscie. Po tym, jak zgodzita si¢ na dwutygodniowy wyjazd Spencera, nie
byto takiej rzeczy, ktorej nie bylby gotow dla niej zrobi¢. Madry facet.

Ostatniej nocy miata ktopoty ze snem. Sprawa zaginionych chlopcoOw i wspomnienia nie
pozwalaly jej zasngé. W samym $rodku nocy — sama nie pamigta, ktdra to byta godzina —
spojrzata na Spencera. Okazato si¢, Zze on tez nie $pi, tylko lezy na boku i obserwuje ja w
ciemnos$ciach. Nie mogt si¢ uspokoi€.

— Nie wiem, co bym zrobil, gdybys$ ode mnie odeszta — szepnal. — Na pewno zgadzasz si¢
na moj wyjazd? — Wyciagnat reke i dotknat jej policzka.

Pozadanie pojawito si¢ nagle. Fredrika przysuneta si¢ do niego i zaczgta catowac go w
czolo, policzki, brode, usta.

— Oczywiscie, ze tak — szepnegta w odpowiedzi.

Swieze powietrze i czyste niebo sprawity, ze gdy wyszta z domu, poczuta sie jeszcze
bardziej spokojna. Szta ulicg, pchajac wozek przez $nieg. Takie jest zycie. Krok za krokiem.
Ciagle do przodu. Nigdy nie wolno si¢ cofa¢. Odstawi dzieci i zaraz b¢dzie na komendzie.
Zajmie si¢ sprawg zaginionych chtopcow.

W myslach modlita si¢, Zeby nie znaleziono ich za pdzno.

Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze Sztokholm stal si¢ przez jedna noc zupethie innym
miastem: kto$ zastrzelit nauczycielke stojacg na ulicy razem z dzieémi, a chtopcow, ktorzy
zagineli w drodze na zaj¢cia z tenisa, nadal nie odnaleziono.

— Nie moge prowadzi¢ obu §ledztw naraz — powiedziat Recht do swojego szefa, gdy
spotkali si¢ rano.

— Zdecydowatem, ze zabojstwo przekazemy do Centralnego Urzedu Sledczego. Skup sie
na chtopcach.

Recht si¢ zdenerwowal.

— Ale jajuz zaczatem Sledztwo w sprawie nauczycielki.

— Wtedy jeszcze nie wiedzieliSmy o chiopcach. Rozmawialem z kim$ z Centralnego
Urzedu Sledczego. Dobrze wiedza, kim jest partner zamordowanej, i chetnie przejma sprawe.
Chca ja wilaczy¢ do swoich operacji dotyczacych zorganizowanej przestepczosci.
chtopakiem? Ustalg to w dalszej fazie §ledztwa.

Recht zaczat si¢ zastanawiaé. Jego ekipa mogta prowadzi¢ tylko jedno $ledztwo. Nie byta
jeszcze gotowa na dwa. Mial za mato ludzi. ,,Nie moze by¢ mowy o grupie $ledczej, ztozonej z



zaledwie dwoch osob” — powiedzial, gdy zaproponowano mu, aby stanal na jej czele. ,,Bedzie
was wiecej. Jadro grupy, tak jak wczesniej, bedzie si¢ sktadac z trzech os6b. Mozesz sam dobrac
sobie reszte ludzi. Jesli uznasz, ze potrzebujesz dodatkowych srodkéw, dostaniesz je. Wystarczy,
ze powiesz, a ja oddeleguje do ciebie wiekszg liczbe sledczych, ktorych bedziesz mogt wiaczy¢
w biezace dochodzenia”. Ale procedura doboru nowych ludzi musiata potrwaé. Razem z
Fredrika przygotowali ogtoszenie o naborze do nowej ekipy, a potem zaczeli przegladac
aplikacje, ktore do nich wplynety. Na razie zaden z kandydatow nie zrobil na nich szczeg6lnego
wrazenia.

Fredrika weszta do budynku komendy. Policzki miata zaczerwienione po spacerze na
chlodnym powietrzu, wzrok bardziej jasny niz poprzedniego wieczoru. Widac byto, ze gra na
skrzypcach dziata na nig ozywczo.

— Zapomnij o przedszkolu — zaczat Alex, gdy weszla do jego pokoju. — Mamy si¢ zajac
sprawg zaginionych chtopcow.

Fredrika oparta si¢ o $ciane.

— Zaginionych chtopcow... — powtdrzyla. — Supersprawa jak na naszg nieliczng ekipe. —
Skrzywita sig.

— Czy pamigtasz sprawe dziewczynki, ktora zagingta w pociggu X2000? — spytal Alex. —
Nazywala si¢ Lilian Sebastiansson.

Oczywiscie, ze tak. Nigdy jej nie zapomni.

— A tynie? — odparta Fredrika.

— Pamietam, ale gtoéwnie dlatego, ze byta to pierwsza duza sprawa, jakg nam
przydzielono. Poza tym nie widz¢ zadnych podobienstw.

Fredrika wzruszyta ramionami.

— Moze masz racje. Ale dzieci sg zawsze dzie¢mi.

Alex tez o tym wiedziat. Bardzo mu si¢ nie podobala ta historia. Dziennikarze nie dadza
im spokoju. Juz domagali si¢ nowych informacji. Niestety na tym etapie §ledztwa nie mieli im
nic do przekazania.

— Czy mamy prowadzi¢ to dochodzenie we dwoje? — spytata Fredrika.

— Dostaniemy dodatkowe $rodki, jesli okaze si¢ to konieczne. Na razie dzialamy
wspolnie.

Nie do konca. Przeciez to Alex byt szefem ekipy, nie ona, ale teraz, gdy zdani byli tylko
na siebie, takie rozrdznienie nie miato sensu.

Nocg rozestano do mediow zdjecia chtopcow. Na reakcje spoteczenstwa nie trzeba byto
dhugo czeka¢. Wszyscy chceieli pomdc. Na policje zaczety dzwoni¢ osoby, ktore widziaty na ulicy
dziecko w czapce i z plecakiem, bez opieki dorostych.

— Czy mamy jakie$ wskazdwki, ktére pomoga nam w pracy? — spytata Fredrika.

— Jeszcze nie.

— Od czego zaczniemy?

— Pojedziemy do biura gminy i porozmawiamy z rodzicami. Oczywiscie jesli ich tam
zastaniemy. Wczoraj obaj ojcowie uczestniczyli w poszukiwaniach na miescie.

Recht wstat z krzesta i siggnat po kurtke. W tym momencie rozleglo si¢ mocne pukanie
do drzwi i do pokoju wszedt policjant.

— Dzwonita jakas starsza kobieta i powiedziata, ze wczoraj po potudniu widziata jednego
z chlopcoéw na przystanku na Karlaviagen.

— A dlaczego ta informacja mialaby by¢ bardziej wiarygodna od innych? — spytal Recht,
wktadajac kurtke.

— Czekata na przystanku, z ktorego chtopcy jezdzili zawsze na treningi. Wskazali go



nam ich rodzice. Kobieta powiedziata, ze chlopak mial na ramieniu co$, co przypominato futerat
na rakiete tenisowaq.
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Jego pierwszy dzien w pracy byt wlasciwie drugim dniem.

Peder brnat przez zalegajacy ulice $nieg, ktory spadl nocg i ktorego stuzby nie zdazyty
jeszcze uprzatnaé. Synowie ucieszyli si¢, gdy odprowadzit ich do przedszkola. Plac zabaw
pokryty byl warstwa biatego puchu.

— Na sanki! Ja chce na sanki! — zawolat jeden z nich.

Peder marzyt czasami, zeby mie¢ pigc lat: zadnych wygorowanych oczekiwan wobec
zycia oprocz tadnej pogody i zabawy do woli. Zycie jego brata mniej wiecej wtasnie tak
wygladato. W dziecinstwie spadt z hustawki, ktora uderzyta go mocno w glowe. Tak, tamta
wolnos$¢ kosztowata go zbyt wiele.

Peder przyspieszyt. To nie byt dobry pomyst, zeby zaczyna¢ dzien od takich mysli o
Jimmym. Wspomnienia jednak ciagle nie dawaly mu spokoju, nadal bardzo mu go brakowato.
Ale zemscitem sie za ciebie, braciszku. I cos ci powiem: to bylo warte ceny, jakq za to
zaptacitem.

W siedzibie gminy unosit si¢ zapach kawy, ale brakowato powietrza, jak gdyby zbyt
wiele 0sob zechcialo nim nagle pooddycha¢. Wszyscy mowili §ciszonymi glosami. Przez cata
noc obdzwaniali r6zne miejsca, wypytujac o chtopcow. Nikt jednak ich nie widzial. Nikt nic nie
styszal. Przewodniczacy gminy tez byt na miejscu. Wzigt Pedera na bok i opowiedziat mu, co si¢
zdarzyto w nocy, gdy ten poszedt o drugiej do domu, by ztapac kilka godzin snu. Ale Peder nie
zmruzyl oka, tak jak przewodniczacy. Moze powinien zosta¢ na noc, a potem odebra¢ sobie
wolny dzien?

— Po chtopcach nadal ani $ladu — oznajmit me¢zczyzna. — Policja tez nie ma nowych
wiadomosci. Rodzice mieli catg noc wigczone telefony, ale nikt do nich nie zadzwonit, nikt nie
zazadat okupu. Moze wigc nie chodzi o porwanie?

— Jest jeszcze za wezesnie na wycigganie takich wnioskow — odpart Peder. — Porwania
przebiegaja wedlug r6znych scenariuszy.

Nie zwracajgc uwagi na jego stowa, przewodniczacy kontynuowat:

— Rodzice chtopcow nie sg bogaci i nie mogliby zaptaci¢ okupu. Wydaje mi si¢ wigc, ze
mamy do czynienia z cztowiekiem chorym psychicznie, i dlatego jest niezwykle wazne, aby$Smy
obu chtopcoéw odnalezli jak najszybcie;j.

Peder poczut, ze budzi si¢ w nim dawny policjant, ten sam, ktérego wyrzucono z pracy.
Po pierwsze, juz si¢ zdarzato, ze ofiarami porwan padaty osoby, ktorych rodzice byli niezbyt
zamozni. Po drugie, nie mozna bylo wykluczy¢, ze chlopcy zawieruszyli si¢ sami. Po trzecie,
nieistotne byto, czy ich porwano, czy tez sami si¢ oddalili. I tak trzeba ich bylo jak najszybciej
odnalez¢.

— Czy mamy namiar na ich telefony? — spytat Peder. — Rozumiem, Ze mieli przy sobie
komorki. Co si¢ dzieje, kiedy dzwonicie na ich numery?

— Wyzglada na to, ze oba sg wylaczone.

— Spytajmy policj¢, czy udato im si¢ je namierzy¢, chociaz watpie, zeby chtopcy
znajdowali si¢ w tym samym miejscu, co aparaty. Mimo to zacznijmy od tego.

Twarz przewodniczacego pokryt cien.

— Jesli porywacz przewidziat, ze moze zosta¢ namierzony za posrednictwem telefondw, i
dlatego si¢ ich pozbyt... — zaczat.

— ...oznacza to, ze ma konkretny plan — dokonczyt Peder, a w myslach dodat: ,,Co



oznacza rOwniez, ze mamy problem, bo sprzyja mu pogoda”.

Nie byto szans, zeby chlopcy przetrwali noc na dworze, nawet jesli uciekli porywaczowi.
Zamarzliby na $§mieré w ciagu godziny. Ale Peder nie zamierzal si¢ poddawac¢. Dwaj chlopcy i
nauczycielka, cztonkowie gminy zydowskiej na Ostermalmie, zwigzani ze szkota i
przedszkolem, ktérymi zarzadza gmina... To oczywiste, ze nie ma mowy o przypadku.

Pytanie tylko, co stanie si¢ jeszcze.
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Jednego z chtopcow zauwazyla na przystanku autobusowym na ulicy Karlavigen pewna
starsza pani. Potwierdzita to, gdy Fredrika pokazata jej zdjecia.

— Wiasnie jego widziatam — powiedziata, wskazujac na fotografie przedstawiajaca
Simona. — Rozmawiatlam z nim.

— I co?

— Spytatam, ktora godzina, a on mi grzecznie odpowiedzial.

Fredrika popatrzyta na zdjgcia, ktore dostata od rodzicéw. Obaj chtopcy mieli na nich
powazne miny. Simon sprawiat wrazenie melancholijnego, podczas gdy Abraham wygladat na
bardziej zadziornego, jednego z tych, ktorzy takim jak Simon wciskaja glowy do sedesui maja
z tego frajde.

Opamigtata si¢. O dzieciach nie nalezy mysle¢ w ten sposob. Nie zastugiwaty na
zdecydowany osad, poniewaz nie byly jeszcze w pelni uksztattowanymi ludzmi. Zresztg kim ona
byta, zeby ocenia¢ charakter Abrahama?

— Czy co$ sobie pani jeszcze przypomina? — spytala starszg kobiete. Zalezalo jej na tym,
zeby ta rozmowa jak najszybciej si¢ skonczyta. Zamierzata pojecha¢ z Alexem do biura gminy
na Ostermalmie.

— Rzeczywiscie, co$ mi si¢ przypomniato — odparta kobieta. — On wygladat tak, jakby byt
zty z jakiego$ powodu.

— Zky?

— Tak, naprawde zdenerwowany. Jakby tam stat 1 si¢ zto$cil. Zdziwito mnie, Ze nie
wsiadt do autobusu.

— Dlaczego?

— Jestem pewna, ze czekat tam na niego. Oczywiscie tamtg ulicg jezdzi wiele autobusow,
ale zauwazylam jego ming, gdy jeden z nich w koncu nadjechal. A potem nawet si¢ nie ruszyt.
Wygladalo to tak, jakby si¢ zastanawiat, czy powinien wsigsé, czy nie.

Fredrika od razu ujrzata oczami wyobrazni matego chtopca stojagcego na przystanku w
zadymce $nieznej. Mingta godzina czwarta, o wpot do pigtej miat si¢ zacza¢ trening. Nawet jesli
byl juz przebrany — a tak zeznali rodzice — nie zostato mu zbyt wiele czasu. Doszta do wniosku,
ze Simon nie pojechat tamtym autobusem, bo czekal na Abrahama, ktory si¢ spoznial. Ale
dlaczego Abraham si¢ sp6znial? Przeciez powinno mu si¢ spieszy¢ tak samo jak Simonowi...

Podzigkowala starszej pani za to, ze pofatygowata si¢ na policje, i wskazala jej droge do
wyjscia.

Slad po Simonie urwat si¢ na przystanku autobusowym. Wreszcie mieli jaki$ punkt
zaczepienia.

— Musimy doktadnie przeanalizowac¢ to, co wiemy — powiedziata Fredrika do Rechta, gdy
wkrotce potem jechali do gminy.

— Uwazasz, ze tego nie zrobilismy?

— Nie. Musieli§my mysle¢ o zbyt wielu sprawach. Najpierw o zastrzelonej nauczycielce,
potem o zaginionych chlopcach. Nie chce przez to powiedzieé, ze nie zajmujemy si¢ tym, czym
powinni$my, bo to nieprawda. Problem polega na tym, ze nie usiedli§my, zeby to wszystko
ogarng¢. Czy mamy na przyktad jakakolwiek wiedz¢ o tym, gdzie chtopcy zagineli?



— W drodze na trening — odpart Recht. — Najpierw byli w szkole, a potem odrabiali
lekcje z kolegami. Okoto czwartej spotykali si¢ zwykle na przystanku autobusowym.

— Dobrze. Ale zgodzisz si¢ ze mng, ze tym razem nie wsiedli do autobusu...

— Zwrécilismy si¢ do firmy, ktora obstuguje te lini¢, rozmawialiS$my z kierowcami,
ktorzy mogliby ich tego dnia zabra¢ z przystanku, ale zaden z nich nie przypomina sobie, zeby
ktoregos$ z nich wiozt.

— Jaki wiec wniosek powinni$émy z tego wyciagnaé? Ze z nieznanych powodow
postanowili zrobi¢ co$ innego? Na przyktad i§¢ piechotg, zamiast pojecha¢ autobusem? Kobieta,
ktora widziata Simona na przystanku, zeznata, ze miat taka ming, jakby chcial wsigs¢ do
nadjezdzajacego autobusu, mimo to tego nie zrobit.

Recht zahamowat przed przejsciem dla pieszych, przepuszczajac kobietg z wozkiem
dziecigcym.

— Zatézmy wigc, ze postanowit poczeka¢ na Abrahama — powiedziat. — A gdy ten si¢
zjawit...

— Tak...?

— Nie mam pojecia. Slad urywa sie na przystanku. To tam ich po raz ostatni widziano.

— Btledny wniosek. Widziano tam tylko Simona. Bytoby super, gdyby$my mieli podobne
potwierdzenie w odniesieniu do Abrahama. A jak wygladamy, jesli chodzi o analiz¢ rozmow
telefonicznych? Czy udato si¢ zlokalizowac¢ ich telefony komorkowe?

Dojechali na miejsce. Recht zaczat si¢ rozglada¢ za miejscem parkingowym. Samochod
toczyt si¢ powoli ulica, $nieg skrzypial pod kotami.

— Sprawdzitem to, kiedy rozmawialas z tamtg kobietg. Oba telefony sa wytaczone. Nie
emitujg zadnych sygnatéw. Poprositem o wykaz rozmow za ostatni miesigc. Za godzing powinni
mi go dostarczyc.

— Czy wiemy, z kim przeprowadzili swoje ostatnie rozmowy? — spytata Fredrika. — Tam!
Tam jest wolne miejsce, mozemy zaparkowac.

— Mama Simona rozmawiata z nim, gdy wyszedt ze szkoty. Mial normalny glos,
poprosit ja, zeby ugotowata mu na kolacje¢ klopsiki.

Recht wjechat na wolne miejsce.

— Nawet jesli rozmawiali o kolacji, nie musiato to oznaczac, ze po treningu chciat wroci¢
do domu. A Abraham?

— Rozmawial ze swojga mamg, zanim poszedl na spotkanie z Simonem. Wczesniej byt u
jednego z kolegow, razem odrabiali lekcje. Ale nie wiem, czy rozmowa z matka byla jego
ostatnig.

Wysiedli z samochodu i ruszyli w strong wejscia do budynku gminy. Policja usungta juz
barierki, $nieg zdazyt zasypac plamy krwi. Ulica wygladata jak co dzien.

— Maja po dziesig¢ lat — stwierdzit Recht. — Musimy uzyska¢ dostep do komputeréw
rodzicéw 1 przesledzi¢ ich aktywno$¢ w Internecie. To tam dzisiejsze dzieci komunikujg si¢ z
innymi. Brzmi to smutno, ale taka jest prawda.

— Zatatwmy to od razu, gdy zobaczymy si¢ z ich rodzicami. Szczerze mowiac, o wiele
bardziej martwitabym si¢ tg sprawa, gdyby chodzito o dziewczynki.

— Ze wzgledu na niebezpieczenstwo, ze mogty si¢ uméwi¢ z kims z Internetu?

— Tak. Zyjemy niestety w czasach, w ktérych mtode dziewczyny sg czeéciej podrywane
przez starszych facetow niz przez zwyktych chtopakow.

— Co nie znaczy, ze chlopcy sg bezpieczniejsi. Sg na tyle mtodzi, ze kusza r6znych
zboczencow.

Pedofilow. Wtasnie to stowo miata na mysli Fredrika, ale nie wypowiedziata go.



Podejrzenie o pedofili¢ — $ledczy nie lubig mie¢ z nim do czynienia. To zbyt obrzydliwe.
Fredrika odrzucita najgorsze mysli i postanowita skupi¢ si¢ na czyms$ innym. Juz
wiedzieli, gdzie ostatni raz widziano Simona. Teraz musieli si¢ dowiedzie¢, gdzie urwat si¢ $lad

po Abrahamie.
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W biurze gminy panowata okropna duchota. Recht od razu rozpiat kurtke i zauwazyl, ze
Fredrika zrobita to samo. W lokalu utrzymywata si¢ taka sama atmosfera jak poprzedniego
wieczoru. Siedziato tam mnostwo ludzi, ktérzy probowali ustali¢, co si¢ stalo z chtopcami. Dato
si¢ jednak wyraznie odczu¢, ze energia czeSciowo z nich uszta. Znac to byto po ich glosach i
zachowaniu. Do biura gminy przyszli wszyscy, ktérzy mogli w czymkolwiek pomoc.

Peder przywitat si¢ z nimi przy drzwiach. Uscisnagt Rechtowi reke, serdecznie objat
Fredrike. Od razu pojawily si¢ wspomnienia z czaséw, ktore nigdy nie wrocg. Razem z Alexem
1 Fredrikg tworzyli superekipe. To wtasnie wtedy Recht przezyt swdj najpowazniejszy kryzys
zyciowy: jego zona Lena zmarta na raka — i tamto do$wiadczenie pozostawilo w nim trwaty
slad. Na sam dzwigk stow ,,mammografia” czy ,,cytologia komorek szyjki macicy” nadal
dostawal gesiej skorki. Diana probowata mu wtedy przemoéwi¢ do rozumu: ,,Kochanie, nie
mozesz zy¢ w strachu przed samym zyciem”. Ale przeciez on nie bat si¢ zycia, tylko $§mierci. Z
tym, ze zycie trwa okreslong liczbe lat, zdazyt si¢ pogodzi¢. Gorzej bylo z akceptacjg faktu, ze
$mier¢ jest nieodwracalna, wieczna. Ze stamtad nikt nie wraca. Nigdy.

Peder nie mogt sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz widziat si¢ z Fredrika, ale wida¢
bylo, ze oboje sg wzruszeni tym spotkaniem.

— Styszalem, ze wyszla§ za maz — powiedzial. — Gratuluje.

Zdarzyto si¢ to rok wczesniej! Az tak dlugo si¢ nie widzieli?

— Dzieki — odparla. — Postanowili$my sformalizowa¢ nasz zwigzek, gdy byli§my w
Nowym Jorku.

Mowiac o swoim malzenstwie, Fredrika usmiechata si¢, promieniowata prawdziwa
radoscig. Wida¢ bylo, ze kwitnie, ze zwigzek ze Spencerem jej stuzy. Recht nie miat jeszcze
okazji pozna¢ meza Fredriki. Na razie tylko o nim styszat. Miat wprawdzie dziwaczne imig, ale
to podobno byl dobry cztowiek.

— A wigc pracujesz teraz tutaj. — Fredrika postanowita zmieni¢ temat rozmowy. Udato jej
sie, bo Peder odpowiedziat:

— Od dzisiaj.

— Pechowy poczatek. Mam na mysli $mier¢ nauczycielki i zaginigcie chlopcow.

Peder skingt gtowa. Recht rozejrzat si¢ po sali.

— Widzg, ze wykonujecie za policj¢ potowe roboty — stwierdzit, wskazujac na
dzwonigcych ludzi.

— To naprawde imponujace — przyznat Peder. — Nie mialem pojecia, ze czlonkowie gminy
sa tak bardzo zzyci.

Recht tez o tym nie wiedziat i dlatego zaczat si¢ zastanawiac, co si¢ stanie, jesli jakie$
tropy beda prowadzi¢ do nich i policja bedzie musiata je zbadaé. Oczywiscie pod warunkiem ze
takie tropy si¢ pojawia.

— Czy masz nam co$ waznego do przekazania? — spytat.

Peder od razu spowazniat.

— A jak daleko jestescie ze $ledztwem? Czy to ty je prowadzisz?

Recht spojrzat na niego zdziwiony. Czyzby Peder probowat wyciaga¢ od niego
informacje?

— Tak, ja. Chetnie opowiem rodzinom, co wiemy. Czy sg tutaj?

— Sa tu mamy chtopcow. Ojcowie sa w terenie. Nadal ich szukaja.



Nadal. A gdzie szukaja? I czego? Rodziny mieszkaja na Ostermalmie, hala tenisowa
miesci si¢ kilka kilometréow dalej, przy Lidingévéagen. Jesli kto$ ich porwat, moga by¢ teraz
wszedzie.

Czilowiek zachowuje si¢ najbardziej irracjonalnie, gdy si¢ boi. Recht dobrze o tym
wiedziat. Wiedziat tez, ze nadzieja opuszcza ludzi ostatnia. Dla Pedera te dos§wiadczenia tez nie
byty obce. Gdy stracit nadzieje, jego zycie zamienito si¢ w piekto.

— Wiem, o czym myslisz — powiedziat Peder tak cicho, zeby nikt inny go nie ustyszal —
o rodzicach. Ale oni nie mogg po prostu usiedzie¢c w domu i czeka¢ na wiadomo$¢. Mam tu
sprowadzi¢ ojcow?

— Na razie nie — odparl Recht. — Zaczniemy od matek. Moze lepiej bedzie, jesli kazdego
z rodzicow przestuchamy oddzielnie.

Peder dal im zna¢, zeby poszli za nim. Nadal mial powazng ming.

— Chciatbym, zebyscie kogos poznali, zanim zaczniecie rozmawia¢ z innymi osobami.
To kolega Abrahama. Mysle, ze ma nam co§ waznego do powiedzenia.

Chlopiec siedziat w pokoju przewodniczacego gminy. Przyprowadzil go tam Peder i
kazat czeka¢. Kiedy Recht i Fredrika weszli do srodka, Peder przedstawit go swoim dawnym
kolegom.

— Opowiedz panstwu, o czym opowiedziales mnie — poprosit.

Chtopiec poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle. Widac byto, ze jest przejety calg sytuacja.
Recht usiadt na krzesle naprzeciwko niego.

— Nie boj si¢ — zaczat. — Wiemy, ze nie zrobile$ niczego zlego.

— Czy co$ im sig¢ stalo? — spytal chtopiec.

W jego oczach czail si¢ ogromny niepokdj. Peder wiedzial, ze jego rodzice zaangazowali
si¢ w poszukiwania.

— Na razie tego nie wiemy — odparl Recht. — Boimy si¢ tylko, ze jesli ich szybko nie
znajdziemy, moga zachorowac albo moze im si¢ sta¢ inna krzywda. Na dworze jest bardzo
zimno.

Chtopiec spojrzat instynktownie przez okno, jakby chciat si¢ upewni¢, ze Recht mowi
prawdg.

— Woeczoraj rozmawialem z Abrahamem — zaczat.

— Tak? A o czym?

Fredrika stan¢ta za Rechtem. Uznata, ze Alex poradzi sobie z chtopcem.

Peder obserwowat jg z profilu. Po kilku latach bycia matka Fredrika jeszcze bardziej
wytadniata. Twarz miata fagodna, nie tak zestresowang jak kiedys. Ciekawe, jak tego dokonatla.
Opieka nad matymi dzie¢mi to nie taka prosta sprawa.

— Zadzwonitem do niego, zanim wyszedl na trening. Nie wiedziatem, ze tam idzie.

— Ty tez grasz w tenisa?

— Nie. Moj tata woli, zebym zostat pitkarzem.

Recht si¢ usmiechnat, a Peder i Fredrika pomysleli, Ze rodzice nie powinni zmuszaé
dzieci do grania w pitke.

— 1 co ci Abraham powiedziat?

— Byt juz na dworze, a gdy do niego zadzwonitem, szedt do autobusu.

Abraham mieszkat niedaleko miejsca, w ktorym umoéwil sie¢ z Simonem. Dwiescie
metrow w kierunku Djurgarden.

— Chciatem go spytaé, czy pogramy wieczorem na komputerze — kontynuowat chtopiec.
— Powiedzial, zebym zadzwonit po treningu. Spytatem go, czy nie wie, czy dzisiaj bedziemy
jezdzi¢ ze szkotg na tyzwach, bo jedli tak, to bede musiat poprosi¢ mame, zeby poszta na strych



1 mi je przyniosta. — Chtopiec przerwal, a Peder i Fredrika zaczgli przestgpowac niecierpliwie z
nogi na noge¢. Dzieci rzadko bywajg konkretne. Trzeba mie¢ wielka cierpliwos¢, zeby je
wystuchac.

— Abraham powiedziat, ze chyba tak, ze mamy pojecha¢ na lodowisko, a potem dodat, ze
musi juz i$¢. Bardzo szybko to dodat.

— Bo byt juz koto przystanku, na ktorym umoéwit si¢ z Simonem? — spytat Alex.

— Nie. Powiedzial, ze zatrzymat si¢ przy nim jaki$ samochod i Ze si¢ nim zabierze. Tak
przynajmniej powiedzial, zanim si¢ rozlgczyt.

Recht spojrzat zdumiony na Pedera i Fredrike¢. Peder od razu si¢ domyslil, ze Alex
pomyslat o tym samym, co on: chtopcéw porwat ktos, kogo znali wystarczajagco dobrze, zeby
zgodzi¢ si¢ na podwiezienie.



22

Mamy obu chtopcow przezywaty ogromny stres. Fredrika nie potrafita sobie nawet
wyobrazi¢, co czuly. Ich synowie zagingeli przed osiemnastoma godzinami, nie mieli o nich
zadnych wiesci, ani jednej informacji. ,,Ja bym tego nie wytrzymala — pomyslata Fredrika. — Bez
Isaka i Sagi jestem nikim”.

Przed urodzeniem dzieci miewata watpliwos$ci, czy bedzie w stanie kochac je
wystarczajgco mocno, czu¢ takg mito$¢ macierzynska, dzieki ktorej kobiety potrafig przenosi¢
gory dla swoich pociech. Wydawalo jej sig, ze jest zbyt egoistyczna, za bardzo skupiona na sobie,
zeby dac z siebie tyle, ile wymaga si¢ od matki sprawujacej opieke nad maltym dzieckiem. Jak
widaé, nie miata racji. Byto doktadnie odwrotnie. Swietnie si¢ czuta, wiedzac, ze jest kochana i
potrzebna.

Spojrzata na siedzaca przed nig kobiete. Nazywala si¢ Carmen Eisenberg i jej obecnosé
tutaj §wiadczyla o dos¢ tradycyjnym podziale rol: maz jezdzil po miescie samochodem i szukat
syna, a ona siedziala w biurze gminy i czekata. Pomagala w poszukiwaniach inaczej.

— Spedzita tu pani catg noc? — spytata Fredrika.

Matke Abrahama przestuchiwal w sasiednim pokoju Alex.

— Tak. A gdzie miatabym by¢?

— Pomyslatam, ze moze macie panstwo wigcej dzieci, ktorymi tez trzeba si¢
zaopiekowac.

— Nasza corka jest pod opieka dobrych przyjaciét. Mamy dwdjke dzieci. Simon jest od
niej starszy.

Fredrika i tak wiedziala, ile dzieci ma Carmeni w jakim sg wieku. Wiedziala tez, ze
Simon urodzit si¢ w Jerozolimie w tym samym roku, w ktoérym jego rodzina przeprowadzita si¢
do Sztokholmu. Corka urodzita si¢ juz w Szwecji. Fredrice przypomniata si¢ starsza pani, ktora
widziala Simona na przystanku i twierdzita, ze wygladat na rozztoszczonego.

— Jakim Simon jest dzieckiem? — spytata.

— Spokojnym. Dobrze si¢ uczy. Jest lubiany 1 moze troche zbyt grzeczny.

Zbyt grzeczny? Czy dziecko w tym wieku moze by¢ zbyt grzeczne?

— Co pani ma na mysli?

Lepiej spyta¢, co ma na mysli, niz zaktadaé co$ z gory.

— Ze czesto robi to, co inni mu kaza. Zawsze jest gotow do kompromisow. Zdarza sie, ze
dzieci go wykorzystuja.

— Jego koledzy?

— Tak.

— Abraham tez?

— Zwlaszcza Abraham.

Kobieta wypowiedziata te stowa obojetnym tonem, nie wygladata na wzburzong. Fredrika
obserwowala przed ta rozmowa, jak obie kobiety odnosity si¢ do siebie. Wygladato na to, ze
dogadujg si¢ bez problemu, ale nie przypominaty dwdch dobrych przyjaciotek.

— Prosze¢ mi o tym opowiedziec.

Kobieta zatozyta noge na noge i lekko przekrzywita gtowe. Po szwedzku mowita z
wyraznym akcentem. Fredrika nie znata ani jednego hebrajskiego stowa, ale potrafita rozpoznaé
ten jezyk wsrdd innych. Izrael. W niedziele jedzie tam jej Spencer. Bez niej.

— Jak by to pani wyjasni¢? — zastanawiata si¢ Carmen. — Abraham to w sumie wesoly



chtopiec. Pewny siebie, przebojowy. Nikt mi nie wmowi, ze takie cechy sa niepotrzebne. Na jego
niekorzys¢ przemawia to, ze jest nastawiony na wspétzawodnictwo. Konkuruje z innymi we
wszystkim. Kiedy wysiada z samochodu, chce pierwszy dobiec do drzwi. Kiedy pisze
sprawdzian z matematyki, chce mie¢ jak najwigcej trafnych odpowiedzi. Simon taki nie jest.
Zamiast probowac stawi¢ czemus czoto, zachowuje si¢ biernie. Jego motywacja nie ro$nie wraz
ze $wiadomoscig, ze kazdy sprawdzian czy odpowiedz na lekcji polegaja na rywalizacji z
innymi uczniami.

— I Abraham to wyczuwa?

— Oczywiscie. Jesli na przyktad graja w pitke albo jaka$ gre komputerows, albo robig
co$ innego, jest szybki jak blyskawica i potrafi dopia¢ swego. Za wszelkg ceng. Simon tego nie
umie.

Fredrice przypomniata si¢ scena z Simonem na przystanku. Byt wtedy w zlym humorze,
troche przemarznigty.

— Czy czgsto sie zdarzato, ze Simon musiat czeka¢ na Abrahama?

— Zbyt czegsto. Mdj maz krzyczal na niego z tego powodu. Chciatby, zeby syn dat
Abrahamowi do zrozumienia, ze nie wolno si¢ tak zachowywac.

Catkiem madrze. Zeby tylko krytyka ze strony ojca nie spowodowata innych problemow.

— O co$ panig zapytam... Moze wydac si¢ to niepowazne, ale... czy pani zdaniem
chtopcy mogli znikna¢ z wlasnej woli?

— Nie.

Ja tez tak sqdze.

— To znaczy, ze Abraham nie moglby przekona¢ Simona do takiego pomystu?

— W zZadnym razie. Gdyby Simon kiedykolwiek wpadl na pomyst, zeby zdecydowac si¢
na co$ tak ghupiego jak ucieczka z domu, Abraham bylby ostatnig osobg, ktérg chciatby mie¢ do
towarzystwa.

Alez tu gorgco. Recht zastanawiatl si¢, czy nie zdja¢ marynarki. Ale czy nie bedzie wtedy
wygladat niepowaznie? Chyba tak. Rozmawiat wigc z mamg Abrahama w pelnym rynsztunku.

Daphne Goldmann. Wysoka, ciemnowtlosa kobieta o stalowym spojrzeniu. Panstwo
Goldmannowie przeprowadzili si¢ do Szwecji przed dziesieciu laty, tak jak rodzice Simona.
Recht zastanawiat si¢, czy to przypadek, czy $wiadoma decyzja.

— Domyslam sig, ze jest pani w wielkim stresie. Czy kto$ opiekuje si¢ innymi dzie¢mi,
ktore panstwo macie?

— Mamy tylko Abrahama.

To znaczy, zZe jesli cos mu sie zdarzy, zostaniecie sami.

— Gdzie panstwo pracujecie?

— Razem z me¢zem prowadzimy firme, ktéra sprzedaje zabezpieczenia dla instytucji
wymagajacych ochrony.

Recht nie miat pojecia, co to znaczy, ale nie chciato mu si¢ zagtebia¢ w te kwestie.

— Kiedy panstwo zauwazyli, ze syn zagingt?

I tak to wiedzial, ale musiat od czego$ zacza¢ te¢ rozmowe.

— Doszlismy do wniosku, ze co$ si¢ stalo, gdy nie wrocit z treningu. Zadzwonilismy do
trenera, a on powiedziat, ze ani Abraham, ani Simon nie zjawili si¢ na zajeciach. Pomyslat, ze to
z powodu ztej pogody. Pewnie inne dzieci tez nie przyszty.

— Jaka byta panstwa pierwsza mys1?

— Ze co$ im sie stato. Gdyby mieli jakie$ ktopoty z powodu pogody, na pewno by nas



powiadomili.

— A dlaczego? Czy byloby co$ dziwnego w tym, ze postanowili odpuscic sobie tenis i
zajac¢ si¢ czyms fajniejszym?

Kobieta skrzyzowata rgce na piersiach.

— Nie sadzg.

— Dlaczego?

Bo dla Abrahama nie ma nic fajniejszego niz gra w tenisa.

— Jestw tym dobry?

— On jest dobry we wszystkim, za co si¢ wezmie. Tenis nie jest wyjatkiem.

Recht podrapat si¢ po brodzie.

— Czy syn to chtopiec z temperamentem?

— Jest w tym podobny do swojego taty. Potrafi by¢ impulsywny i czuty. Przede
wszystkim jednak umie by¢ solidarny.

— Wobec rodziny czy przyjaciot?

— Wobec wszystkich, ktorych lubi.

— Czy ma wielu przyjaciol?

— Oczywiscie.

Recht ujrzat oczyma wyobrazni, jak Simon stoi i czeka na przystanku.

— Uwazamy, ze Abraham spdznit si¢ na spotkanie z Simonem. Uméwili si¢ na
przystanku autobusowym. Czy ma pani jakie$ przypuszczenia, co mogto go zatrzymac?

— Nie. Abraham ma zawsze tysigc rzeczy do zrobienia. Dlatego czasem si¢ spdznia.

Kobieta wzruszyta ramionami i dotkne¢ta wisiorka na szyi. Srebrna gwiazda Dawida.

— Jai moj maz nie widzimy w tym problemu. Ludzie nie majg przewaznie nic
przeciwko temu, ze kto$ si¢ spdznia, jesli ma uzasadniony powod.

Recht pomyslal, ze to bledny wniosek, ale nie powiedzial tego na gtos. Do jego
obowiazkow nie nalezalo wychowywanie dorostych kobiet.

— Wyglada na to, ze Abraham to bardzo zywy chtopiec. Taka cecha prowadzi czasem do
konfliktow.

— Naprawde?

Kobieta wypowiedziata to stowo bez ironii. Chyba rzeczywiscie nie zrozumiata, o czym
Recht z nig rozmawiat.

— Mam na mysli innych ludzi, ktérzy instynkt konkurowania postrzegaja jako
prowokujacy albo sami lubig rywalizowac z innymi. Czy Abraham ma wrogoéw?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

Recht zastanawiat si¢, dlaczego kobieta wydata mu si¢ taka niesympatyczna. Spojrzat na
nig badawczo. Jej syn zagingt wiele godzin wczesniej w zimnym Sztokholmie. Dlaczego jej nie
wspotczul? Pewnie dlatego, ze jej zachowanie nie sktanialo do empatii albo zrozumienia. Byta
drapieznikiem na polowaniu, calkowicie pochtonieta misja odnalezienia syna. Zywego albo
martwego.

— Czy jest jakie$ miejsce, w ktoérym syn lubil szczegdlnie przebywac? — spytal.

W ogéle go nie obchodzilo, ze zdaniem tej kobiety jej syn na pewno nie zniknat
dobrowolnie. Dzieci majg najdziwniejsze pomysty, a Abraham z pewnoscig nie byt wyjatkiem
od tej reguty. Jesli na dodatek byt tak zywy, jak Recht przypuszczal, mégt wpasé na jakis
niesamowity pomyst i nie poinformowac¢ o nim rodzicow.

— Tu, w Szwec;ji?

Recht si¢ zdziwit.

— Tak. Przeciez tu panstwo mieszkacie.



— Spytatam, bo Abraham bardzo lubi odwiedza¢ moich rodzicow w Izraelu. Nie wiem,
czy ma jakie$ ulubione miejsca w Szwecji. Mamy letni domek, ktory lubi, ale zimg, kiedy tam
nie jezdzimy, nigdy o nim nie wspomina.

Recht doszedt do wniosku, ze rozmowa na ten temat nigdzie go nie zaprowadzi. Juz
chciat jg zakonczy¢, gdy zadzwonit jego telefon. Zglosit si¢ policjant z komendy. Powiedzial, ze
chlopcy chyba si¢ odnalezli.
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Gdyby Eden mogta wybiera¢, chciataby umrze¢ wtasnie w taki chtodny, zimowy dzien
jak ten. Oczywiscie dopiero gdy juz bedzie stara i bezuzyteczna.

Alarm ogtoszono zaledwie godzing wczesniej. Poinformowano ich o strzelaninie w
poblizu patacu Drott ningholm. Dwa strzaty oddane w odstepie dwudziestu minut. Wprawdzie
nie stato si¢ to bezposrednio koto zabudowan, ale ochrona postanowita na wszelki wypadek
powiadomi¢ stuzby bezpieczenstwa. Grupa ochroniarzy przeszukata wspoélnie z policjantami
patacowy park i przylegajace do niego tereny, ale niczego podejrzanego nie znaleziono. Akcja
miala by¢ wtasnie przerwana, gdy koto Krolewskiego Klubu Golfowego znaleziono ciata. Lezaly
na plecach w odleglosci okoto piec¢dziesieciu metrow od siebie. Jedynym powodem, dla ktoérego
Eden zostala poinformowana o tym zdarzeniu, bylo to, ze przez kilka tygodni pelnita w Sdpo
funkcje zastepcy dyrektora wydzialu ochrony osobistej. W tym samym czasie byta tez
dyrektorem wydziatu do walki z terroryzmem.

— Wiem, ze nie masz teraz wolnego czasu — powiedziat DG. — Chciatbym jednak, zeby$
pomogta ochroniarzom, bo ich szef przez dwa dni bedzie na zwolnieniu lekarskim.

No tak, a ona zawsze miata czas. Ktory sobie wygospodarowywala. Nikt przeciez go jej
nie dawat... Ale Eden rozumiata tez, ze praca wydziatu ochrony osobistej miata wiele wspolnego
z dzialalno$cia jej wydziatu. Dlatego wiadomos$¢ o znalezieniu zwlok przekazano bezposrednio
jej i szefowi wydziatu ochrony osobiste;.

Pie¢ minut pozniej siedzieli w samochodzie w drodze na Drottningholm. To byta jej
propozycja, zeby pojechali tam razem.

— Oby to tylko nie byli chtopcy z Ostermalmu, ktorzy wezoraj zagineli — powiedziat
policjant.

»A kto inny méglby to by¢”, pomyslata Eden. Doszta do wniosku, ze dobrze jej zrobi,
jesli na chwile oderwie si¢ od pracy na komendzie. Od wczoraj, gdy zadzwonit do niej dyrektor
generalny, i tak myslata tylko o jednym. Efraim Kiel. Jej zyciowy ficck and failure. Co on robi
w Sztokholmie?

Rano spotkata si¢ na krétko z DG, zeby porozmawiac o tej sprawie. Wywiadowcy
obserwowali Efraima, ktéry zatrzymat si¢ w tym samym hotelu, co ostatnio. Pewnie dlatego, ze
czut si¢ tam bezpiecznie. Nie zrobi kroku, zeby policja o tym nie wiedziala. Zresztg co to ma za
znaczenie?

Zatrzymali si¢ w alejce prowadzacej do kosciota na Lovon, gdzie stato juz wiele innych
pojazddw: policyjne radiowozy, karetki pogotowia, samochody technikow. Eden wysiadta,
zatrzasnela drzwi auta i przywitata si¢ z mtodym, nieznanym jej policjantem, ktory wyszedt jej
naprzeciw.

— To pani prowadzita jesienig §ledztwo w sprawie porwanego samolotu? — spytat.

— Tak, to ja.

W policji pracowata wtedy od niedawna. Z lotniska Arlanda wystartowat samolot
majacy na pokladzie czterystu pasazeréw. Wkrotce potem zostal porwany. Jedyng osobg ukarang
za ten czyn byl kapitan, ktorego sad amerykanski skazat na dozywocie. Nie bylo szans, aby
odsiedziat ten wyrok w jakim$ zaktadzie karnym w Szwecji. Jeszcze mniejsza byla szansa na to,
7e zostanie ulaskawiony.

Szli, zapadajac si¢ po kolana w $niegu. Juz z daleka ujrzeli papierowe worki. Wystawaty
ze $niegu i nie pasowatly do krajobrazu — twarde, brazowe. Oba ciata byly przysypane §niegiem.



Z tej odlegtosci stabo je byto widac.

Dwaj chtopcy. Dwa $niezne aniotki z papierowymi torbami na gtowach, ktorych zycie
zgaslo za szybko. Dwaj chtopcy z sinymi od mrozu, gotymi stopami.

Eden przykucneta.

— Niech to szlag — powiedziat dyrektor wydzialu ochrony osobistej, stojacy za jej
plecami.

Lekarz medycyny sadowej powie co§ wigcej na temat przyczyn $mierci, ale juz na
pierwszy rzut oka wida¢ byto na obu ciatach rozlegte rany. Byty wigksze od ran postrzatowych.

— Czy tutaj zgineli? — spytala jednego z policjantow z ekipy $ledczej, ktory stal z boku.

— Na razie nie zdazyliSmy tego ustali¢, ale sadze, ze to bardzo prawdopodobna wersja.
Patrzac na $lady, mozna doj$¢ do wniosku, ze chtopcy doszli albo dobiegli do miejsca, gdzie
teraz lezg. Zostali postrzeleni w klatke piersiowa.

Eden si¢ rozejrzata. Slady dziecigcych stop na $niegu. Za nimi wicksze. Bez watpienia
nalezaty do sprawcy, ktory podszedt do ciat i sprawdzil, czy chlopcy na pewno nie zyja. Potem
naciagnat im na glowy papierowe torby. Ale po co? Na torbach byly namalowane ludzkie twarze:
wielkie oczy rozszerzone strachem, otwarte usta, ktore wygladaty tak, jakby chtopcy co$
krzyczeli.

— To nie nasze $ledztwo — powiedziat policjant z Sépo. — Rozmawialem z wydzialem
kryminalnym, ich ekipa juz tu jedzie.

Eden jeszcze raz przyjrzala si¢ dzieciom. Instynkt podpowiadat jej, ze papierowe torby sa
z jakiego$ powodu wazne dla zabdjcy. Sa przestaniem skierowanym do konkretnej osoby, nie do
policji. Pytanie tylko: do kogo? Ale na to musza odpowiedzie¢ inni. Ona i tak miata mndstwo
wlasnej pracy. Jesli Efraim sprobuje si¢ do niej zblizy¢, zaptaci za to o wiele wyzsza ceng, niz
kiedykolwiek mégltby sobie wyobrazic.
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Trzy zabdjstwa w niecatg dobe. Co$ takiego wywotatoby fale szoku w kazdym kraju, a
zwlaszcza w takim jak Szwecja, gdzie obywatele zyja w poczuciu bezpieczenstwa. Policja
dokonata makabrycznego odkrycia na polu golfowym koto patacu Drottningholm. Na razie nic
wiecej nie bylo wiadomo. Ale Efraim Kiel 1 tak wiedziat swoje. Od razu si¢ domyslil, ze to
zaginieni chtopcy. Z uwagg stuchat wiadomosci radiowych.

Zabral si¢ do pakowania walizki, chociaz nie byt pewien, czy powinien teraz wyjechac.
Nie cierpiat tych ciggtych podrdzy, kolejnych anonimowych pokojow hotelowych, petniacych
funkcj¢ jego domu. Mieszkanie w Jerozolimie byto tylko jednym z wielu miejsc, w ktorych
przebywal, ale coraz mniej uwazat je za swoj dom. Kiedy$ doszedt do wniosku, ze brakuje mu
korzeni.

Z trzaskiem zamknal walizke. Gmina zydowska w Sztokholmie miata juz nowego szefa
ochrony. Wtasciwie to dwoch, bo przeciez do lata funkcje¢ t¢ bedzie petnit Peder Rydh. Biedak.
Nawet nie wie, co go jeszcze czeka.

Na dworze padat $nieg. Lato wydawato si¢ z tutejszej perspektywy bardzo odlegte. Jak
ludzie moga mieszka¢ w takich miejscach? Ciemno tu i zimno. Takie przynajmniej odnidst
wrazenie podczas kilkudniowego pobytu w tym miescie.

Bywal juz w Sztokholmie. Ostatni raz w pazdzierniku. Jego przetozeni uznali, ze czas na
kolejng probe zwerbowania Eden Lundell, ktora od niedawna byta dyrektorem wydziatu do
walki z terroryzmem w Sépo. Ale Eden odmowita, i to bardzo zdecydowanie. Dwa tygodnie po
tym, jak ztozyl jej oficjalng propozycje, tacznik Mosadu na kraje skandynawskie zostat wezwany
na rozmow¢ do dyrektora generalnego Sipo, gdzie zostat zwymyslany za to, ze Mosad prébuje
przenikng¢ w struktury Sipo. Kiel musiat przyznac¢, ze DG mu zaimponowat. Nie byt tez
zdziwiony reakcja Eden na probe werbunku. Po prostu poszta do swojego szefai o wszystkim
mu opowiedziata.

— Nie ma takiej rzeczy, o ktorej bym nie wiedziat — oznajmit DG. — Wiemy, ze jeden z
waszych agentéw uwiodl Eden w Londynie i zrobit z niej idiotke przed jej pracodawcami w
MIS5. Eden jest tylko cztowiekiem, popenita okropny btad. Ale juz za to zaptacita.

Niesamowite. Eden opowiedziata swojemu szefowi o romansie z nim. To byta odwazna
decyzja. I na pewno wiele ja kosztowata. Niestety DG nie miat racji. Twierdzil, ze wie o
wszystkim. Ale to nieprawda.

Kiel usiadl na brzegu 16zka. Samolot odlatywat za niecale dwie godziny. Wracal nim do
Izraela, do domu w Jerozolimie. Pomyslal o Eden 1 gleboko westchnat. Wtedy gdy mu ulegla,
spotkali si¢ w Tel Awiwie, w mieszkaniu, ktére do niego nie nalezato. To byl nierowny zwigzek.
Eden naprawde go kochata, a on pieprzyt ja w interesie panstwa. Zapewniat, ze ja kocha.
Wierzyta mu. Trwato to do czasu, az si¢ dowiedziata, kim jesti o co mu naprawde chodzi. Czuta
si¢ ponizona, oszalata z bolu, stracita dla siebie szacunek, bo tak fatwo data mu si¢ wciagnaé w
pulapke. Wydawato mu si¢, ze nie skonczy si¢ na ataku furii, ze Eden kiedy$ wrécii nie
spocznie, dopoki go nie zabije. Ale nic takiego si¢ nie stato. Zamiast tego zapadla cisza. Potem
Eden wyjechata z Londynu.

Kiel wstat energicznie z t6zka. W Sztokholmie nic go juz nie trzymato. Czas wraca¢ do
domu po nastgpne zadanie. Jego pobyt w stolicy Szwecji dobiegl konca w cieniu tragicznych
okolicznosci. Chetnie by si¢ dowiedziat o wynikach policyjnego §ledztwa. Podczas calego
pobytu tutaj trzymat si¢ z dala od gminy i jej cztonkow. Zjawit si¢ tam tylko po to, zeby



wykona¢ powierzone mu zlecenie. Zachowanie dystansu bylo wazne. Lepiej, zeby nikt go nie
zapamietat 1 nie rozpoznat.

Ciagle jednak nachodzita go uporczywa mysl, jak wtedy, gdy mu si¢ wydawato, ze nie
znajdzie odpowiedniego kandydata na stanowisko szefa ochrony gminy. Ta mysl wisiata nad nim
jak zwiastun zblizajacego si¢ nieszczescia. Jak Armagedon, ktory tylko czeka, az tadna zimowa
pogoda zmieni si¢ na gorszg.

Probowat pozby¢ si¢ niepokoju. Zabrat torbg podrézna i opuscit pokoj. Zszedt do
recepcji, zeby zglosi¢, iz wyjezdza. Recepcjonistka od razu go rozpoznata.

— Kto$ zostawit dla pana wiadomo$¢ — powiedziata.

Kiel postawit torb¢ na podtodze i wziagt podang mu koperte. Kto wiedziat, ze zatrzymat
si¢ w tym hotelu? Moze kto$ z gminy. Ale przeciez nie kontaktowali si¢ z nim w taki sposob.
Zawsze dzwonili.

Odszedl od recepcji, odwrocit si¢ i rozerwat zaklejong koperte. W $rodku znalazt
zwykla kartke papieru. Przeczytat trzy krotkie zdania. ,,Co tu jest grane? — pomyslat. — To
niemozliwe. To nie moze by¢ prawda”. Kilka razy przeczytat krotka wiadomosé.

— Przepraszam. Czy pan zwalnia pokd;j?

Kiel odwrocit si¢ jak w goraczce.

— Nie — odpart. — Zostajg.

Witozyt kartke do kieszeni, bo wiedzial, ze nie bedzie juz musial czyta¢ tego, co bylo na
niej napisane:

Wiem, ze jestes w miescie.
Ja tez tu jestem.
Papierowy Chiopiec
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Na $niegu lezaty dziecigce ciata. Fredrika stata razem z Alexem w niewielkiej odleglosci
od miejsca, gdzie je znaleziono, i kolejny raz probowata zrozumiec¢, jak to mozliwe, ze kto$
przyznal sobie prawo do krzywdzenia innych ludzi, ze wziat na siebie rol¢ najwyzszego sedziego,
ktory decyduje o czyjejs $mierci lub zyciu. O $mierci i zyciu dzieci.

Juz nawet nie pamietala, jak razem z Alexem przerwali przestuchania na Ostermalmie,
zeby przyjechac na pole golfowe na Drottningholmie.

— Nie rozumiem tego — wyznat Recht.

— Kto to zrobil? — spytata Fredrika.

— I co, do cholery, znaczg te torby?

Policja pozbyta si¢ ostatnich ztudzen, gdy chtopcom $ciggnieto z glow papierowe torby.
Okazalo sig¢, ze to rzeczywiscie Simon Eisenberg i Abraham Goldmann.

— Torby sg na pewno wazne dla sprawcy — powiedziata Fredrika. — Nie wiem tylko
dlaczego.

Odnosita wrazenie, ze zabdjca chciat si¢ zdystansowac¢ od zbrodni poprzez zakrycie
twarzy swoich ofiar. W ten sposob mégt je odpersonifikowaé. Czy takie rozumowanie jest
stuszne?

Popatrzyta na torby — brazowe, pomarszczone. Na ich przedniej stronie sprawca
narysowat ludzkie twarze.

— Wyglada na to, ze zabojca chce nam co$ powiedzie¢ — zgodzit si¢ Recht. — Stad te
torby. Sprawdziliscie, czy jest na nich co$ napisane? — Pytanie to skierowatl do jednego z
technikow zajetych badaniem miejsca zbrodni.

— Tak — odparl me¢zczyzna. — Oprdocz rysunkéw twarzy nic innego na nich nie ma.
Zabiore je do laboratorium i zbadam.

Zawsze mozna mie¢ nadziej¢. Jesli sprawca cierpial na mani¢ wielkosci, to przy odrobinie
szczg$cia znajda na papierze odciski palcéw. A moze postuzyt si¢ nietypowym flamastrem, a im
uda si¢ jako$ ustali¢ jego rodzaj?

Fredrika miata watpliwos$ci. Instynkt jej podpowiadat, ze na torbach niczego nie znajda.

— Czy udalo si¢ cos ustali¢? — spytata. — Na przyktad jak ciala si¢ tu znalazty?

— To dobre pytanie — odpart technik. — Sami widzieliscie $lady stop na $niegu. Chtopcy
biegli kawatek przez tamten las, odnalezliSmy ich §lady prowadzace do waskiej drogi, ktora
odchodzi od ulicy Lovoviagen. Prawdopodobna wydaje si¢ wiec wersja, ze udato im si¢ uciec
sprawcy. Nie potrafi¢ okresli¢, jak udato im si¢ uwolni¢. Miejmy nadzieje, ze patolog ustali to na
podstawie znalezionych ran.

Fredrika si¢ wzdrygneta. Nie potrafita oderwac¢ wzroku od bosych stop chtopcow na tle
$niegu. Czego musieli doswiadczy¢ przed ucieczka, ktora zakonczyla sie ich $miercig? Na pewno
obaj byli $miertelnie przerazeni.

— Powiedziat pan, ze szli$cie po ich §ladach — przypomniat Recht. — Oznacza to, ze
uwolnili si¢, dopiero gdy przestal pada¢ $nieg.

— Zgadza sic. Slady zachowaty si¢ w bardzo dobrym stanie. Mysle, ze wszystko
rozegralo si¢, gdy byto juz jasno. Strzaty padly niecatg godzine temu.

Informacja ta trafita do nich, kiedy jechali samochodem na miejsce zbrodni. W $ledztwo
wlaczyla si¢ tez policja bezpieczenstwa, poniewaz strzaly styszeli ochroniarze pilnujacy
zamkowych ogrodow.



— Ile czasu uplyneto migdzy obu strzatami? — spytata Fredrika.

Technik zmarszczyt czoto.

— Lepiej bedzie spytac o to tych, ktdrzy przestuchiwali ochroniarzy, ale wydaje mi sig, ze
jakie$ dwadziescia minut.

Recht milczal. Fredrika zauwazyta, ze ma zaci$ni¢te szczeki jak zawsze, gdy o czyms$
intensywnie myslat. Dwadziescia minut. Chilopcy zostali zabici w odleglosci pig¢dziesigciu
metrow od siebie. Jak to mozliwe?

— Nie bardzo to widze — stwierdzita.

— Jatez nie — dodat Recht, krecac glowa. — Wyobrazmy sobie, ze chtopcy zdotali uciec
zabojcy, ze biegli razem. Sprawca na pewno za nimi pobiegli wtedy...

W tym momencie przerwal mu technik:

— Oni nie biegli razem. W lesie znalezliSmy plataning ich sladow. Caltkiem mozliwe, ze
kazdy z nich biegl w swoja strong, ale obaj kierowali si¢ na pole golfowe. Postanowili wybiec z
lasu, zeby znalez¢ si¢ na otwartej przestrzeni.

Fredrika tatwo to sobie wyobrazita: pole golfowe kojarzyto si¢ chtopcom z ludzmi. Moze
mieli nadzieje, ze spotkajg Aniota Str6za? Ale czy oni naprawde wiedzieli, ze to pole golfowe?
Rozejrzata si¢ i doszla do wniosku, ze nie. Choragiewki, ktore zazwyczaj tkwity w dotkach,
zostaly przed zima usuni¢te i caty teren przypominat bialg, gigantyczng Iake.

— Dzieci dziatajg na podstawie tego, co czujg — stwierdzil Recht. — Nie lubig lasu i
ciemnosci. Jesli widzg inne rozwigzanie, stosujg je.

— Ale przeciez las lepiej by ich chronit — zauwazyta Fredrika.

— Obawiam sig¢, ze az tak logicznie nie mysleli.

Fredrika doszta do tego samego wniosku.

— O czym méwig nam $lady pozostawione przez sprawce? — spytala. — A moze
powinnam powiedzie¢ ,,sprawcow’?

Dopiero kiedy wypowiedziala to stowo, zdala sobie sprawe z jego znaczenia. Przeciez
chtopcéw moglo zabi¢ kilku sprawcow.

Spojrzata na Alexa i domyslita sie, ze doszedt do podobnego wniosku. Niewykluczone,
ze to nie chtopcy podjeli decyzje o tym, zeby uciec z lasu — mogli zosta¢ do tego zmuszeni.

Technik pokrecit gtowa.

— ZnalezliSmy odciski tylko jednej pary butéw. Oznacza to, ze albo mamy do czynienia z
dwojka zabojcow, ktorzy nosza obuwie tego samego rozmiaru, albo — co uwazam za bardziej
prawdopodobne — za to wszystko odpowiedzialna jest jedna osoba.

Pole golfowe sprawiato wrazenie zimnego i opuszczonego. Fredrika poprawita szalik 1
wlozyta rekawiczki. Cheiata juz wroci¢ do samochodu, zebra¢ myslii przeanalizowac to, czego
si¢ dowiedziata. W tym momencie na pole weszli sanitariusze z noszami. Ostroznie ulozyli na
nich zwloki chlopcéw i przygotowali do transportu na wydziat patologii w Solnie.

— Trzeba powiadomi¢ rodzicow — powiedziata Fredrika.

Spojrzata na tasme, ktéra otoczono caty teren. Na miejscu zjawili si¢ pierwsi
dziennikarze. Na razie wiedzieli tylko, ze w poblizu patacu Drottningholm styszano strzaty, a
policja co$ znalazta. Fredrika jednak miata §wiadomos$¢, ze wkrotce dowiedza si¢ o zabitych
chlopcach.

— Kto$ z naszych ludzi juz do nich jedzie — odpart Recht. — Matki sg teraz w siedzibie
gminy. Obu 0jcOW poproszono, aby tez tam przyjechali.

Wszystko odbywato si¢ zgodnie z przepisami, ktére dotyczyly takze spraw okrutnych,
niewyobrazalnych. Fredrika probowata sobie wyobrazi¢, czy moze by¢ co$ gorszego. Na
przyktad taka sytuacj¢: poszukuje swoich zaginionych dzieci i nagle kto$ prosi ja na strong, zeby



powiadomi¢ ja o ich $mierci.

— Wracamy — zdecydowal Recht.

Oboje odwrdcili sie¢ od chlopcow lezacych na noszach i ruszyli do samochodu. Fredrice
nie dawata spokoju mysl o papierowych torbach. Zawieraty jakie$ przestanie, ale na razie trudno
byto ustali¢ jakie. A moze nie o to chodzilo? Moze odbiorcg tego przestania byt kto$ inny niz
policja? A jesli tak, to czy ta osoba zglosi si¢ na policje, czy tez policja sama powinna jg
znalez¢?
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Zwycigstwo dobra nad ztem byto stalym tematem bajek, ktore Peder Rydh czytywat
swoim dzieciom. W calym swoim zyciu przywigzywat do tej zasady duzg wage. Czlowiek
dostaje zawsze to, na co zastuguje. Stare grzechy odchodza w przesziosé, ale nigdy si¢ o nich
nie zapomina. Zawsze jest tez czas na zemst¢. Kiedy$ sam przyznat sobie role kata. Kosztowato
go to policyjng odznake, ale prawdopodobnie zachowat dzigki temu zdrowy umyst. Nie miat
natomiast pojecia, co uratuje rodzicow obu zamordowanych chtopcow.

Znaleziono ich koto patacu Drottningholm. W siedzibie gminy wiadomos$¢ o tym
przyjeto ze smutkiem i oburzeniem. Cisza, ktora potem zapadta, byta tak kompletna, ze prawie
namacalna. Chwile pdzniej poszczegodlne osoby zaczely opuszezacd sale, zeby wroci¢ do swoich
rodzin, do wlasnego zycia. Byly wdzigczne losowi, ze tragedia nie spotkata ich. Peder zostat.
Poczatek jego pracy zapowiadat si¢ okropnie. A przeciez jeszcze poprzedniego dnia wydawato
mu si¢, ze to pelne wyzwan, ekscytujace zajecie.

Juz po raz drugi w tak krotkim czasie czlonkowie gminy musieli pojecha¢ do szpitala,
zeby zidentyfikowac zwtoki swoich dzieci. Trudno mu byto si¢ z tym pogodzic.

Wyszedt z pokoju, zeby zadzwoni¢ do Ylvy. Chcial ustyszec jej glos, przekonac sie, ze u
niej wszystko w porzadku.

— Co sig stato? — spytata Ylva.

Peder wyczul w jej glosie niepokdj. Ale tym razem domyslit sie, co chciata mu w ten
sposob zakomunikowaé: nie waz si¢ wnosi¢ do naszego zycia nowego bagna.

— Nie wiem — odpart.

— Czy obie te sprawy sg powigzane? Chodzi mi o to, co si¢ stalo wczoraj.

No wiasnie, czy obie te sprawy co$ wigze? Policja chyba w to nie wierzyta. Peder
probowat weczué sie w sposéb rozumowania dawnych kolegow, chociaz wiedziat, ze juz nic go z
nimi nie tgczy. Co by jednak zrobit, gdyby nadal byt policjantem i nalezat do ekipy Alexa? Na
pewno walnalby pigscig w stol. Jego zdaniem obie te sprawy na pewno byly powigzane.

Po rozmowie z Ylva poszedt do pokoju, ktéry przydzielono mu na biuro. Ochroniarze
przeprowadzili wlasne §ledztwo w zwigzku ze $miercig nauczycielki: przestuchali §wiadkow
zabojstwa, ktorych wczesniej przestuchata policja. Chociaz trudno to byto nazwac
przestuchaniem, bo przeciez gmina nie miata takich uprawnien. Nie rozmawiali z dzie¢mi, tylko
z trojka rodzicow, ktorzy stali koto nauczycielki, i z ludzmi, ktorzy akurat przechodzili ulica.
Peder przeczytal protokoty z tych rozmodw, ale nie znalazt w nich zadnego punktu zaczepienia.
W zgromadzonym materiale nie trafit tez na to, czego szukat. Z oczywistych przyczyn. Jakim
bowiem sposobem gmina moglaby ustali¢, z jakiej broni zastrzelono nauczycielke? Albo z
jakiego dystansu padt strzal? Pod jakim katem? Czy w bliskim otoczeniu ofiary byty jakies$
podejrzane osoby?

Na to ostatnie pytanie odpowiedzi dostarczyty mu media, ktore zdobyty pewne
informacje z przeciekow w policji. Okazato si¢, ze partner kobiety byl wezesniej skazany za
cigzkie przestepstwa. Peder doszedt wigc do wniosku, ze policja przyjmie wersje, iz zabdjstwo
moglo by¢ elementem porachunkéw gangsterskich. Jego zdaniem jednak bylo inacze;j.

Zbrodnia miata charakter spektakularny, a nawet bezczelny, podobnie jak porwanie i
uprowadzenie obu chlopcow w centrum miasta. Zastanawiat si¢, od czego zacza¢. Moze
powinien przekona¢ Alexa, zeby go zapraszano na niektore odprawy? Przeciez musi wiedzie¢,
jak toczy sie¢ $ledztwo, zeby cokolwiek zrobic.



I nagle przerwat te rozwazania. Do cholery, co to w ogdéle za mysli? Przeciez juz nie
musi niczego ustala¢. Nie jest Sledczym, nie pracuje w policji. Od dzisiaj jest zatrudniony jako
szef ochrony w gminie zydowskiej. Najwyzszy czas zajac si¢ tym, co do niego nalezy. Musi si¢
zapozna¢ z wlasnymi obowigzkami. Przewodniczacy gminy odbyt z nim dlugg rozmowe i
wyjasnit, czego od niego oczekuje. Opisat przepisy obowigzujace cztonkéw ochrony i ogodlne
zasady, jakie dzialaly w gminie.

W tym momencie rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Peder drgnat i zawotal troch¢ zbyt
wysokim glosem:

— Prosze!

W progu stangt przewodniczacy.

— Jestem tym wszystkim gleboko zmartwiony — powiedzial, zamykajac za sobg drzwi. —
Niech mi pan powie, ale tak szczerze, czy te okropne zbrodnie, ktére spotkaly naszg gmine, maja
podloze rasistowskie, czy da si¢ je wythumaczy¢ innymi wzgledami.

Bylo to proste pytanie, wymagajace rownie prostej odpowiedzi.

— Nie umiem tego stwierdzi¢ — odpart Peder. — Zbyt mato wiem.

— A co pan sadzi o linii prowadzenia Sledztwa w sprawie zabojstwa Josephine? Czy jej
$mier¢ ma cokolwiek wspdlnego z jej partnerem?

Tym razem Peder odpowiedzial bez zastanowienia:

— Uwazam, ze wyjasnienie jest inne. Ale powtorze: mam zbyt mato danych, zeby
wyciggac¢ wnioski.

Przewodniczacy spojrzat na niego.

— W takim razie mam nadziej¢, ze znajdzie pan jakis sposob na dotarcie do wiekszej
liczby informacji. Wielu czlonkéw naszej gminy jest $§miertelnie przerazonych.

Smiertelnie przerazonych?

— A czego si¢ boja?

— Ze oni albo ich dzieci tez zostang zabici, ze Josephine i obu chtopcéw zamordowal
kto$, kto wroci, zeby zabi¢ kolejne osoby.
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Chlopcy nie zyja. Kto$ ich zastrzelit. Recht wiedzial, ze dopdki nie dostanie wstepnego
raportu z sekcji zwlok, nic madrego nie wymysli. Raport powie mu, co bylo przyczyng §mierci i
czy przedtem obaj chtopcy byli torturowani.

Zastanawial si¢ nad odciskami stop na $niegu. Jak dlugo moze biec po nim bosy,
przemarznigty i niewyspany dziesigciolatek? Jesli wierzy¢ pozostawionym $ladom, obaj
pokonali duzg odlegtos¢.

Recht starat si¢ sttumi¢ emocje wywotane okoliczno$ciami sprawy, ktorej akta lezaty
przed nim na biurku. Przypomniat sobie histori¢ Lilian Sebastiansson. Zagingto wtedy wiecej
dzieci, ale tylko jedno przezylo. Mialo cigzkie rany pooparzeniowe. Nigdy tego nie zapomni, bo
byt tam wtedy. Widzial, jak w gore strzelajg plomienie ognia, i pospieszyt na ratunek dziecku.
Nadal mial na dtoniach blizny po tym zdarzeniu. Czy teraz tez maja do czynienia z podobng
sprawa? Z jakims$ pieprzonym szalencem, ktéry atakuje najmtodszych i najstabszych? Spojrzat
na zdjecia zrobione na polu golfowym. Mnostwo $ladow na $niegu, dwaj chlopcy lezacy na ziemi
z torbami na gtowach.

Te cholerne torby... O co tu chodzi? Gdyby nie bylo na nich rysunkow twarzy,
pomyslatby, ze zabdjca zalozyl je po to, zeby sttumi¢ wyrzuty sumienia albo zdystansowac si¢ do
emocji po zamordowaniu dwoch osob. Ale te twarze? Oczy, nos, usta. Duze usta. Nie da si¢
ustali¢, co przedstawiaja: $miech czy krzyk.

Torby go niepokoja. Ich obecnos¢ na miejscu zbrodni sprawia, ze cala sprawa staje si¢
jeszcze bardziej chora. A jes$li jest chora, jest tez nieracjonalna, a wtedy nie wiadomo, co si¢
jeszcze stanie. W glowie slyszat stowa, ktore dla kazdego policjanta brzmig strasznie: ,,seryjny
morderca”.

Czy faktycznie mieli do czynienia z kim$ takim?

Jesli tak, nalezalto si¢ spodziewac kolejnych ofiar z torbami na glowach.

Ale takich zabdjcow nie ma zbyt wielu. W zasadzie w ogole ich nie ma. Przynajmniej w
$wiecie rzeczywistym.

Recht wpatrywal si¢ w akta lezace na biurku. Co wiedza, a co mozna wykluczyc¢?
Uzycie broni palnej wskazuje na to, ze nie chodzi tu o jaka$ gre, nad ktérg kto$ stracit kontrolg.
Podobnie nalezy potraktowaé fakt, ze przed $miercig obaj chtopcy spedzili z zabdjca cata noc.
Nie chodzi tez na pewno o nieudang probg porwania. Nikt nie skontaktowat si¢ z rodzicami w
sprawie okupu. Chyba Ze rodzice nie powiedzieli o tym policji.

Nalezy wziag¢ pod uwage dwie mozliwosci. Wedtug pierwszej doszto do straszne;j
pomylki, przypadku, nieszczg$cia. Chlopcy stali si¢ obiektem zainteresowania zabojcy, ktory z
kaprysu wybrat te, a nie inne ofiary. Jesli tak, to jego ofiarg rownie dobrze mogto pas¢ kazde
inne dziecko. Wedle drugiej wersji zabojca wybrat obu chtopcow §wiadomie. Recht bardziej
sktaniat si¢ ku tej tezie. Morderca mogt to zrobi¢ ze wzgledow osobistych. To, co uczynit, byto
wymierzone bezposrednio w dzieci albo chciat w ten sposdb ukara¢ kogo$ innego. Na przyktad
ich rodzicow.

Odszukat notatki z rozmowy z kolega Abrahama. Chlopiec ustyszat od Abrahama, ze
jedzie na tenis okazjg. W tym wariancie albo tg ,,0kazjg” byt morderca, ktory zabrat ich z ulicy,
albo co$ poszto nie tak juz po tym, jak kierowca wysadzil ich nie przy hali tenisowej, tylko gdzie
indziej. Potem odjechal, a ich zabrat stamtad sprawca obu zbrodni.

Cholera! Tak mato wiedzieli.



Recht spojrzat na zegarek. W tym momencie rodzice chtopcoéw zostali juz
poinformowani o ich $mierci. Razem z Fredrikg spotkajg si¢ z nimi dopiero nast¢pnego dnia.
To dobrze. Dzigki temu beda mogli im zada¢ bardziej konkretne pytania.

Ponownie zaczat si¢ zastanawia¢, czy Abraham znat dobrze kierowce samochodu. Gdyby
si¢ okazato, ze Simona i Abrahama zabral z ulicy znajomy, znacznie utatwitoby to prowadzenie
sledztwa, bo prawie automatycznie oznaczatoby, ze ich rodzice tez znali tego cztowieka. Moze to
jaki$ nauczyciel albo znajomy rodziny? Albo ktéry$ z rodzicow? To tez istotny element
uktadanki. Trzeba bedzie sprawdzié, czy rodzice majg alibi na czas zniknigcia chlopcow.

W tym momencie zadzwonit telefon. Recht poczut ulge. Zaczat sie juz obawiaé, ze
pogubit si¢ w rozwazaniach.

Peder Rydh.

— Nie przeszkadzam? — spytal. — Masz chwilg? — W jego glosie dato si¢ wyczuc
wahanie, jakby sam nie wiedzial, czy rozmowa z Rechtem to dobry pomyst.

— Mam — odpart Recht.

— Czy nadal prowadzisz §ledztwo w sprawie nauczycielki?

A wigc chodzi o informacje... Ale co w tym zlego? Przeciez nastgpnym razem to on
moze czegos potrzebowac od Pedera.

— Nie, przekazali$my ja do Centralnego Urzedu Sledczego.

— Aha. Do wydziatu, ktory zajmuje si¢ sprawami o podtozu rasistowskim?

— Do wydziatu do walki z przestepczo$cig zorganizowang.

W shuchawce zapadta cisza.

— Nie wydaje ci sig¢, ze przyktadacie zbyt duzg wage do tego, ze nauczycielka mieszkata
z facetem, ktéry ma zabagniong kartoteke? — spytat Peder.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— W $wietle tego, ze chlopcow znaleziono martwych, zastanawiam si¢, czy oba te
przypadki nie s3 powigzane. Moze policja nie powinna tego wyklucza¢?

Czy policja to wykluczyta? Recht nie byl tego taki pewien. Maja zbyt mato danych i
nawet nie wiedzg, za pomocg jakiej broni dokonano przestepstw.

— Niczego nie wykluczamy — odpart. — Potrzebujemy jednak wiecej faktéw, aby obie
sprawy potaczy¢. Sposob, w jaki dokonano zbrodni i wybrano ofiary, sugeruje, ze to sg zupehie
inne przypadki. Nie muszg si¢ wigzac.

— Zalezy, jak na to spojrze¢ — odpart Peder. — Bo przeciez mozna powiedzie¢, ze obie
zbrodnie tacza tez pewne podobienstwa. Chtopcy zostali uprowadzeni tego samego dnia, w
ktorym zastrzelono Josephine. Wszystkie trzy ofiary nalezaly do tej samej gminy zydowskie;j.
Poza tym i nauczycielka, i chlopcy byli zwigzani z ta samg szkolg. I calg trojke zastrzelono.

Recht od razu rozpoznat w glosie Pedera to, co styszat w nim dawniej: Peder znowu
chciat mie¢ racje.

— Uwazasz, ze w obu przypadkach mamy do czynienia ze zbrodnig na tle rasistowskim?
— spytat Recht, moze troche za ostro. — Moim zdaniem to zbyt daleko idace wnioski.

— Nie twierdzg, ze chodzi o ten rodzaj przestepstwa. Chce tylko powiedzieé, ze te
zabojstwa s jako$ powiazane. Jestem tez pewien, ze to, ze wszystkie trzy ofiary sa Zydami, nie
jest przypadkiem.

Recht si¢ zamyslit. Nie chciat zdradza¢ Pederowi, ze chlopcow znaleziono z golymi
stopami i papierowymi torbami na gtowach. Juz samo to odrézniato ich §mier¢ od $mierci
nauczycielki, zastrzelonej w biaty dzien na ulicy.

— Jeszcze jedna sprawa — powiedziat Peder. — Czy jeste$cie pewni, ze sprawca
wczorajszego zabojstwa zabil wlasciwa osobe?



— Co masz na mysli?

— Obok niej stato troje dzieci. Morderca mogt spudtowac i trafi¢ niewtasciwag osobe.

— Powaznie twierdzisz, ze jego celem bylo dziecko? — spytat z powatpiewaniem w
glosie Recht.

— A dlaczego nie? Przeciez godzing p6zniej porwano dwojke dzieci, a nie dwoje
dorostych.

Recht znowu si¢ zamyslit. Fredrika wspomniata poprzedniego dnia o takim wariancie.
Zastanawiala si¢, czy ofiarg sprawcy nie miat pas¢ ktos$ inny.

— Nie sadze — odparl w koncu. — Potrzebowalbym dowodow, zeby przyjac taka tezg.
Zdzwonimy si¢ pézniej, jak bede cos wiedziat.

Préba powigzania dzieci stojacych na ulicy przed szkotg z zabitymi chtopcami z pola
golfowego nie brzmiata zbyt przekonujaco. Trzeba byto za to szybko ustali¢, jakiej broni uzyto
we wszystkich trzech zbrodniach. Jesli si¢ okaze, ze tej samej, to nie beda mieli innego wyjscia,
jak tylko obie sprawy powigzac.
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Sala treningowa w piwnicy komendy policji. Miejsce wypelnione zbyt duza ilocig potu
1 adrenaliny i zbyt malg ilo$cig rozumu. Mocne, muskularne ciata, ktére zderzajg si¢ w
bezposrednim starciu. Od czasu do czasu wida¢ czyj$ krzywy usmiech, ktéremu towarzyszy
stowo ,,przepraszam” albo pytanie typu: ,,Czy my$my si¢ juz gdzie$ nie spotkali?” lub ,,Co robisz
dzi§ wieczorem?”. Eden trenuje tak czesto, jak tylko moze. Najche¢tniej robi to w miejscach,
gdzie nie ma kolegdéw po fachu. Tego dnia jednak zostata na komendzie dtuzej i dlatego zeszta
do sitowni. Od razu poczula na sobie wzrok ¢wiczacych mezczyzn. Kiedy$ ktorys z nich
probowat jg poderwac, ale Zle si¢ to dla niego skonczyto. Eden nie lubita, gdy kto$ si¢ nig za
bardzo interesowat.

Weszla na ruchoma biezni¢ i zaczeta trening. Przed oczami ciggle miata chtopcow
lezacych na $niegu.

To nie byta sprawa dla Sépo. Dopiero gdy opuscita miejsce zbrodni, ustyszata, ze ma si¢
tam zjawi¢ Alex Recht. Przez chwile zastanawiata si¢, czy nie powinna zosta¢, zeby si¢ z nim
spotkac. Jesienig ubiegtego roku kilka razy si¢ kontaktowali, gdy Alex potrzebowal pomocy: po
glos$nej sprawie porwania samolotu przez terrorystow chciat sprowadzi¢ z Ameryki do Szwecji
swojego syna. Chetnie mu wtedy pomogta. Alex to swietny fachowiec. Kiedy$ dostal nawet
propozycje pracy w policji bezpieczenstwa, ale niestety nie przyjat jej i sprawa stata si¢
nieaktualna. Nie wszyscy kochajg §wiat tajemnic.

Pot $ciekat jej struzkami po plecach. Po kazdym kroku stres stawat si¢ coraz stabszy.

Efraim jest w Sztokholmie. Czy to si¢ nigdy nie skonczy?

Jej nienawi$¢ ptonela z niezmienng silg. Nie cierpiata jego imienia, nie znosila jego
samego. Wigzalo si¢ z nim zbyt wiele ztych wspomnien. Ale takze zbyt wiele dobrych. Zaczg¢to
si¢ od romansu, skonczylo na czyms$ innym — po pewnym czasie sprawy, ku jej rozpaczy, wziely
powazny obrot. Zmusita si¢ wtedy, zeby sobie odpowiedzie¢ na najwazniejsze pytanie: czy jest
gotowa zostawi¢ Mikaela dla Efraima?

Przyspieszyta tempo biegu, tasma przesuwatla si¢ coraz szybciej 1 szybciej. Wolata nie
pamieta¢ swojej odpowiedzi ani tego, co gotowa byla poswieci¢ dla zwigzku, ktory byl pisany
palcem na wodzie. Mogtam wtedy wszystko straci¢ i w zamian nie zyskac niczego.

Znowu dzwonili do niej z gminy zydowskiej. Odebrata tuz przed zejsciem do sali
treningowej. Osoba dzwonigca stwierdzila, ze sytuacja jest rozpaczliwa. By¢ moze chodzi nawet
o seryjnego zabojce, ktory wybiera na swoje ofiary kolejnych cztonkéw gminy. Ale ona tak nie
uwazala. Wprawdzie wiedziata tylko to, o czym ustyszata w mediach i co widziata na wlasne
oczy na polu golfowym, ale to jej wystarczylo. Na razie brakowato dowodéw na to, ze wszystkie
trzy zbrodnie popehit ten sam sprawca. Fakt, ze doszto do nich w tak krotkim odstepie czasu,
wygladat raczej na nieszczgsliwy zbieg okolicznosci.

A jesli jest inaczej?

Eden biegla coraz szybcie;.

Jesli kto$ wziat za cel cztonkow gminy zydowskiej, moze doj$¢ do jeszcze wigkszego
nieszczescia.

Efraim.

Niech to szlag, trzeba z tym wreszcie skonczy¢, bo straci rozum.

Tamtej jesiennej nocy, gdy sprawa stangta na ostrzu noza, przyznata si¢ do wszystkiego
przed dyrektorem generalnym. Ryzykowata, Ze ja zwolni z pracy, jak gdyby naprawdg¢ byta



agentka Mosadu. Bylaby to najgorsza rzecz, jaka mogtaby jej si¢ zdarzy¢. Kiedys$ pracowata dla
MIS5. Tow Londynie poznata Mikaela, ktory byl pastorem Szwedzkiego Kosciota. Przyciggnety
ja do niego jego charyzma i nieztomna wiara, ze to wtasnie on uczyni z niej pelnego cztowieka.
Przez pierwszy rok uktadato im si¢ dobrze. Potem na horyzoncie pojawit si¢ Efraim. Od tej pory
nic nie byto juz takie samo. Pojawity si¢ klamstwa, wymoéwki, schadzki w tanich hotelikach, a
w koncu pojechata za nim nawet do Izraela. Tylko po to, zeby przy nim by¢... Bo w nim tez si¢
zakochata. Poznali si¢ przypadkiem, jak sadzita, a jaka$ magiczna i niewidzialna r¢ka
doprowadzita ich do siebie i uczynita z nich parg. P6zniej okazato sig, ze prawda bylta inna.
Wszystko zostalo z gory obmyslone, w najdrobniejszym szczegodle. Stata si¢ pionkiem w grze,
ktora byta tak dobrze zorganizowana, ze jeszcze dzisiaj wzdrygala si¢ na samg mysl o tym.

Efraim przysiegat, ze z jego strony to nie byla gra, ze wszystko, co robit i mowit, byto
prawdziwe, ze byta dla niego wazna i1 ze nadal majg szans¢ by¢ razem. Ale byly to zwykle
ktamstwa! I wlasnie o tym wszystkim opowiedziata DG. Wigcej niz Mikaelowi. O wiele
wiecej. Jedng tylko rzecz zachowala dla siebie. Najbrudniejsza, za ktorg sama si¢ ciggle
nienawidzita. Ostatnio coraz rzadziej o tym myslata, ale i tak wiedziala, ze nigdy nie odzyska
catkowitego spokoju. Nigdy.

Bo nie jest tego warta.

Zeszla z taSmy 1 wylaczyla urzadzenie. Niedaleko od niej dwaj m¢zczyzni wyciskali
cigzary. Doro$li m¢zczyzni pewne rzeczy robig razem. Zawsze tak byto.

Zabrala torb¢ 1 poszta do szatni. Wyjeta telefon 1 na wyswietlaczu zobaczyta komunikat:
nieodebrane polaczenie od Mikaela. Jesli dzwonit tylko po to, zeby porozmawiaé z nig o
planowanej podrozy, chyba zwariuje. Przeciez miata tu do wykonania konkretng robotg. Musiata
walczy¢ z terrorystami i agentami obcych panstw, ktorzy pojawiali si¢ w Szwecji.

Bo inaczej nie mozna Efraima nazwac.

Usunie go z kraju, ze swojego zycia. Raz na zawsze.
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Czyste niebo i rzeskie powietrze. Kiel szedl ulicg Strand vdgen i sam nie wiedzial, czy
to, ze jest §ledzony przez Sdpo, powinno go jeszcze denerwowac. Szwedzcy tajniacy nie
wygladali na bystrych. Przebywat w tym kraju juz od dluzszego czasu, ale dopiero po kilku
dniach tutejsze stuzby to ustality i wziety go pod obserwacje.

Bycie sledzonym bylo klopotliwe, ale mozna sobie z tym jako$ poradzi¢. Gdyby chcial,
nie miatby zadnego problemu, zeby si¢ pozby¢ ogona. Zrobit to juz dwa razy i moze powtorzy¢
ten numer wielokrotnie. Ale nie za kazdym razem. Lepiej niech im si¢ wydaje, ze maja go na
oku.

O wiele bardziej go niepokoilo, ze namierzyta go osoba, ktdra zostawita dla niego list w
hotelu. Poprosit recepcjonistke o jej rysopis, ale niczego si¢ nie dowiedzial. Kobieta nikogo nie
zapamigtata. Reszta personelu tez o niczym nie miala pojecia. W lobby byly zamontowane
kamery monitoringu, ale dyrekcja odmoéowita mu wglagdu w nagrania. Nie zrobito to na nim
wrazenia. Wiedzial, jak sobie radzi¢ w takich sytuacjach bez proszenia o zgode. Wieczorem
dostanie to, czego potrzebowat.

Instynktownie skierowal si¢ w strong siedziby gminy. Pewnie zdziwig si¢ na jego widok.
Wszyscy mysla, ze juz wyjechat.

Stowa zanotowane na kartce znalezionej w kopercie nadal odbijaly si¢ echem w jego
gltowie. Wiadomos$¢ zostata napisana po hebrajsku i najwidoczniej przeznaczona byta tylko dla
niego.

Zdenerwowany, przyspieszyt. Tajniacy z Sépo sungli za nim jak cienie. Nadal byli
przekonani, ze ich nie zauwazyl.

Czego, do cholery, chce od niego Papierowy Chiopiec?

Miat kilka probleméw. Zeby je rozwiazaé, musial si¢ dowiedzie¢ wigcej o zbrodniach,
ktore wstrzasnety gming, sprawdzié, co ustalita policja. Niestety nikogo tu nie znal. Eden to
ostatnie wyjscie, ale ona pracowata w Sépo, a stuzby nie zajmowalty sie¢ ta sprawa.

Na samg mysl o Eden poczut, jak ogarnia go stres.

Papierowy Chiopiec. Czy to ich wspolny znajomy? Chyba nie.

Rzadko si¢ zdarzato, zeby miat zty humor. Wieloletni trening 1 do§wiadczenia
przygotowaty go na wigkszo$¢ sytuacji, z ktorymi mozna si¢ zetknag¢ w zyciu. Z wyjatkiem
tych, ktore ludziom zgotowat Papierowy Chiopiec.

Musiat uwazacé, zeby nie straci¢ gruntu pod nogami. Juz samo to, ze myslat o
Papierowym Chiopcu, zle zwiastowato na przysztos¢. ,,Przeciez ty nie istniejesz”, pomyslat, $cis
kajac w dtoni koperte z listem. Ale nie do konca byl tego pewien. Zalezy, ktory z dwdch
Chtopcow nawigzat z nim kontakt. Ten, ktory byt mitem, czy ten, ktory istniat kiedys.

W koncu doszedt do siedziby gminy przy Nybrogatan. Stat nieruchomo na ulicy i patrzyt
na drzwi wejsciowe, prowadzace do budynku, przed ktérym zgingta nauczycielka. Po
wypadkach, do jakich tu doszto, nie bylo juz §ladu. Nocna niepogoda skutecznie usung¢ta plamy
krwi ze $niegu.

Podszedt do $ciany i uwaznie wpatrzyt si¢ w tynk na fasadzie. Szybko znalazl miejsce,
w ktorym kula wbita si¢ w $ciane. Oczywiscie juz jej tam nie byto — policja wydtubata jg 1
wystata do analizy. Dziura pozostata, ale znajdowala si¢ nizej, niz si¢ tego spodziewat.

Jesli zabojca lezat na dachu domu po przeciwnej stronie ulicy, miat stosunkowo dobre
mozliwos$ci kontrolowania sytuacji i sprawdzenia, czy trafit do celu. Oczywiscie pod warunkiem



ze to $wietny strzelec, a wlasnie taka teze nalezatoby przyjaé. Jesli nie, nikt by si¢ na co$ takiego
nie zdecydowat. A na pewno nie podczas tak obfitych opadow $niegu.

Kucnal przy $cianie i przesunat dlonig po tynku. W chwili $mierci nauczycielka stata na
ulicy z kilkorgiem dzieci. Pocisk trafit ja w plecy, gdy byla wyprostowana. A moze jednak si¢
pochylata? Moze chciata akurat klekna¢, zeby pomdc ktéremus z dzieci zawigzaé sznurowadia?
Wprawdzie gazety o tym nie pisaty, ale dziennikarze nie znali przeciez wszystkich szczegdtow.
Czy kula byla rzeczywiscie przeznaczona dla niej? A moze dla ktérego$ dziecka?

Z niechecig pomyslat o Papierowym Chtopcu. Czy to ty jestes zabojcg?

Nagle poczut si¢ zupehie bezsilny. Czyzby btednie zidentyfikowat autora przestanej mu
wiadomosci? Niewiele wiedziat o samej istocie Papierowego Chtopca, ale dwoch rzeczy byt
pewien: po pierwsze, kiedy Papierowy Chlopiec porywa jakas$ ofiare, zawsze zostawia po sobie
znak. Po drugie, porywa tylko dzieci.
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Gdyby skupili si¢ wylacznie na odciskach stop i butdw na $niegu, tatwo mogliby sie
pogubié. Slady dwoch par gotych stop i pary butéw nalezacych do kogo$ dorostego. Rozmiar
czterdziesci trzy, wiec najprawdopodobniej chodzi o me¢zczyzng. Policja byta pewna, ze znalazta
miejsce, z ktorego chtopcom udato si¢ uciec sprawcy. Nadal pozostawato zagadka, jak si¢ tam
znalezli.

Fredrika przegladata ze zmarszczonym czolem akta lezgce na biurku: mapa, zdjecia i
niechlujnie sporzadzone notatki. W jej gtowie zaczela si¢ ksztattowac pewna teoria. Zabojca
zabral obu chtopcéw na Lovon. Na razie nie wiadomo bylo, co go wigze z tym miejscem. Nie
wiedzieli tez, gdzie on i chtopcy przebywali noca. Na drodze, ktéra zdaniem policji dzieci
uciekaty, znaleziono §lady duzego pojazdu. By¢ moze bagazéwki albo vana, na co wskazuja
rodzaj bieznika i rozstaw koét. Oznacza to, ze chtopey zostali zastrzeleni na miejscu. Ale jak
udato im sie uciec?

Nie potrafita sobie wyobrazi¢, jak to si¢ stato, ale na pewno tak byto. Chtopcy uciekli i
skryli si¢ w lesie. Ze $ladow wynika, ze zatoczyli koto. Technicy ustalili, ze w niektorych
miejscach kucali, ukrywali si¢ za pniami drzew albo nawet lezeli na ziemi. Obserwowali tego,
ktory ich $cigat. Ale dlaczego zaden z nich nie przezyl? Gdyby pobiegli w dwodch kierunkach,
zabojca nie moglby podazy¢ za kazdym z nich.

Przypomniata sobie, ze to przeciez dzieci. Na dodatek biegty na bosaka, byty zmeczone i
przerazone. Na pewno byty przemarzniete na kos¢.

Spojrzata na zegarek. Zaraz odbedzie si¢ pierwsza odprawa z udzialem $§ledczych.

Zainteresowala si¢ ojcami chlopcoéw. Obaj jezdzili po miescie, szukajac swoich synéw,
podczas gdy ich zony siedzialy w biurze gminy, gdzie razem z przyjaciéimii znajomymi
obdzwaniaty wszystkie mozliwe miejsca. Obaj tez pracowali w branzy ochroniarskiej. Ojciec
Simona byt informatykiem, a ojciec Abrahama specjalizowal si¢ w ochronie osobiste;j 1
stworzyt firm¢ odnoszaca sukcesy, zatrudniajaca ponad pigtnastu ludzi i oferujaca ushugi
ambasadom oraz duzym i matym firmom. Fredrika zajrzala na jej stron¢ internetowa i zacze¢ta
si¢ zastanawiac, co trzeba umie¢ i wiedzie¢, zeby moc prowadzi¢ takg dziatalnos¢. Bedzie
musiala o to zapyta¢. Mama Simona jest architektem, a mama Abrahama pracuje z me¢zem.
Wigcej nie udalo jej si¢ na razie ustali¢. Obie rodziny maja ciekawa przeszto$¢. Do Szwecji
przeniosty si¢ w dwa tysigce drugim roku. Trzeba je bedzie zapytac, dlaczego uciekty z Izraela
tutaj.

Przegladata fotografie, ktore obie rodziny przekazaty policji, gdy jeszcze wszyscy mieli
nadzieje, ze chlopey zyja. Dlugo wpatrywata si¢ w powazne twarze dzieci. Obaj juz nie zyli...
Zdjecia parzyty ja w palce. Kto ich zabil? Kto ich $cigat 1 zastrzelit?

W pewnej chwili przyszia jej do glowy pewna mysl, ale byta tak ulotna, ze nawet nie
zdazyta jej uchwyci¢. Odlozyta fotografie chtopcoéw i wyjeta z teczki zdjecia zrobione na
miejscu zbrodni. Czego$ nie zauwazyli, czego$ bardzo istotnego. By¢ moze dowiedzg si¢ tego ze
sladow na $niegu.

W tym momencie do pokoju wszed! Recht.

— Zaczynamy — oznajmil.

Fredrika wstata z krzesta i ruszyta za nim przez korytarz. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o
sladach na $niegu. Dreczyto ja co$, czego nie potrafita okreslic. W koncu postanowita ubrac to
w stowa:



— Alex, zastanawiatam si¢ nad §ladami stop chlopcow.

Recht spojrzat na nia.

— 1 co?

Zatrzymali si¢ przed pokojem, w ktorym miata si¢ odby¢ odprawa. Wczesniej korzystali
z salki nazywanej Jaskinig Lwa. Teraz ich biura miescily si¢ pietro wyzej, a pokoj spotkan
nazywali ,,Gniazdem We¢za”. Jej zdaniem poprzednia byta lepsza.

— Mysle, ze krazymy po omacku.

— To znaczy?

— WyczytaliSmy ze $§ladéw, ze Simon i Abraham umkneli porywaczowi, a on gonit ich
przez las 1 zapedzil na pole golfowe, gdzie ich zastrzelil. Ale... dlaczego pomiedzy strzatami
uplyneto dwadziescia minut? I dlaczego drugi chlopiec tez wybiegt z lasu, chociaz widzial, jak
ginie jego kolega?

— Bo obaj sg jeszcze dzie¢mi — odpart Recht, ale zaraz si¢ poprawit: — Bo byli dzie¢mi.
Ten drugi mogl pomyslec¢, ze podbiegnie do tego zastrzelonego, bo uznal, ze moze da si¢ jeszcze
co$ zrobic.

— Ale dwadzie$cia minut to dluga przerwa.

— By¢ moze ten drugi ukrywat si¢ tak dlugo w lesie i dopiero po dwudziestu minutach
wybiegl na otwartg przestrzen. Przeciez znalezliSmy odciski ich stop wokot wielu drzew.

Fredrika pokrecita gtowa.

— Nawet jesli $nieg przestat padac, temperatura wynosita tylko pie¢ stopni ponizej zera.
Zaden z nich nie mial butéw na nogach. A jesli tak, to trudno uwierzyé, ze ktorys z nich przez
dwadzie$cia minut czekat i dopiero potem zaczat biec.

Szkoda, ze nie byto §wiadkéw. Obaj chtopcy walczyli o zycie w bliskiej odlegtosci od
krolewskiej rezydencji, mimo to nikt nic nie widzial i nie styszat.

Recht otworzyt drzwi sali. W $rodku byto juz petno ludzi.

— Obaj uciekali i obaj zostali powaleni dwoma strzalami — powiedzial. — Co wigcej
mozna dodac?

Wida¢ bylo, ze chee juz zakonczy¢ te rozmowe. Fredrika nie protestowata, bo uznata, ze
Alex ma racje. Co tu mozna bylo jeszcze doda¢? By¢ moze istniat inny wariant wydarzen, ktore
rozegraly si¢ w lesie i na polu golfowym, ale brzmiatl on wprost niewiarygodnie. A mianowicie
ze chtopcy nie uciekli, tylko porywacz ich wypuscil.

Ale po co miatby to robi¢?
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Nazwa ,,Gniazdo We¢za” kojarzyla si¢ raczej z jakims$ seksklubem, a nie powaznym
miejscem, w ktorym spotykali si¢ §ledczy. Recht jednak czut si¢ w tej sali jak u siebie,
poniewaz pomieszczenie byto urzadzone tak samo jak dawniej Jaskinia Lwa. Recht znat
wszystkie osoby, ktore przyszly na odprawe, ale nie z kazda z nich wspotpracowat. Najpierw
wszyscy si¢ przedstawili, a Recht znowu zaczat mysle¢ o swojej poprzedniej ekipie. Nigdy nie
mieli problemow ze zdobyciem srodkow na prowadzone §ledztwa. Wiedzial, ze tym razem
bedzie podobnie.

— Okej — zaczal. — Sprawa dwoch chtopcow, Simona i Abrahama, ktérzy zostali
uprowadzeni na Ostermalmie wczoraj po potudniu, w drodze na trening w hali tenisowe;.
Dzisiaj znaleziono ich martwych na terenie klubu golfowego na Drottningholmie. Wiemy, ze
Simon czekat na Abrahama na przystanku autobusowym przy ulicy Karlavigen. Wiemy tez, ze
jeden z kolegow Abrahama rozmawiat z nim przez telefon i Abraham powiedzial mu, ze musi
si¢ roztaczy¢, bo ktos chece go podwiez¢ do hali tenisowej. Wezoraj mieliSmy paskudng pogode,
wiec mysle, ze chtopcy nie zastanawiali si¢ dlugo, gdy kto§ im zaproponowal, ze ich podrzuci.
Woleli pojecha¢ samochodem niz autobusem. Oczywiscie zaktadamy, ze znali kierowcg.

— Czy wiemy cokolwiek o tym samochodzie? — spytal jeden ze zgromadzonych, ktory
zostat przydzielony do tej sprawy przez Centralny Urzad Sledczy.

— Nie.

— Czy istniejg jakie$ przypuszczenia na temat tego, kto byt kierowcag?

— Tez nie. By¢ moze dojdziemy do jakich$ wnioskéw po rozmowach z rodzicami.

— Czy nasza teza brzmi, ze chlopcow zamordowata ta sama osoba, ktora ich podwiozta?

— Na razie to tylko hipoteza robocza.

Recht przyjrzat si¢ zgromadzonym. Byli tu zaréwno $ledczy, jak i technicy.

— Lekarz medycyny sadowej przekaze nam pozniej protokot z obdukcji, ale juz na tym
etapie udato mu si¢ ustali¢ pewne fakty, ktore sag wazne dla prowadzonego $Sledztwa. Po pierwsze,
nic nie wskazuje na to, ze chtopcy zostali wykorzystani seksualnie.

W sali rozlegto si¢ ogélne westchnienie ulgi. Zabrzmiato to tak, jak gdyby sam fakt
wykorzystania byt wazniejszy niz obie zbrodnie. Ale Recht podzielat uczucia swoich kolegow.
Lepiej, ze do tego nie doszto.

— Po drugie, brakuje sladow wskazujacych na to, ze chtopcy si¢ bronili albo ze byli bici.
Na ich ciatach nie znaleziono siniakdw ani innych podobnych obrazen. Mieli za to rany na
stopach i kostkach, powstate podczas biegu przez las.

— Ale jak udato im si¢ uciec porywaczowi i przebiec tak daleko? — spytala jedna z
policjantek siedzagcych w rogu sali.

— Na razie tego nie wiemy. Wykluczylismy jednak tezg, ze dwaj dziesigcioletni chlopcy
powalili dorostego mezczyzng noszacego obuwie numer czterdziesci trzy, a potem uciekli.

W pokoju zalegta cisza.

— Czy wiemy co$ na temat narzedzia zbrodni? — spytat ktos.

— Dowiemy si¢ tego po potudniu.

— Czy nalezy 1aczy¢ zbrodni¢ dokonang na chlopcach ze $miercig nauczycielki?

— Dopoki nie poznamy podstawowych faktéw, niczego z calg pewnos$cia nie mozemy
wykluczy¢ — odpart Alex. — Pierwszg rzecza, jaka zrobimy, bedzie porownanie obu narzedzi
zbrodni. — ,,Musimy za to wykluczy¢, ze strzat oddany poprzedniego dnia z dachu byt



przeznaczony dla ktorego$ dziecka stojacego obok nauczycielki — dodat w myslach — albo dla
ktoregos z rodzicow”. Odczuwat presje czasu. Przed nimi tyle pracy! — Nie muszg chyba
dodawac, Ze na razie zbyt wiele nie wiemy — oznajmit. — Wiemy, kiedy chtopcy zagingli i kiedy
ich znaleziono, ale nie mamy pojecia o tym, co wydarzylo si¢ miedzy tymi dwoma zdarzeniami.
Nie wiemy tez, czy to, ze zostali zastrzeleni na polu golfowym, byto dzietem przypadku, czy tez
sprawca celowo wybrat to miejsce.

— A wigc jeste§my pewni, ze zastrzelono ich na polu golfowym, a nie w jakim$ innym
miejscu? Innymi stowy, nie zostali zabici gdzie indziej 1 ich ciala nie zostaly potem podrzucone
na pole? — spytat jeden ze $ledczych.

Recht skingt gtowa jednemu z technikéw, zeby udzielit doktadnej odpowiedzi.

— Na podstawie odciskow stop na $niegu ustaliliSmy, ze chtopcy zostali zastrzeleni w
miejscu, gdzie ich znalezli§my — wyjasnit technik. — Strzaly padly z przodu, pociski trafity ich w
klatke piersiowa. Lezeli na plecach i nic nie wskazuje na to, ze kto$ ich przesunal cho¢by o
milimetr. Na §niegu zabezpieczyliSmy tez wicksze $lady stop — odciski butow meskiego rozmiaru
1 meskiego kroju. Dowodza, Ze po oddaniu strzatéw sprawca podszedt do swoich ofiar. Pewnie
po to, zeby sprawdzi¢, czy naprawde nie zyja, i zeby wlozy¢ im na glowy papierowe torby.

W tym momencie do dyskusji wiaczyta si¢ Fredrika:

— Czy mozesz nam powiedzie¢ co$ wiecej o tych wiekszych sladach? Jak biegly w
stosunku do $ladéw obu chiopcow?

Technik pochylit si¢ na chwile w strone¢ jednego ze swoich kolegdéw, zeby co§ z nim
ustalic.

— Jesli chodzi o duze §lady, to przyznam, ze mamy tu do czynienia z pewnymi faktami,
ktore sg trudne do wyjasnienia — odpart po chwili technik. — Wiadomo, Ze chtopcy biegli w
roznych kierunkach i zataczali w lesie kota. Wyglada jednak na to, ze sprawca podazat za nimi
w pewnej odlegtosci, ale za bardzo si¢ do nich nie zblizal. Nie zachowywat si¢ tak, jakby chciat
ich jak najszybciej dogoni¢. Odciski sg wyrazne i nie przypominajg §ladow, ktore powstaja
wtedy, gdy ktos szybko biegnie. Takie §lady sa nieréwne i rozciagnigte.

W sali rozlegt si¢ gwar, a Recht nie odrywat wzroku od Fredriki. Ilez juz razy widziat ja
taka jak teraz? W pelni skupiona, zmysty wyostrzone... Teraz formuluje w myslach nowa teorig.
Usmiechnat si¢ do siebie. Wygladalo na to, ze chociaz na pewien czas odeszta z policji, nie
stracita swojego dawnego zadta.

— Czy mozesz nam wyjasni¢, w jaki sposob sprawca krazyt wokot ofiar? — spytata.

— To znaczy?

— Chce wiedzie¢, czy da si¢ ustali¢, jak sie zachowywat, gdy zastrzelit pierwszego
chiopca. Czy od razu do niego podszedt, czy raczej odczekal z tym do momentu, az zastrzelit
drugiego?

Technik skinat gtowa na znak, ze zrozumiat.

— To kolejna rzecz, ktéra nas zdziwita — odpart. — Wyglada na to, ze sprawca podchodzit
do kazdego chtopca oddzielnie. Nie znalezlismy na $niegu $ladow, ktore lacza oba ciata i
wskazywalyby na to, ze przeszedt od jednych zwlok do drugich. Mozna z tego wywnioskowac,
ze najpierw zastrzelil jednego, podszedt do niego, a potem wrocil tym samym $§ladem do drogi,
gdzie prawdopodobnie stat jego samochdd. By¢ moze po to, zeby przetadowac bron, ale to tylko
teoria. Potem znowu wyszedt z lasu.

— I zaczal goni¢ drugiego chtopca, ktorego zastrzelil, gdy ten znajdowat si¢ w odleglosci
pigc¢dziesieciu metrow od pierwszego? — uzupetnita jego wywadd Fredrika.

— Tak to si¢ mogto odby¢.

Recht analizowat to, co do tej pory ustyszal. Sprawca poruszat si¢ wedlug z gory



zatozonego planu posrod zasypanych $niegiem drzew. Nie spieszyto mu si¢. Odjechat z miejsca
zbrodni, dopiero gdy sie upewnit, ze sprawa jest zatatwiona. Ze sprawa jest zatatwiona. Niech to
szlag! Dopiero teraz co$ do niego dotarto. Ale to Fredrika postawita kropke nad i.

— Uwazam, ze chlopcy wcale nie uciekali. Moim zdaniem sprawca pozwolil im si¢ po
kolei oddali¢, a potem ruszyl za nimi jak za zwierzyng lowng. Zachowywat si¢ jak mysliwy.
Papierowe torby na glowach chtopcow nie muszg oznacza¢ przestania skierowanego do
konkretnego odbiorcy. Rownie dobrze moga by¢ czym$ w rodzaju jego podpisu.
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Spotkanie trwalo nie dtuzej niz kwadrans, ale w glowie Pedera wywotato spore
zamieszanie. Odwiedzit go Efraim Kiel, Izraelczyk, ktory dwa dni wczesniej przeprowadzit z
nim rozmowe kwalifikacyjng. Wprawdzie jego glos byl spokojny, ale Peder i tak wyczut w jego
tonie i zachowaniu jaka$ nerwowos¢. Nie bardzo wiedziat, skad si¢ wzigta. Kiel wypytywat go o
zastrzelong nauczycielke i $mier¢ obu chlopcow. Pytat, czy sprawca w jakikolwiek sposob
,haznaczyt” swoje ofiary albo czy pozostawit na miejscu zbrodni co§ w rodzaju pamiatki.
Najbardziej interesowata go $mier¢ nauczycielki.

Peder byt naprawd¢ zdumiony jego pytaniami. Pamigtka? Nie, o niczym takim nie
styszat. Jesli jednak policja co$ takiego znalazta, to na pewno nikomu o tym nie powie, bo gdyby
takie szczegoty przecieklty do medidow, mogtoby to zaszkodzi¢ §ledztwu.

— Rozumiem — odpart Kiel. — Ale nie pytam o to, czego si¢ pan dowiedzial z gazet, tylko
o informacje, ktore pan zdobyt od swoich dawnych kolegdéw z policji.

— Nie wyciagnatem od nich prawie nic wigcej — odrzekt Peder zgodnie z prawda.

— W takim razie proponuje, aby spotkat si¢ pan z kims$, komu pan ufa, zeby si¢
dowiedzie¢, do jakich ustalen doszli §ledczy. Potrzebne sag nam wszystkie najdrobniejsze
szczegoty.

Naprawde? Pederowi nie spodobat si¢ ten ton. Nie rozumiat tez, kogo Kiel miat na mysli,
mowiac, ze szczegbly sg potrzebne ,,nam”. Kiel spytat go tez, czy wszystkie trzy zbrodnie sg
powiazane. Peder si¢ zawahat. Ile wolno mu powiedziec?

— Nie jestem tego pewien. Nie mozna wykluczy¢, ze kula, ktéra trafita nauczycielke, byta
przeznaczona dla kogo$ innego.

Kiel zrobit takg ming, jak gdyby odpowiedz go zadowolita.

— Ja tez tak sadz¢. Bytoby fatalnie, gdyby wiecej cztonkdéw gminy zgingto tylko dlatego,
ze pomingliSmy oczywiste fakty, prawda? — Zabrzmiato to raczej jak grozba niz pytanie.

— Oczywiscie — odpart Peder.

Starat si¢ zachowywac tak, jakby to on kontrolowat sytuacje, jakby rozumiat powodd ich
rozmowy. Prawda jednak byla zupeknie inna. Niczego nie kontrolowal i niczego nie rozumiat.

— Postanowitem zosta¢ w Szwecji troche dtuzej — oznajmit Kiel. — Oczekuje, ze w tym
czasie bedzie pan ze mng wspdipracowat. Czy pan zrozumial?

Tak, Peder zrozumiat. Skingt glowa, wstat 1 podat Kielowi reke na pozegnanie. Doszedt
do wniosku, ze nie pojmuje takich ludzi jak on i zZe nigdy nie nalezal do ich §wiata.

Kiedy Kiel wyszedt z pokoju, Peder dtugo si¢ zastanawiat nad tg rozmowa. Dlaczego
kto$ taki jak Kiel interesowat si¢ $miercig nauczycielki i dwoch chtopcow w Sztokholmie?
Postanowit juz i$¢ do domu, bo jego dzien pracy dobiegl konca, a telefon przestat wreszcie
dzwoni¢. Zaniepokojeni cztonkowie gminy zydowskiej pytali go, czy powinni zatrzymac¢ na jakis
czas dzieci w domu. Peder odpowiadal, Ze nie jest to konieczne. Na kazdego za$
zaniepokojonego rodzica przypadato dwoch dziennikarzy zainteresowanych ta sprawa. W policji
na takie pytania odpowiadal rzecznik prasowy, ale w gminie zydowskiej kazdy musiat radzi¢
sobie sam. On uznat, Ze nie nadaje si¢ do tej roli. Brakowato mu cierpliwosci.

Ten Kiel byt naprawde dziwny. Przyszedt i zaczat zadawa¢ mu dziwne pytania w
sprawie jakich§ pamiatek. Nie wyjechal ze Szwecji, chociaz zamierzat to zrobic... Peder nie lubit
by¢ nadzorowany i przestuchiwany. Zastanawiat si¢, czy powinien si¢ wdawa¢ w konflikt z
kim$ takim jak Kiel. Chyba jednak nie.
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Dochodzita szosta, a Eden byta juz w drodze do domu. Po rozmowie z DG czula si¢
lepiej. Poprosita go o rade, jak ma postepowaé w zwigzku z pobytem Kiela w Szwecji.

— Zachowajmy cierpliwo$¢ — odpart. — Poczekajmy, az popeini btad. Na razie nie zrobit
nic szczegolnego, poruszat si¢ tylko miedzy hotelem a siedzibg gminy. Za co$ takiego nie
mozemy go wydali¢.

Eden wiedziala, Ze jej szef ma racjg, ale taka odpowiedz jej nie wystarczata. Dobrze znata
nie tylko Efraima, ale i Mosad. Wiedziata, Ze co$ jest grane, bo inaczej Kiel nie przedtuzytby
pobytu. Uspokoita si¢ troche po rozmowie z jednym z policjantow z Centralnego Urzedu
Sledczego, ktory kontaktowal si¢ z gming w zwigzku ze $miercig nauczycielki. Powiedziat jej,
ze gmina prowadzi rekrutacje na stanowisko szefa ochrony. By¢ moze Kiel odgrywat w tym
jakas role.

Ale nie zadowolity jej do konca takie domysty. Musiata zdoby¢ pewnos$¢. Najprosciej
byloby go o to spytac¢, postawi¢ pod $ciang. Ale czy temu podota? Czy znajdzie sile, zeby si¢ z
nim spotka¢? Na pewno nie!

Pokonanie drogi od komendy na Polhemsgatan 30 do swojego mieszkania przy placu
Sankt Eriksplan zabrato jej kwadrans. ,,.Swietnie — stwierdzil Mikael, gdy pierwszy raz przeszli
ten odcinek wspolnie. — W takim razie bedziesz mogta chodzi¢ na spacer z dziewczynkami do
Vasaparken”. Eden zrobita zdumiong ming, a potem wybuchneta §miechem. ,,Oczywiscie, ze tak,
kochanie” — odparta i mocno uscisngta jego dton. Oboje i tak dobrze wiedzieli, ze do parku
bedzie chodzit tylko on.

Kiedy otworzyta drzwi do mieszkania, poczuta cudowny zapach. Ustyszawszy chrobot
klucza przekrecanego w zamku, obie dziewczynki wybiegly do przedpokoju i rzucily jej si¢ na
SZy)&-

Chyba wiedzq, Ze je kocham, chociaz tak rzadko im to mowie?

Blizniaczki roznity si¢ wygladem i charakterem. Saba przypominata ja: byta §miata,
bezkompromisowa i uparta, trzymala si¢ prosto. Z wygladu tez byta kopig swojej mamy. Dani
byta inna. Widok corki, ktora urodzita si¢ czternascie minut po siostrze, sprawial Eden czasem
bol. Dani bowiem byta kopig mezczyzny, ktory byt ojcem jej i Saby. Ale tylko ona to widziala.
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Kiedy Fredrika wrocita do domu, panowata w nim prawie kompletna cisza. Stycha¢ bylo
tylko telewizor w salonie. Przez chwile przestraszyta si¢, ze stalo si¢ co$ zlego.

— Jestem w domu! — zawotala.

Zdjeta kurtke, powiesila jg na wieszaku i $ciggneta buty. Potem przeszia do kuchni. Tu
tez nikogo nie byto. Nagle spod ziemi pojawit si¢ jej syn. Wpadt biegiem do kuchni. Chtopiec
$miat si¢ do niej calg buzig, a z jego ust wydobywaty si¢ jakies dzwieki. Na razie byt zbyt maty,
zeby mowic.

Fredrika podniosta go z podtogi i przytulita. Wdychata jego zapach i glaskata go po
wtosach, starajac si¢ nie my$ le¢ o chtopcach zastrzelonych na polu golfowym. Jutro jeszcze raz
przestucha ich rodzicow. Kiedy wiadomos$¢ o ich $mierci dotarta do nich, jeden z policjantow
zadal im kilka pytan. Zadne z nich nie potrafito wymieni¢ nazwiska jakiejkolwiek osoby, ktora
mialaby interes w tym, zeby wyrzadzi¢ im az takg krzywde. Wszyscy mieli tez alibi na czas
zbrodni. Na poczatek to wystarczyto.

Chwile p6zniej do kuchni wbiegta Saga.

— Tata czyta nam bajki! — zawotata.

Fredrika pochylita si¢, objeta jg ramieniem 1 pocalowata w policzek.

— Super — odparta.

Dziewczynka wzigta jg za reke 1 pociagneta za sobg do pokoju. Spencer siedziat na t6zku
z ksiazka na kolanach. Wygladat na zaniedbanego. Siwe, potargane wlosy, wygnieciona
koszula... Rodzic senior.

— Cze$¢ — powiedziata Fredrika.

— Cze$¢ — odpart Spencer.

Usmiechneli si¢ do siebie. Fredrika podeszia do t16zka, a Saga wspi¢la si¢ na kolana taty.
Fredrika puscita rgke syna, ktory wcisnat si¢ Spencerowi pod ramig¢. Usiadla na brzegu 16zka.
Czy jak mnie kiedys zabraknie, Spencer poradzi sobie z dziecmi?

— Przepraszam za spdznienie — powiedziata. — Jedliscie juz?

Byto dopiero wpdt do siddmej, ale ich dzieci jadaly wczesng kolacje.

— Przed godzing. Kietbase z makaronem. Troche zostato dla ciebie, jesli jestes gtodna.

Tak, Fredrika czuta, ze jest gtodna.

Wstala i poszta do kuchni. Wyjeta talerz i nalozyta sobie jedzenia z garnka i patelni,
stojacych na kuchence. Podgrzata je w mikrofali i przez chwilg zastanawiala si¢ nad pewnymi
drobnymi rzeczami, z ktérych musiata zrezygnowaé¢ w zwigzku z urodzeniem dzieci. Dawniej,
gdy spotykata si¢ ze Spencerem, jadali smakotykii pili drogie wina. Ale w tamtym okresie
tylko jedzenie i alkohole mieli wspdlne.

A gdyby tak musiata zrezygnowac¢ z obecnego stylu zycia? Gdyby kto$ odebrat jej
dzieci? Czy mogtaby je zastgpi¢ smacznym jedzeniem i drogim winem?

Przetkneta $ling. Niektorych rzeczy nie da si¢ juz zmieni¢. To wbrew naturze. Nie moze
si¢ skupia¢ na samym jedzeniu. Najwazniejsze, zeby cala rodzina byta zdrowa.

Probowata uporzadkowaé mysli, przeanalizowac to, czego doswiadczyta w ciagu dnia.
Myslata o zamordowanych chtopcach, o ich rodzicach i Zalobie po stracie dzieci. Nie potrafita
oprzeé si¢ wrazeniu, ze co$ im umkneto. Im, to znaczy policji. Ze material, ktérym dysponuja,
jest jednoczesnie zbyt obszerny 1 zbyt watly. ,,Co§ nam umkneto — pomyslata. — Co$
fundamentalnego”. Musi to mie¢ zwigzek z rodzinami Goldmannéw i Eisenbergdéw. A te



papierowe torby? To chyba taki podpis mordercy. Od razu poczula, ze bedzie wigcej ofiar. Nie
wiedziala tylko kiedy.

Recht nie byt zwolennikiem tak zwanych niepisanych regut. Przede wszystkim dlatego, ze
czesto je pomijal, bo stosujac si¢ do nich, czut si¢ niezrgcznie, jakby byt pozbawiony uczué. A
przeciez wcale taki nie byl. Ale do jednej z nich stosowat si¢ zawsze: nigdy nie rozmawiat w
domu o s$ledztwach w sprawie zamordowanych albo skrzywdzonych dzieci. Zasady tej trzymat
si¢ od czasu pewnej bolesnej historii. Wtasnie w takich okoliczno$ciach poznali si¢ z Diana.
Prowadzit wtedy $ledztwo w sprawie jej zaginionej corki. Obiecal, ze nigdy nie przestanie jej
szuka¢ i sprawi, ze wroci do domu. I tak si¢ stato. Niestety dopiero po trzech latach odnalazt
miejsce, w ktorym zabdjca ukryt zwioki.

Kiedy wiec tego dnia wrocil do domu, nie rozmawiat z Diang o zamordowanych
chlopcach.

— Miates$ dobry dzien? — spytata, gdy stali w kuchni z kieliszkiem wina w r¢ce.

— Tak — odparl Alex 1 napit si¢ troche.

Diana pogtaskata go po rece.

— Przygotujesz satat¢ do migsa? — spytala.

— Oczywiscie.

Szkoda, ze nie widzg go teraz jego dzieci. Przez wszystkie lata, kiedy zyta jego
poprzednia zona, ani razu nie widziaty go w kuchni przygotowujacego satatg albo jakas$ inng
potrawe. To Lena dbata o positkii to ona prowadzita caly dom. Diana jednak od razu mu
zapowiedziata, ze ona na co$ takiego si¢ nie zgodzi. Chciala, zeby stworzyli i prowadzili ich
nowy dom wspdlnie. Potem juz nigdy nie spierali si¢ na ten temat. Po prostu przyznat jej racje.
Na wspomnienie o tym, jak bardzo Lena si¢ zapracowywata, robito mu si¢ wstyd. ,,To niewazne,
czy wrocisz do domu o szostej, czy o dziesigtej — powiedziala kiedys$ Diana. — Bede na ciebie
czekata. Zjemy, gdy bedziesz w domu. To bedzie positek, ktory przygotujemy wspdlnie”. Proste
1 sprawiedliwe, a z czasem nawet bardzo mu si¢ to spodobato.

Niestety widok chlopcoéw z papierowymi torbami na gtowach nie dawal mu spokoju. Myt
salate 1 obieral pomidory, ale nie przestawal mysle¢ o tym, co zastat na miejscu zbrodni. Tuz
przed wyjsciem z komendy otrzymat wiadomo$¢, ktorej tak si¢ obawial. Zarowno chlopcy, jak i
nauczycielka zostali zastrzeleni z tej samej broni. Oznacza to, ze obie zbrodnie byly powigzane.

Na dworze znowu zaczat padac $nieg.
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Ciala ofiar trzeba wynie$¢ z budynku. Dziecko, ktore przezylo, zostanie przewiezione
karetkg pogotowia do Szpitala Karolinska w Solnie. Ale mama dziewczynki nie chce z nig
jechac.

— Bedzie mnie potrzebowac, dopiero gdy odzyska przytomnos¢ — wyjasnita, gdy ktorys z
sanitariuszy zapewnit ja, ze dla niej tez znajdzie si¢ miejsce w karetce.

Komisarz policji przezywa prawdziwe mgki. Powietrze jest geste od dymu, trudno
oddycha¢. W koncu idzie do sypialni i otwiera okno. Zwloki sa juz na noszach, zaraz zostana
wyniesione z budynku. W tym momencie kobieta, ktora do tej pory stata w drzwiach jak
skamieniata, w koncu rusza si¢ z miejsca. Podchodzi do zwlok i patrzy na swojego martwego
meza.

— Juz nigdy nie wrdci — mowi.

Trudno wyczué, czy to pytanie, czy stwierdzenie. Komisarz dochodzi do wniosku, ze
kobieta zadata mu pytanie.

— Nie, nie wrdci — odpowiada i obserwuje, jak kobieta probuje zrozumie¢ to, co przed
chwilg ustyszata. Patrzy na jej twarz i widzi co$, co przypomina ulgg.

Ulge? Nie, oczywiscie, ze nie. Dlaczego miataby odczuwac ulge z powodu $mierci
meza?

Kobieta odwraca si¢ w stron¢ dziecka.

— Bedg za tobg teskni¢ do konca zycia — mowi.

Pochyla si¢ 1 catuje dziecko w czoto. Potem prostuje si¢ 1 cofa o krok. Cala ta scena jest
tak przejmujaca, ze komisarz nie wie, co z sobg zrobi¢. Nie moze oderwa¢ wzroku od skrzypiec.
Muzyka moze mie¢ wlasciwosci uzdrawiajace, ale nie jest pewien, czy ta zasada sprawdzi si¢
akurat w tym przypadku. Zwlaszcza jesli dziewczynka umrze. Wtedy bedzie juz po wszystkim.

Kiedy sanitariusze wyniesli zwtoki, podchodzi do kobiety, ktora stracita rodzing. Nie
dotyka jej, ale stoi bardzo blisko nie;j.

— Czy mogg jako§ pomdce? — pyta. — Zrobie wszystko, co bede mogt.

Kobieta wpatruje si¢ w cos$, co zdaje si¢ widzie¢ przez okno sypialni.

— Dzigkuje, ale niczego mi nie potrzeba.

Oboje dalej stojg nieruchomo. Woko6t nich w ciszy i skupieniu pracuje ekipa §ledcza i
technicy. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze na jedng sekunde przerwali prace, ze zaraz wybuchna
ptaczem. Komisarz czuje si¢ tak, jakby chodzil po krysztatowej szybie: jeden niewtasciwy krok i
poleci w dot.

W czasie catej swojej kariery nie zetknat si¢ z rownie potworng tragedia. Nigdy. Ale nie
to jest najgorsze. Najgorsze jest to, ze nie rozumie, co tu si¢ stalo. Dlaczego Papierowy Chtopiec
przyszedt wtasnie pod ten adres i usmiercit nowe ofiary?

Nie ma odwagi o to spytac. Nie teraz. Zreszta nie musi, bo robi to za niego kobieta:

— Pewnie si¢ zastanawiacie, po co on tu przyszedi? — pyta.

— Tak.

— To moja wina.

— Wecale tak nie uwazam.

Kobieta kiwa gtowa. W jej oczach pojawiaja si¢ lzy, ktore spltywaja cienkimi struzkami
po policzkach.

— To moja wina — powtarza. — Zawsze wiedzialam, Ze nie uda mi si¢ uciec od tego, co



zrobilam.
Komisarza ogarnia zto$¢. Kreci glowa.
— To znaczy od czego? — pyta.
Ale kobieta nie odpowiada. Na razie nie jest gotowa podzieli¢ si¢ z nim swojg tajemnica.



WCZESNIEJ
DZIEN TRZECI

PIATEK, 27 STYCZNIA 2012



36

Znowu pada ten cholerny $nieg. To chyba jaka$ kara zestana przez Boga za grzechy,
ktorych nie popehit. Kiel siedziat w pokoju hotelowym i1 ogladal nagranie na ekranie laptopa.
Niech to szlag! Nic na nim nie widaé, jest stabo czytelne. Gdyby nie to, ze taSmy zawierajace
obraz zarejestrowany przez kamery monitoringu po prostu ukradl, zszediby zaraz do recepcji i
nakrzyczalby na nich, ze uzywaja tak kiepskiego sprzgtu.

Nagrania zdobyl w $miesznie prosty sposob, bo kiedys$ sam instalowat takie kamery w
réznych miejscach. Juz po godzinie zlokalizowat komputer, na ktérym je zapisano. Zabrzmi to
idiotycznie, ale stal w schowku na bagaze. Kiel mial nadzieje, ze tylko na kroétki czas, bo jesli
nie, to nalezato wspodtczué dyrekcji hotelu, ze ma takich kiepskich doradcéw do spraw
zabezpieczenia. Ale to wlasnie taka lokalizacja komputera utatwita mu dotarcie do nagran, z
ktérych chceial si¢ dowiedzie¢, kto zostawit mu wiadomos¢.

Miatl pewne podejrzenia, ale modlit si¢, zeby okazaty si¢ btedne.

A teraz siedziat w swoim pokojui probowat si¢ rozezna¢ w tym, co ogladat. Niestety,
obraz na ekranie byt zasniezony. Zmartwito go to. Przeciez nagrania z monitoringu nie powinny
tak wygladac.

Poczut co$, co byto mu obce: irytacje i niepokoj. A jesli kto$ zniszczyt tamta kamerg?
Albo zalozyt blone na soczewke, zeby znieksztatci¢ obraz? Ale jak to mozliwe? Przeciez w
recepcji zawsze ktos jest.

Zmusit si¢ do zachowania spokoju. Istniato tysigc sposobow na to, zeby dostac si¢ do
jakiego$ budynku albo pomieszczenia, do ktérego normalnie nie ma wstepu. Mozna si¢ przebrad
za kogos$, kto przyszedt co$§ naprawié, za instalatora sieci kablowej, za sprzataczke¢ albo inng
osobe, na ktorej widok otwierajg si¢ drzwi do miejsc zazwyczaj niedostepnych. Papierowy
Chtopiec bez trudu mégt dostaé si¢ do hotelowego lobby i wykonaé swoje zadanie.

Kiel zacisnat dlon w pies¢ i przylozyt ja do czota. Musi przesta¢ mysle¢ o Papierowym
Chlopcu jako o postaci, ktora rzeczywiscie istnieje. To tylko legenda, mit. Ale jesli tak, to kto
wystat mu tamtg wiadomos¢? Wyglada na to, ze zrobit to Papierowy Chtopiec, ktory kiedys zyt 1
nie byl mitem. Czeka go wigc trudne zadanie, bo musi do niego dotrze¢ i wytlumaczy¢ mu, zeby
poszedt po rozum do glowy.

Jego serce, ktore zazwyczaj bito w rytmie czterdziestu siedmiu uderzen na minute,
przyspieszyto, jak gdyby miato trudnosci z pompowaniem krwi w organizmie.

Kiel wstal od stotui poszedt do toalety. Umyl twarz i wytart ja recznikiem.

Musi wzig¢ si¢ w gars¢. Skupi¢ si¢ na konkretnej sprawie. Papierowy Chtopiec zaprosit
go do tanca, ale on nie przyjmie tego zaproszenia. Zastanawial si¢, dlaczego si¢ po prostu nie
spakowal i nie wyjechal. Po co tu zostal? Bo wiem, ze dokqdkolwiek sie udam, i tak sie przed
nim nie ukryje.

Zdecydowanym krokiem wyszedt z pokoju. Dopiero gdy zamykat drzwi, zauwazyt
kartke. Lezata na podtodze przed drzwiami pokoju. Bez koperty, wiec kazdy mogt przeczytaé, co
jest na niej napisane. Przeczytaé, ale nie zrozumie¢, poniewaz zostata napisana po hebrajsku.

Na bialym arkuszu kto$ nakreslit czarnym atramentem:

Widze cie przez caly czas,
ale ty nie widzisz mnie.



To dziwne, prawda?
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Kawa w kubku catkiem wystygta, ale Peder i tak nie mial juz na nig ochoty. By¢ moze
powinien si¢ napi¢ kieliszek wina albo szklaneczke whisky, lecz na alkohol byto troche¢ za
wczesnie. Nigdy, nawet gdy czul si¢ fatalnie, nie pit alkoholu do $niadania.

Usiadl przy biurku ze zmarszczonym czotem. Niech to szlag! Jak rozumie¢ to, co kazat
mu zrobi¢ Kiel? Skad ma wiedzie¢, czy sprawca zostawit na miejscu zbrodni jakas ,,pamiatke”?
Policja nigdy mu nie wyjawi takich szczegdtow. Zwlaszcza Alex. 4 moze powinien zadzwonic¢ do
ktéregos ze znajomych w Centralnym Urzedzie Sledczym? Przeciez Alex sam mu powiedzial, ze
sprawe zamordowanej nauczycielki prowadzi wydziat do zwalczania przestgpczosci
zorganizowanej, a on znal przynajmniej jednego ze $ledczych. Nie byta to wprawdzie bliska
znajomos¢, ale tylko dlatego, ze nigdy nie sadzil, ze moze mu si¢ przydac. Zwtaszcza jesli chodzi
o kogos takiego jak Kiel.

Znajomy odebrat po trzecim sygnale. Kiedy ustyszal, kto dzwoni, najpierw si¢
zdenerwowatl, a potem zdziwit:

— Peder?! Kupg lat!

Faktycznie.

— Co stychac¢?

— W porzadku — odpart Peder.

Przez chwile rozmawiali o niczym, az w koncu Peder odwazyt si¢ przedstawi¢ mu swojg
sprawe. Rzadko odpowiadal grzecznie na pytania w rodzaju ,,Jak leci?” albo ,,Co stychac¢?”, bo
swiadczyly one o tym, ze pytajacy nie jest zainteresowany szczerg odpowiedzig.

— Czy bierzesz udzial w $ledztwie w sprawie strzelaniny przed szkotg nalezaca do
gminy zydowskiej? — spytat.

— Masz na mysli t¢ zamordowang nauczycielke? — spytal z wahaniem w glosie znajomy.
— Tak, biore.

— Pewnie wiesz, ze nie pracuje juz w policji — wyjas$ nit Peder. Nadal trudno mu bylo si¢
z tym pogodzié. — Pracuje teraz jako szef ochrony w gminie zydowskiej na Ostermalmie. Jak si¢
domyslasz, sprawa budzi ogromne zainteresowanie cztonkow gminy...

— Sorry, ale wszystkie informacje obj¢te sg klauzulg tajnosci. Nie wolno mi...

— Woeale tego od ciebie nie zagdam. Chcg tylko spytac, czy znalezliscie jakiekolwiek
przedmioty pozostawione tam przez sprawce.

— W ktoérym miejscu?

Cholernie stuszne pytanie. W ktorym miejscu? Co Kiel mial na mys$li?

— W miejscu, gdzie w chwili oddawania strzatu lezal zabdjca. Albo w samym budynku.

— Nic tam nie byto. To musiat by¢ jaki$ zawodowiec. Wszedt na gore, zrobil, co trzeba, 1
zniknat.

— Rozumiem. Dzi¢ki za pomoc 1 przepraszam, ze zabratem ci czas.

— Nie ma sprawy. Szkoda, ze nie moglem ci pomoc.

Peder odtozyt stuchawke. Wstat zza biurka, wlozyt kurtke 1 wyszedt z siedziby gminy.
Pogoda si¢ popsula. Na niebie gromadzity si¢ chmury i byto tak zimno, Ze musiat si¢ szczelniej
zapiagC. Przeszedt przez ulice 1 skierowat si¢ do wejscia prowadzacego do budynku, w ktorym
miescily si¢ szkota i przedszkole. Skinat gtowa ochroniarzom stojacym na zewnatrz i wszedt do
srodka.

W biurze dyrektora szkoly zastat sekretarke. Poprzedniego dnia oprowadzata go po



placéwce. Zobaczywszy go, skingta powsciagliwie gtowa. Peder wiedzial, ze przed poludniem
odbedzie si¢ w synagodze nabozenstwo w intencji zabitych chtopcoéw i nauczycielki.
Zastanawiat si¢, czy powinien si¢ na nim zjawic.

— W czym moge pomodc? — spytala sekretarka.

Peder sam nie wiedziat. Ciaggle chodzita mu po glowie sprawa pamiatki, o ktorej
wspomniat Kiel. Tylko czy sekretarka bedzie mogta jako$ pomoc?

— Chcialem si¢ tylko upewnié, czy wszystko w porzadku — odpart. — Czy odbierata pani
ostatnio jakie$ dziwne telefony?

Zadat to pytanie takim tonem, jakby nadal byt policjantem, ale kobieta nie zwrdcita na to
uwagi.

— Nie — odparta, krgcac gtowa. — Ani jednego.

— To dobrze. A jakie$ niespodziewane listy, paczki czy inne przesytki?

Sekretarka znowu pokrecita glowa. Peder nie byl tym zdziwiony. Czego si¢ spodziewat?
Ze zabdjca przesle im jakis znak?

— Za to nieustannie dostajemy kwiaty — oznajmila kobieta i po raz pierwszy si¢
usmiechneta. — Prosze spojrzec.

Mowiac to, wskazata na stét po drugiej stronie pokoju. Caty byt zastawiony bukietami.

— Pozniej przeniesiemy je do ogdlnego pomieszczenia — wyjasnita — zeby dzieci widziaty,
jak wiele 0sob jest z nami.

— To bardzo tadnie. Czy przystali je cztonkowie gminy?

— W wickszosci. Ale sg tez kwiaty od innych o0sob.

Peder wstal i podszedt do stolika.

— Na przyktad ten przyszedl wczoraj — powiedziala sekretarka, pokazujac mu duzy,
czerwony kwiat, ktorego nazwy Peder nie znat.

— Pigkny.

Peder zauwazyt, ze w koszu na $mieci, stojacym pod biurkiem sekretarki, jest petno
pomietych papierow. Musiala je tam wrzucié. Papiery lezaly tez na podiodze.

— Hm... wiem, jak tu wyglada — powiedziata sekretarka takim tonem, jakby chciata si¢
usprawiedliwi¢ — ale posprzatam pdzniej.

Na podtodze lezato kilka papierowych toreb. Na pewno przystano w nich kwiaty. Peder
schylit si¢ i zaczal im si¢ uwaznie przyglada¢. Zwykte opakowania. Na niektorych znalazt
naklejki z nazwiskiem i adresem nadawcy. Ale jedna z nich przykuta jego uwage. Byla
brazowa, $redniej wielkosci i nie byto na niej naklejki z danymi nadawcy. Za to kto$ co$ na niej
narysowat.

— To byta jedna z pierwszych przesytek, jakie odebralismy — wyjasnita sekretarka,
wskazujac na kwiat w zwyktej, biatej donicy. — Pieckna chryzantema.

— Nie ma przy niej zadnej nalepki — zauwazyt Peder.

— Nie. Cz¢$¢ z nich musiata chyba odpas¢. Szkoda. By¢ moze nadawcy przyczepili je do
opakowan, a ja ich po prostu nie zauwazytam.

Peder znowu spojrzal na torbe. Nie byto na niej nazwiska nadawcy, tylko rysunek.

— Prosze nie wyrzucac tej torby — powiedziat. — Bedziemy musieli pokazac¢ ja policji.

— Dlaczego?

— Myslg, ze moze to by¢ co$ waznego.
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Ranek po kolejnej Zle przespanej nocy. Widok martwych chtopcow nie dawat jej spokoju,
mieszat si¢ ze wspomnieniami z innych §ledztw, w ktoérych ofiarami tez byly dzieci.

Zycie to krucha materia. Drobny btad moze mie¢ straszne konsekwencje. Tyle razy
zetkneta si¢ z takimi przypadkami, ze sama juz nie pamigtata, jak cz¢sto. Mimo to za kazdym
razem, gdy miata do czynienia z takim nieszczg$ciem, nie potrafita ukry¢ zaskoczenia.

Nie wiedziata, czy Carmen i Gideon Eisenbergowie popehnili jakie$ biedy, ktore w
konsekwencji doprowadzily do utraty syna. Kiedy razem z Alexem weszli do ich domu,
panowala w nim zupeha cisza. Zaledwie poprzedniego dnia gospodarze dowiedzieli si¢, ze ich
syn zostat zastrzelony na Lovon. Noc musiata by¢ dla nich bardzo dtuga, wida¢ to byto po ich
zmg¢czonych twarzach.

Czy w innych krajach zaloba i smutek maja inny kolor? Moze taka cigzka strat¢ ludzie
przezywaja w nich inaczej? Zwlaszcza gdy dorastato si¢ w miejscu, w ktorym rzadko panuje
pokoj, gdzie zawsze jest niespokojnie i cztowiek nigdy nie wie, co zdarzy si¢ nastepnego dnia.

Eisenbergowie przyjeli ich w kuchni. Oboje siedzieli przy stole. Mezczyzna potozyt dton
na rece zony. Widziat tylko jg. Zadnych tez, krzyku. Przynajmniej nie teraz. Nie w obecnosci
policji. Mimo to po ich oczach bylo wida¢, ze wczesniej ptakali. I ze z chwilg gdy Fredrika i
Alex opuszczg ich dom, tzy znowu poptyna.

Na najwazniejsze pytania Eisenbergowie otrzymali odpowiedz w szpitalu: nie, nic nie
wskazuje na to, ze ich syn padt ofiarg przemocy albo zostat pobity. Nie, w chwili §mierci nie
cierpiat, zgon nastapil natychmiast. Nie wiedzieli za to o takich szczegdtach jak ten, ze ich syn
mial na glowie papierowg torbe albo Ze — jak wynikato z ogledzin przeprowadzonych na miejscu
zbrodni — byt §cigany przez zabdjce. Z czasem o tym tez si¢ dowiedza, ale teraz bylo na to za
wczesnie.

Dlatego przestuchanie nie bedzie trwato zbyt dlugo. Nie tego dnia.

Od chwili gdy Fredrika i Alex rozmawiali z rodzicami zastrzelonej nauczycielki o ich
corce, uptynety zaledwie dwa dni, a Fredrika caty czas analizowata fakty wskazujace na to, ze te
trzy zbrodnie sg z sobg powigzane. Nadal styszata wlasne stowa: ze papierowe torby moga by¢
podpisem zabojcy. Seryjnego. Jesli tak, to mozna si¢ bylo spodziewa¢ nowych ofiar.

Ale przeciez co$ takiego si¢ nie zdarza. Najstraszniejsze koszmary nigdy si¢ nie spetniaja.
A seryjni zabojcy tak naprawde nie istnieja.

Fredrika i Alex stali obok siebie. Kuchenny stot wydawat si¢ zbyt maty jak na dwoje
pograzonych w zalobie rodzicow i dwojke zestresowanych §ledczych. Cata kuchnia byta za
mata, a milczenie zbyt cigzkie. Pierwszy przerwat je Recht:

— Na razie nie wiemy, dlaczego doszto do tych zabdjstw — zaczat wolno, jak gdyby z
najwickszg starannoscig dobierat stowa. — Mogg jednak panstwa zapewnic, ze nie bedziemy
oszczedzac na srodkach, zeby te sprawe wyjasni¢. Zrobimy wszystko, podkreslam, wszystko, aby
schwytaé sprawce albo sprawcow $mierci Simona i Abrahama.

Recht zrobit przerwe, zeby znaczenie jego stow dotarto do rodzicow chiopca. Wtasnie w
taki sposob buduje si¢ zaufanie. Nalezy mowi¢ wyraznie i uzywac precyzyjnych okreslen.
Obiecat, ze policja zrobi wszystko, aby znalez¢ winnego, 1 byla to prawda. Nie obiecat jednak,
Ze go na pewno znajdzie, i to tez byla prawda. Niestety, policji nie wszystko si¢ udaje.
Najlepszym przyktadem byta sprawa samolotu porwanego jesienig zesztego roku. Sprawcy udato
si¢ unikng¢ sprawiedliwosci. Wiedzieli jednak, kim jest, i nadal go poszukiwali. Nigdy nie



przestang. Czasem inaczej si¢ nie dato, chociaz to okropnie frustrujace.

— A co panstwo mysla o tej zbrodni? — spytal Recht. — Czy macie wrogow albo jakie$
nierozwigzane konflikty?

Juz raz zadal im to pytanie, ale musiat to zrobi¢ powtornie. Wczesniej czy pozniej
przypomna sobie o czyms, co popchnie §ledztwo do przodu.

Eisenbergowie spojrzeli po sobie i Fredrika od razu si¢ domyslita, o czym pomysleli.
Nierozwigzane konflikty? Tak powazne, ze az musiaty kosztowaé zycie ich syna? Oboje pokrecili
glowami.

— Nie — odparl Eisenberg. — Zadne takie konflikty nie istnieja.

Na pierwszy rzut oka wygladali na zgodng pare. Fredrika jednak zauwazyta, ze pod
powierzchnig co$ si¢ kryje. Gideon byl na swoj sposob pickny, czego nie dostrzegata u jego
zony. To ona byla silniejszg strong w ich zwigzku. Cho¢ Fredrika nie wiedziata, jakiej sity
potrzeba, aby jako matka przetrwata to, co ja czekato: pogrzeb syna i $§wiadomos¢ dalszego zycia
bez niego.

— A Simon? — spytata. — Czy miat jakich§ wrogow?

Eisenberg spojrzat na nig takim wzrokiem, jakby doszedt do wniosku, ze stracita rozum.

— Przeciez on byl jeszcze dzieckiem.

Fredrika przetkneta §line. Dzieci potrafig by¢ okrutne. Czasem robig rzeczy, ktore trudno
wybaczy¢. Za kazdym takim dzieckiem stojg sfrustrowani rodzice, ktdrzy ponosza
odpowiedzialno$¢ za swoje pociechy.

Recht domyslit sig, jaki byl sens pytania Fredriki.

— Uwazamy, ze Simon i Abraham zostali zabrani z ulicy przez jaka$ dorosta osobe,
ktorg znali. Czy wsiedliby do samochodu nalezacego do kogos, kogo dobrze nie znali?

— Nie — odparla pani Eisenberg zdecydowanym glosem. — Zaden z nich by tego nie
zrobil. Zwlaszcza Abraham.

Zabrzmialo to ciekawie, bo przeciez to nie on byt jej synem.

— Skad pani wie? — spytata Fredrika.

— Jego rodzice wpoili mu dos¢ surowe zasady dotyczace takich sytuacji. My w taki sam
sposob pouczyliSmy Simona, chociaz to Abraham bardziej przestrzegal regul.

Kolejne dziwne sformutowanie: ,,bardziej przestrzegat regut”.

— Jego rodzice pracowali kiedy§ w wojsku — wyjasnita pani Eisenberg cichym glosem. —
Abrahamowi bardzo to imponuje... to znaczy imponowato. Lubit dyscypling 1 jasne reguty. Szto
to w parze z jego arogancja. Jak wiadomo, nic sobie nie robit z tego, ze zawsze si¢ spdzniat.
Natomiast Simon byt zwyktym dzieckiem. Zasadniczo byt nam postuszny, chociaz zdarzalo sig,
ze chodzil wias nymi drogami.

— Ale nigdy by nie wsiadl do samochodu prowadzonego przez nieznang osob¢ — dodat
Eisenberg. Po raz pierwszy uczynit to zdecydowanym tonem.

Fredrika nie potrafita opanowac¢ ciekawosci.

— Czy mozecie mi panstwo opowiedzie¢ o sobie co$ wiecej?

Matzonkowie wymienili spojrzenia.

— Ja studiowalem na politechnice w Jerozolimie, jestem z wyksztalcenia inzynierem.
Teraz pracuje w firmie zajmujgcej si¢ montazem informatycznych systemow zabezpieczajacych.
Carmen jest architektem.

Rechti Fredrika juz o tym wiedzieli. Nie o to im chodzito.

— Czym pan si¢ zajmowat w Izraelu? — spytata Fredrika.

— Tym samym.

Krotka, wymijajaca odpowiedz.



— To znaczy, ze nic pana nie taczyto z wojskiem, tak jak rodzicow Abrahama?

Gideon Eisenberg spojrzat na nig ponurym wzrokiem.

— Wszyscy mieszkancy Izraela maja co§ wspolnego z wojskiem. Tak jak osiemdziesiat
pie¢ procent mezczyzn, mam za sobg trzyletnig stuzbg w armii.

— Dlaczego przenieslicie si¢ panstwo do Szwecji? — spytat Recht.

Z ust pani Eisenberg wyrwato si¢ westchnienie.

— Mamy tu troche rodziny, Gideon byt tu kilka razy stuzbowo... Zycie w Izraelu bywa
trudne. Ludzi stresuje upat albo sytuacja polityczna. ByliSmy zmeczeni cigglym zyciem w
napigciu. Nie wiem, czy pan pamig¢ta, ale rok dwa tysigce drugi nalezat do najgorszych w historii
Izraela. Wybuchta druga intifada, przemoc osiggneta punkt kulminacyjny. I wlasnie wtedy
okazalo sig, ze jestem w cigzy... — Pani Eisenberg umilkta. Glos jej si¢ zatamat.

Fredrika, ktora sama miata dwojke dzieci, poczuta, jak zbiera jej si¢ na ptacz. Wez sie w
garsc, kobieto. Wez si¢ w garsé. Recht za$ przez caty czas przypatrywat si¢ Eisenbergom. Wzrok
mial spokojny, nieprzenikniony.

— Prosz¢ do mnie zadzwoni¢, jesli uznaja to panstwo za konieczne — powiedziat,
wreczajac im swoja wizytowke — niezaleznie od tego, czy bedzie to mniej, czy bardziej wazne
dla sledztwa. Proszg to zrobi¢ takze wtedy, jesli beda panstwo mieli jakie§ pytania. — Po tych
stowach wstal z krzesta. — Nie bedziemy juz panstwa dluzej niepokoic.

Cata czworka skierowala si¢ do przedpokoju. Fredrika zastanawiala si¢ nad tym, co pani
Eisenberg powiedziala o powodach przeprowadzki z Izraela do Szwecji. Na ironi¢ zakrawato to,
ze aby unikng¢ przemocy i niebezpieczenstwa, przeniesli si¢ do innego kraju, w ktérym stracili
syna.

— Czy Simon duzo czasu surfowat po Internecie? — spytata. Przyszlo jej to do glowy
akurat w tym momencie.

Eisenberg objat Zon¢ ramieniem.

— Chyba nie wigcej niz inne dzieci — odpart.

Fredrika nie wiedziala, co to dokladnie znaczy. Jej dzieci byly jeszcze zbyt mate, zeby
spedzac czas przed komputerem. Spencer powiedzial kiedys, ze najchetniej trzymatby je od
niego z dala, bo lepiej by bylo, gdyby nauczyly si¢ pisa¢ na maszynie. A jesli beda chciaty w
co$ pograc, to powinny by¢ to szachy.

Pani Eisenberg pochylita si¢ do meza.

— Mniej wigcej miesigc temu Simon znalazt w Internecie jakie$s nowe forum czy czat —
powiedziata. — Abraham mu je pokazal. Nazywa si¢ ,,Super Troopers”, ale nie bardzo nam si¢
podobato.

Forum albo czat. Miejsce, gdzie spotykajg si¢ r6zni ludzie. Niewykluczone, ze to tam
zabojcy znalezli swoje ofiary.

— Dlaczego? — spytat Recht.

— Odniostam wrazenie, ze nikt nie jest tam tym, za kogo si¢ podaje — odparta Carmen. —
Kazdy postugiwat si¢ jakims nickiem. Forum przypominalo loz¢ samochwatow, w ktorej mtodzi
chlopcy opowiadali, w czym sg najlepsi.

Trzeba to bedzie sprawdzié. By¢ moze jest to Slepy zautek, ale niewykluczone, ze natrafig
na co$ waznego.

— Czy Abraham i Simon tez postugiwali si¢ nickami? — spytata Fredrika.

Po twarzy pani Eisenberg sptyneta pojedyncza tza.

— Obaj woleli by¢ na forum pod wlasnymi imionami i nazwiskami, ale mieli tez nicki.
Abraham chciat jak zwykle zrobi¢ superwrazenie i dlatego uzywat nicka Wojownik. Simon taki
nie byl.



— Nie?
— Nie. Uzywat nicka Papierowy Chtopiec.
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Ranne wylegiwanie si¢ w 10zku nie nalezato do ulubionych zaje¢ Eden. Wstawata
zazwyczaj o szostej, zeby pobiegac, i dopiero potem budzita reszte rodziny. P6zniej
przygotowywala $niadanie 1 jadla je w milczeniu. Jej corki tez.

Nie znosita hatasu. Niektorym ludziom si¢ wydaje, ze hatasowanie to typowa przypadtos¢
wszystkich dzieci. Ona tak nie uwazata. Zdarzato jej si¢, ze w czasie kolacji wstawata nagle od
stotu, bo jej zdaniem dzieci nie zachowywaty si¢ tak, jak nalezy. Czy zrobienie z dzieci ludzi to
taki problem? Mikael nie podzielal jej postawy. Uwazat, Ze jest zbyt surowa. Dzieci sg dzie¢mi i
muszg takimi by¢. To oczywiste. Tymczasem jej chodzito o to, ze bycie dzieckiem to jedno, a
zrozumienie znaczenia tego, iz dziecko musi si¢ odpowiednio zachowywac — drugie.

Odprowadzita dziewczynki do przedszkola i poszia do biura. Mikael miat zaplanowane
spotkanie z grupa mlodziezy i wyszedl wczesniej. Spieszylo mu sig, co bardzo jej si¢ podobato.
Swiat go potrzebowat — ale ten inny, istniejacy poza $wiatem, w ktorym funkcjonowali razem z
dzie¢mi.

Ten drugi $wiat potrzebowat takze jej. Dlatego po przyjsciu na komende¢ od razu rzucita
si¢ w wir pracy. Miata spotkanie za spotkaniem. Cholera, ze tez w tych ciasnych klitkach trzeba
traci¢ tyle czasu na rozmowy z innymi ludzmi. Gadali i gadali, jakby miato od tego przybyc¢
pokoju na $§wiecie. Przypomniata sobie wczorajszy wyjazd na Drottningholm, chtopcéw lezacych
na $niegu... W jaki sposéb moga im pomodc dorosli, ktorzy zamykajg si¢ w salce konferencyjne;j
ze zle dziatajaca klimatyzacjg i tylko o czyms$ gadaja? W zaden.

Wygladato jednak na to, ze gmina zydowska zniechecita si¢ w koncu do niej, bo nikt jej
si¢ juz nie naprzykrzat i nie zadawat pytan dotyczacych zabojstw. To dobrze, bo wcale jej na tym
nie zalezato. Za to jej rodzice byliby bardzo rozczarowani, gdyby wiedzieli, ze odwraca si¢ do
innych ludzi plecami. Po ich wyjezdzie z Londynu do Izraela ich wzajemne stosunki si¢
pogorszyty. Mikael byt zwolennikiem przeprowadzki wraz z nimi i nawet jej to powaznie
zaproponowat. Spytata go wtedy, czy mu rozum odj¢to. Dlaczego szwedzki pastor, ktéry nie jest
Zydem, miatby sie¢ przeprowadzi¢ do Izraela, kraju mniejszego niz Smaland i potozonego w
otoczeniu panstw, ktore w najlepszym razie pogodzg si¢ z jego istnieniem, ale nigdy nie
nawigza z nim przyjaznych stosunkoéw? Tak wiasnie wyjasnita to swoim rodzicom. Dlaczego
brytyjska matka i szwedzki ojciec mieliby przenosi¢ si¢ do Izraela?

Nikomu oczywiscie nie zdradzita prawdziwej przyczyny swej niecheci do tego pomystu.
Byt nig Efraim Kiel. Mato brakowato, a wszystko by przez niego stracita.

Ale mezczyzna, o ktérym marzyla po nocach, krazyl teraz po ulicach Sztokholmu. Byt
zbyt blisko niej, zeby przestata odczuwaé niepokd;j.

Kiedy ostatnie spotkanie dobiegto konca, wrocita do szklanej klatki, ktora byta jej
gabinetem, zamknela drzwi i zaczeta przegladad ostatnie raporty wywiadowcow. Chceiala sie
dowiedzie¢, co Efraim robit nocg i rankiem. Okazato si¢, ze niewiele. Wyszedt z hotelu i udat
si¢ do gminy zydowskiej. Tak jak poprzedniego dnia stat przy $cianie i ogladal miejsce po kuli.
Porozmawiat z ochroniarzami i wszedt do budynku.

Czy Efraim stanowit cze$¢ systemu ochrony gminy? Chyba raczej nie. Na pewno jednak
zainteresowat si¢ zabojstwami, ktore w ostatnich dniach wstrzasnety jej cztonkami. Nic
dziwnego, mial przeciez spore doswiadczenie, wiele lat pracowal w wywiadzie. Z pewnos$cia
moglby co$ wnies¢ do $ledztwa.

Eden bebnita niecierpliwie dtugopisem po biurku. Sledztwo prowadzita szwedzka policja.



Na pewno nikogo do niego nie dopusci — ani Efraima, ani nikogo z gminy.

Wzigta gazety i przejrzala artykuly na temat zabojstw. Wiele z nich cytowato stowa
Rechta. Wiedziata, ze w kazdej chwili moze do niego zadzwoni¢. To zaden problem. Siggneta po
stuchawke, ale od razu jg odtozyta. Co mu powie? Czego chce si¢ od niego dowiedzie¢? Sépo
nie miato z tymi zabdjstwami nic wspolnego, a ona nie znata zadnej z ofiar. Mogtaby
ewentualnie udac, ze jest wzburzona, zagra¢ zydowska kartg, ale na mysl o tym, ze odwrocita si¢
do gminy plecami, poczula si¢ niezrecznie. No prosze, zaczynam miec¢ skruputy.

Oderwata wzrok od ekranu monitora i rozejrzala si¢ po pokoju. Policja bezpieczenstwa
funkcjonowata jakby w innym $wiecie. Tworzyta wlasny wszech§wiat, zamknigty i
wyalienowany.

Eden patrzyla na padajacy $nieg i czuta, ze odizolowanie si¢ wzmacnia. Musi si¢ wzigé
w gars¢, bo inaczej wpadnie w depreche.

Przeczytala ostatni raport o tym, co robil Efraim. Znalazta w nim pewien szczegdt, ktory
pomogt jej zrozumie€, czym si¢ tak naprawdg zajmowat.

Wywiadowcy okazali si¢ bardzo kreatywni. Jeden z nich wszedt do hotelu, w ktorym
zatrzymal si¢ Efraim, 1 pojechat windg na pigtro, na ktorym znajdowat si¢ jego pokoj. Stanat pod
drzwiami i zachowywat si¢ tak, jak gdyby zabtadzit. To na wypadek gdyby kto$ go spytat, co
tam robi. Wywiadowca chciat sprawdzi¢, czy Efraim byl w pokoju sam. Z jego raportu
wynikato, ze ze $rodka nie dobiegaty zadne odglosy. Dokonat za to innego odkrycia: kto$
podrzucit Efraimowi wiadomos$¢. Kartka lezata na podtodze pod drzwiami i kazdy moégt ja
przeczyta¢. Wywiadowca sfotografowat ja telefonem komoérkowym.

Wiasciwie to nieprawda, ze kazdy mogt ja przeczytaé. Tres¢ byla zapisana po hebrajsku,
a wiadomo, ze niewiele 0sob w Szwecji postuguje si¢ tym jezykiem. Ona nalezata do
nielicznych wyjatkow. Hebrajski to fatwy jezyk, opanowata go w niecaty rok. Powoli
przeczytata wiadomos¢:

Widze cie przez caly czas,
ale ty nie widzisz mnie.
To dziwne, prawda?

Rzeczywiscie, dziwna sprawa. Czyzby kto$ sobie zazartowat? Uznal to za zabawne?
Chyba jednak nie.

Od razu si¢ domyslita, Ze kartka nie ma nic wspolnego z dzialalno$cig szpiegowska.
Agencii szpiedzy nie podrzucajg sobie takich niedyskretnych wiadomosci. Chodzito wiec o
jakas prywatng sprawe.

,Widze cie¢ przez caly czas, ale ty nie widzisz mnie”... Eden nic z tego nie rozumiala.
Domyslita si¢ za to tylko jednej rzeczy, ktora ja zaniepokoita: nie tylko oni obserwowali Efraima.
Ktos$ jeszcze chodzit za nim krok w krok.
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Alex 1 Fredrika nie marnowali czasu. Po rozmowie z Eisenbergami poszli do
Goldmannéw. Samochod zostawili na miejscu, bo juz sama mys$l o tym, ze bedg musieli krazy¢
waskimi, zasniezonymi uliczkami, wywolywata w Alexie zto$¢.

Wojownik i Papierowy Chtopiec. Na podstawie tego, czego juz si¢ dowiedzieli o obu
chlopcach, wydawalo sie, ze nicki pasowaty do nich jak ulat. Recht zwrécil uwage na to, ze sami
je sobie wybrali. Zgoda, Wojownik brzmi normalnie, ale Papierowy Chtopiec? Papier jest cienki,
tatwo ulega zniszczeniu, mozna go bez trudu rozerwaé. A przeciez chtopcy w wieku dziesigciu
lat nie lubig by¢ tak postrzegani.

— Mysle o ich nickach — powiedziat Recht.

— Jatez — odparta Fredrika. — Zwlaszcza o Papierowym Chtopcu. Dlaczego Simon
wybrat taki nick?

— Nie mam poj¢cia. Pamigtaj, zeby nastepnym razem spyta¢ o to jego rodzicéw. Musimy
si¢ dowiedzieé, czy powinnismy sobie to thumaczy¢ dostownie, czy moze istnieje jaki$ podtekst,
ktory pominglismy.

Szli w milczeniu ulicg zasypang $niegiem. Ze tez musiato by¢ tak zimno! Przez caty czas.
Recht przyspieszyt. Nie wolno im si¢ skupia¢ tylko na nicku Simona. Przeciez Wojownik tez nie
jest az tak oczywistym wyborem w przypadku chtopca, ktory chodzi do czwartej klasy. Kiedy on
byt dzieckiem, grali z kolegami w pitke, wspinali si¢ na drzewa, bawili w chowanego, budowali
lodowe jaskinie. Czy w dzisiejszych czasach chlopcy tez si¢ tak bawia? A moze spedzaja
wiekszos$¢ wolnego czasu przed komputerem?

Nie lubi, kiedy me¢zczyzni w jego wieku gledzg jak stare dziady. Nikt nie stucha, co maja
do powiedzenia. On tez nie. Czasem jednak nachodzi go taki nastrdj i wtedy stwierdza, ze
dawniej pewne rzeczy byly lepsze. Na przyklad nie chcieli z Leng kupi¢ dzieciom wideo, bo
uwazali, ze jesli bedg ogladaty zbyt duzo filméw, kompletnie od nich zghupieja. Teraz jest
inaczej. Dzieci spedzaja przed komputerami prawie potowe zycia. Ciekawe, co robig wtedy ich
rodzice. Nic dziwnego, ze tyle mlodziezy ma problemy i nawigzuje znajomosci w Internecie z
niewtasciwymi ludzmi. Réwnie dobrze mozna by nastolatka podwiez¢ do seksklubu i wyrzucié
z samochodu ze stowami: ,,Rozumiem, ze sam wrécisz do domu”.

Policja juz poprzedniego dnia odwiedzita rodziny zamordowanych chlopcow i zabrata z
ich domoéw komputery. Kiedy potem zadzwonit do informatykow, ustyszat, ze potrzebuja wiecej
czasu, bo materiat do przejrzenia jest zbyt duzy jak na jedno popotudnie. Po wyjsciu z
mieszkania Eisenbergow znowu zadzwonit do jednego z informatykéw. Tym razem chciat mu
przekaza¢ pewna wskazowke.

— Istnieje czat o nazwie ,,Super Troopers” — powiedziat. — Co§ w rodzaju elitarnego
forum dla dzieci, ktore zawsze chca wygrywac. Sprawdzcie to.

Mieszkanie Goldmannéw znajdowato si¢ przy placu Karlaplan i byto naprawde duze. Ich
firma prosperowatla dobrze, ale za to ich zycie legto w gruzach. Daphne i Saul stracili swoje
jedyne dziecko. Recht nie potrafit sobie nawet wyobrazi¢, co oboje musieli teraz czu¢. Na ile
sposobow mozna obchodzi¢ zalobe? Chyba na wiele. Juz trzeci raz w tym tygodniu odwiedzat
rodzicoéw ofiar i prébowat im powiedzie¢, ze rozumie, iz spotkato ich co$ tak strasznego, ze
trudno to sobie wyobrazi¢, i ze uczyni wszystko, aby sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢.



— To byto naprawdg¢ dziwne — oznajmita pani Goldmann tym samym chtodnym tonem,
ktory Recht znat z pierwszego spotkania. — W szpitalu spotkali$my psychologa. Wiedza
panstwo, co powiedziat?

To nie bylo typowe retoryczne pytanie, bo pani Goldmann czekata na odpowiedz.

— Nie — odpart Recht.

— Ze nadal jeste$émy rodzicami. Tyle ze bez dzieci. — Spojrzala na meza. — Rodzice bez
dzieci? — powtorzyta. — A co to za rodzice? Czy te stowa miaty mi przynies¢ jakie$ pocieszenie?

Recht i Fredrika popatrzyli na siebie. Wtasnie weszli do glgbokiej wody. Lepiej byto nie
wchodzi¢ w polemike, tylko wyjasnié, ze psycholog wykonywal po prostu swoja prace.

— Zgadzam si¢ — stwierdzit Recht. — To rzeczywiscie dziwna wypowiedz.

— Prawda?

W bibliotece zapadta cisza. Migdzy wysokimi regatami z ksigzkami wisiaty
powigkszone fotografie w ramkach. Przedstawiaty Saula i Daphne w mundurach, gdy byli
mtodsi, z bronig albo bez broni, razem albo oddzielnie. Na jednym ze zdje¢ Recht rozpoznat
Gideona Eisenberga.

— Znacie panstwa Eisenbergow? — spytal.

Oboje potwierdzili skinieniem glowy.

— Czy Simon i Abraham byli dobrymi przyjaciéimi?

Rodzice bez dzieci zrobili takg ming, jakby nie wiedzieli, co odpowiedzie¢.

— Tak i nie — odpart Saul Goldmann. — Znamy si¢ dobrze z Gideonem jeszcze z Izraela.
W tym samym czasie przeniesliSmy si¢ do Sztokholmu, w tym samym czasie urodzily nam si¢
dzieci, ale nie wychowywaty si¢ razem.

— W Szwecji poznalismy wiele nowych 0s6b — dodata pani Goldmann. — Znalezli$my
prace w roznych firmach. W koncu doszli§my do wniosku, ze niewiele nas juz taczy. Za to nasi
synowie trafili do tej samej klasy i zaczeli sie przyjaznié.

Recht zauwazyt, ze Fredrika wpatruje si¢ w zdjecie z Gideonem Eisenbergiem.

— Widzg, ze panowie razem odbywali stuzb¢ wojskowa... — zagadneta.

— Tak.

— Czy to wtedy si¢ poznali§cie?

— Nie — odpart Goldmann, krecgc gtowa. — DorastaliSmy w tym samym kibucu. JesteSmy
z jednego rocznika i chodzili$my do tej samej klasy az do ukoficzenia gimnazjum.

Znali si¢ od urodzenia, potem razem postanowili si¢ wyprowadzi¢ z Izraela, mimo to nie
byli juz dobrymi przyjaciéimi... Pewnie doszto do jakiego$ konfliktu, bo inaczej nic by si¢
mie¢dzy nimi nie zmienito.

— Czy potem zaczal pan prace w wojsku, czy tez w jakiej$ cywilnej firmie? — spytata
Fredrika.

Zauwazyta, ze Goldmann zesztywnial.

— Studiowatem na uniwerku w Tel Awiwie — odpart krotko. — Potem pracowatem przez
dwa lata w wojsku, ale to wszystko.

Recht znowu spojrzat na zdjecie. Wprawdzie trudno jest okresli¢ czyj$ wiek, ale 1
Eisenberg, i Goldmann wygladali na nim na starszych od innych rekrutéw, powotanych do
odbycia zasadniczej stuzby wojskowe;.

— Pani tez pracowala dla armii? — spytata Fredrika.

— Tak, ale tylko kilka lat, tak jak Saul.

Nie zgadzato si¢ to z tym, co opowiedzieli Eisenbergowie, ze Goldmannowie pracowali
w wojsku dtuze;j.

Recht oderwal wzrok od zdje¢.



— Wasza przeszto§¢ musiata imponowa¢ Abrahamowi — powiedzial z usmiechem, jakby
chciat, zeby jego stowa zabrzmiaty ciepto.

— Byt pod silnym wrazeniem, naprawde — potwierdzita pani Goldmann.

— Czy syn wspominat kiedykolwiek, ze interesuje go praca w wojsku? — spytatl Recht.

Przyszto mu na mysl, ze Izraelczycy silniej od innych reaguja na to, ze Szwecja zniosta
obowiazkowa stuzbe wojskowa i ze panstwo w praktyce nie ma juz wlasnej armii.

— Byt za mtody na takie rozmowy — odpart Goldmann oschtym glosem.

Ale przeciez uzywat nicka Wojownik.

— Dowiedzieli$my sie, ze istnieje forum internetowe o nazwie ,,Super Troopers” —
powiedziata Fredrika. — Dla mlodziezy. Czy panstwo o nim wiedzieli?

— Oczywi$cie — potwierdzita pani Goldmann. — Abraham czgsto na nie wchodzit i
rozmawiat z innymi chtopcami w jego wieku.

— To naprawdg ciekawe forum — dodal m¢zczyzna. — Jest nastawione na
wspotzawodnictwo, ksztattuje charakter i poczucie moralnosci.

— A wigc wiedzieli panstwo, co panstwa syn robi w Internecie? — spytata Fredrika.

— A jak pani mysli? Przeciez on miatl dziesi¢¢ lat. Oczywiscie, zZe tak.

Recht uznat, Ze matka chlopca moéwi prawde. Juz wiedziat, ze ma do czynienia z
rodzicami, ktorzy r6znig si¢ od innych. Zachowywali si¢ jak dwojka treneréw przygotowujacych
syna do dorostego zycia i dlatego stosujacych surowe metody.

— Dlaczego Abraham uzywat nicka Wojownik? — spytata Fredrika.

Pani Goldmann po raz pierwszy si¢ usmiechneta, ale byt to u§miech peten bolu.

— Bo tak nazywat si¢ jego dziadek, na ktorym Abraham si¢ wzorowat.

Us$miech zniknat z twarzy pani Goldmann rownie szybko, jak si¢ na niej pojawit. Recht
pomyslat, ze kobieta zaraz si¢ rozptacze, ale nic takiego nie nastgpito.

— Czy Abraham i Simon mieli wrogdéw? — spytat.

— Juz pan pytal o to wczoraj.

— Teraz pytam ponownie.

— Nie.

— Zadnych zadawnionych konfliktow, brudéw, ktére wyplywaja po latach?

— Nie.

W takim razie co si¢ stato? Czyzby chlopcow porwatl jakis szaleniec? Przeciwko temu
przemawiat fakt, ze prawdopodobnie znali kierowce samochodu. Wszystko wskazywato na to, ze
zbrodnia mogla mie¢ motywy osobiste. Poza tym réwnie dobrze mogto do niej doj$¢ z obu tych
powodow razem: zabojca mogt sie kierowac checig zemsty, a jednocze$nie mogt by¢ szalencem.
Jesli jednak kto$ zywi tak wielkg nienawis¢, ze az posuwa si¢ do zbrodni, rodziny ofiar wiedza
zazwyczaj — przynajmniej w przyblizeniu — jaka mogta by¢ przyczyna. Tymczasem z rozmowy
z Goldmannami wynikalo, Ze chyba niczego si¢ nie domyslali.

Przypomniata mu si¢ sprawa, ktorg razem z Fredrikg i Pederem prowadzili tamtego
deszczowego lata, gdy zagingta Lilian Sebastiansson. Szukali wtedy zwyktego psychopaty, ktory
stosowal wlasne rytuaty, a mscil si¢ za tak niejasne i tajemnicze krzywdy, ze rodzice
zaginionych dzieci nie mieli poj¢cia, na czym polegata ich wina. Czy tym razem tez mieli do
czynienia z podobng sytuacja? Czy ich przeciwnikiem byl szaleniec kierujacy si¢ niejasnymi
motywami? Recht odrzucit te teze.

— Bede z panstwem szczery — powiedziat. — Uwazam, ze Simon i Abraham nie zagingli
przypadkowo. Sprawca chciat porwa¢ albo jednego z nich, albo nawet obu. Najprawdopodobniej
obu, poniewaz pozbawit ich zycia w taki sam sposob. Uwazam tez, ze za ich $mierc
odpowiedzialna jest ta sama osoba, ktéra zabrata ich z ulicy, gdy jechali na trening. Dlatego



potrzebuje od panstwai od rodzicoéw Simona jakichs wskazéwek. Musze ustali¢, kto wyrzadzit
wam tak straszng krzywdg.

Recht nie oskarzat Goldmannéw ani nie byt na nich zty. Po prostu wyznat to, co myslat.
On i Fredrika potrzebowali ich pomocy. Co w tym dziwnego?

— A jak wyglada sytuacja w panstwa firmie? Czy nie doszto do jakiego$ konfliktu, w
ktorym panstwo osobiscie uczestniczyli? Prosze sobie przypomniec.

Goldmannowie popatrzyli po sobie, a potem pokrecili glowami.

— Nie — odparta stabszym niz zwykle gtosem pani Goldmann. — Nic takiego si¢ nie
zdarzyto.

— Proszg si¢ gleboko zastanowi¢ — wtracita Fredrika. — Mogto by¢ tak, ze panstwo nie
potraktowali tego konfliktu zbyt powaznie, ale miat on powazne konsekwencje dla kogo$ innego.

Wida¢ byto, ze Goldmannowie intensywnie probuja sobie cokolwiek przypomniec.
Wracali myslami do przesztosci, zeby znalez¢ wyjasnienie tego, co si¢ zdarzyto. Recht wiedziat,
ze jego rozmowcy nie ktamig. Niepokoito go za to co$ innego. Obawiat si¢, ze Goldmannowie z
osobistych powodow ukrywaja cze$¢ prawdy i sami chcg zadecydowac, czy jej ujawnienie
bedzie istotne dla prowadzonego sledztwa. To jedna z najgorszych rzeczy, z jakimi majg do
czynienia §ledczy. Dlatego postanowit poruszy¢ inny temat:

— Wyjechaliscie z Izraela do Szwecji w tym samym czasie co Eisenbergowie — zaczat.

— To byt zwykty przypadek.

Goldmann wypowiedziat te stowa zbyt szybko. Wida¢ byto po nim, ze sam zauwazyt, iz
popenit biad.

— To znaczy, ze nie planowaliscie tego wyjazdu wspo6lnie?

— Nie.

Kolejna odpowiedz, ktora nie byta ktamstwem, cho¢ nie zawierata catej prawdy. Recht
domyslit sig, ze kryje si¢ za tym jakie$ zdarzenie z przesztosci, ale zostato zapomniane i
pogrzebane jeszcze w Izraelu. Tylko jak do niego dotrze¢, jesli ich rozmoéwcy nie chcg im 0 nim
opowiedziec?

Fredrika postanowita zada¢ ostatnie pytanie:

— A Papierowy Chlopiec? — spytata. — Kto to jest?

Jej pytanie nie zrobilo wrazenia na pani Goldmann, za to jej maz zareagowat gwattownie.
Otworzyt usta, zeby co$ powiedziec, ale od razu je zamknat. Twarz mu pobladta, lecz
natychmiast nad sobg zapanowat. Wyréwnat oddech. Byto juz jednak za p6zno. Recht i Fredrika
zauwazyli jego reakcje.

— Dlaczego pani o to pyta? — probowat si¢ zdystansowaé¢ Goldmann.

Recht usiadt wygodniej na krzesle.

— Jesli pan odpowie na moje pytanie, ja odpowiem na panskie — odpart.

Goldmann zrobit taka ming, jakby szykowat si¢ do obrony.

— Papierowy Chlopiec to posta¢ z bajki — wyjasnit. — Stara izraelska legenda. Postac,
ktora nie istnieje w rzeczywisto$ci. — Szczeki miat tak mocno zacisnigte, ze z trudem
wypowiadal stowa. — Dlaczego chcecie to wiedzie¢? — spytal tym razem bardziej podniesionym
glosem.

— Bo takiego nicka uzywat na czacie Simon. To jedyny powod.

Odpowiedz Fredriki uspokoita Goldmanna, ale nie Rechta. W jednej chwili zrozumiat, ze
bedzie musiat sprawdzi¢ dwa tropy. Po pierwsze, dlaczego obie rodziny przeprowadzity si¢ do
Szwecji. Po drugie, co wiadomo o tak zwanym Papierowym Chlopcu. A oba tropy prowadzity
do Izraela.
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Tajskie jedzenie i napdj borowkowy z wytworni w Kivik. Troche p6zno na lunch, ale
dopiero o drugiej mogli w koncu cos zjes¢. W pewnej chwili Fredrika pomyslata, ze zaraz
zawyje z glodu. Razem z Alexem zamkneli si¢ w Gniezdzie We¢za i zamowili jedzenie w
jednej z licznych tajskich restauracji, ktore powstaly w ich dzielnicy. Fredrika nie miata pojecia,
komu Alex zwinat napdj, ale niespecjalnie ja to obchodzito. Zdjeli pokrywki z papierowych
pudetek i po catym pokoju rozszedt si¢ zapach curry.

— To prawdziwe niszczenie srodowiska naturalnego — powiedziata Fredrika, odktadajac
na stot pokrywke, ktora kleita sie do palcow.

— Masz racj¢ — odpart Alex.

Zabrali si¢ do jedzenia, nie myslac dtuzej o ekologii. Czekata ich cigzka praca, musieli
rozwigza¢ zagadke dwoch zabdjstw. Niech kto$ inny martwi si¢ o skutki efektu cieplarnianego,
wymieranie dorszy w Baltyku 1 inne sprawy, ktérym ludzie poswigcaja zbyt mato uwagi.

W pokoju panowata catkowita cisza. Nie oznaczato to jednak, ze oboje zachowywali
spokoj. Mieli zbyt wiele na glowie. Sledztwo dopiero si¢ zaczelo, a oni musieli schwytaé
sprawce dwoch, a raczej trzech zabojstw, jesli uwzgledni¢ nauczycielke. Ich wysitki zmierzajace
do wytropienia sprawcy zabojstw chlopcow daty pierwsze efekty. Technicy ustalili, z jakiej broni
padly strzaty i jakiej marki samochod parkowatl w miejscu, z ktérego sprawca wypuscit
chlopcow, zeby potem na nich zapolowaé. To byt van. W dniu poprzedzajacym zabdjstwa
wiasciciel podobnego auta zglosit jego zaginigcie. Poszukiwania nie daty rezultatu, samochod
jakby zapadt si¢ pod ziemig¢. Jego numerow rejestracyjnych nie wychwycity nawet kamery
umieszczone w miejscach, w ktdrych specjalne urzadzenia naliczajg automatycznie optaty za
wjazd do Sztokholmu i wyjazd z miasta. Policja probowata odnalez¢ ewentualnych swiadkow
zbrodni na Lovdn, ale zaden z nich nie zauwazyl vana. Nikt nie widzial tez zaginionych
chlopcow ani ich $mierci. Zwtoki znaleziono dopiero po pewnym czasie, policja od razu
odgrodzita caty teren. Zabdjca mial wiec duzo czasu, zeby si¢ stamtad oddalié.

— Czy teraz, kiedy si¢ okazalo, ze nauczycielke zastrzelono z tej samej broni, co
chlopcow, zwrdca nam $ledztwo w sprawie jej $mierci? — spytata Fredrika.

— Zobaczymy — odpart Recht.

— Byloby to logiczne. Jesli nie, to trzeba bedzie wykona¢ podwojng pracg. Moze si¢ tez
okaza¢, ze umkng nam jakie$ wazne szczegoty.

— Jest nas za mato, zeby prowadzi¢ dwa $ledztwa.

— A dlaczego w ogole méwimy o dwoch §ledztwach? Przeciez mamy do czynienia z
jednym. Sa trzy ofiary i ten sam sprawca.

Recht odsunat od siebie pusty pojemnik na jedzenie. Fredrika zawsze go podziwiata za
to, jak szybko jadl. Alex robit to tak, jakby wdychat positek.

— A skad wiemy, ze to ten sam zabodjca? — spytal Recht. — Rownie dobrze mogto ich by¢
dwoch.

— Slady na $niegu wskazuja, ze byt tam tylko jeden sprawca.

— A skad wiesz, ze to ta sama osoba, ktora z dachu zastrzelita nauczycielke?

— Chcesz powiedziec, ze kto$ zastrzelit kobiete, a potem oddal bron komus innemu, zeby
ten zabit chtopcow?

Recht wzruszyt ramionami.

— Zbyt mato wiemy — odpart. — Naprawde.



Fredrika byla innego zdania.

— Nie wiemy niczego na sto procent, ale musimy przyja¢ jakas hipoteze, bo inaczej
utkniemy w miejscu. — Odlozyla sztuéce. Jedzenie moglo poczekaé. — Moim zdaniem chtopcy
wecale nie uciekli sprawcy — kontynuowata. — Uwazam, ze po kolei ich wypuszczal, a potem za
kazdym z nich ruszat w poscig, zeby zabié. Nie wiem tylko dlaczego. Nie mam pojecia,
dlaczego kazat im zdja¢ buty i po co wtozyl na glowy papierowe torby.

— Pomyslatem doktadnie o tym samym — stwierdzit Recht. — Ja tez nie uwazam, ze
chtopcy mu uciekli. Nie jestem jednak przekonany, czy w tym, ze obaj byli boso, nalezy si¢
doszukiwaé czego$ dziwnego. Mogto by¢ przeciez tak, ze kazat im zdja¢ buty i skarpetki, bo
chciat by¢ pewien, ze nie bedg mogli zbyt dtugo biegac.

— 1 dlatego cale to polowanie staje si¢ jeszcze bardziej ciekawe. Dlaczego byto ono dla
niego tak wazne?

Recht skrzywit si¢ ze zloscia.

— To jest nie tylko interesujace, ale wprost sadystyczne. Chlopcy biegli z nadzieja, ze si¢
uratuja, ale nie wiedzieli, Ze nie maja na to szans. To zabojstwo przypomina rytuat. Nie pytaj
mnie dlaczego, ale wiem, ze nic z tego, co zobaczyliSmy na Lovon, nie byto dzietem przypadku:
polowanie, gote stopy, papierowe torby — wszystko to jest jako§ powiazane.

Fredrika mogta mu tylko przytakngé. Recht opart tokcie na stole i pochylit si¢ w jej
strong.

— Czy mozna w takim razie uznac, ze zastrzelenie nauczycielki tez mialo w sobie co$ z
rytuatu? Mimo Ze nic takiego nie stwierdziliSmy?

— Wiasnie si¢ nad tym zastanawiam. Roznice w sposobie dokonania zabdjstw mogty
wynikac z tego, ze sprawca nie chcial, aby kto$ je powigzat. Ale jesli tak bylo, to popetnit btad,
bo uzyt tej samej broni.

— No wlasnie — potwierdzit Recht. — Ale jest mu oboj¢tne, czy si¢ domyslimy, ze byt
zamieszany w obie zbrodnie. Nie probuje tego nawet ukryc¢.

— To powinno nam da¢ do myslenia. Zbrodni dokonano na dwa sposoby jedynie po to,
zeby$my tutaj teraz siedzieli, dyskutowali i nie domyslili si¢, kogo szukamy.

Recht przygladat jej si¢ przez dtuzsza chwile.

— Jeste$ bardzo madra — stwierdzit, a zabrzmiato to jak szczere przyznanie faktu.

Fredrika poczerwieniata.

— Chciatam tylko powiedziec€...

— Wiem, co miata$ na mysli — przerwat jej Recht. — I masz racje. Nawet jesli si¢ mylisz.
Siedzimy tu i tracimy czas, zeby znalez¢ wyjasnienie dwoch tak roznych zbrodni. Wystarczy, ze
wyjasnimy tylko jedno z tych zabdjstw, a uda nam si¢ ustali¢ sprawce wszystkich trzech.

Fredrika skineta powoli glowa.

— Czy to znaczy, ze zostawimy $ledztwo w sprawie $mierci nauczycielki w Centralnym
Urzedzie Sledczym? — spytata.

— Na razie bedziemy si¢ zajmowac¢ dwoma watkami. Niech urzad zajmuje si¢
nauczycielka, a my bedziemy kontynuowac sledztwo w sprawie $mierci chtopcow.

Zabrzmiato to caltkiem logicznie.

— Czy twoim zdaniem jedynym powodem zabicia kobiety byta che¢ skierowania nas na
falszywy trop? — spytata Fredrika. W jej glosie Recht ustyszal zwatpienie, ktorego nawet nie
probowata ukry¢.

— Nie — odpart. — Cheg tylko powiedzie¢, ze to, ze nie mozemy znalez¢ watkow
taczacych obie sprawy, nie powinno przeszkodzi¢ nam w prowadzeniu ich obu. Masz trzecig
hipoteze czy tez moge zosta¢ przy mojej?



Fredrika si¢ zamyslita. Ciagle czuta zapach jedzenia i Zatowata, ze na dworze jest tak
zimno. Mogliby otworzy¢ okno i wywietrzy¢ pokoj. Swieze powietrze troche by ich ozywito.

— Mam jeszcze jedna teori¢ — odparta. — Ofiary nie zostaly wybrane przypadkowo.
Sprawca doktadnie wiedzial, kogo chcial zabic.

— Bardzo dobrze — pochwalit ja Recht. — Ja tez tak uwazam. Moim zdaniem sprawca
dziatat z osobistych pobudek. Obawy cztonkow gminy zydowskiej, jakoby byt szalencem,
seryjnym morderca, ktéry postanowit zamordowa¢ kilku Zydéw, sa nieuzasadnione. Jest mu
obojetne, czy jego ofiary sa Zydami, Arabami, czy Chificzykami. To jaka$ osobista sprawa.

— W takim razie powinni$my znalez¢ to, co taczy obu chtopcow z nauczycielka.

— Zdecydowanie. Ale zaczniemy od czego$ innego: od tego, co mamy.

— To znaczy?

— Odnosze wrazenie, ze obie rodziny ukrywajg przed nami prawdziwe powody swojej
przeprowadzki do Szwecji. By¢ moze jest to nieistotne dla §ledztwa, ale chcialbym wiedzie¢, co
przed nami zatajajg. Jest tez jeszcze jedna sprawa.

Fredrika poczuta nagty skurcz w zotadku.

— Masz na mysli Papierowego Chtopca? — spytala.

— Wiasnie. Chtopiec, ktory w Internecie uzywat tego nicka, zostat znaleziony martwy z
papierowa torbg na glowie. To chyba nie przypadek?

— Chyba nie. Problem jednak polega na tym, ze jego kolegg, ktory uzywat nicka
Wojownik, tez znaleziono martwego z torbg na glowie. Musimy wigc wyjasni¢ oba przypadki
$mierci, nie tylko jeden.

— Absolutnie — zgodzit si¢ z nig Recht. — Papierowy Chtopiec to postac¢ z jakiej$
izraelskiej legendy, o ktorej nigdy nie styszatem. Mozliwe, Ze nie ma on nic wspdlnego z
przestepstwem, mimo to chciatbym sie dowiedzie¢ czego$ wigcej. Tak samo jak chciatbym
pozna¢ prawdziwe powody, ktére sktonity obie rodziny do przeprowadzki z Izraela do Szwec;ji.
— Na twarzy Rechta pojawit si¢ szeroki u§miech. — Styszatem, ze Spencer si¢ tam wybiera...
Moze zlecimy mu pewne zadanie, skoro juz tam bedzie?

Fredrika tez sie uémiechneta. Spencer z misja w Ziemi Swietej. Pomyst wydawat sie jej
zabawny.

— Zartowalem — wycofat si¢ Recht.

W tym samym momencie zadzwonil jego telefon.

Gdy rozmawiat, Fredrika probowala jeszcze co$ zjes¢, ale apetyt jej mingt. Po tym, co
widziata w ciagu dnia, w jej glowie panowat chaos. Na dworze rozszalata si¢ zadymka $niezna,
prawie nic nie bylo wida¢. Razem z Alexem tez btadzili w takiej zadymce, probujac skierowac
sledztwo we wlasciwg strong.

Potknetla kolejng porcje jedzenia i w tym samym momencie Recht zakonczyl rozmowe.

— Dzwonili z gminy zydowskiej — wyjasnit. — Sekretarka opowiedziala mi o kwiatach,
ktore kto$ anonimowo im przystat po $mierci nauczycielki.

— 1 co?

— Byly owini¢te w papierowq torbe¢ z narysowana na niej ludzka twarza.
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Na klatce schodowej byto ciemno. Na jednym z gérnych pigter otworzyly si¢ drzwi i
chwile pdzniej rozlegly si¢ kroki na schodach. Na korytarzu zapalito si¢ $§wiatlo. Z jednego z
mieszkan dobiegal przyttumiony ptacz dziecka. Kiel pomyslat, Ze musi by¢ jeszcze bardzo mate,
bo ptacz byt staby. Wprawdzie on sam byl rodzicem dawno temu, ale nadal pamictat ten
charakterystyczny dzwigk.

Musial poswieci¢ troche czasu, zeby zgubic tajniakow z Sdpo. Tym razem nie mogt
pozwoli¢, zeby za nim nie poszli, bo inaczej narazitby si¢ na wielkie ktopoty. Wigksze od tych,
ktore juz miat.

Byt tak sfrustrowany, ze ledwo nad sobg panowat. Kto$, kto podrzucit mu tamte
wiadomosci, zaczat si¢ zachowywac nieostroznie. Kartka zostawiona pod drzwiami jego
hotelowego pokoju byta po prostu zatosna. I nie chodzilo o to, ze tatwo mogt ustali¢ tozsamos¢
nadawcy. Przeciwnie. Wygladalo na to, ze autor listow chcial, aby si¢ domyslit, z kim ma do
czynienia.

Niebezpieczenstwo zawsze jest niebezpieczenstwem, a on je wyczuwat natychmiast. Po
przeczytaniu pierwszego listu wydawato mu si¢, Ze zna autora bardzo dobrze. Po przeczytaniu
drugiego poczut niepewnos¢. Jesli bowiem stusznie si¢ domyslil, kim jest nadawca, powinien si¢
on za drugim razem ujawni¢. Niestety nic takiego nie nastapito.

Sposoéb, w jaki autor listow zwracat si¢ do niego, przypominat dawne rymowanki z
dzieciecych zabaw. Ale on wiedzial, jak je wytlhumaczy¢. Kto$ go $ledzit. To fatalnie, zwlaszcza
ze nieznajomy nazwal si¢ Papierowym Chtopcem. Dlatego jeszcze raz odwiedzit Pedera Rydha.
Rozmowa rozjasnita mu troche w glowie. Rydh zrobit w koncu to, co do niego nalezato, i
zaczat szukac jakiego$ konkretnego tropu. I chyba sam nie wiedzial, co mu si¢ udato znalez¢:
papierowa torbe, na ktorej kto$ narysowat ludzka twarz.

Kiedy o tym ustyszal, po prostu si¢ przerazit. Kwiaty w torbie zostaty przystane do
gminy juz po $mierci nauczycielki, ale jeszcze zanim na polu golfowym znaleziono martwych
chlopcow. Teraz juz wiedzial to, co najwazniejsze. Teraz byt juz prawie catkowicie pewien, kto
mu podrzucat listy.

Kto$ go mingt na schodach. Trzeba to szybko zatatwic. Jesli si¢ nie pospieszy, kto§ w
koncu zwrécei na niego uwagg.

Po co tu wlasciwie przyszedt? Zeby sprawdzi¢, gdzie mieszka Eden. To na wypadek
gdyby musiat si¢ z nig szybko skontaktowac. Kolejny raz spojrzal na wizytowke na drzwiach:
»E.1 M. Lundell”. A wigc to tutaj uwita sobie gniazdko i prowadzi ustatkowane zycie z
dzie¢mi u boku me¢za. Dokladnie obejrzat zamek w drzwiach. Zdziwitby sie¢, gdyby udato mu
si¢ go tatwo sforsowac, cho¢ wcale nie uwazat, ze to niemozliwe.

Odwrocit si¢ i ruszyt schodami w dot. Gdyby to od niego zalezato, wolatby mieszkaé
kilka pieter wyzej. Dobrze jest trzymac si¢ na dystans —od wszystkiego.

Wyszedl na ulice i spojrzat w strong parku. Kiedy przechodzit na drugg strong Torsgatan,
nie zwrocit uwagi na kobietg, ktora stala na przystanku autobusowym. Nie zauwazyt tez, ze
chwile pozniej ruszyta za nim.
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Papierowa torba z narysowang na niej ludzka twarza. Trzy ofiary zastrzelone z tej samej
broni w dwoéch miejscach i w réznym czasie...

Fredrika nie mogta oderwac¢ wzroku od torby, w ktora byty zawinigte kwiaty dostarczone
do gminy zydowskiej. Do komendy przywiozt ja na prosbe Alexa policyjny radiowdz. Alex
chciat jg obejrzeé, zanim trafi do analizy w Panstwowym Laboratorium Kryminalistycznym.
Teraz ogladali jg razem z Fredrika.

— Czego mu tu, do cholery, nie rozumiemy? — spytal poirytowanym glosem. — Papierowa
torba, a na niej oczy, nos, usta. Jakie zawiera przestanie? Do kogo jest skierowane?

Fredrika pomyslata o chlopcach znalezionych w $niegu i torbach, ktére zabodjca wiozyt
im na glowy. Wtedy uznali, zZe to informacja dla kogo$, kogo nie udato im si¢ jeszcze
zidentyfikowaé. Potem przyjeli tezg, ze torby to swoisty podpis sprawcy. Nie zrezygnowali z niej
nawet po znalezieniu tej, w ktorg owiniete byty kwiaty. Mimo to co$ si¢ tu nie zgadzato.

— Powiedz, co o tym myslisz — poprosit Recht, cho¢ gtos miat szorstki, jakby wtasciwie
tego zazadal.

Fredrika przez dtuzszg chwilg zastanawiala si¢ nad odpowiedzig. Doktadnie obejrzata
torbe. Przyjrzata si¢ wielkim oczom, spiczastemu nosowi, szeroko otwartym ustom. Z teczki z
aktami wyjela zdjecia toreb znalezionych na glowach chtopcéw. Doktadnie przestudiowata kazdy
szczegot, a potem podata je Rechtowi.

— Obejrzyj torby, ktore znalezlismy na glowach chtopcow — powiedziata.

Recht popatrzyt na zdjecia.

— A teraz popatrz na t¢ — nakazata Fredrika.

Recht ponownie poréwnat fotografie. Przez chwilg stat w milczeniu.

— Ro&znig si¢ — stwierdzit w koncu.

— Ja tez tak uwazam. Torby znalezione na polu golfowym sg podobne, ale nie identyczne.
Torba od kwiatéw... — Na moment przerwala. — Popatrz na te twarz. Jest inna, bardziej
agresywna. Autor uzyt réznych kolorow.

Oczy na torbie przystanej do szkoty byty niebieskie. Nosy tez si¢ r6znity. Na torbach z
Lovon zaznaczono je za pomocg krotkich kresek. Na torbie z gminy byly znacznie wigksze.

Recht spojrzat na Fredrike.

— Nie sadzisz, ze szukamy r6znych sprawcéw? — spytat.

Wahanie w jego glosie uswiadomito jej, ze nie jest zwolennikiem takiej tezy.

— Sadzg, ze nie mozemy tego wykluczy¢ — odparta. Usiadta na krzesle i rozpoczeta swoj
wywod: — Nasz sprawca najpierw zabija kobiete przed wejsciem do szkoty. Robi to z dachu
budynku stojgcego naprzeciwko miejsca zbrodni. Zanim zjawila si¢ policja, zdazyt zej$¢ na ulice
1 niezauwazony opuscit okolice. Ale to nie wszystko. Godzing pdzniej wsiadt do samochodu,
ruszyt i zabrat z ulicy Abrahama i Simona. Przetrzymywat ich przez noc, a rano zabitl.

Recht siggnat ostroznie po torbg. Rekawiczki na dloniach zastaniaty blizny po pozarze, z
ktorego uratowat dziecko. Fredrika udata, ze ich nie widzi. Odwrocita wzrok, zeby nie mysle¢ o
tym.

— Czy to, 0 czym mowimy, ma sens? — spytata. — Ze zabdjca jest jedna i ta sama osoba?

— A czy mamy co$, co wskazywatoby na udziat innego sprawcy? — odpart Recht. — Jakie
konkretne dowody przemawiaja na rzecz takiego przypuszczenia?

Fredrika nabrata gleboko powietrza.



— Zadne — odparta.

— Musimy o tym poinformowaé Centralny Urzad Sledczy. Robmy, co do nas nalezy,
cho¢ obie te sprawy bedziemy bada¢ oddzielnie. Obawiam si¢ jednak, ze dowody maja
jednoznaczng wymowe: jest tylko jeden sprawca — powiedziat i odtozyt torbe na stot. — Okej? —
spytat.

Fredrika skineta gtowa. Czasy, gdy kazde z nich stalo w innym narozniku, walczac o to,
w jakim kierunku powinno by¢ prowadzone $ledztwo, nalezaty do przesztosci. Ich zesp6t byt
teraz mniej liczny niz kiedys, dlatego uznata, ze powinna zrezygnowac z solowych numerow.
Solistka. Tak ja nazwal Spencer, gdy poznali si¢ przed prawie dwudziestu laty. Wtedy ich mitos¢
byta dla wszystkich tajemnicg, a jej pozadanie bezgraniczne. Tak bardzo go kochata... I nadal
kocha. Obawiali sig¢, Ze sobie nie poradzg ze zwyktym zyciem. Okazalo si¢, ze szto im
nadspodziewanie dobrze. Za dwa dni Spencer mial polecie¢ do Jerozolimy, zadzwonita wigc do
matki, by poprosi¢ o pomoc. Na szcze$cie si¢ zgodzita.

Fredrika wyprostowata si¢. Wolataby by¢ teraz gdzie indziej, na przyktad z orkiestra.
Kiedy grala na skrzypcach, czuta si¢ bezpiecznie. W pracy bylo inaczej. Granie na skrzypcach to
po prostu przyjemnos¢. Za to zabijanie dzieci nie ma z nig nic wspolnego.

Fredrika zamierzata juz wyj$¢ z pokoju Rechta, gdy nagle co$ mu si¢ przypomniato.

— Dlaczego sekretarka zwrdcita uwage na te torbe?

Fredrika spojrzata na niego.

— Co masz na mysli?

— Przeciez nie wspomnieli$my dziennikarzom ani stowem o torbach znalezionych na
polu golfowym. Dlaczego wigc sekretarka uznata, ze z tym rysunkiem na torbie to taka dziwna
sprawa?

— Nie mam pojecia. Przeciez to ty z nig rozmawiales.

Recht wyjal komorke i zadzwonit do sekretarki. Od razu odebrata.

— Co takiego zwrocito pani uwage w tej torbie, ze postanowita pani zadzwoni¢ na
policje? — spytat. — Dlaczego pani uznala, ze moze to by¢ wazne dla $ledztwa?

— Wocale tak nie pomyslatam — odparta zdziwionym glosem sekretarka.

— Mimo to zadzwonita pani do nas? — Tym razem to Recht si¢ zdziwil.

— To nie byt m6j pomyst. Poradzit mi tak nowy szef ochrony, pan Rydh.

Recht przez chwile si¢ nad czyms$ zastanawiat, jakby probowat co$ zrozumie¢.

— Pokazata mu pani t¢ torbe?

— Nie, sam jg znalazl. Przyszedt i spytal, czy po $mierci Josephine i obu chtopcoéw
odebralismy jakie$ dziwne przesytki. Potem ogladat torbg. Nie mam pojecia, dlaczego uznat, ze
kawatek papieru moze by¢ tak wazny dla policji.

Recht tez nie wiedziat. Bardzo go to gryzto. Czy Peder orientowat si¢, czego ma szukac
wsrod opakowan po kwiatach? A jesli tak, to kto mu to zasugerowat?
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Wriasne odkrycie powinno sprawi¢ rado$¢ Pederowi. To byla wazna wskazowka, co
potwierdzit nie tylko Kiel, ale takze policja. Gdyby Alex nie uznal, ze papierowa torba jest tak
wazna, nie kazalby jej sobie od razu przywiez¢. Problem jednak polegat na tym, Ze nikt go nie
poinformowal, dlaczego ta torba jest tak wazna. Wiasciwie to czul si¢ nawet dos¢ ghupio.
Zareagowat na widok opakowania po kwiatach w pokoju sekretarki, bo uznat, Ze rézni si¢ od
innych — 1 zaczat si¢ zastanawia¢ dlaczego. Nie byl juz taki pewien, czy zwrdcitby na nie uwage,
gdyby nie zdanie Kiela na temat pamiatki, jaka na miejscu zbrodni mogt zostawic sprawca.

Pytanie brzmiato, czy powinien opowiedzie¢ o tym wszystkim Alexowi i Fredrice. Nikt
mu wprawdzie tego nie zasugerowat, ale czut, ze Kiel nie jest zwyklym ekspertem od
bezpieczenstwa. Przyjechatl specjalnie z Izraela, zeby pomoc gminie wybra¢ kandydata na
stanowisko szefa ochrony. Co$ to mowi o jego kwalifikacjach i do§wiadczeniu, i o tym, jak
wielka wage przywiazuje gmina do wyboru wtasciwej osoby na te funkcje. Dlatego zalezato mu,
aby nie zawie$¢ swoich pracodawcow i1 nie dziata¢ za ich plecami.

Alex 1 Fredrika zaskoczyli go. Zjawili si¢ w jego biurze bez zapowiedzii chcieli
porozmawia¢ z nim o papierowej torbie z rysunkiem przedstawiajacym ludzkg twarz. Troche
si¢ zdenerwowal, co sktonito go do takiego, a nie innego zachowania. Zaproponowat im kawe, a
gdy si¢ zgodzili, poczut si¢ jak stuzacy, ktory musi im ustugiwac. Nie miat ani asystentki, ani
sekretarki.

— Rozmawiatem z sekretarka, ktora zadzwonita do nas w sprawie tej torby — zaczat
Recht, popijajac kawe. — Twierdzita, ze to ty jg znalaztes.

Peder zesztywnial.

— Wocale jej nie znalaztem. Lezata na podtodze pod jej biurkiem razem z innymi torbami
1 opakowaniami.

— Ale to ty powiedziates, ze torbe trzeba pokaza¢ policji. Mam racje¢?

W glosie Rechta nie bylo agresji, po prostu zadat pytanie. Mimo to Peder poczut si¢
nieprzyjemnie. O co mu chodzi?

— Wyroézniala si¢ wérdd innych papieréw. Pomyslalem, ze moze by¢ wazna. Byly w niej
kwiaty przystane przez anonimowego nadawce.

— Czy to byla jedyna anonimowa przesytka, ktora trafita do gminy? — spytata Fredrika.

— Nie, byto ich wigcej. Ale do wigkszosci byty dotaczone bileciki.

Recht odstawit kubek.

— A te wigzanke przystano akurat w zwigzku ze $miercig nauczycielki? Zanim si¢
okazato, ze zaginieni chlopcy tez nie zyja?

— Jesli dobrze zrozumialem to, co powiedziata sekretarka, to tak.

Recht poprawit si¢ na krzesle. Peder instynktownie zrobit to samo. Atmosfera w pokoju
robita sie coraz bardziej napieta. Zle si¢ z tym czul. Bardzo Zle.

— A skad wiedziates, Ze torba moze zainteresowac policje? — spytata Fredrika.

Zrobila to w prosty, bezposredni sposob, jak zawsze. Jej pytan nie mozna nie zrozumiec,
chociaz czasem trudno jest na nie odpowiedziec.

— Nie wiedziatem — odpart Peder. I rzeczywiscie byta to prawda. — Po prostu
pomyslatem, ze moze was zainteresowac. Tamta torba nie przypominata innych. No i ta dziwna
twarz... — Peder przerwat, a Recht spojrzat na niego z ciekawoscig.

— Co chcesz powiedzie¢?



— Sam nie wiem. To nie byta mita twarz. Gdyby wygladata tak, jak gdyby narysowato ja
dziecko, od razu bym si¢ domyslit, ze kwiaty przystat ktoéry$ z ucznidow szkoty. Ale ta twarz
wygladata tak, jakby narysowata ja dorosta osoba. Wtasnie to i brak danych nadawcy sprawity,
ze tak zareagowatem.

Recht znowu napit si¢ kawy i spojrzat Pederowi prosto w oczy.

— Mam nadzieje, ze rozumiesz, po co tu przyszliSmy — powiedziat, akcentujac kazde
stowo. — Okazalo sie, ze miates$ racj¢. Ta torba rzeczywiscie jest dla nas bardzo wazna. To dlatego
pytaliSmy, czy znalazite$ ja przypadkowo.

Peder poczul, jak ro$nie mu ci$nienie. Nie mogt si¢ juz powstrzymac. Musiat spyta¢ o to,
co nie dawato mu spokoju.

— Czy do gminy trafito wigcej kwiatéw od anonimowych nadawcéw z narysowanymi na
torbach twarzami? — spytal.

Recht spojrzat na niego zdumionym wzrokiem.

— Nie — odpowiedzial. — Nic mi o tym w kazdym razie nie wiadomo.

— A dlaczego torba jest tak wazna?

Ani Recht, ani Fredrika nie odpowiedzieli na to pytanie. W pokoju zapadta cisza.

— Za wczesnie o tym mowi¢ — odpart w koncu Recht. — Obiecuje jednak, ze opowiem ci
o tym we wilasciwym czasie.

Peder czul coraz wigksze poirytowanie. Wiedzial, ze Alex ma racj¢ i nie wolno mu
zdradza¢ sekretow Sledztwa. Ale denerwowato go, ze jest poza dochodzeniem, ze nie moze
pracowac nad tg sprawg razem z nim. Jako policjant.

Pomyslat o Kielu. Nie wrocit do Izraela, chociaz jego misja dobiegla konca — jego umyst
pracowat na najwyzszych obrotach. Alex twierdzi, ze do gminy nie przystano innych kwiatow w
podobnych torbach, mimo to tamta torba jest wazna, a nawet bardzo wazna. To znaczy, ze Kiel
mial racje¢. Policja musiata znalez¢ jakies$ inne ,,pamiatki”. Ale skqd Kiel o tym wiedzial? Moze
mial wilasne kontakty w policji?

— Widzg, ze cos ci¢ gnebi — powiedziat Recht. Tym razem jego stowa zabrzmiatly
przyjaznie.

Fredrika zalozyta nogg na noge.

— Nie podejrzewamy ci¢ o zadne przestepstwo — wlaczyla si¢. — JesteSmy tylko ciekawi,
co ci¢ sktonito, zeby pdjs$¢ do sekretarki i pytaé ja o to, o co ja spytates.

Peder nie odpowiedzial, wigc Recht podjat watek rozpoczety przez Fredrike:

— Interesuje nas to gtéwnie dlatego, ze dzwonite$ do jednego z policjantow w
Centralnym Urzedzie Sledczym i pytates go, czy znalezli jaki$ dziwny przedmiot w miejscu,
gdzie zostata zabita nauczycielka. Nazwate$ go pamiatka, jesli si¢ nie myle.

Peder poczerwieniatl. Niech to szlag! A wigc znajomy poinformowat Alexa o ich
rozmowie. Swietnie!

Recht domyslit sie, co dzieje si¢ w glowie Pedera.

— Wspomnial o waszej rozmowie, gdy do niego zadzwonitem i opowiedziatem mu o
papierowej torbie z rysunkiem, ktérg znalazte§ w gminie — wyjasnit. — A poniewaz formalnie to
urzad prowadzi §ledztwo w sprawie $mierci nauczycielki, jeste§my zobowigzani przekazywac im
wszystkie informacje, ktore moga si¢ z nig wigzac.

Peder rozztoscit si¢ w koncu.

— Przeciez to ghupie, zeby prowadzi¢ oddzielne $ledztwa — powiedziat. — To oczywiste, ze
byt tylko jeden sprawca. Wszystkie trzy ofiary s3 Zydami, nalezaly do tej samej gminy, byty
zwigzane z tg samg szkolg.

— 1 zostaty zabite z tej samej broni — dodat Recht.



— Naprawde? — spytat Peder.

— Tak, ale nikomu o tym nie méw. Ta informacja i tak juz chyba wyciekta do medidw,
bo otrzymujemy pytania w tej sprawie. Ale na razie jeszcze tego oficjalnie nie potwierdziliSmy.

— Naprawde? Wszystkie trzy ofiary zostaly zastrzelone z tej samej broni?

— Tak — potwierdzit Recht. — A teraz opowiedz nam wszystko, co wiesz. Dlaczego
uwazasz, ze sprawca $mierci Josephine mogt zostawi¢ nam jaka$ pamigtke? — Tym razem Recht
uzyt bardziej stanowczego tonu.

Peder przetknat §ling. Z jednej strony nie chciat zdradza¢ policji szczegotow swojej
rozmowy z Kielem, z drugiej — przez caly czas meczyto go pytanie, co takiego Kiel ukrywa.
Przeciez to on wspomniatl o pamiatce. Badat teren? A moze co$ wiedziat?

— W gminie jest pewien cztowiek — zaczat z wahaniem. — Wlasciwie nie w same;j
gminie. Ten kto$ przyjechat z Izraela, zeby pomdc zarzadowi w znalezieniu nowego szefa
ochrony. Nazywa si¢ Efraim Kiel.

— Rozmawiatem z nim — odpart Recht. — Dzwonit do mnie i pytat o twoje referencje.

,, 1o dobrze, ze go znasz”, pomyslal Peder.

— No wiasnie. Wczoraj do mnie przyszedl i wypytywal o szczegoty §ledztwa. Zalezato
mu, zeby dowiedzie¢ si¢ wigcej. Najbardziej go interesowato, czy sprawca pozostawil na miejscu
zbrodni jakies$ ,,pamiatki”.

Rechti Fredrika wymienili spojrzenia.

— A czy powiedziat, dlaczego go to interesuje? — spytata Fredrika.

— Nie — odpart Peder, krecac glowa.

— (Gdzie mozemy go spotkac? — spytal Alex.

— Mieszka chyba w hotelu Diplomat. Chwileczke, zaraz znajde numer jego telefonu.

Podczas gdy Peder przegladal papiery lezace na biurku, Recht zadat mu kolejne pytanie:

— Co wiesz 0 jego przesztosci?

— Zupehie nic. Mysle, ze jest ekspertem od spraw bezpieczenstwa.

— Czy kiedykolwiek uzyl nazwy ,,Papierowy Chiopiec”?

Peder znalazt w kofcu numer.

— Papierowy Chlopiec? Nie, a kto to jest?

— To taka legenda, ktéra wyptyneta w $ledztwie — odpart Alex. — Kiedy nastepnym razem
spotkasz si¢ z Kielem, spytaj go o nia.

Peder podat mu numer Kiela.

— Chcesz z nim porozmawiaé? — spytat.

— Zobaczymy — odpart Alex. — Ale bed¢ wdzieczny, jesli nie wspomnisz mu o naszej
rozmowie.

Peder wiedziat, ze powinien spetni¢ prosbe Alexa. Jako szef ochrony miat dbac o
bezpieczenstwo cztonkow gminy. Po rozmowie z Alexem nie byt juz taki przekonany, czy Kiel
przybyt do Szwecji z taka samag misja.
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— Co$ si¢ tu kroi, a my nie wiemy, o co chodzi.

Eden przyszta do dyrektora generalnego Bustera Hanssona z ostatnim raportem
sporzadzonym przez wywiadowcoéw. Agent Mosadu, z ktéorym Sépo nie chciato mie¢ do
czynienia, z nieznanych powodéw przyjechat do Szwecji. Okazato sig, ze kto$ go $ciga.
Mysliwy polowat na Efraima Kiela i byt na tyle bezczelny, ze listy dla niego zostawial w
widocznym miejscu. Eden poinformowata wywiadowcow o tresci listu do Kiela. Uprzedzita, ze
muszg szuka¢ kogo$, kto tak jak oni obserwuje jego wszystkie ruchy. Na razie jednak nie udato
si¢ wytropi¢ autora.

DG, ktory pod wzglgdem charakteru i usposobienia przypominat Eden, z troska
przystuchiwat si¢ temu, co miata mu do zakomunikowania.

— Twierdzisz, ze mamy do czynienia z jaka$ rozgrywka miedzy agentami w naszym
miescie? — spytat.

Eden od razu wyczuta watpliwosci w jego glosie.

— Nie, wcale tak nie uwazam.

Co to znaczy ,,rozgrywka miedzy agentami”? W rzeczywisto$ci co$ takiego si¢ nie
zdarzato.

— Méj znajomy z Centralnego Urzedu Sledczego poinformowat mnie niedawno, ze
gmina zydowska na Ostermalmie szukata kandydata na stanowisko szefa ochrony —
kontynuowata Eden. — Mysle, ze to dlatego Kiel przyjechat do Szwecji. Wezesniej wykonywat
podobne zadania. Ale nowy szef ochrony rozpoczat juz prace, a Efraim nie wyjechat z kraju.

— A cow tym dziwnego? Biorac pod uwage jego doswiadczenie i kwalifikacje... W
gminie wydarzyly si¢ ostatnio straszne rzeczy.

— To prawda — zgodzita si¢ Eden. — Mysle jednak, ze nie poinformowal zarzadu o tym,
kim naprawdg jest, czym si¢ zajmuje na co dzien i kto jest jego prawdziwym pracodawcay.

— A kto krazy chylkiem po hotelu, w ktorym mieszka, i podrzuca mu tajemnicze kartki?

— Tego wtasnie nie wiemy. Ale poniewaz list zostal napisany po hebrajsku, a Efraim
pracuje dla Mosadu, cala ta sprawa nie daje mi spokoju. Albo kto$ tu za nim przyjechat z Izraela,
albo obserwuje go kto$, kto mieszka w Sztokholmie. W tym drugim przypadku ten kto$ nalezy
do gminy, bo z nikim innym Efraim si¢ nie spotykat. Tak przynajmniej twierdza nasi ludzie. —
Eden zrobita przerweg, zeby nabra¢ powietrza. — A to wigze si¢ z druga sprawg — kontynuowata
po chwili, cho¢ wiedziata, Ze jej teza zabrzmi prowokujaco. — Obawiam si¢, ze nasi ludzie nie do
konca wiedzg, co Efraim robi.

Hansson uniost brwi.

— Naprawde tak uwazasz?

— Tak — odparta Eden i siggnela po ostatnie raporty zwiadowcow. Podala je Hanssonowi.
— Nie wydaje si¢ panu, ze przebywal w hotelu dziwnie dtugo?

Eden specjalnie wypowiedziata to zdanie tagodnym tonem. Pilnowata si¢, zeby Hansson
nie uznal jej za osobe¢ zarozumialy. Przeciez Kiel przeszedl zupetie inne szkolenie niz agenci
stuzb szwedzkich. Nic dziwnego, Ze im si¢ urwal.

— Twierdzisz, ze wyszedt z hotelu, a nasi ludzie tego nie zauwazyli?

— Tak.

— Co chcesz mi jeszcze powiedzie¢? — spytat Hansson.

Eden zaczela bebnié¢ palcami po biurku.



— Uwazam, ze te wszystkie dziwne zdarzenia, ktore probujemy rozwiktaé, nie
przypadkiem zbiegly si¢ z zabojstwami.

Hansson zrobit zdziwiong ming.

— Naprawde? A jaki dostrzegasz w tym zwigzek?

Eden wsuneta dtonie do kieszeni spodni.

— Sama jeszcze nie wiem — odparta. — Ale dowiem si¢. Moim zdaniem musi istnie¢ jakis
zwigzek migdzy tymi zbrodniami a pobytem Kiela w Sztokholmie.

Hansson skupil wzrok na czyms, co znajdowalo si¢ za Eden.

— Jak zamierzasz sobie z tym poradzié¢?

Eden odpowiedziata w jedyny mozliwy sposob:

— Zrobig panu przystuge i opowiem o tym, dopiero gdy bedzie juz po wszystkim.
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Okazato si¢, ze w spisie gosci hotelu Diplomat nie figuruje zaden Efraim Kiel. Wasciwie
nie powinno go to zdziwi¢, ale Recht troche si¢ zmartwit. Izraelski agent, ktory oficjalnie
przyjechat do Szwecji po to, aby doradzi¢ gminie zydowskiej przy zatrudnianiu nowego szefa
ochrony, prowadzit wlasng gre, a na dodatek zadawal zbyt wiele pytan na temat toczacego si¢
Sledztwa.

— Nie podoba mi si¢ to — powiedziat do Fredriki.

Wrdcili na komendg i zaszyli si¢ w Gniezdzie We¢za. To stad przed chwilg Recht
rozmawiat z hotelem.

— Moze jest tak, ze gmina zydowska ma o wiele lepsze kontakty z policja, niz sugerowat
Peder? Moze to dlatego Kiel wiedzial, ze Peder musi szuka¢ czegos, co sprawca pozostawit na
miejscu zbrodni?

— Sugerujesz, ze kto§ mu doniost o papierowych torbach? Gdyby tak byto, to przeciez do
Pedera zwroécitby si¢ ktos inny niz Kiel. Kiel nie jest zatrudniony w gminie. Dlaczego mialby si¢
interesowac zabdjstwem nauczycielki i dwdch chlopcow?

W tym momencie zadzwonila Diana. Spytata, o ktorej godzinie Alex wréci do domu.
Dochodzita szdsta. Recht poinformowatl wczesniej pozostatych sledczych, ze przed weekendem
nie bedzie juz ani odprawy, ani kolejnego spotkania. Za to przed wyjsciem do domu chciat
przedyskutowac¢ z Fredrikg jeszcze jedna rzecz.

— Bedg za godzing — powiedziat do stuchawki i si¢ roztaczyt.

Fredrika przystuchiwala si¢ jego rozmowie ze wzrokiem wbitym w padajacy $nieg.
Wielkie, biate ptatki kleily si¢ do szyb. Recht przeprosit ja za ten niespodziewany telefon i
wrocit do rozmowy:

— Twierdzisz wigc, ze Kiel jest tak dobrze poinformowany, poniewaz za posrednictwem
swoich zrodet w naszej policji dowiedziat si¢ o sprawach objetych klauzulg tajnosci? Ja tak nie
uwazam.

— No to co robimy? Moze sproébujemy do niego zadzwoni¢ na numer, ktory podat nam
Peder?

Recht rozesmiat si¢ glosno.

— I co mu powiemy?

Fredrika przeciggneta dtonig po wtosach, zeby sprawdzi¢, czy warkocz jej si¢ nie
rozplatal.

— Powiemy, ze chcemy z nim porozmawia¢ o toczacym si¢ $ledztwie, bo uwazamy, ze
moglby nam pomoéc. Nie musimy go o nic oskarzaé, bo przeciez nie mamy wobec niego zadnych
zarzutow.

— Sugerujesz, ze powinno to zabrzmie¢ tak, jakbysmy byli pod wrazeniem jego bystrego
umystu? Ze go podziwiamy, bo si¢ domyslit, ze sprawca pozostawit na miejscu zbrodni tak
zwang pamiatke? Swoj podpis?

— Co$ w tym stylu.

To wcale nie byta taka ghupia mysl. Nie mozna przeciez wykluczy¢, ze Kiel czul, co jest
wazne dla $ledztwa. Peder najwidoczniej nic nie wiedzial o jego przesztosci. Catkiem mozliwe
tez, ze Kiel jest policjantem albo pracuje dla tajnych stuzb. W obu tych przypadkach na pewno
bedzie umial posktada¢ w calos$¢ elementy uktadanki i wyciagnaé¢ rozsagdne wnioski.

— Przeciez w tym, ze si¢ domyslit, iz sprawca pozostawit na miejscu zbrodni jakie$



slady, nie ma nic dziwnego — dodata Fredrika. — Moze po prostu zgadt?

W zasadzie Recht byt tego samego zdania. Tylko dlaczego Kiel zameldowat si¢ w hotelu
pod fatszywym nazwiskiem? A moze oktamat Pedera i mieszkatl gdzie indziej? Dzigki temu nikt
nie moégt go namierzy¢. Przeciez to nie wygladato na normalne zachowanie.

Mys$lami wrocit do Eden. Na pewno lepiej od nich wiedziata, dlaczego kto§ podrézowat
po swiecie z fatszywymi dokumentami. Mozliwe, ze Kiel wcale si¢ tak nie nazywat. Gdyby on
sam miat do wykonania jaka$ delikatng misje w Szwecji, tez by nie chcial, zeby ktos$ go
namierzyl.

— Zadzwonig¢ do niego — powiedzial. Nie mial powodu, zeby tego nie robic.

Odnalazt numer, ktory podal mu Peder, wyjat telefon i zadzwonit. Czekat, az kto$
odbierze, ale na prézno. Chwile pdzniej metaliczny gtos poinformowat go, ze numer jest
nieaktualny. Sprobowat ponownie, potem jeszcze raz, az w koncu odtozyt telefon na stot.

— Nie ma takiego numeru — oznajmit.

Fredrika zmarszczyta brwi. Peder powiedzial jej kiedys, ze gdy si¢ nad czyms$ zastanawia,
robi zarozumiatg ming. Recht tak nie uwazal. Dla niego Fredrika byta klasyczng pigknos$cia.

— Ale przeciez Peder dzwonit do niego na ten numer?

— By¢ moze, ale teraz numer jest nieaktualny.

— A moze Kiel po prostu wyjechat ze Szwecji? Nie ma go w hotelu i nie postuguje si¢
szwedzkim numerem...

Recht wiedzial, ze to mozliwe. Znalezienie kandydata na stanowisko szefa ochrony w
gminie zabrato Kielowi kilka dni. Nie byto wigc nic dziwnego w tym, Ze na ten czas zatatwit
sobie szwedzki numer telefonu. Zrobit, co do niego nalezato, i wrdcit do Izraela. Ale przeciez
powiedziat Pederowi, ze zamierza zosta¢. Jesli tak, to gdzie, do cholery, byt?

— Eden Lundell — powiedziat nagle Recht.

Fredrika zrobita zdziwiong ming.

— Stucham?

— Chciatbym sig¢ jej poradzi¢ w sprawie Kiela. Moze pomoze nam zrozumie¢ pewne
rzeczy, ktore na razie wygladaja cholernie dziwnie. Moze dowiemy si¢ czego$ o jego
przesztosci, ustyszymy, dlaczego zachowuje si¢ tak, a nie inaczej? Spytamy, czy jej zdaniem
powinni$my si¢ z nim skontaktowac.

— Nie wiedziatam, ze nadal utrzymujesz z nig kontakt.

Po raz pierwszy tego dnia Recht ujrzat u§miech na jej twarzy. Dtugo na to czekat.

— Przeciez wiesz, ze jai Eden jesteSmy sobie tacy bliscy... — powiedzial z przesadnym
entuzjazmem w glosie.

Fredrika roze$miata si¢ gtosno.

— Zapewniam cig¢, ze nikt nie jest jej bliski — odparta.

Byta to prawda, ale Recht uznat, ze i tak musi z nig porozmawiac.

W tym momencie zadzwonit jego telefon. Zgtosit si¢ jeden z informatykow, zeby go
poinformowac¢ o wynikach kontroli komputeréw obu zabitych chtopcow.

— Powinien pan to zobaczy¢ — powiedziat. — ZnalezliSmy co$ waznego.

Recht czekat na kazdy szczego6t, ktory mogiby popchna¢ do przodu sledztwo w sprawie
zabitych chtopcow. Z powodu przeciekajacego sufitu informatycy musieli si¢ przenie$¢ do
pomieszczen znajdujacych si¢ pod ziemig. Wizyta w ich pokojach przypominata podréz do
innego $wiata. Informatyk, ktéry dzwonit do Rechta, miat na imi¢ Lars. Wprowadzit ich do
ciemnego pomieszczenia, w ktorym unosit si¢ zapach kurzu. Zapalil lampke na biurku i



zamknat drzwi.

— Popatrzcie na to — powiedzial, podajac im kilka wydrukow z komputera. Wygladaty
jak wyciag z korespondencji e-mailowej. — Oglednie rzecz ujmujac, forum o nazwie ,,Super
Troopers” jest ciekawe. Zatozyt je pewien mezczyzna, ,,sportowy rodzic”. Pewnie wiecie, kogo
mam na mysSli. To jeden z tych, ktérzy marza, aby jego dziecko zostato mistrzem $wiata w
tenisie, golfie albo szachach.

Fredrika skingta gtowa. Faktycznie, ona tez znata takich rodzicow.

— Jak wiecie, obaj chtopcy pisywali na tym forum. Postugiwali si¢ nickami Wojownik i
Papierowy Chlopiec. Rzadko brali udziat w tych samych dyskusjach, a z ich wpisow wynika,
ze r6znili si¢ charakterami. Wojownik chciat za wszelka cene wygra¢, podczas gdy Papierowy
Chtopiec myslat raczej o przyjemnosci.

Zgadzalo si¢ to z tym, co zeznali rodzice chtopcoéw. Fredrika przypomniata sobie ich
zdjecia: powazne twarze, zdecydowane i §wiadome swoich celow.

— Czy mieli na forum jakich$ przyjaciot? — spytata.

— Niewielu. Z jednym wyjatkiem. Obaj kontaktowali si¢ z kims, kto uzywat nicka Lew.
Najpierw rozmawiali z nim na otwartym czacie, a potem przeszli na droge e-mailowa. I wlasnie
to jest interesujace. Jesli bowiem doktadnie przestudiujemy catg ich korespondencje, okaze sig,
ze Lew chciat si¢ z nimi spotkac.

Lars wskazat na jedng z kartek, ktore im podat. Fredrika szybko przebiegta tekst
wzrokiem. Kazdy mail byt podpisany stowem ,,Zalman”. Domyslita si¢, ze to imi¢. Lew
zapewnial, ze potrafi udzieli¢ dobrych rad na temat tego, jak osiagna¢ sukces. Twierdzil, ze chce
zatozy¢ w Sztokholmie akademig¢ tenisa i szuka mtodych talentéw. Dzigki kontaktom, ktore ma
w Szwecji, dowiedzial si¢, ze Simon i Abraham wygrali kilka turniejow i pare razy zdobyli
mistrzostwo, 1 wiasnie dlatego si¢ nimi zainteresowat. Simonowi, ktory nie byt az tak bardzo
nastawiony na zwyci¢zanie jak Abraham, napisal, ze mozna wygrywac, nie bedac jednoczesnie
zawzietym w grze. Wszystkie ich rozmowy byty krotkie, prowadzone luznym tonem, po
angielsku. Wida¢ byto, ze obaj chlopcy radza sobie bardzo dobrze z tym jezykiem. Podczas
jednej z rozmdéw Lew przeprosit ich za stabg znajomos$¢ szwedzkiego. ,,Naucze si¢, kiedy
przyjade do Szwecji”, obiecat.

W pewnej chwili Fredrice mocniej zabito serce. Popatrzyta na date, ktorg Lew wyznaczyt
na spotkanie. Mialo do niego doj$¢ migdzy dwudziestym trzecim a dwudziestym siodmym
stycznia. Doktadnie w tym tygodniu, w ktorym zagineli chlopcy. Trzeba bedzie o tym
porozmawia¢ z ich rodzicami. I to jak najszybciej. Bedg musieli sprawdzié, czy doszto do
spotkania.

— Czy mozna ustali¢, kim jest Lew? — spytata Fredrika.

Lars roztozyt rece.

— Prébowatem to zrobi¢ przez caty dzien, ale bez powodzenia. Zapisatem si¢ nawet na
forum ,,Super Troo pers”, zeby zebra¢ wigcej materiatu, ale Lew juz si¢ tam nie pojawit.
Skontaktowatem si¢ tez z administratorem forum, lecz Lwa nie da si¢ namierzy¢.

— Dlaczego? — spytat Recht.

— Poniewaz za kazdym razem gdy z kim$ rozmawiat, postugiwat si¢ ogdlnie dostepnymi
komputerami.

— Na przyktad gdzie?

— W kawiarenkach internetowych.

— Potrzebna nam bedzie lista tych miejsc. Musimy si¢ z nimi pilnie skontaktowac. Jesli
dopisze nam szczescie i okaze si¢, ze w ktorejs z nich jest monitoring, dowiemy sie, jak Lew
wyglada.



Lars zrobil ponurg ming.

— Moge wam dac¢ taka listg, ale w niczym wam to nie pomoze.
— A niby dlaczego? — spytat Recht.

— Bo wszystkie te miejsca znajdujg si¢ w Jerozolimie.
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Podobno wszystkie drogi prowadza do Rzymu. Ale nie dla nich. Od tej pory wszystkie
drogi prowadzity do Izraela. Recht siedziat w swoim pokoju i czekal na Eden, zeby
porozmawiac¢ z nig o Kielu. Nie wspomniat jednak przez telefon, ze chodzi o niego. Powiedziat
tylko, ze chodzi o osobg objeta Sledztwem, o ktorej — jak sadzit — Eden ma troche informacji.

Fredrika poszta juz do domu. Obiecat, ze zadzwoni do niej pdzniej, bo nie zdazyli jeszcze
przedyskutowac dalszych krokow. Miat skrytg nadzieje, ze Fredrika uzna jego propozycje za
dobre. Jesli bowiem wszystkie drogi prowadzity do Izraela, ekipa Sledcza nie mogta si¢ poruszac
w przeciwnym kierunku.

Przed przyjsciem Eden zdazyl jeszcze zadzwoni¢ do Diany.

— Przepraszam, ale dzisiaj tez si¢ spoznig.

W stuchawce rozlegt si¢ $miech.

— W takim razie napij¢ si¢ troche wina. Wracaj szybko.

— Oczywi$cie. — Zanim si¢ rozlaczyl, dodat: — Kocham cig.

— Dobrze o tym wiem.

Rozmowa dobiegta konca.

Dobrze o tym wiem. Niesamowity sposob na wyrazanie uczu¢. Recht poczul, jak ogarnia
go fala ciepta. Wiedziat, ze Diana naprawde go kocha.

Na korytarzu rozlegly si¢ szybkie kroki. W drzwiach stan¢ta Eden. Wygladata na wyzsza,
niz ja zapamigtat. Miata jasne, niesforne wlosy, lekki u§miech na twarzy i okulary.

— Czesc¢, Alex.

— Witaj, dawno si¢ nie widzieliSmy.

Recht wstat z krzesta i podat jej reke. Nigdy wczesniej nie widziat, aby jakas kobieta
miala na rekach tyle bransoletek. Waskie i szerokie, na obu nadgarstkach. Nawet na tej re¢ce, na
ktorej miata zegarek.

Eden usiadta w fotelu, zatozyta noge na noge i rozejrzata si¢ po pokoju.

— Powinniscie zrobi¢ to, co my — zaczeta. — Usung¢ Sciany wewnetrzne i przebudowaé
catg powierzchni¢ biurowa.

Recht z trudem zdusit $§miech. Wielu policjantéw wolaloby sprzeda¢ swoje dzieci, niz
pracowa¢ w warunkach, o jakich mowita Eden.

— To nie najlepszy pomyst — odpart.

— Ludzie potrafig si¢ przyzwyczai¢. Czy mogtabym zapali¢, jesli otworze okno?

Jej pytanie zaskoczyto go tak bardzo, ze nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Zapali¢c? W
pomieszczeniu? Eden uznala jego milczenie za cichg zgode.

— Dzigkuje!

Zwinnym ruchem wstata z fotela i otworzyta jedno z okien. Nagly powiew wiatru
sprawit, ze pok6j wypehit si¢ chtodem 1 ptatkami $niegu.

— Paskudna pogoda — powiedziata Eden, zapalita papierosa i wrdcita na fotel.

— W przysztym tygodniu ma si¢ poprawic.

— Naprawde? — spytata, unoszac brwi.

— Zapowiadali to... Wiesz, o kim mowie. To ci, co o pogodzie wiedzg wszystko. A co ja
wiem? Nic. Moze $nieg bedzie padat az do konca czerwca?

,,Co ja pieprze”, pomyslal. Niewiele osob dziatato na niego tak jak Eden. Dym z
papierosa szczypat go w oczy. Zastanawial si¢, jak Eden radzi sobie z paleniem we wlasnym



biurze. Przeciez chyba nie zaciggata si¢ w samym $rodku ,,przebudowanej powierzchni
biurowej”? Podejrzewat jednak, ze wolno jej tam pali¢. Przeciez Eden robi zawsze to, co chce.

— Prosite$ mnie, zebym przyszta — powiedziata.

Spieszyto jej si¢ do domu. Rodzina na nig czekata, a jutro byt weekend. Podenerwowany
Recht nie wiedziat, od czego zaczac.

— Na pewno slyszata$ o zabodjstwach w gminie zydowskiej na Ostermalmie? — spytat.

— Oczywiscie.

Ujrzat zdumienie w jej oczach.

— Juz informowalam zarzad gminy, Ze chcg si¢ trzymac¢ z dala od tej sprawy — dodata.

Tym razem to Recht si¢ zdziwil.

— Zarzad gminy?

Eden skingta glowg 1 wyciagneta reke po kubek do kawy stojacy na jego biurku.

— Czy mogg strzasna¢ do niego popiot? — spytala.

,.Nie, nie mozesz”’, pomyslat Recht.

— Oczywiscie — powiedziat jednak.

Na dno kubka spadta gruba warstwa popiotu.

— Czy dobrze ci¢ zrozumiatem? — spytat Recht. — Kontaktowat si¢ z toba kto$ z gminy?

— Wydaje im si¢, ze moge im pomoc, bo pracuje w takim miejscu. Ale to niemozliwe.
Pracuje tylko dla Sédpo i dla nikogo innego.

— A w czym niby miataby$ im pomdc?

— Sama si¢ nad tym zastanawiatam — odparta Eden, westchnela i si¢ przeciaggnela. — Nie
chodzi o to, ze im nie wspotczuj¢. Naprawde jest mi ich zal. Glupotg bytoby twierdzié, ze
Zydom w Szwecji nic nie grozi. Ale zajmowanie si¢ takimi sprawami nie wchodzi w zakres
moich obowigzkow. — Zgasita papierosa o kubek i wrzucita niedopatek do srodka. — Ale
przeciez nie w tej sprawie do mnie zadzwonite$. Nie bedziemy chyba rozmawia¢ o
bezpieczenstwie gminy zydowskiej?

— Nie — odpart Alex. — Zaprositem ci¢ na rozmowe, bo w naszym $ledztwie pojawita si¢
osoba, ktorej, szczerze mowigc, nie potrafie sklasyfikowaé. Zadzwonitem do ciebie, bo
podejrzewam, ze oboje macie podobne doswiadczenia, wigc pomyslalem, ze moze mi co$
madrego doradzisz.

— Shucham.

Recht wyjat z szafy teczke z aktami.

— Istnieje cos, co taczy zabodjstwo chtopcow ze $miercig nauczycielki.

— Naprawde? A ja sadzitam, ze obie te sprawy nie majg nic wspdlnego.

— Ja tez tak uwazalem, ale jak wida¢, nie miatem racji. Wszystkie trzy ofiary zostaly
zastrzelone z tej samej broni.

Eden gtosno gwizdneta.

— No to sprawa si¢ komplikuje.

— Wiasénie — potwierdzit Recht i wyjat z teczki zdjecie przedstawiajace torbe, w ktorej
do gminy przystano kwiaty. — Jest jeszcze cos, co taczy obie sprawy. Wlasnie to.

Moéwiac to, podat jej zdjecie. Eden doktadnie je obejrzata.

— Takie same torby mieli na glowach obaj chtopcy — powiedziata.

Recht wiedziat, ze Eden byta na miejscu zbrodni, zanim on zjawit si¢ tam z Fredrika.

— Nie takie same, tylko podobne — sprostowat, po czym opowiedzial jej o kwiatach
wystanych do gminy i o tym, jak informacja o torbie trafita do policji.

Eden siedziata nieruchomo 1 wpatrywata si¢ w niego uwaznym wzrokiem.

— Czy dobrze ci¢ zrozumiatam? — spytata powoli. — Twierdzisz, ze istnieje jaki$



Izraelczyk, ktory pomaga gminie, a jednocze$nie niepokojaco duzo wie na temat §ledztwa?

— Tak.

— I chcesz go znalez¢?

— Tak.

— I uwazasz, ze moge ciw tym pomoc? — Eden poczuta si¢ ghupio. Co on sobie mysli?

Recht roztozyt rece.

— Odnosze wrazenie, ze poruszam si¢ po cienkim lodzie — powiedziat. — Problem polega
na tym, ze facet zachowuje si¢ dos$¢ dziwnie. Nie mieszka w hotelu, w ktorym powinien
mieszka¢, a przynajmniej nie pod nazwiskiem, pod jakim go znamy. Numer telefonu, ktéry nam
podal, jest nieaktualny...

Eden uniosta reke.

— Nie zrozum mnie zle — powiedziata. — Nie twierdze, ze ten cztowiek nie zachowuje si¢
dwuznacznie. Nie twierdz¢ tez, ze nie pracowat kiedys dla stuzb. Problem polega na tym, Ze nie
wiem, jak mogtabym ci pomoc.

»Ja tez nie wiem”, odpart w myslach Recht.

— Mozesz mnie wspomoc dobrg radg — odpart.

Eden si¢ roze$miala.

— Dobra rada nic nie kosztuje. Jesli ten cztowiek pracuje dla stuzb, moze mie¢ kilka
paszportow. Wybranych nazwisk uzywa w zaleznosci od okolicznos$ci. Nie widz¢ w tym nic
niepokojacego. Pozwol jednak, ze ci¢ zapytam: czy ty go o co$ podejrzewasz? Cow tym
dziwnego, ze przypuszczal, ze zabodjca pozostawil na miejscu zbrodni swoj znak?

— Wiasnie o to mi chodzi — odpart Recht. — To wcale nie musi by¢ takie dziwne. Ani
troche¢. Poniewaz jednak jego podejrzenia okazaty si¢ sluszne, warto z nim o tym porozmawiac.
O nic wiecej mi nie chodzi.

Eden zaczeta sie bawi¢ bransoletkami. Przez chwilg si¢ nad czyms$ zastanawiala.

— Jesli nie mozecie go znalez¢, to moze wystarczy poczekac, az skontaktuje si¢ z nowym
szefem ochrony w gminie? Przeciez kiedy$ razem pracowaliScie.

— By¢ moze nie mamy innego wyjscia — zgodzit si¢ Recht. — Chciatbym si¢ tylko
upewnic, ze nie prowadzi rownoleglego §ledztwa z naszym. A je$li tak, to czy robi to na
zlecenie izraelskich stuzb.

— Bardzo watpig, by izraelskie stuzby byly zainteresowane tym §ledztwem — odparta
Eden. — Ale moge popytac. Jak si¢ ten cztowiek nazywa?

— Efraim Kiel. Czy mam to przeliterowac?

— Nie, to nie jest konieczne. Ale nie odpowiedziale$ na moje pytanie: czy podejrzewacie
g0 0 popetnienie jakiego$ przestepstwa? Czy twoim zdaniem jest zamieszany w te zabdjstwa?

Recht nie odpowiedziat od razu. Musiat si¢ nad tym zastanowi¢. Nie, chyba jednak nie.
Poza tym miat alibi na czas, gdy popelniono wszystkie trzy zbrodnie. Znajdowat si¢ wtedy w
biurze gminy i przestuchiwat kandydatow na stanowisko szefa ochrony. A moze byto inaczej?

— Nie — odpart w koncu. — Mimo to cheg si¢ z nim spotkac.

— Zrobig, co si¢ da — obiecata Eden.

Recht poczut ulge, a Eden zrobita takg ming, jakby chciata wsta¢ i wyjs¢.

— Jest jeszcze jedna sprawa — powiedzial nagle Recht. — W §ledztwie jest kilka luznych
tropow, ktore prowadza do Izraela. Jak myslisz, czy jesli wysle tam kogo$ z naszej ekipy, uda si¢
nawigza¢ wspolprace z lokalng policja?

— To zalezy — odparta Eden. — A kogo chcialby$ tam wystac?

— Fredrike Bergman. Jej maz wylatuje tam w niedziele.
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Na poczatku Fredrika pomyslata, ze Alex zartuje. Dopiero po dluzszej chwili zrozumiata,
ze moéwi powaznie. Nie mogta uwierzy¢, gdy zaproponowat jej, aby poleciata do Izraelai na
miejscu zbadata tropy, ktore tam prowadzity. Bardzo si¢ ucieszyta. Przeciez Spencer tez tam
jechat. Wylot byt juz w niedziele, wigc musiata si¢ pospieszy¢ z przygotowaniami. Tylko na
filmach policjanci z dnia na dzien si¢ pakuja i wyjezdzaja do innych krajéw. W rzeczywistos$ci
takie sytuacje zdarzajg si¢ rzadko, bo najpierw trzeba nawigza¢ kontakt z lokalng policjg. Recht
sam nie wiedzial, jak si¢ do tego zabrac.

Wspoltpraca z izraelskg policja... Czy wczesniej do niej dochodzito? Tak, kilka razy, ale
pamigtat to jak przez mgle. Trudno tez byto mowic o stalych kanatach, ktére mozna bedzie
wykorzysta¢. Eden od razu dala mu do zrozumienia, ze nie bedzie posredniczy¢ w
nawigzywaniu kontaktow w Izraelu, ale za to obiecata, ze sprawdzi Kiela. Fredrika stwierdzita,
ze taka pomoc bardzo im si¢ przyda.

Zastanawiata si¢ nad wspdlnym wyjazdem ze Spencerem. Jesli zdecyduje si¢ na to, to jak
taka podr6z bedzie wygladac?

— Nie musisz zosta¢ tam zbyt dlugo — uspokajat ja Recht. — Wystarczy kilka dni.

— Nie sadzg, zeby to si¢ udatlo — odparta Fredrika. — Kto zajmie si¢ dzie¢mi?

Na tak postawione pytanie Recht nie znalazt odpowiedzi. Ale Fredrika zadzwonita do
rodzicéw, aby ich spytac, czy mogliby to zrobi¢. Jej matka si¢ zaniepokoita.

— Kochanie, a po co ty chcesz jecha¢ do tego Izraela?

— To wyjazd stuzbowy. Gdyby nie to, zabralabym dzieci z soba.

Spencer przystuchiwat si¢ ich rozmowie. Kiedy Fredrika odtozyta stuchawke, spojrzal na
nig zdumionym wzrokiem.

— Wybacz, ze spytam, ale chcesz lecie¢ juz w te niedziele?

— Na to wyglada. Pod warunkiem ze rodzice wezmg do siebie dzieci.

Spencer si¢ usmiechnat. Fredrika wiedziala, ze on tez pamigta ich wspdlny wyjazd do
tego kraju. Zamkneli si¢ w hotelowym pokoju i zglosili, ze Spencer zachorowat i ze nie wezmie
udzialu w konferencji. Kiedy zapadl zmrok, wymkneli si¢ do miasta, jak najdalej od
ciekawskich kolegdéw. To byly czasy!

W tym przypadku decyzja wydawala si¢ prosta. Jesli uda jej si¢ zatatwi¢ kilka kwestii,
chetnie pojedzie.

Chwilg pozniej oddzwonita mama. Obiecata, ze zajma si¢ dzie¢mi. Na wies¢ o tym
maluchy zaczely krazy¢ po mieszkaniu niczym dwa tornada. Nie podobato im si¢, Zze mama
poswigca im tak mato uwagi. Ostatnio wigkszos$¢ czasu spedzaly ze Spencerem.

Kiedy obok Fredriki przebiegat syn, chwycita go w rece.

— Podjetam decyzje¢ — powiedziata. — Pojadg, ale zostang tylko kilka dni.

— Co tam bedziesz robic?

— Prowadzi¢ §ledztwo. W Sztokholmie nie uzyskamy odpowiedzi na wszystkie pytania.

Recht musiat si¢ zaja¢ praktyczng strong wyjazdu. Byt pigtek wieczor, w Izraelu zaczat
si¢ szabas. W sobote wszystko bedzie zamknigte i niczego nie zatatwiag. Na pewno nie beda
mogli si¢ spotka¢ z komendantem policji. Dlatego Fredrika poleci dopiero w niedziele. Bedzie
musial nacisng¢ lokalng policje, zeby od razu mogta przystapi¢ do pracy. Szkoda czasu na
czekanie.

Trzymajac syna na rgku, zaczeta mechanicznie przygotowywac kolacje. Spencer pomagat



jej w milczeniu. Zrobit satatke, wstawit ziemniaki do kuchenki... Fredrika usmazyta migso. Na
stole staneta butelka wina. Chiopiec wydawat z siebie radosne okrzyki na widok migsa
skwierczacego na patelni. Fredrika pocalowata go w czoto i pomyslata, ze jest podobny do
Spencerai ze powinien by¢ z tego dumny.

Przez caty czas myslala o $ledztwie. Alex mial wobec niej zbyt duze oczekiwania.
Powiedzial, ze chce wiedzie¢, kim jest Papierowy Chtopiec. Przez pewien czas szukata
informacji na jego temat w Internecie, ale niczego nie znalazta. W koncu spytata o to Spencera,
ktory byt przeciez specjalistg od literatury, ale i on nie potrafit jej pomoc.

Alex chciat si¢ tez dowiedzie¢, dlaczego Goldmannowie i Eisenbergowie wyemigrowali
z lzraela. Kazal Fredrice odnalez¢ na miejscu ich krewnych. Sprawa jednak wydawata si¢
beznadziejna. Dlaczego krewni obu rodzin mieliby im opowiada¢ o tych sprawach?

Trzecie zadanie, jakie jej zlecit, wydawalo si¢ tatwiejsze do zatatwienia: miata odszukac
miejsca, z ktérych z zamordowanymi chtopcami kontaktowat si¢ czlowiek uzywajacy nicka
Lew. Czy wiasciciele tych miejsc prowadzili jakis rejestr osob korzystajacych z komputerow 1
czy udostepnia jej te dane? Jesli tylko ustala, kim jest Lew, $ledztwo ruszy z kopyta.
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Po tym, jak Eden stracila posad¢ w Londynie, jej byly pracodawca w opinii 0 niej
wskazat jedng z jej cech, ktorg uwazat za jej najwiekszy atut: stwierdzit, ze Eden Lundell
dostrzega zwiazki miedzy elementami, ktére dla innych wcale nie sg oczywiste. ,,Nie wyobrazaj
sobie, ze ci uwierze, ze nie wiedzialas, kim jest Efraim Kiel!” — wrzasnal wigc na nig jej szef,
uderzajac pigscia w stot. ,,Bardzo dobrze wiedziatas, ze pieprzylas si¢ z facetem z Mosadu, a
przez to narazitas nas na wielkie niebezpieczenstwo”. Miat racje, ale jednocze$nie jej nie miat.
Ona rzeczywi$cie miata niezwykla umiejetnos¢ polegajaca na kojarzeniu faktéw, lecz niestety ten
jeden jedyny raz instynkt jg zawiodt. A teraz Efraim znowu pojawit si¢ w jej zyciu i
wprowadzit w niego chaos.

Eden byta nie tylko zdolnym strategiem, ale takze potrafita zachowac¢ twarz pokerzysty.
Ani mrugnigciem oka nie okazata zdumienia, kiedy Alex wyjawit jej swdj problem.
Nieswiadomie potwierdzit tylko to, co sama przypuszczata — ze istnieje jakis zwigzek miedzy
pobytem Efraima w Sztokholmie a zbrodniami. Alex powiedziat, ze o nic Kiela nie podejrzewa.
Ona tez nie sadzila, zeby Efraim byt w co$ zamieszany. Na pewno jednak wiedziat wigcej na
temat tego, co si¢ zdarzyto, a ona bedzie musiata ustali¢, co i dlaczego.

Tak jak si¢ spodziewata, Mikael zareagowat wybuchem ztosci, gdy weszta do mieszkania
i od razu poinformowata go, ze nast¢pnego dnia rano musi wyjecha¢ do Londynu.

— Jutro rano? W weekend? W weekend kazdy czlowiek spedza czas ze swoja rodzing,
robig wtedy razem rézne rzeczy.

Eden popatrzyta na obie corki, ktore wielkimi oczami obserwowaty ktocacych sie
rodzicow. To niedobrze, ze do sprzeczek dochodzito tak czesto w ich obecnoéci. Swiadomo$é
tego, ze wyrzadza im krzywde, przyprawiata ja o bol i smutek. Przeciez ja to robie dla was, do
cholery. Dopdki Efraim Kiel bedzie funkcjonowat w jej swiecie, dopoty nie zazna spokoju.

Czasem si¢ zastanawiala, czy slusznie uczynita, moéwigc Mikaelowi, do czego mig¢dzy
nimi doszto. Dla niej byto sprawg oczywista, ze powinna to zrobié. Niepokoito ja jednak co
innego: czy wyjawita mu wystarczajaco duzo. Przyznata si¢ tylko do tego, ze w zwigzku ze
SWo0jg praca poznata pewnego mezczyzng i ze dlatego muszg wyjecha¢ z Londynu. Nie
powiedziata mu, ze zakochata si¢ w Efraimie, ze mieli romans i ze zerwala z nim po krotkim
czasie. Chociaz to ostatnie tez nie bylo prawda, bo ich romans trwat dwa lata. Stanowitoby to
dowdd na cos, przed czym nie mogtaby si¢ obroni¢: ze naprawde pragneta Efraima 1 ze zalezato
na niej Mosadowi. Dwa lata to do$¢ dtugi okres jak na akcj¢ werbowania agenta. Ale niczego by
z niej nie wydobyli. Nie miata pojecia, jak bardzo musieli by¢ sfrustrowani jej postawa. Mogta
si¢ tylko domyslac.

Dani podkradta si¢ do niej i zarzucita jej rece na nogi. Eden pogtaskata ja po kreconych
wtosach, ktore zastanawialy wielu cztonkéw obu ich rodzin, jej i Mikaela. ,,Wybryk natury”,
komentowata, gdy ktos$ ja o to pytat.

— Wyjezdzasz, mamo? — spytata Dani.

— W niedzielg bede z powrotem w domu.

— Czy to dlugo?

— Bardzo kroétko.

Dziewczynka si¢ uSmiechngta. O wiele tatwiej byto wprawi¢ ja w dobry humor niz
Mikaela. Latwo ja tez byto uspokoié.

Eden uwolnita si¢ od corkii poszta do kuchni.



— To nagtla sprawa — powiedziata. — Wiecej nie moge ci zdradzié, ale zaufaj mi, proszg.
Gdyby istniato inne wyjscie, na pewno zostatabym w domu.

Mikael spojrzat na nig ze ztoscia. Z jakiego$ powodu rozpuscit wlosy. Diugie i ciemne
sptywaty mu na ramiona. Sposrod znanych jej mezczyzn zaden inny nie mial tak wspaniatych
wlosow. Jej mezem byt pastor, ktory miat dwa metry wzrostu i brode. Mtodziez, ktora
przystepowata do konfirmacji, nazywata go czasem Jezusem. Jej zdaniem to okreslenie jak
najbardziej do niego pasowato.

— Mikael... — zaczeta. Wyciagneta reke 1 dotkneta go. W nietypowy dla siebie sposob
prosita o wybaczenie.

— Czy nikt inny nie moze pojecha¢ zamiast ciebie? — spytat maz. Widac byto, ze zto§¢ mu
przechodzi. Nie lubit si¢ ktocic.

— Nie w tym konkretnym przypadku — odparta. — Tylko ja mogg to zatatwic.

Od razu poczuta si¢ drobna i krucha. Nie miata teraz sity na kldtnie. Sprzeczki byly
meczace. Najbardziej dreczyto ja to, ze Mikael miat racje¢. To fatalne, ze swoim wyjazdem do
Londynu psufa im weekend. Zrobita wigc co$ wigcej niz zwykle. Nie tylko przeprosita, ale takze
zaczeta go pocieszac:

— Zastanawiatam si¢ nad wczasami, o ktérych niedawno wspomniate§. O marcowym
wyjezdzie.

Oczy Mikaela rozblysty, ale zaraz pojawit si¢ w nich wyraz zwatpienia. Eden sprobowata
jeszcze raz:

— To ty masz racjg¢, a ja si¢ mylitam. Jesli juz teraz ustalimy termin, bed¢ mogta wzigé
urlop.

— Mowisz powaznie? Myslatas o naszym wspolnym wyjezdzie i wezmiesz urlop?

To pierwsze byto klamstwem — w ogole nie myslata o wspolnych wezasach. Prawdziwe
byto to drugie stwierdzenie. Oczywiscie, ze moze wzia¢ urlop. Wystarczy, ze bedzie chciala.

— Tak. A dokad chciatby$ pojechac?

Tym razem Mikael zareagowat inaczej niz zwykle. Objat jej twarz duzymi dtonmi, w
jego oczach pojawit si¢ strach.

— Eden, musisz mi powiedzie¢, co si¢ stato.

Byta tak zdumiona jego reakcja, ze az si¢ cofneta. Mikael zrobit krok w jej strone.

— Nic — szepngta. — Nic si¢ nie stato.

To miedzy innymi z tego powodu zalezato jej na tym wyjezdzie. Nie wystarczy
powiedziec, ze nic si¢ nie stato. Wazne bylo tez to, zeby nic nie stato si¢ w przysztosci.

W Londynie zamierzala si¢ spotka¢ ze swoim dawnym znajomym, cztonkiem grupy
dochodzeniowej, ktdra z ramienia MI5 prowadzila $ledztwo w jej sprawie, gdy jej zwigzek z
agentem Mosadu wyszedt na jaw. Bedzie musiat jej opowiedzie¢, co wie, zeby raz na zawsze
mogla si¢ uwolni¢ od Efraima.

Jesli w walce z nim nie wygra ostatniej rundy, moze zaptaci¢ najwyzsza ceng.
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Film nosit tytul Katinkas kalas*. Przez ekran caty czas przewijaly si¢ obrazy, ktére
Kielowi kojarzyty si¢ ze szwedzka idylla. Wszyscy aktorzy mowili po szwedzku. Nie rozumiat
ani stowa, ale bawito go to.

Z hotelu wyszedl przez gléwne wejscie, zeby tajniacy z Sépo nie stracili go z oczu.
Pojechat tramwajem do placu Sergels Torg i poszedt piechota na Hotorget. Usmiechnat si¢ do
siebie. Wyobrazit sobie, jakie zamieszanie wywotat w glowach swoich tajnych towarzyszy, gdy
ujrzeli, jak wchodzi do kina na szwedzki film.

Rozsiadtl si¢ wygodniej w fotelu i zaczal rozmysla¢. Godzina byta wczesna, zaraz po
seansie zadzwoni do Rydha, zeby sprawdzi¢, czy nie pojawity si¢ jakies nowe informacje. Cos,
co pomoze mu zrozumie¢, dlaczego ktos przystal do gminy kwiaty owinigte w papier z
narysowang na nim twarzg.

Autor tajemniczych listow juz si¢ nie odezwal, co go niepokoito. Z jego zachowania
wynikalo, Ze jest niecierpliwy, dziata goraczkowo. Dlatego poczeka na kolejng wiadomos$¢.
Milczenie go przerazato. Byloby fatalnie, gdyby sie okazato, ze nadawca listow wykorzystat ten
czas, zeby si¢ przygotowac do ataku. Dopoki nie wie, z kim ma do czynienia, dopoty tamten ma
nad nim przewage. Nie lubit takich sytuacji.

Jego przetozeni w Izraelu nie zakwestionowali jego decyzji o pozostaniu w Szwecji na
kilka kolejnych dni. Wyjasnit im, ze w zwigzku z wyborem kandydata na szefa ochrony
pojawily sie komplikacje i przez pewien czas bedzie musiat obserwowac, jak Peder Rydh radzi
sobie na tym stanowisku. Kupili t¢ zgrabng bajeczke. Ufali mu, dzigki czemu moégt sam planowaé
swoje wyjazdy.

Zwrot, ktory dokonal si¢ w jego szwedzkich planach, wstrzasnat nim. Sprawa wydawata
si¢ przeciez taka prosta... Potraktowat to zadanie jako przerywnik w swojej intensywnej na co
dzien pracy, ktora polegata na werbowaniu nowych informatorow i podwojnych agentow na
potrzeby izraelskiego wywiadu wojskowego. Eden okazata si¢ jego porazka. Dwa lata zabiegow
niczego nie daty. Do pierwszej nieudanej proby doszto wtedy, gdy zaczat si¢ ich romans, a ona
o$wiadczyta mu, ze jest w cigzy. Zanim jednak pierwsza proba werbunku dobiegta konca,
postarat si¢, aby potkneta haczyk. Potem, kiedy po urlopie macierzynskim wrocita do pracy,
znowu pojawil si¢ w jej zyciu. Wszystko potoczyto si¢ catkiem dobrze, ale to nie wystarczyto.

Jego przetozeni nie obwiniali go za t¢ porazke. Wiadomo — raz si¢ uda, raz nie. I tak miat
wystarczajaco duzo zashug, uwazano go za jednego z najzdolniejszych pracownikéw. Poza tym
od poczatku wiedzieli, ze z Eden bedzie o wiele trudniej niz z innymi. I faktycznie, przegrali.
Akurat jej nie udato si¢ zwerbowac.

Film okazat si¢ okropnie nudny. Kiel doszedt do wniosku, ze nie spodobalby mu sig,
nawet gdyby znal szwedzki. Kiedy projekcja dobiegla konca, musiat si¢ pilnowaé, zeby nie wyjs¢
z kina zbyt szybko, bo tajniacy mogliby pomysle¢, ze mu si¢ dokads spieszy. Gdy wracal do
hotelu, $nieg przestal w koncu pada¢. Niebo byto granatowe, roz§wietlone gwiazdami.
Dochodzita dziewigta, mimo to w centrum miasta zycie pulsowalo rytmem, ktérego wczesniej
nie zauwazyt. Pomyslal, ze to typowe zjawisko dla pigtkowych wieczoréw. Na dworze panowat
chtéd, ale wszedzie petno byto ludzi. Wygladato na to, ze w kraju, ktorego mieszkancéw trudno
jest przekona¢ do stuzby wojskowej, ludzie gotowi sg zamarzna¢ na $mier¢ dla pigtkowego kufla
piwa.

W thumie moglby bez trudu pozby¢ sie §ledzacych go tajniakéw, ale mu si¢ nie chciato.



Szli za nim w odlegto$ci pigtnastu, dwudziestu metrow. Byli w czarnych butach i z kapturami
na glowach. Gdyby byt ich szefem, odwrdcitby si¢, podszedt do nich i spytat, czemu tak partacza
robote.

Podeszwy jego butdw byly zbyt cienkie, zeby chroni¢ stopy przed chtodem. Przyspieszyt
kroku, mingt Teatr Dramatyczny i eleganckie sklepy na ulicy Strandvigen. Kiedy w koncu
dotart do swojego cieptego hotelu, miat zaczerwienione policzki i uszy. Zrezygnowal z windy i
do pokoju poszedt schodami. Tym razem nie znalazt przed drzwiami zadnego listu. W pokoju tez
nic nie byto. Rozebrat si¢ i wlaczyt laptopa, ktorego zawsze miat przy sobie. Podtgczyt do niego
kamere, ktora przed wyjsciem z pokoju zamontowat nad drzwiami do tazienki, zeby po powrocie
sprawdzi¢, czy kto$ nie wchodzit do $rodka. Okazato si¢, ze nikogo tu nie byto. Zdjal sweter i
wyjat telefon komorkowy. Pozbyt si¢ juz pierwszej karty na dotadowania, ktora kupit zaraz po
przyjezdzie do Szwecji. Zalezato mu, aby pozostawia¢ po sobie jak najmniej sladow, bo inaczej
moglby si¢ wpakowa¢ w klopoty.

Rydh odebrat po czwartym sygnale. Kiedy ustyszal, kto dzwoni, w stuchawce zapadta
cisza.

— Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam — zaczat Kiel.

— Alez skad. W czym mogg¢ panu pomoc?

Kiel nie musiat odwolywac si¢ do catego swojego doswiadczenia, zeby wyczué, ze Peder
rozmawia z nim innym tonem niz poprzednim razem. Gtos miat napiety, jakby byt
podenerwowany. By¢ moze byta nawet w nim odrobina strachu. Wyrazny sygnat, ze rozmowa z
Kielem jest dla niego z jakich$ wzgledow niewygodna.

— Czy rozmawial pan z policja? — spytal Kiel.

— Oczywiscie, ze nie. Dlaczego miatbym to robic?

Peder wyrzucit z siebie te stowa w szybkim tempie. Kiel stwierdzil ze zdziwieniem, ze
dowiedziat si¢ wigcej, niz si¢ spodziewal. Wygladalo na to, ze Peder jednak kontaktowat si¢ z
policja.

— Dlaczego? — spytat Kiel. — Moze po prostu dlatego, ze o to prositem?

W stuchawce znowu zapadta cisza. Kiel widzial oczami wyobrazni, jak Peder ztosci si¢
z powodu glupiej odzywki.

— Aha, o to chodzi — odpart Peder spokojniejszym gltosem. — Tak, rozmawiatem.

— W takim razie zapytam ponownie: rozmawiat pan z policja czy nie?

— Tak, rozmawiatem.

— Okej. O czym?

Kiel zalowal, ze rozmowa odbywa si¢ przez telefon. Bezposredni kontakt utatwitby mu
sprawe. Mogltby Pedera postraszy¢ i obserwowac jego reakcje.

— Pytatem o to, o co pan prosit.

— To znaczy?

,,Co za amator”, zastanawiat si¢ Kiel. Kogo$ takiego zatrudnili na stanowisko szefa
ochrony? Przeciez dzieci ktamig lepiej niz Peder.

— O torbg. Chciat si¢ pan dowiedzie¢ czego$ wigcej o torbie. Zapytatlem o to.

— Z kim pan rozmawial?

— Z Alexem Rechtem.

— To dobrze. I co powiedziat?

— Nie wspomniat o nie;j.

— Ani stowem?

— Nie chciat powiedzie¢, czy jest wazna dla §ledztwa. Stwierdzit tylko, ze jest za
wczesnie na taki wniosek.



— Ale wzigli torbe do analizy?

— Tak — odparl Peder z pewnym wahaniem.

— Powiedziat pan, ze Recht nie mowit o torbie. Czy powiedziat cokolwiek innego, co
mogloby by¢ dla mnie interesujgce?

Chwila wahania.

— Nic wigcej oprocz tego, o czym donoszg dzisiaj media.

Kiel zmarszczyt czoto. Od kiedy wrdcit z kina, nie sprawdzal, o czym donosza media.
Zreszta to byto bez znaczenia. Program do tlumaczenia tekstow, ktory miat zainstalowany w
komputerze, nie byt zbyt dobry.

— Z oczywistych wzgledow nietatwo mi $ledzi¢ to, o czym donoszg szwedzkie media —
powiedziat. — Czy ma pan na mysli jakie$ konkretne doniesienia?

— W sprawie broni — odpart Peder.

Kiel zastygl w po6t ruchu.

— Broni?

Nagle zaszumiato mu w glowie, ci$nienie podskoczyto do niebezpiecznego poziomu.

— Chtopcy zostali zastrzeleni z tej samej broni, co nauczycielka — wyjasnit Peder.

To niemozliwe. To absolutnie niemozliwe. Kiel z trudem si¢ zmusit, zeby odpowiedzie¢
Pederowi:

— Aha, o to chodzi. Juz o tym wiem.

Zanim si¢ rozlaczyt, zapowiedzial, ze zadzwoni do Pedera w weekend. Potem stat przez
dtuzszy czas z telefonem w rece. Byto gorzej, niz si¢ spodziewat. Jesli do popetnienia
wszystkich trzech zbrodni uzyto tej samej broni, oznacza to, ze byt tylko jeden sprawca. A
przeciez to nieprawda. Bardzo dobrze wiedziat, ze zabdjca chtopcow i zabdjca nauczycielki to
dwie osoby.

* Katinkas kalas — szwedzki dramat filmowy z 2012 roku w rezyserii Levana Akina.
Opowiada o grupie mtodych ludzi, ktérzy rozmawiajg o zyciu. Brakuje w nim typowej akcji,
rozmowy dotycza tego, jak to jest by¢ mtodym i niedo§wiadczonym (przyp. thum.).
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Snieg sypie gesto, jakby chcial zakry¢ swoja bielg cate zto. Komisarz opuszcza
mieszkanie razem z kobieta, ktora stracita swoich bliskich.

— Nigdy nie zadalam od Zycia zbyt wiele — wyznata, gdy wyszli na ulicg.

Komisarz nie wiedziat, co odpowiedzie¢. O jej przeszioscii zyciu prywatnym wiedziat
tylko to, co styszat od innych. Na przyktad to, Ze historia jej zycia kryje mroczne wspomnienia,
o ktorych kobieta nie chce nikomu opowiedzie¢. Bedzie musiat z nig porozmawia¢ na temat
tego zdarzenia, uzupetnic¢ brakujace fakty. Sprawca tego nieszczgscia nadal byt na wolnosci 1
krazyt po Sztokholmie.

— Myslatem, ze go dopadliSmy — powiedziat.

Poczut, ze zaraz si¢ rozptacze. Sam nie wiedzial, co poszio zle. Kobieta milczy, wiec
komisarz mowi dalej:

— Nie ogarniam tego wszystkiego moim rozumem. Kiedy bedziemy mogli spokojnie
porozmawiac... — Przerywa, bo kobieta odwraca si¢ nagle od niego i odchodzi. — Prosze
poczekaé! — wotla i rusza, zeby ja dogonic.

Ktadzie dton na jej ramieniu, ale w tym samym momencie §lizga si¢ na $niegu.

— Prosze¢ mnie pusci¢ — mowi kobieta.

Gtlos ma spokojny, ale zdecydowany. Komisarz czuje, ze jesli jej nie pusci, zginie. Zerka
na policjantow stojacych przed wejsciem do budynku. Oni tez sg porazeni widokiem tego, co tu
zastali. Jesli bedzie to konieczne, nie zawaha si¢ poprosic¢ ich o pomoc. Przeciez nie zostawi bez
opieki kobiety, ktora wszystko stracita. Poza tym ryzyko, ze wypowie wojne swojemu
przeciwnikowi, jest zbyt duze. Nie spocznie, dopdki nie zazna smaku zemsty.

— Kto to zrobit? — pyta komisarz z nutka frustracji w glosie. — Kto to zrobit?

— Ja— odpowiada kobieta. — Ja to zrobitam.
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Tyle luznych tropéw, tyle Slepych uliczek... Recht nie mogt si¢ uspokoi¢. Meczyto go to
dniem i noca.

— Wychodzisz do pracy? — spytata Diana, widzac, ze wstaje z t6zka i zaczyna si¢
ubierad.

Kiedy zyta Lena, zawsze spat w pizamie. Od kiedy jest z Diang, sypia nago, z
wyjatkiem sytuacji gdy nocujg u nich dzieci. Wyjmuje wtedy i wktada — jak mawia jego syn —
swojg stara, brzydka pizame.

— Musze zatatwi¢ w ciaggu dnia par¢ spraw — odpart.

Diana zrobita rozczarowang ming. Miata nadzieje¢, ze spakuja biegéwki i pojada w
okolice Nacki. Uwazala, ze to dobry pomyst. Pogoda znowu si¢ zmienita, zapowiadat si¢ tadny
dzien. Swiecito stofice, $nieg pokrywajacy ulice przypominat bita $mietane. Rechtowi jednak nie
chciato si¢ jezdzi¢ na nartach, poniewaz kilka dni wcze$niej znalazt w tym przypominajagcym
bitg $mietane $niegu dwa chlopigce ciata. Uznal wigc, ze obowiazki sg wazniejsze od
przyjemnosci. Zwlaszcza ze nastepnego dnia Fredrika wylatywata do Izraela. Musial odezwac si¢
do tamtejszej policji i nawigzac kontakty, ktore mogly si¢ jej przydaé. Poprzedniego wieczoru
zwrécit sie z odpowiednia prosba do Centralnego Urzedu Sledczego. Doszedt bowiem do
whniosku, ze kto jak kto, ale akurat on takie kontakty posiada. Maszyna zostala puszczona w
ruch. Prokuratorowi spodobat si¢ kierunek, w jakim prowadzili §ledztwo. Poktadat duza nadzieje
w — jak to nazwal — izraelskim tropie i oczekiwal, ze Fredrika rozwiaze cala sprawe w ciagu
kilku dni. On nie byt az tak optymistycznie nastawiony. Sledztwo przypominato uktadanke,
ktorej poszczegdlne elementy znajdowatly sie w posiadaniu zbyt wielu osob. Na przyktad pewne
informacje, ktorych potrzebowat, mieli rodzice zamordowanych chtopcéw. To dlatego Fredrika
musiata wyjechaé. Postanowit, ze tak tatwo si¢ nie podda. Zadzwonit do Eisenbergéw i poprosit
ich, aby przez kilka nast¢pnych godzin nie wychodzili z domu.

— Chcialbym do panstwa przyjechaé, zeby zasiegna¢ dodatkowych informacji — wyjasnit.

— Czy w sledztwie dokonat si¢ jakis przetom? — spytal Eisenberg. Glos mial zmeczony 1
napiety jak u cigzko doswiadczonego przez los cztowieka. Rozmowa z Rechtem rozpalita w
nim iskierke nadziei.

— Porozmawiamy o tym, kiedy si¢ zobaczymy — odpart Recht. Nie mial ochoty
prowadzi¢ takich dyskusji przez telefon.

Potem zadzwonit do Fredriki.

— Zamierzam pokaza¢ im zdj¢cia chlopcoOw zrobione na Lovon — powiedziat.

— Po co?

— Musimy wyjasni¢, jakg role odgrywaja torby na ich glowach.

— Czy zamierzasz im wspomnie¢ o torbie na kwiaty?

— Nie. By¢ moze juz o niej wiedza, na przyktad od kogo$ z gminy. Najwazniejsze jest
to, zeby wyjasnié, czy te cholerne torby na gtowach czegos$ im nie przypominaja.

— Czy mam z tobg jecha¢ 1 przestuchac ich?

— Nie ma takiej potrzeby — odpart Recht i od razu pozatowat tych stow. — A wiasciwie
tak, jesli si¢ wyrobisz. Przeciez jutro rano wylatujesz. Najpierw porozmawiamy z Eisenbergami.

Ustyszal w tle glosy dzieci i poczut wyrzuty sumienia. Mogl przeciez powiedziec, ze
Fredrika moze zosta¢c w domu. Ale byta mu potrzebna bardziej niz kiedykolwiek. Bedzie musiat
uzupetnié¢ ekipe o kilka osob, ktore beda w niej pracowac na state. Natychmiast, bo dalej nie da



si¢ tego tak ciagnac.

— Zdaze — odparta Fredrika. — Spotkamy si¢ w podziemnym garazu.

Po tych stowach si¢ roztaczyta.

Recht odtozyt telefon. Bedzie musial zada¢ Eisenbergom dwa podstawowe pytania. Po
pierwsze, czy wiedza, kim jest Lew, i czy Simon oraz Abraham si¢ z nim spotykali. Po drugie,
czy domyslajg sie¢, dlaczego sprawca wtozyl chtopcom na gtowy papierowe torby. Mial nadzieje,
ze po tych dwoch rozmowach pojawia si¢ nowe tropy.

Jesli chodzito o Lwa, zastanawialo go, ze tak niewiele udato si¢ na jego temat ustalic.
Kontrola kont internetowych, ktore chtopcy mieli na forum, pokazata, Ze ani razu nie rozmawiali
z sobg o nim. Nie oznacza to, ze nie rozmawiali o nim w szkole albo przez telefon, ale na
pewno nie robili tego przez Internet.

Na wszelki wypadek jeszcze raz przeczytat wydruki z czata. Lew nawigzat z nimi
kontakt przed mniej wigcej trzema tygodniami. Chcial si¢ z nimi spotkaé, zeby porozmawiac o
ich ambicjach zwigzanych ze sportemi o swojej akademii tenisa. Wspomniat tez o stypendiach
sportowych na zagranicznych uczelniach. Przeciez ich rodzice musieli o tym wiedziec.

Ponownie zaglebit si¢ w materiat, ktéry dostarczono mu niedawno. Analiza potaczen ich
telefonow komoérkowych nie wykazala niczego szczegdlnego. Wszystkie dotyczyty znanych
0sob: kolegdw ze szkoty, z tenisa, rodzicow albo krewnych.

Niech to szlag!

Musi pamigtac, zeby przekazac analitykom liste z nazwiskami szkolnych kolegdéw obu
chtopcoéw. Warto sprawdzié, czy z nimi Lew tez si¢ kontaktowat. Jesli to w ogole jest mozliwe.
By¢ moze bowiem gdy Lew przestal odwiedza¢ forum, jego dane zostaty usunigte.

Wiasnie zamierzat zej$¢ na podziemny parking, gdy zadzwonit telefon na biurku. Kto$ z
Centralnego Urzedu Sledczego.

— Domyslitem sig, ze dzisiaj tez pan pracuje.

— W takiej sytuacji nie da si¢ tego unikng¢ — odpart Recht, przypominajac sobie o
Dianie. Wyobrazit sobie, jak jezdzi na nartach, i zalowat, Ze nie moze by¢ z nig teraz. Jesli taka
pogoda si¢ utrzyma, $nieg jeszcze troche polezy i wyjada na narty razem.

— Dzwoni¢ w sprawie zabdjstwa nauczycielki — powiedzial policjant.

— Tak?

— Chodzi o $lady, ktére zabezpieczyliSmy na dachu, na ktérym lezat strzelec.

— Ma pan na mysli §lady, ktore prawie catkowicie zasypal §nieg? — spytal Recht.

Pogoda nie sprzyjata im w czasie tego $ledztwa.

— Tak. Nie udato nam si¢ odczyta¢ niczego z odciskow butdéw, bo byty zbyt trudne do
analizy. Wiemy tylko, ze duzy $§lad pozostawita osoba lezaca na dachu. Za to udato si¢ ustali¢, w
jakiej pozycji utozyta tokcie i kolana.

Recht juz to wiedziat. Czul jednak, ze za chwile ustyszy co$ nowego.

— Podobno znalezliscie jakies slady na Drottningholmie — kontynuowat policjant. —
Odciski butow rozmiar czterdziesci trzy, jesli dobrze pamigtam.

— Zgadza si¢ — potwierdzil Recht.

— I wlasnie to jest dziwne. Bo mimo zmian, jakie w $ladach na dachu dokonata pogoda,
to znaczy wiatr i $wiezy $nieg, udato nam si¢ ustali¢, ze osoba lezaca nie mogta by¢ wyzsza niz
sto siedemdziesiagt centymetrow.

Tego si¢ Recht nie spodziewat.

— Chce pan powiedzie¢, ze ten, kto ma taki wzrost, nie moze nosi¢ butdow w rozmiarze
czterdziesci trzy?

— Uwazam, ze to mato prawdopodobne — potwierdzit policjant. A poniewaz w pytaniu



Rechta wyczul watpliwos¢, dodal: — Potwierdzeniem tego sg znalezione $lady butow.

— Ale przeciez nie dalo si¢ ich wykorzystac...

— Tak. Ale nie udato si¢ tylko stwierdzi¢, jaki byt rodzaj podeszwy i tym podobnych
szczegotow. Za to zdotalismy okresli¢ przyblizony rozmiar butow.

Recht przycisnat mocniej stuchawke do ucha.

— No i1? — spytat z napigciem w glosie.

— Wykluczyli$my rozmiar czterdziesci trzy. Technicy okreslili, Zze podeszwy mogly mieé¢
dhugos¢ najwyzej dwudziestu pigciu centymetréw. Maksymalnie. Oznacza to, ze stopy sprawcy
byly jeszcze krotsze. Innymi stowy, strzelec z dachu nosi obuwie w rozmiarze migdzy
trzydziesci sze$¢ a trzydziesci osiem.

Recht milczal. Wyobrazit sobie, jak zabdjca zajmuje wygodna pozycj¢ na dachu i strzela
do ofiary. Ma najwyzej sto siedemdziesigt centymetrow wzrostu i nosi obuwie w rozmiarze nie
wigkszym niz trzydziesci osiem. Czy to znaczy, ze zabdjca byla kobieta?
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Plozy sanek chrzescity na $niegu. Mikael i Eden szli przez park, kierujac si¢ w strong
wzgorza lezacego za placem zabaw. Eden ciggneta jedne sanki, Mikael drugie. Na sankach
siedziaty obie ich coreczki. Mikael trzymatl Eden za reke. To byl jego dzien. Pogoda sprawita mu
niespodzianke¢. Zastuzyt na to, zeby spedzi¢ ten czas z rodzing.

W Sztokholmie §wiecilo stonce, ale w Londynie padat deszcz ze $niegiem i zaczela si¢
burza. Wszystkie loty zostaly wstrzymane, co oznaczalo, ze Eden wyleci najwczes$niej
wieczorem.

— No prosze — stwierdzit Mikael, gdy Eden go o tym poinformowata. — Czasem sprawy
rozwiazuja si¢ same.

Ale ona nie wiedziala, co niby miato si¢ rozwigzac. Przeciez nie tylko opdznit si¢ jej
wylot, ale i powr6t. Dzien jednak byt zbyt pigkny, zeby si¢ kloci¢. Kiedy wiec Mikael
zaproponowat, zeby zabra¢ dziewczynki na sanki, nie protestowata. Spakowata do plecaka chleb,
kietbase, cos$ do piciai wilozyta grube rajstopy. Kanapki byly pomystem Mikaela. Wyjasnit je;j,
ze w parku sg specjalnie wydzielone miejsca, gdzie stoja powszechnie dostepne grille. Eden w
ogoble o tym nie wiedziala.

Plecak ciazyt jej podczas spaceru. W koncu miata dotrze¢ do Vasaparken. Spodziewata
si¢, ze spedzg tam milo czas. Dziewczynki bardzo si¢ ucieszyty, kiedy ustyszaty, dokad chca je
zabra¢ rodzice. Ich glo$ny $miech sprawit, ze Eden zrobito si¢ ciepto na sercu. Miata do tego
prawo. Powinna o tym pami¢tac.

Mikael wital si¢ co jaki$§ czas z osobami mijanymi na ulicy. Eden zadnej z nich nie
znata. A kiedy z szerokim u$miechem na twarzy pozdrowita go wysoka, ciemnowtlosa kobieta,
poczula co$, czego nie doswiadczyta od lat: zazdrosc.

— Co to za jedna? — spytata.

Ton jej gtosu zdradzit Mikaelowi jej mysli.

— Zazdrosna? — odpart z u§miechem.

— Oczywiscie, ze nie. Spytatam tylko, co to za kobieta.

— Kolezanka.

— Kolezanka? — spytata Eden. O mato nie zatrzymata si¢ w po6t kroku.

— Tak.

— To ona depcze organy?

Mikael roze$§miat si¢ na caly glos.

— Zachowuj si¢ — powiedziala Eden i tracita go w bok.

— Sama si¢ zachowuj. ,,Depcze organy”. Co to, do cholery, za stowa?

— Odpowiedz na moje pytanie! I nie uzywaj brzydkich stow.

— Ja mam nie uzywac brzydkich stow?

— Nie zmieniaj tematu.

Mikael puscit jej dlon. Eden przez moment miata wrazenie, ze ziemia usuwa jej si¢ spod
nog. ,,Chyba nie zamierza mnie zostawi¢”, pomyslata. Mikael jednak nie nalezat do ludzi, ktorzy
porzucajg tych, ktorych kochaja. Objat ja wiec ramieniem i przycisngl mocniej, niz na to
zastugiwala. Eden wsuneta rgke pod jego ramie.

— Kim ona jest?

— Pastorem.

— W twojej parafii?



— Nie.

— Jest tadna, prawda?

Mikael roze$miat si¢ cicho.

— Nie sadzisz?

— Co mam ci odpowiedziec?

— Na przyktad: ,,Nie, to najbrzydsza kobieta, jakg kiedykolwiek widziatem”.
Mikael pocatowat ja w policzek.

— Uwazam, ze jest cholernie atrakcyjna — odpart.

Dzieci maja w sobie tyle energii. Eden sama juz nie wiedziata, ile razy dziewczynki
wbiegly na gorke, zeby potem zjecha¢ z niej na sankach. Czuta si¢ wsérdd dzieci jak olbrzym.
Nic dziwnego, miata w koncu sto osiemdziesiagt centymetrow wzrostu.

— Jeszcze raz!

Dani chwycita jg za rekg 1 pociagneta za sobg. Czapka jej si¢ przekrzywita, zdjeta
rekawiczki. Wisiaty teraz na dlugich sznurkach wzdhuz bluzy. Eden chwycita ja i odciaggneta na
bok.

— Pu$¢ mnie!

Dziewczynka zaczeta jg kopac, az Eden ja ofukneta.

— P¢jdziemy na gorke, gdy wlozysz rekawiczki — powiedziata, stawiajac dziewczynke na
jednym z drewnianych stotow. Mozna byto przy nich usigs¢ i co$ zjes¢, na przyktad grillowane
kietbaski. Eden ustyszata, jak burczy jej w brzuchu. Poczuta glod.

Kiedy wktadata Dani rgkawiczki, katem oka zauwazyla jakis ruch, a wilasciwie brak
ruchu. Kto$ stat i ja obserwowal. Odwroécita gtowe i spojrzata w tamta strong. Efraim.

Stat nie dalej niz dziesi¢¢ metrow od niej. Nie, to niemozliwe!

Nie wiedziata, jak zareagowac. Stata z jedna rekawiczka w rece, jak gdyby wrosta w
ziemi¢. Oboje stali 1 patrzyli na siebie w milczeniu. Gdyby przyszia tutaj bez Dani, zrobitaby
co$, czego nie zrobila, gdy widzieli si¢ ostatnim razem. Rzucitaby si¢ na niego i przewrdcita na
ziemig.

— Mamo? — Gtlos Dani docieral do niej jakby z oddalenia.

Boze, Dani. Eden momentalnie wybudzita si¢ z transu i odwrocita wzrok od Efraima.
»Musze uciec z tego miejsca jak najdalej — pomys$lata. — On nie moze jej zobaczy¢. Dobry Boze,
nie pozwodl mu jej zobaczyc¢”.

Wzieta Dani na rece, odwroécila sie i zaczeta si¢ oddala¢ od stotu. Bylo juz jednak za
pozno. Eden od razu to zrozumiata, gdy zerkneta w strong Efraima. Jego twarz nie byla juz tak
obojetna jak przed chwilg. Ujrzala na niej szok zmieszany z przerazeniem. Nie patrzyt jednak na
nig, tylko na Dani. Nie byl w stanie oderwac¢ wzroku od jej twarzy, ktora w jednej chwili
zdradzita mu co$, czego nigdy si¢ nie spodziewat.

Dani zauwazyta Kiela w momencie, gdy Eden odwrdcita si¢ do niego plecami i ruszyta
w stron¢ Mikaela.

— Kim jest ten pan? — szepnela jej do ucha.

— Nikim — odparta Eden. — Ten pan po prostu zabtadzit.

Czuta jednak coraz wigksza panike¢. Na usta cisngty jej sie stowa, ktorych jej corki nigdy
nie powinny ustyszec¢: ,,To wasz tatus”.
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To byta dtuga noc. Spat niespokojnie. Ciagle si¢ budzit, nerwy mial napiete jak postronki.
Nawiedzaty go jakie§ dziwne sny, ktorych potem nie pamigtat. W koncu si¢ poddat i poszedt
wzig€ prysznic.

— Wszystko w porzadku? — spytata Ylva, gdy wrocit do tozka.

— Jasne — odpart Peder.

Rano meczarnie si¢ skonczyly. Wstal juz o sidédme;j, styszac hatasy dobiegajace z pokoju
synoéw. Siedzieli w pizamach na podtodze i bawili si¢ klockami Lego. Wtosy mieli w nietadzie.
Ledwo na niego spojrzeli, zajeci zabawa. Przez chwile wydawato mu si¢, ze wokoét panuje
zupetny spokoj, ze caty Swiat jest bezpieczny. Pomyslat, ze gdyby nie miat Ylvy i chtopcow,
nigdy by nie pokonat tamtych ktopotow.

— Chcecie $niadanie?

— Jeszcze nie.

Peder poszedt do kuchni. Wlaczyt ekspres do kawy i przyniost gazete. Ylva tez juz wstata
1 przyszia do niego. Jedli $niadanie i rozmawiali o planach na caty dzien.

— Bede musiat i8¢ dzisiaj do pracy.

— No co ty!

— Tylko na chwile.

— Przeciez mieliSmy dzi$ razem wyj$¢€. Jest taka tadna pogoda...

Kiedys$ zareagowalby ze ztoscia, pomyslatby, ze Ylva go oskarza albo chce go do czego$
zmusi¢. Teraz juz tak nie myslal. Wiedzial, ze Ylva ma racj¢. Stawianie pracy przed rodzing to
zty wybor. Zawsze tak bylo i niech tak pozostanie. Ale nie musi to wcale oznaczaé, ze nie ma
miejsca na kompromisy.

— Mam teraz zupetnie inng prac¢ — odparl. — Na pewno styszata$ o strasznych rzeczach,
ktore si¢ tam ostatnio wydarzyty.

— Nie jeste$ juz policjantem.

— Wiem, ale jestem szefem ochrony, a do tego dawnym policjantem. Bytem nim przez
wiele lat. Mam obowigzek by¢ tam takze w weekend, przynajmniej przez kilka godzin.

Ylva pogtaskata go po ramieniu.

— Badz ostrozny.

Peder wiedziat, co chciata mu tak naprawde powiedzie¢. Bata si¢, ze jej maz znowu straci
panowanie nad sobg i wpadnie w depresj¢. Zupeknie niepotrzebnie. Zabdjstwa czlonkow gminy
zydowskiej nie miaty zadnego zwiazku z jego prywatnym zyciem. Uwazat tylko, ze powinien
rzetelnie wypetia¢ swoje obowigzki. Gdyby nie to, nigdy by nie wchodzit w to gniazdo os.

Godzing p6zniej wyszedt z domu i pojechal do centrum miasta. Miat do wyjasnienia
dwie bardzo wazne sprawy.

Otwor w $cianie byt maty, ale nietrudno go byto zauwazy¢. Po rozmowie z Alexem i
Fredrikg Peder poszedt do ochroniarzy, ktdrzy na przemian pilnowali wejscia do szkoty. Spytat
ich, czy widzieli dzisiaj Kiela. Obaj potwierdzili. Jeden z nich dodat, ze Kiel zjawit si¢ przed
szkotg przynajmniej dwa razy. Za kazdym razem ogladat t¢ samg rzecz: otwoér w $cianie po
pocisku. Dlaczego akurat to?

Peder pochylit si¢ i spojrzat na otwor. Nie wiedzial oczywiscie, jakie wnioski wyciagneli
policyjni technicy po ogledzinach $ciany, ale jego zdaniem nie bylo w niej nic szczegdlnego.
Odwrocit si¢ i spojrzal na dach, z ktorego padt strzat. Sprawca sporo ryzykowat: strzelat z



duzej odlegltoscii pogoda mu nie sprzyjata.

Peder przenosit wzrok z dachu na otwor po kuli. Zastanawiat si¢, czy otwor nie znajduje
si¢ zbyt nisko. Pocisk trafil nauczycielke w plecy, przeszed! przez jej ciato, nie napotykajac na
swej drodze zadnej przeszkody. Peder pomyslat, Zze nawet jesli wzig¢ pod uwage ostry kat
nachylenia — bo przeciez strzal padt z dachu —to i tak co$ si¢ tu nie zgadzalo. Jesli bowiem
pociagnac¢ lini¢ prostg od dachu do otworu w $cianie, to wtedy kula musiataby trafi¢
nauczycielke nie w plecy, tylko w noge. Gdyby stala wyprostowana.

Peder znal na pami¢¢ zeznania $wiadkow na ten temat. Czytat protokoty z rozmoéw z
nimi. Na chwile przed strzalem nauczycielka pochylita si¢, zeby pomoc jednemu z dzieci
zawigza¢ sznurowadto.

Oznacza to, ze albo miata strasznego pecha — bo gdyby stala, strzelec chybilby celu i
pocisk trafilby ja w noge — albo tez pocisk trafil osobg, dla ktorej nie byl przeznaczony.

Wtasnie o tym na poczatku pomyslat — Ze kula nie byta przeznaczona dla nauczycielki,
tylko dla ktoregos z dzieci. Papierowa torba z rysunkiem twarzy tylko utwierdzita go w tych
przypuszczeniach. Alex i Fredrika nie chcieli mu zdradzi¢, dlaczego torba jest az tak wazna, ale
oni tak si¢ domyslil. Na pewno znalezli podobne przy zastrzelonych chtopcach. Mimo to
$ledztwo w sprawie nauczycielki prowadzi Centralny Urzad Sledczy... Bez sensu.

Wszedt do budynku i skierowat si¢ do swojego pokoju. Zdjat z potki segregator, w
ktérym przechowywat dokumenty zwigzane z zabojstwami. Ktore dzieci staty wtedy na ulicy
obok nauczycielki? Glosno przeczytal ich imiona i nazwiska. Nic mu nie méwity. Ale to
niewiele zmieniato. Jesli zabdjca wybierat swoje ofiary przypadkowo, nie musial bra¢ na cel
konkretnego dziecka, tylko strzelat do tego, ktére akurat nawineto mu si¢ pod muszke. A jesli
wybor nie byt przypadkowy, to do ktoérego dziecka mierzyt?

Peder kolejny raz przejrzat liste z nazwiskami. Nie znal jeszcze ani dzieci ze szkoty, ani
z przedszkola. Wiedzial tylko, ze zadne z nich nie mialo wigcej niz cztery lata. Tymczasem
chlopcy zastrzeleni na polu golfowym mieli po dziesigc¢ lat.

Byla jeszcze jedna rzecz, ktoérg powinien sprawdzi¢. Policja na pewno juz to zrobita, ale
dla niego byto to bez znaczenia, bo nie miat dostepu do akt. Zwrocit uwage na wypowiedz
jednego z rodzicow, ktorzy byli §wiadkami $mierci nauczycielki. Znalazt ja w protokole:
»Josephine odwrocita si¢, zeby zawotac jedno z dzieci, ktore zostaty w szkole. W tym samym
momencie podeszto do niej inne dziecko, proszac o pomoc w zawigzaniu sznurowadta. W
chwili gdy si¢ pochylita, padt strzal”. Jego uwage zwrdcily stowa ,,jedno z dzieci, ktore zostaty
w szkole”. Ale przeciez w szkole byly tez inne dzieci, wigc dlaczego Josephine zawotala akurat
to dziecko? Z protokotu wynikato, ze nie byto to dziecko zadnego z rodzicoOw stojacych na
ulicy. Peder ujrzat t¢ sceng oczami wyobrazni. Mingta godzina trzecia, zjawiaja si¢ kolejni
rodzice, zeby odebra¢ pociechy z przedszkola. W chwili gdy pada strzat, nauczycielka nie ma na
sobie ptaszcza. Czy to znaczy, ze wyszla na ulicg tylko na moment, bo chciata porozmawiaé z
ktoryms z rodzicow? Tamtego dnia konczyta prace o piatej. Skad zabdjca mogt wiedzie¢, ze
okazja do zabicia nauczycielki trafi mu si¢ na dwie godziny przed zakonczeniem przez nig pracy?

Odpowiedz byta prosta: nie wiedzial.

Peder uderzyt pigscig w stot. Od samego poczatku czut, Zze zabdjca nie chciat zabi¢
zadnej z nauczycielek. Celowal do dziecka albo do ktoregos z rodzicow, chociaz akurat to
wydato mu si¢ mato prawdopodobne. To dzieci —i ta sama bron, z ktérej zostaty zabite —
stanowig wspolny mianownik trzech morderstw. Teraz trzeba byto tylko ustali¢, czy zabojca
chcial zabi¢ konkretne dziecko, czy tez dokonatl przypadkowego wyboru.
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— Strasznie boli mnie gardto. — Spencer wszedt do przedpokoju, w ktorym Fredrika
wktadata buty.

— Wrdcg za niecate dwie godziny.

Zaciagnela zamki btyskawiczne, wlozyta szalik, rekawiczki i welniang czapke. Ze tez
musi by¢ tak zimno! Co z tego, ze §wieci stonce, jesli si¢ mieszka w jednym z najdalej na
potnoc wysunietych krajow?

— Nie o to chodzi — odpart Spencer. — Martwi¢ si¢ o wyjazd do Izraela.

Ramiona mu zwisaty, postawe mial niepewna, spojrzenie matowe. Fredrika przestraszyta
sig, ale trwato to tylko chwile. Zawsze ogarniat jg strach, gdy Spencer chorowat albo zdradzat
oznaki zmg¢czenia. Wyprostowala si¢ i przytozyta mu dton do czota. Spencer pochylit si¢ w jej
strong, jakby chcial by¢ blizej nie;j.

— Masz goraczke — stwierdzita.

Niech to szlag! Od razu odechciato jej si¢ wychodzenia z domu. Czy jesli bedzie musiata
pojecha¢ do Izraela bez niego, sprawi jej to przyjemnosc?

— Pot6z si¢ do 16zka — powiedziata. — Zostang w domu.

— Daj spokdj, dwie godziny jakos$ przezyje. Idz juz, Alex czeka.

Fredrika ustyszata glosy dzieci dobiegajace z pokoju corki. Zachowywaty sie tak, jakby
chciaty roznies¢ cate mieszkanie.

— Postaram si¢ zatatwic to jak najpredzej — odparta i wyszla z mieszkania.

Zbiegla po schodach tak szybko, ze nawet nie zdazyta pozdrowi¢ sgsiadki, ktora
powiedziata jej ,,dzien dobry”. Musi si¢ spieszy¢.

Wspolna podroz do Izraela bylaby czyms$ wspaniatym. Jesli pojedzie sama, caty wyjazd
straci na uroku. Ale i tak byl konieczny.

Chwile pozniej dostala esemesa. Spojrzata na wyswiet lacz. Od orkiestry. Pytali, czy
zagra z nimi w nastepny wieczor. Niestety przez kilka ostatnich dni w ogole nie myslata o
skrzypcach. Jutro wylatywata do Izraela i nie bylo szans, zeby zdazyta jeszcze wystapi¢ na
koncercie. ,,Nie moge, ale chetnie zagram w nastepnym tygodniu”, odpisala.

Maszerowata szybko Tegnérlunden, przeszta przez most Barnhus, przeci¢ta Fleminggatan
1 ruszyla w gore ulica Scheelegatan, kierujac si¢ w stron¢ komendy policji. W pewnym
momencie zadzwonit telefon. Alex. Pytat, gdzie jest, bo czeka juz na nig w samochodzie. Glos
mial napigty. Fredrika domyslita si¢, ze ma dla niej zle wiadomosci.

— Jestem przed restauracjag U Heleny — odparta, zatrzymujac si¢ przed wejsciem do
lokalu.

Trzy minuty pdzniej siedziala obok Alexa w samochodzie.

— Dzwonili z Centralnego Urzedu Sledczego — zaczat Recht. — Uwazaja, ze osoba, ktora
strzelala z dachu, moze by¢ kobieta. Odciski butéw wskazuja, ze ich wtasciciel mial mate stopy,
a $lady pozostawione na $niegu dowodza, Ze ta osoba miata nie wigcej niz sto siedemdziesiat
centymetrOw wzrostu.

Fredrika nic z tego nie rozumiala.

— Kobieta? Ale zabdjca obu chtopcoéw miat rozmiar obuwia czterdziesci trzy.

— Mimo to mogta to by¢ kobieta — odpart Recht. — Jaka$ spryciara, ktora wie, jak
sprowadzi¢ policj¢ na falszywy trop.

To prawda. Nie mozna przeciez wykluczy¢, ze sprawca ma mate stopy, wiec wlozyt



wieksze obuwie, zeby zmyli¢ policje.
— I co teraz robimy? — spytata.
— Nic nie bedziemy zmieniac.
Urzad prowadzi $ledztwo w sprawie nauczycielki, a my w sprawie chtopcow?
— Tak.
A moze bylo dwoch zabojcéw? Niektdrzy z nich pracujag parami.
Jesli tak, to mamy dwa razy wigksze szanse, zeby ich znalez¢. Musimy tylko robi¢ to,
co do nas nalezy.

Fredrika prébowala uporzadkowa¢ w mys$lach zgromadzony material dowodowy, zeby
stworzy¢ z niego jednolity obraz. Niestety okazato si¢ to niemozliwe: dwaj zabojcy, ta sama
bron, rézne ofiary, rozne miejsca zbrodni... Za to ta sama spoteczno$¢, z ktorej wywodzity si¢
wszystkie trzy ofiary. Przypomniato jej si¢ co$, o czym pomyslata na samym poczatku.

— Nadal nie jestem przekonana, czy pocisk, ktory zabit nauczycielke, nie byt
przeznaczony dla ktoregos dziecka.

— A jabym dodal, Ze w obecnej sytuacji nie mozemy by¢ pewni niczego.

— W takim razie powiem to dobitniej: najmniej pewni jesteSmy akurat tego, 0 czym
przed chwila wspomniatam.

— Jakie to ma znaczenie?

— Jak to jakie? To cholernie wazna sprawa, kogo chciat zastrzeli¢ zabojca: nauczycielke
czy dziecko.

— Bo?

Bo moze to oznaczac, ze mamy do czynienia z kims, o kim wolimy gtosno nie mowic: z
seryjnym zabdjcq.

— Bo gdyby trafit tez trzecie dziecko, oznaczatoby to, ze mamy trojke dzieci z jednego
przedszkola, nalezacych do tej samej spotecznosci, zabitych z tej samej broni i ktorych zwloki
zabodjca przyozdobil papierowg torbg z narysowang na niej ludzka twarzg.

— Czy gdyby sprawca zabil niewta$ciwg ofiarg, tez przystatby do szkoty kwiaty? — spytat
Recht.

— By¢ moze. Na przyktad po to, zebySmy pomysleli, ze faktycznie chciat zabi¢
nauczycielke, bo wtedy nie staralibySmy si¢ ustali¢, kogo chciat zabi¢ naprawde. — W tym
momencie co$ jej przyszto do glowy. — A moze kwiaty zostaly wystane, zanim sprawca zabit? —
spytata.

— Wiemy, ze tak nie byto — odpart Recht. — Zostaty dostarczone nastepnego dnia po
zabojstwie. Chlopcy byli wtedy uznani za zaginionych, ale nie wiedzieliSmy jeszcze, ze sa
martwi. Za to Josephine juz nie zyla.

Fredrika jednak byla uparta. Wtasnie z powodu jej uporu Alex wpadt kiedy§ w ztos¢ i
wykluczyl ja z ekipy $ledcze;.

— Ale to zaden dowodd, kiedy kwiaty zostaty przyniesione do firmy, ktora je dostarczyla.

— Z pewnoscig — westchnat Recht. — Lecz...

— Co my wlasciwie o niej wiemy? — przerwata mu Fredrika. — Mam na mysli firme
kurierska. Czy kto§ z nimi rozmawial?

— Nie — odpart Alex. — Jak wiesz, nie jest to nasze sledztwo, tylko tych z Centralnego
Urzedu.

— W takim razie sama tam zadzwonig.

Powiedziawszy to, Fredrika wyjeta swoj telefon komérkowy.

— Z kim rozmawiales w urzedzie?

Byli juz prawie na miejscu. Recht zaczat si¢ rozgladac¢ za miejscem parkingowym.



— Badz taka mita i daj sobie z tym pokdj — powiedziat.

Ale Fredrika nie data si¢ przekonac.

— Powiedz mi, do kogo mam zadzwoni¢.

Kolejne westchnienie, ale tym razem Recht odpuscit i podat jej nazwisko policjanta, z
ktérym rozmawiat. Mezczyzna odebrat juz po pierwszym sygnale. Fredrika wyjasnita, w jakiej
sprawie dzwoni, a w tym samym czasie Recht probowal wcisng¢ si¢ w wolne miejsce do
parkowania, ktore na pierwszy rzut oka wydawalo si¢ o pol metra za waskie na ich samochad.

— Oczywiscie, ze to sprawdziliSmy — odpart policjant. — Ale nic nam to nie dato. Na
zleceniu nie byta podana nazwa firmy kurierskiej, a sekretarka w gminie nie umiala sobie
przypomnie¢, czy postaniec, ktéry przynidst kwiaty, miat na ubraniu albo na czapce jakies logo.

— Niech to szlag — powiedziala Fredrika.

Policjant si¢ rozesmiatl.

— My tez tak zareagowali§my — odpart.

— A czy w ogoble dzwoniliscie do jakich$ firm? Na pewno kto§ zapamigtal kwiaty
owini¢gte w papier z narysowang na nim ludzka twarzg.

— Kontaktowali$my si¢ z kilkunastoma, ale bez rezultatu. Udato nam sig¢ tylko ustali¢
jedna rzecz: sekretarka zapamigtata, ze dziewczyna, ktora przyniosta kwiaty, nie méwita po
szwedzku.

Fredrika nadal nie ruszata si¢ z fotela, chociaz Recht zdazyt juz wyj$¢ z samochodu.

— Co takiego? Nie mowita po szwedzku?

— Nie, ale to przeciez bez znaczenia. Ona miata tylko dostarczy¢ kwiaty.

Fredrika byta innego zdania.

— Wryslijcie do sekretarki specjalistg¢ od sporzadzania portretéw pamigciowych —
powiedziata. — Natychmiast.

— Dlaczego? — zdziwit si¢ policjant.

— Bo moim zdaniem dziewczyna, ktora dostarczyta kwiaty, byta tg samg osobg, ktéra
strzelala z dachu.
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Doznanie, jakiego doswiadcza cztowiek, ktory dokonat waznego odkrycia, jest wprost
upojne. Peder od samego poczatku wiedziatl, ze ma racjg, ale teraz byt juz pewien, ze znalazt
dowdd na potwierdzenie swoich przypuszczen. Musial powiadomi¢ o tym Alexa, ale przedtem
sprawdzi pewng rzecz.

Rece mu drzaty, gdy szukat listy z danymi osobowymi §wiadkéw, z ktorymi rozmawiali
ochroniarze. Potem zadzwonit do jednego z rodzicow, ktéry na wlasne oczy widzial §mier¢
nauczycielki. Byt to ojciec trzylatka. Mezczyzna zawahat sie, styszac, kto i w jakiej sprawie
dzwoni.

— Juz rozmawiatem z policja i z ochroniarzami z gminy — odpart. —A o co chodzi?

— Chcialbym prosi¢, aby pomogt mi pan wyjasni¢ kilka spraw — ttumaczyt Peder. — Na
przyktad po co Josephine wyszta na ulicg? Dlaczego wyszta z budynku?

Mezczyzna milczal przez dluzsza chwilg, jak gdyby prébowat sobie co$ przypomniec.

— Nie bylo w tym niczego dziwnego — odpart w koncu. — Cala nasza trojka rodzicow
zjawila si¢ przed wejsciem w tym samym momencie. Jak zwykle. Weszlismy do $rodka i
odebrali$my nasze dzieci. Pomoglismy im si¢ ubra¢, a potem pozegnaliSmy si¢ z personelem i
pozostatymi dzie¢mi. W chwili gdy wychodziliSmy na ulice, wyszta tez Josephine. Powiedziata,
ze jedno z dzieci — dziewczynka o imieniu Lova — wlozyto nie swoja czapke. Doszlo do
dyskusji, bo dziecko nie chciato jej oddac. Josephine wyszta na ulice tylko po to, zeby zamienié
czapki.

Przypadkowo znalazta si¢ tam, gdzie spotkata jg Smier¢.

— Z tego co wiem, tuz przed $miercig Josephine zawotata jedno z dzieci, ktore bylo
jeszcze w budynku...

— Zgadza si¢. Chciata, zeby dziewczynka, do ktorej nalezata czapka, wyszla przed drzwi
1 przyniosta nakrycie glowy nalezace do Lovy. Bo Lova zostawita swoja czapke w szatni na
poice.

Umyst Pedera pracowat na wysokich obrotach. Wiedziat, ze musi jeszcze ustali¢ wiele
innych szczegotow. Jego policyjny instynkt, dzigki ktéremu byt tak zdolnym $ledczym,
podpowiadat mu, ze musi ku¢ zelazo, poki gorace.

— Czy to byla jakas szczegdlna czapka? Czy z powodu zwyklej czapki mogto dojs¢ na
ulicy do kt6tni?

Peder bardzo dobrze wiedzial, ze dzieciom niewiele trzeba do ptaczu. Mimo to chciat to
ustysze¢ od swojego rozmowcy.

— Zgadza sig, to nie byta zwykta czapka. Byta duza, czerwona, robiona na drutach.

Peder nie bardzo rozumiat, dlaczego akurat ta czapka spodobata si¢ dziewczynce.

— Jak wygladata? — spytal.

— Jak duza kulka. Wielu rodzicéw miato ubaw, gdy Polly przyszta w niej pewnego dnia
do przedszkola. Nikt z nas nie potrafitby zrobi¢ takiej czapki na drutach. Z wyjatkiem Carmen.

— Carmen? Ma pan na mysli Carmen Eisenberg, mamg¢ Simona?

— Zgadza si¢. Polly jest jego mlodsza siostrg... byta mtodszg siostra... to znaczy... No
sam pan wie, co chce powiedziec.

Mgzczyzna zaciat sig, ale Peder juz wszystko zrozumiat. Byt tak podekscytowany, ze
musial si¢ opanowac, zeby nie krzycze¢ do stuchawki.

— Z tego co pan mi powiedzial, wynika, ze w chwili gdy padt strzal, obok Josephine



stato dziecko w duzej, czerwonej czapce na glowie. Ale ta czapka nalezata do Polly Eisenberg?

— Tak.

— Ale po Polly nikt si¢ nie zglosit?

— Nie. Miata jg odebra¢ Carmen, ale najwidoczniej si¢ spoznita.

Miata jq odebra¢ Carmen.

Polly Eisenberg, mlodsza siostra Simona, miata by¢ odebrana w tym samym momencie,
w ktorym zostala zastrzelona nauczycielka. Miata czekaé na matke na ulicy tuz po godzinie
trzecie] w swojej czerwonej czapce na glowie.

Peder zamknal oczy. Zaczal mys$le¢ o $niegu, ktory padat tamtego dnia, i o tym, ze
zaczeto sie wtedy Sciemniaé, i o odleglosci migdzy dachem a wejsciem do budynku. Doszedt
do wniosku, ze duza, czerwona czapka stanowita dla strzelca idealny cel.
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Luki w $ledztwie zaczgty stopniowo przypominac $lady na $niegu znalezione na Lovon.
Wygladaty jak okragle wzorkii prowadzity sledczych we wszystkich kierunkach. Recht uznat
jednak, ze niektore z nich prowadza w tym samym. Do Izraela.

— Mamy tu cztowieka, ktory przyjechat do Szwecji z Izraela, aby przeprowadzi¢ proces
rekrutacji na stanowisko szefa ochrony gminy zydowskiej na Ostermalmie — powiedzial do
Fredriki, gdy szli w strong¢ domu, w ktorym mieszkata rodzina Eisenbergdéw. — Czlowiek ten jest
albo znakomitym $ledczym, albo kim$ dobrze poinformowanym o szczegoétach naszego
sledztwa. Jest tez kto$, kto uzywa nicka Lew 1 korespondowat z Simonem i Abrahamem. Ten
kto$ pochodzi z Izraela i twierdzi, Ze nazywa si¢ Zalman.

— Tamte maile mogt wysta¢ Kiel, jesli uznamy, ze jest w to zamieszany — odparta
Fredrika. — Korespondencja trwata, zanim przyjechat do Szwecji.

W koncu stangli przed wejsciem do domu.

— Lew — bez wzgledu na to, kim jest — mogt zabra¢ chtopcow do samochodu — zauwazyta
Fredrika.

— Wiem.

— Jesli tak, to Lew musiat gdzie$ ten samochdd wypozyczy¢. Albo przyjechat swoim z
Izraela. Ale nie brzmi to zbyt prawdopodobnie. Jak sadzisz?

Fredrika usmiechneta si¢ do niego. Recht odwzajemnit u§miech.

— Uwazam, ze brzmi to do$¢ zabawnie — powiedzial. — Samochodem z Jerozolimy do
Szwecji... Musimy kiedys$ sprobowac zrobi¢ to z Diang.

— Czy Eden odzywala si¢ do ciebie?

Recht od razu spowaznial.

— Nie, ale obiecata, ze zadzwoni, jesli znajdzie co$ ciekawego. Powtarzam: jesli.

Recht otworzyt drzwi i przytrzymat je, przepuszczajac Fredrike. Gdyby widziata to jego
corka, na pewno wygtositaby dlugie przemdéwienie na temat tego, jak bardzo kobiety czujg si¢
uciskane, kiedy kto$ otwiera im drzwi. Ale jej opinie w tej kwestii nie miaty dla niego znaczenia.
Otwieranie drzwi kobiecie to taka sama naturalna czynnos$¢ jak zamykanie drzwi za sobg po
wejsciu do toalety. Kazdy robi to automatycznie.

— Jest kilka spraw, o ktorych musimy porozmawia¢ z Eisenbergami — powiedzial, gdy
szli schodami na gore. — Najwazniejsze z nich to Papierowy Chilopiec, papierowa torba, Lew i
pytanie, dlaczego wyjechali z Izraela przed dziesigciu laty. Co§ mi méwi, ze odpowiedzi na te
pytania mogg nam pomoc w §ledztwie.

— Musimy tez spyta¢ o Kiela — dodata Fredrika.

Juz kolejny raz stali przed drzwiami mieszkania Eisenbergow. Recht chciat wiasnie
zadzwoni¢, gdy odezwal si¢ jego telefon. Peder. Przez chwile stuchat tego, co miat mu do
powiedzenia, a potem dat znak Fredrice, zeby zeszta z nim z powrotem na dwor. Spotkanie z
Eisenbergami musieli przetozy¢ na péznie;j.

Duza, czerwona czapka na glowie matego dziecka. Gdyby nie ona, cata argumentacja
Pedera nie trzymataby sie kupy.

Spotkali si¢ w kawiarni na rynku na Ostermalmie, tak jak kiedy$ we trojke — on, Peder i
Fredrika. Ale nigdy wcze$niej nie umawiali si¢ w kawiarniach. Takie otoczenie byto dla niego



catkiem nowe.

— Uwazam, ze dobrze si¢ stato, ze spotkaliSmy si¢ w gminie — zaczat Peder.

Recht zgodzit si¢ z nim. To, co zrobit Peder, wykraczalo daleko poza ramy obowigzkoéw
szefa ochrony. Mowiac wprost: wykonatl typowa prace policyjng. I to catkiem dobrze.

— Powinniscie przejaé¢ od Centralnego Urzedu Sledczego $ledztwo w sprawie zabojstwa
nauczycielki — oznajmit Peder. — Z tego co widzg, zamierzajg si¢ skupi¢ na tezie o zwigzkach ze
Swiatem przestgpczym. Przez to akta sprawy leza i gnija.

Peder popijat kawe 1 zajadal cynamonowe ciastko wielkosci talerza. Fredrika tez pita
kawe, ale zamowita ciasto zwane popularnie odkurzaczem.

— Nie wiedziatlem, ze jadasz takie paskudztwo — zdziwit si¢ Peder.

— No widzisz, jednak jadam.

Powiedziawszy to, wgryzta si¢ w zielony migzsz.

— A dlaczego myslales, ze nie jadam takich ciastek? — spytata.

Peder spuscit wzrok 1 siegnat po cukier w kostkach.

— Hm... Pomyslalem sobie, ze jeste$ zbyt wielkim smakoszem, zeby jes¢ cos takiego.

Recht juz si¢ szykowat, zeby przerwac t¢ dyskusj¢, zanim Fredrika zrobi z Pedera
miazge, ale uznal, ze nie musi juz odgrywac roli tego, ktéry wszystko wie lepiej. Tamte czasy
nalezaty do przesztosci. Minione lata odcis nety na obojgu swoj §lad, cho¢ na rézne sposoby.

Fredrika zrobita takg ming, jakby zaraz miata wybuchna¢ $miechem. Chyba zorientowata
sie, ze sama jest sobie troche winna. Przeciez dawniej trudno byto doj$¢ z nig do porozumienia.
A kiedy Peder pojal, ze tym razem mu si¢ upieklo, postanowil pociggnaé temat:

— Jesli zaczetas jadac 1 pic¢ jak typowy glina, to moze zaczniesz si¢ podobnie ubierac? —
spytal, zerkajac na jej bluzke i marynarke. Fredrika przypominata w nich bardziej maklera
gietdowego albo urzednika bankowego.

W tym momencie ich rozmowe przerwat Recht. Nie mial czasu na takie pogaduszki.

— Czerwona czapka — zaczal. — Miato jg na glowie dziecko, do ktérego ta czapka nie
nalezata. Twoim zdaniem powinno nas to doprowadzi¢ do wniosku, ze zabodjca mierzyt do corki
Eisenbergow, a nie do nauczycielki.

Peder w koncu spowaznial.

— Nie siedzialbys tu teraz ze mna, gdybys nie myslal podobnie — odpart.

,Cholera, dobrze mnie poznates”, stwierdzit Recht.

— Poza tym — kontynuowal Peder — nie chodzi tylko o samg czapke.

— Przekonaj mnie.

— Po pierwsze: czas. Zabdjca lezal na brzuchu na dachu wysokiego budynku. W $niegu,
przy minusowej temperaturze. W takich warunkach nie da si¢ leze¢ zbyt dtugo. Mozemy wiec
chyba zgodzi¢ si¢ z teza, ze chcial oddac strzat okoto trzeciej. O tej samej godzinie, o ktorej
kto§ miat odebra¢ Polly z przedszkola. Po drugie...

— A skad zabogjca o tym wiedzial, ze Polly zostanie odebrana o tej godzinie? —
przerwala mu Fredrika.

— Tego nie wiem — odpart Peder. — Zabdjca mogt to wezesniej sprawdzié. Jesli wiedziat,
do ktorego przedszkola chodzi Polly, nie mozna wykluczy¢, ze wiedziat tez, o ktorej godzinie
jest odbierana. Sprawdzitem to. Kazdego dnia ktores z jej rodzicoOw przychodzi po nig o trzecie;.
Na przemian. Przyjmijmy, ze zabdjca $ledzit rodzing Eisenbergdéw przez kilka dni. Od razu si¢
zorientowal, jakie maja zwyczaje.

— Ale dlaczego chcial zabi¢ dziecko przed szkota? — spytat Alex. — Przeciez mogt wybrad
sto innych okaz;ji.

— W centrum Sztokholmu? Zastandéw si¢. Chtopcy zostali zabici na Lovon. Za dnia, w



poblizu krélewskiej rezydencji. Zabojca zbytnio si¢ nie kryt. Musimy si¢ pogodzi¢ z tym, ze
mamy do czynienia z prawdziwym psycholem.

Przez chwil¢ panowata cisza.

— Albo z kims, kto lubi zwraca¢ na siebie uwagg. — Peder wypowiedziat to zdanie tak
cichym glosem, ze Recht musiat si¢ pochyli¢, zeby go ustysze¢.

— Okej, nie bede ci wigcej przerywat — obiecat Recht. — Mow dalej. Zaczates mowic o
czasie popelnienia zbrodni.

Recht postanowit da¢ Pederowi drugg szanse na udowodnienie, ze ma racje. W Pedera
wstgpita nowa energia.

— Druga sprawa wynika z pierwszej — powiedzial. — Byto wtedy zimno, naprawde
zimno. Na dodatek w $rodg silnie wiato i padal $nieg. Zabdjca nie mégt czeka¢ na dachu dtuze;,
niz to byto konieczne. O trzeciej z przedszkola miata wyj$¢ Polly, nie Josephine. Zabdjca nie
mogt si¢ spodziewad, ze nauczycielka wyjdzie wczesniej niz o piatej. Poza tym nie pasuje
trajektoria lotu kuli. Gdyby Josephine si¢ nie schylita, pocisk trafitby ja w nogg, nie w plecy.

— Sugerujesz, ze zabdjca celowal w kogos, kto byl nizszy od nauczycielki? — spytata
Fredrika.

— Tak.

— Jedli tak, to fatalnie spudtowal — stwierdzit Recht.

— Padat $nieg, widoczno$¢ byta staba. W chwili gdy naciskat spust, dziewczynka, ktora
miata na glowie czapke Polly, przesuneta si¢. Josephine odwrocita si¢, zeby zawota¢ Polly, i w
tym momencie dziewczynka, ktora zabrata czapke z szatni, wpadta w zto$¢ 1 odsuneta si¢ od
swojego taty. Chwile pdzniej padt strzatl.

— Chcesz powiedzie¢, ze gdyby dziewczynka stata tam, gdzie stata, kula trafitaby wtasnie
ja?

— To, co wiem, to fakty z drugiej reki, ale odpowiedz brzmi ,,tak”. Na to wyglada.

Recht dopil reszte kawy. Nie zamowit zadnego ciastka. Diana wpadta na pomyst, zeby
przestali jes¢ wszystko, co jest zbyt kaloryczne. Niechetnie musiat przyznac, ze od tamtej pory
czul si¢ lepiej. Zwlaszcza w takie dni jak ten.

— Co o tym myslisz? — spytal, patrzac na Fredrike. — Brzmi to jak teza, ktora lansowatas
od poczatku: ze kula byta przeznaczona dla kogo$ innego.

Fredrika przetkneta ostatni kawatek ciastka.

— Tak tylko przypuszczatam — odparta. — Nie sadzitam jednak, ze wigze si¢ to jako$ z
rodzinami Eisenbergow i Goldmannow.

— Ale teraz jeste$ juz pewna?

Drzwi do kawiarni otworzyty si¢ 1 od razu zamknetly. Do lokalu weszli nowi goscie.
Powialo zimnym powietrzem.

Fredrika si¢ zawahata.

— Sadzg, ze nie powinni$my tej ewentualnos$ci wyklucza¢. Uwazam natomiast, ze
Pederowi udato si¢ udowodni¢ przynajmniej jedng podstawowa rzecz.

— Mianowicie?

— Ze Josephine zgineta przez przypadek. Nie mamy zadnych podstaw sadzié, ze ktos
przez caly dzien lezal przy padajacym $niegu na dachu i czekat, az Josephine wyjdzie z
budynku. Brzmi to niewiarygodnie.

— Co nam wigc pozostaje? — spytal Peder.

— Albo jest tak Zle, ze Scigamy seryjnego zabojce, ktory morduje Zydow — ale wtedy
dziwne jest to, ze nie ma kolejnych ofiar, zwlaszcza jesli uwzglednimy pomytke, ktérg zabojca



popehit pierwszego dnia — albo kula rzeczywisScie trafita wlasciwg ofiare, tyle ze przez
przypadek. Innymi stowy, zabdjca gotow byt zabi¢ kogokolwiek, kto tylko zjawi si¢ na ulicy w
tamtym miejscui o tamtej godzinie.

Recht modlit si¢ w myslach, zeby Fredrika nie ujawnita pewnej informacji, ktora byta
przeznaczona wylacznie dla ekipy $ledczej. Tak si¢ jednak nie stato.

— A seryjny zabojca? — spytat.

— To jedna z teorii, do ktdrych musimy si¢ odnie$¢ — odparta Fredrika.

— Rozumiem, ale mowisz tak, jakby tych teorii byto wigce;.

— W takim razie wyrazitam si¢ btednie, przepraszam.

— Wocale nie. Przeciez ofiary zabito z tej samej broni. Czy mimo to uwazamy, ze
zabdjcoOw bylo wigcej?

»Mezczyzna i kobieta”, odpowiedzial mu w myslach Recht. Ich zdaniem byto jeszcze
gorzej, bo oboje mogli pracowac razem. Ale na takie wnioski byto za wczesnie. Wolat nie dzieli¢
si¢ posiadang wiedzg z kims, kto nie pracuje w policji.

— To tylko jedna z wielu naszych teorii — odparl Recht, ktadac Pederowi dton
uspokajajgcym gestem na ramieniu. — Badz tak mity i nikomu o tym nie mow.

Peder zgodzit si¢ na to niechetnie. Recht domyslat si¢, o czym mysli. Zadzwonit do nich,
pofatygowat si¢ na spotkanie, wylozyt na stot wszystkie karty, a oni nic konkretnego mu nie
powiedzieli.

Fredrika podjeta probe kontynuowania dyskusji:

— Jesli mam by¢ szczera, to uwazam, ze teoria Pedera jest najblizsza prawdy.

— Uwazasz, ze zabojca chcial zastrzeli¢ Polly Eisenberg? — spytat Recht.

Fredrika skingta glowa. Peder wygladat na uszczesliwionego.

— W takim razie mamy problem — stwierdzit Recht.

— To prawda — zgodzila si¢ z nim Fredrika.

— Ale czy to nie lepiej, jesli zabdjca chciat zastrzeli¢ Polly? — spytal Peder. — Chodzi mi
o to, ze jesli tak bylo, to mamy do czynienia ze sprawg natury osobistej, co oznacza, ze sprawca
nie jest seryjnym zabojca. Innymi stowy, nie musimy si¢ dtuzej bac¢, ze pojawig si¢ nowe ofiary.

Recht uniést brwi. Zauwazyl, ze Fredrika podziela jego niepokdj.

— Ja tak wcale nie uwazam — odpart.

— Dlaczego?

— Bo jesli celem zabojcy byta piecioletnia Polly, to znaczy, ze nie zrealizowat tego, co
zamierzal zrobi¢. A to oznacza, ze dopoki nie schwytamy zabojcy, ktory na nig poluje, dopoty
dziewczynka nie moze by¢ pewna dnia ani godziny.
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Swiecace stofice jeszcze bardziej podkreslato urode Sztokholmu. Eden powiedziata
kiedys, ze to najpickniejsza stolica swiata. Kiel zaprotestowal, twierdzac, ze Jerozolima jest o
wiele tadniejsza. Tamtego dnia jechali samochodem z Tel Awiwu do Jerozolimy. Wypili herbate
na wspaniatym tarasie hotelu King David, poszli na spacer na Staréwke i staneli przed Sciana
Ptaczu. Eden wsuneta dlon do jego dtoni, a on nie protestowat. Czul i wierzyl, ze jej mitos¢ do
niego jest tak wielka, ze w koncu uda mu si¢ jg przeciggna¢ na swojg strong.

Pomylit si¢. I to bardzo.

Teraz siedzial nieruchomo na brzegu 16zka w swoim hotelowym pokoju.

W ogole nie myslat o pigknej zimowej pogodzie, bo ta szwedzka idylla go nie
interesowata. Czekat na Eden przed wejsciem do jej domu. Domyslit sie, ze przy takiej aurze
wyjdzie z rodzing na spacer. I rzeczywiscie tak si¢ wilasnie stato.

Zdziwito go, ze zachowywata si¢ tak beztrosko. Nawet przez chwile nie musiat si¢
pilnowa¢, zeby go nie zauwazyla. To migdzy innymi dlatego ulegl pokusie, zeby ja zaskoczy¢.
Chciat jej pokazaé, ze w ogole nie przejmuje si¢ tajniakami, ktorych za nim wysytata. Przeciez 1
tak potrafit ich zgubi¢. Poza tym to on zawsze wygrywal.

Wiasnie tak to czut, gdy do niej podszedt, jeszcze zanim ujrzat jej corke, ktéra z cata
pewnoscig byta jego dzieckiem.

Wprost nie moégt uwierzy¢ wlasnym oczom. Poczut si¢ tak, jakby miat przed sobg
lustrzane odbicie swojej mlodszej siostry, ktéra w dziecinstwie zgingta w wypadku
samochodowym. Nadal nosit w portfelu jej zdj¢cie. Eden je widziata. To byt btad, bo nie
powinien dopusci¢, aby w jej rece trafily jego prywatne przedmioty. Wszystko, co jej pokazywat,
bylo czes$cig wymyslonej fasady. Tylko w jego portfelu kryto si¢ to male co$, co byto prawdziwe.
Eden pomyslata, ze to jego corka. ,Jestescie tacy podobni” — powiedziata. ,,Byli§my — odpart. —
Ona nie zyje”. Na miejscu zmyslit histori¢ o tym, jak jego siostra zgingta w ataku samobojczym,
a jego rodzice wpadli w rozpacz. Tylko to drugie byto prawda, bo jego rodzice rzeczywiscie
nadal optakujg $§mier¢ corki.

Zamknat oczy, zeby jeszcze raz przywotac obraz corki Eden. Ich corki. Ale jak moglo do
tego dojs¢? Przeciez za kazdym razem si¢ zabezpieczali. A moze nie? Przypomniat sobie, ze
kiedy$ tego nie zrobil. Eden poglaskata go wtedy po policzku i powiedziata: ,,Nic si¢ nie stalo. Ja
juz jestem w cigzy”.

Nie miat powodow watpi¢, ze Eden mowi prawde, bo po pewnym czasie cigza stata si¢
widoczna i kierownictwo Mosadu postanowito zawiesi¢ akcje. Gdyby si¢ bowiem okazato, ze z
powodu cigzy Eden wrdci do Szwecjii zrezygnuje z pracy w MIS, stataby sie dla nich
nieprzydatna. Ale ona urodzita i zostala w Londynie. P6t roku pdzniej podjat drugg probe i
ponownie spotkal si¢ z odmowa. Minglo kilka kolejnych tygodni i zndéw nalezata do niego.
Dopiero wtedy zrozumiat, ze go kocha. Tak naprawde.

Przez pierwszy okres ich znajomosci kierowato nig fizyczne pozadanie, ale pozniej
pojawita si¢ mitos¢. Kiedy to zauwazyt, zdziwit sie. Nie omieszkat tez tego wykorzysta¢ dla
wlasnych celow. Rekrutacja agenta MI5 bytaby czym$ nieocenionym.

Na pewno wie, ze to on jest ojcem jej dzieci. Pytanie: co on powinien zrobi¢ z tg wiedza?
Czekaly go kolejne wyzwania w zyciu. Fakt, ze byl ojcem dwoch dziewczynek, niekoniecznie



musiat by¢ jednym z nich. Eden nie zamierzata mu najwidoczniej stwarza¢ zadnych probleméw,
a jesli jego przypuszczenia byly stuszne, to nie wyjawila swojemu m¢zowi prawdy: ze nie jest
ojcem dzieci, ktore utrzymuje i wychowuje.

Jak ona potrafita zy¢ w tak wielkim ktamstwie?

Ciekawe, czy Eden spodziewala si¢ po nim, ze bgdzie co$ czut do dziewczynek. Raczej
nie. Nie byt przy ich narodzinach, nie stanowit czesci ich zycia. A poniewaz nie wiedziat o ich
istnieniu, nie tgsknit za nimi. W przeciwienstwie do Benjamina, za ktérym teskni od dziesigciu
lat.

Serce wypehit mu smutek. Dzialo si¢ tak za kazdym razem, gdy myslat o chtopcu,
ktoéremu nie dane byto przezyé. Ze tez bol moze sie utrzymywacé tak dtugo... Ludzie potrafia
zrobi¢ wszystko dla tych, ktorych kochaja. Zrozumiat to dopiero, gdy sam poniost strate. Gdyby
nie to, co si¢ stato, nie bylby az tak bardzo sktonny do zatrudnienia na stanowisku szefa ochrony
kogos$ takiego jak Peder Rydh. Kiedy jednak poznat jego histori¢ i uswiadomit sobie, przed
jakim trudnym wyborem Peder kiedy$ stanat, poczut dla niego prawdziwy szacunek. Cztowiek
ma obowigzek dokona¢ zemsty na tym, kto skrzywdzit bliskag mu osobg¢. On sam najlepiej
wiedzial, dlaczego Simon 1 Abraham musieli zging¢. Bylo to dla niego rownie oczywiste, jak
prawo naturalne.

A $mier¢ nauczycielki przed wejsciem do przedszkola? Tego akurat nie rozumial, ale
kiedy ustyszal, ze wszystkich trzech zabojstw dokonano z tej samej broni, od razu si¢ domyslit,
kto zastrzelil Josephine. Nie wiedziat tylko dlaczego.

Co pomyslat sobie zabdjca? Przeciez doszto do pomytki. Kula byta przeznaczona dla
kogos innego.

Kiedy wroécit z parku do hotelu, znalazt kolejny list. Tym razem nadawca wsunat go do
pokoju przez szpar¢ pod drzwiami. List czekat na niego na podtodze. Przeczytat go i zrozumiat,
ze gra dobiegta konca, a ten, kto uzywat pseudonimu Papierowy Chtopiec, chciat zawrze¢ pokoj
1 zdoby¢ jego wsparcie.

Tres¢ listu byta nastgpujaca:

Koncze to, czego ty nie jestes w stanie zakonczyc.
Sprobuj zrozumied.
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Fredrika obiecala Spencerowi, ze wrdci najpozniej za dwie godziny. Teraz jednak nie byta
tego taka pewna. Sprawy zaczety si¢ komplikowac.

— Poradzisz sobie? — spytala przez telefon.

— Jasne — odpart stabym glosem Spencer.

— Bedziesz w stanie jutro wylecie¢?

Nie chciala podrozowac¢ sama, nie chciata czu¢ si¢ osamotniona.

— Chyba nie bardzo — odpart Spencer.

Nadzieja natychmiast w niej opadta.

— Rozumiem, ale...

— Porozmawiamy o tym, jak wrocisz, dobrze?

Spencer miat racje. Niestety czesto miat racje.

— Postaram si¢ by¢ jak najszybcie;.

Roze$miat sig.

— Wiem, zZe to zrobisz. Przeciez obiecatas mi to przed wyjsciem.

Fredrika wlozyta telefon do torebki. Nagle naszty ja wyrzuty sumienia. Na dzien przed
wylotem za granic¢ zostawila dzieci w towarzystwie chorego meza, a przeciez umawiali sig, ze
beda przestrzegad kilku niepisanych regul. Jedna z nich mowita, ze nie beda si¢ wzajemnie
kara¢. Tyle ze zostawienie chorego meza w towarzystwie dwojki dzieci wygladato jak kara.
Liczyt si¢ jednak zamiar. Nie mogla przeciez wiedziec, jak potoczg si¢ wypadki.

Teraz znowu stali z Alexem przed drzwiami mieszkania Eisenbergéw. Tym razem na
pewno wejda do srodka.

— Proponuje, zeby nie zaczyna¢ rozmowy od opowiesci o tym, co grozi ich corce —
powiedziat Recht. — Porozmawiajmy najpierw o innych sprawach.

Fredrika skinela gtowa. Zabrzmiato to rozsadnie. Zeby tylko udato im sie przekonad
Eisenbergow do wyjawienia prawdy.

Drzwi otworzyt im Gideon. Z poczatku Fredrice trudno bylo uwierzy¢, ze to ten sam
cztowiek, ktorego widzieli ostatnio. Wygladat jak ktos$, komu zycie legto w gruzach.

— Przepraszam, ze znowu panstwa niepokoimy — zaczat Recht — ale musimy zadac¢ kilka
pytan.

— Prosze wejs¢.

Carmen czekata na nich w salonie. Siedziata w fotelu ze wzrokiem utkwionym w
oknie. W mieszkaniu panowala zupeina cisza. Fredrika zastanawiala si¢, gdzie jest Polly. Kiedy
usiedli, Recht od razu przeszedt do rzeczy:

— Papierowy Chilopiec — zaczal.

Eisenbergowie spojrzeli na niego zmg¢czonym, ale uwaznym wzrokiem.

— Wspomnieli panstwo, ze Simon uzywat tego nicka na forum ,,Super Troopers™...

— Zgadza si¢ — odpart Gideon.

— Czy moze mi pan to wyjasnic¢?

— Co takiego?

— Dlaczego Simon wybrat akurat ten nick?

Eisenbergowie wymienili spojrzenia, ale Fredrika nie potrafita okresli¢, co miaty



oznaczac.

— To tylko nick — odparta Carmen wymijajagcym tonem z nutkg ztosci.

— Ale gdzie$ musiat t¢ nazwe ustysze¢ — nie odpuszczata Fredrika. — Papierowy Chiopiec.
Przeciez to nie brzmi jak inne nicki, ktore wybierajg sobie dziesiecioletni chtopcy.

Carmen spuscita wzrok.

— Jest taka bajka — wyjasnit Gideon. — Jak wy to nazywacie po szwedzku? Mit?

— Nigdy o nim nie slyszatem — powiedziat Recht. — Czy moze mi pan go opowiedzie¢?

Eisenberg westchnat. Po jego zachowaniu wida¢ byto, ze jest ogromnie zmgczony. Recht
wyczul tez jeszcze cos: strach.

— To taka izraelska legenda. Simon ustyszat kiedys, jak rozmawialiSmy o niej z Carmen.
Nie chciatem jej powtarza¢ w prawdziwej wersji, wiec trochg ja przerobilem, zeby mozna ja
byto opowiedzie¢ dziecku. Gdybym wiedziat, ze wykorzysta t¢ nazwe jako nick w Internecie,
zaproponowatbym mu, zeby wymyslit co$ innego.

— Co to znaczy, ze pan t¢ legende¢ przerobit?

Eisenberg wiercit si¢ na krzesle, jakby nie mogl sobie znalez¢ wygodnej pozycji.

— O Papierowym Chtopcu ustyszatem po raz pierwszy, gdy bylem maty. Wedtug tej
legendy Papierowy Chtopiec porywat dzieci. Rodzice straszyli nim swoje dzieci ze wzglgdu na
sytuacje w Izraelu, zebySmy nie wtdczyli si¢ wieczorami i nocami poza domem. Uznatem, ze
nie ma sensu opowiadac tej bajki Simonowi w jej oryginalnym brzmieniu, i dlatego w mojej
wersji Papierowy Chiopiec byt kims, na kim powinny si¢ wzorowac inne dzieci.

Recht od razu zrozumial, dlaczego Simon postanowil postugiwac si¢ takim nickiem.

— Problem polegat na tym, ze Goldmannowie opowiedzieli Abrahamowi prawdziwa
wersje — dodata pani Eisenberg. — Kiedy wigc Simon zaczat postugiwac si¢ na forum tym
nickiem, Abraham od razu na to zareagowat. Spytat Simona, za kogo si¢ uwaza. Simon si¢
zdenerwowat i chciat zmieni¢ nick, ale wyglada na to, ze byto to niemozliwe, bo musiatby
najpierw zrezygnowac z cztonkostwa w forum, a potem ubiegac si¢ o nie ponownie. A tego
nie chciat robic.

— I dlatego zachowat nick Papierowy Chtopiec? — spytata Fredrika.

— Tak.

Recht niepewnym ruchem wyjat z kieszeni ptaszcza zdjecie. Fredrika dobrze wiedziata,
CO na nim jest.

— Muszg panstwu co$ pokaza¢ — powiedzial.
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Recht potozyt fotografi¢ na stoliku. Eisenbergowie popatrzyli na nig z taka ming, jakby
nie rozumieli, co przedstawia. Carmen pierwsza si¢ domyslita.

— O Boze! — zawotata, zakrywajac usta dionig. W jej oczach od razu pojawily si¢ tzy.

— Czy to Simon? — szepnat Gideon.

Nie mogt oderwaé wzroku od chlopca z papierowa torbg na glowie i gotymi stopami
lezagcymi na $niegu.

— Tak — potwierdzit Recht. — W takiej pozycji znalezliémy ich obu. Z bosymi stopami i
papierowymi torbami na gtowach.

Carmen si¢ rozptakata.

— Strasznie mi przykro, ze musze¢ panstwu pokazywac takie zdjecia — thumaczyt si¢ Recht
— ale musicie nam to panstwo wyjasni¢. Dlaczego chtopcy wygladaja tak, a nie inaczej?

Fredrika obserwowata Eisenberga. Zachowywat si¢ jak zaczarowany. Nie mogt oderwac
wzroku od zdjecia. Ciezko oddychat, pobladt na twarzy.

— Moze napije si¢ pan wody? — spytata.

— Tak, poprosze.

— Ja si¢ tym zajme¢ — powiedziata Carmen, wstajgc z fotela.

Szybko wrdcita ze szklanka wody. Gideon wypit ja 1 odsunat zdjecie.

— Tak wtasnie miaty wyglada¢ — powiedzial, ale tak cicho, jak gdyby nie chcial, zeby
ktokolwiek go ustyszat.

— Stucham? Kto miat tak wygladac¢? — spytat Recht.

— Ofiary Papierowego Chtopca — odpart Gideon. — Wedhug legendy zrywat z nich
ubranie 1 wktadat na glowy papierowe torby. To byt taki jego znak rozpoznawczy.

W pokoju zapadta catkowita cisza.

— W takim razie mozemy wyciaggna¢ wniosek, ze zabojca chlopcoOw znat te¢ legende. Jak
bardzo jest ona rozpowszechniona w Izraelu? Czy poza nim tez jest znana?

— Tego nie wiem — odpart Gideon.

— A w gminie zydowskiej? — spytata Fredrika. — Czy oprécz panstwa i Goldmannéw
ktos$ ja jeszcze zna?

— Nie sadze — stwierdzita Carmen, krecac glowa. — Nie wydaje mi si¢ tez, zeby legenda
byta dobrze znana w calym Izraelu. Ja ustyszatam jg po raz pierwszy od Gideona.

— A czy tam, gdzie pan si¢ wychowywat, opowiadano t¢ histori¢ dzieciom? — spytata z
zaciekawieniem Fredrika.

— Tak, ale nie potrafilbym powiedzie¢, ile 0sob ja znalo. To byto dawno temu.

— Ale rozmawial pan o niej z zong — wtracit Recht. — To od was Simon ustyszat nazwe
Papierowy Chlopiec.

Wida¢ bylo, ze rozmowa utkneta w miejscu. Fredrika sama nie wiedziala, czy powinna
si¢ cieszy¢ z tego, co ustyszala. Od razu byto widaé, ze zabdjca dopuscit si¢ zbrodni, kierowany
osobistymi motywami. Jakimi? Tego nie wiedziata. Doszta do wniosku, ze Eisenbergowie tez
tego nie wiedzg.

— Ostatnio rozmawialiSmy tez o tym, ze wyjechaliScie panstwo z Izraela w dwa tysigce
drugim roku — zmienit temat Recht. — Chcieliby$my dowiedzie¢ si¢ czego$§ wigcej na ten temat.

Carmen wzruszyta ramionami.

— Obawiam sig¢, ze nie mamy nic wi¢cej do dodania — odparla.



— Trudno nam bedzie kontynuowac sledztwo, jesli nie uzyskamy wiasciwych odpowiedzi
na nasze pytania.

Eisenberg spojrzat na niego, skonsternowany.

— Co pan chce przez to powiedzie¢? Wyjechalismy z Izraela z powodow, o ktorych juz
mowilismy. Sytuacja polityczna byta wtedy bardzo trudna, wigc postanowiliSmy zacza¢ nowe
zycie gdzie indzie;j.

Fredrika probowata wyczu¢, czy Eisenberg ktamie, ale nie bylo to takie tatwe.

— ZapoznaliSmy si¢ z wpisami Simona i Abrahama na forum ,,Super Troopers” —
powiedziata z nadzieja, ze Recht bedzie jej wdzigczny za zmiang tematu. — Na kilka tygodni
przed $miercig skontaktowat si¢ z nimi kto$, kto uzywat nicka Lew. Czy co$ to panstwu moéwi?

Recht zabrat zdjgcie ze stolika i schowat je do kieszeni. Zto tez ma swoje oblicze, ale
nikt nie lubi patrze¢ na nie zbyt dlugo.

W pokoju zapadto milczenie. Fredrika domyslita si¢, ze wprawila Eisenbergow w
zaktopotanie.

— Simon wspominal nam o nim — odparta w koncu Carmen. — To byl chyba kto$, kto na
forum zachecat dzieci 1 mlodziez, aby starali si¢ osiggac coraz lepsze wyniki, na przyktad w
niektorych dyscyplinach sportu. Dopingowat ich do tego.

— Che¢ osiggania sukceséw to w Szwecji dos¢ kontrowersyjna sprawa — wtracit
Eisenberg. — Rodzice, ktérzy robig wszystko, aby ich dzieci trafity do sportowe;j elity, nie ciesza
si¢ tutaj dobrg opinig. Za granicg wyglada to inaczej. Wielu sposrod tych, ktérzy wypowiadali si¢
na forum, pracowato w zagranicznych klubach sportowych dla dzieci albo w tak zwanych
akademiach sportu. Lew obiecywat, ze stworzy w Sztokholmie nowy klub tenisowy, ale trudno
powiedzie¢, ile z tego, co mowit, byto prawda.

— Czy wiecie, jak Lew si¢ nazywal? — spytat Recht.

— Na imi¢ miat Zalman i w Sztokholmie mieszkal od niedawna. A moze dopiero
zamierzat si¢ przeprowadzi¢? Dokladnie nie pamigtam. Kilka lat temu przeprowadzit si¢ z Rosji
do Izraela. Dlatego nie korespondowat z dzie¢mi po hebrajsku czy szwedzku, tylko po angielsku.

— Czy kiedykolwiek spotkat si¢ z Simonem albo Abrahamem?

— Na pewno nie. Nie zgodziliby$my si¢, zeby doszto do tego bez naszej obecnosci.

I znowu zalegla cisza. Do mieszkania wpadaty tylko przytlumione odgltosy ruchu
ulicznego. Fredrika zaczeta mysle¢ o tych, ktdrzy nie muszg pracowa¢ w soboty, ale od razu si¢
pohamowata. Sg wazniejsze sprawy. Nadal nie wiedzieli, kim jest Lew. To mégt by¢ ktokolwiek.
Poczuta si¢ tak, jakby czas si¢ nagle zatrzymat. To rzadkie zjawisko w domu, w ktérym
mieszkajg dzieci. Simon odszedt na zawsze, ale Polly nadal zyta. Fredrika zastanawiata si¢, gdzie
teraz jest. W domu na pewno jej nie byto.

— Uwazacie panstwo, ze Lew jest w to zamieszany? — spytata Carmen.

— Chcieliby$my go odnalez¢, zeby z nim porozmawia¢. Na razie tylko to jest pewne.

Carmen znowu si¢ rozptakata. Jej maz siedziat w milczeniu na kanapie.

— Efraim Kiel — rzucit nagle Recht. — Czy to nazwisko co$ panstwu mowi?

Na twarzach Eisenbergow pojawilo si¢ tak wielkie zdumienie, ze nie potrafili go ukryc¢.
Carmen przestata ptaka¢ i popatrzyla zatzawionymi oczami na Rechta.

— A co on moze mie¢ z tym wspolnego? — spytata.

»My tez si¢ nad tym zastanawiamy”’, pomyslata Fredrika. Nie byla pewna, czy Alex nie
popehit btedu, wymieniajac jego nazwisko.

— By¢ moze nic — odpart Recht. — Wiemy, ze przebywa teraz w Sztokholmie, Zeby
pomodc waszej gminie, ale trudno nam si¢ z nim skontaktowac.

— Efraim jest w Sztokholmie? — spytat Gideon powoli.



— Skad si¢ znacie? — chciala wiedzie¢ Fredrika. Nawet nie probowata ukry¢ zdziwienia.

Eisenberg wykonat obiema re¢kami obronny gest.

— Woeale si¢ nie znamy — odparl. — To znaczy juz si¢ nie znamy. Odbywali$my razem
stuzbe wojskowa. Chyba ze mowi pan o jakim$ innym Efraimie Kielu.

— Czy ma pan jakie$ jego zdjecie?

— Nie sadze.

Fredrika przystuchiwata si¢ rozmowie i byla nig coraz bardziej zafascynowana.
Rozmawiali o ludziach, ktoérzy razem wychowywali si¢ w kibucu i razem stuzyli w wojsku. To
zupelie inny kontekst, zupehie inny §wiat wartosci i pojec. Czy to, ze Kiel byl kiedy$
znajomym Eisenbergdéw, czynito go mniej, czy bardziej cieckawym czlowiekiem? Sama nie
wiedziata.

Zauwazyla lalke lezaca w rogu pokoju. Na pewno nalezata do Polly. Ale gdzie byta
dziewczynka?

Recht tez jg zauwazyl. Popatrzyt na Fredrik¢. Do omdwienia zostala im jeszcze jedna
sprawa. Najtrudniejsza.

— Jest jeszcze co$, 0 czym musimy z panstwem porozmawiaé — powiedziat i spojrzal na
lalke. — Gdzie jest teraz wasza corka?

— Z kolezanka — odparta Carmen. — Jej rodzice zadzwonili do nas z propozycja, ze moga
ja zabra¢ na kilka godzin. Zgodzili$my si¢. Polly nie rozumie, co si¢ stato, i Zle si¢ czuje, widzac
nas w tak ztym stanie.

Fredrika w pelni ja rozumiata. Ale sposob, w jaki Carmen wypowiedziala to zdanie,
sprawil, ze w jej glowie zapalila si¢ czerwona lampka. Jej rodzice zadzwonili do nas z
propozycjg, ze mogq jq zabra¢ na kilka godzin. Dokad?

— A gdzie Polly jest teraz? — spytata i poczuta, jak puls jej gwattownie przyspieszyt.

— Chyba mieli pojecha¢ do parku — odpart Gideon. — Jest tam gorka, dzieci lubig z niej
zjezdzac na sankach.

— O ktorej wroci do domu? — drazyl temat Recht.

Fredrika od razu wyczuta powage bijaca z jego pytania. ,,Chyba boi si¢ tak samo jak ja”,
pomyslata.

Carmen zerkneta na zegarek.

— Za godzing. A dlaczego pan pyta? Czy cos$ jej grozi?

W tym momencie zadzwonit telefon. Eisenberg zerwat si¢ tak gwattownie, ze przewrécit
szklanke z woda.

— Stucham — powiedzial do stuchawki.

Jego zona wstala z fotelai przeszta do przedpokoju. Eisenberg wrocit do salonu z
telefonem w rece.

— Czy cos si¢ stalo? — spytata Carmen.

Aparat wypadt mu z r¢kii spadt z trzaskiem na podtoge.

— Mowia, ze nie mogg znalez¢ Polly.
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Niebo nad Sztokholmem byto tego popotudnia szare. Stonce zakonczyto swoja goscinng
rund¢ 1 nie zamierzato wrécié.

— Wyglada na to, ze jednak polecisz wieczorem do tej swojej Anglii — powiedzial Mikael.
— Ciekawe, kiedy stamtad wrocisz.

Lezat na brzuchu na t6zku i sprawdzal w komputerze prognoze¢. Eden stata obok i
pakowata walizke.

— Do domu zawsze si¢ wraca — odparta.

Rece ciagle jeszcze jej si¢ trzesty. Bylo to delikatne drzenie, ale bata si¢, ze Mikael je
zauwazy. Wolataby mu wtedy powiedzie¢, ze ma poczatki parkinsona, niz wyzna¢ prawde:
,,Dzisiaj spotkatlam prawdziwego ojca moich dzieci. Przedtem tez si¢ z nim spotykatam, ale
nigdy w towarzystwie dziewczynek”.

Ich gltosy wypehiaty cate mieszkanie. Bawily si¢ domkiem dla lalek, ktory dostaty w
prezencie od babci. Strach paralizowal Eden. Czy odwazy si¢ zostawi¢ je z Mikaelem? Nie
wiadomo, na co moze si¢ powazy¢ Efraim, gdy juz wie to, o czym nigdy nie zamierzata mu
powiedziec.

Ztapata si¢ na tym, ze bardziej przerazala ja reakcja Efraima niz Mikaela, gdyby si¢ nagle
dowiedziat, Ze nie jest ojcem dziewczynek, ktore od poczatku wychowywatl. Jesli Mikael si¢
dowie, nie bedzie miala nic na swojg obrong. Byt na to czas na samym poczatku, tuz przed
porodem i zaraz po nim. Zastanawiata si¢ wtedy, czy nie powiedzie¢ mu prawdy, nawet jesli
okaze si¢ okrutna i ohydna. ,,Zdradzitam ci¢ 1 zawiodtam. Zasztam w cigze. Ale tamten juz dla
mnie nie istnieje. Dla mnie istniejesz tylko ty”. Niestety, z jej ust nie padto ani jedno stowo
prawdy.

Pamigta, jak zakochata si¢ w Efraimie. Nie uktadalo jej si¢ wtedy w zyciu. Poronita.
Mikael otwarcie ja o to obwinial, zarzucat jej, ze zbyt duzo pracuje i gdyby lepiej o siebie
dbata, do poronienia by nie doszto. Jego stowa strasznie jg zranity, bo diagnoza lekarza brzmiata
zupehnie inaczej. Powiedziat jej, ze do poronienia i tak by doszto, a jej cigze nalezy w ogole
uzna¢ za cud. Z medycznego bowiem punktu widzenia byta prawie catkowicie bezptodna.

Tamtego popotudnia wrocita do domu i powiedziata Mikaelowi, ze nie widzi juz szans na
wspolng przysztos¢. Zaczat ja btaga¢ o wybaczenie, prosil, zeby zmienita zdanie. Odwrdécita sie
do niego plecami, trzymata w niepewnos$ci. Dwa dni pdzniej na konferencji organizowanej przez
London School of Economics poznata Efraima. Przedstawil si¢ jako naukowiec z Uniwersytetu
w Tel Awiwie. Wydawato jej si¢, ze ich spotkanie to szczgsliwy przypadek. Po konferencji
poszta do jego pokoju hotelowego i zostata z nim do péinocy. Potem ich romans rozwijat si¢ w
szybkim tempie. Byl szczery, spontaniczny 1 niepowazny. Nie rozstala si¢ z Mikaelem, ale ich
zwigzek prawie legt w gruzach. Nie wiedziata, czy uda im si¢ go naprawic.

Efraim byl naukowcem, wiec regularnie przyjezdzat do Londynu. Potem zamieszkatl tam
prawie na state. Kiedy wszystko miedzy nimi byto juz skonczone, uswiadomita sobie, ze ani razu
nie zaprosit jej do swojego biura. Teraz juz wiedziata dlaczego: zadnego biura po prostu nie mial.
Najwigksza zaletg ich romansu bylo to, ze za kazdym razem, gdy kladla si¢ z nim do t6zka,
miala wrazenie, ze msci si¢ na Mikaelu za to, iz obwiniat jg 0 poronienie. Teraz wiedziata, jakie
to byto trywialne.

Na samo wspomnienie zbierato jej si¢ na wymioty. Jeden jedyny raz zapomnieli si¢
zabezpieczy¢, ale wcale si¢ tym nie przejmowata. Bala si¢ wprawdzie niepozadanej cigzy, ale



lekarze twierdzili, ze akurat to jej nie grozi. Efraimowi powiedziata, ze juz byla w cigzy. Sama
nie wie, dlaczego to zrobita, ale potem nie mogta juz tych stow cofna¢. Efraim odpart, ze jemu to
nie przeszkadza, bo i tak nie widzi dla nich wspolnej przysztosci i ma nadziejg, ze ona niczego
innego si¢ nie spodziewata.

I lekarz, i Mikael si¢ pomylili. Okazalo sig, ze moze zajs¢ w cigze. Kiedy si¢
dowiedziata, ze do tego doszto, uswiadomita sobie, ze nie do konca wie, kto jest ojcem dzieci.
Wmawiala sobie, ze to niewazne: Efraima to nie obchodzito, a Mikael wprost marzyt o dziecku.
I tak niewierno$¢ stala si¢ katalizatorem w ich zwigzku. Kiedy romans z Efraimem si¢
skonczyt, przekonywata siebie, ze wcale za nim nie t¢skni, ze Efraim odegrat juz swoja role w
jej zyciu. Myslata tak do dnia, w ktorym urodzity si¢ dziewczynki. Kiedy je pierwszy raz
zobaczyla, przerazita si¢. Od razu domyslita si¢ prawdy. Ojcem dzieci byt Efraim, nie Mikael.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytat Mikael zatroskanym glosem.

— Jasne.

Zmusita si¢ do usmiechu. Wtozyla swoje rzeczy do torby i zaciggneta zamek
btyskawiczny. Jesli do tej pory sobie radzita, to tym bardziej teraz nie dopusci, zeby Efraim
postawil na swoim. Nawet jesli bedzie ja nachodzit w parku.

Zeby tylko nie wrécil. Niech juz lepiej wszystko zostanie po starem.

Efraim znokautowat ja w drugiej rundzie. Swiadomo$¢ tego, co zrobita, wypalata jej
dziurg w duszy. Przez pewien czas wyobrazala sobie, ze najlepszym rozwigzaniem jej problemu
bedzie rozwod z Mikaelem i dalsze wspolne zycie z Efraimem. Mato brakowalo, a tak by si¢
wlasnie stalo. Dzielit ja od tego krok. Potem btogostawita los za to, ze nie zdecydowata si¢
wyzna¢ Efraimowi, iz dziewczynki sg jego dzie¢mi. Wiedziat, ze si¢ urodzity, a ona utwierdzata
go w przekonaniu, ze ich ojcem byt Mikael. I wiasnie to jg uratowato, gdy ich zwigzek si¢
posypal. Dzieki temu miata dokad wrocic.

Od tamtej pory trwala na swoim miejscu. Pokochata je. Zyla z Mikaelemi z dzieémi.

Z trzaskiem upuscita torebke na podtoge. Podeszta do t6zka 1 potozylta si¢ obok Mikaela.
Zamknat laptopa i objat ja ramieniem, pogtaskat po plecach.

Do diabla z Efraimem. W porownaniu z Mikaelem jest nikim.

— Wiesz co? — spytal Mikael. — Jak juz bedziesz w Londynie, to czy mogtabys$ wpas¢ do
mojego ulubionego sklepu muzycznego?

— Masz na mysli sklep, ktory odwiedzates w starych dobrych czasach, gdy ci si¢
wydawato, ze umiesz gra¢ na gitarze?

— Doktadnie ten. Pomyslatem, ze moglaby$ kupi¢ skrzypce dla Dani. Jako prezent
urodzinowy.

Eden prawie zaniemowila. Mikael wmawiat sobie, ze Dani jest niezwykle uzdolnionym
dzieckiem. Chcial, zeby zaczeta si¢ uczy¢ gry na jakims$ instrumencie metodg Suzuki. Dani
wybratla skrzypce.

— Zobaczymy — odparta. — Nie bede miata zbyt duzo czasu na zakupy.

W tym momencie zadzwonit telefon. Recht uratowat ja przed dalsza rozmowa o muzyce.

— Zaginelo kolejne dziecko — powiedziat.

— Wiesz, ze to nie lezy w moich kompetencjach — odparta Eden.

Kolejne dziecko? Dlaczego?

— Wiem o tym. Dzwonig, zeby spytac, czy czego$ si¢ dowiedziatas na temat Kiela.

— Jeszcze nie. A dlaczego pytasz?

— Bo zaczynam podejrzewac, ze jest w to wszystko zamieszany.



62

Przeczucia i luzne teorie nie majg nic wspdlnego z powaznie prowadzonym s$ledztwem.
Recht przekonat si¢ o tym na wtasnej skorze. Nieraz mu si¢ zdarzyto, ze wyciagnal btedne
whnioski. Ale to wlasnie dzigki temu stal si¢ z czasem jednym z najlepszych $ledczych.

Efraim Kiel. Nie mieszkat w hotelu, ktéorego nazw¢ wymienit jako miejsce swojego
czasowego pobytu w Sztokholmie. Numer telefonu, ktory podal, byt nieaktualny. Najwazniejsze
jednak bylo to, ze znat rodzicow obu zamordowanych chtopcéw. O te jedng okolicznos¢ byto za
duzo.

Poprzedniego dnia Kiel zadzwonit do Pedera, weszyt 1 zadawat pytania. Cholernie
dziwny facet. Dlatego poprosil Pedera, Zeby sprawdzit, czy Kiel ma w gminie jakie$ inne sprawy
do zalatwienia. Pomoze mu to zrozumie¢, dlaczego nie wyjechat jeszcze z kraju. Peder
oddzwonit i powiedzial, Zze przewodniczacy gminy zdziwit si¢, styszac, iz Kiel nadal jest w
Sztokholmie. Przeciez jego misja dobiegta konca. Od kiedy Peder rozpoczat prace,
przewodniczacy juz z Kielem nie rozmawiat.

Cos si¢ tu nie zgadzalo.

Recht siedzial w swoim pokoju na komendzie. Fredrika pojechata do domu, zeby si¢
spakowac¢ przed wylotem do Izraela. Uzgodnili, Ze zostanie tam najwyzej dwa dni. Potrzebna
byla tu, w Sztokholmie. Rankiem na jego pigtrze panowaty cisza i spokoj, ale kiedy si¢ okazato,
ze zaginelo kolejne dziecko, na korytarzu zaroito si¢ od ludzi.

Polly Eisenberg. Spojrzat na zdjecie, ktdre dali mu jej rodzice. Czy spotka ja ten sam los,
co jej brata?

Eisenbergowie nie wykazywali absolutnie Zadnego zainteresowania §ledztwem. Bez
wzgledu na to, w jaki sposob probowat wydoby¢ z nich informacje, szto mu to jak po grudzie.
W koncu stracit cierpliwos¢. Postanowil nie zwraca¢ uwagi na to, ze sg zrozpaczeni, ani na
strach przed utratg kolejnego dziecka.

— Dlaczego panstwo ktamig? — spytat w koncu. Rzadko uzywat stowa ,,ktama¢”. — Nie
wierze, ze nie wiecie, dlaczego kto§ porywa i zabija wasze dzieci!

Na te stowa wpadli w histeri¢. Przeciez Polly jeszcze zyje! Prawda?

No wiasnie, czy Polly jeszcze zyje?

Recht przypomniat sobie $nieg iskrzacy si¢ od stoficai zastanawiat si¢, czy Polly tez
znajdzie pod nim swdj grob. Na samg mysl o tym przeszedt go dreszcz. Wigcej dzieci nie moze
zging¢. To wykluczone.

Zaginiecie Polly zmusito ich do zmiany plandéw. Kazali Goldmannom przyjecha¢ na
komende. Wtasnie na nich czekali. Postawig im te same pytania, co Eisenbergom. Spytaja, czy
wiedza, kim jest Lew, 1 pokaza zdjecia Abrahama z torbg na gtowie. Jesli co§ wiedzieli, nie beda
juz chyba niczego ukrywag, tak jak to nadal robili ich przyjaciele Eisenbergowie.

Cho¢ wtasciwie nie byli przyjaciotmi. To po prostu czworka ludzi, ktorych drogi wiele
razy si¢ skrzyzowaty: w dziecinstwie, w mtodosci, w wojsku, na uniwersytecie, w Sztokholmie
1 w gminie zydowskiej. A teraz los znowu ich potaczyt: kto§ zamordowat ich synow.

Do pokoju wszedt policjant przydzielony do tej sprawy z innej ekipy sledczej.

— Sa juz Goldmannowie — powiedzial. — Czy kto$ ma ci towarzyszy¢ w czasie
przestuchania?

— Nie, ale chciatbym ich przestucha¢ oddzielnie. Kiedy zagineta Polly?

— Niecate dwie godziny temu.



Policja zostala poinformowana o tym juz po6t godziny po fakcie. W innych
okolicznosciach funkcjonariusze najpierw by sprawdzili, czy dziecko nie poszto do najblizszego
sklepu ze stodyczami albo do kolezanki czy krewnych. Ale nie w sytuacji gdy dobe wczedniej
zostal zamordowany brat dziewczynki i nie mozna bylo wykluczy¢, ze jej tez grozi
niebezpieczenstwo.

Policja ogtosita blokadg¢ ulic w Sztokholmie, wystata patrole na drogi wylotowe. Media
szybko si¢ 0 wszystkim dowiedziatly i zaczety zy¢ nowym tematem. Centrala telefoniczna na
komendzie zostata zablokowana, bo ciggle dzwonili dziennikarze z pytaniami, na ktére Recht nie
umiat odpowiedzie¢.

— Czy rodzice dzieci maja alibi? — spytat policjant.

— Eisenbergowie tak, bo w chwili gdy dziewczynka zagingta, rozmawiali ze mng i
Fredrika. Nie wiem, jak sprawa ma si¢ z Goldmannami.

Zawsze byto tak samo, gdy sytuacja stawata si¢ powazna. Policja miata za mato wiedzy 1
za duzo pytan. Recht zaczat si¢ zastanawia¢ nad odciskami stop na $niegu. Roznity si¢ od siebie.
Te z dachu byly inne od tych z pola golfowego. Duzy i maty rozmiar buta. Czy nosila je ta
sama osoba? Przeciez ofiary zostaly zastrzelone z tej samej broni.

Wyszedt z pokojui zjechat windg pod ziemig, gdzie czekal na niego Saul Goldmann.
Jego zona zostanie przestuchana na pigtrze, w pokoju z oknami i firankami. Ale nie Saul.
Rechtowi zalezato na tym, zeby Goldmann w koncu zrozumiat, ze sytuacja jest naprawde
powazna. Kiedy rozmawiali pierwszy raz, wywart na nim niekorzystne wrazenie. Zachowywat
si¢ bezczelnie. Dlatego tym razem postanowit zadba¢ o to, aby wszystko si¢ nie powtorzyto.
Teraz to on bedzie miat nad nim przewagg.

— Dzigkujg, ze pan znalazt dla mnie czas — zaczat Recht.

Goldmann wygladat na kompletnie wyczerpanego, jak cztowiek, ktory w krotkim czasie
zbyt wiele stracil.

— Nie ma sprawy — odparl Goldmann. — Zrobimy z Zzong wszystko, zeby pomoc w
sledztwie.

Niestety jego wzrok mowit co innego. Byt czujny, prawie wrogi.

Recht do pewnego stopnia rozumiat zachowanie Goldmanna. Poprzednim razem
rozmawiali w jego mieszkaniu, a m¢zczyzna czut si¢ tam bezpiecznie w roli ofiary. Ale po
rozmowie z Eisenbergami Recht nie chciat popetniac tego samego btedu. I nie chodzito o to, ze
nie zal mu bylo rodzicéw obu chtopcow, bo naprawde im wspotczut. Dopoki jednak beda przed
nim ukrywac¢ niektore fakty, dopoty musi by¢ wobec nich twardy. Bo to on, a nie oni beda
decydowac o tym, co policja powinna wiedzie¢, zeby nalezycie prowadzi¢ sledztwo. Dlatego
zaczat od najwazniejszego pytania:

— (dzie pan byt dzisiaj miedzy godzing pierwszg a drugg po potudniu?

Przez chwile Recht myslat, Ze posunat si¢ za daleko i Goldmann zaraz go uderzy. Bo
rzeczywiscie pytanie oburzyto go nawet bardziej, niz Recht si¢ spodziewat.

— O co panu chodzi?

— O nic szczegdlnego. Zadalem proste pytanie. Prosz¢ na nie odpowiedzie¢.

— Czy jestem podejrzany o jakies$ przestepstwo? Sugeruje pan, ze ja porwatem Polly?
Czy to dlatego tutaj jestem?

Recht powoli odlozyt dtugopis na biurko.

— W ciagu niecatego tygodnia zaginela trojka dzieci z waszej gminy. Dwoje z nich
znaleziono martwych. Jednym z nich byl pana syn. Moim obowigzkiem jest ustali¢, gdzie byli



ich bliscy, gdy dzieci zagingty. Czesto bywa tak, ze sprawcg okazuje si¢ kto$ z kregu znajomych.
Dlatego prosze, aby pan odpowiedziat na moje pytanie.

Doro$li ludzie, gdy znajda si¢ w potrzasku, zachowuja si¢ czgsto jak dzieci. Recht juz
wiele razy zetknal si¢ z tym zjawiskiem. Mimo to zdziwit si¢, obserwujgc podobne zachowanie
u Goldmanna. Co go az tak sprowokowato?

— Bytem na spacerze w Djurgérden.

Prawie wszyscy mieszkancy Sztokholmu chodzili tam na spacery.

— Z 7ong?

— Bez niej.

— Czy w czasie spaceru spotkat pan kogo$ znajomego?

— Nie.

— Czy dzwonit pan do kogos? Albo odebrat telefon?

— Nie.

Innymi stowy, Saul Goldmann nie miat alibi. Wpadl w zlo$¢, bo si¢ przestraszyt. Bat sie,
Ze zostanie uznany za podejrzanego.

— Niedawno stracitem moje jedyne dziecko. Chcialem poby¢ przez chwilg sam. Rozumie
pan?

— Rozumiem — odpart Recht.

Postanowil nie zajmowac si¢ dtuzej ta kwestig, udac, ze go ta sprawa nie interesuje.
Zauwazyl, ze zdziwilo to Goldmanna. Siedzial w milczeniu przy biurku. Postanowit poczekac,
az Goldmann sam si¢ odezwie. I rzeczywiscie tak si¢ wiasnie stato.

— Czy to wszystko? — spytat mezczyzna.

Recht zerknat na zegarek. Czas ptynal bardzo szybko, ale nie dla niego, tylko dla Polly.
Chociaz w wielu miejscach ustawiono blokady, a policjanci, ktorzy mieli wolne, sami zgtaszali
si¢ do pracy, chociaz media w calym kraju donosity o zaginionej dziewczynce, oni tak miat
niemite przeczucie, ze uczestniczy w czyms, na co 1 tak nie ma wptywu. Szanse na to, ze Polly
zyje, nie byly nawet niewielkie. W ogole ich nie byto. Tymczasem siedzial przed nim czlowiek,
ktory tak jak inni nie chcial opowiedzie¢ o tym, co wie. Na dodatek nie mial alibi. Wszystko to
oczywiscie nie wystarczato, zeby go o co$ podejrzewaé, ale dopoki policja nie ustali motywu,
dopoty szanse na schwytanie zabdjcy byty niewielkie.

— Nie — odpart Recht. — To jeszcze nie wszystko. Mam kilka innych pytan. Zaczne od
tego, ktore jest stosunkowo proste. Czy zna pan Efraima Kiela?
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W $wiecie bajek granice stanowi tylko i wylacznie fantazja. Fredrika §wiecie w to
wierzyta. To, co niemozliwe, stawato si¢ mozliwe, a szczg¢sliwe zakonczenie byto obowigzkowe.
Czytelnik moze zawsze zrezygnowac z ksigzki, ktora mu si¢ nie podoba. Tak wiasnie zrobita jej
corka, gdy probowata jej czytac. ,,Okropne” — powiedziata i wyrwata jej lekture z reki. Fredrika
podniosta ja z podtogi i spojrzata na mroczne obrazki. Corka miata racj¢. To byla jakas trudna i
straszna bajka. Takich ksigzek nie wolno czyta¢ trzylatkom.

Wrdcita myslami do Papierowego Chtopca. Gideon Eisenberg znat t¢ histori¢ z
dziecinstwa. Rodzice czytali jg swoim dzieciom, zeby wieczorami siedzialy w domu. W takim
kraju jak Izrael byta to pewnie uzasadniona metoda dyscyplinowania dzieci. Problem jednak
polegal na tym, ze Papierowy Chlopiec ozyt. Ale nie w Izraelu, tylko w Sztokholmie.

W poszukiwaniu tej postaci przetrzasneta caly Internet, ale nigdzie nie znalazta zadnej
wzmianki. By¢ moze dlatego, ze nie znata hebrajskiego. Przegladanie linkéw angielskich i
szwedzkich nic nie dato. Cos jednak podpowiadato jej, ze nawet gdyby znata hebrajski,
wyszukiwarka i tak nie wyrzucitaby zbyt wielu wynikéw. Carmen dowiedziata si¢ o
Papierowym Chtopcu od meza. Kiedy byta dzieckiem, w ogéle o nim nie styszata.

Papierowy Chtopiec.

Fredrika si¢ wzdrygneta. Okreslenie jest zbyt abstrakcyjne, zeby snu¢ fantazje na jego
temat. Dlaczego ,,chlopiec”, a nie ,,pan”, ,,m¢zczyzna” czy ,,cztowiek”? Bardziej logicznie
brzmialoby ,,Papierowy Cztowiek”. Straszenie nim dzieci uznala za niesmaczne i nieskuteczne.
Czy dziecko moze bac si¢ kogos, kto tak si¢ nazywa? Tuk. Kiedy bytam mata, batam si¢
wszystkiego.

Fredrika obserwowata corke, ktora zdazyta zapomnie¢ o czytaniu bajek i zaczeta si¢
bawi¢ niebieskim samochodem. Spencer kupit go ich synkowi. W jego dos¢ konserwatywnym
$wiecie dziewczynki nie interesowaly si¢ autami. Usmiechneta si¢ do siebie w myslach. Mimo
swoich utomnosci Spencer byt dobrym cztowiekiem. Prawie doskonatym. Jesli wiedziat, Zze nie
ma racji, potrafit ustgpic. Jezeli ich corka chce si¢ bawi¢ samochodami, to prosze bardzo.

Wrdcita myslami do wyjazdu do Izraela. Bez Spencera. Wida¢ byto po nim, Ze nie da
rady. Ale nie chcialo jej si¢ jecha¢ bez niego, chociaz to tylko dwa dni. Probowata odsuna¢ od
siebie niespokojne mysli. Czy podczas tak krotkiej nieobecnosci co$ ztego moze si¢ zdarzy¢ jej
rodzinie? Wszystko. Do wielkich zmian nie dochodzi w ciggu dtugiego czasu, tylko z sekundy na
sekunde.

W tym momencie zadzwonita jej komorka. Alex.

— Bytoby dobrze, gdybysmy mogli si¢ spotka¢ przed twoim wyjazdem — powiedzial.

Nie spodobata jej si¢ ta propozycja. Znowu bedzie musiata wyjs¢ z domu? Ale Recht
domyslit sig, jakie targaja nig watpliwosci.

— Moge przyjechac do was, jesli tak bedzie lepie;.

Fredrika si¢ zmieszata.

— Chcesz powiedzie¢, ze przyjedziesz tutaj? Do naszego domu?

— To tylko propozycja.

A dlaczego nie?

— Jasne — ustyszata siebie. — To dobry pomyst.



Drzwi otworzyt Spencer. Fredrika ustyszata, jak wita si¢ z Alexem, i zobaczyta, jak
podaja sobie rgce. Nie mogtla si¢ powstrzymaé od u$miechu, widzac, jak Alex probuje ukry¢
zdumienie. Tak jak inni wiedzial, ze zwigzala si¢ ze starszym o dwadziescia pig¢ lat mezczyzna,
mimo to wydawat si¢ zaskoczony tym, ze Spencer wyglada tak staro. Tak wtasnie reagowata
wigkszo$¢ 0sob, z ktorymi si¢ spotykali.

Recht sprawial wrazenie troche zagubionego w przedpokoju. Zachowywat si¢ tak, jakby
przyjscie tutaj nie bylo jego pomystem, jakby ktos na sit¢ wepchnat go do ich mieszkania.

Dzieci ustyszaty, ze kto$ przyszedt, 1 wybieglty z pokoju, zeby si¢ przywita¢. Jak wesote
pieski. Wcale nie byty takie nie§miate.

— Kawy? — spytata Fredrika.

Recht pokrecit gtowa. Fredrika zaprowadzita go do biblioteki i zamkneta za sobg drzwi.

— Wiecie co? — ustyszata glos Spencera, ktory zwracat si¢ do dzieci. — P6jdziemy teraz do
kuchni i zaczniemy szykowac kolacj¢. — Glos miat zachrypniety, jak u chorego.

— Wyglada na mitego faceta — powiedzial Recht chyba tylko po to, zeby w ogdle cos
powiedziec.

— Bo taki jest — potwierdzita Fredrika. — A do tego przystojny.

Podstawa to dobry humor. Recht roze§miat si¢ niepewnie.

— Lecicie jutro tym samym samolotem? — spytat.

Wesoty nastrdj Fredriki od razu zniknat.

— Spencer zostaje w domu. Jest chory.

Recht zrobit niespokojng ming.

— Ale ty pojedziesz? — upewnit si¢.

— Tak.

Na twarzy Rechta pojawita si¢ ulga.

— Wiasnie wracam z przestuchania Goldmannéw — powiedziat.

— No to opowiadaj.

Recht zrobit zrezygnowang ming.

— Chcialbym mie¢ dla ciebie jakas$ przelomowa wiadomos¢, ale tak niestety nie jest.
Zaczng od tego, ze nie dowiedziatem si¢ niczego nowego o Papierowym Chtopcu.
Goldmannowie potwierdzili tylko to, co ustyszatlem od Eisenbergow. Bajke opowiadano
dzieciom po to, zeby je postraszy¢.

— Saul wychowywat si¢ w tym samym kibucu, co Gideon — zauwazyta Fredrika. — Nie
ma si¢ co dziwi¢, ze on tez styszat o Papierowym Chtopcu. A Daphne? Czy znala t¢ histori¢ z
dziecinstwa?

— Tak — odpart Recht. — To tez mnie nie dziwi, bo mieszkata w sasiednim kibucu.

Fredrika postanowita to zapamigtac.

— Czy wiemy, jak te kibuce si¢ nazywaty? — spytata. — Moze przy okazji tam pojade?

— Uwazam, ze to dobry pomyst. Pod warunkiem ze jeszcze istnieja. Wiele kibucow
zbankrutowalo albo przestato dziata¢ z innych powodow.

Idea kibucu polegata na stworzeniu idealnej spotecznosci, w ktorej obowigzuje wspdlna
wlasno$¢ i wszyscy zarabiajg tyle samo, chociaz niektdrzy wykonujg bardziej odpowiedzialng
prace.

— Druga sprawa to Lew — kontynuowatl Recht. — Ten sam rezultat. Goldmannowie nie
wiedzg nic wigcej ponad to, co Eisenbergowie.

Fredrika zastanawiala si¢, czy istnieje szansa na odnalezienie Lwa w Izraelu. To stamtad
wysytal maile.

— Czy rozmawiates$ z izraelska policja?



— Tak. Przestalem im to, co na temat Lwa ustalili nasi informatycy, i otrzymalem
obietnice pomocy. Powinni zdazy¢ sprawdzi¢ wiekszos¢ tych szczegotow do twojego przyjazdu.

— Rozumiem, ze wystosowaliSmy tez oficjalne pismo z prosbg o pomoc?

— Szwecja nie podpisala niestety odpowiedniej umowy z Izraelem, ale poniewaz ofiary
nalezaty do gminy zydowskiej, nie bylo mi trudno przekonac¢ ich do wspolpracy. Nie sadze
jednak, aby udato nam si¢ uzyska¢ zgode wiadz Izraela na wydanie nam ich obywatela, ale to juz
inny problem.

— Jak Daphne i Saul zareagowali na widok zdjecia Abrahama z torbg na glowie?

— Tak jak Eisenbergowie. Tyle ze ich reakcja byla zdecydowanie silniejsza. Wida¢ to byto
przede wszystkim po Saulu, ktory zaczat to wyraza¢ bardzo glos$no.

»A cow tym dziwnego? Przeciez te zdj¢cia sg straszne”, pomyslata Fredrika. Ciggle
miala przed oczami widok ciat chtopcow lezacych na plecach na $niegu — bez butdéw, z ranami
postrzatowymi klatki piersiowej i torbami na gtowach.

— I mimo to zadne z nich nie chce nam pomoc w §ledztwie? — spytala.

— Twierdza, ze nie wiedza, dlaczego doszto do zabdjstw. Moim zdaniem nie méwig
prawdy. Teraz, po zagini¢ciu Polly, jestem bardziej niz pewien, ze wszystko to nie byto dzietem
przypadku.

— Oczywiscie, ze nie. Dla mnie jest jasne, ze kryja si¢ za tym jakie§ prywatne motywy.
Pytanie brzmi jakie.

Fredrika znowu pomyslata o Papierowym Chtopcu. Pojawit si¢ w $ledztwie jako kolejny
podejrzany, zta posta¢ z bajek, ktora tak naprawde nie istniata. Ale przeciez to on dokonat
zabojstw. Chlopcy zamordowani na Lovon zostali zaznaczeni w taki sam sposob, w jaki
Papierowy Chlopiec zaznacza swoje ofiary w legendzie.

— Rozmawialem z informatykami o innych kontaktach Lwa. Pytatem ich, czy mozna
ustali¢, z kim jeszcze rozmawial. Zwrocili si¢ do administratora forum ,,Super Troopers”.
Okazato si¢, ze dane na jego temat zachowaty si¢ w sieci, chociaz Lew zlikwidowatl swoj profil.

Fredrika znowu poczula, jak wraca nadzieja.

— I dopiero teraz mi o tym mowisz?

Recht si¢ skrzywil.

— Okazato sig, ze to kolejna §lepa uliczka, bo Lew nie kontaktowat si¢ z zadnym innym
uzytkownikiem forum.

Fredrika goraczkowo myslata. To wcale nie byto $lepg uliczka.

— W takim razie juz wiemy, ze interesowali go wylacznie Simon i Abraham —
stwierdzita. — Tylko skad wiedzial, ze znajdzie ich akurat na tym forum?

— To bardzo dobre pytanie. Moze kto§ mu dat wskazowke?

Moze tak, a moze nie. Fredrika zacz¢ta z innej strony:

— ZastanawialiSmy si¢ wcze$niej, czy to Lew nie zabrat chtopcéw do samochodu. Czy
ktos$ sprawdzat, co to byto za auto?

— Na razie nie, bo nie znamy zadnych imion ani nazwisk.

— A Zalman? Przeciez Lew uzywat tego imienia.

— Tak, ale mamy podstawy sadzi¢, ze wcale si¢ tak nie nazywal. Lecz masz racje,
sprawdzimy to. Przeciez nie moze mie¢ dwoch kompletow danych dla dwoch tozsamosci.

,»Czemu nie?” — pomyslala Fredrika. A Kiel, izraelski ekspert od spraw bezpieczenstwa,
ktory przyjechat do Szwecji i nie mozna go znalez¢? Alex wykonat wiasciwy ruch, kontaktujac
si¢ z Eden. Brakowato im narzgdzi, zeby zidentyfikowaé swoich podejrzanych.

— Czy Goldmannowie wiedza, kim jest Kiel? — spytata.

— Poznali si¢ w czasie odbywania stuzby wojskowej, wiecej nic o nim nie wiedzg. —



Recht podrapat si¢ po brodzie. — Mam brzydkie wrazenie, ze rodzice tych dzieciakow ukrywaja
przed nami wiele waznych faktéw. Nie rozumiem tylko dlaczego.

,Ludzie klamig z najrézniejszych powodow”, pomys lata Fredrika. Jednym z
najczestszych byl bezpodstawny strach przed tym, ze sami zostang uznani za podejrzanych.
Wiklaja si¢ w niepotrzebne ktamstwa, zeby upros ci¢ sobie zycie, chociaz efekt ich staran bywa
Zawsze przeciwny.

Recht spojrzat na Fredrike.

— Nie oczekuje, ze w czasie pobytu w Izraelu dokonasz cudéw. Ale licze na prawie cud.
Jeste$ pewna, ze sobie ze wszystkim poradzisz?

— Na pewno.

Fredrika zerkneta na zegarek, zeby policzy¢, ile godzin uptyneto od zaginiecia Polly.
Byta coraz mniej pewna siebie. W jej glowie roity si¢ mysli, ktérych nie miato prawa tam by¢.

Nie odnajda Polly zywej. Stanie si¢ tak na pewno, jesli osobg odpowiedzialng za jej
uprowadzenie jest ten sam cztowiek, ktory porwatl jej brata.
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Jak na sobotni wieczor na lotnisku w Arlandzie panowat wzgledny spokoj. Eden kochata
lotniska, fascynowaty ja thumy ludzi, ktérych faczyto jedno: wszyscy dokads$ zmierzali.
Swiadomos$¢ tego, Ze stanowi element takiego tlumu, napawata ja zazwyczaj spokojem. Tym
razem jednak go jej brakowato. Pojawita si¢ na lotnisku, czekata na samolot do Londynu i
ogarniat jg coraz wigkszy stres. Nie mogla przez to spokojnie wysiedzie¢. Nie powinna zostawiac
Mikaela z dzie¢mi.

W wielu rodzinach to m¢zczyzna polowal, chronit, brat odpowiedzialno$¢ za bliskich.
Ale nie u nich. Mikael byt z fizycznego punktu widzenia wojownikiem doskonatym. Byta
pewna, ze w razie potrzeby oddatby zycie i za nig, i za dziewczynki. Niestety problem polegat
na tym, ze Smier¢ rzadko bywa produktywnym wyjsciem. Uszlachetnia, ale nie jest rozsgdna.
Gdyby kiedy$ Mikael musial wybiera¢ miedzy tym, co szlachetne, a tym, co rozsadne, zle by si¢
to dla nich skonczyto.

Na sama mysl o tym zrobito jej si¢ niedobrze. Wyjeta komoérke i zadzwonita do domu.

— Czy cos si¢ stato? — spytat Mikael.

Eden wyczuta w jego glosie niepoko;.

— Chce tylko sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku — odparta.

— Przeciez widzieliSmy si¢ trzy kwadranse temu.

— Odezwe si¢ jeszcze.

Rozlaczyla si¢. Byla zta na siebie. Przeciez umiata zapanowa¢ nad nerwami. Nie powinna
okazywac stabosci, a strach jest najwiekszg staboscig ze wszystkich, jakie istnieja.

W pewnej chwili ztapata si¢ na tym, ze obserwuje ludzi wokot siebie. Przesuwata po nich
wzrokiem, jakby to byt jaki$ skaner, reagowala na najmniejszy ruch.

Co by zrobita, gdyby nagle zjawil si¢ Efraim? Przeciez nie przypadkiem obserwowat ja
w parku. Czego$ od niej cheial. Swiadomie wywolywat w niej niepokdj. Dreczyt ja. Tylko po
co?

Recht podejrzewa, ze Efraim moze by¢ zamieszany w $§mier¢ chtopcoéw i zZe to on porwat
Polly. Ale Recht nie wie, ze jej ludzie obserwuja Kiela, ze tajniacy $ledza jego ruchy poza
hotelem. Przynajmniej na tyle, na ile im na to pozwala. Gdzie oni wszyscy byli, gdy zjawit si¢ w
parku?

Jesli nie wiedziata tego wezesniej, to po tamtym spotkaniu zrozumiata pewng prawde:
nigdy si¢ od niego nie uwolni, jezeli on sam jej na to nie pozwoli. Przypomniata sobie luki
czasowe w raportach wywiadowcow $ledzacych Efraima. I to, ze spedzat zbyt wiele godzin w
hotelu, a oni tego nie sprawdzali. Po tym, jak wskazata rozne btedy w ich pracy, Sdpo zmienito
system inwigilacji. Ustalita, gdzie znajduja si¢ dodatkowe wyjscia z hotelu, 1 je tez kazata
obserwowaé. Wiedziala jednak, ze to nie wystarczy. Najlepszym dowodem byto ich spotkanie w
parku.

Na samg mysl o tym odczuwala fizyczny bol.

W tym momencie zadzwonita jej komorka. DG.

— Obawiam sig¢, ze mam zte wiadomosci — zaczal.

— Jatez — odparta Eden.

Nie zdazyta mu jeszcze opowiedzie¢ o tym, co wydarzyto si¢ w parku. Byta wtedy
naprawde wsciekta. Gdyby ich ludzie nie byli takimi amatorami, Efraim nigdy by si¢ nie odwazyt
podejs$¢ do niej tak blisko. Bog jeden wie, co robit przez caty ten czas, gdy urwat si¢



wywiadowcom. Pomyslata o chlopcach lezacych w $niegu z torbami na glowach. Odpedzita od
siebie t¢ mysl. Przeciez to niemozliwe, zeby cztowiek, ktory jest ojcem jej corek, zamordowat
inne dzieci!

— Najpierw ty — powiedzial Buster.

Eden strescita mu w kilku krotkich zdaniach to, co jej si¢ przydarzyto. Dla siebie
zatrzymala to, czego nie powinna mowic: ze Efraim zobaczyl Dani i zrozumiat calg prawdg,
ktorej nigdy nie miat prawa poznaé. Jej najwicksza tajemnice.

Buster stuchat jej i nie przerywat.

— Jest pan tam? — spytata Eden.

— Tak. A wigc ten dran poszedt za toba do parku, kiedy bytas tam z rodzing?

Formalnie rzecz biorgc: gdy byta tam z czescig jego rodziny.

— Tak. Powiedzmy sobie szczerze: nasi tajniacy to amatorzy.

Nie wolno jej si¢ zdenerwowac ani oburzy¢. Bardzo tatwo jest zignorowac¢ kogos, kto jest
w takim stanie.

— I wlasnie dlatego do ciebie dzwoni¢ — powiedziat Buster. — Co$ jest nie tak, nasi
wywiadowcy nie funkcjonuja, jak nalezy. Dzwonig, zeby ci¢ ostrzec. Przykro mi, ze mowig¢ ci o
tym dopiero teraz.

— Ostrzec przed czym?

— Nasi ludzie stracili go wczoraj z oczu. W koncu weszli do hotelu, zeby wypytaé
recepcjonistke. Okazato sie, ze Kiel si¢ wymeldowat.

— A my nie mamy poj¢cia, gdzie przebywa?

— Stuszny wniosek.

Eden zmusita si¢, zeby nadal oddycha¢ rowno i spokojnie.

— Czy wywiadowcy ustalili, kto jest autorem listow do Kiela?

— Jeszcze nie.

Jeszcze nie. Jakby mieli mnostwo czasu.

— Dzwonit do mnie Alex Recht — powiedziata. — Policja podejrzewa, ze Efraim jest w
jakis$ sposdb zamieszany w zabojstwa dzieci z gminy zydowskie;j.

— Niech to szlag! — zaklat Buster.

— Pytanie, czy mozemy mu zapewnic alibi na czas zabojstw — zastanawiata si¢ glosno. —
Wydaje mi sie, ze nie.

— Tylko jak policja namierzyta akurat jego? — spytat Buster.

Eden opowiedziala mu, czego dowiedziala si¢ od Rechta. Policja nie formutowata wobec
Kiela zadnych konkretnych oskarzen, ale poniewaz trudno go byto namierzy¢, stat si¢
podejrzany.

— Wydaje mi si¢, ze musimy poinformowac policje, ze my tez go $sledzimy — stwierdzit
Buster. — A propos, gdzie teraz jestes?

— Na Arlandzie.

— Tylko nie rob nic ghupiego. Dokad si¢ wybierasz?

— Pozniej wszystko wyjasnig.

— Nie, do cholery. Masz...

— Nie bedzie mnie w poniedziatek, ale we wtorek powinnam by¢ z powrotem w biurze.

— Pamigtaj, Ze nie obronig cig¢, jesli bedziesz dziata¢ na wlasng regke i cos si¢ stanie.
Stawiam sprawe jasno.

— Akurat w tej kwestii nie moze mi pan pomoc.

— A skad wiesz? Nie data§ mi nawet sprobowac.

— Juz pan probowat. Skonczylo si¢ na tym, ze Efraim urwat si¢ naszym wywiadowcom i



poszedt za mng i moimi dzie¢mi do parku.

— Bardzo mi z tego powodu przykro.

— Wiem o tym, ale to nie wystarczy. Sdpo nie zdobgdzie informacji, ktérych
potrzebujemy. Tylko ja moge je zdoby¢.

Na ptycie pojawit si¢ kolejny samolot. Jego srebrne cielsko toczyto si¢ powoli w strong
miejsca, z ktorego mial wystartowac¢. W tym samym momencie w glos$nikach rozlegt si¢
komunikat zapowiadajacy jej samolot. Pasazeréw poproszono o podejscie do odprawy.

— Muszg juz i8¢ — powiedziata.

— Zadzwonisz do Rechta czy mam poprosi¢ kogos$ innego?

Eden zastanawiata si¢ przez chwilg.

— Zadzwonig¢ do niego po wyladowaniu.

Chciata si¢ roztaczy¢, ale okazato si¢, ze Buster ma jeszcze jedng sprawe do omowienia.

— Tak miedzy nami... Czy twoim zdaniem Kiel jest zamieszany w te zbrodnie?

Eden zatrzymata si¢ w poét kroku. Oczyma wyobrazni ujrzata tamtg sceng: wysokiego,
ciemnowtosego, opalonego me¢zczyzne, z ktdrym idzie przez plac w Jerozolimie. Pochyla si¢ w
jej strong 1 szepcze jej do ucha, jak bardzo ja kocha. Najbardziej falszywy tajdak, jakiego
spotkata w zyciu.

— Sama nie wiem — odparta i ku swemu przerazeniu zrozumiata, ze to niestety prawda.
Nie wiedziata, co mys le¢ o Efraimie Kielui jego winie. Dopoki si¢ nie upewni, nie bedzie tez
pewna, czy jej rodzina jest bezpieczna.
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Na poktadzie promu byto mokro i zimno. Wiatr smagat go po twarzy z takg silta, ze oczy
zaszty mu tzami. Kiel stat przy barierce i przygladat sie, jak spienione fale uderzaja o zelazne
burty. Spojrzal na zegarek. Dziesigta. Prom doptynie do Helsinek rano. Przed potudniem wrdci
samolotem do Sztokholmu. Dobrze to zaplanowat.

Przypomniat sobie ostatnig wiadomo$¢ od Papierowego Chtopca i doszedt do wniosku,
ze jest $ledzony. Nawet si¢ nie zorientowal. Ale nie to martwito go najbardziej. Zastanawiat sie,
co bedzie, kiedy Papierowy Chtopiec zauwazy zniknigcie nastepnej ofiary. Wybierze inny cel czy
sobie odpusci? Miat nadzieje, ze zrezygnuje.

Papierowy Chiopiec nigdy nie rezygnuje, on zawsze wraca.

Kiel wiedzial, ze ma ograniczone mozliwosci dziatania. Papierowy Chtopiec byt
niecierpliwy i miat ku temu podstawy. Ale musiat doprowadzi¢ do spotkania z nim, wyjasni¢
mu, dlaczego powinien zakonczy¢ polowanie. Sprawiedliwosci stato si¢ zados¢, zaspokoit swoje
pragnienie zemsty. Teraz musi skonczy¢ te gre, i to natychmiast.

Nic ci to nie da. Zrozum wreszcie.

Woda pienita si¢ pod korpusem promu. Jesli ktorys z pasazeréw cierpiat na chorobe
morska, wybral sobie na podrdz niewtasciwy dzien. Polnocny klimat byt bezlitosny. Gorsza byta
tutaj tylko ciemno$¢. Kiel nie mogt sobie przypomnie¢, kiedy byt tak zmeczony jak teraz.

Chtod przyprawiat go o dreszcze, ale przypominal mu tez, po co wyszedt na poktad. Byt
za cienko ubrany, powinien jak najszybciej wréci¢ do srodka.

Rozejrzat sig, ale nikogo nie zauwazyt. Nikt tez nie obserwowat jego. Szybko pochylit si¢
nad torba, ktérg przyniost z kajuty. Rozsunat zamek btyskawiczny, wtozyt do $rodka reke i
wyjal czarny, metalowy przedmiot. Potem wyprostowat si¢ i pochylit nad relingiem.

Nikt nie widziat, jak wrzuca do wody bron, z ktoérej zginelo troje ludzi.
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Komisarz stat przed domem, w ktérym kto§ zamordowal mezczyzneg i jego dziecko, i
zastanawiat si¢, czy pogoda kiedykolwiek si¢ poprawi. Doszlo do tragedii, a tymczasem sypat
gesty $nieg. Tego jeszcze brakowato.

Ale to nie pogoda byta jego najwickszym zmartwieniem. Byla nim kobieta, ktéra stracita
rodzing. Nie wiedziat, jak ja potraktowac, co z nig zrobic.

Kobieta odwraca si¢ od niego zdecydowanym ruchem i odchodzi. Wota jg raz, drugi,
trzeci, ale ona nie reaguje. Po prostu idzie. Komisarz nie zatrzymuje jej. Daje znak policjantom,
zeby za nig poszli albo pojechali radiowozem. Jeden z nich rusza za nig chodnikiem, drugi
wsiada do samochodu. Komisarz widzi, jak kobieta znika mu z oczu. Domysla sie, jakie mys$li
kraza jej po glowie.

Wraca do mieszkania. Trudno mu dhuzej usta¢ na ulicy.

W $rodku nadal pracuja technicy.

— Nigdy w zyciu nie widziatem czego$ rownie potwornego — méwi jeden z nich.

Komisarz nie odpowiada. Widziat juz gorsze rzeczy, ale nigdy nie spotkat si¢ z czyms tak
niepojetym. Zaczyna si¢ nawet obawiac, czy bedzie mogt z tym zy¢. Na kilka godzin sobie
odpuscilii doszto do tragedii.

Na komodzie stoi zdjecie slubne. Komisarz odwraca wzrok. Widok szczesliwej pary po
tym wszystkim, co tu si¢ stato, sprawia mu bol. Zastanawia si¢, czy ofiary znaly sprawce. Jesli
tak, to nietrudno bedzie ustali¢ jego tozsamos$¢. Niestety niczego to nie gwarantuje. Jesli bowiem
sprawca unikat sprawiedliwosci do tej pory, to istnieje ryzyko, ze nigdy go nie schwytaja.

— Gdzie nastgpita $mierc¢? — pyta.

— Uwazamy, ze me¢zczyzna zgingt na miejscu, w przedpokoju. Dzieci sprawca
zaatakowat w ich pokoju. Lezaty juz w tozkach.

Rézne mysli kraza mu po glowie. Na razie nie umie sobie pouktadac tego, co ustyszat.
Nagle dzwoni jego telefon. To jeden z policjantéw, ktérych wystat za kobieta.

— Zgubilismy ja. Szta chodnikiem i nagle znikneta. Jakby $nieg ja pochtonat.
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Ostatni dzien tygodnia. Peder chodzil nerwowo po mieszkaniu. Jeden z jego synow
obudzit si¢ z goraczka, za to drugi wykazywat zbyt duzo energii.

— Wezme go z soba — zaproponowat Ylvie.

Z wdziecznos$cig obserwowata, jak ubiera go w cieple ubranie.

— Dokad si¢ wybieracie? — spytala.

— Muszg¢ na krétko wpasé do biura.

Jej rado$¢ zamienita si¢ w irytacj¢. Chceiala co$ powiedzie¢, ale Peder jg uprzedzit:

— Muszg si¢ tam na chwile pokazaé. Jestem przeciez szefem ochrony. Zagineto kolejne
dziecko. Muszg si¢ zachowywac tak, zeby bylo wida¢, ze te sprawy sa dla mnie wazne. Bo s3.
Poza tym naszym dzieciom nie zaszkodzi, jesli od czasu do czasu wyjda na miasto.

To byt jej pomysl, zeby wyprowadzi¢ si¢ z centrum. Peder ustgpit dopiero po jej
zmasowanym ataku. Dlugo musiata go przekonywac, ale niechetnie przyznawat, ze posiadanie
domku ma sporo zalet. Ogrod okazat si¢ prawdziwym darem niebios, zwlaszcza w dni, gdy
chlopcy mogli si¢ bawi¢ na dworze. Mozna ich bylo obserwowac¢ z kuchni bez koniecznosci
wychodzenia z domu. Ylva mrukne¢ta co§ w stylu, ze po tym, jak Peder ogrodzit calg dziatke
gestymi krzakami i wysokim plotem, ich ogréd przypominat raczej spacerniak w wigzieniu.
,»Dzieki temu nie wyjda na ulicg” — odpart na swoja obrong. Oboje jednak wiedzieli, ze bardziej
chodzito mu o to, aby na ich posesji nie pojawit si¢ zaden nieproszony gos¢. Od $mierci brata
uzaleznit si¢ od wyznaczania granic — fizycznych i mentalnych. Plot stanowit granice jego
domu. I oddzielat ich od tego, co na zewnatrz wywolywato jego strach.

Podjechat pod gléwne wejscie siedziby gminy i zaparkowal. Obszedl samochod i
pomogt synowi wysigs¢. Stojac z nim na chodniku, zastanawiat si¢, czy zabranie go tutaj byto
dobrym pomystem. Zagingto kolejne dziecko — Polly Eisenberg. Na sama mysl o tym ogarniata
go wsciektos$¢. Jak mogli do tego dopuscic¢? Jego zto$¢ thumita tylko §wiadomos¢ tego, ze Polly
zagingta zaledwie kilka godzin po tym, jak zacze¢li podejrzewac, ze moze si¢ sta¢ kolejng ofiara.
Paradoksalnie jej zaginigcie uspokoito tez pozostatych cztonkéw gminy. Nikt juz nie twierdzit, ze
chodzi o seryjnego morderce, ktory specjalizowat sie w zabijaniu Zydow. Zaczeto dominowaé
przekonanie, ze powodem jest raczej prywatna zemsta, a rodziny Eisenbergow i Goldmannow
ptaca niewspotmiernie wysoka cene¢ za dawne grzechy.

Co takiego zrobili, ze ptaca za to zyciem swoich dzieci? Nie potrafit tego zrozumie¢. Nie
akceptowal sprawiedliwos$ci polegajacej na tym, ze cztowiek jest karany za to, co kiedy$ uczynit,
krzywda wyrzadzang innemu cztowiekowi, ktory przeciez nikomu nic ztego nie zrobit.

Pomyslat o chtopcach zabitych na polu golfowym. Swojego syna trzymat za reke, co
stwarzalo ztudzenie, ze jest przy nim bezpieczny. Jesli razem z Ylva bedg mieli swoje dzieci na
oku, nic zlego im si¢ nie przydarzy.

W gminie panowat troche wiekszy spokoj niz wtedy, gdy zagineli Simon z Abrahamem.
Peder pomyslat z niechgcia, ze to dosy¢ logiczne. Ludzie czegos$ si¢ nauczyli. Zrozumieli, Ze nie
znajdg sprawcy, siedzagc w biurze i wydzwaniajgc po domach innych dzieci.

Na korytarzu pojawita si¢ asystentka przewodniczacego. Usmiechnela si¢ na widok
chlopca.

— Lubisz czekoladg? — spytata.

Peder zostawil syna pod jej opieka, poszedt do swojego pokoju, ale nie zamknat drzwi.
Zaufanie to dobra rzecz, lepiej jednak mie¢ wszystko na oku.



Kiel nadal nie dawatl znaku zycia. Nie wiadomo bylo, czy to dobrze, czy zle. Wiedziat
jednak, ze szuka go policja, i na pewno nie dawato mu to spokoju. Nie zaszkodzi, jesli troche o
niego popyta. Zacznie od sprawdzenia, czy Kiela mozna podejrzewac o zabdjstwo nauczycielki.
Jesli gmina da mu alibi, zostanie skreslony z listy podej rzanych.

Policyjna natura znowu data o sobie zna¢. Trudno mu byto si¢ jej pozby¢, chociaz
przeciez nawet nie probowat. Che¢ zdobycia szerszej wiedzy kazata mu odejs¢ od biurka. Wstat
z krzestai poszedt do drugiego pokoju, w ktérym urzedowal przewodniczacy gminy.

Zobaczywszy Pedera, powiedziat:

— Dobrze, ze pan jest. Czy policja przekazata jakie$ informacje w sprawie Polly?

— Nie — odpart Peder. — Ale nie dlatego tu przychodze.

— Bevakasha, prosze usiasé.

Przewodniczacy zerknat na otwarte drzwi.

— Czy mogtby pan zamkna¢ drzwi?

— Wolatbym nie. Przyszedlem z synem.

Peder usiadl i spojrzat na przewodniczacego. Juz wiedzial, jak poprowadzi t¢ rozmowg.

— Chodzi o Efraima Kiela, ktéry rozmawial ze mng przed przyj¢ciem mnie do pracy.
Czy wie pan, jak si¢ z nim skontaktowac?

— Z Efraimem? Nie, nie mam z nim kontaktu. Wiem tylko, ze juz wyjechat. A co pan
od niego chce?

Wida¢ bylo, ze przewodniczacy jest poruszony. Kierowat wspolnota, ktdra poniosta
ostatnio wielkie straty. Tragedia potozyla si¢ cieniem na cztonkach gminy, przerazita ich,
wprowadzita chaos w ich codziennym zyciu. Gdyby tylko wiedziat, jak potozy¢ temu kres.

— Jest poszukiwany przez policje — odpart Peder. Wypowiedziat te stowa automatycznie,
ale nie zatowal. Przeciez to prawda.

— Efraim? A co oni mogg od niego chcie¢? — Przewodniczacy zbladt. Wida¢ bylo, ze jest
zty.

Wtasnie na to pytanie Pederowi byto najtrudniej odpowiedzie¢. Nie powinien
zachowywac si¢ tak, jak gdyby przemawiat w imieniu policji.

— To najghupsza rzecz, jaka styszalem — dodat przewodniczacy. — Jak ktos taki jak Efraim
moglby by¢ zamieszany w te straszne rzeczy? Jesli policja pracuje w taki sposéb, to wcale si¢
nie dziwig, ze zaging¢lo kolejne dziecko.

Peder bardzo si¢ starat, zeby nie straci¢ kontroli nad rozmowa.

— Nie jestem pewien, czy policja chce z nim rozmawiac, bo go o co$ podejrzewa.
Mysle, ze chodzi o inne wazne wzgledy: jego doswiadczenie, wiedze 1 tak dale;.

Puste stowa, puste zdania. Czas plynat, a on nie posunal si¢ ani o krok naprzod. Na
dodatek zauwazyl, ze zto$¢ przewodniczacego kieruje si¢ przeciwko niemu. Uznal wigc, ze lepiej
uderzy¢ w inny ton.

— Mysle, ze Efraim zostat automatycznie skreslony z listy podejrzanych. Przeciez byt
tutaj i przestuchiwat kandydatow, gdy zabdjca strzelat do nauczycielki obu chtopcow.

— Tak wtasnie byto — odpart powoli przewodniczacy. — Efraim byl tutaj ze mna. Jesli
policja nie podejrzewa takze mnie, to moga go spokojnie skresli¢ z listy podejrzanych. Moze im
pan to przekazac.

Peder zastanawiat si¢, co robig teraz Alex i Fredrika. Wiele by dal, zeby uczestniczy¢ w
ich §ledztwie.

— Tak wiasnie zrobig.

Chwile pozniej opuscit razem z synem siedzibe gminy. Wyjat telefon 1 wybral numer, a
gdy zgtosit si¢ Recht, powiedziat:



— Mowi Peder. Mysle, ze mam informacje, ktore moga ci¢ zainteresowac.
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Najgorsze sg milczace protesty. Te, ktorych si¢ nie wykrzykuje, ktore tylko wisza w
powietrzu jak cienki filtr, przydatny w ttumaczeniu wszystkich stow 1 czynow. Jezyk ciata
Diany powiedzial Rechtowi wszystko, co chcial wiedzie¢. Nie spodobato jej si¢, ze postanowit
popracowa¢ w niedziele. Za kazdym razem, kiedy jej o tym mowil, okreslata to jednym prostym
stowem: nienormalne. Tym razem tak nie zrobita i bylo to gorsze od otwartej klotni.

— Czy wiesz, jak nudna jest samotna jazda na nartach? — spytata, kiedy zadzwonita do
jego biura.

Nie byto jeszcze potudnia, a on juz byt zmeczony. Zle spat, po glowie krazyty mu rézne
mysli. Zaginigcie Polly nie dawato mu spokoju. Obawiat si¢, ze dziewczynka nie zyje. Ale
przeciez znalezli jej ciato...

Diana nie odnosita si¢ do jego pracy obojetnie. Niepokoito ja tylko to, ze praca czasem
zupeltnie go pochlaniala, ze uciekat przez nig od tego, co inni ludzie nazywaja codziennoscia.
Jesli praca zajmuje cztowiekowi wigksza cze$¢ doby, oznacza to, ze przesadzit.

— Jak bedzie po wszystkim, wezme urlop — obiecat Recht.

— Wtedy po $niegu nie bedzie juz $ladu.

Roze$miat si¢, ale od razu spowazniat. Byt przekonany, ze jesli §ledztwo bedzie si¢ dalej
toczy¢ w tak szybkim tempie, to juz za kilka dni zgromadzi tyle dowodéw, ze sprawe bedzie
mozna zamkna¢. Snieg to najmniejszy problem.

Odtozyt stuchawke i skupil si¢ na tym, co najwazniejsze: zagingta pigcioletnia
dziewczynka. Kto$ zastrzelit nauczycielke. Kto§ zamordowal dwoch dziesigciolatkow. Bylo tez
mnostwo dziwnych okoliczno$ci, ktorych nie rozumiat. Na przyklad papierowe torby na gtowach
ofiar, legenda o Papierowym Chiopcu, ktéry porywa dzieci. Poza tym dwie rodziny, wokot
ktorych skupiato si¢ $ledztwo, nie cheialy zdradzi¢, dlaczego wyjechaty z Izraela, aby osiedli¢
sie w Szwecji. Do tego wszystkiego byla jeszcze dwojka obywateli Izraela, ktorzy zjawili si¢ w
Szwecjii nie wiadomo bylo, gdzie teraz sa.

Poprzedniego wieczora dzwonita do niego Eden. Nie odebrat, bo miat wyczerpang
bateri¢. Szkoda, bo z nagranej informacji nie wynikato, czego chciata. Powiedziata tylko, ze ma
mu do przekazania co§ waznego i zadzwoni ponownie.

Nie potrafit rozgryz¢ tej kobiety — niezbyt mitej w obyciu, wregez ostrej — mimo to
doszedl do wniosku, ze razem mogliby stworzy¢ swietny zespot. Dobrze by im si¢ pracowalo.
Eden nie prowokowata konfliktéw, byta tez stabilna emocjonalnie. Przede wszystkim jednak nie
brata do siebie osobiscie tego, co kto§ powiedziat albo zrobit. On po kazdej rozmowie z Fredrika
musiat dlugo analizowaé, czy to, co powiedzial, jej nie urazi. Rozmawiajac z Eden, nie odczuwat
takiego dyskomfortu.

Co jeszcze? Abstrahujac od tego, ze potrafili z sobg rozmawia¢, Eden wydawata si¢
0sobg niezwykla.

Ciekawe, po co do niego dzwonita. Czego chciata? Moze dowiedziata si¢ czegos, co
spowoduje przetom w $ledztwie? Nic si¢ nie stanie, jesli sam do niej zadzwoni. Jesli bedzie
zajgta, od razu mu to powie.

W tym momencie zadzwonit jego telefon. Peder.

— Sprawdzalem Kiela — oznajmit. — Rozmawialem o nim z przewodniczagcym gminy.

Recht poczul, ze za chwile ustyszy co$ ztego. Peder byt zawsze peten energii, uwazal, ze
wszystko idzie za wolno.



— Chyba nie mowites mu, ze go podejrzewamy?

Peder byt chyba poza biurem, bo w tle Alex styszat odglosy ruchu ulicznego, ktore
zaktocaly rozmowe.

— Nie, nic mu nie mowitem. Ale musialem mu jako$ wyjasni¢, dlaczego pytam go o
Kiela. Powiedziatem, ze policja chce si¢ z nim skontaktowac, aby porozmawia¢ o przebiegu
sledztwa, bo jest osobg, ktéra ma okreslone doswiadczenie 1 wiedze.

Recht uznat, ze takie ktamstwo moze zaakceptowaé. Zreszta nie do konca byto to
ktamstwem. Wprawdzie nie wiedzieli o Kielu zbyt wiele, ale na pewno mogiby pomdc w
sledztwie. Moglby, gdyby nie zachowywat si¢ tak dziwacznie. Zadanie, ktére miat do wykonania
w gminie, nie byto az tak tajne. Przeciez Peder spotkat si¢ z nim osobiscie, a Alex rozmawiat z
nim przez telefon. Glos Kiela byt mroczny i oschly i nie pozostawiat zbyt wiele miejsca na
kompromis. Tylko dlaczego podal w recepcji hotelu fatszywe nazwisko? Jesli w ogole tam
mieszkal. I dlaczego pozbyt si¢ telefonu komdrkowego, jesli nadal przebywat w kraju?

Nagle co$ mu przyszto do glowy.

— Przepraszam, ze ci przerwg, ale musz¢ o to spytaé. Czy kiedy Kiel dzwonit do ciebie
ostatnio, podat ci swoj nowy numer telefonu?

— Nie — odpart Peder. — Gdyby to zrobit, na pewno bym ci go przekazat.

Recht domyslit sie, co Peder chciat mu da¢ do zrozumienia: ,,Nie rozumiesz, ze jestem po
twojej stronie?”’. Znowu poczut, ze mu go brakuje. Kiedy ta sprawa sig¢ skonczy, zrobie wszystko,
zeby przywrocic cie do pracy w policji.

— Niewazne... Dzwonitem, zeby ci powiedzie¢, ze Kiel nie mogl uprowadzi¢ chtopcow
ani zastrzeli¢ nauczycielki.

— Skad wiesz?

— Przez cate popotudnie byt na spotkaniu z przewodniczacym i prowadzit rozmowy z
kandydatami. Kiedy padt strzat, wyszedt na ulice. Byt tez w budynku gminy, gdy chtopcy
zagineli w drodze na trening.

To naprawde¢ mocne alibi, ale nie wyklucza, ze Kiel mogt by¢ zamieszany w zbrodnie w
inny sposob. Recht od razu stracit dla niego zainteresowanie. Poczut lekkie rozczarowanie, bo
byt to jeden z niewielu tropdw, jakie miat. Niedtugo wyladuje samolot z Fredrika. Recht nie
wigzat z jej wyjazdem zbyt duzych nadziei, ale liczyt na jaki$ cud. Bez niego $ledztwo zupehie
stanie w miejscu.

— Cieszg si¢, ze zadzwonites$ — rzucit Recht. — Dzigki za pomoc, nie zapomng ci tego.

Peder powiedzial co$, czego Recht nie zrozumiat.

— Z miejsca, gdzie jestes, dobiega zbyt duzy hatas. Mozesz powtorzy¢, co powiedziates?

W telefonie zapadta cisza.

— Nic waznego — odpart w koncu Peder. — Zdzwonimy sig.

— Mam nadziejg.

Recht nie ktamat. Pomoc ze strony Pedera bywata w niektorych sprawach nieoceniona.
Osobiscie dopilnuje, zeby kierownictwo policji miato tego swiadomos¢.

Po tej rozmowie sytuacja znowu si¢ zmienita. Efraim Kiel wypadt z gry, przestal by¢
podejrzany. Zbieg okolicznosci bywa wazny, ale moze tez prowadzi¢ do nonsensu. Wtasnie tak
jest chyba w tym przypadku. Wprawdzie Kiel pytat Pedera o ,,pamiatki” pozostawione przez
sprawce na miejscu zbrodni, ale nie byto w tym nic sensacyjnego. Na pewno jest zdolnym
sledczym.

W tym momencie znowu zadzwonita jego komodrka. Eden.

— Nie odebratem wczoraj twojego telefonu... — zaczal Recht. Po co si¢ thumaczyl? Szkoda
czasu na komentowanie tego, co jest oczywiste.



— To moja wina, dzwonitam zbyt pdzno. Czy mozemy teraz porozmawiac?

— Jasne. Jesli wolatabys sie spotka¢ 1 jeste$s akurat na komendzie, to zapraszam do siebie.

Eden mogla bez przeszkod przej$¢ z czesci budynku zajmowanej przez Sipo do skrzydta,
w ktorym on pracowat. Za to on nie miat mozliwosci odwiedzi¢ jej tak bez niczego.

— Bytoby mito, ale nie ma mnie w biurze.

No tak, przeciez nie wszyscy tak jak on pracuja w niedziele. Nawet ktos taki jak Eden
musi od czasu do czasu odpocza¢, pooddychac swiezym powietrzem, poby¢ z rodzing... Na
pewno miala m¢za i dzieci. A moze mu si¢ tak tylko wydaje?

— Muszg si¢ przyznaé, ze nie bytam wobec ciebie do konca szczera.

Eden wypowiedziala to zdanie powaznym tonem. Recht skupit uwage.

— Sklamatam, méwiac, ze nie znam Kiela. Bardzo mi przykro, ale sytuacja byla tego
rodzaju, ze nie wolno mi byto powiedzie¢, co wiem, bez zgody moich przetozonych.

Eden, ktora stala na czele wydzialu, musiata uzgadnia¢ niektore dziatania ze swoim
szefem, dyrektorem generalnym Sépo.

— Nie ma sprawy — odpart Recht.

— Nie wolno ci 0o tym nikomu mowi¢, ale Sdpo ma pewne powody, aby monitorowac
ruchy Kiela w Szwecji. Nie moge ci zdradzi¢ jakie, ale zapewniam, Ze nie maja nic wspolnego z
tymi zabdjstwami.

— Chwileczkg... — zaczat Recht, ale Eden nie data mu doj$¢ do slowa.

— Musisz mi uwierzy¢ na stowo. Nasza instytucja nie prowadzi §ledztw w sprawie
zabdjstwa cztonkéw gminy zydowskiej, ale jesli potrzebujesz jakich§ danych, ktére utatwig ci
twoje dochodzenie, to chetnie ci je udostepnimy.

,»Pod warunkiem ze nie zagrozi to bezpieczenstwu panstwa”, dopowiedziat sobie w
myslach Recht.

Niecale pig¢ minut temu ustyszat od Pedera cos$, co sprawilo, ze wykreslit Kiela z kregu
podejrzanych. Lepiej, zeby Eden o tym nie wiedziata. Docenial, ze do niego zadzwonita, ale
niekoniecznie interesowato go, dlaczego Sapo obserwuje kogos takiego jak Kiel. Chyba ze miato
to co$ wspolnego z zabojstwami.

Mys$lami wrocit do Polly Eisenberg, do grubej warstwy $niegu, ktora by¢ moze pokrywa
juz jej ciato. I do papierowej torby na gtowie. To si¢ musi wreszcie skonczyc.

W telefonie rozlegty si¢ trzaski. Po chwili ustyszal glos Eden.

— Czy Fredrika juz wyjechata?

— Tak, powinna by¢ juz na miejscu.

Szkoda, ze nie polecieli razem, ale sprawa byla naprawde pilna i trzeba si¢ bylo spieszy¢.
Miat tylko nadzieje¢, ze Fredrika bgdzie na siebie uwaza¢ w kraju Papierowego Chtopca.



69. IZRAEL

Izrael to jeden z najmniejszych krajow na $wiecie, w ktorym morze spotyka si¢ z
pustynia. Zyja w nim dwa narody, roszczace sobie prawo do tych samych ziem. Prawie
dwadzies$cia lat temu rozpoczat si¢ proces pokojowy, ale do niczego nie doprowadzit. Panstwo,
w ktorym zyt kiedy$ Papierowy Chtopiec, to niezwykle miejsce.

— Czy byla juz pani w Izraelu? — spytal me¢zczyzna, ktéry odebral Fredrike na lotnisku.

— Tylko raz, ale dawno temu.

Miata wtedy dwadziescia cztery lata i byta Swiezo zakochana. Szkoda, ze Spencer
zachorowatl, bytoby o wiele przyjemnie;.

Z lotniska Bena Guriona pojechali do Jerozolimy samochodem. Wzgoérza tworzace
miejscowy krajobraz byty wprost fascynujgce. Surowa przyroda mieszala si¢ co jakis czas z
wyspami zieleni i zabudowaniami.

Mezczyzna, ktory po nig przyjechat, nazywat si¢ Isak Ben-Zwi i byl w wieku Alexa.
Domyslita sie, ze pracuje w izraelskim odpowiedniku Centralnego Urzedu Sledczego.

— To potworne, co si¢ wydarzylo w Sztokholmie — powiedziat.

Fredrika skingta glowa.

— Czy znalezliscie dziewczynke, ktora wczoraj zagineta?

— Niestety nie. Na razie.

Wyjeta telefon i zobaczyta, ze dostata nowag wiadomos¢, ktorej jeszcze nie odstuchata.

— Prosze sobie nie przeszkadza¢ — powiedzial policjant, widzac, jak Fredrika wktada
telefon z powrotem do torebki. — JesteSmy tu po to, zeby wykonac okreslong prace, a nie dla
przyjemnosci. Moze pani spokojnie robi¢ to, co konieczne.

Fredrika popatrzyta na niego z wdzigcznoscig i ponownie wyjeta aparat z torebki.
Wiadomo$¢ pochodzita od Alexa. Jego glos przypomniat jej, po co tu przyjechata.

— Dzwonit Peder. Kiel nie mogt uprowadzi¢ chtopcow ani zastrzeli¢ nauczycielki, bo w
tym samym czasie byt u przewodniczacego gminy. Do ustyszenia.

No tak. Oznacza to, ze Kiel prawie na pewno nie byt zamieszany w zbrodnie. Wprawdzie
chtopcéw mogt kto$ inny uprowadzié, a ktos inny zastrzeli¢, ale to raczej watp liwe. Jesli
wspolpracowato przy tym kilku przestgpcow, kazdy z nich odpowiadat na pewno za swoje
ofiary.

— Jaki$ problem? — spytat Isak.

Fredrika nie chciala mu wyjawié, czego si¢ wtasnie dowiedziata. Tak wtasnie uzgodnili z
Alexem przed wyjazdem. Uznali, Ze najlepiej bedzie nie informowac izraelskiej policji o
podejrzeniach wobec Kiela.

— Tak, ale to nic nowego — odparta. Zmusita si¢ do us§miechu i wyjrzata przez okno.

— Czy tu zawsze w styczniu jest taka pogoda?

Swiecito stofice, temperatura siegata osiemnastu stopni. Kontrastowato to zdecydowanie
z aura w Sztokholmie.

— Czasem, jesli mamy szczescie. Za to w Jerozolimie jest troche chtodniej. Miasto
polozone jest wyzej niz Tel Awiw. Zdarzaja si¢ w nim nawet opady $niegu. Ale to rzadkie
zjawisko.

Jechali w milczeniu w kierunku nieuznawanej jeszcze przez wszystkie panstwa stolicy
w Jerozolimie.

— Zapoznatem si¢ z tym, co nam przystali$cie — przerwal cisze¢ Isak. — Mam na mysli



miejsca, w ktérych Lew logowat si¢ na forum ,,Super Troopers”.

— Udato si¢ co$ ustali¢? — spytata Fredrika pelnym nadziei glosem.

— Jeszcze nie, ale dopiero zaczgliSmy. Wystatem kilku naszych ludzi, zeby odwiedzili te
punkty i sprawdzili, czy zachowatly si¢ jakie$ nagrania z monitoringu.

Jesli si¢ uda, zdobgda zdjecie Lwa. Bylaby to nieoceniona pomoc dla $ledztwa. Zdjecie i
dane osobowe. Mimo to Fredrika studzita emocje.

— JesteSmy wdzigczni, ze okazaliscie gotowos¢ do wspolpracy — powiedziata.

Isak patrzyt uwaznie na drogg.

— To przeciez oczywiste — odpart. — Narod zydowski ma prawo do bezpiecznego zycia.
Bez wzgledu na to, w jakim kraju mieszka.

Fredrika wiedziata, co Isak ma na mysli. A ktory nardd jest jej narodem? Polityczna elita
w Europie probowata stworzy¢ europejska tozsamos$¢ dla tych, ktorzy naleza do Unii
Europejskiej, ale raczej si¢ to nie uda. Sztuczna tozsamos¢ nie ma szans powodzenia.

— Domyslam sig, ze ma pani do zalatwienia u nas takze inne sprawy — stwierdzit raczej,
niz pytat, Isak, ale Fredrika zachowata czujnos¢.

Razem z Alexem doktadnie omoéwili strategie jej pobytu w Izraelu. Ustalili, ze nie
powiedza miejscowej policji, iz wsrdd podejrzanych sg rodzice zabitych chlopcoéw. Mimo to
uznata, ze powinna jako$ odpowiedzie¢ na uwage Isaka.

— W $ledztwie pojawila si¢ nagle dawna izraelska legenda o Papierowym Chlopcu —
odparta. — Styszat pan o niej?

Policjant zmarszczyl czoto.

— Papierowy Chilopiec? Nie, nigdy o czyms$ takim nie styszalem.

Fredrika opowiedziata mu jej tres¢. Stwierdzita, ze to bardzo nieprzyjemna legenda, i nie
mogta zrozumie¢, dlaczego ludzie opowiadali jg kiedy$s swoim dzieciom. Pomingta jednak pewne
ustalenia ze $ledztwa, na przyktad te, ze chlopcoOw znaleziono z torbami na glowach.

— Dziwna sprawa — stwierdzit Isak. — Poprosze, aby ktorys$ z naszych ludzi poszukat
czegos$ na temat tej legendy w hebrajskiej wyszukiwarce. Ale nie spodziewatbym si¢ cudow. To
chyba jakas lokalna historia.

— My tez tak uwazamy — odparta. — Mimo to chcialabym odwiedzi¢ dwa kibuce, w
ktorych ta legenda jest znana. Musze si¢ dowiedzie¢, skad si¢ w ogole wzigla.

— Rozumiem. Prosze mi poda¢ ich nazwy, zatatwie jaki$ transport. Oczywiscie pod
warunkiem ze oba jeszcze istnieja.

Fredrika miata nadziej¢, ze przynajmniej jeden z nich jeszcze dziala. Przebyta tak dtuga
drogg, zeby dowiedzie¢ si¢ czegos o Papierowym Chtopcu, ktory wytania si¢ z ciemnosci i
atakuje mate dzieci, a teraz przenidst si¢ do Szwecji w poszukiwaniu nowych ofiar — Abrahama,
Simona, Josephine. No i jeszcze Polly.
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Pociag pospieszny przebijat si¢ przez zasniezone krajobrazy przypominajace bajkowy
swiat. ,,Tak wielki kraj 1 tak maty nar6d”, pomyslat Kiel. Nie mogt oderwa¢ wzroku od tego, co
widzial za oknem.

Szwedzi nawet nie zdajg sobie sprawy, jak bardzo sg uprzywilejowani. Od dwustu lat nie
mieli wojny. To niepojete. Sytuacja Izraela byta zupehie inna. Na samg mysl o tym poczut bol.
On sam poswiecit dla bezpieczenstwa wlasnego kraju i narodu wigcej niz wigkszo$¢
Izraelczykow. Dobrze wiedziat, jak negatywny wptyw wywarlo to na jego dusz¢ i umyst,
zmienito calg jego istote i uczynito obojetnym na krzywde innych ludzi, jesli trzeba jg byto
wyrzadzi¢ w imi¢ osiggni¢cia wyzszych celow. Ale ogolnie rzecz biorac, optacito si¢. Warto bylo
ponies¢ takie ofiary. Nie wszystkim dane jest spedzi¢ zycie przy grillu w ogrodku. Kto$§ musi
wzig¢ odpowiedzialno$¢ na swoje barki.

Siedzac w przedziale pociggu, pomyslat o Edeni o dziecku, z ktérym byla w parku.
Odpowiedzialno$¢... On tez wzigl na siebie pewna odpowiedzialnos¢, gdy sprawit, ze go
pokochata, chociaz nic do niej nie czut. By¢ moze w innych okoliczno$ciach byloby inaczej, ale
juz wezesniej przezyt podobng sytuacje. Spotkal pewna kobiete, co bardzo dlugo utrzymywat w
tajemnicy, bo postanowili, ze tak bedzie dla nich lepiej. Po prostu nie chcieli, zeby skonczyto si¢
to dla nich katastrofa. Nie chcieli zosta¢ ukarani za swoja szalong mito$¢. Powiedziat jej to, gdy
pierwszy raz ja pocatowat: ,,Nic dobrego z tego nie bedzie”. W odpowiedzi na to zblizyta si¢ do
niego jeszcze bardziej. Potem urodzit im si¢ syn i wszystko inne przestato by¢ wazne. Prawie
wszystko. Jedyng rzeczg, ktéra mogta konkurowac z mitoscig do syna, byta mito$¢ do Izraela.

Los straszliwie go za to pokaral.

Pociag zblizat si¢ do stacji docelowej. Na ekranach umieszczonych na bocznych $cianach
wagonu pojawil si¢ komunikat, ze podréz z lotniska w Arlandzie do centrum Sztokholmu trwa
zaledwie dwadzie$cia minut. Ale jego w ogole to nie obchodzito. Czul, ze znowu odzyskat
kontrolg nad sytuacja. Pozbyt si¢ broni. Pozbyt si¢ tez dziewczynki o imieniu Polly. Jej krzyk
nadal dzwieczat mu w uszach.

Wprawdzie nie znat szwedzkiego, ale zrozumiat chyba stowo, ktore brzmi podobnie w
roznych jezykach: mama. Slowo to ma tak niezwykta barwe 1 melodig, ze kazdy ojciec wprost
marzy, aby je ustysze¢. Po hebrajsku mama to ima. Po arabsku — umi.

Pociag zatrzymat si¢ 1 Kiel wysiadt z wagonu. Spokojnym krokiem opuscit Dworzec
Centralny. Urwat si¢ tajniakom z Sdpo, bo nie chciat mie¢ nic wspdlnego z tg instytucjg. Chyba
ze potrzebowatby ich pomocy. By¢ moze nawet przyjdzie taki dzien. Ale sam w to nie wierzyt.
Czut si¢ silny, pewny siebie.

Ruszyt Vasagatan, kierujgc si¢ do centrum kongresowego, w ktorym miescit si¢ jego
nowy hotel. Nie tak elegancki jak Diplomat, ale spetniat swoja funkcje. Recepcjonistka nawet nie
zareagowala, gdy wszedl do lobby. Skad mogta wiedzie¢, ze noc spedzit gdzie indziej?

Poszedt do pokoju, wzigl prysznic, przebral si¢ i znowu wyszedt z hotelu na ulice.
Musial jeszcze raz zaj$¢ do hotelu Diplomat. To bedzie jego ostatnia wizyta przed wybuchem
wojny.

Tym razem pojechat autobusem numer szes¢dziesiat dziewie¢. Wyjal bilet i podat go
kierowcy, ktory go ostemplowat, a potem ruszyt w kierunku dzielnicy Djurgarden. To takie
zielone pluca Sztokholmu, nadmorski przyczotek. Na pewno latem jest tu o wiele tadnie;.

Wysiadl na placu Nybroplan i okr¢zng droga poszedt do hotelu.



Istniato ryzyko, Ze tajniacy z Sdpo czekaja tam na niego w nadziei, ze wroci. Na pewno
juz si¢ zorientowali, ze stracili go z oczu.

Rzeczywiscie, zauwazyl ich juz z duzej odleglosdci. Siedzieli w samochodzie
zaparkowanym do$¢ blisko wejscia. On stangtby na pewno dalej. Skrecit ze Strandviagen w
boczng ulice. Dostanie si¢ do srodka tylnym wejsciem, ktore znalazt juz pierwszego dnia pobytu.
Latwiej byto z niego korzysta¢, gdy robito si¢ ciemno, chociaz za dnia tez nie byto to trudne. To
jedyna zaleta szwedzkich ciemnosci: cztowiek moze si¢ sta¢ niewidzialny. No bo jaka ludzie
maja inng korzys¢ z tego, ze zimg stonce zachodzi juz o trzeciej po potudniu?

Otworzyt drzwi przeciwpozarowe i natknal si¢ na sprzataczke, ale od razu skierowat si¢
w jeden z licznych korytarzy. Cholera! Kobieta zrobita zdziwiong min¢ i powiedziata cos,
czego nie zrozumiat. UsSmiechnat si¢ przepraszajaco i w kilku stowach wyjasnit, ze zabtadzit.
Odwrécit sig 1 odszedt, ale sprzataczka dtugo mu si¢ przygladata.

To byt jej btad. Powazny btad. Czas pokaze, czy bedzie musiat podja¢ wobec niej jakie$
dziatania. Moze nie bedzie to konieczne?

Za to recepcjonistka od razu go poznata. Zrobila zdziwiong ming, widzac, ze nie wszedt
do holu gtownymi drzwiami. To wprawdzie byl mniejszy problem, ale zdenerwowato go to.
Wolatby tu nie przychodzi¢, ale byl pewien, ze powinien si¢ tu zjawic.

— Woeczoraj wymeldowatem si¢ dos¢ wczesnie — zaczat z uSmiechem na twarzy. — Chce
tylko sprawdzi¢, czy kto$ nie zostawit dla mnie wiadomosci.

Recepcjonistka zaczeta przegladac stos papierow.

— Rzeczywiscie co$ jest — potwierdzita po chwili. — Zastanawiali$my si¢ dzi$ rano, co z
tym zrobi¢. Nie wiedzieliS§my, jak si¢ z panem skontaktowac.

— Well, na szczg¢$cie przyszedtem.

Kolejny usmiech 1 koperta trafita do jego rak.

Odszedt od recepcji, kierujac sie w glab hotelu, jak najdalej od okien, gdzie wszyscy
mieliby go jak na dtoni. Otworzyl koperte i znalazt w niej kartke. Byto na niej napisane krotkie
zdanie. Tak jak sie spodziewal, oznaczato wypowiedzenie wojny. Ze tez kilka stow moze sprawié
taki bol!

Nigdy ci tego nie wybacze.



71. LONDYN

Kiedy Eden mieszkata w Londynie, przeszkadzaty jej przede wszystkim dwie rzeczy:
brytyjski konserwatyzm i brzydka pogoda. Po pewnym czasie doszta do wniosku, ze tatwiej jej
bedzie przyzwyczai¢ si¢ do pogody.

Gdy wychodzita z hotelu, zeby spotkac si¢ z czekajgcym na nig mezczyzng, padat $nieg
z deszczem — pogoda typowa dla tej pory roku. M¢zczyzna, z ktorym zamierzata si¢ spotkac,
mial jej doradzi¢, co powinna wiedzie¢, zeby pozby¢ si¢ ktopotu, to znaczy Efraima.

Myslami nieustannie wracata do Mikaela i dzieci, ktorzy zostali w Sztokholmie.
Niepokdj, ktorego nie umiata opanowac, zamienit si¢ w koncu w prawdziwg trwoge. Czula, ze
jeszcze trochg 1 zwariuje, ze musi z tym wszystkim jak najpredzej skonczy¢. Nie wiedziata tylko
dlaczego.

Krople deszczu, ktore osiadaly na jej nieprzemakalnej kurtce, przypominaly przezroczyste
peretki. Nigdy nie lubita perel, gtéwnie dlatego, ze podobatly si¢ jej mamie. Ciekawe, czy nadal je
nosita. Dawno si¢ nie widziaty. Lot do Izraela nie trwa dlugo, ale po aferze z Efraimem nie
umiata si¢ przemoc, zeby tam polecie¢. Nie wiadomo zreszta, czy przesztaby przez kontrole. Na
pewno zabraliby ja na jakie$§ przestuchanie.

Woda na chodniku tlumita dzwigk obcaséw. Na dworze nie bylo oprocz niej prawie
nikogo. Oczywiscie, przeciez byla niedziela i padat deszcz. Co mozna robi¢ na dworze przy
takiej pogodzie?

Wybrata hotel stojacy pie¢ przecznic od jego domu. Niespodziewane zdarzenia nabierajg
czasem przelomowego znaczenia: jej wizyta mogta wywota¢ dyskusje, a nawet praktyczne
konsekwencje. Nie tudzita si¢, ze kto$ tu na nig czeka. Tamte czasy bezpowrotnie minety. To
zreszty byto bez znaczenia, bo chodzito o $mier¢ i zycie, a to bylo wazniejsze od wszystkich
brudnych spraw, jakie wydarzyty si¢ kiedys.

W koncu dotarta na miejsce. Stala przed domem, ktéry bardzo dobrze znata. Byla tu
cze¢$ciej, niz moglaby zliczy¢. To dom Freda i Angeli Banksow, najlepszych przyjaciot, jakich
mieli z Mikaelem w Londynie. Zarazem byli to najbardziej fatszywi przyjaciele, jakich miata
kiedykolwiek w zyciu. Przynajmniej Fred. Byl nie tylko jej przyjacielem, ale takze kolega z
pracy. Pierwsza osoba, ktorg jej szef wtajemniczyt w $ledztwo w sprawie jej romansu z
Efraimem.

Byt to catkiem naturalny wybdr. Oboje bardzo dobrze si¢ znali i Fred mogt swobodnie
wypytywac ja o jej prywatne sprawy bez wzbudzania podejrzen.

W jednej chwili naptyneta fala wspomnien. Urlop, ktory razem z Mikaelem spedzali w
towarzystwie Freda i Angeli, wspolne kolacje i imprezy, Fred z cygarem w kaciku ust (,,Palg
w zasadzie tylko wtedy, gdy jestem pijany”) i Angela z tak glebokim dekoltem, ze mozna bylo
prawie zobaczy¢ pepek (,,Gdybym nie miata tak tadnego biustu, nigdy nie zostatabym maklerem
gietdowym”). Na pierwszy rzut oka nic nie zapowiadalo, ze majg cokolwiek wspolnego z kims
takim jak ona i Mikael. W praktyce za$ taczyto ich wszystko: zainteresowania, system wartos$ci,
poczucie humoru, smutek. Tak si¢ bowiem sktadato, ze Fred i Angela nie mogli mie¢ dzieci, co
prowadzito do ostrych kt6tni. Razem z Mikaelem nie tylko byli §wiadkami tych przykrych scen,
ale takze musieli ich czesto godzic.

Eden przetkneta $ling. Podeszta do schodéw i drzacymi palcami nacisn¢ta dzwonek. W
Sztokholmie nie mieli tak dobrych przyjaciot. Po tym wszystkim, co si¢ zdarzyto, postanowili, ze
nigdy wigcej przed nikim si¢ nie otworza.



W koncu musiata zrobi¢ to, po co tu przyjechata: przektu¢ banke, ktora unosita si¢ nad
nig od wyjazdu z Wielkiej Brytanii. W jej relacjach z Fredem nie wszystko bylo fatszywe. To,
co zblizyto ich do siebie, nabrato ksztaltu juz w pierwszym tygodniu jej pracy w MIS5. Dopiero
poOzniej poznata Efraima.

Dzwigk dzwonka byt tak gtosny, ze przez chwile wydawato jej sie, iz stycha¢ go w calej
dzielnicy. Nacisng¢ta guzik jeszcze raz, jakby chciata sprawic, ze kto$ przybiegnie do drzwi. Ale
nic takiego nie nastgpito. Dopiero gdy zadzwonita kilka razy, ustyszata kroki. Potem zapadta
cisza jak wtedy, gdy kto$ patrzy przez judasza, zeby sprawdzi¢, kto stoi po drugiej stronie.
Pozniej zazwyczaj stycha¢ dzwigk klucza przekrecanego w zamku i drzwi si¢ otwierajg. Tym
razem byto inacze;j.

Eden czekata tak dtugo, az w koncu zrozumiala, ze osoba, ktdra patrzyta przez judasza,
rozpoznata ja i odeszla w glab mieszkania. Zostawita jg swemu losowi.

»Za nic si¢ nie zgodze, zeby w tym domu kto§ mnie znowu zawiodl”, pomyslata. Z
catych sit zaczeta wali¢ w drzwi i1 raz za razem przyciskata dzwonek. W koncu znowu ustyszata
kroki. Tym razem byly ci¢zsze i szybsze. Jakby kto$ si¢ zdenerwowal.

Nagle drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem. Fred Banks, ktory kiedys byt jej najlepszym
przyjacielem, wypetnit sobg cata framuge. Wida¢ byto, ze jest wsciekly. Eden obiecata sobie
wczesniej, ze zachowa spokoj, kiedy znowu go ujrzy po tylu latach, ale na jego widok musiata
nabra¢ glgboko powietrza. Banks, ktory prawdopodobnie zamierzal na nig nakrzycze¢, ze
osmielila si¢ zjawi¢ w jego domu, zatrzymat si¢ w pot ruchui zastygt z otwartymi ustami. W
koncu pierwszy przerwat milczenie:

— Nie chcg si¢ z tobg spotyka¢ — powiedziat. — Badz tak mita i odejdz.

Kiedy wyjezdzata z Londynu, nienawidzita go catym sercem. Banks szpiegowatl ja na
polecenie ich szefa, a potem odwrocit si¢ do niej plecami 1 zdradzit j3. Przez to, ze wkroczyt w
jej prywatne sprawy, skomplikowat jej wyjazd z Londynu i sprawil, ze musiata oktamywac
Mikaela, ktéry nigdy si¢ nie dowiedziat, dlaczego ich najlepsi przyjaciele stali si¢ nagle ich
wrogami. Wprawdzie opowiedziala mu o Efraimie, ale nie wspomniata, kim byt jej kochanek i
jak bardzo skomplikowatl jej zycie. Ale minety lata 1 zto$¢ powoli wyparowata. Teraz na widok
Freda poczuta bezgraniczny smutek.

— Nigdzie stad nie odejde — odparta. — Wpus¢ mnie do srodka albo chodz ze mnag w
jakie$ inne miejsce. Musimy porozmawiac.

— Nigdy w zyciu. Komus$ takiemu jak ty nie mam nic do powiedzenia.

— Przeciwnie. Wlasnie mnie masz wiele do wyjasnienia.

Banks nie odrywat od niej wzroku. By¢ moze byt zdumiony, ze znowu pojawita si¢ w
jego zyciu. Diabli wiedza, jakie historie opowiadano na jej temat, zeby zrobi¢ z niej kogo$
gorszego, niz w rzeczywistosci byta.

Powoli pokrecit gtowa.

— Jesli sie spodziewasz, ze ci jako§ pomogg, to bardzo si¢ mylisz. Dla takich jak ty nie
ma zmilowania.

Eden poczuta, jak miejsce smutku zajmuje ztos¢.

— Dla takich jak ja? Co masz na mysli?

— Zdradzitas wszystko to, na rzecz czego pracowalismy. Kazda idee, ktorg — jak mi si¢
wydawato — dzieliliSmy. — Banks méwit podniesionym glosem. Twarz mu poczerwieniata, zyty
na szyi napeczniaty od krwi. Dzialo si¢ tak za kazdym razem, gdy wpadat w ztos¢.

Eden miata twarz mokra od deszczu albo od tez. Mimo to odpowiedziala zdecydowanym
glosem:

— Masz racj¢, zawiodtam. Ale nie ciebie i nie naszg instytucje. Zdradzitam wytacznie



Mikaela, ale to tylko sprawa miedzy mng a nim.

Zrobita krok w stron¢ Banksa. Teraz juz nie mogt zamkna¢ drzwi, bo musiatby
przytrzasnaé jej noge.

— Nie wiesz, co si¢ naprawde stato — kontynuowata. — Wydaje ci si¢, ze wiesz, ale si¢
mylisz. Dlatego musisz mnie wystucha¢, bo zaczynam si¢ ba¢, ze wpakowalam si¢ w
niebezpieczenstwo. Nie znam nikogo innego, kto mégtby mi pomoc.

Wypowiadajac te stowa, Eden czula, jak ogarnia jg coraz wigkszy strach. Nie ktamata,
naprawde si¢ bata. Przede wszystkim wrogich sit i nieznanych motywow, ktore przywiodty
Efraima do Sztokholmu, ale takze aluzji Rechta, ktory zastanawial si¢, czy nie powinien wiaczy¢
Efraima do $ledztwa. Najbardziej jednak bata si¢ tego, ze wszystko, co si¢ stato, wigze si¢ w
sposob, ktorego nie rozumie, i dlatego nie potrafi si¢ przed tym obronic.

Banks zawahat si¢ i Eden wiedziata dlaczego: poprosita go o pomoc. A przeciez jedna z
jej zelaznych zasad mowita, ze zawsze nalezy sobie radzi¢ samemu.

— O co chodzi? — spytat Banks.

Nadal obejmowat mocno klamke. Najchetniej zepchnatby Eden na chodnik i zapomniat
o calym zdarzeniu.

— O moja rodzing — szepnela Eden i juz wiedziata, Ze jej dawny przyjaciel powoli
migknie.



72

Z informacji przekazanych przez Fredrik¢ wynikalo, ze w Jerozolimie panuje letnia
pogoda. Recht, ktory nadal tkwit w swoim biurze, nie umiatl sobie tego wyobrazic.

Z jego plandow szybkiego powrotu do domu nic nie wyszlo. Mijaty kolejne godziny, czas
wlokt si¢ niemitosiernie, a oni nadal nie wiedzieli, co si¢ stato z Polly. Wprawdzie znalezienie
dziewczynki bylo kwestig czasu, ale na pewno trafig na zwloki z papierowa torba na glowie, z
narysowanymi na niej ustami, uszami, nosem i oczami.

Nadal nie wiedzieli, jaka rolg¢ odgrywaja te torby. Nie wiedzieli tez, czy maja do czynienia
z tak zwanym Papierowym Chtopcem. Modlit si¢ w myslach, zeby Fredrice udalo si¢ rozwigzaé
przynajmniej t¢ zagadke. Te i kilka innych. Byt zestresowany bardziej, niz chciatby si¢ przyznac.
Nienawidzil sytuacji, w ktorych gingli ludzie. Prowadzito to do cierpien, wywolywato bol.
Niestety nadal istniato tyle znakéw zapytania, ze nie miat pojecia, jak zapobiec tragedii.

Dowody wskazywaty, ze policja miata do czynienia z dwoma sprawcami, ktorzy
postugiwali si¢ ta samg bronig. Oznaczalo to, ze oboje si¢ znaja i przynajmniej jeden z nich wie,
kim jest Papierowy Chtopiec. Niektore §lady prowadzily do Kiela, ale akurat on miat alibi.

Byt jeszcze Lew, ktory komunikowal si¢ z chtopcami przez Internet i chciat si¢ z nimi
spotka¢. To on mogt ich wiez¢ samochodem. A jesli tak, to Lwem nie moze by¢ Kiel, bo ma on
alibi na ten czas. Mimo to nie mozna wykluczy¢, ze jest zamieszany w te sprawe.

Kiel miat alibi zarowno na czas, gdy zostata zabita nauczycielka, jak 1 na czas, gdy
zagingli chlopcy. Nie mial go jednak na czas, w ktorym zostali zabici. W kazdym razie policja o
nim nie wiedziata. Jesli Kiel i Lew byli osobami, ktérych szukali, to Lew jest prawdopodobnie
kobieta. Tylko po co uzywata meskiego imienia Zalman? Moze tak naprawde nie zamierzala si¢
z chlopcami w ogole spotkac?

Bytoby o wiele prosciej, gdyby udato si¢ ustali¢, kim jest Lew, albo przynajmniej
wytaczy¢ go ze $ledztwa.

Zachowanie sprawcy byto niezrozumiale. Gdyby nie bron, policji nie udatoby si¢ juz na
tak wczesnym etapie §ledztwa stwierdzi¢, ze wszystkie trzy zbrodnie sg powigzane. Mieliby same
poszlaki, luzne przypuszczenia, ktore mogliby potwierdzi¢ dopiero po zaginigciu Polly.

Starat si¢ spojrze¢ z dystansem na material zgromadzony w $ledztwie i okresli¢
najwazniejsze kwestie.

Przy zatozeniu, ze Kiel i Lew wspotpracuja, pojawialo si¢ pytanie: po co dwaj
Izraelczycy przyjechali do Sztokholmu, zeby zabi¢ trojke dzieci? Odpowiedz: bo byli w
konflikcie z ich rodzicami, ktorzy przed dziesigciu laty wyjechali z tego powodu z Izraela.
Zemsta to klasyczny motyw zabdjstwa. Ale zemsta za co? Dopdki rodzice beda milczeé¢, dopoty
sledztwo bedzie stato w miejscu. Chyba ze Fredrika zdziata co§ w Izraelu. To zdolna
policjantka, ale czy umie sprawia¢ cuda? Bardzo w to watpil.

Czut si¢ osamotniony. We Fredrice mial oparcie, bo potrafita spojrze¢ krytycznie na jego
teorie i dziatania. Dlatego bedzie musial wzmocnic¢ ekipg o jeszcze jedng osobe, ktdra zostanie
W niej na state. Trzeba to zrobi¢ jak najszybciej. Kiedy wreszcie znajdzie troch¢ czasu, jeszcze
raz przejrzy podania o prace. Kogo$ w koncu musi znalez¢. Powinien to by¢ kto$, kto bedzie
godny tego zaszczytu.

Recht dobrze wiedzial, kto nadaje si¢ do tego najlepiej. Peder. Szkoda, zeby pedzit zycie
w odstawce, petat sie od jednej prywatnej firmy do drugiej, by zdoby¢ jakie$ zlecenia. Moze
jego sprawe uda si¢ odkreci¢ w sadzie pracy? Peder nawet si¢ nie odwotat od decyzji



kierownictwa. Po prostu spakowat si¢ i odszedt. Tak nie wolno robi¢. Trzeba walczy¢ o sukcesy,
zeby zapomnie¢ o witasnych porazkach. Ale to sprawa na przysztos¢. Teraz miat na glowie
Sledztwo w sprawie dzieci z gminy zydowskiej. Jak sktoni¢ ich rodzicéw do méwienia, zeby
moglo ruszy¢ z miejsca?

Dzwonili z Centralnego Urzedu Sledczego. Ich grafik odwiedzil biuro gminy i
rozmawiat z sekretarka, ktora odbierata kwiaty owinigte w papier z narysowang na nim ludzka
twarzg. Rysownik sporzadzit na podstawie jej opisu portret pami¢ciowy dostawcy kwiatdw, ktory
poOzniej przestano mu faksem. Im dtuzej przygladat si¢ rysunkowi, tym wigkszy ogarniat go
sceptycyzm. Kobieta przedstawiona na rysunku niczym si¢ nie wyr6zniata.

Zastanawial si¢, czy Fredrika miala racje. Czy kobieta z portretu pamigciowego
rzeczywiscie mogta mie¢ co$ wspdlnego z zabdjstwem? A jesli tak, to czy to ona jest Lwem?

Denerwowato go, ze w $ledztwie pojawia si¢ coraz wigcej osob, ktorych tozsamosci nie
udawato im si¢ ustali¢ i z ktorymi nie mozna si¢ skontaktowac. Postanowit si¢ wiec blizej
przyjrze¢ osobom, o ktorych wiedzieli co§ konkretnego i do ktorych mozna byto dotrze¢.

Czy znaja kogos, kto wydal im si¢ podejrzany i spetnia pozostate dwa warunki?

Tak. Jest kto$ taki.

Od razu pomyslat o czlowieku, ktory bez potrzeby przyjmowal postawe defensywng i
zachowywal si¢ agresywnie, a na dodatek pochodzit z bliskiego krggu zabitych dzieci.

Saul Goldmann.

Facet ma wyrazne problemy ze wspdipraca z policjg. Nie ma tez alibi na czas, gdy
zagingta Polly. Tylko po co kto$ taki miatby zabija¢ wtasnego syna? Muszg si¢ tego dowiedzie¢,
zeby popchna¢ sledztwo dale;.

Chyba ze zaszlo nieporozumienie... By¢ moze Abraham wcale nie miat zging¢. Moze
zabodjca zabrat go do samochodu, zeby w ten sposob wciggnaé¢ w putapke Simona?

Wydawato si¢ to mato prawdopodobne.

Ale postanowit jeszcze raz sprawdzi¢ alibi Goldmanna na czas, gdy obaj chtopcy zagineli.
Po tylu latach pracy w policji nauczyl si¢, ze nawet mato wiarygodne teorie nalezy sprawdzac.
Zdarza si¢ bowiem, ze co$, co na pierwszy rzut oka wydaje si¢ mato prawdopodobne, na koncu
okazuje si¢ catkiem logiczne.

Goldmann zeznal, ze kiedy zaginat jego syn, byt na spotkaniu stuzbowym. Odbylo si¢
ono poza jego firmg. Mowiac doktadniej, na Kungsholmen, niedaleko komendy policji.
Goldmann spotkat si¢ z niejakg Mong Samson w lokalu nalezagcym do jej firmy przy
Hantverkargatan. Kobieta potwierdzita, ze do tego spotkania doszto.

Recht doktadnie przeczytat jej zeznanie. Goldmann zjawit si¢ u niej o godzinie
pierwszej, tak jak si¢ umowili. Rozstali si¢ tuz po piatej. O tej porze bylo juz po wszystkim:
nauczycielka nie zyla, chtopcy zagineli. Od pierwszej do piatej. Strasznie dtugie spotkanie...

Nie chodzito oczywiscie o to, ze ludziom nie wolno tak dtugo rozmawia¢. Ale zeznanie
nie zawierato ani jednego stwierdzenia na temat powodu spotkania.

Rechtowi coraz mniej si¢ to wszystko podobato. Co$ mu si¢ w tym zeznaniu nie
zgadzalo, brzmiato po prostu fatszywie.

Siggnat po stuchawke, zeby zadzwoni¢ do Samson. Chcial ustysze¢ jej glos, poczué, czy
kobieta ktamie. Przypomniaty mu si¢ $lady na $niegu pozostawione przez osobe¢ lezaca na dachu,
prawdopodobnie kobiete, o stu siedemdziesigciu centymetrach wzrostu, noszacg obuwie rozmiar
trzydziesci szes¢—trzydziesci osiem.

Samson nie odbierata. Recht nie nagral si¢ na automatycznej sekretarce, tylko wstat i
wlozyt kurtke. Firma, w ktorej pracowata kobieta, miata swojg siedzib¢ niedaleko komendy.
Przejdzie si¢ i sprawdzi, jak wyglada sytuacja. Zadzwoni i ustali, czy Samson jest w biurze.



Spyta, dlaczego pracuje w niedzielg.

Zapamicetat adres 1 nazwe firmy: Samson Security AB. Firma ochroniarska, ktéra —
sadzac z opisu — specjalizowala si¢ w sprzedazy systeméw alarmowych. Nie wiedziat, czy to
duza, czy mala firma. Catkiem mozliwe, ze oprocz Samson nikt wigcej w niej nie pracowat.

Zjechal windg na parter i wyszedt na Stréket, ktora taczy caty kompleks policyjnych
budynkow — Kronoberg. Ile razy juz tedy szedt? Nigdy nie marzyt o innej pracy i to bardzo
roéznito go od Fredriki, ktora potrzebowala tylu lat, zeby w koncu zrozumie¢, co chciataby robié¢
W Zyciu.

Przeszedt przez dawny budynek policji, wychodzacy na Scheelegatan. Poprzedniego dnia
swiecito stonce. Teraz pogoda si¢ popsuta. Na dworze bylo mroznie, w powietrzu unosity si¢
kropelki wilgoci. W taki dzien trudno byto sobie wyobrazi¢, ze stonce pojawi si¢ jeszcze
kiedykolwiek na niebie. Brzydka pogoda w Sztokholmie to co$ dla twardzieli. Dla ludzi o
stabym charakterze bywa okrutna.

Hantverkargatan byta dtuga i prowadzita do miejskiego ratusza. Diana byta tam kiedys na
kolacji. Teraz ciggle opowiadata o kandelabrach i Inianych serwetkach, o orkiestrze i
tancerzach, ktorzy poruszali si¢ wprost bosko. Na samg mysl o tym oblewal go zimny pot. Jesli
marzg jej si¢ kandelabry i Iniane serwetki, niech sobie poszuka innego faceta. Ale tanczy¢
potrafil. Catkiem dobrze. ,,Przestan” — powiedziata Diana, gdy o tym wspomniat.

Okazalo sig¢, ze siedziba Samson Security AB miesci si¢ zaledwie trzy przecznice od
komendy policji, w eleganckim budynku po lewej stronie ulicy. Recht zatrzymat si¢ przed
wejsciem. Nagle poczut si¢ bezradnie. Po co tu wlasciwie przyszedl? Nacisnat klamke, ale drzwi
byly zamkniete. Oczywiscie. Na szczescie zauwazyt domofon. Byty na nim gtownie prywatne
nazwiska i kilka nazw przedsi¢biorstw, ale nie znalazt w$rdd nich tabliczki z napisem ,,Samson
Security AB”. Za to wsrdd nazwisk prywatnych mieszkancéw znalazt Mone Samson. Dziwne.
Dlaczego nie wywiesila tabliczki z nazwg firmy? Czyzby nie przyjmowata tu klientow? Ale
przeciez Goldmann twierdzil, ze byl wtasnie tutaj. Nacisngt dzwonek, lecz nikt nie odpowiedziat.
Zadzwonit ponownie. To samo.

Sprobowat skontaktowac si¢ z ktoryms z innych mieszkancéw i tym razem poszto
lepiej. W domofonie rozlegt si¢ meski glos. Recht przedstawit si¢ i wyjasnit, ze chce wejs¢ do
budynku. Juz po chwili znalazt si¢ na klatce schodowej. Ludzie majacy czyste sumienie rzadko
utrudniajg prace policji.

Mieszkanie Mony Samson znajdowato si¢ na trzecim pigtrze. Winda byta zepsuta, wigc
Recht musiat wejs¢ na gore po schodach. Pomyslat, Ze to nawet lepiej. Przy okazji przyjrzy si¢
budynkowi.

Na trzecim pigtrze znajdowaly si¢ cztery mieszkania. Recht zadzwonit do drzwi Samson
1 ustyszat dzwonek. Tak jak si¢ spodziewat, nic si¢ nie zdarzylo. Z pewnym wahaniem
zadzwonit wigc do sgsiednich drzwi. M¢zczyzna, ktdry mu otworzyt, ubrany byl mimo chtodu w
krotkie spodenki. Recht rozpoznat jego glos. To on wpuscit go do budynku.

Przedstawit si¢ i pokazal mu legitymacje¢ stuzbowa.

— Poszukuje Mony Samson — zaczal. — Nie wie pan przypadkiem, gdzie moge ja znalez¢?

— Czy co$ si¢ stalo? — spytal me¢zczyzna.

Recht pomyslat, ze to normalna reakcja na pojawienie si¢ policji.

— Nic powaznego — odparl. — Musz¢ z nig po prostu porozmawiac.

Mezczyzna przez chwilg si¢ nad czyms$ zastanawiat.

— Prosze¢ poczeka¢, zapytam mojego partnera. On lepiej wie, co robig nasi sgsiedzi. —
Odwrécil sig 1 zawotat w glab mieszkania: — Andreas! Czy wiesz, gdzie jest Mona?! Szuka jej
policja!



»Super — pomyslat Recht. — Teraz juz caty dom bedzie wiedziat, ze tu bylem”.

W przedpokoju pojawil si¢ rudowtosy mezczyzna. Przywital si¢ z Rechtem i, tak jak
wczesniej zrobil to jego przyjaciel, spytat, czy cos si¢ stato. Recht udzielil mu tej same;j
odpowiedzi.

— Nie mam pojecia, gdzie jest Mona — odpart rudowtosy. — Spotkatem jag we wtorek w
pralnii od tej pory juz jej nie widzialem.

Recht nie potrafit ukry¢ rozczarowania. Widzac jego reakcjg, rudowtosy dodat:

— Moze wyjechata do domu. Czasem to robi.

— Do domu?

— Do Izraela. Stamtad pochodzi.



73. 1ZRAEL

Hotel The American Colony to prawdziwa oaza. Tworzylo ja kilka pigknych, kamiennych
budynkow i1 zielony ogrod. Budynek znajdowat si¢ w odleglosci dziesigciu minut piechotg od
Bramy Damascenskiej, bedacej cze$cig muru otaczajacego Stare Miasto. Zbudowali go
Amerykanie 1 Szwedzi, ktorych Selma Lagerlof opisata pdzniej w ksigzce Jerozolima.

Fredrice przydzielono pokoj w tak zwanym Wschodnim Domu. Pokéj okazat si¢
niewielki, ale przytulny. Wysoki, z dwoma oknami wychodzacymi na rdzne strony. Lazienka
byla tak czysta, ze Spencer na pewno by nalegal, zeby spali pod prysznicem.

Kochanie, szkoda, Ze cie tu teraz ze mnq nie ma.

Isak Ben-Zwi przywiozt ja przed godzing. W cudownej restauracji zjadta pézny lunch.
Gdyby powdd jej przyjazdu do tego kraju nie byt az tak dramatyczny, czutaby si¢ w pewnym
sensie uprzywilejowana. Niestety ze wzgledu na okolicznosci czuta si¢ do$¢ niezrecznie.

Po lunchu zostata w restauracji, zeby troch¢ popracowac. Spencer zdziwit si¢, a zarazem
zachwycit, gdy mu powiedziata, ze zabiera w podrdz swoje skrzypce.

— Myslatem, ze to wyjazd stuzbowy — powiedziat.

— Bo to prawda — odparta. — Ale czas na medytacje zawsze si¢ znajdzie.

Medytacje. Tak wtasnie nazywata swoja gre na skrzypcach. Niech ludzie wiedza, ze
granie jest dla niej chwilg oddechu od codziennego zycia.

Ale po przyjezdzie na miejsce poczula, ze nie ma ochoty na muzyke. Siedziala oparta
plecami o $ciang, ze wzrokiem wbitym w ekran laptopa. Lubita przebywa¢ w towarzystwie
innych ludzi, wstuchiwac¢ si¢ w dzwieki, ktore przypominaty jej o tym, ze rzeczywistos¢, z jaka
ma do czynienia w zgromadzonym materiale $§ledczym, nie jest jej Swiatem. To nie ona stracita
dzieci, tylko kto$ inny.

Daphne i Saul Goldmannowie. Carmen i Gideon Eisenbergowie.

Alex prosit, zeby dowiedziata si¢ czegos$ wiecej na ich temat. Na przyktad dlaczego
wyjechali z Izraelai osiedli w Szwecji. Ani ona, ani on nie wierzyli, ze do emigracji doszto z
przyczyn, o ktérych wspomniaty obie rodziny, chociaz argument bezpieczenstwa wydat si¢ jej
catkiem zrozumialy. Bezpieczenstwo wiasnej rodziny to zawsze bardzo drazliwa kwestia. W
Izraelu dochodzito do kolejnych konfliktow, a ludzie tego nie wytrzymywali 1 wyjezdzali, tak
jak te obie rodziny. Zwlaszcza ze urodzily im si¢ dzieci.

Isak twierdzit, ze Izrael staje si¢ coraz bezpieczniejszym krajem — pierwsze lata po
wybuchu drugiej intifady byty niezwykle trudne. Opowiadat jej o tym z perspektywy
Izraelczyka, ale spokdj, jaki panowat w Jerozolimie, wydawat jej si¢ zwodniczy. Przypominat
banke mydlang, ktora moze peknaé w kazdej chwili. Palestynczycy na pewno nie postrzegali
sytuacji w taki sposob, jak przedstawial jg Isak. W ich opinii o Zzadnej poprawie nie mogio by¢
mowy.

Zawstydzita si¢ na mysl o tym, ze opedza si¢ od tematu izraelsko-palestynskiego
konfliktu jak od natrgtnej muchy. Ale przeciez przyjechata tu w zupelnie innej sprawie. Nie do
niej nalezy szukanie rozwigzania sporu mi¢dzy dwoma narodami. Ma si¢ zajmowac tym, co
pomoze w wyjasnieniu zbrodni dokonanej na dwéch chlopcach.

Pytania, ktore dreczyly ja przez ostatnie dni, nadal nie dawaty jej spokoju. Postanowita je
spisa¢. Potem kilka razy przeczytala je na glos. Nic nowego nie mogta do tego dodaé. Musiata
zachowac cierpliwo$¢ i poczekac, czy policji izraelskiej uda si¢ zidentyfikowac¢ Lwa. Dopiero
wtedy bedzie mogta ustalié, czy odegral w tej sprawie role, o jaka go podejrzewaja.



Jest jeszcze sprawa kibucoOw. Ma nadziej¢, ze dowie si¢ tam czego$§ wigcej o Papierowym
Chtopcu, o Eisenbergach i Goldmannach.

Nagle zadzwonit telefon. Fredrika az podskoczyta na jego dzwick.

— Musisz si¢ przyjrze¢ blizej Goldmannowi — powiedzial Recht.

Fredrika stuchata z uwaga tego, co miat jej do przekazania. Kolejny trop prowadzacy do
Izraela. Kolejna obywatelka tego kraju.

— Dlaczego Goldmann miatby zabi¢ wlasnego syna? — spytata. — Albo wspoétdziatac z
zabdjca?

— Wiasnie tego musimy si¢ dowiedziec.

— Uwazasz, ze trop prowadzacy do Goldmanna jest wazniejszy niz to, co wigze si¢ ze
sprawg Kielai Lwa?

— Odpowiem jak zawsze: nic nie uwazam. Skad u ciebie przekonanie, ze to dwa tropy?
Przeciez my niczego nie wiemy. Wydaje nam si¢, ze szukamy dwdch sprawcéow, ale rownie
dobrze moze ich by¢ trzech albo nawet czterech. Nie wykluczam jednak, ze mamy do czynienia
tylko z jednym. Podejrzewamy, ze ktoryms z nich moze by¢ kobieta, ale i tego nie wiemy na
pewno.

— Podaj mi dane Mony Samson. Sprawdze, czy w ostatnich dniach przyjechata do
Izraela.

— Dobry pomyst, bo zaczynam si¢ juz zastanawia¢, dlaczego nie mozna si¢ z nig
skontaktowac.

Recht musiat sobie zada¢ takie pytanie, chociaz nie nalezalo do najwazniejszych. Policja
kontaktowata si¢ z nig juz wczesniej. Rozmawiata z jednym ze §ledczych i potwierdzita alibi
Goldmanna. To, ze nie mozna si¢ bylo z nig skontaktowa¢ akurat teraz, nie musialo o niczym
swiadczy¢. Jesli jednak jest teraz w Izraelu, sprawa zacznie by¢ naprawde ciekawa. Moze to
bowiem oznaczaé, ze wcale nie wyjezdzata z kraju, a wtedy alibi Goldmanna upadnie.

— Znowu ten Izrael — powiedziat Recht. — Tylko mi nie méw, ze to kolejny zbieg
okoliczno$ci.

To prawda. Bez wzgledu na to, ktory z tropéw badali, na koncu prowadzit ich do Izraela.

— A wlasciwie co w tym dziwnego? — spytata Fredrika. — Przeciez zajmujemy si¢
zabojstwami cztonkow gminy zydowskiej. Na dodatek ofiary pochodzg z Izraela. Nie widzg¢ nic
szczegdlnego w tym, ze nasze §ledztwo ma az takg rozpigtos¢ geograficzna.

Recht powiedziat co$, czego Fredrika nie dostyszata.

— Co mowites?

— Powiedziatem, ze si¢ z tobg nie zgadzam. Do pewnego stopnia masz racje, ale nie do
konca. Zabdjstwo chlopcéw i porwanie Polly wigze si¢ z czyms$, co wydarzyto sie kiedys w
Izraelu. Jestem tego pewien. Uwazam tez, ze niektore osoby wiedza, o co w tym wszystkim
chodzi, ale nie chcg nam tego wyjawi¢. Cholernie mnie to denerwuje.

Dzwieki zaktocajace rozmoweg z Rechtem ucichty. Chyba wszedt do jakiegos
pomieszczenia.

— (dazie teraz jestes?

— Na komendzie. Zostang kilka godzin, a potem wracam do domu. Zadzwon, jesli
dowiesz si¢ czegos nowego. Czego$ naprawde nowego. Mozesz dzwoni¢ o kazdej porze.

— Dzigki.

Fredrika lubita osoby, ktore dawaty jej poczucie bezpieczenstwa. Alex byt jedng z nich.
Jego glos w ciagu dwodch sekund sprowadzat ja na ziemie. Kiedy wigc rozmowa dobiegta konca,
poczula si¢ zupelie samotna. Humor jej wrocit, kiedy zadzwonit Isak.

— Zaraz bede w hotelu. Prosz¢ na mnie czeka¢ w restauracji.



— Juz tu siedze. Czy cos si¢ stato?
— Mysle, ze wiemy, kim jest Lew.



74. LONDYN

Boazeria na $cianach, w glos$nikach muzyka z lat osiemdziesigtych. Na rozmowe poszli
do pubu potozonego pie¢ minut drogi od domu Banksa. Spedzili tam trzy godziny. Na poczatku
szto jak po grudzie, mowita tylko Eden. Wczeséniej nie przygotowata sobie tego, co i jak bedzie
chciata powiedzie¢, i dlatego czula jaki$ opor, bo nie wiedziata, jak Banks zareaguje na jej
stowa. Potem uznata, Ze jest jej to oboj¢tne. Na szali lezaly wazniejsze sprawy niz jej dobre
samopoczucie.

Po tym, co sie wydarzyto, najwazniejsze byto dla niej odzyskanie spokoju. Zeby mogla
dalej normalnie funkcjonowac. Chodzito tez o to, zeby wybaczyta samej sobie, ale akurat w tej
sprawie ani Fred, ani nikt inny nie mogt jej pomoc. Z tym elementem uktadanki musiata sobie
poradzi¢ sama.

Z Fredem nie poszto jej tatwo. Musiata go prawie zaciggna¢ z domu do pubu i apelowac
do jego dobrego serca, bo wiedziata, ze Fred jest w gruncie rzeczy dobrym czlowiekiem.
Powiedzial, ze daje jej pot godziny. Jesli w tym czasie nie zdota go przekona¢, po prostu wstanie
1 wyjdzie. Po trzydziestu minutach z ulgg stwierdzita, ze Banks nie szykuje si¢ do wyjscia.
Potem sam zaczal moéwi¢, ostroznie i z wahaniem.

Zdziwita si¢, ustyszawszy, ze rozstali si¢ z Angela. Znalazla sobie innego faceta, jest z
nim w cigzy. Banks udawatl, ze go to wcale nie obchodzi, ale Eden od razu zauwazyta smutek w
jego oczach. Za to w pracy awansowat. Bez zmruzenia oka przyznat si¢, ze sukces zawdzigcza
podwojnej roli, jaka odgrywat w §ledztwie dotyczacym jej romansu z Kielem. Nie ukrywal, ze
byl to jeden z najwazniejszych czynnikéw, ktore o tym zadecydowaty.

— Kiedy wezwano mnie na pierwsza rozmowg, nie miatlem pojecia, o co chodzi. A gdy
mi wyjasnili, czego ode mnie oczekujg, rzucitem im w twarz, ze wol¢ umrze¢, niz zdradzi¢
kogos$ takiego jak Mikael. Potem przestato to by¢ zabawne i wpadtem w zto§¢. Oswiadczylem,
ze 0 wszystkim ci powiem, ze chce zmieni¢ prace. Wtedy pokazali mi zdjecia. — Banks umilkt.

Eden opowiedziala mu swoja wersje wydarzen, teraz przyszta jego kolej. Wczesniej to
ona wyjawita mu kazdy szczegél, z wyjatkiem tego, ze Efraim jest ojcem jej corek.

— Na poczatku pomys$latem, ze zdjecia sg nieprawdziwe — kontynuowat Banks. — Ty 1
agent Mosadu? Brzmiato to niewiarygodnie. Przeciez zawsze bytas$ lojalna. Niestety zdjecia byly
jednoznaczne. Na dodatek bylem przy waszym pierwszym spotkaniu, pamigtasz?

Oczywiscie, ze tak. Fred byl na konferencji, na ktérej poznata Efraima.

— Nie przypominam sobie, zeby kto$ was sobie przedstawil — odparta.

— To prawda, ale zauwazylem, ze z kim$ rozmawiasz, 1 zapamigtalem, ze si¢
ucieszylem. Tamten facet sprawil, ze cala pojasniatas, a przeciez po tym, jak poronitas, bytas
naprawde w kiepskim nastroju.

Eden poczuta, ze zaraz si¢ rozplacze. A wigc az tak bylo widaé, ze towarzystwo Efraima
sprawia jej przyjemno$¢? Efraim przywrocit ja do zycia, zeby jg potem zniszczy¢.

— Nasz dyrektor wyjasnil nam, ze to funkcjonariusz Mosadu, ktéry znany jest z tego, ze
z tatwoscig werbuje agentow. Dlatego szef nie wierzyt witasnym oczom, gdy ktoregos$ dnia
pojawilas si¢ w jego towarzystwie.

— To znaczy, ze wiedzieli o nas od pierwszego dnia? Mimo to nikomu nie przyszio do
glowy, zeby o tym porozmawia¢ bezposrednio ze mna?

— Nie od pierwszego dnia — sprostowat Banks. — Ale prawie. W firmie powotano
supertajng grupe, ktéra miala was §ledzi¢. Ja dowiedzialem si¢ o wszystkim dopiero pét roku



p6zniej. Dyrekcja najwidoczniej czekala, az sama zglosisz, ze Izraelczycy podjeli wobec ciebie
probe werbunku. Nic takiego nie nastgpito, a ty nadal si¢ z nim spotykatas. Szefostwo doszto
najprawdopodobniej do wniosku, ze to niemozliwe, ze nie wiesz, z kim si¢ spotykasz i dla kogo
pracuje Kiel.

Eden pokrecita glowa.

— Nie miatam najmniejszego pojecia — odparta.

Banks spojrzal na nig twardym wzrokiem.

— Dla mnie sprawa byla jasna, przeciez miatas z nim romans. Doszedlem do wniosku, ze
jesli zdradzitas mezczyzne, ktérego podobno kochatas najbardziej ze wszystkich, to bez zadnych
zahamowan mozesz tez zdradzi¢ swojego pracodawce.

Oczywiscie, tak to juz bywa z przyjaznig. Moze by¢ blogostawienstwem, ale i stwarzaé
problemy. W tej konkretnej sprawie bylo najwidoczniej i tak, i tak.

— Juz ci méwilam, co mnie popchnelo w objecia Efraima — odparta Eden. Probowata
powiedziec to lekko przekornym tonem, ale spuscita wzrok, zeby nie patrze¢ mu w oczy.

— To prawda, ale wtedy tego nie wiedziatem. No i nie wolno mi bylo prosi¢ ci¢ o
wyjasnienia. Poza tym nie jestem pewien, czy ci¢ rozumiem. Moge zrozumiec¢, ze uwiktatas si¢
w pierwszy romans z Kielem. Ale potem? Gdy urodzitas§ Mikaelowi cérki? To dla mnie
kompletnie niezrozumiate.

Eden wbila wzrok w serwetke lezacg na stoliku.

— To byl strasznie zagmatwany okres w moim zyciu — odparta, jak gdyby mogto to co$
wyjasnic.

Banks umilkl, ale Eden poprosita go, zeby opowiedziat jej co$ wigcej. O Kielu. Kim jest
i jak si¢ z nim skontaktowac.

— Wspomniates, ze MI5 wiedziato, kim on jest. Skad?

Banks zrobil ponurg ming.

— Wchodzimy na §liski grunt — powiedziat. — Sprawa jest tajna.

Eden bardzo dobrze o tym wiedziata. To dlatego przyleciata do Londynu: zeby zdoby¢
informacje, ktérych innym sposobem nie udatoby si¢ jej uzyskac.

— Musisz mi opowiedzie¢ wszystko, co wiesz — odparta. — W przeciwnym razie nigdy si¢
go nie pozbede. — Daj mi bron, a ja rozwale tego gnoja na kawatki.

Ale Banks si¢ wahat. Przez dluga chwile milczat, az w koncu powiedziat:

— Wiesz co? Szczerze méwiac. ..

Eden wstrzymata oddech.

— ...tojaod poczatku wiedziatem, ze brniesz w putapke i zachowujesz si¢ bezmyslnie.
Ale akurat to nie bylo niezgodne z prawem. I masz racj¢: jedyng osoba, jaka zdradzitas, byt
Mikael.

Eden poczuta ogromng ulge. Prawie si¢ rozptakata.

— Opowiem ci o wszystkim, co powinnas wiedzie¢. Ale nie tu. Chodzmy do mnie.

W domu Banksa prawie nic si¢ nie zmienito. Eden zauwazyla tylko jedng réznice: ze
$ciany w przedpokoju znikty rodzinne zdj¢cia. Mozliwe, ze Angela je zabrata, gdy si¢
wyprowadzata. A moze po prostu je wyrzucili?

Banks poszedt do kuchni i przynidst butelke wina. Przeszli do salonu i usiedli w
fotelach.

— To bylo po jedenastym wrzesnia dwa tysigce pierwszego roku — zaczat Banks. — Wiele
0s0b sadzito, ze po tym, co wydarzylo si¢ w Ameryce, przyjdzie kolej na nas, Brytyjczykow. Od
swoich tajnych wtyczek MI5 dowiedzialo si¢, Ze palestynscy terrory$ci przygotowuja zamachy



na wielka skale, skierowane przeciwko naszym ambasadom na catym $wiecie. Powotano
specjalng ekipe dochodzeniows, zeby to sprawdzi¢, ale nic to nie dato. Skontaktowalismy si¢
wiec z Izraelczykami. Z informacji wynikato, ze mdzg tej groznej operacji znajduje si¢ na
Zachodnim Brzegu, gdzie nie mieliSmy dostepu. Poszczegdlne zamachy mieli przeprowadzad
Palestynczycy mieszkajacy w réznych krajach.

Eden stuchata go uwaznie. Przypomniata sobie o roli, jakg Brytyjczycy odgrywali w
Palestynie po pierwszej wojnie swiatowej, o chaosie, do jakiego dochodzito wtedy na tamtych
terenach 1 jaki pojawit si¢ takze w dwa tysigce pierwszym roku. Wtedy jeszcze nie pracowata w
MIS.

— Kiedy Izraelczycy ustyszeli, z czym si¢ do nich zwracamy, ztapali przynete. Naszg
osoba kontaktowa po ich stronie byl Efraim Kiel, ktory z kolei stat na czele grupy operacyjnej
dziatajacej na Zachodnim Brzegu. Ich zadanie polegalo na pozyskiwaniu zrodet informacji. Tak
si¢ akurat zlozyto, ze we wsi, w ktorej wedtug naszych danych miat mieszka¢ mozg
planowanych zamachow, Izraelczycy mieli swojego czlowieka. Byt wiarygodny i chetny do
wspotpracy.

Banks napit si¢ troche¢ wina. Eden automatycznie sieg neta po kieliszek. Wprawdzie
wiedziata, ze nie powinna pi¢, ale nie wypadalo jej odmowi¢, zwlaszcza ze Banks tez pil.
Mogloby to zosta¢ opacznie zrozumiane.

— Tak wigc MI5 rozpoczeto wspdlprace z Mosadem — kontynuowat Banks. — MusieliSmy
znalez¢ cztowieka, ktory kierowat przygotowaniami do zamachow, zeby do nich nie dopuscié.
Ludzie Kiela mieli go zidentyfikowa¢ dzigki informacjom uzyskanym od jednego ze zrddel na
Zachodnim Brzegu. Nie wiem, czy pamigtasz, jak wygladata sytuacja w Izraelu na poczatku
naszego stulecia, ale to, co si¢ tam dzialo, bylo naprawde straszne.

Eden bardzo dobrze zapamigtata tamten okres. To wtasnie wtedy poglady jej rodzicow —
zwlaszcza mamy — zaczely si¢ radykalizowa¢. W koncu postanowili wyjecha¢ z Izraela.
Przypomniaty jej si¢ niekonczace si¢ dyskusje z rodzicami, ktorzy siedzieli przy stole i ptakali
ze zto$ci. Dla niej zawsze bylo jasne, ze do tak dramatycznego kroku popchneto ich gtéwnie
rozczarowanie. Rozczarowanie z powodu tego, co si¢ nie wydarzyto albo co si¢ wydarzyto zbyt
p6zno. W tamtym okresie na Zachodnim Brzegu rozgorzaty walki. Stato si¢ to w tym samym
czasie, gdy wiladze Izraela podjety decyzje o budowie muru, ktory teraz oddziela od siebie dwa
narody. Prowadzenie wtedy jakichkolwiek operacji na tamtym terenie byto z gory skazane na
niepowodzenie.

— To nie mogto si¢ dobrze skonczy¢ — uznata Eden.

— Oglednie rzecz ujmujac — zgodzit si¢ z nig Banks. — To, 0 czym ci opowiem, musi
pozosta¢ miedzy nami. Sprawa jest o wiele bardziej drazliwa niz wszystko to, o czym ci juz
moéwitem.

Eden skingta glowa. Brakowato jej stow, zeby wyrazi¢, co czuje.

— W lutym dwa tysigce drugiego roku, jeszcze zanim Izraelczycy wkroczyli na Zachodni
Brzeg i zaczgli te tereny okupowad, wydawato si¢ nam, ze w naszej operacji prowadzonej w
palestynskiej wiosce nastgpil przetom. Mosad zaproponowat MIS5, zeby kto$ od nas byt przy
tym, jak beda likwidowac¢ tamtego cztowieka. Mieli$my juz wtedy w Jerozolimie kilku naszych
ludzi, wiec jeden z nich dotaczyt do grupy Kiela i poszedt z nim na Zachodni Brzeg. W
tamtych okoliczno$ciach byta to bardzo ryzykowna akcja, bo palestynscy terrorysci albo ci,
ktorzy organizowali zamieszki na ulicach, umieszczali czasem w domach tak zwane booby traps.

Booby traps. Eden nigdy nie musiata obawia¢ si¢ tego typu niebezpieczenstw, ale i tak
wiedziala, o czym méwi Banks. Booby traps to miny putapki, ktére wybuchaja, gdy kto$ na nie
wejdzie. Mozna je ukry¢ na przyktad pod podtoga. Kiedy nastepuje wybuch, dom si¢ wali, a



ruiny grzebig intruza.

— Juz szykowalismy si¢ do wejscia, ale w pewnej chwili wstrzymali§my akcje z obawy,
ze kto$s moégt w tym domu takg ming podtozy¢ — kontynuowat Banks. — To dlatego zwlekaliSmy
z rozpoczeciem dziatan. Kiel odszedt na bok, zeby poprosi¢ o wsparcie 1 wykurzy¢ ze srodka
tych, ktorzy si¢ tam by¢ moze ukrywali. W tym momencie z domu wyszlo dziecko, mniej
wiecej dziesigcioletni chlopiec. Dwaj ludzie z grupy Kiela podeszli do niego i zacze¢li z nim
rozmawiac. Pytali go, czy w domu sg jacy$ dorosli.

— Co takiego? Co zrobili?

— Wiem, Ze to brzmi niewiarygodnie. Po prostu nie chcieli, zeby chlopiec byl w domu w
chwili, gdy wrzucg do $rodka granaty gazowe albo gdy wysadzg budynek w powietrze. Niestety,
ich ocena jego zachowania okazata si¢ btedna. Chtopiec wpadt w panike i im si¢ wyrwat. Byt
szybszy od nich. Dobiegt do domu i wpadt do §rodka przez drzwi, ale inne od tych, ktorymi
przedtem wyszedt. W tym samym momencie nasi ludzie uzyskali odpowiedz na pytanie, czy w
budynku byty podtozone miny putapki.

— Domyslam sig¢, ze nastapit wybuch — stwierdzita Eden. Wino stangto jej w gardle.

Banks skingt glowa.

— Nie mieli szans, bo dwie sekundy p6zniej dom stangt w ptomieniach. Potem
uzyskaliSmy potwierdzenie, ze nasz podejrzany zgingt w eksplozji. Do zamachdw na brytyjskie
ambasady nie doszto. Ostatecznie MI5 skrytykowato sposob przeprowadzenia operacji. Tamtego
dnia zgingto dziecko. Ilu brytyjskich obywateli trzeba uratowac, zeby byto to warte zycia
palestynskiego chtopca?

Eden nie umiata odpowiedzie¢ na to pytanie. Spojrzata na kieliszek z winem 1 poczuta,
ze robi jej sie niedobrze. Dopiero teraz si¢ zorientowata, jak niewiele wie o przeszto$ci Efraima.

— Po tej operacji nie mieliSmy juz zadnych kontaktéw z Kielem az do dnia, w ktorym
pojawil si¢ nagle u boku jednej z naszych najwybitniejszych wspodtpracowniczek.

Ale Eden nie byto do $§miechu.

— Czy ty tez byle$ na Zachodnim Brzegu w czasie tej operacji? — spytala.

Banks pokrecit gtowa.

— O wszystkich szczegétach dowiedziatem si¢, dopiero gdy zaczatem sprawdzaé, kim
jest Kiel. To byly tajne akta o dziwacznym kryptonimie, ukryte gleboko w archiwum.

— Dziwacznym? — spytata Eden. — Jak mozna nazwac¢ tajng operacje, podczas ktorej
tamane sg wazne zasady, jakich podobno przestrzegamy?

— Postuzono si¢ tym samym kryptonimem, ktoérego uzyli Izraelczycy. Z tego co
pamigtam, 6w informator na Zachodnim Brzegu, ktory miat doprowadzi¢ grupe do cztlowieka
podejrzewanego o przygotowywanie zamachow na brytyjskie ambasady, postugiwat si¢
pseudonimem Papierowy Chtopiec.
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Tesknota pojawita si¢ juz pierwszego dnia, gdy $nieg przed wejsciem do biura gminy byt
jeszcze zabarwiony na czerwono krwig nauczycielki, a policja szukata zaginionych chtopcow.
Peder poczut nagly przyptyw adrenaliny i szybkie bicie serca. Zrozumial, ze kiedy unidst si¢
honorem i odszedt z policji, popetnit blagd. Oddat odznak¢ i nawet nie probowat walczy¢.
Zastanawiat si¢, co go do tego sklonito. Jak mogt postapic tak ghupio?

Ale odpowiedz rzeczywiscie byla jasna: najprawdopodobniej oszalat. Jego brat zostat
zamordowany 1 nic wigcej si¢ wtedy nie liczylo. Lecz teraz sytuacja bylta inna. On tez si¢
zmienil.

»Musze tam wroci¢”, pomyslat. O niczym innym nie marzyt. Czut, ze brakuje mu wielu
rzeczy, na przyktad obecnosci Alexa. Praca z tak do§wiadczonym $ledczym na poczatku kariery
zawodowej byla dla niego zaszczytem. Moglby zaj$¢ daleko, gdyby madrze to rozegrat. Bo nie
chodzito tylko o to, ze zastrzelit zabodjce swojego brata. Cieniem na jego karierze kladty si¢ tez
historie z kobietami. A przeciez do niczego nie byto mu to potrzebne! Uprawial byle jaki seks z
kobietami, ktorymi gardzit. Nie powinien si¢ tak zachowywac. Ani wobec nich, ani tym bardziej
wobec zony. W koncu tak bardzo pracowal na to, Zeby sta¢ si¢ $winig, ze sam juz nie wiedziat,
jak mozna by¢ kim$ innym.

Zrozumial to dopiero teraz. W koncu zostat zmuszony, zeby dorosna¢. Tylko czy nie za
p6Zno?

Zbrodnie popetnione na cztonkach gminy nie dawaty mu spokoju. Ztapat si¢ na tym, ze
obie te sprawy zaczat traktowac osobiscie, jak gdyby to na nim spoczywata odpowiedzialno$¢ ich
wyjasnienia. Ylva od razu zauwazyta, ze pograza si¢ w myslach, ze trudno nawigza¢ z nim
kontakt. Obserwowata go z niepokojem i zastanawiala si¢, czy ich drogi znowu si¢ nie
rozchodza. Do kolacji zasiadali razem z dzie¢mi i to ona dbata o to, zeby przy stole panowata
mita atmosfera. Peder zmywat naczynia, a potem siadat do komputera.

Media uwaznie $ledzity sprawe zaginiecia Polly Eisenberg. Rodzice unikali rozméw z
dziennikarzami i nie udzielali wyjasnien. Peder spotkat si¢ z nimi zaledwie kilka razy. Zrobili na
nim pozytywne wrazenie. Zwlaszcza Carmen, ktora zachowywata si¢ spokojniej niz maz. Byta
bardziej pewna siebie.

Chciat zadzwoni¢ do Alexa, porozmawia¢ z nim o $ledztwie, spyta¢, czy mogtby w
czym$ pomoc. Ale prawda byta taka, ze chcial go spytaé, czy Alex go nie potrzebuje i czy nie
mogltby wréci¢ do policji. Zrobilby wszystko, zeby dostaé nowa szansg.

Odgtosy dobiegajace z pokoju, w ktorym Ylva probowata utozy¢ dzieci do snu,
przypomnialy mu, ze juz dostal drugg szans¢. A przeciez mogto by¢ gorzej. Mogt stracic calg
rodzing.

W tym momencie zadzwonit telefon. Szybko wyjal go z kieszeni i odebrat, starajac si¢
nie przeszkadza¢ Ylvie i dzieciom. Przewodniczacy gminy.

— Przepraszam, ze przeszkadzam w niedzielg, ale... chciatbym panu o czyms$
powiedzie¢. Dopiero teraz mi si¢ to przypomniato.

— Co takiego? — spytal Peder.

— Chodzi o Kiela — odpart powoli przewodniczacy.

— Shucham.

Przewodniczacy westchnat do stuchawki.

— Wydaje mi sig, Ze to nic waznego, ale kiedy po zagini¢ciu chlopcodw zapytal mnie pan



0 niego, jeszcze raz wrocitem pamigcig do tamtego popotudnia. Przypomnialem sobie, ze Efraim
nie byt ze mnga przez caty czas.

— Naprawde?

— Wszystko dziato si¢ tak szybko... Najpierw, tuz po trzeciej, zgineta Josephine. Obaj
byli$my na miejscu, gdy zjawita si¢ policja. I nagle Efraim powiedziat, Ze ma pewne znajomosci,
dzigki czemu policja zabierze si¢ energiczniej do pracy. Potem wyszedl. Sam pan dobrze wie, ze
kto$§ z taka przesztoscia zna ludzi, ktoérych inni nie znaja. Nie zwrécilem wigc uwagi na jego
stowa. Po pewnym czasie Efraim wrocit do biura. Byt na miejscu, kiedy spotkalismy si¢ z
panem, a potem dzwonit do oséb, ktore pan wymienit w referencjach.

,Niech to szlag”, pomyslat Peder.

— Z tego, co mi pan teraz powiedziat, wynika, ze w chwili gdy zagineli chtopcy, Kiela
nie bylo w biurze gminy.

— Zgadza si¢. Co nie musi oznaczaé, ze ktamat. Catkiem mozliwe, ze poszedl na
spotkanie, o ktorym nie chcial nikomu powiedziec.

»Ale nie jeste$ tego pewien, bo inaczej by$ do mnie nie zadzwonit”, pomyslat Peder.
Przetknat $ling. Efraim Kiel wtasnie stracit alibi na czas, gdy zagingli chtopcy.
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Recht uwazatl, ze hatas robiony w domu przez dzieci jest blogostawienstwem: zwykte
rozmowy, ktore zamieniaty si¢ w nagty krzyk, chichot przechodzacy w glo$ny §miech, delikatne
glosy, wymawiajace nowe stowo, na ktore zaczat reagowac...

— Dziadek!

Syni corka odwiedzili go w niedzielne popotudnie razem z dzie¢mi. Byta to
niespodzianka, ktorej do§wiadczyt po powrocie z pracy. W gltowie miat nadal ktebowisko mysli
1 teorii na temat dwojga zastrzelonych i jednego uprowadzonego dziecka. Ciaggle dreczyto go
pytanie, dlaczego do tego doszto. Wnuki na chwile oderwatly go od tych rozwazan. Rzucity si¢
na niego i nie pozwalaty si¢ zby¢ tak fatwo jak dorosli. Znosit ich towarzystwo przez cate
popotudnie 1 dopiero poézniej wrocit myslami do tego, co si¢ stato. Zastanawiat si¢, dlaczego
jedno z rodzicéw tych dzieci klamie w sprawie swojego alibi. Zanim wyszedt z komendy, zlecit
obserwacj¢ Goldmanna. Na wszelki wypadek. Jesli to on porwat Polly, zaprowadzi ich do nie;j.

Diana obserwowata go zza stotu. Na kolanach trzymata jedno z dzieci, obejmowata je
reka. To nie byty jej wnuki, ale poniewaz weszta w rodzing Alexa, staty si¢ takze jej wnukami.

Nagle zadzwonit telefon. Alex przeprosil wszystkich i wstat od stotu. Diana
odprowadzita go pelnym zrozumienia wzrokiem.

Peder. Recht prawie upuscit telefon na podloge, gdy ustyszat to, co Peder miat mu do
przekazania. Efraim Kiel nie ma alibi.

— Chyba rozumiesz, jak wazna jest to informacja — powiedzial Recht. — Wielkie dzigki.

Ale Pederowi to nie wystarczyto. Miat jeszcze tyle pytan. Chciat si¢ dowiedzie¢, w ktorg
strong skieruje si¢ teraz §ledztwo i czy mogltby w czyms$ pomoc. Recht zrozumial, ze musi z
tym skonczy¢. Peder nie byt juz policjantem i dlatego sprawa nie byta taka prosta, jak mu si¢
zdawalo. Wyczut rozczarowanie Pedera. Jego milczenie zdradzito mu, o czym dawny podwtadny
mysli.

— Przykro mi, ale nie pracujesz juz w policji. Oznacza to, Ze nie mogg ci¢ wprowadzaé
w tajniki sledztwa.

— Wiem — odpart Peder.

I znowu zapadta cisza.

— Masz jeszcze cos? — spytal Recht. Nie chciat by¢ nieuprzejmy, ale musiat jeszcze
zadzwoni¢ do Fredriki.

— Chciatbym jeszcze powiedzie€... — zaczat Peder i urwal.
Recht wstrzymat oddech, czekal na dokonczenie zdania.
— Tak?

— Zamierzam zwrocic¢ si¢ do policji o przywrdcenie mnie do pracy. Uznatem, ze decyzja
o odejsciu byta btedem.

— To $wietna wiadomos$¢ — odpart Recht. — Bardzo si¢ ciesze.

Byta to prawda i miat nadziejg, ze Peder to wyczuje.

Dzieci zostawity rodzicow 1 przybiegty do przedpokoju, gdzie Recht rozmawiat z
Pederem. Krecity mu si¢ kolo nég i probowaly si¢ wzajemnie przekrzyczec.

— Musze¢ konczy¢ — powiedzial Recht. — Zdzwonimy si¢ ktérego$ dnia. Dzigki za pomoc.

Uwolnit si¢ od dzieci, poszedt do swojego pokoju i zamknat si¢ na klucz, zeby spokojnie
porozmawia¢ z Fredrikg. Ledwo usiadt za biurkiem, uswiadomit sobie, co robi. Juz kiedys
popeinit podobny btad. Taki sam jak teraz. Ilez to razy wymykat sie w weekendy i $wieta od



rodziny, zeby zaja¢ si¢ praca? Za kazdym razem obiecywal, ze tylko zadzwoni albo z kims si¢
spotka, albo popracuje godzine dtuzej. Wiele stracit przez taki styl zycia. Ale czy miat inne
wyjscie? Zagingta dziewczynka. Ma si¢ tym w ogdle nie interesowac? To tez niedobre
rozwigzanie. I wecale nie jest dla niego pocieszeniem, ze to drugie wyjscie tez jest zle.

W shuchawce ustyszat odlegty glos Fredriki:

— Przepraszam, ze nie zadzwonitam — zaczeta. — Whasnie wréocitam do hotelu. Bylam na
spotkaniu z Isakiem i jego ludzmi. Rozmawialiémy o Lwie.

— No1?

— Wiemy, kim on jest — powiedziata Fredrika. — Obawiam si¢ jednak, ze niewiele nam to
pomoze.

— Dlaczego? — spytal Recht niecierpliwie.

— Lew tylko raz musial poda¢ swoje dane, gdy korzystat z kawiarenki internetowe;.
Powiedzial, ze nazywa si¢ Avital Greenburg.

Avital Greenburg. Kolejne nazwisko w $ledztwie. Recht poczut, jak opuszcza go
nadzieja. To byto ponad jego sily.

— Czy to nazwisko moéwi co$ naszym izraelskim kolegom?

— Tak. Ale na twoim miejscu nie robitabym sobie zbytnich nadziei.

Kolejna niespodzianka. Jak wida¢, nie ostatnia.

— Isak powiedzial, ze tak nazywat si¢ czlowiek, ktory zmart kilkadziesiat lat temu. W
Izraelu zrobito si¢ o nim gltosno, gdy pod koniec lat siedemdziesiatych porwat 1 zamordowat
dwoje dzieci.

Przez chwile Recht nie wiedziat, co powiedzie¢.

— W takim razie wiemy przynajmniej, ze osoba, ktora wysytata maile, ma co$ wspolnego
z zabdjstwami — stwierdzit na koniec.

— Na to wyglada — zgodzita si¢ Fredrika. — Miejscowa policja jest wkurzona, bo w
sprawie Lwa nie mogg si¢ posuna¢ ani o krok dalej. Nie udato si¢ zabezpieczy¢ jego zdje¢ z
monitoringu, a za korzystanie z komputera w kawiarence zaptacil gotowka.

Recht wcale nie byl tym zdziwiony. Mieli przeciez do czynienia z zawodowcem, ktory
jest nadzwyczaj ostrozny, tak jak Kiel.

— Ja tez mam dla ciebie nowe informacje — powiedzial i zreferowal jej, czego si¢
dowiedziat.

— Jesli Kiel jest w to wszystko zamieszany, to Eisenberg i Goldmann muszg wiedzie¢
dlaczego — odparta Fredrika.

— Ja tez tak uwazam. Tylko dlaczego nie chcg niczego zdradzi¢? Po prostu nie rozumiem
tego.

— Moze czegos si¢ boja? Ale przeciez najgorsze juz si¢ stato — stwierdzita Fredrika.

— A Mona Samson? — spytat Recht. — Udato ci si¢ ustali¢, czy wjechala na terytorium
Izraela?

— Policji nie udalo si¢ na razie jej zidentyfikowac. Ale nadal si¢ staraja.

— To dla mnie niepojete. Nie udato im si¢ jej zidentyfikowaé? Przeciez Mona Samson to
chyba niezbyt popularne imi¢ i nazwisko w Izraelu. Zastanawiam si¢, ile 0sob pojawiajacych si¢
w naszym $ledztwie wystepuje pod falszywym nazwiskiem.

Z tonu Fredriki Recht wywnioskowal, ze jest rownie wzburzona, jak on. Muszg ruszy¢ z
miejsca. Jak najszybciej, zanim bedzie za pdzno.

— A Goldmann? — spytata Fredrika. — Czy nadal podejrzewamy go o to, ze zastrzelit



wlasnego syna?

— W czasie mojej pracy w policji mialem do czynienia z bardziej niezwyktymi
sprawami. Ale nie o to teraz chodzi. Najwazniejsze jest to, ze mamy kogo$, kto wydaje si¢
bardziej podejrzany od innych, poniewaz udato nam si¢ obali¢ jego alibi. — No i Efraim Kiel,
ktory znikngt bez sladu. — Jesli Kiel jest Lwem, to po co korespondowat z chtopcami na forum?
Dlaczego nie zgarnat ich po prostu na ulicy? Ja bym tak zrobit. — Gdybym byt zabojcg, ktorym
nie jestem.

— Bo zna ich rodzicow 1 bal si¢, ze zostanie rozpoznany.

— Bzdura. Zaden z chlopcow si¢ z nim nie spotkat, ale nawet gdyby zobaczyli go na
jakims zdjeciu — chociaz ich rodzice zapewniali, ze takich zdje¢ nie majg — to bytoby to zdjecie
sprzed dziesigciu lat.

Recht ustyszat w telefonie uliczny hatas. Oznaczato to, ze Fredrika wyszta z hotelu.

— Nie wiem, dlaczego z nimi korespondowal przez Internet. Moze liczyl na to, ze dzigki
temu chlopcy p6jda z nim dobrowolnie? W przeciwnym razie musiatby ich porwac po kolei, co
byloby o wiele trudniejsze albo zabraloby mu wigcej czasu.

Mieli tyle luznych tropow... Recht zastanawial si¢ czasem, czy nie $cigaja kilku 0sob
uzywajacych nicka Lew. Bo teraz wygladato na to, ze maja do czynienia z calym stadem.

— To zaczyna przypomina¢ scenariusz niekonczacego si¢ horroru — stwierdzit.

— Tak myslisz? A ja wcale nie uwazam, ze to si¢ nie skonczy. Moim zdaniem wszystko
ma swoj poczatek i koniec w obu rodzinach — Goldmannow 1 Eisenbergow. Gdyby tak nie byto,
zaginelyby inne dzieci.

To prawda. Ale tajemnice zbrodni i tak trzeba rozwigzaé. Z pomocg albo bez pomocy
rodzicow.

— Jutro jade do kibucow, w ktérych wychowywali si¢ Saul 1 Gideon. Mam nadzieje, ze
czego$ si¢ tam dowiem.

Recht tez mial takg nadzieje. Najbardziej zalezatlo mu na tym, aby Fredrika odnalazia
najbardziej tajemnicza postaé, jaka pojawila si¢ w $ledztwie: Papierowego Chlopca. Zabdjca —
bez wzgledu na to, kim jest — musi go znac.



77. LONDYN

Papierowy Chtopiec, znany niektérym jako postac z izraelskiej legendy. Niewielu
wiedzialo, ze tak nazywat si¢ tajny izraelski informator w palestynskiej wiosce na Zachodnim
Brzegu.

Eden zastanawiata si¢ nad tym, co opowiedzial jej Banks. Zmagata si¢ z dylematem, co
zrobi¢ z tak uzys kang informacja. Wiedziala, ze w zadnym razie nie powinna przekazywac jej
ani Rechtowi, ani Fredrice. Dane wywiadowcze majg zawsze najci¢zszy kaliber i nie wolno ich
wykorzystywa¢ w organach sprawiedliwosci. Nie wolno ich tez rozpowszechnia¢ w inny
sposOb. Nawet jesli zdobyla je w prywatnym celu, jej zycie osobiste kolidowato z jej zawodowg
przesztoscig i dlatego musiata si¢ stosowac¢ do specjalnych regut.

Fredrika bylta teraz w Izraelu. Nie uda jej si¢ dotrze¢ do informacji, ktore Eden ustyszata
od Banksa. Czy w tej sytuacji policji uda si¢ rozwigza¢ sprawe? Miala taka nadzieje. Zginety
juz trzy osoby, w tym dwoje dzieci. Sprawiedliwo$ci musi stac¢ si¢ zados¢. W taki albo inny
sposoéb.

Z Banksem rozstata si¢ przed kilkoma godzinami. Kiedy wychodzita, mial zmeczong
ming.

— Zabawne, ale przeczuwalem, ze kiedys si¢ jeszcze spotkamy — powiedziat. Na jego
bladej twarzy pojawit si¢ staby usmiech.

Eden wiedziala, ze jej dawny przyjaciel przekazat jej o wiele wigcej informacji, niz si¢
mogta spodziewaé. Do konca zycia bedzie mu za to wdzigczna.

— Mito byto ci¢ spotka¢ — odparta.

— Kiedy wracasz?

— Jutro rano. — Zawahala sig, ale wiedziata, ze musi to powiedzie¢: — Jesli wiesz co$
wiecej o Papierowym Chtopcu albo jesli uwazasz, ze mogltbys si¢ dowiedzie¢ czegos wigcej,
bytabym ci niestychanie wdzigczna, gdybys$ mi takie informacje przekazat.

Us$miech zgast na twarzy Banksa.

— Wiele ode mnie wymagasz.

Eden pokrecita glowa.

— Nie powiedzialam ci o wszystkim. W Sztokholmie doszto do serii zabdjstw. Ofiarami
sg cztonkowie gminy zydowskiej, w tym dwoje dzieci. W $ledztwie pojawil si¢ watek zwigzany
z Papierowym Chtopcem.

Banks spojrzal na nig zdumionym wzrokiem.

— No to jakim cudem $ledztwo prowadzi Sdpo?

— To nie my je prowadzimy, tylko specjalna ekipa $ledcza policji. My w nim
uczestniczymy, bo w sprawie pojawit si¢ obywatel Izraela, ktorego znamy.

Banks otworzyt usta, ale zaraz je zamknat.

— Chyba nie masz na mysli Kiela?

— Mam.

Pokrecit glowa.

— To wielka réznica, czy kto§ wyrzadzit krzywdg tobie, czy zabit dzieci — powiedziat.

— Nie wiemy, czy Efraim jest w to zamieszany. Raczej nie. Ale istnieje wiele znakow
zapytania zwigzanych z jego pobytem w Sztokholmie. Na dodatek zbiegl si¢ on czasowo z
zabojstwami.

W tym momencie Banks przypomnial sobie, co powiedzial wczesniej.



— Pod Zzadnym pozorem nie wolno ci przekazywa¢ nikomu innemu tego, czego si¢ ode
mnie dowiedziatas.

— Wiem o tym.

Banks przez chwile nad czyms si¢ zastanawial.

— Okej — powiedziat. — Sprobuje si¢ czegos dowiedzie¢. W razie czego zadzwonig.

— Wazne jest na przyktad to, kto oprocz Efraima wchodzit w skiad tamtej grupy
dziatajacej na Zachodnim Brzegu.

Banks wybuchnat §miechem.

— Chyba zwariowatas. Po co chcesz to wiedzie¢?

— Bo istniejg tropy prowadzace do Izraela. Poza tym kto$§ nadzoruje Efraima podczas jego
pobytu w Sztokholmie. Nie tylko Sipo.

Banks spowazniat.

— Uwazaj na siebie — powiedzial. — Wyglada na to, ze dziejg si¢ u was jakie§ wazne
rzeczy.

»Wiem — pomyslata Eden. — I to mnie przeraza”. Unios ta dlon, zeby si¢ pozegnac.

— Zdzwonimy si¢. | jeszcze raz dzigkuje za pomoc.

Banks pomachat jej reka. Eden odwrdcita si¢ i ruszyla chodnikiem. Czasy, kiedy
obejmowali si¢ na pozegnanie, nalezaly do odleglej przesztosci. ,,Moze kiedys$ bedzie inaczej —
pomyslata po powrocie do hotelu. — Moze dawne rany uda si¢ zaleczy¢?”

Stosunkow, jakie taczyly ja z MIS, juz nigdy nie uda si¢ naprawi¢. Za to jej relacje z
Fredem — tak. Pod warunkiem ze oboje sprobuja.

Mikael bedzie uszczesliwiony. Ciggle wspomina Freda i powtarza, ze mu go brakuje.
Zreszta Mikael zawsze potrafit lepiej niz ona uja¢ w stowa swoje mysli i uczucia. A przezywat
fajerwerki emocji. Za to w niej kiebily si¢ thumione reakcje i potrzeby. W ich zwigzku wigc
obecne byty zarowno sita, jak i stabos¢.

Zadzwonila do domu, zeby zyczy¢ wszystkim dobrej nocy. Mikael ucieszyt si¢ na dzwigk
jej glosu. Z entuzjazmem opowiadal, co razem z dziewczynkami robili w ciggu dnia. Eden
stuchata, ale nie wspomniata ani stowem o swoich sprawach. Jak zwykle. Najwazniejsze, ze w
domu byto wszystko w porzadku. Nie pochwalita si¢, ze wygospodarowata troche wolnego
czasui kupita skrzypce dla Dani. To miata by¢ niespodzianka.

— Do jutra — powiedziat Mikael.

— Do jutra.

Na chwile ogarnela ja bezgraniczna panika. ,,Dobry Boze — pomyslata. — Mam nadzieje,
ze nie oceniatam Efraima az tak blednie”. Koszmary, ktore mecza cztowieka na jawie, sg zawsze
gorsze od tych, ktére nachodza go we $nie. Juz postanowilta, ze zanim pojdzie spac, urzadzi
sobie wieczorny spacer, zeby si¢ troche uspokoié. Niestety, zadzwonit DG.

— Rozumiem, ze mi nie powiesz, co teraz robisz... — rzucil, poirytowany.

— Jutro do potudnia bede z powrotem w biurze — odparta Eden.

— Swietnie. Ale nie dlatego dzwonig. Podczas twojej nieobecnosci dokonalismy pewnego
postepu.

— Postepu?

— Nasi wywiadowcy twierdza, ze znalezli kogos, kto $sledzit Kiela.

— Jak?

— Czekali w samochodzie niedaleko wejscia do hotelu Diplomat. Mieli nadzieje, ze Kiel
urwat si¢ nie tylko im. Ich przypuszczenia okazaty si¢ stuszne. Zidentyfikowali osobg, ktora
dtugo krecita si¢ koto hotelu.

— Zrobili zdjecia?



— Juz lezg przede mna na biurku.

Eden poczuta przyspieszone bicie serca. Pomyslata o tropach prowadzacych do Izraela,
o grupie Efraima, ktora dziatata na Zachodnim Brzegu. Najprawdopodobniej pdzniej rozstat si¢
z tymi ludzmi i zajat si¢ werbowaniem agentow w Londynie.

— Czy moéglbys mi wysta¢ zdjecie tej osoby?

— Zobaczysz je po powrocie do Sztokholmu. Na razie zdradzg ci tylko, ze to kobieta.
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Nietrudno ja byto zauwazy¢. Kiel wyczut jej obecnos¢ juz w chwili, gdy odebrat w
hotelu wiadomos$¢ od niej. Wiedzial, ze jest w poblizu. Wyszedt z budynku tg samg droga, ktorg
do niego wszedl, zaczal krazy¢ po okolicy, a potem, zachowujac ostroznos¢, ruszyt z powrotem
ulicg Strandvégen. Samochdd z wywiadowcami z Sédpo zostat na miejscu. Troche dalej, na
przystanku, zobaczyt kogos, kto nie wsiadt do zadnego z zatrzymujacych sie¢ tam autobusow.

»Alez ona jest nieostrozna”, pomyslat. To on jg kiedys szkolit 1 zabrato mu to wiele
godzin. Zaopatrzyt ja w cala niezbedng wiedzg nie tylko po to, zeby umiata wykonywac
powierzone jej zadania, ale rowniez po to, zeby mogtla przezy¢. A teraz zachowywata si¢ tak,
jakby albo o wszystkim zapomniata, albo to zlekcewazyta. Uznal za oczywiste, ze Sépo tez ja
obserwuje. W koncu chyba do niej dotarto, ze si¢ o§mieszyta. Kiedy odchodzita z przystanku,
jej krokom brakowato typowej sprezystosci. Szta ze spuszczong gtowa i rekami w kieszeniach
kurtki.

Sledzenie jej okazato si¢ trudniejsze, niz sie spodziewat. W pewnej chwili drzwi
samochodu otworzyty si¢ i jeden z siedzacych w nim mezczyzn ruszyt za nig. Kiel musiat pdj$¢
zanim w taki sposdb, zeby nie zauwazyt go kierowca. Bedzie bezpieczny tylko wtedy, gdy
zachowa witasciwg odleglos¢.

I tak szli we trojke przez miasto. Najpierw kobieta, potem szwedzki wywiadowca, potem
on, po drugiej stronie ulicy. Kobieta ciggnela ich za sobg przez centrum, w stron¢ dworca
kolejowego, a potem Vasagatan. Na poczatku zaczal nawet podejrzewac, ze kieruja si¢ do jego
nowego hotelu, co byloby dos¢ fatalne, ale na szczescie kobieta skrecita w Torsgatan i po
pewnym czasie weszla do nowego budynku po lewej stronie ulicy.

Kiedy tajniak z Sépo zniknal, Kiel podszedt do drzwi wejsciowych i przeczytal nazwiska
znajdujace si¢ na domofonie. Zastanawiat si¢, ktore z nich moze by¢ jej. Wiedziat oczywiscie, ze
nie wolno mu ani zadzwoni¢, ani wejs¢ do srodka. Dopiero kiedy wrocit do hotelu i wszedt pod
prysznic, domyslit sig, ktore to byto nazwisko. Swiadomos¢ tego faktu uderzyta go z sita
btyskawicy. Zakrecit wode, wytart si¢ recznikiem 1 poszedt do sypialni. Teraz juz wiedziat, jak
si¢ nazywatla. Przybrata nazwisko me¢zczyzny, ktéry byt tak silny, ze rozerwat lwa na strzgpy.

Samson.



79. IZRAEL

Wizerunek Iwa znajdowal si¢ prawie wszedzie: na pokrywach studzienek kanalizacyjnych
1 na flagach, na wyrobach ceramicznych i na bizuterii.

— Lew to symbol Jerozolimy — wyjasnit Isak, gdy Fredrika go o to spytata. — Odniesienia
do tej symboliki istniejg juz w ksiedze, ktorg chrzescijanie nazywajg Starym Testamentem. Takze
p6zniej, gdy rzady na tych terenach sprawowato imperium otomanskie, symbol lwa odgrywat
wazna role.

Wyszli z hotelu American Colony, potozonego we Wschodniej Jerozolimie, Zeby p6j$¢ na
wieczorny spacer. [sak poprowadzit jg ulicag Nablus do Bramy Damascenskiej, stanowigcej czes¢
wspaniatego muru otaczajacego Stare Miasto. Mur byl pigknie o§wietlony, piat si¢ w strong
ciemnego nieba.

— W ciggu dnia Staroéwka to gigantyczne miejsce pracy. Jesli bedzie pani miata ochote,
pojdziemy tam jutro. Teraz panuje tam spokdj, wszystko jest pozamykane.

Fredrika byta juz wcze$niej w Jerozolimie, ale pomys lala, ze jesli zdazy, chetnie
wybierze si¢ na Starowke ponownie. Jutro musi jeszcze pojecha¢ do obu kibucow. Teoretycznie
wieczorem bedzie mogla wrécié¢ do Szweci.

— Czy udalo si¢ panu dowiedzie¢ czegos wiecej o Papierowym Chtopcu? — spytata. —
Wspominat pan o hebrajskiej wyszukiwarce.

Isak nie odpowiedzial. Fredrika nie byta pewna, ale wydawato jej si¢, ze ma troch¢ inng
ming niz wezesniej. Bardziej zacigta.

— Chodzmy — odpart. — Obejrzymy Starowke noca.

Po tych stowach wziat jg za reke 1 poprowadzit kamiennymi schodami w stron¢ bramy.
Fredrika pomyslata, ze uczynit to tylko dlatego, ze jest dzentelmenem. Ale jego uscisk byt zbyt
intymny. Dyskretnie wysung¢ta dton i objeta nig pasek od torebki. Isak spojrzat na nia,
poirytowany. Fredrika si¢ zdziwita. Pewnie chciat jej da¢ co$ do zrozumienia, a ona muw tym
przeszkodzita.

Na Staréwce bylo nie tylko ciemno, ale takze pusto. Wsrdd ciasnych, waskich uliczek,
gdzie za dnia tysigce sprzedawcow zachwalato swoj towar, wida¢ bylo tylko niekonczace si¢
ciemne $ciany z zelaznymi drzwiami, chronigcymi sklepiki przed wtamaniem.

— Sprzedawcy zjawiajg si¢ rano — wyjasnit Isak. — Otwierajg drzwi i wystawiaja swoje
towary. Dawniej, gdy turystow byto wigcej, prawie nie mozna bylo si¢ tedy przecisnac.

Fredrika tatwo to sobie wyobrazita, chociaz teraz bylo tu ciemno i cicho. Zauwazyla, ze
skrada si¢ za nimi bezszelestnie kilka kotoéw, i az si¢ wzdrygneta na ich widok. Sama nigdy by
si¢ nie zapuscita w te krete uliczki.

Na skrzyzowaniu z Via Dolorosa skrecili w lewo. Ruszyli ulica, ktorg zgodnie z tradycja
Jezus nidst swoj krzyz, ale szli w odwrotnym kierunku. Na koncu ulicy znajdowata si¢ Brama
Lwow.

— W czasie wojny szesciodniowej przeszli tedy nasi zotnierze — wyjasnit Isak. — Potem
wywiesili na wzgdrzu §wigtynnym izraelskg flage. — W jego glosie stycha¢ byto dume i ciepto.

Isak byt zbyt mlody, zeby uczestniczy¢ w tamtych wydarzeniach, ale Fredrika domyslita
si¢, ze starsi cztonkowie jego rodziny na pewno walczyli w tamtej wojnie. A raczej w wojnach,
bo w kraju, ktory od czterdziestego 6smego roku nazywa si¢ Izrael, bylo ich juz wiele. ,,Tu
chyba nigdy nie zapanuje spokdj”, pomyslata. Przypomniat jej si¢ symbol Iwa. Zaczeta sig
zastanawia¢, jak wkomponowa¢ go w $ledztwo. Dlaczego osoba o takim pseudonimie



korespondowata przez Internet z dzie¢mi w Sztokholmie? A moze nawet je zamordowata?

W milczeniu wracali Via Dolorosa. W koncu Isak si¢ zatrzymat. Fredrika obserwowata
go czujnie. Zastanawiala si¢, co robi miedzy dwiema milczacymi §cianami z me¢zczyzna, ktdrego
prawie nie zna.

— Datem ci prawie godzing — zaczat Isak spokojnym gtosem, ale wzrok mial ponury i
zty. Zblizyt si¢ do niej o krok. — Mimo to nic mi nie opowiedziatas.

Opowiedziatas? A niby o czym miata mu opowiedziec¢?

— Obawiam sig¢, ze nie rozumiem — odparia.

Cofnela si¢ i oparta plecami o biato-z6tta Sciang. Uznala, ze Isak stoi za blisko.

— Na pewno rozumiesz — stwierdzit Isak nadal spokojnie, a strach, ktory jg nagle naszedt,
wywolal w niej ztos¢.

— Nie wiem, co tu jest grane, ale chcialabym juz wréci¢ do hotelu.

Starala si¢ wypowiedzie¢ to zdanie zdecydowanym tonem, ale nie udato si¢ jej. Chciala
odejs¢é, lecz Isak chwycit jg za rami¢. Przycisnat ja do $ciany, a jego twarz znalazla si¢ kilka
centymetrow od jej twarzy.

— Ty 1 twoi koledzy z policji nie powiedzieli§cie nam wszystkiego. — Jego glos
zabrzmiat teraz jak syk.

Fredrika nie odpowiedziata, wigc Isak jeszcze mocniej zacisnagt dton na jej ramieniu.

— Na pewno wiesz, kim jest Papierowy Chlopiec — stwierdzit. — To z jego powodu tu
przyjechatas. Przez caly czas udawatas... Chcieliscie wyciaggna¢ z nas informacje, do ktérych
nigdy nie mielibyscie dostgpu. Niech was szlag! — Puscil jej ramig.

,O czym on bredzi?”” — pomyslata Fredrika. Postanowita mu wytlumaczy¢:

— Nie mam zielonego pojecia, 0 czym mowisz, ale widze, ze czyms ci¢ zdenerwowalam.
Nie wiem czym, ale zapewniam, ze ani ja, ani moi koledzy z policji nie znamy Papierowego
Chtopca. Dlatego zwrocilismy si¢ w tej sprawie do was.

Isak wybuchnat szyderczym $miechem.

— Zrobita§ ze mnie i z moich kolegow idiotow! ZajmowaliSmy si¢ sprawa, ktorg
powinniscie zleci¢ waszym szwedzkim stuzbom.

Szwedzkim stuzbom?

Isak zaklat glosno.

— Myslatas, ze przekaze ci te informacje?! Mow!

Fredrika drzata na calym ciele. Co$ poszto nie tak. Isak nie przez przypadek
przyprowadzit ja p6znym wieczorem na Starowke. Wiedzial, ze bedzie tu zupehie pusto. Byta
juz tym wszystkim zmeczona i wstrza$nigta. Chciata jak najszybciej wroci¢ do hotelu.

— Przysiggam, ze nic nie wiedzieliSmy o Papierowym Chiopcu. Dlatego jutro chce
pojecha¢ do tych dwoéch kibucow, zeby dowiedzied si¢ czegos wiece;.

Isak spojrzal na nig znuzonym wzrokiem.

— Wydaje ci si¢, ze ludzie w kibucach wiedzg co$ o nim? Chyba ci kompletnie odbito.
Jesli cheesz tam jutro pojechac, rob to na wlasna reke. Nie pozwole, zebys si¢ dalej bawita moim
kosztem.

Po tych stowach Isak odwrdcit si¢ i ruszyt ulicg. Fredrika przez chwile si¢ zawahata, a
potem poszta za nim. Isak zatrzymal si¢ i spojrzal na nia.

— Nie waz si¢ i§¢ za mng — ostrzegl ja. — W tym miejscu nasze drogi si¢ rozchodza. Jesli
masz jeszcze jakie$ pytania w sprawie tamtych zabojstw w Sztokholmie, mozesz je przystac
faksem. Po powrocie.

Fredrika ze zdumieniem obserwowala, jak Isak znika w ciemnosciach. Styszata, jak
dzwigk jego szybkich krokow odbija si¢ echem od $cian, a potem cichnie.



Stata w miejscu i zastanawiata si¢ nad tym, co si¢ stato. Nie miata pojecia, co go tak
moglo zdenerwowac. By¢ moze poczul si¢ wykorzystany: wykonat dla niej pewna prace, ktorg
jego zdaniem powinny wykonaé¢ szwedzkie shuzby.

Nie bardzo wiedziala, co o tym wszystkim mysle¢. Doszta do wniosku, ze powigzania z
tutejszymi shuzbami moga by¢ silniejsze, niz przypuszczali, a oni wdepneli w jakies tajne i
drazliwe sprawy. Tylko jakim sposobem znajda tych, ktorzy stoja za zabojstwami, jesli nawet
oficjalne wtadze zaczynaja pilnowaé dobrze strzezonych tajemnic?

Jej najwickszym jednak problemem bylo to, ze nie wiedziata, jak wydostac si¢ z
labiryntu uliczek przecinajacych Stardwke we wszystkie strony. Swiatla byty pogaszone,
wszedzie panowaty ciemnosci. Wiedziata, ze bez pomocy Isaka nie trafi do Bramy
Damascenskiej. Na szczesécie zapamigtata droge do Bramy Lwow. Wyjdzie nig poza mur, a
potem pojdzie wzdluz niego do hotelu.

Szybkim krokiem ruszyta przed siebie Via Dolorosa.
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Sprawa coraz bardziej przypominata o§miornice: kazda jej odnoga stanowita oddzielny
trop. Komisarz znat je wszystkie. Niektore doprowadzity ich na Lovon, inne do Izraela, a ten do
tego domu.

Wiedzial, ze to juz koniec. Papierowy Chtopiec zamordowat swoje ostatnie ofiary. Teraz
trzeba juz tylko ustali¢, o co w tym wszystkim chodzito. Begdzie to bardzo trudne, bo zbyt wiele
0s0b milczalo w obawie przed konsekwencjami, ktérych on zupehie nie znat. Przez ostatnie dni
poruszali si¢ w §wiecie tajemnic, ktorych istnienia nawet si¢ nie domyslali. Denerwowali ludzi,
ktorych nie znajg. I nawet nie wiedzieli, jak ich za to przeprosi¢. Jak bowiem przeprosic, jesli nie
wiadomo, co zlego si¢ zrobito?

Kiedy tak stat w mieszkaniu, w ktorym $§mier¢ zabrata prawie calg rodzing, naszta go
smutna refleksja. Przegapil co$ waznego, istotnego. Co$, co miat przed oczami. Na pewno
zauwazyl, ze co$ si¢ nie zgadzato. Tylko co? Kolejny raz przeszedt si¢ po mieszkaniu z przetlomu
dziewietnastego i dwudziestego wieku. Ladne, po remoncie, elegancko urzadzone. Gdy znalazt
sie w przedpokoju, co$ zwrdcito jego uwage. Slady krwi. Nie zgadzaty sie.

Zawotat jednego z technikow.

— Mowites, ze m¢zczyzna zmart w przedpokoju?

— Na to wyglada — odpart technik. — Tutaj zebrata si¢ krew. Jest na catej podtodze, od
listwy do listwy.

Od listwy do listwy.

— A dlaczego nie ma §ladoéw krwi, ktore tacza miejsce zbrodni z sypialnig?

Technik przez chwile si¢ zastanawiat.

— Swiadek zeznat, ze widziat, jak mezczyzna zostat zastrzelony w drzwiach — odpart w
koncu. — Ale to nie oznacza, ze zmarl na miejscu. By¢ moze dotarl do sypialnii dopiero tam
stracit przytomnos¢.

Komisarz nie bardzo w to wierzyl. Przeciez krew znalezli w przedpokoju. To tam padt
pierwszy strzal. Wrocit do sypialni i zaczal si¢ rozgladac po $cianach i podiodze. Pamigtat, ze
odnotowat co$ waznego. Spojrzat na fotografi¢ slubng. Na twarz m¢zczyzny. I nagle co$ sobie
uswiadomit.

To chyba niemozliwe... A jednak.

Odwrécil sig 1 zawotat w glab mieszkania na innych policjantow, ktorzy tam jeszcze
byli.

— Niech to szlag! Tu jeszcze kto$ byt!

Ponownie zerknal na fotografie, ktora przedstawiata usmiechnigtego mezczyzne. Ale to
nie byt ten, ktorego znalezli w t6zku z dzie¢mi. Zabity mezczyzna lezacy na tozku nie byt ani
ojcem dzieci, ani m¢zem kobiety, ktora byla tu niedawno, zeby si¢ pozegna¢ z dzieckiem.
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Dochodzita wpét do 6smej rano, a na dworze bylo jeszcze ciemno. Recht ledwo zyt.

Polly Eisenberg nadal nie odnaleziono. Wbrew temu, czego si¢ spodziewal, nie natrafili
tez na jej zwloki. Nie wiedzial, co to znaczy: ze jest martwa czy zyje?

Ten dzien zaczat od spotkania z Eisenbergami. Wezwat ich na komendg, bo jego
cierpliwo$¢ bylta juz na wyczerpaniu. Kto$ musi zacza¢ méwié. Padto na rodzicow zaginione;j
dziewczynki. Fredrika zadzwonita do niego p6znym wieczorem. Opowiedziata mu wzburzonym
glosem, jak potraktowat ja Isak. Podobno zachowywat si¢ jak szalony. Moze to oznaczaé, ze
poruszajg si¢ po grzaskim gruncie i nawet o tym nie wiedzg. Wolal nie mysle¢, co to moze
oznacza¢ dla §ledztwa.

— Pojedz do kibucéw — powiedzial —a potem jak najszybciej wracaj do Szwecji.

— Tak wlasnie zamierzam zrobi¢ — odparta Fredrika. — Ale sama nie wiem, czy to co$ da.
Z tego, co mowit Isak, wynikato, ze nie powinnam sobie robi¢ zbyt wielkich nadziei.

Po pracowitym weekendzie zaczat si¢ normalny tydzien. Dobrze, ze jutro wroci Fredrika,
bo potrzebowat jej bardziej niz kiedykolwiek. Trzeba si¢ zaja¢ Mong Samson. Nie odbiera
telefon6w ani nie odpowiada na wiadomosci, ktére zostawil jej na automatycznej sekretarce.
Gdziez ona si¢ podziewa?

Siegnat po raport sporzadzony na jej temat przez jednego ze $ledczych. Samson
prowadzita od niedawna firm¢ Samson Security AB. Zarejestrowata jg niecaty rok temu i
dlatego brakowato danych na temat obrotu i samej dziatalnos$ci. Wiadomo tylko, ze
specjalizowala si¢ w sprzedazy zamkow. Strona internetowa tez nie zawierala zbyt wielu
szczegblowych informacji. Brakowalo na przyktad listy klientéw, ktora moglaby stanowic¢
zachete dla nowych odbiorcow.

Recht z zaciekawieniem przeczytat ostatni fragment raportu. Samson Security AB jest
czescig wigkszego koncernu. Policjant, ktory kontaktowat si¢ z Samson, dodat od siebie, ze
kobieta nie zna szwedzkiego i dlatego rozmawiatl z nig po angielsku. Nie zapytat, gdzie znajduje
sie glowna siedziba koncernu, ale Alex i tak sie domyslil. Zeby si¢ upewnié, zadzwonit do
urzedu skarbowego, ktory potwierdzit jego podejrzenia. Samson Security AB jest czg$cig Samson
Seclnt, czyli Samson Security International, ktorego centrala znajduje si¢ w Tel Awiwie.

Recht przeszukat Internet, ale nic nie znalazt na temat tej firmy. Wcale go to nie zdziwito.
Siggnat po telefon, zeby zadzwoni¢ do Fredriki.

— Bedziesz musiata wykonac jeszcze jedno zadanie — powiedzial. — W Tel Awiwie
znajduje si¢ centrala firmy Samson SecInt. Sprawdz, czy jej siedziba istnieje w sensie
fizycznym, i zapytaj o lokalny oddzial w Sztokholmie.

— Moge nie zdazy¢ — odparta Fredrika. — Jad¢ wtasnie taksowka do kibucu.

— Postaraj sie.

Ta ostatnia uwaga byta niepotrzebna, bo Recht i tak wiedzial, ze Fredrika zawsze si¢
stara.

Odtozyt stuchawke 1 spojrzat na ekran monitora, na ktorym wyswietlita si¢ strona firmy
Samson Security AB. Dane kontaktowe zawieraty jedynie numer telefonu Mony Samson.
Brakowato adresu firmy, pod ktéry moglby si¢ uda¢ potencjalny klient. Ciekawe, czy firma miata
wigcej biur w Sztokholmie. Wygladato na to, ze w budynku, ktory odwiedzil poprzedniego dnia,
znajdowalo si¢ wylacznie prywatne mieszkanie Samson. Na jakiej podstawie policjant, ktory z
nig rozmawiat, doszedt do wniosku, ze mie$ci si¢ tam biuro?



Zadzwonit do niego i w odpowiedzi ustyszat, ze kontakt do Samson dostat od
Goldmanna podczas ich pierwszej rozmowy. Ani Recht, ani Fredrika w niej nie uczestniczyli, bo
byli zajeci Sledztwem w sprawie zabdjstwa nauczycielki.

— Rzeczywiscie, nie sprawdzitem tamtej firmy — przyznat policjant. — Miatem adres
miejsca, w ktérym Goldmann podobno spotkal si¢ z Samson. Ona zresztg potwierdzita te
informacje.

— Przez telefon?

— Tak. Kiedy do niej dzwonitem, powiedziata, ze przebywa gdzie indziej. Chyba
wspomniata o Skdvde.

,,By¢ moze tak powiedziata”, pomyslat Recht, ktory zaczat co$§ przeczuwac.

Po dalszych poszukiwaniach ustalil, Zze oficjalna siedziba Samson Security AB miesci si¢
w Sztokholmie, ale jest to zwykta skrytka pocztowa. Mona Samson nie byla nigdzie
zameldowana. Mieszkanie prawdopodobnie od kogo$ wynajmowala.

Recht si¢ zamyslit. Niezaleznie od tego, czy Samson mogta zapewni¢ Goldmannowi
alibi, jedna rzecz byta pewna: oboje si¢ znali. Goldmann przekazal policji jej adres i numer
telefonu i wyjasnit, ze na spotkaniu rozmawiali o interesach. Do spotkania doszto w prywatnym
mieszkaniu. By¢ moze petito ono takze funkcje biura firmy. Dlaczego jednak firma prowadzaca
dziatalnos$¢ za granicg ograniczyla si¢ do tak nieprofesjonalnego wizerunku?

Recht mial coraz wigksze watpliwosci i dlatego zadzwonit do Goldmanna. Saul przywitat
si¢ z nim zmeczonym, prawie apatycznym glosem. Od chwili $mierci jego syna minety dopiero
cztery dni. Taka tragedia mogla doprowadzi¢ do szalenstwa kazdego rodzica. Pewnie dlatego
miat taki glos.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — zaczat Recht — ale nie mozemy si¢ skontaktowac z
Mong Samson. Zeznal pan, ze w chwili gdy zagingt Abraham, byt pan na spotkaniu z nig. Czy
orientuje si¢ pan, gdzie mogliby$my ja znalez¢?

— Podalem namiary na nig jednemu z policjantow w zeszlym tygodniu — odpart
Goldmann. — Myslatem, Ze juz z nig rozmawiali$cie.

Barwa jego glosu nieco si¢ zmienita. Jak gdyby rozmowa z Rechtem wzbudzita w nim
niepokoj. W taki sam sposob reagowatl podczas sktadania zeznan.

— Juz to zrobiliSmy — wyjasnit Recht. — Ale musimy z nig ponownie porozmawiac.
Niestety nie mamy z nig zadnego kontaktu. Orientuje si¢ pan, czy jej firma ma w Sztokholmie
oficjalng siedzibe? Pod wskazanym przez pana adresem znajduje si¢ jej mieszkanie, ale tam tez
jej nie ma.

Recht postawil wszystko na jedng kartg. Miat nadzieje, ze Goldmann nie zauwazy
putapki, w ktora probowat go wceiagnad. I tak si¢ wlasnie stato.

— Zgadza si¢ — odpart Goldmann. — SpotkaliSmy si¢ w jej mieszkaniu, nie w biurze.
Bytem przypadkowo w poblizu, wiec tak bylo wygodniej. To znaczy, chcialem powiedzieé... ze
to byto umowione spotkanie, nie przypadkowe. Wczesniej spotkaliSmy sie w innym miejscu,
gdzie$ na Kungsholmen.

Recht zdziwit sig, styszac te stowa. Goldmann nie wygladat na kogos, kto opowiada
bzdury. Co on takiego ukrywat?

— Panie Goldmann — zaczat Recht, wazac kazde stowo. — Czy jest co$, o czym powinien
nam pan opowiedzie¢? Cos, co da nam szans¢ na znalezienie zabojcy Simona i Abrahama?
Niech pan bedzie taki mily i opowie mi o tym. I to zaraz, bo mamy coraz mniej czasu na
uratowanie Polly. Chce panu przypomnie¢, ze ciagle jeszcze jej nie znalezlismy. Obawiam sig, ze
jesli nam sig¢ to szybko nie uda, moze jg spotkac taki sam los, co obu chtopcow.

Goldmann milczatl. Sytuacja stawata si¢ coraz bardziej nie do zniesienia. ,,Powiedz



wreszcie co§ — pomyslal Recht. — Cokolwiek, do jasnej cholery”.
— Powiedziatem panu wszystko, co wiem, i nie mam nic do dodania — odpart Goldmann.
— Trudno, jak pan chce. Ale na pewno pan pamigta, gdzie znajduje si¢ jej biuro.
— Oczywiscie. Samson Security wynajmuje lokal na ulicy Torsgatan.



82. IZRAEL

Krajobrazy wokot Jerozolimy przypominaly o dramatycznej historii tego miasta. Fredrika
jechata na zachod, szeroka droga prowadzaca do Tel Awiwu. Siedziata na tylnym siedzeniu
taksowki i przegladata notatki. Kibuc, ktéry zamierzala odwiedzi¢, nazywat si¢ Jeich Tikvha i
wedlug mapy potozony byt dwa kilometry od miejscowosci Netanja, jakie§ dwadziescia do
trzydziestu kilometrow na potnoc od Tel Awiwu. Drugi z kibucéw byt od lat zamknigty.

Po wydarzeniach z poprzedniego wieczoru nadal byta w szoku. Na szczescie udato jej
si¢ wyj$¢ z labiryntu uliczek Starego Miasta, dotrze¢ do Bramy Lwow i wzdtuz muru dojs¢ do
Damascenskie;j. Isak juz si¢ nie odezwal, ale wcale tego nie oczekiwata. W bagazniku takséwki
lezata jej walizka. Marzyla tylko o jednym: Zeby jak najszybciej wréci¢ do domu. Opuscic Izrael
1 zapomnie¢, ze kiedykolwiek tu byta.

Zadzwonit Alex i dolozyt jej kolejne zadanie. Miata nadzieje, ze zdazy, ale szczerze
mowiac, nie miata ochoty odwiedza¢ firmy zajmujacej si¢ zabezpieczeniami. Od chwili gdy
izraelska policja zostawita jg wlasnemu losowi, jej dziatania na terenie kraju staly si¢ wlasciwie
bezprawne. Zresztg Izrael to ostatni kraj, w ktorym miata ochote prowadzi¢ jakies$ gierki z
miejscowq policja. Recepcja hotelu zamoéwita dla niej takséwke. Byt to duzy, ale praktyczny
wydatek. Kierowca powiedziat co$, czego nie zrozumiala, i wskazal przez okno.

— Shucham? — spytata Fredrika.

— Zaraz zacznie pada¢ deszcz — odpart po angielsku.

Ciemne chmury zgromadzity si¢ na wybrzezu i przesuwaty na wschdd. Kiedy zjechali na
droge prowadzacg do kibucu, spadty pierwsze krople.

Fredrika zaczeta odczuwaé zmeczenie. Spokoj panujacy w hotelu sttumit strach, ale
panika graniczaca z paranojg pozostata. Miata wrazenie, ze kto$ jg obserwuje. Zanim zasneta,
kilka razy sprawdzita, czy drzwi na pewno sg zamknigte na klucz. Potem zadzwonita do
Spencera, zeby zyczy¢ mu dobrej nocy, ale to byt btad. Spencer bardzo dobrze jg znat i juz po
kilku zdaniach domyslit si¢, Ze co$ si¢ stato. ,,Szkoda, Ze mnie z tobg nie ma — powiedziat. —
Wracaj jak najszybciej do domu”. Wlasciwie nie musiat jej o to prosi¢, bo nie miata ochoty
zostawac tu ani chwili dluzej, niz to byto konieczne.

— JesteSmy na miejscu — oznajmit kierowca.

Samochodd zatrzymat si¢ przy drodze. Po jednej stronie rost las, po drugiej wznosito si¢
wysokie ogrodzenie. Troche dalej Fredrika zauwazyta wjazd i budke¢ ochroniarza.

— To kibuc Jeich Tikvha — dodal m¢zczyzna. — Te stowa znacza ,,Jest nadzieja”.
Wiedziata pani o tym?

Fredrika pokrecita gtowa, ale nazwa brzmiata pocieszajaco. To dobrze, ze jest nadzieja.
Bardzo jej potrzebowala.

Wysiadla z samochodu, wyjeta walizke i kierowca odjechatl. Podeszta do budki. Czuta
si¢ dziwnie — jakby to, co robita, w ogdle nie byto przemyslane. Jak szalona jezdzila po kraju,
ktory nalezat do najbardziej niebezpiecznych na §wiecie, i czutaby si¢ pewniej, majac u boku
Isaka.

Deszcz padat coraz intensywniej, wigc przyspieszyta kroku. Straznik spojrzat na nig
podejrzliwie.

— Dzien dobry — powiedziata Fredrika. — Chciatabym porozmawiaé z panstwem
Goldmannami i Eisenbergami, jesli tutaj sg. Prosze¢ im przekazaé, ze chodzi o ich synow.



Wyjazd do obcego kraju z nie do konca zdefiniowanym zadaniem to nie najlepszy
pomyst. Fredrika zrozumiata to w chwili, gdy weszta do domu nalezacego do Davida i Gali
Eisenbergow. To tutaj wychowywat si¢ ich syn Gideon.

— Bardzo przepraszam, ze zjawiam si¢ niezapowiedziana o tak wczesnej porze — zaczela,
gdy panstwo Eisenbergowie poprosili j3, aby usiadia przy kuchennym stole — ale sprawa jest
wazna dla prowadzonego przez nas §ledztwa.

Byta godzina dziewiata, z Jerozolimy wyjechata o wpdt do 6sme;j.

— Czy chodzi o Simona i Polly? — spytata pani Eisenberg i od razu zrobita takg ming,
jakby zaraz miata si¢ rozptakac.

Fredrika poczuta si¢ niezrecznie.

— Tak — odparta. — Ale chcialabym panstwa poinformowac, ze nie musicie ze mng
rozmawiaé. Pracuje w szwedzkiej policjii nie jestem uprawniona do prowadzenia $ledztwa na
terenie Izraela. Poniewaz jednak przyjechatam tu w innej sprawie, postanowitam skorzysta¢ z
okazji, zeby panstwa odwiedzi¢.

— Chetnie pomozemy policji — zapewnit jg Eisenberg. — Na wszelkie mozliwe sposoby.

Panstwo Eisenbergowie sprawiali wrazenie szczerych, spokojnych i nieszczgsliwych.

— Czy majg panstwo jeszcze inne dzieci?

— Corke — odparta Gali. — Mieszka w Hajfie.

Fredrika zauwazyta, ze dom jest niewielki i skromnie urzadzony. Z tego, co zdazyla si¢
dowiedzie¢, wynikato, ze wszystko, co znajduje si¢ w kibucu, jest wlasnoscig jego mieszkancow.
Oznaczato to, ze dom nie nalezat do nich, tylko po prostu w nim mieszkali. Fredrice nie miescito
sie w glowie, ze kto$ nie ma wlasnego domu albo umowy najmu z wtascicielem.

Zaczeta od pytania, na ktore 1 tak znata odpowiedz:

— Ile lat uptyn¢to od wyjazdu syna z Izraela?

— W tym roku mija doktadnie dziesi¢¢ — westchneta Gali.

— Czy pamig¢tacie panstwo, co sktonito go do wyjazdu do Szwecji? Z tego co wiem,
opuscili Izrael w tym samym czasie, co rodzina Goldmannow.

Reakcja nastgpita blyskawicznie. W chwili gdy padto nazwisko Goldmann, panstwo
Eisenberg jakby zesztywnieli.

— To, ze wyjechali w tym samym czasie, to zwykly zbieg okoliczno$ci — odpart David.

— Wszystko rozgrywato si¢ tak szybko — dodata Gali. — Ktoéregos dnia po prostu podjeli
decyzje. Nic z tego nie rozumielismy. Wyjechali kilka tygodni po tym, jak Carmen urodzita
Simona.

— Rozumiem, ze musiato si¢ wydarzy¢ co$, co sprawito, Zze obie rodziny nie chciaty
dtuzej zosta¢ w Izraelu?

— Z Gideonem zawsze si¢ trudno rozmawialo o jego pracy — powiedziat David. — Ale
mysmy to szanowali. DomysliliSmy sie, ze ich decyzja byla zwigzana z pracg. Nie wiemy
jednak, co si¢ wtedy wydarzyto.

Gali pokrecita gtowa.

— Po prostu znikngli — dodata zatroskanym glosem. — Ale pdzniej wiele razy
odwiedzali$my ich w Sztokholmie, a oni przyjezdzali tutaj. Niestety nic nie bylo juz tak jak
dawniej.

— Powiedziat pan, ze z Gideonem trudno si¢ rozmawiato o pracy. Co pan miat na mysli?

— Ze wszystko, czym si¢ zajmowal, byto objete tajemnica.

— To bytlo jakies tajne przedsigbiorstwo?

— Przedsigbiorstwo? On nie pracowat w zadnym przedsi¢biorstwie. Do dnia wyjazdu



pracowat dla armii. Tak jak inni.

»Jacy inni?” — pomyslata Fredrika.

— Niech pani zapyta o to Gideona — zaproponowat Eisenberg. — On sam wie najlepiej, co
mu wolno powiedzie¢ o swojej przesztosci.

Eisenberg chyba zrozumial, ze zdradzil za duzo. Fredrika wiedziata, Ze na ten temat nic
wiecej z niego nie wyciagnie, dlatego postanowita porozmawia¢ o czyms$ innym.

— Oczywi$cie. Rozmawiali$my juz z panem Gideonem i znowu to zrobimy. Ale przed
chwilg powiedziat pan ,.tak jak inni”. Ze syn pracowat dla armii ,,tak jak inni”. Rozumiem, ze
mial pan na mysli Saulai Daphne Goldmannéw?

— Zgadza si¢ — odpart David.

Wida¢ bylo, ze poczut ulge, gdy Fredrika sama zaczeta o tym mowic¢. Nie musial si¢ juz
ba¢, ze zdradza wtasnego syna.

— 1 Efraima Kiela — dodata Gali.

— Efraima Kiela?

— Gideon, Saul, Daphne i Efraim odbywali razem stuzb¢ wojskowa, a potem znalezli
zatrudnienie w armii. Tylko Efraim zostat w Izraelu.

— Pewnie dlatego, ze to jemu powodzilo si¢ najlepiej — wyjasnit David. — Byl typem
zwycigzey 1 przywddcey. — Na jego twarzy pojawit si¢ melancholijny u§miech.

— Czy Kiel tez dorastat w tym kibucu?

— Nie, jego rodzice mieszkali w Netanji. Ale obaj chtopcy chodzili razem do szkoty
podstawowej i do liceum.

Kolejny element uktadanki trafil na swoje miejsce. Wreszcie pojawit si¢ Efraim Kiel. Ten
sam, ktory nie ma alibi i ktérego nie mogg namierzy¢. Kolejny raz okazalo sig¢, ze rodzice
Simona i Abrahama ktamali. Zadne z nich nie pisnelo stowem, ze razem z Kielem chodzili do
szkoly 1 razem z nim pracowali dla armii. Wspomnieli tylko, ze wspdlnie odbywali stuzbe
wojskowa. Fredrika zastanawiata si¢, czy powod ich klamstw ma znaczenie dla §ledztwa, czy tez
nie. Wrazenie, ze §ciga duchy, narastalo w niej w miarg, jak dokopywata si¢ nowych faktow z
przesztosci. Moze ktamali ze wzgledu na tajny charakter wykonywanej pracy?

— Czy rodzice Saula Goldmanna mieszkaja gdzies w poblizu? — spytata. — Z nimi tez
chciatabym porozmawiac.

Twarze Eisenbergdw ponownie przybraly ponury wyraz. Krople deszczu bebnity o szyby,
szwedzkie mrozy wydawaty si¢ w tym miejscu tak odlegle. W Izraelu byto akurat szwedzkie
lato.

— Obydwoje niestety zmarli — odparta Gali smutno, ale Fredrika i tak zauwazyta zmiang
na jej twarzy. Byto to co$ nieokreslonego, co nie miato nic wspolnego z zalem. Przypominato
raczej ulge.

— Umarli ze staros$ci? — spytata.

— Aida zgineta w wypadku samochodowym w zesztym roku — odpart David. — Avital
popeinit samobdjstwo.

Nad stotem zalegta cisza. Avital? To chyba zbieg okolicznos$ci. Przeciez Lew nazywa si¢
Avital Greenburg. Ale ojciec Saula nazywat si¢ Avital Goldmann.

— To musiat by¢ cios dla Saula, ze stracit rodzicow w tak mlodym wieku... — stwierdzita
Fredrika.

Saul mial dopiero czterdziesci pig¢ lat. Wigkszos$¢ ludzi traci rodzicow pozniej.

— Raczej za nimi nie t¢gskni — odpart David, wstajac od stotu. — Nawet nie przyjechat na
pogrzeb matki.

Gali poglaskata go po plecach, gdy szedt do zlewozmywaka.



— Nie wiemy, jak byto naprawdg¢ — zaprotestowata.

— Jesli dawniej o nich nie myslat, to moze robi to teraz? — zasugerowata Fredrika, zeby
zatagodzi¢ sytuacje. — Zwlaszcza po stracie syna.

David Eisenberg wtaczyt ekspres do kawy. W kuchni zapanowata cigzka atmosfera,
jakby w powietrzu wisiato jeszcze wiele niewypowiedzianych stow i zdan.

— Saul nie martwi si¢ tez $miercig chtopca — uznat David.

Gali uderzyta pigscia w stot.

— Powiedziatam przed chwila, Zze nie wiemy, jak jest naprawdg!

— O czym ty méwisz? — spytat David, odwracajac si¢ w jej strong. — Przeciez wszyscy
wiedza, jak sprawy si¢ majg.

Jakie sprawy?

— Czy mogg spyta¢, o czym panstwo rozmawiacie?

— Abraham nie byl synem Saula.

— Davidzie!

— Chtopiec i tak nie zyje. Jakie to ma teraz znaczenie?

Gali si¢ rozptakata. Byt to cichy, spokojny ptacz. Jej maz od razu ztagodniat.

— O czym pan mowi? — spytala Fredrika.

Eisenberg spuscit wzrok.

— Kraza plotki, ze Saul kazal si¢ wysterylizowa¢. Jeden z naszych sasiadow, ktory jest
lekarzem, pomagat mu zatatwic¢ t¢ sprawe w Hajfie. Kilka lat p6zniej Daphne oznajmita nagle,
ze spodziewa si¢ dziecka.

— Ale dlaczego Saul nie chciat mie¢ dzieci?

Eisenberg nie odpowiedziat, a Fredrika nic z tego nie rozumiata. Saul Goldmann musiat
by¢ bardzo mtody, gdy podjat decyzje, ze nigdy nie zostanie ojcem.

Potozyta ostroznie dton na ramieniu Gali.

— Dlaczego Saul nie chciat mie¢ dzieci? — powtérzyta.

Uptyneta cata wieczno$¢, zanim Gali otarta tzy i stabym szeptem odpowiedziata na jej
pytanie:

— Bo si¢ bat, ze kiedys$ odbierze mu je Papierowy Chtopiec.
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Pierwszy samolot z Londynu do Sztokholmu odlatywat o siédmej rano i wiasnie tym
rejsem Eden postanowita wroci¢ do domu. Noc ciggnela si¢ niemilosiernie, wypetniona
czuwaniem i niepokojem. To, 0 czym opowiedziat jej Banks, uruchomito procesy myslowe,
ktorych nie potrafita powstrzymac. Za kazdym razem, gdy zamykata oczy, widziata
palestynskiego chtopca, ktory zgingl w wybuchu na Zachodnim Brzegu. Wyobrazala sobie, jak
chlopiec biegnie w stron¢ domu, ktéry uwazatl za bezpieczne schronienie, otwiera drzwi i
uruchamia mechanizm ukrytej bomby, majacej chroni¢ mieszkancow przed wizyta niechcianych
gosci.

Tylko dlaczego nikt mu nie powiedziat, Zze nie wolno wchodzi¢ do domu przez tamte
drzwi? Eden nie potrafita si¢ pogodzi¢ z tym szalenstwem.

Teraz zging¢lo kolejnych dwoch chlopcow. Dziesieé lat po tamtym wydarzeniu, i to w
zupetnie innym zakatku Swiata. To, co przydarzylo si¢ palestynskiemu chtopcu, stanowito klucz
do zagadki. Tego akurat byta najzupetniej pewna.

O wpot do széstej rano wyszta z hotelu i pojechata na Heathrow. Miala nadzieje, ze
Fredowi co$ si¢ jeszcze przypomni, ze do niej zadzwoni. I rzeczywiscie tak si¢ stato. Ledwo
samolot wyladowatl na lotnisku w Arlandzie, wlaczyta telefon. Fred zadzwonit w chwili, gdy
kolowata jeszcze po ptycie.

— Czy mogliby$my si¢ spotkac? — spytal.

— To niemozliwe. Wtasnie wylagdowatam w Sztokholmie.

— Musimy porozmawia¢. Mam nowe informacje, ktére chciatbym ci przekazac.

Eden zamkneta oczy i zaczgla si¢ zastanawia¢. Samolot to nie najlepsze miejsce do
omawiania spraw objetych klauzulg tajnosci, ale nie miata wyboru. Probowata sobie
przypomnie¢, jak nazywata si¢ zaginiona dziewczynka. Polly Eisenberg. Czuta, Ze traci cenny
czas. W koncu uznata, ze ze wzgledu na siebie i dotychczasowe ofiary moze do pewnego
stopnia naciggna¢ procedury.

— W takim razie zrobmy to teraz — odparla.

— Przejrzatem protokoty spotkan poswieconych wspotpracy z Mosadem. Na jednym z
nich zjawito si¢ kilku facetow z grupy specjalnej Efraima. Mam ich nazwiska.

Eden nie spata calg noc, zeby pouktadaé to, co wiedziata. Doszta do wniosku, ze wazna
rolg odgrywa w tej historii palestynski chlopiec. Podobnie jak tajny informator, ktory
doprowadzil Izraelczykdéw do poszukiwanego przez nich terrorysty i uzywat pseudonimu
Papierowy Chtopiec. Jeszcze zanim Fred wymienit nazwiska ludzi z grupy Efraima, Eden
domyslita si¢, o kogo chodzi.

— Nazywali si¢ Saul Goldmann i Gideon Eisenberg. Zajrzatem do Internetu i znalaztem
tam ich nazwiska. To chyba ojcowie tych zamordowanych chtopcoéw?

— Masz racje.

Samolot ustawit si¢ juz przy rekawie i pasazerowie zaczeli powoli wychodzi¢. Eden
pozostata na swoim miejscu przy oknie. Po dlugim namysle doszta do wniosku, ze chodzi o
zwykla zemste wedlug zasady ,,0ko za oko, zab za zab”. To jedna z najstarszych zasad, nadal
bedaca w uzyciu.

— Musimy sprawdzi¢, jak nazywatl si¢ tamten palestynski chlopiec, bo inaczej nigdy nie
znajdziemy zabojcy.

— Wiem — zgodzit si¢ Banks. — Obawiam si¢ jednak, ze nie bede mogt ci pomdc. Jego



nazwiska nigdzie nie znalaztem. Nie ustalilem tez, dlaczego w ogole przebywat wtedy w
tamtym domu.

— Czy to mogl by¢ syn podejrzanego?

— Na pewno. Ale on tez zgingt w wybuchu.

— Kto jeszcze przebywat wtedy w domu?

— W materiatach nie zostalo to opisane. Wiadomo tylko, ze w ruinach znaleziono zwtoki
trzech osob — chlopca i dwdch dorostych mezczyzn. Dla naszych ludzi z MIS sprawa stata si¢
wiec nieaktualna niezaleznie od jej tragicznego finalu. Mosad nigdy nas nie poinformowat o
tym, co stalo si¢ pdznie;.

Eden zastanawiata si¢ nad tym, co przekazal jej Banks.

Kiel dowodzit specjalng grupa, ktora zajmowata si¢ werbunkiem informatorow wsrod
Palestynczykéw na Zachodnim Brzegu. W jej sktad wchodzili Goldmann i Eisenberg. Po
$mierci chtopca obaj natychmiast wyjechali z krajui w dwa tysigce drugim roku przeprowadzili
si¢ do Szwecji. Dziesi¢€ lat pdzniej, gdy ich synowie osiaggneli wiek, w ktorym byt
prawdopodobnie tamten zabity palestynski chtopiec, kto§ dokonat na nich zemsty. Nic dziwnego,
ze zaden z nich nie chciat wspotpracowac ze szwedzka policja. Milczeli, bo nie wolno im
méwi¢ o okoliczno$ciach calej sprawy. Przesztos¢ nadal ich $cigata, chociaz uptyneto tyle czasu.

Ale co ona powinna w zwigzku z tym teraz zrobi¢? Problem polegatl na tym, ze
informacje, ktore posiadata, otrzymata droga nieoficjalna.

— Na pewno sama wiesz najlepiej, o co w tym wszystkim chodzi — podsumowatl Banks.

— Oczywiscie.

— Najlepiej bedzie, jesli obaj zwrdca si¢ o pomoc do instytucji, w ktorej kiedys byli
zatrudnieni.

Eden miata na ten temat inne zdanie. Wyjezdzajac z Izraela, Goldmann i Eisenberg
zerwali kontakty ze swoim 6wczesnym pracodawcg. Musial istnie¢ jaki$ konkretny powdd, dla
ktorego to oni, a nie Efraim, musieli ratowac si¢ ucieczka.

Efraim. Jego imi¢ nadal przyprawiato ja o bol. Ty cholerny durniu, chyba nie jestes w to
zamieszany? Nadal nie wierzyla, ze to on moglt by¢ zabojca. Nie wierzyla tez, ze znalazt si¢ w
Szwecji akurat w tym czasie przypadkiem. Czyzby Mosad wystat go do Sztokholmu, zeby
czuwat nad swoimi dawnymi kolegami? Czy zostali uprzedzeni o tym, co si¢ mialo wydarzyc¢?
Jesli tak, to Efraim strasznie si¢ przeliczyt.

— Co teraz zrobisz? — spytal Banks.

Eden wyczuta w jego glosie niepokdj. Rozumiata dlaczego. Gdyby wyszlo na jaw, ze to
on przekazat jej te informacje, cala jego kariera legtaby w gruzach. Gtéwnie dlatego, ze
przekazat je osobie, ktorg kiedy$ oskarzono o to, ze jest podwdjng agentka.

Eden nigdy nie umiata okazywac¢ wdzigcznosci ani poczuwac si¢ do winy. Wiedziata
jednak, ze tego, co uczynit dla niej Fred, nigdy nie zapomni.

— Nie wiem — odparta szczerze.

— Mam nadzieje¢, Ze mnie nie wsypiesz.

— Zanicw $wiecie.

Samolot opuscita ostatnia. Zadzwonita do DG i poinformowata go, ze jedzie do biura.
Starata si¢ utozy¢ wszystko w catos¢. Jesli motywem byta zemsta, to gdzie nalezy szukac
msciciela?

Papierowy Chtopiec. Czy to o niego w tym wszystkim chodzi?

Jadac taksowka do centrum miasta, doszta do wniosku, ze tylko trzy osoby moga
odpowiedzie¢ na to pytanie: Goldmann, Eisenberg i Efraim. Pod warunkiem ze wiedzg.

Czegos$ jej w tym wszystkim brakowalo. Byla prawie przekonana, ze punktem wyjscia do



rozwigzania zagadki jest Ow palestynski chlopiec, ktory zginat w eksplozji bomby. Czy jednak
nie nalezatoby rozwazy¢ alternatywnej wersji wydarzen? Nie wiadomo, ile os6b wchodzito w
sktad grupy Efraima. Moze jest jeszcze ktos, kogo ukarano $miercig dziecka? Moze w 1zraelu
doszto do podobnych zbrodni? Jesli tak, to policja izraelska powinna zauwazy¢, ze obie sprawy
co$ laczy, 1 nawigza¢ wspotprace z policja szwedzka.

Czuta, jak ogarnia jg coraz wigksza niecierpliwosc.

Do sprawcow mozna dotrze¢ za posrednictwem ofiar. Jesli jej teoria jest stuszna — to
znaczy jesli Simon i Abraham zostali zamordowani w akcie zemsty za to, co stato si¢ w
palestynskiej wsi — to zadna z 0sob, ktora byta zamieszana w tamte wydarzenia, nie jest
bezpieczna. Chyba ze nie majg dzieci. Czy Efraim ma rodzing? Jesli tak, to gdzie? Przeciez nic
nie wie o jego zyciu. By¢ moze w dniu, w ktérym si¢ poznali, miat rodzing... Pieprzony bydlak.

Dopiero gdy taksowka wjechata do centrum Sztokholmu, dotarto do niej co$, na co do tej
pory nie zwracata uwagi. Swiadomie albo nieswiadomie.

Efraim ma przeciez dzieci, przynajmniej dwoje.

Jej corki.
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Czas naglil. Recht pojechat najpierw do siedziby Samson Security AB przy Torsgatan i
zadzwonil do drzwi. Potem przez jaki$ czas rozmawial przez domofon z sgsiadami. Niestety,
zaden z nich nie wiedzial, gdzie jest kobieta, ktdra co jaki$§ czas pojawia si¢ w biurze. Jeden z
nich powiedziat tylko, ze widziat jg poprzedniego wieczoru.

Recht jeszcze dwa razy zatelefonowat do Samson sprzed budynku, a potem wrécit na
komendg. Skontaktowat si¢ z prokuratorem i poprosit go o zgode na przeszukanie biura
Samson Security.

— Dlaczego? — spytat prokurator.

— Poniewaz obawiam si¢, ze Mona Samson zostata zamordowana, i nie wykluczam, ze
w biurze znajdziemy jej cialo.

Przyszto mu to na mysl, gdy stat przed wej$ciem do budynku i dzwonit do drzwi.

Przez caty czas zaktadal, ze kobieta, ktorej szukal, jest zamieszana w to, co si¢
wydarzyto. Slady znalezione na dachu wskazywaty na to, ze w zabojstwo nauczycielki
zamieszana byla jakas kobieta, a tylko Samson pojawila si¢ w $ledztwie. Ale przeciez sama tez
mogla si¢ sta¢ ofiarg. W tej plataninie tropéw i §lepych uliczek nic nie bylo takie, jakie powinno
by¢. Kto§ wigc mogt ja weiggnaé do gry i wykorzysta¢ do wiasnych celow.

Kiedy godzing p6zniej wszedt do jej biura, sam nie wiedziat, co sadzi¢. Lokal byt
urzgdzony w iScie spartanski sposob i wygladat na opuszczony. Catkiem mozliwe, ze biuro
powstato niedawno. Dwa biurka, regat na ksigzki, komputer, kilka ksigzek i broszur, na podlodze
materac z rozgrzebang posciela. To wszystko. W $rodku byto chtodno i pusto. Recht stat 1
rozgladat sie po pokoju. Snieg pokrywajacy jego ubranie topniat i sptywat na podtoge.

— Nikogo tu nie ma — stwierdzil policjant, z ktorym Recht zjawit si¢ w budynku. Zabrat
tez do pomocy $lusarza. Na filmach policjanci majg zawsze wytrych. W rzeczywistosci to
policyjni technicy otwierajg zamki i wylamujg drzwi.

Prokurator nie wyrazit zgody na zajmowanie zadnej z rzeczy znajdujacych si¢ w biurze,
wiec komputer musiat zosta¢ na miejscu. Recht zastanawiat si¢, co dalej. Rozejrzat si¢
niezadowolony po pokoju.

— Musimy zostawi¢ tu kogos$ do pilnowania — powiedzial. — Na wypadek gdyby Samson
si¢ zjawila. Wszystko wskazuje na to, ze czasem tu sypia.

— Ale przeciez nie wiemy, jak wyglada — zauwazyt policjant.

— No to postawimy kogo$ przed wejsciem, zeby legitymowal kazda wchodzaca osobg.
Ona tu wroci. Na pewno.

Kwadrans pdzniej Recht byt z powrotem na komendzie. Usiadt przy biurku i przeczytat
raporty wywiadowcow, ktorzy obserwowali Goldmanna. Okazato si¢, Zze porusza si¢ po statej
trasie miedzy domem a pracg. Czasem towarzyszyta mu Daphne. Na jednym ze zdj¢c stali na
chodniku przed swoim domem. Goldmann obejmowat zon¢. Wygladato na to, ze kobieta placze.

Przetknat $ling i odlozyl zdjecie. Istniat pewien rodzaj smutku, przed ktérym nie mozna
si¢ obroni¢. I wiasnie pomarszczona twarz Daphne go wyrazata. Recht stwierdzit nagle, ze
ogladanie jej w takim momencie sprawia mu bol. Mimo to zmusit si¢, zeby jeszcze raz spojrze¢
na fotografi¢. Co$§ zwrdcilo na niej jego uwage.

Twarz Goldmanna. Pozbawiona wyrazu, zamkni¢ta w sobie.



Nie byta wykrzywiona zalem, jak twarz jego zony. Recht wiedzial, Zze nie powinien
formutowac zbyt pochopnych wnioskéw tylko na podstawie tego, co zobaczyt na fotografii, ale
wygladato na to, ze Goldmannowi w ogole nie jest przykro. Min¢ mial raczej poirytowang niz
smutng.

Podszedt do grupy technikow zajetych rutynowymi czynnos$ciami. Wérod nich byt Lars,
ktory pomagat mu przy pracach zwigzanych z forum ,,Super Troopers”.

— Czy sprawdzali$my telefon Saula Goldmanna? — spytat. — Chciatbym si¢ dowiedzie¢,
gdzie Goldmann przebywat w interesujagcych nas momentach.

— To znaczy w chwili gdy zostata zastrzelona nauczycielka, gdy kto§ porwat chtopcow i
potem ich zastrzelit?

— Tak.

— Nie, nie wystgpiliSmy do operatora sieci o takie dane.

— W takim razie zaraz wypisze zlecenie. Dopilnuj, zeby przystano wam wiasciwe
wydruki.

Recht juz chcial odejs¢, gdy Lars co$ sobie przypomniat.

— Udato nam sie ustali¢ pewne fakty dotyczace Mony Samson. Sledczy, ktory do niej
dzwonit, zeby potwierdzi¢ alibi Goldmanna, poprosit mnie o to wczoraj wieczorem. Pewnie si¢
bal, ze mu zarzucisz, ze zaniedbat obowigzki.

— I co ustalite$? — spytat Recht.

Lars dat znak r¢ka, zeby Recht zerknat do jego laptopa.

— O drugiej po potudniu, to znaczy wtedy, gdy zagineli chlopcy, na jej numer kto$
zadzwonil. Z wydruku wynika, ze Samson znajdowata si¢ wtedy na Kungsholmen. Popatrz
jednak, gdzie byta, gdy telefon zadzwonil okoto trzecie;j.

Recht zerknal na ekran. Okazato si¢, ze znajdowata si¢ koto Djurgérdsbron na
Ostermalmie.

— A niech to! — zawolal.

— Nauczycielka zostata zastrzelona tuz po trzeciej, prawda?

— Zgadza sig¢.

— Ale o tej godzinie Samson — albo jej telefon — byta przy moscie.

— Mogta nie mie¢ aparatu przy sobie. Lezal na przyktad w jej samochodzie. A propos,
czy ona ma samochod?

— Sprawdzalem, ale chyba nie. Co nie wyklucza, ze mogta na jeden dzien go wynajaé
albo pozyczy¢ od znajomego.

— To prawda — odpart Alex. — Uwazam jednak, ze niezaleznie od tego mozemy
wykluczy¢, iz przebywata na Kungsholmen razem z Goldmannem. Dokad udata si¢ pdzniej?
Kiedy odebrata nastepng rozmowe?

— Spokojnie, popatrz na to. Najpierw jej telefon zadzwonit o drugiej, ale wtedy nie
odebrata. Nie wiemy, kto do niej dzwonit. Zgadnij jednak, kto zadzwonit do niej o trzecie;j.

— Nie mam czasu na zgadywanki. Mow.

— Saul Goldmann. Ale Samson i tym razem nie odebrata.

Recht gwizdnat.

— O cholera — szepnat.

Lars us$miechnat si¢ z zadowoleniem.

— Do kolejnej tacznosci telefonicznej doszto pot godziny pdzniej, okoto wpot do
czwartej. Samson zadzwonita do Goldmanna i rozmawiali z sobg mniej wigcej przez dwie
minuty.

Recht spojrzat na miejsce na mapie, gdzie §lad po Samson si¢ urywat. Djurgardsbron. To



niezbyt daleko od budynku przy Nybrogatan, z ktérego kto$ strzelit nauczycielce w plecy.
Recht zastanawiat si¢ nad stowami technika. Osoba lezaca na dachu miata nie wigcej niz sto
siedemdziesiat centymetrow wzrostu.

Przez chwile analizowat teze, ze chlopcéw zabrat do samochodu ktos, kogo znali. Moze
Kiel? Pod warunkiem ze to jego poznali na forum. Nawet jesli nigdy wczesniej si¢ nie spotkali,
nie mozna wykluczy¢, ze chtopcy byli po prostu ciekawi i pojechali z nim, gdy przypomniat, ze
kontaktowali si¢ w Internecie. Ale wyjasnienie moze by¢ jeszcze prostsze: obu chtopcow mogt
zabra¢ z ulicy Saul Goldmann. Jesli tak, to Goldmann i Samson wspotpracowali. Zapewnili
sobie wzajemnie alibi i pomagali w dokonaniu zabojstw, zeby zmyli¢ policj¢ i utrudnic¢ jej
prace.

W pewnej chwili Recht u§wiadomit sobie, ze oboje nie tylko wspotdziatali, ale moga tez
by¢ parg. Na samg mysl o czyms$ takim przeszedt go dreszcz. To dlatego ktamali. Z tej same;j
przyczyny spotkali si¢ w jej mieszkaniu, nie w biurze.

— Mysle, ze taczy ich uczucie — powiedzial.

Nawet nie zauwazyl, ze gto$no mysli.

— O kim méwisz? — spytal Lars.

— O Samsoni o Goldmannie.

— Twierdzisz, ze zabili chlopca, bo stat na drodze ich szczes$ciu?

Czy motyw mogl by¢ az tak prosty? Recht si¢ zawahat.

— Co$ w tym stylu — odpart.

— W takim razie po co mieliby zabija¢ Simona i porywac jego siostre?

Na te pytania Recht nie znat odpowiedzi. Ale jego umyst i tak pracowal na wysokich
obrotach. Jesli tylko pozbiera wszystkie okruchy informacji i uwzgledni r6zne dziwne
okolicznosci — na przyktad padajacy w ostatnich dniach deszcz albo $nieg — to by¢ moze uda mu
si¢ w koncu uzyska¢ jednolity obraz. Juz wiedzial, ze Eisenbergowie i Goldmannowie co$
ukrywali. Z jakiego$ powodu nie utrzymywali z sobg kontaktéw, chociaz Saul i Gideon znali
si¢ od kilkudziesigciu lat. Trudno okresli¢, jak gleboko siggaja korzenie tego konfliktu. Recht
jednak miat nadziej¢, ze Fredrika dowie si¢ czego$ w Izraelu. Byt przekonany, ze rozwigzanie
zagadki jest bliskie. Naprawdg bliskie.

Trzeba tylko dojs¢, dlaczego musiaty zging¢ dzieci Eisenbergow.



85. IZRAEL

Deszcz przestal padacé, ale niebo nadal pokrywata gesta warstwa chmur. Fredrika, Gali 1
David przechadzali si¢ po kibucu. Panstwo Eisenbergowie zabrali j3 na spacer, zeby pokazaé
miejsca, w ktérych dorastat ich syn.

— Gideon byt zawsze taki ostrozny — powiedziata Gali — strachliwy 1 peten obaw. To
dlatego byt tatwym celem dla Saula, ktéry ptatal mu rézne figle.

David pokrecit gtowa.

— Gdybym wtedy wiedzial, Ze to Saul napchat mu do gtowy tyle bzdur, na pewno
interweniowatbym wczes niej.

— Tutaj mieszkali Goldmannowie — powiedziata Gali, wskazujac budynek stojacy w
odlegtosci zaledwie pie¢dziesieciu metrow od ich domu.

Kibuc byt miejscem wprost idyllicznym. Poro$nigty zielenia, z roslinno$cig mienigcg si¢
roznymi barwami, odciety od reszty §wiata... Fredrika nie mogla zrozumiec¢, jak ludzie mogli si¢
tutaj utrzymac. By¢ moze dawniej podstawa funkcjonowania kibucu byta uprawa roslin, ale teraz
na pewno miat inne zrédto dochodow. A wiec to tutaj dorastali Saul i Gideon. Biegali migdzy
domami, bawili si¢ w chowanego wsrdd zieleni.

— Czy Saul miat rodzenstwo? — spytata Fredrika.

— Nie. Bylo to powodem troski jego rodzicéw, zwlaszcza matki.

Fredrika doskonale to rozumiata. Ona urodzita dwojke dzieci 1 byta szczesliwa, chociaz
syn nie byl planowany.

— A Papierowy Chtlopiec? Co to za legenda?

Fredrika od razu zauwazyla, ze poruszyta drazliwy temat. Gali wzigta meza za reke.

— Pierwszy opowiedzial j3 ojciec Saula, Avital — odpart David. — Opowiedzial j3 mnie,
gdy bylismy dzie¢mi. Mieszkali$my wtedy w pewnej wiosce na potudniu Izraela. Z czasem
historia ta stata si¢ legendg. Po kilku latach ludzie zapomnieli, skad si¢ wzieta. P6zniej Saul
opowiedziat ja Gideonowi. Kiedy ja pierwszy raz ustyszeliSmy, uznali$émy, ze jest bardzo
praktyczna. Zna pani histori¢ Izraela. Nasze panstwo istnieje dopiero od czterdziestego 6smego
roku, a 1 tak w jego historii byto pelno wojen i konfliktow.

— Chce pan powiedzie¢, ze sens tej legendy polegal na tym, aby dzieci przebywaty
wieczorami w domu?

— Niekoniecznie w domu. My tylko nie chcielismy, zeby mate dzieci wychodzity
wieczorami z tymi starszymi poza kibuc. Nastolatki maja czasem naprawde zwariowane
pomysty. Kiedys kilkoro z nich pojechato autostopem do Netanji. Zle si¢ to mogto skonczy¢, bo
pbzniej si¢ okazalo, ze czlowiek, ktory ich podwozit, byt poszukiwanym przez policj¢ przestepca.

— Chcielismy by¢ pewni, ze nasze dzieci bedg czuly respekt przed p6zng porg. Dlatego
nie zaprzeczaliSmy legendzie o Papierowym Chtopcu, ktory porywa dzieci, gdy juz zasng —
wyjasnita Gali. — Dzisiaj brzmi to glupio, ale w tamtych czasach podchodzilismy do tego w
praktyczny sposob.

— Legenda o Papierowym Chiopcu przeniosta si¢ pdzniej na sgsiedni kibuc — dodat
David.

»len, w ktorym wychowywata si¢ Daphne”, pomyslata Fredrika. Ona tez znata legende,
w przeciwienstwie do Carmen Eisenberg, ktora nigdy o niej nie styszata.

— I nagle zaczgty si¢ dziac€ straszne rzeczy — powiedziata Gali ledwo styszalnym
szeptem. Wtulita si¢ glebiej w rami¢ mgza, a jej twarz przybrata zbolaty wyraz. — Dzieci



rzeczywiscie zaczety znikaé. Najpierw jedno z naszego kibucu, potem drugie z sasiedniego.

Fredrike przeszedt dreszcz. Szczelniej otulita si¢ kurtka.

— Odnaleziono je? — spytata.

— Tak — odpart David. — Zadne z nich nie zagineto na dhuzej niz kilka dni. Znalezli$my je
przy drodze, byly nagie i pokaleczone. Wygladaty tak, jak gdyby kto$ zatrzymat samochéd,
wyrzucit je do przydroznego rowu i pojechat dale;j.

Fredrika si¢ zamyslila. Zagingto dwoje dzieci, jedno po drugim. Potem znajdowano je
nagie w przydroznym rowie... Przeciggneta dtonig po wtosach. Cigzko oddychata.

— Czy policja zdotata wyjasnié, co im si¢ przytrafito?

Gali nie byta w stanie dtuzej mowi¢. Plakata, wsparta o Davida.

— Wygladaty tak, jak gdyby jakie$ zwierz¢ probowato rozerwac je na strzgpy — odpart
David ochryptym gltosem. — Bylem przy tym, gdy znaleziono pierwsze dziecko. Porywacz
pokiereszowatl je nozem. Nie byly to glebokie rany, tylko cigcia. Przypominato to jakie$
czynnosci rytualne. Ale rzeczywistg przyczyng Smierci byt postrzat w piersi oddany z duze;j
odlegtosci. Policja ustalita, ze dzieci uciekaty przed $miercig. Sprawca najpierw je porwat, potem
poranil, a na koncu wypuscil, zeby zabic.

Fredrice zakrgcito sie w glowie. Od razu przypomniata sobie, jak zgingli chlopcy
zastrzeleni na polu golfowym. Sprawca pedzit ich na bosaka po $niegu przy minusowe;j
temperaturze.

— Policjai gazety nazywaty zabojcg Mysliwym, ale dzieci w kibucach wiedziaty, ze
sprawca byt Papierowy Chtopiec.

Mysliwy 1 Papierowy Chlopiec. Fredrika spojrzata w strong stonca, ktore na chwile
przebilo si¢ przez chmury. Ostroznie dobierajac stowa, spytata:

— Czy sprawca zostawil jakie$§ charakterystyczne znaki?

Gali otarta tzy.

— Tak, dzieci miaty na gtowach papierowe torby — odpart David. — Byty na nich
narysowane ludzkie twarze. Na poczatku policja chciala zachowac to dla siebie, ale wies¢ o
torbach szybko si¢ rozeszta, bo w poszukiwaniach uczestniczyto wiele oséb z rdznych kibucow.
Od tamtej pory dzieci jeszcze bardziej baty si¢ Papierowego Chtopca. — Na jego twarzy pojawit
si¢ wyraz napigcia.

— Czy udalo si¢ schwyta¢ zabodjce? — spytata Fredrikai w tym samym momencie
przypomniata jej si¢ sprawa, nad ktorg pracowata kilka lat wczesniej. Pewien morderca urzadzit
sobie state miejsce pochdwku na Midsommarkransen, jednej z dzielnic Sztokholmu. Przez
kilkadziesiat lat wracal w to miejsce. Oby tylko i tym razem nie mieli do czynienia z podobng
sytuacja, w ktorej zabdjca przenidst si¢ z Izraela do Szwecji.

— Tak, policja go ztapata.

Fredrika odetchneta z ulga. Cate szczgscie!

— Sprawca popetnit blad — wyjasnita Gali. — Pewnego dnia zaginelo kolejne dziecko,
chlopiec. Na szczgscie udato mu si¢ uciec spod lufy i potem opowiedzial, co si¢ stato i kto jest
sprawca.

— Przyszedt, kulejac, pod gtéwng brame. Od razu zaopiekowat si¢ nim straznik i
zajmowat si¢ nim do przyjazdu policji.

— Czy chtopiec pochodzit z tego kibucu?

Przez twarz Davida przemknat cien. Oczy wypetity mu si¢ tzami, glos stat si¢ ledwo
styszalny:

— Tak, z tego. Nigdy juz nie byl soba. Twierdzit, ze czuje si¢ dobrze, ale widac byto, ze
zaszta w nim zmiana. Sprawca trafil za kraty i w calej tej smutnej historii tylko to byto



pocieszajace.

Eisenberg umilkl i przez chwile obserwowat lecacego ptaka. Jego zona tez milczata. W
pewnym momencie pozdrowila sgsiada, ktorego mingli po drodze. Fredrika jednak czuta, ze to
nie koniec historii, ze Eisenbergowie maja co$ wiecej do opowiedzenia. Odczekata chwilg, az
sasiad zniknat za domem.

— Co si¢ stato z zabojca? Rozumiem, ze dostat surowy wyrok.

Gali zrobita takg ming, jakby znowu miala si¢ rozptakac.

— Dostal dozywocie — odpart David. — To zrozumiate po tym, co zrobit.

Ale? Fredrika przeczuwata, ze Eisenberg chce jeszcze co$ powiedzieé, lecz z nieznanych
powodow wzbrania si¢ przed tym.

— To, co si¢ wydarzyto, postawito w strasznej sytuacji catg jego rodzine — szepng¢ta Gali.
— Starali$my si¢ ich wspiera¢, ale bylo to trudne. Zwtaszcza dla nas.

— Jego rodzing? To wy ich znali$cie?

Eisenberg skingt w odpowiedzi gtowa. Fredrika rozejrzata si¢ wokot siebie 1 probowata
objac¢ to wszystko rozumem. Petna idylla, a tu nagle co$ takiego.

— To znaczy, ze zabojca pochodzit z tego kibucu? Byt jednym z was?

Eisenberg ponownie skinat gtowa. Fredrika w koncu zrozumiata.

— Kiedy zawiezli go do wigzienia, popetnit samobdjstwo — powiedziat David. — Wszystko
to odbito si¢ bardzo negatywnie na jego synu. Byl chyba tak samo wstrzasnigty jak 6w chlopiec,
ktory ocalat.

Gali otarta tzy z policzka.

— Mysliwym i Papierowym Chtopcem byt Avital, ojciec Saula Goldmanna.

Fredrika nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Ojciec Saula dopuscit si¢ wobec tamtych dzieci
tych samych czynow, ktorych ofiarg padt teraz jego wnuk. Kto$ przywrocit do zycia Papierowego
Chtopca...

— Ale wtedy ich rodzina nie nazywata si¢ Goldmann, tylko Greenburg — dodat David.

Fredrika zatrzymata si¢ w miejscu. Przez sekundg stala nieruchomo.

— Avital Greenburg? To bylo jego pierwotne imi¢ i nazwisko?

— Tak. Ale po tym, co si¢ stato, Aida zmienita nazwisko. Zrobita to dla Saula, zeby ludzie
nie kojarzyli go z tymi wydarzeniami.

Ale kto$ nadal o nich pamigtal. Osoba uzywajaca nicka Lew bardzo dobrze wiedziata, co
robi. Lew to tak naprawde kameleon, ktoéry bez watpienia przybral imi¢ diabta.

— Czy zabdjca wyjasnil, dlaczego to zrobit? Dlaczego zamordowat dzieci?

Eisenberg westchnat.

— Tak i nie — odparl. — W tamtych czasach nikt si¢ nie bawit w psychologiczne analizy
zbrodni. Greenburg cierpiat na pewno na jakas chorobg¢ psychiczng. Inne wyjasnienie byloby zbyt
brutalne i ponure.

— Niewiele wiedzieliSmy o jego przesztosci — dodata Gali. — Jego rodzice zgingli w
Zagtadzie. Tylko Avital przezyt. Z obozoéw koncentracyjnych ocalato niewiele dzieci, on byt
jednym z nich. Miat cztery lata, kiedy wojna si¢ skonczyta. Potem trafit do rodziny zastgpcze;,
ktéra przyjechata do Izraela z Europy. Nie wiem, co taka przeszto$¢ oznacza dla czlowieka
wstepujacego w doroste zycie, ale Avital na pewno byt doswiadczony przez los.

Trudno bylto temu zaprzeczy¢. Fredrika miata jeszcze jedno pytanie:

— Jak si¢ nazywat 6w chtopiec, ktory uciekt zabojcy? Czy nadal tu mieszka?

Gali odwrdcita si¢ nagle i ruszyla w strong swojego domu. David stat dalej obok
Fredriki, ale nie miat odwagi spojrze¢ jej w oczy. Fredrika zaczeta si¢ domyslac straszne;j
prawdy.



— Ostatnig ofiarg Mysliwego byl nasz syn, Gideon — powiedziat w koncu Eisenberg. — To
przez niego ojciec Saula trafit do wigzienia.
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Kiel juz dwa razy przychodzit pod jej dom i za kazdym razem obserwowat, jak Mikael
wychodzi z dziewczynkami. W niedziele poszli do parku, w poniedzialek rano do przedszkola.
Eden z nimi nie byto. Domyslit si¢, ze wyjechata. Zmartwilo go to.

Eden na pewno byta przerazona tym, co si¢ stalo: ze on juz wie, ze jest ojcem jej dzieci.
Mimo to zaryzykowata i wyjechala z miasta. Jej maz wygladal na kogos, kto w razie czego
potrafil obroni¢ swoje dzieci. Juz kiedy$ go widzial, przez przypadek. To byto w Londynie.
Ktorego$ dnia zebral si¢ na odwage i przyszedt pod ich dom. Stat na ulicy, gdy Eden wyszta z
nim pod reke.

Eden dlugo $ledzita go wzrokiem. To wiasnie wtedy zrozumial, ze zakochata si¢ w nim.

Ale teraz miat na glowie wigkszy problem niz Eden. Kobiete, ktéra go przesladowata. Nie
przestrzegata uzgodnionych regul, nie schodzita mu z drogi. Co ona wtasciwie robi w
Sztokholmie? Nie mogt si¢ pozby¢ wrazenia, ze zle ocenil sytuacje, a moze nawet popetit btad.
Albo nawet kilka.

Znalazt si¢ w nieprzyjemnej sytuacjii nie wiedzial, jak si¢ z niej wydoby¢. ,,Muszg
wyjechaé z tego kraju — pomyslat. — Jak najszybciej”.

Ale w ten sposob nie rozwigze sprawy Papierowego Chtopca. Od niektorych rzeczy nie
da si¢ uciec bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ chce. Poza tym powinien w koncu podjac jakas
decyzje w sprawie Polly. Mial coraz mniej czasu. Musial zacza¢ dziatac.

Telefon zadzwonit, gdy przebierat si¢ w pokoju hotelowym. Wiasnie wrocit z Torsgatan.
Udat si¢ tam w nadziei, ze zobaczy w koncu kobiete, za ktora szedl poprzedniego dnia. Nic z
tego nie wyszto. Za to do jej biura wkroczyta policja — ubrani po cywilnemu funkcjonariusze,
ktorych potrafit wyczu¢ na kilometr. Wszystko rozgrywato si¢ na oczach tajniakow z Sépo,
ktorzy tez obserwowali dom. Nie mies$cito mu si¢ w glowie, ze policjai Sdpo nie wspotpracuja
w tej sprawie. Telefon zadzwonil w chwili, gdy wktadat dzinsy. Na dzwiek dzwonka caty
zesztywnial. Przeciez to jego tajny numer stuzbowy. Znali go tylko jego przetozeni.

— Stucham.

— Mozesz rozmawiac?

— Tak.

Jego szef przeszedt od razu do rzeczy:

— Mamy problem. W Izraelu przebywa szwedzka policjantka, ktora rozpytuje si¢ o
Papierowego Chtopca.

Kiel przewidziat to i mial przygotowang odpowiedz:

— To zupelnie inny Papierowy Chtopiec. Nie ten, o ktéorym myslicie.

— Czyzby istniat jeszcze jeden?

— Tak. Ten prawdziwy. Zabojca dzieci z kibucu koto Netanji. O tym drugim wiemy
tylko my dwaj.

— Rozumiem, ze szwedzka policja interesuje si¢ tym pierwszym? — spytat szef z ulgg w
glosie.

— Mozna tak powiedzie¢. Nie musimy si¢ obawiaé, ze wiedzg o Papierowym Chtopcu z
Zachodniego Brzegu.

W shuchawce rozlegt si¢ trzask, jak gdyby szef Kiela zamknat laptopa.

— Nic nie sprawitoby mi wigkszej rados$ci niz przekonanie, ze mogg czu¢ si¢ bezpiecznie.
Ale sytuacja si¢ skomplikowata.



— Dlaczego? — spytat Kiel.

— Szwedzka policja zaczeta si¢ interesowa¢ Mong Samson. Jesli jej nazwisko nic ci nie
moéwi, to zdradzg ci, ze wczesniej nazywala si¢ Nadia Tahir. Teraz juz chyba wiesz, dlaczego
jestem taki podenerwowany?

Efraim milczat. Nie byt pewien, co powinien odpowiedzie¢. ,,Tak — pomyslat. —
Wiedziatem, ze Nadia zmienita nazwisko”.

— Szwedzi bladza po omacku — odpart w koncu Kiel. — Uwierz mi, ich interesuje
wytacznie zabdjca chtopcow.

— Zdawato mi sig¢, ze sg juz bardzo blisko prawdy.

Kiel podszedt do okna i wyjrzat na dwor.

— Datem naszym kolegom z policji w Jerozolimie do zrozumienia, Ze majg sobie
odpusci¢ Papierowego Chlopca — kontynuowat szef Kiela. — Przekazatem im, ze to sprawa stuzby
bezpieczenstwa i nic im — ani tym bardziej szwedzkiej policji — do tego. Wiem, ze ich w ten
sposoOb ponizytem 1 by¢ moze miato to jaki§ wplyw na sposob, w jaki potem potraktowali t¢
policjantke, ale — szczerze méwigc — mam to w nosie.

Kiel obserwowat matke idacg z dwodjka dzieci drugg strong ulicy. Dzieci kopaty $nieg 1
glosno si¢ $miaty.

— Sprawa na pewno si¢ jakos$ rozwigze — odpart nieobecnym glosem.

Sztokholmska policja zaskoczyta go swoja pomystowoscia. Wystata swoja
funkcjonariuszke az do Izraela, zeby dowiedziata si¢ czego$ o Papierowym Chiopcui o Nadii.
A wlasciwie o Monie, bo tak ma teraz na imi¢. Zresztg Kiel zdawat sobie sprawe, ze sam
zachowuje si¢ nieostroznie, 1 wcale by si¢ nie zdziwit, gdyby Szwedzi zaczeli interesowac si¢
takze nim. Moze powinien skierowa¢ miejscowa policje na inny trop? Wpadt na pewien pomyst.
Niezbyt elegancki, ale akurat tym si¢ nie przejmowat.

— Kto ze szwedzkiej policji pojechat do Izraela? — spytat Kiel.

— Recht wystal tam swojg $ledcza, Fredrike¢ Bergman.

Kiel nigdy o niej nie styszat, ale pobudzito to jego ciekawos¢.

— Rozumiem, zZe jestes$ na biezaco ze Sledztwem w Sztokholmie?

— W pewnym sensie. Miatem klopoty ze zdobyciem informacji, nie chciatem by¢ zbyt
natrgtny. Wole nie zwracac na siebie uwagi.

— Calkiem stusznie. Ale teraz musimy porozmawia¢ o tym, co martwi mnie najbardzie;j,
a mianowicie o nazwiskach obu zabitych chtopcow.

Kiel zamknal oczy i opart si¢ czotem o chlodng szybe. Przypomniat sobie dotyk
chtodnej broni, ktorg wrzucit do morza.

— Eisenberg i Goldmann — odpart.

— To chyba zaden zbieg okoliczno$ci? Rozumiem, ze ich rodzicami sg Saul i Gideon.

— Zgadza sie.

— Mimo to twierdzisz, ze mamy do czynienia z innym Papierowym Chtopcem niz ten,
ktéry dla nas pracowat na Zachodnim Brzegu?

— Tego nie wiem. Powiedzialem tylko, ze Papierowy Chtopiec, o ktorego pytata
szwedzka policja, to ten z legendy, jaka krazyta kiedys w kilku kibucach pod Netanja.

— Ani Saul, ani Gideon nie nawigzali z nami kontaktu, ale chyba zauwazyli zwigzek. Jak
sadzisz?

— Mozna tak chyba powiedzie¢. Ale powtarzam: zabdjstwa chlopcoOw nie majg nic
wspolnego z naszym Papierowym Chtopcem.

Kiel strescit w kilku zdaniach to, co przydarzylto si¢ Saulowi i Gideonowi w kibucu. O
wszystkim dowiedziat si¢ w czasie, gdy wspdlnie odbywali stuzbe wojskowa. We czworke



stanowili zgrany zespot: on, Saul, Gideon i Daphne, ktora potem wyszta za Saula. To ona mu
zdradzita, dlaczego Gideon ma tyle blizn na catym ciele i jaka role odegral w tym wszystkim
ojciec Saula. A p6zniej to Saul zaproponowal, aby informatora na Zachodnim Brzegu nazwac
Papierowym Chiopcem, ktory kiedys stat si¢ przyczyng jego traumy. Nikt nie zaprotestowat.

— Ja tez znatem t¢ histori¢ i wiedzialem, jak wptyneta na zycie Saula i Gideona —
skomentowat z westchnieniem stowa Kiela jego szef. — Ale nie wiedziatem, ze mieszkancy
kibucu nazywali zabdjce Papierowym Chtopcem. Nie podoba mi si¢ to. Czuj¢ w tym czyjas$
zemste, a na to mojej zgody nie ma.

— Saul i Gideon nie chcieli mie¢ z nami nic do czynienia — zauwazyt Kiel. — Ja zostatem
w Izraelu, oni wyjechali.

— Pamietam, ale nie wolno nam stwarza¢ precedensow i patrze¢ przez palce, gdy ktos
zabija za granicg obywateli naszego kraju.

— Oczywiscie, ze nie — zgodzil si¢ Kiel. Chciat juz skonczy¢ t¢ rozmowe.

— Wréémy do Papierowego Chtopca, tego naszego. Czy orientujesz si¢, gdzie teraz
przebywa?

— Nie.

— Czy twoim zdaniem jest zamieszany w te zabdjstwa?

— Oznaczatoby to, ze jest w Sztokholmie, a mnie nic na ten temat nie wiadomo.

— Ale mnie wiadomo. Z moich danych wynika, ze w ostatnich latach wiele razy
przyjezdzat do Sztokholmu. Na dodatek przebywal tam dosy¢ dtugo.

— Nie wiedziatem o tym.

— Bo nie byto powodu, zeby ci¢ informowac. Teraz sytuacja jest inna. Dlatego chciatbym,
zebys przed wyjazdem ze Szwecji wykonatl jeszcze jedno zadanie. Masz znalez¢ naszego
Papierowego Chiopca i upewnic¢ sig, ze nie miat z tymi zabojstwami nic wspdlnego. Zrobisz to?

Kiel opadt na t6zko. Wtasnie tym si¢ zajmowat od kilku dni. Niestety Papierowy
Chtopiec znalazt go wczesniej niz on jego.

— Oczywiscie.

— To dobrze. W takim razie oczekuje, ze szybko si¢ tym zajmiesz.

— Wiem, co trzeba zrobi¢.

— Swietnie. Jesli w catej tej historii chodzi tylko o to, co wydarzyto sie za czasow
mlodosci Saula i Gideona, bede spal spokojnie. Chociaz przykro mi, ze spotkat ich taki los.

Rozmowa dobiegla konca.

Kiel siedziat na t6zku z telefonem w rece. Papierowy Chtopiec znowu dziata, nie daje
mu spokoju. Ale wlasciwie to nawet lepiej. Przeciez nigdy nie kochal nikogo bardziej od niego.
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Eden Lundell, jak wigkszos$¢ kobiet, miala zawsze nadzieje, ze dzieci, ktore urodzi, beda
owocem prawdziwej mitosci. Jak na ironi¢, w jej przypadku tak si¢ wiasnie stato. Efraim Kiel
bowiem byt przez kilka lat najwigkszg mitoscig jej zycia, chociaz wolataby o tym zapomnie¢. Na
samg mys$l o tym, jak bardzo byt jej bliski, robito jej si¢ niedobrze.

Prosto z lotniska pojechata do biura. Tuz przed lunchem weszla do swojego pokoju i
zamkneta za sobg drzwi. W poniedziatki zawsze odbywaly si¢ spotkania, odprawy i narady,
ktérych wprost nie cierpiala. Uwazala, Ze sa przeznaczone dla ludzi, ktérzy nie maja co robic.
Tymczasem jej grafik zawsze byl przepetniony. Dlatego dzisiaj postanowita nie bra¢ udziatu w
zadnym ze spotkan. Miala wazniejsze sprawy na glowie.

Jej rodzinie grozito niebezpieczenstwo. Oprocz niej tylko jedna osoba wiedziala, ze jej
corki sg dzie¢mi Efraima: on sam. Jesli to on zamordowal Simona i Abrahama, nie musi si¢
obawiac, ze zabije tez wlasne corki. Ale jej zdaniem obaj chtopcy padli ofiarg zemsty za $§mier¢
dziesigciolatka, ktéry zgingt na Zachodnim Brzegu. A to oznaczato ryzyko, ze zabojca bedzie
chciat si¢ zemsci¢ rowniez na dzieciach Efraima, bo on tez brat udziat w tamtej akcji.

Serce zaczgto jej mocno bi¢, wyobrazata sobie same straszne rzeczy. Starata si¢ zachowac
spokoj, przekonywata sama siebie, ze o tym, iz ojcem dziewczynek jest Efraim, wiedza tylko
onai on. Niby dlaczego miatby o tym komus$ opowiada¢? Na dodatek w tak krotkim czasie od
momentu, w ktorym dowiedziat si¢ prawdy.

Zdjeta marynarke i zostala w samej koszuli. Znowu to cholerne ogrzewanie. Ze tez
nikomu nie chce si¢ zrobi¢ z tym porzadku. Czasem jest za zimno, czasem za goraco. Tego dnia
bylo akurat za goraco.

Przesuneta dtonig po nodze, zeby wygladzi¢ kanty. W glowie huczaty jej stowa matki:
»Zachowuj si¢ zawsze, jak nalezy, Eden. Tacy ludzie zachodzg daleko w zyciu”. Jak gdyby jej
matka rzeczywiscie cokolwiek osiagneta. Od kiedy wysztas za mqz, twoje Zycie staneto w
miejscu, mamo.

W tym momencie do drzwi zapukata asystentka.

— Tak?

— DG prosil, zebym sprawdzita, czy pani juz wrécita. Powiedzial stanowczym glosem, ze
chce si¢ z panig natychmiast widzie¢.

Naprawde? Cos takiego.

— Zaraz do niego przyjde — odparta Eden.

Zastanawiala si¢, co mu powie. To, co Fred przekazal jej w zaufaniu, zachowa dla siebie.
Nawet jesli bedzie to oznaczad, ze $ledztwo stanie w miejscu albo ze bgdzie musiata oszukaé
przetozonego.

— Aha! — zawotata do wychodzacej asystentki. — Zréb mi rezerwacje w jednym z
naszych stuzbowych mieszkan.

— Jest pani bezdomna? — spytata z uSmiechem kobieta.

Eden zmusita si¢ do skrzywienia ust w odpowiedzi. ,,Nie — odparta jej w myslach — ale
moja rodzina musi si¢ tam ukry¢ przed groznym zabojca”. Glosno jednak stwierdzita:

— Mam remont mieszkania i przez kilka nastepnych dni bedziemy musieli znalez¢ sobie
jakie$ miejsce do spania. Pomozesz mi? Badz tak mita.

,,Badz tak mita”. Czesto zapomina o takich stowach i potem ponosi konsekwencje swego
zachowania.



Asystentka skinela glowa i zamkneta drzwi. Eden wyszta chwilg p6zniej. Skierowata si¢
do wind, zeby wjecha¢ na pigtro, na ktérym DG mial gabinet. Postanowila, ze niewiele mu
powie. Nie byto zadnych logicznych dowodéw wskazujacych na to, ze to Efraim zabit chtopcow.
I tylko jedna rzecz nie dawata jej spokoju: Efraim zjawit si¢ w Sztokholmie w tym samym
czasie, w ktoérym doszto do zabojstw. Nie umiata sobie wytlumaczy¢ tego dziwnego zbiegu
okolicznosci, a to oznaczato, ze powinna rozwazy¢ inng teori¢, wedlug ktorej ta zbieznos¢
czasowa byla przypadkowa.

Problem jednak polegal na tym, ze ona nie wierzy w zbiegi okoliczno$ci. Czy tym razem
byto inaczej? Doszta do wniosku, ze powinna zadzwoni¢ do Rechta, spytac, jak toczy si¢
sledztwo, dowiedziec¢ sie, czy jest juz blisko prawdy. Z ulga przyjetaby jego zapewnienie, ze do
zabojstw doszto z innego powodu. Ale takie szczgsécie chyba si¢ nie zdarzy.

Stata juz przed drzwiami gabinetu dyrektora generalnego, gdy nagle doznata ol$nienia.
Zdumiata si¢ na samg mysl o tym, ze dotychczas tego nie zauwazyta. Zabdjca Simona i
Abrahama znat Papierowego Chtopca, co znacznie ograniczato liczbe podejrzanych.

Imi¢ i nazwisko informatora byto chronione tajemnica. Zdarza si¢ jednak, ze
informatorzy nawet nie wiedza, dla kogo pracuja.

Eden poczuta nagle, ze trudno jej oddychaé. Jesli zabojca wiedziat, kim jest Papierowy
Chtopiec, musial nim by¢ kto§ z Mosadu. A jesli tak, to mdogt nim by¢ nawet Efraim.

Albo ktorys$ z ojcéw obu chtopcow.
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Wspotczesny cztowiek zdaje sie nie rozumie¢ tego albo nie chee si¢ pogodzi¢ z tym, ze
zostawia po sobie §lady. Materialne albo elektroniczne. Unikanie btgddéw to trudna sztuka i
wlasnie na tym opiera swojg prace kazda policja. Recht sam wiedzial najlepiej, ze gdyby sprawcy
nie popeniali btgdow, niektorych przestepstw nie udatoby si¢ wyjasnic.

Lars zadzwonit do niego niecate dwie godziny po tym, jak wyszedt z ich biura.

— Pytates o komorke Saula Goldmanna — zaczat.

— No i? — spytat Recht z napigciem.

— Czy wiesz, gdzie byt, kiedy o trzeciej dzwonil do Mony Samson? Na placu Karlaplan.

Recht podrapat si¢ w czoto. Poczut ktucie w piersi.

— Goldmannowie mieszkajg niedaleko stamtad, ale o niczym to nie $wiadczy — odpart. —
Jesli to nie Goldmann zamordowat nauczycielkg i uprowadzit chtopcdw, to mam nadzieje, ze ma
dobre wytlumaczenie, dlaczego ktamat w czasie przestuchania.

— A jak wyglada sprawa jego alibi na ranek, gdy chtopcy zostali zabici?

Recht si¢ zamyslit. Czy w ogole sprawdzali ten watek? Wszyscy rodzice mieli alibi na
czas zaginig¢cia chlopcow, wiec nikomu nie przyszto do glowy, zeby ich spytaé, co robili
nastepnego dnia rano. Dopiero teraz to sobie uswiadomit.

— Nie sprawdzalis$my tego, poniewaz ojcowie uczestniczyli w poszukiwaniach. Matki
siedzialy w biurze gminy i obdzwanialy rodzicéw innych dzieci.

— Rozumiem — powiedziat Lars. — A jak wygladatly te poszukiwania? Utworzono grupy
czy kazdy szukat na wtasng reke?

— Kazdy szukatl na wlasng reke.

— Czyli ze przez cala noc 1 ranek Goldmann byt sam, tak?

Niestety Recht musiat przyzna¢ Larsowi racje. Cholera wie, co Goldmann robil przez ten
czas. Ma samochdd, wigc mogt pojecha¢ w kazde miejsce. Moze nawet na Lovon, zeby zabic
swojego synai jego kolege?

— A propos, Gideon Eisenberg tez byt wtedy sam — zauwazyt Recht. — Ale na niego nic
nie mamy. A jak wygladaja polaczenia z komdrki Goldmanna przez reszte nocy?

— Bylo ich naprawde duzo. Ponad dwadziescia razy rozmawiat ze swojg zong, z
Gideonem i innymi osobami.

— Czy rozmawial tez z Samson?

Lars rozesmiat si¢ krotko.

— Tak. I to az pigc razy.

— A gdzie wtedy bylta?

— Na Kungsholmen.

Recht znowu si¢ zamyslit. Chtopcy zostali porwani po potudniu i przewiezieni w
miejsce, w ktorym przebywali catg noc. Potem zabdjca zawidzt ich na Lovon, urzadzit sobie
polowanie i w koncu ich zastrzelit.

— Chyba si¢ domys$lam, jak sobie to wszystko wyobrazasz — powiedzial Lars. — Zgadzam
si¢ z twoim tokiem mys$lenia. Uwazam, ze Goldmanna taczy z Samson co$ wiecej niz to, co nam
do tej pory wyjawil. Problem polega tylko na tym, ze nie umiemy ich powigza¢ z Lovon. Nie
znalezli$my tez pojazdu albo pojazdow uzytych do przewiezienia chlopcoOw na miejsce zbrodni.

— Nie znalezli$my tez broni — dodat Recht.

Czul, jak narasta w nim zlo$¢. Rozwigzanie zagadki bylo w zasiegu reki, a jednocze$nie



tak daleko. Nadal niepokoilo go to, Ze nie udalo si¢ odnalez¢ Polly Eisenberg. Mimo to troche
zmienit swoje nastawienie do faktu jej zaginigcia. Zaczat wierzy¢, ze zyje. Gdyby bylo inacze;,
juz by ja znalezli. Rytual zwigzany z papierowa torba byt zbyt wazny dla zabojcy, aby
zrezygnowat z pokazania swojej ostatniej ofiary. Jesli Mona Samson jest w to zamieszana,
wyjasnia to takze jej nieobecnosc.

— A co wiemy o potaczeniach Mony Samson? — spytat Recht.

— Jej komorka jest teraz wytaczona, wigc kiedy do niej dzwonimy, nie mozna ustali¢
potozenia aparatu.

Nieobecnos¢ Samson moze wynika¢ z wielu przyczyn. Mogta wyjecha¢ albo
zachorowac. Ale Recht nie wierzyt w tak proste wyjasnienia. Byt przekonany, ze jej milczenie
ma co$ wspolnego z zabdjstwami. Tkwig po uszy w gownie, mimo to nie mozemy ich dopasc.

— Porozmawiam z prokuratorem. Muszg¢ si¢ znowu wzig¢ za Goldmanna — powiedziat
wiasciwie do siebie, bo przeciez Lars nie pomoze mu w przestuchiwaniu m¢zczyzny.

— No to zyczg ci szczescia — odpart Lars. — Odezwe si¢, gdy Samson wiaczy telefon.

— Dzigki.

Recht stwierdzit gorzko, ze beda mu potrzebne wszystkie zyczenia szczg¢$cia na catym
swiecie. Gdyby bowiem podsumowa¢ dotychczasowe $ledztwo, okazaloby sig, ze nie tylko jest
pelne dziur, ale zamienito si¢ w jedng wielkg dziure. Nie udato mu si¢ powigza¢ zadnego z
podejrzanych z miejscem zbrodni na Lovon. Nie mial tez zielonego pojecia, jakim pojazdem
poruszal si¢ sprawca, ktory porwat obu chtopcoéw. Nie znalazt broni — narzgdzia zbrodni. Miat
tylko jednego z rodzicow, ktory ktamat w sprawie swojego jednego alibi i nie miat alibi na
drugg okoliczno$¢. Saul Goldmann. Prawdopodobnie ma romans z Samson. Czy to moze by¢
motyw? Chyba jest za staby jak na tak brutalne zabdjstwa. Tylko po co Goldmann miatby wtedy
zabijaé Simona, a potem uprowadzaé Polly? Zeby ukry¢ prawdziwy motyw popetnienia
pierwszej zbrodni. Takie rzeczy si¢ zdarzaja: morderca ukrywa jedng zbrodnie, popetniajac
nastepne. No tak, ale to tez zbyt staba konstrukcja. Niech to szlag!

W tym momencie zadzwonit telefon. Fredrika!

— Wréce do kraju wezesniejszym lotem — zaczeta. — Jade whasnie taksowka na lotnisko.

— O ktoérej ladujesz?

— O ¢6smej wieczorem. Mam przesiadk¢ w Zurychu. Dowiedziatam sig¢ tu takich rzeczy,
ze o niektorych opowiem ci od razu. Papierowym Chiopcem byt ojciec Saula Goldmanna.
Zamordowat dwoje dzieci 1 uprowadzit trzecie, po czym zostal zatrzymany. Gideon Eisenberg
byt jego ostatnig ofiarg i to przez niego stary Goldmann dostat dozywocie. I jeszcze co$: Saul
jest prawdopodobnie bezptodny. To nie on byt prawdziwym ojcem Abrahama.

Recht o mato nie wypuscit stuchawki z reki.

— Wracam wtasnie z Tel Awiwu — kontynuowata Fredrika. — W Izraelu nie istnieje firma
o nazwie Samson Seclnt.

Historia, ktora zakonczyta si¢ §miercig dwoch chtopcow, jawita si¢ Rechtowi w coraz
jasniejszych barwach. Fredrika przedstawiata mu kolejne fakty, a on tylko stuchat. Kiedy
opisywata spotkanie z Eisenbergami, rozptakata si¢. A wigc Papierowy Chlopiec to nie
legenda... Istniat naprawde... Saul Goldmann jest jego synem, a Gideon Eisenberg ostatnig
ofiarg...

— Dziwne, ze po tym wszystkim pozostali przyjaciolmi — zauwazyt Recht.

— Rozmawialam o tym z Eisenbergami i wyrazali si¢ dos¢ sceptycznie, czy to, co ich
faczy, mozna nazwac przyjaznig. Pani Eisenberg stwierdzita, Ze to, co przydarzyto im si¢ w
dziecinstwie, stworzyto miedzy nimi wigz, ktorej nikt i nic nie zdotato zerwac. Jesli zas chodzi
o ich wyjazd do Szwecji, to odniostam wrazenie, ze wcze$niej stalo si¢ co$, co bylo zwigzane z



ich pracg dla wojska. Ale zadne z nich nie chcialo albo nie umiato powiedzie¢, co ich sktonito do
wyjazdu z krajui dlaczego wybrali akurat Szwecje.

Recht jednak uwazal, ze nie musi zna¢ odpowiedzi na to pytanie. Szybko strescit Fredrice
to, czego sam si¢ dowiedziat.

— Pomylitem si¢ co do motywu, ale uwazam, ze prawidtowo wytypowatem sprawce —
podsumowat.

— Zgadzam si¢ z toba. Ja tez podejrzewatam Saula Goldmanna. Co teraz zrobimy?

Recht spojrzat w okno. Coraz wigcej $niegu, coraz silniejszy mréz. Gdzie jest Polly
Eisenberg?

— Pojdziemy do prokuratora i zatrzymamy Goldmanna.

— A Mona Samson?

— Jej tez poszukujemy. Czas konczy¢ to §ledztwo.



89

W biurze unosit si¢ zapach kawy. Peder wrocil z dworu, we wlosach i na ubraniu nadal
mial pelno $niegu. Gdyby w gminie nie byto tak ciepto, moglby si¢ przezigbic.

Zaniepokojeni sytuacja cztonkowie gminy ciggle zasypywali go pytaniami. Padta
propozycja, zeby na jaki$ czas zawiesi¢ zajecia dla dzieci, ale nie zgodzit si¢ na to. Zamiast tego
wzmocnit ochrong przy wejsciu do budynku i tego samego ranka spotkat si¢ z calym
personelem, zeby pouczy¢ wszystkich w kwestiach bezpieczenstwa.

Nie znosit chodzenia po dworze, a przeciez nigdy wczesniej nie spedzit na nim tyle
czasu, co ostatnio. Kiel przestat do niego dzwoni¢, kontakt z Alexem byt sporadyczny, a
policjanci w Centralnym Urzedzie Sledczym nie odbieraja od niego telefonow. A przeciez to on
zwrocit policji uwage na istotne okolicznosci. Gdyby go tylko stuchali na wczesnym etapie
sledztwa, by¢ moze udatoby si¢ uchroni¢ Polly przed porwaniem.

Nadal nie rozumiat powodow tego, co si¢ stato. Nie wiedziat tez, czy policja ma juz
jakichs$ podejrzanych. Na pewno tak, bo czasu bylo coraz mniej. Jesli sprawca porwania
dziewczynki jest zabojca jej brata i jesli Polly jeszcze zyje, to zostato jej niewiele godzin.

Za to najzupetniej jasne byto dla niego to, ze policja Sciga dwoch zabdjcow. Gdyby
bowiem przyja¢ inne zatozenie, nie zgadzalyby si¢ z sobg czasowo niektore elementy wydarzen.
Na pewno jest ich dwoéch, i to o réznych temperamentach. Jeden nie dziata w pospiechu,
planuje i przygotowuje si¢ doktadnie. Najpierw porwat swoje ofiary, a potem je zabit. Natomiast
drugi zabdjca, ktory strzelat z dachu, nie miat az tyle cierpliwosci.

Nie dawalo mu to spokoju. Dlaczego pierwsza proba zamordowania Polly tak bardzo
roznita si¢ od sposobu, w jaki zostal zabity jej brat? Strzat na ulicy, w biaty dzien, przy
padajacym $niegu. Brak w tym logiki.

Chyba ze uwzgledni si¢ metode zblizenia si¢ do niej sprawcy za drugim razem, to znaczy
w parku, gdy dziewczynka jezdzita na sankach z kolezankg. Dlaczego nie zabil jej tam? A
moze po pierwszej nieudanej probie zrezygnowat z zabicia jej na oczach §wiadkow?

Peder wyszedt do kuchni, zeby zrobi¢ sobie kawy. Nadal uparcie trzymat si¢ tezy, ze
sprawcow byto dwoch. Jeden zajat sie chtopcami, drugi Polly. A moze miat zbyt bujna
wyobrazni¢? Biorgc pod uwage sposob, w jaki dokonano morderstw, bardziej prawdopodobne
wydaje sie to, ze Polly porwat zabdjca chtopcow. Moze nie dowierzat temu, ktory strzelat z
dachu? Odsunat go od sprawy i powiedzial, ze sam si¢ wszystkim zajmie.

Tylko dlaczego policja nie znalazta Polly?

Jej brat zostat zastrzelony niecalg dobe przed jej uprowadzeniem. Peder wykluczyt
mozliwo$¢, ze Polly zostata zamordowana, a zabojca ukryt jej zwtoki. Zaden z dwdch
sprawcOw nie postugiwat sie taka metodg. Oznacza to, ze Polly nadal zyje.

Wrécit do pokoju z kubkiem kawy.

Jesli Polly zyje, trzeba sobie zada¢ nieprzyjemne pytanie: dlaczego porywacz jej nie
zabit? Odpowiedz brzmi: bo oprocz chlopcow nikt inny nie mial zging¢. Peder wiedzial, ze
intuicja sprowadzata go czasem na btedny trop, ale tym razem go nie zawodzita. Porwanie Polly
nie pasowato do catego kontekstu. Pierwsza zbrodnia byta jakby odosobniona, symetryczna: dwaj
chlopcy w tym samym wieku. Obaj zostali porwani jednoczes$nie, obu znaleziono zastrzelonych
w tym samym miejscu. Polly nie pasuje do tego wzorca. Faktem jest, ze Goldmannowie mieli
tylko jedno dziecko. Jesli zabojca chceial zabi¢ wszystkie dzieci Goldmannow i Eisenbergow,
pozostata mu jeszcze Polly. Po co jednak postuzyt si¢ tak réznymi metodami, jesli i tak



zamierzat zabi¢ dzieci z tej samej broni? To si¢ po prostu nie trzyma kupy.

Wyjat automatycznym ruchem telefon, wybrat numer Rechta i zadzwonit. Recht odebrat,
ale Peder wyczul w jego glosie pewna nerwowos¢.

— Przepraszam, ale teraz nie mogg¢ z tobg rozmawiac.

Peder domyslit si¢ dlaczego i poczul zazdros¢. Taka jest wiasnie praca w policji.

— W takim razie zadzwoni¢ pdzniej. Chciatem ci tylko powiedzie¢, ze co$ mi wpadto do
glowy.

— Wiesz, ze chetnie ci¢ wystucham, ale w tym momencie jestem urobiony po tokcie. To
co$ waznego?

Peder si¢ zawahat. Nie byt juz pewien, czy to, o czym chciat opowiedziec¢, rzeczywiscie
bylo takie wazne.

— Myslatem nad sprawg Polly i co$ mnie zastanowito — odpart Peder.

W shuchawce zapadta cisza.

— Stucham — odezwat si¢ w koncu Recht.

Peder od razu pozbyt si¢ watpliwosci. Nic nie straci, dzielgc si¢ z Alexem swoimi
wnioskami.

— Uwazam, ze Polly zyje — zaczat. — To dlatego jej nie znalezliscie.

— Rozumiem — odpart Recht rozczarowanym glosem. Spodziewat si¢, ze Peder ma mu
co$ ciekawszego do zakomunikowania. — Ja tez doszedlem do wniosku, ze mamy jeszcze troche
czasu.

— Nie zrozumiale§ mnie — zaoponowat Peder. — Chciatem powiedzie¢, ze moim zdaniem
porywacz nie zamierzat pozbawic ja zycia.

— Teraz naprawdg nie rozumiem. Przeciez to ty zasugerowales, ze to nie nauczycielka
byta zamierzong ofiarg zabdjcy.

— Zgadza si¢. Zastanawialem si¢ tylko, czy nie mamy do czynienia z dwoma zabojcami,
ktorzy na dodatek nie dziatajg wspolnie.

Peder zaczat juz zalowaé, ze zadzwonit. Zrobit to chyba zbyt pochopnie. Powinien trochg
odczekaé, dopracowac i podbudowac swoje wnioski i przypuszczenia. W takiej formie nie
brzmialy zbyt powaznie.

— Nie dziatajg wspolnie? — powtorzyt Recht. — Postuchaj, jesli wiesz, kim sg, to musisz
nam to powiedzie¢.

— Zwariowate$? Oczywiscie, ze nie wiem — odpart Peder i od razu poczutl, ze si¢
zaczerwienit. Co on sobie w ogole mysli? Przeciez jestem po jego stronie i nigdy nie byto
inaczej. Ale podjat jeszcze jedng probe: — Zastanawiatem si¢, jak poszczegolne zabojstwa zostaty
popeinione. Sprawca, ktory tamtego dnia strzelal z dachu, miat do$¢ duzy margines btedu.
Pogoda byta okropna, padat $nieg. Na strzat w takich warunkach moégt si¢ odwazy¢ wytacznie
strzelec wyborowy pierwszej klasy.

Peder juz wiedzial, ze Alex stucha go uwaznie.

— Mow dalej — ustyszal, wigc zreferowat wnioski, do jakich doszedt. Na przyktad ze
zabojstwa chtopcow wydajg si¢ o wiele lepiej przemys$lane niz proba zabdjstwa Polly. Dziwne
jest tez to, ze Polly nie zostala jeszcze znaleziona.

Recht zastanawiat si¢ w milczeniu nad jego stowami.

— Na pewno znajd¢ czas, zeby do ciebie zadzwoni¢ — powiedziat w koncu. — Dobrze, ze
si¢ ze mng skontaktowales. Ale obecny materiat dowodowy kieruje nasze §ledztwo na nowe tory.

— Czy mozesz mi o tym opowiedzie¢? — zapytat Peder na przekor sobie, bo wiedzial,
jaka bedzie odpowiedz.

— Jeszcze nie teraz — odpart Recht. — Ale porozmawiamy pdzniej. Jestes$ dla nas



prawdziwym wsparciem. Nigdy ci tego nie zapomneg.

Dopiero teraz Peder zrozumial, dlaczego Alex jest taki podenerwowany.

— Domyslam sie, ze wytypowaliScie zabdjcg i szykujecie si¢, zeby go zatrzymac.

W stuchawce rozlegty si¢ trzaski.

— Zadzwonig¢ p6zniej — odparl Recht i si¢ roztgczyl.

Peder siedziat przez chwile z telefonem w re¢ce. Nadal byl przekonany, Zze to on ma racje.
Dwaj zabojcy postuzyli si¢ ta samg bronia, ale ich sposoby dziatania si¢ r6znity. Wolal nawet nie
mysle¢ o tym, jakie konsekwencje to, co wydarzylto sie¢ w Sztokholmie, moze mie¢ w
przysztosci.
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Policjanci dopiero p6znym popotudniem zatrzymali Goldmanna. Wywiadowcy przez caty
czas mieli go na oku, wigc policja byta przygotowana na wypadek, gdyby nagle postanowit
wyjecha¢ z miasta. Ale nic takiego si¢ nie stato. Zostat zatrzymany w swoim biurze, w ktérym
spedzit cate popotudnie.

Recht byt wtedy na komendzie i nie brat udzialu w czynnosciach. To on miat pierwszy
przestucha¢ podejrzanego. Chciat si¢ do tego dobrze przygotowac. Fredrika opisata mu w
skrocie wszystko, czego dowiedziata si¢ w Izraelu od Eisenbergdéw. Raport zdazyta wystac
jeszcze przed odlotem z Tel Awiwu. Mony Samson nadal nie udalto si¢ namierzy¢. Recht byt
poirytowany, ze zapadta si¢ pod ziemig, jeszcze zanim policja dowiedziata si¢ o jej udziale w
sprawie. By¢ moze ukrywa si¢ w miejscu, gdzie przetrzymywana jest Polly? Moze sama jest
wigzniem? Jesli tak, to nadal otwarta jest kwestia tego, kto strzelal z dachu. Na pewno nie
Goldmann, bo jego wzrost nie zgadza si¢ z zabezpieczonymi $ladami.

Policja miala nie tylko nakaz zatrzymania Goldmanna, ale takze przeszukania jego biura
1 mieszkania. Prokurator zgodzit si¢ na to, dopiero gdy pokazano mu wydruki z rozmow
telefonicznych. Wynikato z nich, ze w czasie gdy Goldmann przebywat rzekomo na
Kungsholmen, jego telefon znajdowat sie na Ostermalmie.

Recht oparl brode o reke. Sporzadzit liste rzeczy, ktore spodziewal si¢ znalez¢ podczas
przeszukania biura i mieszkania Goldmanna: para butdw rozmiar czterdziesci dwa, cos, dzieki
czemu bedzie mozna stwierdzié, jak zostali przewiezieni chtopcy. Na przyktad kopia umowy
wynajmu samochodu albo co§ w tym stylu. Policja probowata ustali¢, czy w chwili zabojstwa
kto§ o imieniu Zalman wynajmowal w Sztokholmie samochdd, ale jej starania nie daty zadnego
rezultatu. No i przede wszystkim Recht mial nadziej¢ na znalezienie broni. Prokurator dat mu
jasno do zrozumienia: bez przyznania si¢ podejrzanego do winy albo bez mocnych dowodow nie
skieruje sprawy do sadu. Ale szansa na przyznanie si¢ Goldmanna byta prawie zadna. Trzeba
wiec bedzie znalez¢ wigcej dowodow. Jesli im si¢ nie uda, cofng si¢ do punktu wyjscia, a wtedy
nawet on nie bedzie wiedzial, jak znalez¢ Polly.

Na pierwszy rzut oka wygladato na to, Zze zatrzymanie przez policj¢ nie zrobito na
Goldmannie zbyt wielkiego wrazenia. Poprosit tylko, aby w czasie przestuchania byt przy nim
adwokat. Policja udzielita mu takiej zgody.

— Czy pan rozumie, dlaczego si¢ tu znalazt? — spytat Recht.

— Bo z jakiego$ niezrozumialego powodu doszliscie do przekonania, ze nie tylko
zabitem wlasnego syna, ale takze jego kolegg. Szczerze mowiac, to dos¢ niezwykla teoria 1
dlatego mam nadziejg¢, ze szybko uda nam si¢ wyjasni¢ cate to nieporozumienie.

Recht doktadnie go obserwowal. Rysy twarzy Goldmanna byly rownie gladkie, jak jego
ubior. Wygladato na to, ze fatwiej znosi $§mier¢ syna niz zona, ktéra na widok policjantow
wyprowadzajacych z biura m¢za kompletnie si¢ zatamata.

— Powiedziat pan ,,wlasnego syna”, ale przeciez on nie byt pana prawdziwym synem...

Rechtowi rzadko si¢ zdarzato, zeby rozpoczynat przestuchanie od zadania swojemu
rozmOwcy prawego sierpowego, ale tym razem to zrobit. Goldmann nie potrafil ukry¢ zdumienia.
Adwokat spojrzal na niego pytajacym wzrokiem, ale si¢ nie odezwat.

— O czym pan méwi? Oczywiscie, ze to moj syn.



— Mamy dowody na to, ze jest inaczej. Wiemy, ze wiele lat temu dat si¢ pan
wysterylizowac.

— Pan wybaczy, ale nie rozumiem, co to ma wspolnego z calg sprawa.

— W takim razie niech pan sobie wszystko jeszcze raz przemysli — odpart Recht. —
Policja przyktada wielkie znaczenie do wiezi, jaka taczyla pana z chtopcem, ktoérego — jak
podejrzewamy — pan zabit.

Zauwazyt, ze Goldmann z trudem panuje nad zto$cig. ,,To dobrze”, pomyslal. Ludzi,
ktorzy nie potrafig si¢ kontrolowac, najlatwiej jest rozpracowac, nawet jesli nie chcg si¢ przyznac
do winy.

— Abraham byl moim synem — odpart Goldmann, ktadac nacisk na kazde stowo. — Bardzo
go kochalem i strasznie mi go brakuje.

Wypowiedzial to zdanie spokojnym tonem i dopiero na ostatniej sylabie gtos mu si¢
zatamal. Recht nie umiat okresli¢ dlaczego: z zalu czy ze ztosci.

— Kim jest Papierowy Chtopiec? — spytat.

— Pytaliscie mnie o to ostatnim razem.

— Teraz pytam ponownie. Kim jest Papierowy Chtopiec?

— To bohater izraelskiej legendy.

— Kto jg wymyslit?

— Tego nie wiem.

— Kto opowiedziat jg panu pierwszy?

— Nie pamig¢tam.

Czy Papierowy Chiopiec istnial naprawde?

— Nie. Przed chwilag mowitem, ze to posta¢ wymyslona.

Recht oparl si¢ o krzesto.

— Jedna z naszych policjantek wraca wtasnie z Izraela. Odwiedzita kibuc, w ktéorym pan
1 Gideon Eisenberg dorastaliscie.

Goldmann zbladt.

— Czy jest pan pewien, ze Papierowy Chlopiec nie istniat naprawde?

Goldmann spojrzal na niego, ale nie odpowiedziat. Cierpliwos¢ w czasie przestuchania to
niedoceniana waluta. Recht nie spieszyt si¢, pozwolil, zeby czas pracowat dla niego. Zastanawiat
si¢, jak dtugo Goldmann bedzie si¢ bronit. Tak jak si¢ spodziewal, potrwato to kilka minut.

— Rozumiem, ze chce pan ode mnie ustysze¢, ze to mdj ojciec byl Papierowym
Chtopcem?

— A nie byt?

— Nie. To my, dzieci, wszystko wymyslilismy.

— Ale prawda jest, ze pana ojciec porwat 1 zamordowat dzieci?

Goldmann westchnat.

— Tak.

— W jaki sposéb wpadt?

W pokoju zapanowata cisza, Goldmann zmienit si¢ na twarzy. Podrapat si¢ po czole i
cicho jeknat.

— To, o czym pan mysli, to czysta fantazja — odpart. — Wiecie, ze Gideon byt ostatnig
ofiarg mojego ojca, i podejrzewacie, ze w zemscie zabitem jego dziecii zamordowalem
Abrahama, bo nie byt moim biologicznym synem. — Goldmann pokrecit zrezygnowany gtowa,
ale Recht nie rezygnowat.

— Stusznie si¢ pan domys$la — powiedziat. — Obawiam si¢ jednak, ze to tylko cz¢$¢ naszej
teorii. Gdzie pan byl, gdy Abraham i Simon zagingli w drodze na trening?



— Juz moéwilem. Na spotkaniu biznesowym z Mong Samson z firmy Samson Security.

— A konkretnie gdzie?

— W jej mieszkaniu na Hantverkargatan.

— A dlaczego nie w jej biurze?

— Boi tak bylem wtedy na Kungsholmen.

— To znaczy, ze Samson zostala w domu, zZeby si¢ tam z panem spotkac?

— Twierdzita, Ze moze tez pracowaé u siebie w mieszkaniu.

— Ale bywat pan w jej biurze na Torsgatan?

— Tak.

— Jak si¢ poznali$cie?

Goldmann zmienit pozycje i spojrzat na adwokata, ktory nadal milczat.

— Wiosng na konferencji w Brukseli.

,» Lypowe”, pomyslat Recht.

— Jak by pan opisat waszg znajomos$c¢?

Goldmann spojrzat na Rechta czujnym wzrokiem.

— Jako czysto zawodow3.

— Tylko?

— Tak.

Teraz to Recht westchnat.

— Dam panu jeszcze jedng szans¢ na odpowiedz na pytanie, ktore zadatem wczesniej.
Gdzie pan byt, gdy Abraham i Simon zagin¢li w drodze na trening?

Goldmann pochylit si¢ nad stotem.

— Bytem na Kungsholmen na spotkaniu z Mong Samson.

Recht tez si¢ pochylit nad stotem 1 spojrzat Goldmannowi w oczy.

— A jak to sig¢ stato, ze o trzeciej zadzwonit pan do niej?

— Nie moge odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Nie moze pan czy nie chce?

— Nie mogg.

— Dlaczego?

Na ustach Goldmanna pojawit si¢ nikly usmiech.

— Bo tamtego dnia zostawilem telefon w domu. By¢ moze dzwonit z niego Abraham i
wybratl niewlasciwy numer. Albo moja zona. Nie mam pojecia, bo nie byto mnie w domu.

Niech to szlag! Mimo to Recht dalej drazyl temat.

— Kiedy dzwonit pan na numer Samson, jej telefon znajdowat si¢ na Djurgérdsbron. Ona
tez zapomniata go zabrac?

W tym momencie do rozmowy wlaczyt si¢ w koncu adwokat:

— Nie jest rolag mojego klienta wyjasnia¢, gdzie tamtego popotudnia znajdowat si¢ telefon
pani Samson.

Recht znowu opart si¢ o krzesto.

— A gdzie ona jest teraz? — spytal.

— Nie mam pojecia.

— Czy ma pan z nig romans?

Goldmann si¢ roze$miat.

— Prosze¢ wybaczy¢, ale czy pan pyta na powaznie?

— Tak.

— Nie, nie, nie. Nie mam romansu z Mong.

Adwokat chrzaknat i spojrzal wymownie na telefon.



— Jesli to wszystko, to sadze, ze mozemy juz skonczy¢ — powiedzial.

Recht poczut si¢ nagle tak, jakby co$ si¢ w nim zagotowato. Nie pozwoli, zeby
Goldmann tak tatwo si¢ wywinat.

W tym momencie rozlegto si¢ pukanie do drzwii do pokoju wszed! policjant.

— Czy mogg cie¢ prosi¢ na chwile? — spytat Rechta.

Ten wstal z krzesta1 wyszedt z nim na korytarz.

— Mam nadzieje, Ze to co$ waznego — powiedzial.

— Tak — odparl policjant. — Dzwonita Mona Samson. Odwotata swoje wczesniejsze
zeznania. Twierdzi, ze Goldmann wyszedt z jej mieszkania juz okoto drugie;.
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Samolot osiagnal pulap dziesieciu tysigcy metrow nad ziemig. Fredrika siedziata w fotelu
przy oknie. Byta zniecierpliwiona tym, ze teraz, gdy dzieje si¢ tyle rzeczy, nie ma jej w
Sztokholmie. Uspokajato jg jednak, ze lecac na takiej wysokosci, jest odcigta od $wiata
zewngtrznego.

Dzigki informacjom uzyskanym od Eisenbergow teoria przyjeta przez policj¢ zaczynata
si¢ uktada¢ w spojng catos¢. Saul Goldmann stat si¢ Papierowym Chtopcem. Zamordowat
Abrahama, ktdry nie byl jego biologicznym synem, a jednoczes$nie po latach oczekiwan dokonat
zemsty za to, ze w mitodosci stracit ojca. To dlatego porwat Simona i Polly Eisenbergow, dzieci
cztowieka, przez ktorego aresztowano jego ojca.

Fredrika jednak miata wrazenie, Ze co$ si¢ tu nie zgadza i nie pozwala na akceptacje
wnioskow, ktore wyciag neta z zebranych faktéw. Zostato kilka luznych watkéw, ktérych nie
potrafita wyjasni¢. Na przyktad Mona Samson. Czy to ona strzelata z dachu? Czy po to, aby
ukry¢ swoj udziat w calej tej sprawie, ukrywata si¢ za dziwng firma, przypominajaca typowa
firme krzak? A Lew? Moze nim by¢ Saul albo Efraim. Jesli jednak Lwem jest Saul, to po co
kontaktowat si¢ z chltopcami przez Internet? To niemozliwe, zeby Lew nie miat nic wspolnego z
zabojstwami. Nawet gdyby nie byla o tym przekonana wczesniej, doszlaby do takiego wniosku,
gdy si¢ dowiedziata, jakiego uzywat nicka na internetowym forum. Oznacza to, ze
korespondencja mailowa miata jakie$ znaczenie. Tylko jakie, skoro nie chodzito o to, aby
zblizy¢ si¢ do chtopcdéw bez wzbudzania ich podejrzen?

W czasie lotu Fredrika zazwyczaj spata, ale tym razem organizm jej na to nie pozwalat,
nie chciat si¢ podda¢ zmeczeniu. Po prostu czula, ze co$ jest nie tak.

Kiedy zaczeta wypytywac izraelska policje, domyslita sie, ze wdepngta w jakas historig.
Nie wiedziata tylko w jaka. Zrozumiata jedno: zainteresowala si¢ sprawami, ktore miejscowa
policja wolataby przed nig ukry¢.

Nie bylo w tym niczego dziwnego. Kazde panstwo ma jakie$ tajemnice i nalezy to
uszanowac. Problem jednak polegat na tym, ze postawa izraelskiej policji utrudnia prowadzenie
waznego $ledztwa. Przypomniala sobie, co powiedziat jej Isak: ze w kibucu nie dowie si¢
niczego o Papierowym Chtopcu i zZe jest chyba glupia, jesli chce tam zdoby¢ jakie$ informacje
na jego temat.

Dawat jej do zrozumienia, ze wie, kim jest Papierowy Chtopiec. A moze jest ich wigcej?

Oczywiscie, ze nie. W catej tej sprawie chodzi z pewnos$cig o jakie$ tajne informacje i
nieporozumienie. Kto$ ukrywat przed nig fakty w dobrej albo ztej wierze. Cierpiato na tym
sledztwo, a oni wyciagali bledne wnioski.

Gideon 1 Saul ktamali w sprawie swojej przesztosci zawodowej. Sktamali tez, gdy
wyjasniali, dlaczego wyjechali z Izraela. Mogli to zrobi¢ z dwoch powodow: albo uwazali, ze
ich przeszto$¢ nie ma znaczenia w $ciganiu zabdjcy ich dzieci, albo po prostu musieli sktamac
niezaleznie od tego, czy tragedia, ktora spadta na ich dzieci, miata jaki§ zwigzek z ich
przesztoscia, czy nie. Ta druga opcja niepokoila jg bardziej niz pierwsza. Jesli bowiem takie
zatozenie jest sluszne, oznacza to, ze rodzice wiedza, dlaczego kto§ zamordowat ich dzieci, 1
sami postanowili si¢ zaja¢ tym, co si¢ stato. Bez udziatu policji. A jesli tak, to caly ten dramat
moze mie¢ o wiele bardziej apokaliptyczne zakonczenie, niz ktokolwiek jest w stanie sobie
wyobrazi¢.
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— Mieszkanie znajduje si¢ przy placu Mariatorget. Chce, zeby$ natychmiast pojechat tam
z dziewczynkami. Spakuj walizk¢ i zamow taksowke. Ja dojad¢ do was wieczorem.

Eden rozmawiala z Mikaelem przez telefon w drodze ze skrzydia zajmowanego przez
Sapo do drugiej czesci budynku, w ktorej urzedowata policja.

— Wiasnie przygotowuje¢ jedzenie — odpart Mikael zmeczonym gltosem. — O czym ty
wlasciwie mowisz?

Eden czula, jak serce bije jej przyspieszonym rytmem. Wiedziata, Ze nie ma czasu na
grzecznosci i dyplomatyczny ton. Chciata tylko jednego: zeby Mikael zrobil, co mu kaze.

— Nie mogg ci wyjasnié, co si¢ stalo, ale przez kilka nastepnych dni nie mozemy spa¢ w
domu. Badz tak mity i zrdb, o co prosze¢. Pojedz taksowka na komende policji na Kungsholmen
i odbierz klucz na recepcji. Potem pojedz do tamtego mieszkania i poczekaj na mnie.

Miata z nim porozmawia¢ wczesniej, ale byt niecosiggalny pod telefonem. Niewazne.
Dziewczynki i tak byly bezpieczniejsze w przedszkolu niz w jakimkolwiek mieszkaniu.
Chwata Bogu, Ze nie chodzq do przedszkola nalezgcego do gminy zydowskiej.

W shuchawce ustyszata jakies$ trzaski, szczebiotanie corek i inne dzwicki — codzienne
zycie, w ktorym zbyt rzadko uczestniczyta.

— Oddzwonig, jak zjemy — odpart Mikael.

Eden zatrzymata si¢ w poét kroku.

— Mikael, do jasnej cholery, to wazne! Zrdb, co ci mowie. Zamodw taksowke i opusé
mieszkanie. Po przyjezdzie na miejsce mozesz zamowic pizzg.

Eden automatycznie zaczg¢ta mowic¢ podniesionym glosem. Bylta przestraszona i
podenerwowana. Nie mialo znaczenia, ze na catym swiecie tylko dwie osoby wiedziaty o tym,
ze jej corki sg dzie¢mi Efraima. W tym momencie to i tak bylo o jedng osobg za duzo.

— W takim razie przyjedz do domu i wyjasnij mi, skad ten pospiech — odpart Mikael. —
Nie rzuce wszystkiego tylko ze wzgledu na twoje wymysty.

Eden o malo si¢ nie rozptakata. Rzadko jej si¢ to zdarzato i dlatego przerazato ja to.

— Czy nie mozesz zrobi¢ tego, o co ci¢ proszg? To wazne, a nawet bardzo wazne. — Tym
razem zdobyla si¢ na spokojniejszy ton.

Mikael powiedzial co$§ do corek.

— Zgoda — odpart. — Ale wieczorem musimy o tym szczerze porozmawia¢. Dhuzej tak
by¢ nie moze. Najpierw wyjezdzasz potajemnie w nieznane miejsca, a potem dzwonisz i
wywracasz nasze zycie do géry nogami. Nie wolno tak robi¢, zwlaszcza gdy ma si¢ rodzine.

Eden skineta glowa z ulga. Niech si¢ ztosci, ile tylko chcee, byle tylko zrobil to, o co go
prosi.

— Masz racj¢ — przytakngta. — Porozmawiamy, jak wroce do domu. Na razie.

Wiozyta telefon do kieszeni i reszt¢ drogi do pokoju Rechta pokonata biegiem: dwa
pietra schodami. Tym razem zrezygnowala z windy. Zadzwonita do Rechta przed godzing i
obiecata, ze wpadnie za kwadrans. Kiedy weszta do srodka, Recht siedziat przy biurku.

— Czyzby$ do mnie bieglta? — spytat na jej widok.

— Czytalam w Internecie, ze policja zatrzymata jednego z ojcoéw zamordowanych
chlopcow — odparla, siadajac w fotelu. — To prawda?

— Tak. — Recht patrzyt na nig wyczekujaco, jakby nie wiedziat, co moze jej wyjawic.

— Czy mogg spytac, ktorego i dlaczego?



Spojrzat na zegarek i skrzyzowat ramiona.

— Mam wiasnie przerwe w trakcie przestuchania. Wroce za niecaty kwadrans. Czy moge
spyta¢, dlaczego to takie wazne?

Eden sama nie wiedziata, jak na to odpowiedzie¢.

— Juz wspominatam, ze Sdpo interesuje si¢ osobg Efraima Kiela — odrzekta w koncu,
uwaznie dobierajac stowa. — Chce po prostu sprawdzi¢, czy w waszym Sledztwie nie pojawily si¢
jakie$ dodatkowe watki prowadzace do Sipo.

Nie byta to najlepsza odpowiedz. No bo dlaczego w tak dramatyczny sposob pyta akurat
o t¢ sprawe? Recht jednak nie miat czasu, zeby si¢ zastanawia¢ nad jej dziwnym zachowaniem.

— Czy pamigtasz, co mowitem o Papierowym Chlopcu? — spytat.

Eden skingta glowa.

— Juz wiemy, kto nim byt — kontynuowat z duma.

Eden byta naprawd¢ zdumiona. Jak to mozliwe? Czyzby Izraelczycy przekazali Fredrice
tak cenne informacje?

— To byt szalony zabojca dzieci — dodat Recht.

Eden czekata, az dopowie reszte: ze byt tez tajnym informatorem pracujacym dla
izraelskich stuzb. Ale o tym akurat nie wspomnial. Opowiedziat jej za to zupetnie inng historie.

Kwadrans pdzniej Eden wyszta na ulicg, zeby zapali¢ papierosa.

A wigc sa dwaj Papierowi Chiopcy. Istnieja dwie historie.

Teoria Rechta byta bardziej przekonujaca od jej teorii. Nie byta doskonata, ale po prostu
lepsza. Musiata w myslach przyznaé, ze Fredrika spisala si¢ w Izraelu bardzo dobrze. W
krotkim czasie zebrata mnostwo cennych informacji, ktdrych nie udatoby im si¢ uzyska¢ od
nikogo innego.

Przez chwile miata ochote zadzwoni¢ do Mikaela i poprosi¢, aby jednak zostat z dzie¢mi
w domu. Ale wtedy jeszcze bardziej go rozztosci. Mikael nie lubit takich nagtych zmian. Niech
juz lepiej pojedzie z dziewczynkami do mieszkania na S6dermalmie.

Zgasita papierosa i weszta do budynku. Dopiero jadac windg na swoje pigtro,
uswiadomita sobie, co zrobita: wypalita pierwszego papierosa od powrotu z Anglii do Szwecji.
Przez kilka godzin w ogoéle nie odczuwala takiej potrzeby.

Zanim winda si¢ zatrzymata, Eden podj¢ta decyzje. Szybkim ruchem wyje¢ta paczke
papierosOw z kieszeni i wrzucila jg razem z zapalniczka do kosza na $mieci. Tak oto Eden
Lundell wypalita swojego ostatniego papierosa.
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Pokoje przestuchan sa zawsze mate, powietrze jest w nich nie§wieze, o§wietlenie zbyt
intensywne. Recht rozpoczat druga czgs¢ przestuchania. Byto mu obojetne, czy z tego powodu
bedzie musial zosta¢ na noc. Goldmann powinien w koncu zaczagé mowic. I to natychmiast.

— Chetnie postucham opowiesci o telefonie, ktory zostawit pan w domu — powiedziat. —
Moze si¢ pan tez nadal upieraé, ze to nie pana sprawa, gdzie znajdowatl si¢ aparat Mony Samson
w chwili, gdy pan do niej dzwonit. Uprzedzam jednak, ze sytuacja si¢ zmienita: Samson
odwotata swoje wczesniejsze zeznania i teraz twierdzi, ze rozstali§cie si¢ juz o drugiej. I wie
pan co? Wierzymy jej.

Stowa Rechta zawisty w powietrzu. Czekat na reakcje Goldmanna. Ale Goldmann byt juz
zupetnie innym cztowiekiem. Podczas krotkiej przerwy, ktorg zrobit Recht, kompletnie si¢
zatamat.

— Czy ona tez tu jest? — spytat. — Mam na mysli Moneg.

— Nie — odpart Recht. — Za to pan tu jest.

Policja nadal nie wiedziata, gdzie wlasciwie przebywa Mona Samson. Twierdzita, ze jest
w podrozy stuzbowej w Norwegii. Dzwonita z nowego telefonu, ale numer si¢ nie wyswietlit.
Powiedziata, Ze jesli cheg si¢ z nig skontaktowaé, moga zadzwoni¢ pod dawny numer. Na
ustalenie jej nowego numeru i miejsca, z ktdrego dzwonita, potrzeba bedzie troche czasu.
Poprosili ja, aby jak najszybciej zglosita si¢ na komendg, ale Recht spodziewat sig¢, ze troche to
potrwa.

Goldmann uni6st ramiona w obronnym gescie.

— No dobrze, sklfamalem — powiedzial. — Przyznaje¢ si¢. Ale z zabdjstwem Abrahama nie
mam nic wspdlnego. Zupehnie nic. — Przetknat glosno $ling i splott dionie na stole. Spuscit wzrok
i chwilg si¢ zastanawial. — To prawda, ze Abraham nie byl moim synem. Prawda jest tez, ze to
moj ojciec byt Papierowym Chtopcem. To ze wzgledu na tamtg histori¢ postanowitem si¢
wysterylizowa¢ w wieku dwudziestu lat. Bylem opetany mysla, Ze stang sig¢ taki jak on, Ze nie
bede umiat by¢ dobrym ojcem. Potrzebowatem czasu, zeby te obawy przezwyciezy¢, ale pomog
fa mi w tym moja mama. To byta profesjonalna pomoc. Kiedy poznatlem Daphne, probowatem
co$ zrobi¢, zeby przywroci¢ ptodnos¢. Niestety okazato sie, ze to niemozliwe. — Goldmann zrobit
zatroskang ming¢. — Wyjasniono mi, ze doszto do komplikacjii Ze nic nie da si¢ zrobic.
Zwrocilismy sie wiec z zong do wyspecjalizowanej kliniki i otrzymali$my sperme¢ od dawcy. To
byla nasza wspdlna decyzja. Oboje chcieli§my mie¢ dziecko. Abraham byt naprawde
oczekiwanym dzieckiem.

Stowa ptynety same, Goldmann nie musiat si¢ zbyt dlugo zastanawiaé. Recht siedziat w
milczeniu i stuchat.

— Jestesmy matzenstwem od ponad dwudziestu lat. Zadnej innej kobiety nie kocham tak
bardzo jak mojej zony, ale obaj wiemy, jak wyglada zycie. Z czasem wkrada si¢ w nie rutyna. U
nas tez tak bylo. I nagle pojawita si¢ Mona. Elegancka, atrakcyjna, elokwentna. Pracowata dla
izraelskiej firmy, ktora zamierzata rozpoczaé¢ dziatalnos¢ w Szwecji. Z pochodzenia jest w
potowie Izraelka, w potowie Palestynka. Nie wiem, jak to si¢ stato, ale zakochatem sig.
Poszedtem z nig do t6zka juz na pierwszym spotkaniu, a potem spotykali§my si¢ w
Sztokholmie.

Goldmann wzruszyt ramionami. Wygladat na zaktopotanego, jakby nie wiedziat, dlaczego
musi opowiada¢ o tym wszystkim policji.



— Spotkali$my si¢ w jej mieszkaniu w poprzednig srodg. JedliSmy sushi, a potem
poszlismy do 16zka. Wyszedtem od niej okoto drugiej. Bytem tak zmeczony, ze pojechatem do
domu i potozylem si¢ spa¢. Mona tak wlasnie dziata na m¢zczyzn. Facet daje z siebie wszystko,
a potem nie pamigta, co si¢ z nim dziato. Kiedy wrécitlem, zauwazylem, ze zostawitem w jej
mieszkaniu mojego iPada. To dlatego do niej zadzwonitem, zeby sprawdzi¢, kiedy mogtbym go
odebra¢. Abraham na pewno by mnie spytat, gdzie jest iPad, i musiatlbym go oktamac. Niestety
nie udalo mi si¢ do niej dodzwonié, a gdy w koncu odebrata, powiedziata, ze ma kilka spotkan
biznesowych i bedzie osiggalna dopiero za kilka dni. iPada wystata mi wieczorem przez kuriera.
Nie byta zbyt dyskretna.

Goldmann zmienit pozycje, bo krzesto byto niewygodne.

— Nikt jednak nie zwrdcit na to uwagi — kontynuowat, dobierajac ostroznie stowa — bo
kiedy przesytka nadeszta, wiedzieliSmy juz, ze co$ si¢ statlo z Abrahamem. Daphne pojechata do
gminy, a jai Gideon zaczeliSmy szuka¢ chtopcow. Najpierw w okolicach hali tenisowej, potem
w innych miejscach. A poniewaz chciata z nami porozmawia¢ policja, na pewien czas
przerwali$my poszukiwania. Wpadlem w panike.

Goldmann wykonat kolejny zrezygnowany gest, ale tym razem zerknat na adwokata.

— Nie chciatem si¢ przed nikim przyzna¢, dlaczego w chwili gdy zaginat Abraham,
spatem w domu. W biurze powiedziatem, ze mam stuzbowe spotkanie. To samo powiedziatem
Daphne. Potem juz tylko trzymalem si¢ tej wersji i poprositem Mong, zeby to samo zeznata na
policji. Z poczatku si¢ wahala, ale w koncu jg przekonatem, ze to najlepsze rozwigzanie dla
dobra $ledztwa. Obawiatem sie, ze jesli zaczniecie bada¢ r6zne nieistotne watki, nie znajdziecie
chlopcow. Ale i tak ich znalezliscie.

Na tym opowies¢ Goldmanna si¢ skonczyta. Siedzial ze zwieszonymi ramionami przed
Rechtem, ktory analizowatl to, co wtasnie ustyszat. Sam juz nie wiedzial, w co wierzy¢. Wersja
Goldmanna wywarta na nim duze wrazenie. Wprawdzie brakowato mu alibi na chwilg, gdy
zagineli chlopcy, ale byt przekonany, ze Goldmann moéwi prawdg. Pokazal mu si¢ z zupehie
innej strony. Odkryt si¢ przed nim. Tego wtasnie Rechtowi brakowato do peinej oceny, czy jego
zachowanie po $mierci syna jest normalne. Mial jednak do niego wigcej pytan.

— A Samson? — spytal. — Czy ma pan jej zdjgcie?

— Nie. Nasz zwigzek nie byt tego rodzaju, zeby$Smy trzymali w portfelach swoje
fotografie.

Na szczgscie Recht mial jedno. By¢ moze nie przedstawialo Mony Samson, ale byla na
nim kobieta, ktéra w dniu zabdjstwa Josephine przyniosta do gminy kwiaty.

— Czy to Mona Samson? — spytat, podajac je Goldmannowi.

Ten dhugo je ogladat.

— Trudno powiedzie¢, ale to moglaby by¢ ona. A kto to jest?

Recht nie odpowiedziat, tylko zabrat zdjecie. Stwierdzenie ,,To mogtaby by¢ ona” to zbyt
staby dowod. Mimo to warto byto zapytac.

— Co pan wie o jej firmie? — spytat Recht.

— Podstawowe fakty. Nigdy nie prowadziliSmy razem zadnych interesOw, przynajmniej
prawdziwych i duzych.

— Czy bylby pan zaskoczony, gdybym powiedziat, ze firma matka, ktérg Samson zglosita
w urzedzie skarbowym i na ktdrg si¢ powotuje, nie istnieje?

Goldmann zrobit wielkie oczy.

— Nie sprawdzatem tego — odpart. — Nie sadzitem, Ze to konieczne.

Goldmann okazywat coraz wigksza wole wspotpracy. Recht postanowit to wykorzystac.

— Dlaczego w dwa tysiace drugim roku wyjechat pan z Izraela?



— Juz odpowiadatem na to pytanie.

— Chcialbym, zeby mi pan to ponownie wyjasnit. Ale tym razem prosz¢ pomingé
ktamstwa na temat firm, w ktorych byt pan rzekomo zatrudniony, bo juz wiemy, ze razem z
Gideonem Eisenbergiem pracowali$cie do samego konca dla armii.

Wyraz twarzy Goldmanna gwattownie si¢ zmienil. Wyprostowat si¢ i powiedziat bardziej
stanowczym tonem:

— Istniejg wyrazne granice, ktoérych nie mogg¢ przekroczy¢. Nie wolno mi mowi¢ o mojej
dawnej pracy. To prawda, ze bytem zatrudniony w armii, ale nie mog¢ opowiadac, czym si¢
konkretnie zajmowatem.

— Nawet jesli ma to co$ wspolnego ze $miercig syna?

Goldmann nie odpowiedziat.

— Prosze mi wyjasni¢, dlaczego wyjechaliscie z Izraela.

— Z powodu wydarzenia, do ktérego doszto w zwigzku z moja praca. Mozna
powiedzie¢, ze zakonczyto si¢ ono naszg porazka. Po tym wszystkim i ja, i Gideon mieliSmy juz
do$¢. Uznalismy, ze ryzyko wiasne jest zbyt duze. Obaj mieli§my wkrotce zosta¢ ojcami, a
przeciez w dwa tysigce drugim roku Izrael — ze uzyj¢ tego okreslenia — stal w ogniu. Kolejni
samobodjcy zamieniali zycie w naszym kraju w pieklo. Odpowiedz naszych wiadz byta
nieadekwatna do tego, co si¢ stato, ale nas to juz nie obchodzito. ChcieliSmy si¢ stamtad jak
najszybciej wydostac. PrzyjechaliSmy wiec do Szwecji, bo obaj juz tu byli§my 1 znaliSmy troche
ludzi. Pomyslelismy, Ze si¢ tu jako$ urzadzimy. No 1 udalo sig.

— A Kiel? Jak dobrze go znacie?

— O to tez juz bytem pytany. Efraim ma taka samg przesztos¢ jak ja, Daphne i Gideon.
Pracowali$my razem, ale on postanowit zosta¢ i w kraju, 1 w armii. Nie wiem, czym zajmuje
si¢ teraz.

— Czy podczas jego pobytu w Sztokholmie kontaktowali$cie si¢ z nim?

— Nie.

— Czy pana zdaniem ma on cokolwiek wspdlnego ze $miercig chtopcow?

Po raz pierwszy podczas tej rozmowy z twarzy Goldmanna opadta maska.

— Efraim? Nie, nie sadz¢. Dlaczego miatby zrobi¢ cos takiego?

— Wiasnie tego chce si¢ dowiedzie¢! — wybuchnat w koncu Recht. — Dlaczego kto$
chciatby skrzywdzi¢ pana i Eisenberga? Nawet przez chwile nie uwierzytem, ze si¢ tego nie
domyslacie.

Reakcja Goldmanna byta dla Rechta prawdziwym zaskoczeniem. Uspokoit si¢, zgarbit
lekko na krzesle i spojrzat mu prosto w oczy.

— Oczywiscie, ze si¢ domyslamy — odparl. — Za to ja jestem zdumiony, Ze pan si¢ nie
domysla.

Recht poczul, ze inicjatywe w czasie tego przestuchania powoli przejmuje Goldmann.
Wiedzial tez, ze nic na to nie poradzi. Goldmann tez to zauwazyt i poczut si¢ pewnie;.

— Chcialem si¢ sam zaja¢ ta sprawa, ale bed¢ wdzieczny, jesli zechce mi pan pomoc —
powiedziat.

Chciatem sie sam zajgc tq sprawg?

— A coz Gideonem? — spytal Goldmann. — Czy jego alibi badat pan z takim samym
zaangazowaniem jak moje?

Recht wcale nie byt tego taki pewien.

— Tak — odpart na wszelki wypadek.

— Klamstwo! — zawotal Goldmann 1 uderzyl pigscig w stot. — W ogole tego nie
sprawdzaliscie. Gideon twierdzi, ze przez cale popotudnie byt na spotkaniach, ale to nieprawda.



Kiedy jechalem z Kungsholmen do domu, juz po moim spotkaniu z Mona, zauwazytem, jak
skreca samochodem z ulicy Strandvdgen w Nybrogatan. Byto to mniej wigcej dwadziescia po
drugiej. Potem go o to spytatem, ale odpart, ze si¢ pomylitem, bo byt wtedy na spotkaniu w
banku. A przeciez ja go tam wtedy naprawde¢ widziatem!

Recht poczut, jak robi mu si¢ sucho w ustach. To nie moze by¢ prawda. Czy ci ludzie
potrafig tworzy¢ alibi na kazda okazj¢?

— Kazg jeszcze raz sprawdzi€ to, o czym pan powiedzial, ale nie spodziewam si¢ znalez¢
niczego sensacyjnego.

Recht sam dobrze wiedzial, ze to do$¢ naciggane stwierdzenie. Ale Goldmann nie
przestawal mowic:

— Czy pan wie, dlaczego przestaliSmy si¢ spotyka¢? Bo po urodzeniu dziecka przez
Daphne nie chcielismy utrzymywa¢ dawnej zazytosci. Gideon miat wigcej powoddw niz ja, zeby
wyjechaé z Izraela. Krazyty pogloski, ze co§ mu odbilo i zaczat si¢ interesowaé matymi
chlopcami. Bitich 1 grozit im nozem. Teraz pan rozumie? Na poczatku go bronitem, mowitem,
ze to oszczerstwa, ale ktorego$ wieczora zauwazylem go w jakims barze w Tel Awiwie w
towarzystwie mtodego chtopaka. Méwiac ,,mtodego”, mam na mysli chtopca, ktory nie byt
dorosty. Stali na ulicy i wygladato to tak, jak gdyby Gideon chcial mu da¢ pienigdze, ale chtopak
uciekt. Od tamtej pory stalem si¢ ostrozniejszy.

W tym momencie Recht dostrzegl szanse na ponowne przejecie inicjatywy w rozmowie.

— Ale nie zabronit pan Abrahamowi bawi¢ si¢ z Simonem?

— Nie, ale nigdy w ich domu. Zwtaszcza gdy nie byto z nimi Carmen.

— Czy pan twierdzi, ze to Gideon Eisenberg zamordowat panskiego i swojego syna? I ze
powodem zbrodni bylo to, co przydarzyto mu si¢ w dziecinstwie?

Oczy Goldmanna rozbtysty.

— Szkoda, ze pan go nie widzial bez ubrania. M6j ojciec zmienit jego skér¢ w piekielny
patchwork. Gideon przyznat si¢, ze ma ponad pi¢¢dziesigt blizn na catym ciele. Po czyms takim
cztowiek nie moze by¢ normalny. To po prostu niemozliwe. — Oczy Goldmanna wypehity si¢
tzami. Szybko je wytart. — Jesli chodzi o noc, kiedy szukaliSmy chiopcow... Wtedy tez go
widziatem. Siedziat w samochodzie i gapit si¢ tepo przed siebie. Jego woz stat zaparkowany w
poblizu siedziby radia. Czy pan wie, ile razy przejezdzatem koto niego tamtej nocy? Pigc.
Przesiedziat tak wiele godzin i na chwile nie ruszyt si¢ z miejsca.

Recht poczul, jak przenika go nagta fala chtodu.

— A Polly? — spytal. — Co z nig zrobit?

— Pytanie, ktore pan powinien zada¢, brzmi: ,,Dlaczego Polly jeszcze zyje?”.

Recht nic z tego nie rozumiat.

— To nie jego sprawka, tylko Carmen. Ona bardzo dobrze wie, za kogo wyszta, i teraz
probuje ochroni¢ jedyne dziecko, jakie jej zostato.
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Nadszedt wieczor. Efraim Kiel szedt ulica i w pewnej chwili przytapat si¢ na tym, ze
kopie butem w $nieg. Kiedy$ widziat, jak robig to dzieci, ale nadal nie rozumiat po co.
Przypomniat sobie dwoch chlopcow, ktorzy kiedys biegli po $niegu. Teraz ich stopy byty zimne,
juz nigdy nie dotkng $niegu.

Zrobilo mu si¢ cigzko na duszy. Nie byt cztowiekiem religijnym, a wszystko, co robit,
czynil na podstawie nakazoéw wewnetrznego kompasu. Kierowat si¢ wlasnym przekonaniem na
temat tego, co zle, a co dobre, co stuszne, a co nie. Rzadko si¢ zdarzato, zeby pozniej doszedt do
whniosku, ze si¢ mylit.

Pokonanie odcinka migdzy hotelem a budynkiem przy Torsgatan, do ktérego weszta
tamta kobieta, zabrato mu kilka minut. Tym razem na miejscu nie zastal ani policji, ani Sapo.
Spojrzat w kierunku ciemnej klatki schodowej, ale nie zauwazyt zadnego ruchu ani w $rodku,
ani na ulicy. Zalozyt, ze w budynku mieszczg si¢ same biurai ze o tej porze nikogo w nich nie
ma. Wigkszo$¢ pracownikow wyszta na pewno do domu, zeby przygotowac kolacje, obejrzec
telewizje 1 potozy¢ dzieci spa¢. Whasnie tym zajmowali si¢ zwykli ludzie, podczas gdy on jezdzit
po catym $wiecie, zeby zapewni¢ im bezpieczenstwo.

W tym momencie na klatce schodowej zapalito si¢ §wiatto. Oznaczalo to, ze za chwile
kto$ wyjdzie z budynku. Swietnie. Dzigki temu nie bedzie musiat tracié¢ czasu na wymyslanie,
jak dosta¢ si¢ do $rodka.

Na ulicg wyszta mtoda kobieta. Mijajac go, usmiechneta si¢ do niego. Kiel odwzajemnit
usmiech i wszedt szybko do srodka. Drzwi zamknety si¢ za nim automatycznie. Trzasniecie,
jakie przy tym wydaty, bylo zaskakujaco glosne i odbito si¢ echem po calej klatce.

Ruszyt schodami w gore. Z tego co zapamigtal, biuro Samson Security AB miescito si¢
na trzecim pigtrze. Samson. To jej nowe nazwisko niezle do niej pasowalo. Zawsze podziwiala
lwy za ich silg, za to, ze sg niezwyci¢zone.

Idac na gore, bral po dwa stopnie naraz. Przyspieszyt, zeby jak najszybciej znalez¢ si¢
przed drzwiami. Watpil, czy ja zastanie, ale bardzo na to liczyl. Nawet bardziej niz bardzo. W
koncu dotart na miejsce. Zadzwonit i czekal, ale nikt mu nie otworzyt. Znowu zadzwonit i
czekat dalej. W koncu zrozumiat, Zze nie ma jej w biurze. Zdecydowanym ruchem sig¢gnat po
narzedzia, ktére z sobg zabral. Stuzyty do otwierania zamkow. Szybko mu to poszio i chwile
pozniej byt juz w $rodku. W catym pomieszczeniu byto ciemno. Kiel u§miechnat si¢ do siebie.
Kazdy glupek tatwo si¢ domysli, ze firma, ktéra ma tu swoja siedzibg, nie ma nic wspdlnego z
dostarczaniem bezpiecznych zamkow do drzwi.

Postanowil nie zapala¢ gornego oswietlenia. Mingl biurko i podszedt do okna, zeby
sprawdzi¢, czy wiszg na nim jakie$ zastony. Rzeczywiscie byly. Akurat o tym szczegole Samson
nie zapomniata. Dzigki temu mogta pracowac przy zapalonym §wietle i byla niewidoczna z
Zewnatrz.

Kiel byt przekonany, ze nikt go nie $ledzil, ale na wszelki wypadek, gdyby czegos nie
zauwazyl, postanowit ograniczy¢ ryzyko do minimum. Dlatego zaciggnat firany i zapalil lampke
na biurku. Potem rozejrzat si¢ po pokoju.

Biuro urzadzone bylo w i$cie spartanskim stylu. Pomyslal, ze sam by si¢ pewnie zdziwil,
gdyby przy takim wystroju udato mu si¢ pozyska¢ choéby jednego klienta. Na jednym z dwoch
biurek stat komputer. Najwidoczniej policja nie dostata zgody, zeby go stad zabraé. Kiel wiaczyt
go. Czekajac, az system si¢ uruchomi, zaczat przegladac segregatory stojace na regale. Wszystkie



byty puste. Roze$miat si¢ gltosno, usiadt przy biurku i uswiadomil sobie, ze ma niewiele czasu.
Od razu spowaznial. Przypomniat sobie, ze ma do zatatwienia jeszcze jedng sprawe. Musiat
odwiedzi¢ Fredrike Bergman i dopilnowac, zeby w koncu do niej dotarlo, Ze sg sprawy, w ktore
nie powinna si¢ miesza¢. Kazda wojna wymaga ofiar. Dla niego zadna inna wojna nie byta
roOwnie wazna, jak ta, ktora toczyl sam. Gotow byl uczyni¢ wszystko, zeby wyjs$¢ z niej
zwycigsko.

Okazalo si¢, ze wlamanie si¢ do komputera jest rownie proste, jak wlamanie si¢ do biura.
Nawet nie potrzebowat hasta. Bez problemu poruszat si¢ po calym systemie. Policja bedzie
potrzebowata troche czasu, zeby si¢ zorientowac, ze niczego w nim nie ma, bo system i
wszystkie programy byly w jezyku hebrajskim. Niestety okazalo si¢, ze nie ma tacznosci z
Internetem. Brakowato tez programu do obrobki tekstow. Rzadko si¢ zdarzato, zeby kto$ zadat
sobie tak mato trudu.

W pewnym momencie, ku swemu zdumieniu, znalazt plik. Zwykty plik tekstowy. Na
widok jego nazwy skupit uwage. Plik nazywat si¢ ,,Adresat: Samson”. Wiedzial, ze tym razem to
on jest lwem. Ani przez moment si¢ nie wahat. Musial go odczytad.

Kliknat na plik i przeczytat jego tres¢, ktora brzmiata nastepujaco:

Widziatam dziewczynke. Wiem, kim jest.

Twierdzisz, zZe cierpisz tak samo jak ja. Ale to niemozliwe.
Przeciez urodzita ci sie jeszcze dwojka dzieci.

Gratuluje.

Kiel nie byl w stanie oderwaé wzroku od ekranu. Raz za razem czytal widoczny na nim
tekst. Tak, widziat dziewczynke i domyslit sie, Ze jest jego corka. Ale przeciez wczesniej tego
nie wiedziat.

Jeszcze raz przeczytat wiadomos¢, a potem jg skasowat. Samson nie napisata ani stowa o
zaginionej Polly. Wspomniata tylko o jego dwdch corkach.

Po wyjsciu z budynku zastanawiat si¢, co to wszystko znaczy, ale dopiero gdy znalazt si¢
z powrotem w hotelu, dotarto do niego, co Samson chciata mu przekaza¢. Kiedy to pojal, nogi
si¢ pod nim ugiety. Musiat na chwile usig$¢ na jednej z kanap stojacych w lobby. Zrozumiat, ze
nie tylko ukradt jej ofiarg, ktdrg sama wybrata, ale takze podsunat jej dwie nowe.
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Mikael zastanawiat si¢ czasem, czy Eden nie zyje w rownoleglej czasoprzestrzeni, ktéra
nie ma nic wspoélnego z jego Swiatem. ,,Spakuj walizk¢ i zamow taksowke”. Przeciez ich dzieci
cierpiaty na rdzne alergie. To nie takie proste spakowaé walizke. Do tego trzeba si¢ najpierw
przygotowac, wszystko zaplanowac.

Tym razem wszystko, co zrobit, bylo nie tak. Przerwat przygotowywanie positku dla
dzieci i zaczat pakowac rzeczy. Okazalo si¢, ze to btad. Dzieci byly juz glodne i zmgczone, a on
sam tak zty, ze najchetniej usiadtby na podtodze, zeby wykrzyczeé caly agresje. Ze tez nie moga
zy¢ normalnie, jak ludzie. Eden ciggle musi ich czyms$ zdenerwowac.

Swetry i spodnie, bielizna i pizamy. Przes$cieradto i zabawki.

Wrzask dobiegajacy z kuchni poderwat go na rowne nogi. Dani siedziata na podtodze i
przerazliwie krzyczata. Obok niej stala jej siostra i klepala ja po glowie. Z czota Dani sptywata
krew.

— Przewrocita si¢ — wyjasnila druga z dziewczynek, wskazujac na noge od stotu.

Mikael podnidst dziecko z podlogi. Wydata mu si¢ niezwykle lekka jak na swoj wiek.
Obejrzal rang na czole. Na szcze$cie okazalo sig¢, Ze nie trzeba jej bedzie szy¢. A moze wybila
sobie zeby? Tez nie.

— Boli cig gtowka?

Dani potwierdzita rozdzierajacym glosem.

— Masz mdlosci?

Chyba raczej nie. Mikael zaniost ja do tazienki 1 otworzyt apteczke. Znalazt plaster z
opatrunkiem i przylepit go jej na czoto. Kiedy si¢ uspokoilta, zabrat ja do kuchni. Obie
dziewczynki byly juz zmeczone. Zerkaty na kuchenke z nadzieja, ze dostang na kolacj¢ swoja
ulubiong potrawe. Do diabta z Eden i jej wymystami.

— Wiecie, co teraz zrobimy? — spytat.

Corki spojrzaty na niego z wyczekiwaniem.

— Zamdéwimy sobie pizze, a potem gdzies pojedziemy. Co wy na to?

W ich oczach rozbtysty radosne §wiatetka.

Mikael siegnat po telefon. Postanowit, ze dopoki jego corki czegos nie zjedza, dopdty nie
ruszy si¢ z miesz kania.

Pot godziny p6zniej nadal czekali na dostawe zamdwienia. W koncu Mikael zadzwonit
do restauracji, zeby o nim przypomnie¢. W odpowiedzi ustyszat, ze dostawa jest juz w drodze.

— Ale jeszcze ich tu nie ma — odpart poirytowanym glosem, rzucil stuchawke i poszedt
do kuchni. — Przepraszam — powiedziat do corek. — Zaraz wam co$ przygotuje.

Wyjal z lodowki farsz migsny i podszedt do kuchenki. Postanowit, ze zrobi spaghetti z
sosem, tak jak zaplanowatl. Jesli Eden si¢ to nie podoba, niech wroci do domu i sama si¢ tym
zajmie.
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Kolejne alibi, ktore rozpadto si¢ jak domek z kart. Tym razem chodzito o Gideona
Eisenberga. Skontaktowanie si¢ z kims, kto ma dostep do bazy klientéw banku, nie bylo takie
proste, zwlaszcza o siddmej wieczorem.

— Mam w nosie, jak to zrobig — powiedzial Recht. — Sytuacja jest wyjatkowa. Musze
mie¢ te dane.

W koncu znalazt administratorke sieci, ktora nadal przebywata na terenie banku. Kobieta
oddzwonita i potwierdzila, ze Gideon Eisenberg, tak jak Recht przypuszczal, byl w poprzednia
sobote uméwiony na spotkanie z urzedniczka banku migdzy wpot do trzeciej a wpot do piate;.

— Czy da si¢ ustali¢, czy do spotkania doszlo? Moze zapisano tylko termin spotkania? —
spytat Recht.

— Chce si¢ pan dowiedzie¢, czy spotkanie nie zostato odwotane?

— Tak.

— Tego nie moge niestety ustali¢. Czasem si¢ zdarza, ze nasi urzgdnicy nie wpisujg do
bazy takich informac;ji.

— W takim razie chcialbym natychmiast porozmawia¢ z tym urzednikiem.

Administratorka wywnioskowata z gtosu Rechta, ze sytuacja jest powazna, i obiecala, ze
bez zwloki zadzwoni do urzgdnika i poprosi, aby skontaktowat si¢ z policja. Telefon Rechta
odezwat si¢ juz kilka minut pozniej.

— Mam proste pytanie — zaczat Recht. — Ustalilem wcze$niej, ze pan Gideon Eisenberg
mial uméwione spotkanie w banku w poprzednig srod¢ miedzy godzing wpot do trzeciej a wpot
do piatej. Chciatbym spytaé, czy do niego doszto.

Odpowiedz padta natychmiast:

— Nie, zostato odwotane. Czyzbym zapomnial wpisaé t¢ informacj¢ do bazy?

Tak, ty pieprzony idioto, zapomniates.

— Dlaczego do spotkania nie doszto?

— Pan Gideon zadzwonit i poinformowat, ze jest chory.

Recht podzigkowat za informacje, roztaczyl si¢ i wybiegt na korytarz. Szybko zebrat
kilku policjantow, ktérzy nadal przebywali w swoich pokojach. W kilku stowach poinformowat
ich o naglym zwrocie w $ledztwie.

— Musimy tu przywiez¢ Eisenbergow — powiedziat. — Bez chwili zwloki.

Pomyslal, ze powinien zadzwoni¢ do Pedera i przyzna¢ mu czg$ciowa racje. Peder nie
mylit sie. To kto$ inny porwat Polly. Zatowal tez, ze nie ma z nim Fredriki. Chyba najbardziej z
nich wszystkich nadawata si¢ do tego, zeby przestucha¢ Carmen. Wiasciwie bedzie mogta to
zrobi¢ zaraz po wyladowaniu na lotnisku. Pani Eisenberg moze na nig poczekac.

— Czy to pewne, ze sprawcg jest Eisenberg? — spytat jeden z policjantow. Wyraz jego
twarzy moéwit wszystko. Wida¢ bylo, ze nie do konca jest przekonany.

— Nie — odpart Recht. — Ale wiemy, ze nie ma alibi. Znamy tez wersje Goldmanna.
Szczerze mowiac, jestem sklonny w nig uwierzy¢. Dlatego musimy przestucha¢ Eisenberga.
Wszystko inne przestaje by¢ wazne.

Recht zabrat sie jednym z radiowozow do mieszkania Eisenbergéw na Ostermalmie. Nie
chciat czeka¢ w biurze, wolat wzig¢ udziat w akcji. Caty byl nabuzowany adrenaling. Po drodze
wystat esemesa do Diany: ,,Dzisiaj znowu si¢ spozni¢. Kocham. Do zobaczenia”.

Samochod jechat po $niegu, ktérego stuzby nie zdazyly uprzatnaé z ulicy. Kierowca



prowadzit z duza predkoscia, byt jeszcze mtody. Wiaczyt koguta na dachu i co chwile zjezdzat
na pas biegnagcy w przeciwnym kierunku. Wida¢ byto, ze jest spragniony takich akcji.
Wszystkim si¢ wydawato, ze wlasnie na tym polega codzienna praca policjanta. Tymczasem
prawda byta inna. Do takich akcji dochodzito bardzo rzadko. Ale Recht uwazat, ze i tak jada
zbyt wolno. Byt przekonany, ze maja niewiele czasu.

Jechali ulicg Strandvédgen w stron¢ Djurgarden do momentu, az skrecili w
Styrmansgatan. Kiedy mijali Teatr Dramatyczny i Nybrogatan, pomyslat o Pederze.
Przypomniata mu si¢ jego teoria o dwodch sprawcach, ktorzy nie potrafili si¢ dogada¢. Nie bardzo
wiedziat, czy do konica go zrozumiat. Nie byl tez pewien, czy nadal powinni poszukiwaé¢ dwoch
zabojcoéw. Gideon Eisenberg mial nie wigcej niz sto siedemdziesiat pi¢¢ centymetrow wzrostu.
Mozliwe, ze to on byt zabdjca z dachu. Mogt wtozy¢ duze buty, gdy znalazt si¢ na Lovon.
Technicy powiedzieli, ze o ile slady chlopcow wygladaty tak, jak gdyby sie §lizgali po $niegu, o
tyle slady zabojcy byly rowne, jakby odmierzone. Ich opinia mogta sugerowac, ze zabojca miat
zbyt duze buty, bo wtedy trzeba si¢ wolniej porusza¢. W czasie przeszukania w domu
Goldmannéw policja nie znalazta ani broni, ani butow. Recht miat nadzieje, ze u Eisenbergdéw
lepiej mu si¢ powiedzie.

Samochodd zatrzymat si¢ przecznice wezesniej od budynku, w ktorym mieszkali
Eisenbergowie. Nie dzwonili do nich i nie uprzedzali o wizycie. Recht zaktadal, ze beda w
domu.

Drzwi otworzyta Carmen Eisenberg. Recht wszedt do mieszkania w towarzystwie dwoch
policjantow. Na ich widok kobieta zbladta.

— Szukacie panowie Gideona? — spytata.

Recht skinat glowa.

— Jest w salonie.

Przeszli szerokim przedpokojem do salonu i stangli w progu.

— Znalaztam go, kiedy wrocitam do domu — powiedziata cichym glosem Carmen.

Recht prawie jej nie styszat. Eisenberg wisial na haku przymocowanym do sufitu.
Zyrandol byt zdjety, ofiara wisiata na sznurze. Badania laboratoryjne i sekcja zwtok wykaza, czy
bylo to samobojstwo, czy zabojstwo. Recht czut instynktownie, ze kto$ ofierze pomogt.

— Zostawil to — powiedziata Carmen, podajac Rechtowi kartke papieru. — Lezata w
kuchni na stole.

Recht wziat od niej kartke i przeczytal umieszczone na niej krétkie zdanie:

Wybacz mi.
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Samolot wyladowat dwadzie$cia minut przed zaplanowanym czasem. Pasazerowie wstali
z foteli w tej samej chwili, w ktorej si¢ zatrzymat. Fredrika wyjeta telefon i od razu
zadzwonita do Spencera. Tesknita za jego glosem, bliskoscia. Kochanie, jestem juz w domu.

— To byl dos¢ krétki wyjazd — odpart lekko zachrypnietym glosem Spencer.

— Bylo mi tam bez ciebie strasznie zZle, wigc jak najszybciej wrocitam.

Spencer rozesmiat si¢ cicho.

— Czy miata$ okazje pogra¢ na skrzypcach? — spytal.

Fredrice przypomnialo si¢, ze zabrata z sobg swoj ukochany instrument, ale ani razu nie
wyjeta go z futeratu.

— Bez nich ten wyjazd zakonczylby si¢ kompletng porazkg — odparta.

Spencer znowu si¢ rozesmiat, ale przerwat mu kaszel.

— O ktorej bedziesz w domu? — spytat.

— Jak najszybciej, ale najpierw musze pojecha¢ do biura.

Ile razy wypowiadata podobne zdania w ciggu ostatnich dni?

Z poczuciem winy zadzwonita do Rechta. Od razu odebrat. W milczeniu stuchala tego,
co mial jej do powiedzenia. Zatrzymali Goldmanna, a Eisenberg si¢ powiesil. Jego zona,
Carmen, trafita do policyjnego aresztu.

— Chcialbym ci¢ prosi¢, zebys ja przestuchata — powiedziat Recht. — By¢ moze wie, co
stato si¢ z Polly.

— Czy na pewno chcemy pozbawi¢ wolnosci osobe, ktora by¢ moze jako jedyna wie,
gdzie jest dziewczynka?

— Jak najbardziej. Chcg ja troche zdenerwowac. Zresztg nie sadze, ze jest jedyna osoba,
ktora zna to miejsce. Nikt nie porzuca pigcioletniego dziecka na taske losu. Na pewno przebywa
pod nadzorem innej dorostej osoby. Poza tym w chwili kiedy Polly zagine¢ta, Eisenbergowie byli
z nami. Jes$li wigc jest w to zamieszana, trzeba jej pomoc.

Na Fredrike czekat na lotnisku policjant, ktory podwiozt ja radiowozem na sygnale na
komendg. Nigdy wczesniej nie dotarta z Arlandy do centrum w tak krotkim czasie. Mijali domy
1 drzewa w btyskawicznym tempie. Fredrika siedziata na tylnym siedzeniu i probowata zebrac¢
mysli. Zastanawiata si¢, o co powinna zapyta¢ Carmen. Gdzie jest pani dziecko? Gdzie je pani
ukryta?

Przypomnieli jej si¢ panstwo Eisenbergowie, z ktorymi rozmawiata w Izraelu. Na samg
mysl o tym zebralo jej si¢ na ptacz. Stracili nie tylko jednego wnuczka, ale i syna.

W centrum miasta nie dato si¢ juz jecha¢ z tak duza predkoscia. Na niektorych ulicach
lezat jeszcze nieuprzatniety $nieg, samochod kilka razy wpadl w poslizg. W koncu dotarli na
miejsce. Policjant wysadzit Fredrike przed wejsciem na komende i predko odjechal. Fredrika
wzieta walizke 1 weszta do cieptego budynku. Szybkim krokiem skierowata si¢ na pigtro, na
ktorym urzedowali §ledczy. Recht siedziat przy biurku w swoim pokoju. Na jej widok wstat i
usciskat ja. Trzymat jg blisko siebie, jak gdyby chciat si¢ upewnic, ze cata i zdrowa wrocita do
domu.

— Wytrzymasz jeszcze troch¢? — spytat.

— Nie ma sprawy — odparta. — Muszg¢ si¢ tylko rozebrac.

Emocje zwigzane z wyjazdem w zasadzie opadty. Teraz miata w glowie tylko jedno: od
czego rozpoczaé przestuchanie Carmen Eisenberg.



— W jakim ona jest stanie? — spytata, gdy razem z Rechtem schodzili do pokoju, gdzie
czekata na nich kobieta.

— Jest w szoku.

Fredrika wcale si¢ temu nie dziwita. Czego mozna si¢ spodziewac, skoro w ciggu
tygodnia stracita dziecko i me¢za?

Recht zapowiedziat, ze tez wezmie udziat w przestuchaniu. To dobrze, bo nie byta
pewna, czy zapami¢tala wszystkie szczegoty, ktore przekazat jej telefonicznie.

Carmen Eisenberg byla cieniem cztowieka. Blada i wychudzona tak, ze Fredrika ledwo ja
poznata. Nigdy wcze$niej nie widziala tak udreczonego spojrzenia.

— Jak si¢ pani czuje? — spytala.

Carmen nie odpowiedziata. Fredrika pomyslala, Zze nic z tego nie bedzie. Moze lepiej
zawiez¢ ja do szpitala psychiatrycznego?

— Zle — odparta po chwili Carmen. — Czujg si¢ bardzo Zle.

— Bardzo dobrze to rozumiem. Ale mam nadziej¢, ze pani tez nas zrozumie. Mamy troche
pytan, na ktore trzeba begdzie odpowiedzie¢.

Znowu milczenie.

— O ktoérej znalazta pani meza?

— Kiedy wrocitam z pracy. Bytam w biurze tylko kilka godzin, dluzej nie mogtam tam
wytrzymac. Ludzie si¢ na mnie gapili, nie wiedzieli, co powiedzie¢.

— Nie wszyscy potrafig radzi¢ sobie w takiej sytuacji. Wolg wtedy zachowa¢ dystans. O
ktorej wrocita pani do domu?

— O piate;.

Oznaczalo to, ze spedzita przy zwlokach dwie godziny.

— Nie prébowata go pani zdja¢, ratowac?

— Nie.

— Dlaczego?

— Bo wiedziatam, ze nie zyje. Juz widziatam w swoim zyciu martwych ludzi.

— Co pani robita przez ten czas?

Carmen przeciagnela dlonig po wlosach z takg mina, jakby za chwil¢ miata wybuchna¢
ptaczem, ale nie mogta, bo zabrakto tez.

— Prawie nic nie pami¢tam — odparta po chwili. — Usiad tam na kanape¢ i patrzytam na
niego. Dotrzymywatam mu towarzystwa.

Fredrika poczuta si¢ zagubiona, nie wiedziata, jak dalej prowadzi¢ rozmowe.

— Czy byta pani zaskoczona tym widokiem?

— Nie. Gideon nie czul si¢ zbyt dobrze. Wiasciwie to nigdy nie czut si¢ dobrze. Pewnie
panstwo wiedza, co mu si¢ przydarzyto w dziecinstwie?

Fredrika skingta gtowa. Na twarzy Carmen pojawit si¢ wyraz ulgi. Najwidoczniej nie
chciata jeszcze raz opowiadac tej przerazajacej historii.

— Po tym, co si¢ wtedy stalo, juz nigdy nie byt normalny. Kiedy go poznatam, z poczatku
tego nie zauwazatam. Wiele nas taczyto, bylo nam razem dobrze. Po pewnym czasie zobaczytam
jego blizny. Tyle ich byto! Przypominaty mrowisko na skérze. Powiedziat, ze wszystko w
porzadku, ze udzielono mu pomocy. Zmienit si¢ dopiero, gdy urodzitam dziecko.

— Jak to?

— Miewal okresy depresji. Nigdy tak naprawde z niczego si¢ nie cieszyl. Byt dos¢
strachliwy i smutny. Nad opiekunczy. Sytuacja stawala si¢ coraz gorsza, chociaz mieszkaliSmy
juz w Szwecji. Wydawalo mi si¢, ze bedziemy tu bezpieczni.

Fredrika przypomniata sobie, co Saul Goldmann powiedziat Alexowi. Ze Gideon



interesowat si¢ mtodymi chtopcami.

— Czy nie podejrzewata pani, ze maz cierpi na inny uraz? Na przyktad psychiczny?

Carmen spojrzata na nig dziwnie, a potem na jej twarzy pojawil si¢ wyraz ztosci.

— Wiem, co pani ma na mysli. Chodzi o krazace plotki, jakoby lubit matych chlopcow.
To nieprawda. To Saul je rozpowszechnial. Saul jest antytezg pojecia ,,dobry przyjaciel”. To
prawdziwy dupek.

— Dlaczego Goldmann rozpowiadat takie rzeczy, jesli sam w nie nie wierzyt?

— Tego nie wiem. Moze po to, zeby skierowac¢ podejrzenia na kogo$ innego? Wiele osob
obserwowalo Saula, zastanawiajac si¢, czy przezwyci¢zyl dawng traume, czy nie stal si¢ podobny
do ojca. Ale z Gideonem wszystko byto w porzadku. To, o czym pani mysli, nigdy si¢ nie
zdarzyto. Ojciec Saula nic takiego mu nie zrobit.

Fredrika postanowita zmieni¢ temat.

— Czy pani wie, gdzie byl maz, gdy zagingli chtopcy? — spytata.

Na chwile zapadta cisza.

— Powiedziat, ze byt wtedy w banku. Ale to nieprawda.

— Jak to?

— Byt wtedy na spacerze.

Fredrika i Recht popatrzyli na siebie. Na spacerze?

— Tak mi powiedziat — szepngta Carmen. — I ja mu uwierzytam, bo czg¢sto wychodzit,
zeby pozby¢ si¢ migreny. UznaliSmy jednak, ze policja mu nie uwierzy, i dlatego
postanowiliSmy zezna¢, ze byt wtedy w banku, tak jak si¢ wcze$niej umawial.

Carmen wypita troche wody ze szklanki.

— Prosze nam powiedzieé, gdzie jest Polly.

Carmen drgneta.

— Polly? Nie... Dlaczego pytacie? Przeciez ona zagingta.

— Moze pani si¢ bata, ze jg tez straci, 1 dlatego gdzies$ jg pani ukryta?

Carmen pokrecita gtowa tak mocno, ze Fredrika przestraszyta sig, ze kobieta moze sobie
zrobi¢ krzywde.

— Nie, nie, nie. Nie wiem, gdzie jest moja Polly.

Po tych stowach rozptakata si¢. Najpierw cicho, potem gtosno. Po chwili ptacz zamienit
si¢ w krzyk, ktéry wypehnit caly poko;.

— Pomodzcie mi! Proszg! Zrobceie co$, zeby moje dziecko wrocito do domu! Nie wiem, co
zrobig, jesli ja tez strace!

Fredrika i Recht wymienili zrozpaczone spojrzenia. Wszystko stato si¢ jasne. Carmen
Eisenberg nie wiedziata, gdzie jest jej corka. Oni zresztg tez tego nie wiedzieli.
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To nie byl najzimniejszy, ale za to najdtuzszy wieczor w jego zyciu. Kiel stal ukryty w
cieniu za zej$ciem do stacji metra. Miat stamtad dobry widok na wejscie do budynku. Jesli
wszystko pojdzie tak, jak to zaplanowat, niedlugo bgdzie miat towarzystwo. Ale ze zgroza
myslal o tym, co bedzie musiat zrobi¢.

Nadia zjawi si¢ juz wkrotce. To tylko kwestia czasu. Kiedy zwerbowat ja dla Mosadu,
stala si¢ jego tajng informatorka na Zachodnim Brzegu. Dziatata pod pseudonimem Papierowy
Chlopiec. To ona urodzita mu ich jedyne dziecko. Benjamina. Wtasnie mijato dziesi¢¢ lat od
dnia, w ktorym jego syn wbiegt do domu, wywotujac eksplozje bomby ukrytej w podtodze. W
tamtej akcji towarzyszyli mu Saul i Gideon. Obaj uciekli, podczas gdy on zostat i zadzwonit po
wsparcie. Nigdy im nie wybaczyt tego, co zrobili. Przysiagt sobie, ze ktoregos dnia za to zaptacy.
Nie miato zadnego znaczenia, ze nie wiedzieli, iz miat syna, i nie rozumieli, dlaczego ich
synowie tez musieli umrze¢. Zemsta byta konieczna.

Wszystko wydawato si¢ takie proste... Spogladajac wstecz, doszedt do wniosku, ze
popehit tylko jeden blad: zwierzyt si¢ Nadii z tego, co zamierzat zrobi¢. ,,W przyszitym roku
minie dziesi¢¢ lat — powiedziat. — Pojade do Sztokholmu, a wtedy zgasnie zycie ich synéw. To
bedzie moja zemsta za to, co zrobili Benjaminowi”. Cérke Gideona, Polly, postanowit
oszczedzi¢. I wiasnie wtedy cos poszto nie tak.

Nadii, ktora zmienita nazwisko na Mona Samson, zdradzit, ze Gideon ma oprdcz syna
takze corke. Powiedziata mu wtedy, Ze ja tez powinien zabi¢, bo przeciez oni nie majg juz
zadnych dzieci. Wywigzata si¢ miedzy nimi prawdziwa kidtnia. Wydawato mu sie, ze wyszedt z
niej zwycigsko. I tak myslat do dnia, w ktorym Papierowy Chtopiec zostawil mu w hotelu
wiadomos$¢. Dopiero wtedy zrozumiat, jak bardzo byl naiwny. Cholernie naiwny. Teraz juz to
wiedziat. Przed wyjazdem z Izraela wystal jej wiadomos$¢. Napisat, ze jedzie do Sztokholmu,
aby wymierzy¢ sprawiedliwos$¢, ze wszystko doktadnie zaplanowat, ze w koncu nadszedt dzien,
na ktory tak dlugo czekal. Miat nadzieje, Ze ja uspokoit. Niestety, stato si¢ inacze;.

Wygladato na to, ze musiata si¢ dos¢ dlugo do tego przygotowywac. Zatatwita sobie nowa
tozsamos¢, zatozyta fikcyjng firme. Jesli wierzy¢ temu, co donosilty media, miata romans z
ojcem jednego z zabitych chtopcow. Gazety nie podaly jego nazwiska, ale on i tak si¢ domyslit,
o kogo chodzi.

Nadia i jeden z tamtych dwoch... Na samg mys$l o tym zrobito mu si¢ niedobrze. Czego$
takiego nie powinno byc¢.

On sam przygotowywat si¢ do calej akcji rownie szczegdtowo. Zabrato mu to wiele
czasu. Obu chlopcow znalazt na forum internetowym ,,Super Troopers”. Dowiedziat si¢ 0 nim
jesienig, podczas ostatniej wizyty w Sztokholmie. Gdyby na nich tam nie trafit, nawigzatby
kontakt w inny sposob. Chciat to zorganizowac tak, aby poszli z nim dobrowolnie. Jesliby mu
si¢ nie udato, musiatby ich zabi¢ na miejscu, a wtedy cata zemsta stracitaby na wartos$ci.

Operacja przebiegata stosunkowo tatwo. Zastrzelit obie ofiary i bez trudu oddalit si¢ z
Lovén, bo policja zareagowata ospale. Slady, ktére na miejscu zostawity opony jego samochodu,
nie naprowadzity $ledczych na jego trop. Zreszta i tak nie miato to zadnego znaczenia. Auto byto
kradzione, a poza tym zmienil w nim tablice rejestracyjne. Zeby uprowadzié¢ chtopcow, wybral
samochdd osobowy, bo doszedt do wniosku, ze bedg bardziej sktonni zabrac si¢ z obcym, ktory
jezdzi vanem. Wszystko mozna zorganizowac, tylko trzeba na to troche cierpliwosci.

Widac¢ jednak, ze Nadia ciagle uwazata, ze Gideon powinien straci¢ takze drugie dziecko.



Z poczatku nie mogt skojarzy¢, skad wiedziala, ze mieszka w hotelu Diplomat. Potem
przypomniat sobie, ze sam jej o tym powiedziat. Byto to bardzo dawno temu, gdy Benjamin
jeszcze zyl, a ich zwigzek funkcjonowat idealnie. Przyjechal wtedy do Sztokholmu pierwszy raz.
,,Hotel stoi nad kanatem — powiedziat. — Z okien wida¢ statki”.

Po co tam w ogoble wracal? Z prostej przyczyny: lubit to miejsce. Obstuga nie zadawata
niewygodnych pytan i znata go pod nazwiskiem, ktére stuzyto mu za przykrywke. Niestety
Nadia je poznata. Stato si¢ to wtedy, gdy rezerwowat przez telefon bilet lotniczy. Zauwazyt ja
dopiero po odtozeniu stuchawki. Powinien byt o tym pamigtac, gdy planowat catg akcje, i
dlatego byl na siebie zly za to niedopatrzenie. Gdyby Nadia nie wiedziata, jak brzmi jego
przybrane nazwisko, nie moglaby rozpocza¢ tej swojej gry.

Zdziwito go, ze przyszta do hotelu i zostawita mu wiadomos$¢. Jeszcze bardziej zdumiato
go, ze wlamata si¢ do jego pokoju i zabrala bron, z ktdrej miat zastrzeli¢ obu chtopcow. Dawno
temu sam jg szkolil, dzigki czemu przez dziesi¢¢ lat funkcjonowata jako jego informator na
Zachodnim Brzegu. Teraz zaptacit za to wysoka ceng. Nadia nie jest na tyle sprawnym strzelcem,
zeby z takiej odleg tosci zastrzeli¢ dziecko. To dlatego zabita nauczycielkg.

Szkoda, ze go nie uprzedzita. Pozbylby si¢ broni i zabil chtopcéw z innego karabinu.
Teraz musiat si¢ pogodzi¢ z tym, ze zgingly z niej trzy osoby. Ale to niewazne, policjai tak jej
nie znajdzie. Karabin lezat teraz bezpiecznie na dnie Baltyku.

Gorsze byto to, ze postanowit uratowa¢ corke Gideona. Mogt to zrobi¢ tylko w jeden
sposoOb: uprowadzi¢ ja. Zrobit to, gdy Polly bawita si¢ z kolezanka i byta pod opieka jej mamy.
Podat jej $rodki nasenne i wywidzt promem do Finlandii. Uzyl tego samego samochodu, ktorym
przewozit chlopcoOw na Lovon i ktory tez musiat znikngé. W Helsinkach wykorzystat dawne
znajomosci. Miat tam kontakty, ktére budowat przez lata. Oddat Polly pod opieke zaufanej osoby,
pozbyt si¢ auta.

By¢ moze wlasnie wtedy w koncu zrozumial, ze nie uda mu si¢ zatrzymac $nieznej kuli,
ktora zostata wprawiona w ruch i zmiazdzy wszystko, co stanie na jej drodze. Nawet jego.

W tym momencie ujrzal, jak kto$ podszedl do wejscia do budynku, rozejrzat si¢ uwaznie
1 poszedt dale;j.

Nadia.

Nie zdazyt nawet zareagowac, bo chwile pdzniej znikneta w ciemnos$ciach. Byt jednak
pewien, ze si¢ nie pomylil. To ona.

Przestepowal zmarzniety z nogi na noge i czekat na kolejny ruch Papierowego Chiopca.
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Kolejny pézny wieczér w biurze. Bylo juz prawie wpdt do dziesiatej. Niech to szlag!
Eden chciata wyjs¢ wczesniej, zeby spotkac si¢ z rodzing w tajnym mieszkaniu. Zamiast tego
siedziata u DG, ktéry snut fantazje na temat tego, co robita, gdy nie bylo jej w Sztokholmie.

— Twierdzisz wigc, ze Efraim Kiel nie ma z tymi zabdjstwami nic wspolnego? — spytat
ponownie.

— Taka jest moja ocena — odparta Eden.

Znowu rozmawiali o tym samym. Do pierwszej rozmowy doszto w porze lunchu. Sépo
uwaznie obserwowato sledztwo prowadzone przez wydziat kryminalny.

— Ale nie chcesz mi powiedzie¢, na czym opierasz swoja pewnosc...

— Tego nie moge niestety zrobic.

DG zrobit niezadowolong ming. Eden wiedziala, ze zle to wrdzy. Byla jednak zbyt
zmgczona, zeby spierac si¢ z nim w kulturalny sposob. Poswiecita wiele godzin, zeby nadrobié
czas stracony przez wyjazd do Londynu, i marzylta tylko o jednym: zeby w koncu pojecha¢ do
domu. Rozmawiata juz z Rechtem i Fredrika. W §ledztwie dotyczacym zabojstwa chtopcow
nastapil kolejny zwrot. Okazato si¢, ze winny jest ojciec jednej z ofiar, ktory powiesit si¢ w
swoim mieszkaniu.

Cholerny tchorz.

Eden wstydzila sig, ze jego $mier¢ wywolata w niej poczucie ulgi. Na szczescie juz
nikogo nie zabije. Dzigki Bogu teraz wszystko wrdci do normy. Tylko czy na pewno?

Podje¢ta juz pewne postanowienia. Po pierwsze, rzuci palenie, i to na dobre. Natog to
stabo$¢, a ona nie moze sobie na to pozwoli¢. Po drugie, w marcu wyjedzie z rodzing na urlop.
Juz niedlugo dziewczynki p6jda do szkotly, a wtedy nie bedzie czasu na tak spontaniczne
decyzje.

— Zamierzam wzig¢ w marcu tydzien urlopu — powiedziata. — Chcemy wyjecha¢ z calg
rodzing.

— Myslatem, ze takie rzeczy ci¢ nie interesuja.

— Teraz juz tak. — Eden nie starala si¢ nawet przyja¢ defensywnej postawy.

— Jesli Kiel nie ma nic wspolnego z zabdjstwami, to dlaczego nie mozemy go znalez¢?

— Bo jest lepszy od nas. Nie chce, zeby ktokolwiek go znalazt.

— A dlaczego nie chce? Czym si¢ zajmuje, ze nie chce, abySmy si¢ o tym dowiedzieli?

A skqd ja mam wiedziec¢?

— Nie mam pojecia.

— Mosad wiele ryzykuje, prowadzac w Sztokholmie jaka$ gre. A przeciez uprzedzatem
ich, co mysle o nielegalnych operacjach wywiadowczych.

Eden z trudem sttumita westchnienie.

— Przeciez mogt tu przyjechac prywatnie — powiedziata. — To, ze nie chce, aby kto$ za
nim chodzit, nie musi mie¢ nic wspdlnego z nami.

Dyrektor generalny zrobil ponurg ming.

— Byltbym spokojniejszy, gdyby$Smy nie zgubili tamtej kobiety — wyznal. — Czy
wspominatem, ze poszli§my za nig na Torsgatan? Stoi tam taki biurowiec.

— Nie, nic pan nie wspominat.

Eden stuchata go z roztargnieniem. Myslami byta juz w domu z Mikaelem i dzie¢mi.
Postanowila, ze od tej pory wszystko musi si¢ zmieni¢. Koniecznie.



— W takim razie nie méwitem tez, ze od tamtej pory jej nie widzieli$my. Po prostu si¢
rozptyneta. Weszta do budynku i juz z niego nie wyszla.

— Pewnie skorzystala z innego wyjs$cia albo nasi ludzie jej nie zauwazyli. Takie rzeczy
si¢ zdarzaja.

Dyrektor poczut si¢ urazony jej komentarzem. Tymczasem Eden zastanawiala si¢, jak to
mozliwe, ze jej przelozony ma wigkszg wiedz¢ na temat ostatnich raportow od wywiadowcow
niz ona. Oficjalnie sprawa Kiela zajmowat si¢ kontrwywiad, ale wygladato na to, ze DG ma w
nig staty 1 szczegotowy wglad. Moze dlatego, ze w odroznieniu od szefa kontrwywiadu wie, co
ja taczylo z Kielem?

— Nasi ludzie obserwowali budynek przy Torsgatan — odpart DG. — Sg prawie pewni — tak
przynajmniej wynika z ich raportéw — ze widzieli, jak dzisiaj wchodzili do niego ci z
kryminalnego. Nasi ludzie postanowili si¢ nie ujawniac.

Eden natychmiast odzyskata czujnos¢.

— Czy to byli ludzie Rechta? — spytata.

— Tego nie wiem. Miat to dyskretnie sprawdzi¢ kontrwywiad, ale jeszcze si¢ nie
odezwali.

Oczywiscie, ze nie. Eden nie znata zadnej innej stuzby, ktéra pracowataby wolniej niz
szwedzki kontrwywiad. Niecierpliwym ruchem wyjeta telefon i zadzwonita do Rechta. DG
unidst brwi, ale nie protestowat. Eden przystuchiwata si¢ w milczeniu odpowiedzi Rechta na
swoje pytanie. Potem przez chwile si¢ nad czyms$ zastanawiata. Znowu wrécili do punktu
wyjscia.

— Kobieta, ktora $ledzi Kiela, tez zostata objeta §ledztwem — powiedziata. — Wedlug
policji nazywa si¢ Mona Samson i miata romans z ojcem jednego z zabitych chiopcow.
Niektore fakty przeciekty juz do mediow.

— A skad Recht wie, ze ona $ledzi Kiela? — spytat zdumiony DG.

— On tego nie wie, ale dosztam do wniosku, ze to ta sama kobieta, ktorg my si¢
interesujemy. — Eden zacis neta zeby ze zto$ci. Zastanawiata sie, co przeoczyta. Co wszyscy
przeoczyli.

Recht wspomnial, ze moglo by¢ dwoch zabdjcow. Jesli to Samson pomogta
Eisenbergowi, nadal byta na wolno$ci i stanowita zagrozenie dla niej, dla Mikaela i
dziewczynek. Tylko skad moze wiedzie¢, ze Efraim ma dwie corki?

— Muszg juz i8¢ do domu — powiedziata zdecydowanym tonem. — Porozmawiamy o tym
jutro.

— Idz — zgodzit si¢ DG. — Sprobuj odpoczaé, bo wygladasz na zmeczona.

Eden wstata z krzesta i poczuta, ze ma sztywne nogi. Gdy wrocita do pokojui zaczgta
si¢ ubiera¢, zadzwonil Mikael.

— Gdzie jeste$? — spytat.

— Wiem, znowu si¢ spézniam. Ale wtasnie wychodze. Mam dla ciebie kilka dobrych
wiadomosci.

Wazigta torby. Skrzypce corki spoczywaly w futerale.

— Mam nadziej¢ — odpart Mikael. — Potrzebujemy ich, bo to byt straszny wieczor.

— Bardzo mi przykro, ze musieli$cie opusci¢ mieszkanie w tak szybkim tempie. Ale
obiecuj¢, ze spedzimy poza domem tylko t¢ jedng noc. Jutro wracamy do siebie.

— Ale my nie pojechalismy do tego drugiego mieszkania. Nadal jesteSmy w naszym.

Eden zatrzymatla si¢ w pot kroku.

— O czym ty mowisz?

— Wszystko nam si¢ tutaj pogmatwato. Zupetnie. A dziewczynki byty strasznie



zmeczone.

Eden juz go nie stuchata. Ogarnat ja potworny strach. Nie dlatego, ze co$ si¢ stato, tylko
dlatego, ze co$ si¢ moglo wydarzy¢.

— Mikael, niech to szlag! Sprawa jest powazna. Jesli dzwoni¢ i mowie, ze masz cos
zrobic, to...

— Niczego nie muszg — przerwat jej Mikael ostro. — A jesli juz co$ jest wazne, to tylko to,
zeby$ wracata do domu jak normalni ludzie. Wyjasnij mi, o co w tym wszystkim chodzi. I nie
odgrywaj przede mng cyrku jak dzi$ po potudniu.

W tym momencie Eden ustyszala w tle jaki§ dzwigk. Z poczatku nie umiata go
umiejscowi¢. Po chwili ustyszata go ponownie. Teraz juz wiedziata. To dzwonek do drzwi.
Dzwonek do drzwi!

— Mikael, nie otwiera;!

— To kto$ z pizza, ktérg zamowitem wieki temu. Wkurzytem sig, bo spdznili si¢ z
dostawa, ale obiecali, ze bgdzie za darmo. Jak wrocisz, zjemy razem i napijemy si¢ wina.

Eden ustyszata, jak Mikael idzie przez przedpoko;.

— To nie jest zart! — zawolata. — Powiedz dostawcy, zeby zostawit pizz¢ przed drzwiami.
Nie otwieraj pudetka.

— Przestan robi¢ z siebie idiotke! Nie bede straszyt biednego dostawcy tylko dlatego, ze
moja zona cierpi na paranoje.

Eden zaczeta biec.

— Proszg cig, nie...

— Eden, to tylko dostawca pizzy. Trzyma w r¢kach pudetko. Buziaki, zobaczymy si¢
niedtugo.

Mikael si¢ roztaczyt.

Dostawca pizzy. Mikael ma racj¢. To tylko dostawca.

Jeszcze raz wybrata jego numer. Serce bito jej w piersiach jak mtot. Niepotrzebnie.
Mikael powiedziat, ze wia$nie nakrywa do stotu. Wyjat tez butelke wina. Poczuta ulge. Mimo to
po policzku pociekly jej tzy. Szybko je otarta.

— Przy okazji: czy mogtaby$ kupi¢ mleko? — spytal Mikael. — Chyba si¢ skonczyto.

— Jasne.

Postanowila zaj$¢ do sklepu, ktory jest otwarty do péznych godzin wieczornych.
Zazwyczaj byta tam kolejka, ale trudno. Wszystko si¢ wyjasnito, juz jej si¢ nie spieszy.

Sytuacja jest pod kontrola.
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Kiel powoli tracit cierpliwo$¢. Niech si¢ cos wreszcie zdarzy! Nadia musi si¢ w koncu
zjawi¢. Tym razem jej nie odpusci. Nie moze, bo potem na wszystko bedzie za pdzno.

Jeszcze raz wrocit myslami do swojego planu i uznal, ze nie miat luk. Gdyby centrala nie
powierzyla mu zadania zwigzanego z rekrutacjg nowego szefa ochrony, na pewno znalaztby
jaki$ inny powdd, zeby przyjecha¢ do Sztokholmu. Nadszedt wreszcie czas, zeby uregulowac
wszystkie sprawy. Dokona¢ zemsty, na ktorg czekali z Nadig od dziesi¢ciu lat.

Nadia to posta¢ z bajki. Jest Palestynka, a jej wielka tajemnica polega na tym, ze jej
ojciec byt izraelskim Zydem. Matka powiedziata o tym tylko jej. Efraim zwerbowat ja ze
wzgledu na jej meza. Izraelski wywiad podejrzewat go o zwiazki z palestynskimi terrorystami.
Wiasciwie nie tylko o zwigzki. Byl jednym z przywddcoéw i odpowiadat za dziatania
operacyjne. Nadia jednak miata swoje zasady. Nie sprzedataby Izraelczykom nikogo, kto nalezat
do jej ludu. Tak si¢ jednak ztozylo, ze me¢zczyzna, w ktorym si¢ zakochatai z ktorym wzigta
$lub, oszukat ja.

Powiedziat jej, ze chce prowadzi¢ zbrojng walke przeciwko izraelskim wiadzom
okupacyjnym. Obiecala, ze mu pomoze, ale postawila warunek: akty terroru nie moga by¢
kierowane przeciwko ludnos$ci cywilnej. Od razu to zastrzegta. Zgodzita si¢ do nich przyltaczy¢
pod warunkiem, ze on i1 jego ludzie beda atakowac wytacznie cele wojskowe. Ale on ztamatl dane
stowo. I wtasnie to byto kluczem do sukcesu Efraima: zwerbowat Nadi¢ i naktonit do
wspotpracy z Izraclem. Wkrétce potem zaczeto ja uwazac za jedno z najlepszych zrodet
informac;ji.

Kiel probowat si¢ przed sobg usprawiedliwiac: bronit si¢ przed nig i wcale nie chciat si¢
zakocha¢, ale w koncu jej ulegt. Nigdy wczesniej nie czul wobec zadnej innej kobiety tego, co
czul do Nadii. Bardzo szybko zaszla w cigze. Twierdzita, ze urodzi mu jego dziecko. ,,To
wykluczone — odpart. — Twdj maz mnie zabije, jesli si¢ o tym dowie”. ,,I dlatego bedzie to nasza
tajemnicg” — zaproponowata.

Juz mu si¢ zdarzato gra¢ rol¢ ojca dziecka nalezacego do innego mezczyzny. Ale wtedy
bylo inaczej. Wiedzial, ze chtopiec jest jego synem, i dlatego bardzo nad tym ubolewat, bo tak
naprawde marzyt o czyms, co byto niemozliwe: o wspolnym zyciu z Nadig. Istniato tysiac
powodow, dla ktdrych to nigdy nie mialo si¢ ziscié, ale liczyt si¢ glownie jeden: wczesniej czy
poOzniej calg ich trojke ktos by zabit, nawet gdyby wyjechali z Izraela. ,,On ma wszedzie
kontakty — wyjasnita mu Nadia, majac na mys$li swojego m¢za. — Znajdg mnie i zabija”.
Zrozumiat wtedy, ze musi si¢ go pozby¢.

Operacja wcale nie byla taka tatwa. Mijaly miesigce, a potem lata. Ktérego$ dnia Nadia
powiedziata mu, ze musi od niego troch¢ odpoczaé. Przerwa byta dtuga. Spotykali si¢ tylko po
to, zeby przekaza¢ sobie informacje, ale ona coraz rzadziej miata mu co$ do przekazania. Jej maz
stracilt wpltywy w organizacjii przestat si¢ liczy¢, a on nie widywal swojego syna. Musiat si¢
zadowoli¢ zdj¢ciami, ktore wykradata dla niego Nadia. Chtopiec byt juz za duzy, na pewno
skojarzytby pewne fakty 1 moglby zacza¢ wypytywac¢ matke, dlaczego spotyka si¢ z
Izraelczykiem. I wtedy odezwali si¢ Brytyjczycy. Powiedzieli, ze poszukujg terrorysty, ktory
planuje ataki na ich ambasady.

Kiel zmarzt. Z zimna przestepowal z nogi na noge. Sprawdzit w komorce serwisy



informacyjne. Jedna z agencji podata, ze Gideon Eisenberg nie zyje. Popetnil samobdjstwo.

Z pomystem, aby ktoregos z palestynskich informatoréw nazwac¢ Papierowym
Chlopcem, wystapit Saul. On uwazal z poczatku, ze to zty pomyst, ale potem zmienit zdanie i
zaproponowatl, ze nazwie tak zwerbowane przez siebie zrédto. Od tego momentu Nadia stala si¢
Papierowym Chtopcem, jego wlasnym informatorem. Nikomu innemu nie wolno bylo si¢ z nig
spotykac¢, chociaz i Saul, i Gideon wiedzieli o jej istnieniu. Ale o tym, kim doktadnie jest,
wiedziat tylko on i ich przetozony. Saul i Gideon mieli wlasne wtyczki w palestynskich wsiach
1 miasteczkach.

Jego przelozeni uznali, Ze zabicie me¢za Nadii mogloby zaszkodzi¢ sprawie. Pozwolili mu
wiec zy¢, ale sabotowali kazdy jego plan, o ktorym donosita im Nadia. Po rozpoczeciu
wspotpracy z Brytyjczykami ich zwigzek zaczat funkcjonowaé na nowych zasadach. Dotyczyto
to zar6wno samego dostarczania informacji, jak 1 uczué. Okazato si¢ bowiem, ze gldéwnym
organizatorem akcji wymierzonej w ambasady byl maz Nadii. Tego juz byto za wiele. Izraelskie
stuzby uznaty, ze trzeba go zlikwidowac.

Ale to nie on, Kiel, miat zadecydowa¢ o przebiegu akcji. Gdyby nie to, tamtego dnia na
miejscu nie przebywatoby tylu ludzi. Stali w poblizu domu, w ktérym po potudniu zauwazono
meza Nadii. Zastanawiali si¢, czy atak na budynek jest bezpieczny. W pewnym momencie Kiel
na chwile ich opuscit. Wyjasnit, ze chce sprowadzi¢ positki. I faktycznie tak zrobit. Ale najpierw
zadzwonit do Nadii, aby si¢ upewnic, czy jest w bezpiecznym miejscu. Do dzi$ pamigtat panike
w jej glosie: ,,Musisz przerwac akcje! W domu jest z nim Benjamin!”.

Nawet nie zauwazyl, jak jego syn wyszedl z domu. Nie byto go tez w chwili, gdy te dwa
ghupki, Saul i Gideon, postanowili podej$¢ do chiopca, ktory przeciez przez cate swoje zycie byt
uczony, ze ma si¢ bac izraelskich zotnierzy, bo rzadko si¢ zdarzato, aby ich pojawienie si¢
zwiastowato co$ dobrego. Uciekat wtedy jak szalony, jakby chodzito o jego zycie. Pedzit w
stron¢ domu, ktory byt zabezpieczony przed intruzami.

Wszystko trwato kilka sekund. Ustyszatl wybuch, z domu nic nie zostato. Potem, kiedy
razem z Nadig optakiwali §mier¢ syna, przysiagl jej, ze si¢ zemsSci.

Saul i Gideon bardzo zle znosili to, co si¢ stato. Ktoéregos dnia stwierdzili, ze juz sobie
nie radzg z tym, co robig. Zrozumial, ze przesladowaty ich upiory przesztosci. Nie chcieli braé
udziatu w akcjach, w ktorych ginety dzieci. Potem wyjechali z kraju, ale ciaggle miat ich na oku.
Nigdy nie zapomnial, co mu zrobili i ze sg mu co$§ winni. Wkroétce Saulowi i Gideonowi urodzili
si¢ chtopcy. Dla niego i Nadii byto to niesprawiedliwe, nie mogli si¢ z tym pogodzi¢. ,,Dam im
dziesig¢ lat — powiedzial do niej. — Potem odbiorg im to, czego nigdy nie powinni byli mie¢”.

Niestety ich zwigzek wygasal. Nadia juz go nie chciata. ,,Dale§ mi najpigkniejsze chwile
mojego zycia, a jednoczesnie sprawile§ mi najwickszy bol — wyznata. — Nie jestem w stanie
pogodzi¢ obu tych rzeczy. Tak si¢ nie da”. Tym sposobem stracit nie tylko syna, ale takze
najwicksza mito$¢ swojego zycia. I wlasnie za to Gideon i Saul musieli ponie$¢ najwyzsza kare.

Nadia utozyta sobie zycie na nowo w pdinocnym Izraelu. Od czasu do czasu spotykali
si¢, ale na krotko. Przypominata mu o obietnicy, o zemscie, a on zaklinat si¢, ze tym razem jej
nie zawiedzie.

Nagle ujrzat Nadig, ktéra szta w strong wejscia do budynku. Wszystko potoczylo si¢ zbyt
szybko. Zanim zdazyt cokolwiek zrobi¢, Nadia weszta do srodka i zamkneta za sobg drzwi.

Niech to szlag!

Ruszyt na drugg strong ulicy ze $wiadomoscig, ze liczy si¢ kazda sekunda.

Otwarcie drzwi zabralo mu pottorej minuty. I wilasnie tyle czasu potrzebowata kobieta



zwana Papierowym Chtopcem.
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Walizka byta zbyt cigzka, zeby ciagnac ja po $niegu, ale Fredrika zbyt dtugo byta w
stresie 1 potrzebowata §wiezego powietrza. To dlatego postanowita wrdoci¢ do domu piechots.
Popatrzyta na walizke i zdecydowala, ze zabierze ja nastepnego dnia. Ale nie skrzypce. Wezmie
je z sobg do domu. Moze zagra co$ Spencerowi?

Ubrana, ze skrzypcami w rece, poszta jeszcze do Rechta.

— Czy na pewno nie masz nic przeciwko temu, zebym juz poszta? Nie bedziesz mnie
wiecej potrzebowat?

Recht mial znuzong mine.

— Mozesz juz i§¢, ja tez zaraz wyjdg.

Fredrika byta zagubiona i zrezygnowana. Bylo jej przykro.

— To juz koniec, a jednocze$nie nie koniec — powiedziata.

Recht skrzywit si¢ na twarzy.

— Jesli chodzi o mnie, to nie mam zadnych watpliwos$ci. To Eisenberg byt zabdjca,
ktorego poszukiwalismy. Zebym jednak mogt wykluczy¢ z kregu podejrzanych Samson, musze
ja doktadnie przestucha¢, a ona nadal nie raczyta si¢ odezwac.

Fredrika tez tak myslata.

— To ona mogta strzela¢ z dachu — powiedziata. — Pod warunkiem ze nie zrobil tego
Gideon. Kiedy Samson ma do nas przyjs¢?

— Jutro. Mam nadziej¢, Ze si¢ nie rozmysli, bo narobi sobie klopotéw. — Recht siggnat po
list pozegnalny Eisenberga. — Szkoda, Ze ten list nie jest dtuzszy — stwierdzil. — Mogliby$my
wtedy zrozumie¢, dlaczego si¢ powiesil.

Niestety pewnych rzeczy nie da si¢ zrozumie¢ 1 Fredrika dobrze o tym wiedziata.

— Pewnie z powodu traumy wywolanej tym, co mu zrobit ojciec Goldmanna — odparta.

Blizny na catym ciele, a wlasciwie caty wzor utkany z blizn. Namacalny dowdd na to,
przez co musiat przej$¢. Ale Fredrika starata si¢ o tym nie mysle¢.

— To moze by¢ jakim$ wytlumaczeniem, ale nie usprawiedliwieniem — dodata.

Byta to prawda. Nie ma usprawiedliwienia dla kogo$, kto stawia si¢ ponad prawem,
zabija dwojke dzieci i zostawia je na $niegu bez butow.

— Jutro znajdziemy Polly — powiedziata.

Recht skinat gtowa.

— Na pewno — odparl. — Uwazam, ze ona nadal Zyje.

— Jatez. No to na razie.

Uniosta reke w gescie pozegnania i wyszla.

Do domu miata niedaleko, ale dtuzszy spacer nie byt jej potrzebny. Chciata tylko
pooddycha¢ swiezym powietrzem, rozprostowac nogi. Po kilku minutach zmienita zdanie i
postanowita pdjs$¢ przez plac Sankt Eriksplan, a potem przez park. Dzigki temu spacer troche si¢
wydhuzy.

Wyjeta telefon, zeby powiedzie¢ Spencerowi, ze juz wraca. Ale jego telefon milczat.
Pomyslata wigc, ze pewnie ktére$ z dzieci si¢ obudzito i Spencer uktada je do snu. Wtozyta
aparat do kieszeni i glgboko odetchneta. Nadal padat $nieg, powietrze bylo rzeskie 1 mrozne.

Po drugiej stronie ulicy zauwazylta kobiete. Trzymata w rece co$, co przypominato futerat
na skrzypce. Fredrika $ledzita ja wzrokiem do momentu, az kobieta weszta do sklepu
spozywczego na rogu ulicy. Po chwili zniknela jej z oczu. Fredrika ruszyta w swoja strong.
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Kiel biegt jak szalony. Wyobrazat sobie, ze tak szybko uciekat jego syn w dniu, w
ktorym zginal. Rzucil wzrokiem na list¢ mieszkancow, bo nie pamigtat, czy Eden mieszka na
drugim, czy na trzecim pigtrze. Okazalo si¢, ze na trzecim.

Logicznie rzecz ujmujac, wiedziat, ze jest juz za pdzno, ze nie zdazy niczemu zapobiec,
bo Nadia nie pozwoli, zeby jej przeszkodzit w realizacji planu. Ale kiedy znalazt si¢ na trzecim
pietrze, a na klatce schodowej panowata cisza, zrobito mu si¢ niedobrze.

Chwycit za klamke i mocno jg nacisnat. Okazato si¢, ze drzwi sg otwarte.

Tak go to zdziwito, ze przez chwile stat, niezdecydowany. Trwato to jednak krétko, bo po
sekundzie wszystko zrozumiat.

Maz Eden lezal na brzuchu na podtodze. Kiel pochylit si¢ nad nim 1 wyczut staby,
nieréwny puls. Pomyslat, ze to dobry znak.

Przeszedl nad cialem i ruszyt w glab mieszkania. Spodziewat sie¢, ze dojdzie do walki, ze
Nadia go zaatakuje, zasypie ciosami i kopniakami, ze b¢dzie ja musial unieszkodliwi¢. Niestety
znowu go wyprzedzita. Musial si¢ pogodzi¢ z tym, ze jej nie zaskoczy.

Nadia stala w sypialni profilem do niego.

Gorne oswietlenie bylo zgaszone, pokdj rozjasniat tylko staby blask ulicznych latarni, ale
jemu i tak to wystarczylo, bo zobaczyt to, co chciat zobaczy¢. Obie dziewczynki lezaly w
podwdjnym 16zku swoich rodzicow 1 spaty. Spokojnie, jak tylko dzieci potrafig spac.

— Nie rob tego — powiedzial. W reku Nadii zauwazyl pistolet. Prébowat zyskaé¢ na
czasie. — To ty zabitas Gideona?

Nadia zrobita zdziwiong ming.

— To on nie zyje?

— Podobno popetnit samobojstwo.

— Woecale mnie to nie dziwi. Wygladat na stabeusza.

Kiel zastanawial si¢, skad Nadia o tym wiedziata. Z kim miata romans: z Gideonem czy
Saulem? Wtasciwie to i tak bez roznicy.

Spojrzat na pistolet z przykreconym do lufy thumikiem. To dlatego nie ustyszal huku, gdy
Nadia strzelita do m¢za Eden. Chyba nie zastrzelila jeszcze dziewczynek?

— Nie rob tego — powtdrzyt. — One nie majg z ta sprawa nic wspolnego.

Nadia odwrdcita si¢ w jego strone. Zrobita to powoli, jak gdyby miata mnostwo czasu,
jak gdyby wiedziata — lepiej niz on sam — ze nigdy nie zdobgdzie si¢ na to, zeby ja zastrzelié.

— Oczywiscie, ze maja — odparta Nadia. — Spoznites si¢.

Kiel nie mogt si¢ powstrzymac. Podbiegt do t6zka, szarpnat za kotdre i popatrzyl na
dziewczynki. Obie lezaty w zakrwawionych pizamach. Utkwit wzrok w tej, ktora miata
ciemniejsze wtosy. Tak bardzo przypominala jego siostre.

Poczut tzy w oczach, obraz stat si¢ nagle zamazany. Obszedt 16zko 1 stangt przed Nadig.

— Do diabta, po co to zrobitas?

— Wiesz rownie dobrze, jak ja. Teraz moja misja dobiegta konca.

Kiel pokrecit glowa. Szybkim ruchem wyjat pistolet i skierowat go w jej strong. Juz
wiedzial, ze Nadia nie zdazy strzeli¢ przed nim.

— Nigdzie nie po6jdziesz — powiedzial.

— Chcesz tu ze mng zosta¢? I co zrobisz? Poczekasz na reszte rodziny?

Kiel zmusit si¢, zeby nie spuszczac jej z oczu, chociaz chciat popatrze¢ na dziewczynki.



A moze powinien poczekac¢ na Eden? Co jej teraz zostalo? Nie ma juz dla kogo zy¢. Nadia
wszystkiego ja pozbawila.

— Chyba tego nie zrobisz? — spytala Nadia.

Kiel uniost pistolet i stangt nieruchomo. Kiedys tak bardzo si¢ kochali, owocem ich
mitosci byl chtopiec. Dzisiaj z dawnego uczucia nic nie zostalo. Rozsypato si¢ w pyt.

— Obiecatem, ze si¢ zemszcze — odpart —1 dotrzymatem stowa.

Twarz Nadii skrzywita si¢ z bolu.

— Pewnie planowale$ stabszg zemste niz ja. O wiele stabszg. Chciate$ oszczedzi¢ corke
Gideona.

— Chcialem, zeby zemsta byla sprawiedliwa. Nie wiedziatem, ze tak si¢ roznimy w jej
ocenie.

Dton, w ktorej Kiel trzymat pistolet, zadrzata.

— Nie umiesz mnie zabi¢, prawda? — spytata Nadia. — Nawet teraz.

Kiel otworzyt usta, zeby powiedzie¢, jak bardzo si¢ myli, ze jak najbardziej mogiby ja
zabi¢, tylko nie chce, ale Nadia go uprzedzita.

— Zato ja potrafi¢ to zrobi¢ — powiedziata. — I zaraz ci to udowodnieg.

Kiel rzucit si¢ do tytu, wyladowat plecami na t6zku i automatycznie zaczat si¢ cofac.
Rzeczywiscie nie byt w stanie unies¢ pistoletu, wycelowac i strzeli¢ do niej. Ostatnig rzecza,
jaka zobaczyt w zyciu, byta twarz Nadii, gdy pochylita si¢ nad nim. Wydawato mu sig¢, ze widzi
W jej oczach lzy.

— Wybacz mi — powiedziala i przylozyla glowe¢ do jego piersi, zeby poczu¢ jego ostatni
oddech.



POZNIEJ
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Policj¢ powiadomit sgsiad z przeciwka. Powiedzial, ze wlasnie zamierzal wyjs¢ z
mieszkania, gdy ustyszatl, jak otwieraja si¢ drzwi wejsciowe do klatki schodowej. Najpierw raz,
potem drugi. Zaciekawiony, zerknat przez judasza i zobaczyt pastora Lundella, ktory stal w
drzwiach i rozmawiat z jaka$ kobietg. Nagle kobieta wyjeta pistolet i strzelita mu prosto w
brzuch. Sasiad cofnal si¢ gwattownie, a potem natychmiast zadzwonit na policje.

Recht byl jeszcze w biurze. Dzigki temu od razu si¢ dowiedzial, ze co$ si¢ stato w
mieszkaniu przy placu Sankt Eriksplan. Podobno kto$ strzelal. Zastanawiat si¢, czy moze to mie¢
co$ wspolnego z prowadzonym przez niego $ledztwem. A niby dlaczego? Przeciez ludzkie
nieszczescie tez ma swoje granice.

— Mieszkanie nalezy do Mikaela i Eden Lundell — powiedziat policjant, ktory zadzwonit
do niego z t3 informacja. — Czy ktora$ z tych osob pojawita si¢ w twoim $ledztwie?

Pi¢¢ minut pdzniej Recht siedzial w radiowozie i jechat na sygnale na Sankt Eriksplan.

TBylko nie ona, tylko nie Eden. Wszyscy, byle nie ona.

Natychmiast zadzwonit do Fredriki.

— Strzelanina u Eden Lundell na Sankt Eriksplan — powiedziat. — Przyjedz, jesli mozesz.

Drzwi do mieszkania nie byty zamknigte na klucz. Na klatce schodowej petno byto
policjantow. Wszyscy mieli bron gotowa do strzatlu. Zjawit si¢ tez niewielki oddziat gwardii
narodowej, ktory w chwili gdy sgsiad Eden zadzwonit na policje, odbywat w poblizu ¢wiczenia.

Recht czekat na zewnatrz. Snieg padat mu na twarz i ubranie. Nawet nie czut, ze
marznie. Stat w milczeniu, az w koncu kto$§ zawotal, ze sytuacja jest pod kontrolg i moze wejs$¢
na gore. W $rodku ujrzat dwojke dzieci i mgzczyzng, ktoéry na pewno byt m¢zem Eden. Lezeli
na tozku, dzieci spoczywaty w jego ramionach.

Alex Recht, komisarz policji, ktory w swoim zawodowym zyciu widziat juz wszystko,
wypuscit bron na podtoge 1 rozptakat si¢. Jego modlitwa zostata wystuchana. Eden Lundell zyta,
ale za to cala jej rodzina zostala zamordowana.

Do mieszkania weszta Eden. Nikt jej nie zatrzymywat. Po co? Powinna zobaczy¢, co si¢
stato. Na wtasne oczy, bo tego, co czut Recht, nie da si¢ odda¢ stowami.

Eden trzymata w rece futeral na skrzypce. Potozyta go na podtodze. Lezat tam takze po
jej wyjsciu z mieszkania. W tym samym momencie lekarz stwierdzit, ze jedna z dziewczynek
zyje. Druga byta juz martwa, tak jak jej tata.

Eden znikneta. Jeden z policjantdw stojacych na ulicy powiedziat, Zze rozptyneta si¢ w
$niegu. Nagle Recht zauwazyl, ze mezczyzna lezacy z dziewczynkami na t6zku jest zupehie
niepodobny do me¢zczyzny widocznego na zdjeciu stojacym na nocnej szafce.

— Brakuje nam tu kogo$! — krzyknat. — Meza Eden. Tego pastora, do ktérego zdaniem
sasiada strzelat zabojca. Musimy go znalez¢, 1 to szybko.



Opatrzno$¢ juz drugi raz tego wieczoru okazala si¢ dla Eden taskawa. Policjanci znalezli
Mikaela. Zyl, ale byl ciezko ranny. Lezat w garderobie w przedpokoju przykryty byle jak
kilkoma ciemnymi kocami. Podloga byt tak bardzo zalana krwia, Ze policjanci nawet nie
zauwazyli, iz jeden ze $ladow prowadzi do garderoby. Maz Eden byt wysoki i silnie zbudowany.
Zabdjca z trudem wciagnal go do srodka.

— Stracit mnéstwo krwi — powiedziat lekarz. — Nie wiem, czy przezyje transport do
szpitala.

— Robcie, co nalezy — odpart Recht. Miat nadzieje, ze Bog zatroszczy si¢ o swojego
shuge.

Zastanawiat si¢ tylko, dlaczego Eden ani stowem si¢ nie odezwala. Przeciez widziala, ze
mezczyzna lezacy w t0zku nie jest jej mgzem.

Recht zadzwonit do kostnicy, gdzie zwloki miaty zosta¢ na noc.

— Chciatbym si¢ dowiedzie¢, czy mezczyzna, ktorego do was przywieziono, miat przy
sobie jaki$ dokument tozsamosci — powiedziat.

— Myslatam, ze wiecie, kim jest — odparta kobieta, ktora odebrata telefon.

— To byta pomyika.

Recht czekat ze stuchawka przy uchu, az kobieta, z ktérg rozmawial, wroci. W tym
momencie do mieszkania weszta Fredrika. Miata poszarzalg twarz i oczy pelne tez.

— Przepraszam, ze nie przyszlam wcze$niej — powiedziata. — Przeciez styszatam syreny,
gdy sztam do domu.

Recht pogtlaskat jg po ramieniu. W tej samej chwili zglosila si¢ kobieta z kostnicy.

— Znalaztam przy nim paszport — powiedziata. — Ofiara nie jest Szwedem.

— Czy to paszport izraelski?

— Tak. Mezczyzna nazywa si¢ Efraim Kiel.

Recht nie wiedziat, co powiedzie¢. Powoli opuscit reke, w ktorej trzymat telefon.

— Znalezlismy Kiela — oznajmit, a Fredrika spojrzata na niego pytajacym wzrokiem.

— Co on tam robit?

Recht pokrecit gtowa. Byt przerazony. Wiedziat, ze Eden co$ przed nim ukrywata i ze
nadal brakowato mu tego elementu uktadanki. Ale rozumiat juz, dlaczego Eden nie chciala
pojechac¢ karetka do szpitala.

— Ona wie, kto to zrobit — powiedzial. — Zabojca dalej bedzie zabijat, jesli go nie
powstrzymamy.

— Sasiad zeznal, ze pastora zastrzelita kobieta.

Oboje popatrzyli po sobie. Od razu si¢ domyslili, o kogo chodzi.

— Mona Samson — stwierdzit Recht.

Rozkazat swoim ludziom, aby weszli do jej biura na Torsgatan i do mieszkania na
Hantverkargatan.

— Juz jej tam nie ma — uznata Fredrika.

— Ja tez tak mysleg.

Ciezka sprawa. Recht nadal nie potrafit poja¢, co si¢ wydarzyto. Jesli zabdjca chtopcow
byt Gideon, to czy Samson byla jego wspolniczka, ktora lezala na dachu i probowata zastrzeli¢
Polly Eisenberg, a teraz jest na wolnosci? Ukryt glowe w dtoniach.

— Ja chyba oszalej¢ — powiedzial. — O co w tym wszystkim chodzi?

Fredrika spojrzata na zakrwawiong posciel.

— Wyglada na to, ze wszystko toczy si¢ poza nasza wiedza — odparta. — Jakby ci, ktorzy te



gre prowadza, stosowali si¢ do wlasnych regut. Maja wtasnych sedzidw i straznikéw porzadku.

— Nie zgadzam si¢ na to. Chce wiedziec, co tu si¢ wydarzyto.

— Jatez. Ale kto nam to wyjasni?

— Eden.

— Naprawde sadzisz, ze ona wie? Gdyby wiedziala, mogtaby temu zapobiec.

Recht roztozyt rece w gescie rozpaczy. Chciato mu si¢ ptakac, ale si¢ opanowat.

— Gdzie jest teraz Samson? — spytata Fredrika. — Nie mogta odej$¢ zbyt daleko.

Recht zastanowit si¢ nad jej pytaniem. Rzeczywiscie, dokad mogta uciec Samson?

— Na pewno stara si¢ wyjecha¢ z kraju — odpart. Byl tego najzupelniej pewien.

— Samolotem? — zastanawiala si¢ Fredrika.

— Tak — odpart Recht i natychmiast wybiegt z mieszkania, zeby wyslta¢ patrol policji na
lotnisko w Arlandzie.

Fredrika wyszta za nim.

— Musimy by¢ gotowi na to, ze jej nie znajdziemy — powiedziala. — Na sto procent nie
nazywa si¢ Mona Samson.

— Mamy jej rysopis, rozeslemy go wszedzie.

Fredrika widziata juz portret pamigciowy Samson i wiedziala, Ze jest bezwartosciowy.
Recht tez to wiedzial.

— Musimy j3g znalez¢ — powiedzial. — Musimy.

Oboje spojrzeli na siebie bezradnie. Zrozumieli si¢ bez stow. Nie beda tu dluzej czekaé
bezczynnie.

Technicy z ulga obserwowali, jak Recht i Fredrika wychodzg z mieszkania. Wsiedli do
radiowozu, ktory stat przed domem z uruchomionym silnikiem. Recht przypomniat sobie, co
powiedziat Peder — ze sprawcy nie dziatali wspolnie i mogli by¢ wrogami. Wspomniat o tym
Fredrice, ktora siedziata z gtowa oparta o zaglowek. Byta kompletnie wyczerpana.

— To znaczy, ze to, co widzieliSmy dzi§ wieczorem, jest wynikiem tego, iz dwoje
mordercoOw nie dzialalo wspdlnie? — W jej glosie stychaé byto zwatpienie.

— Janie wiem, co naprawde widzieli§my dzi$ wieczorem — odpart Recht. — Skad w calej
tej historii wzieta si¢ Eden? Dlaczego jej corki musialy umrzeé?

— Bo znalazty si¢ w niewlasciwym miejscu o niewtas ciwym czasie? Strasznie poplatana
sprawa. Brakuje mi w tym wszystkim jakiego$ wspolnego mianownika, czego$, co przewija si¢
przez cata t¢ sprawe od poczatku.

— Myslisz, ze to przypadek — powiedzial Recht, wygladajac przez okno — Zze nie ma
logicznego wytlumaczenia tego, dlaczego morderca przyszedt do mieszkania Eden... Uwazasz, ze
doszto tam do przypadkowej konfrontacji? — Tym razem to w jego glosie stycha¢ bylo
zwatpienie.

Fredrika zdjeta czapke przysypang $niegiem.

— Uwazam, ze pomineliSmy role, jakg w tym wszystkim odgrywal Kiel — odparta. — Po
moim pobycie w Izraelu i na podstawie tego, czego si¢ tam dowiedziatam, zaczynam si¢
zastanawiac, czy Izraelczycy nie wiedzg wigcej, niz chcg nam powiedzie¢. Na przyktad ze Kiel
mial w Sztokholmie jakie$ zadanie do wykonania.

— Chcesz powiedzie¢, ze skoro i tak juz tu byl, to otrzymat polecenie, aby zbada¢ sprawe
zabojstw dla potrzeb policji w Izraelu?

Fredrika skineta gtowa.

— Co$ w tym stylu. Wyjasnialoby to, dlaczego zadawat tyle pytan i unikat kontaktu.
Wszystkie osoby, ktore byly objete naszym $ledztwem, miaty za sobg niejasng przesztos¢, wigc
postanowit poprowadzi¢ wlasne dochodzenie. Nie twierdze, ze tak bylo, ale akurat takie



wyjasnienie przychodzi mi do glowy. Jesli przyjmiemy takie zatozenie, to moja teoria trzyma si¢
kupy.

Recht poczut gwattowny przypltyw energii.

— Brzmi catkiem prawdopodobnie — odpart.

Po raz pierwszy w calym §ledztwie wszystko zaczeto si¢ uktada¢ w logiczng calosé.
Eden wspomniata, ze Sdpo ma swoje powody, dla ktorych obserwuje Kiela. Moze to przy tej
okazji Kiel zetknat si¢ z Eden? A Samson zjawila si¢ po nim?

Tak to musiato by¢.

Chciat si¢ podzieli¢ ta mys$la z Fredrika, gdy jeden z policjantow podszedt do ich
samochodu i otworzyt drzwi. Pochylit si¢ i zameldowat:

— Wiasnie odebrali§my wiadomos¢, ze na placu Odenplan zgingta kobieta. Wyszta przed
nadjezdzajacy samochod i zostata potrgcona. Podejrzewamy —a wlasciwie jesteSmy pewni — ze
to Mona Samson. W kieszeni miata pistolet z thumikiem i wizytéwki firmy Samson Security
AB. Jej wyglad zgadza si¢ z rysopisem.

Recht zanieméwil. Nie wiedzial, co o tym mysle¢.

— No to juz jej nie ma — stwierdzita Fredrika.

— Tak — odpart policjant.

— To dobrze.

Zadne z nich nie skomentowato tej informacji. Siedzieli w samochodzie i po prostu
czekali, az zycie zacznie si¢ na nowo.
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W pierwszym tygodniu lutego przechodnie zauwazyli mata dziewczynke idacg w strone
ambasady szwedzkiej w Helsinkach. Tak bardzo ptakata, ze z poczatku nie mozna byto
zrozumie¢, co méwi. Okazalo sig, ze to Polly Eisenberg. Kto$ ja podwiézl na ulice, przy ktorej
znajdowala si¢ ambasada, 1 wytlumaczyt, dokad ma p6j$¢. Polly nie potrafita powiedzie¢, kto to
byt, ani wyjasni¢, gdzie przebywata przez ten czas.

Odnalezienie dziewczynki przywrdcito do zycia jej matke, Carmen Eisenberg, ktora
popadla w apati¢ po tym, jak w ciggu tygodnia stracita m¢za i dzieci. Rodzice Gideona
Eisenberga przyjechali do Sztokholmu i odebrali ciato syna. Pochowali go w Izraelu, w kraju,
z ktérego wyjechat dziesig¢ lat wezesniej. Carmen i Polly uczestniczyly w pogrzebie.
Dziewczynka byta ubrana w jasng sukienke i bawila si¢ lalka. Jej mama siedziata blada 1
milczaca obok niej. Podczas calej ceremonii zachowywata beznamigtny wyraz twarzy.

Obraz tego, co si¢ wydarzyto, stawal si¢ coraz bardziej wyrazny. Brakowato tylko
narz¢dzia zbrodni. Przetozony Eisenberga zeznat, ze Gideon dwa razy spotkat si¢ z kobietg o
nazwisku Mona Samson. Do spotkan doszto kilka miesi¢gcy wcze$niej, ale mezczyzna stwierdzit,
ze nie doprowadzito to do wspodtpracy obu firm. Kiedy policja sprawdzita komputer Eisenberga i
jego prywatny kalendarz, okazalo si¢, ze spotykat si¢ z Mong takze p6zniej — w barach,
restauracjach, po godzinach pracy.

— Gdyby nie popetnil samobojstwa, mialby powody, zeby prosi¢ zon¢ o wybaczenie —
powiedziata Fredrika. — Zdradzat ja.

— W takim razie Samson miala romans i z Saulem, i z Gideonem. Czy wolno nam
wyciagnac taki wniosek? — spytat Recht.

— Tak — odparta Fredrika. — Monie i Gideonowi mogto zaleze¢ na tym, aby$my
uwierzyli, ze to Saul byt zabojca. I faktycznie, prawie w to uwierzylismy. Gdyby nie udato nam
si¢ podwazy¢ alibi Gideona, nigdy nie uwierzylibySmy w wersj¢ Saula.

Policja znalazta dwa izraelskie paszporty Mony Samson. W tym drugim nazywata si¢
Nadia Tahir. Nie udato si¢ ustali¢, dlaczego miata dwa dokumenty tozsamosci. W Izraelu tez nikt
nie potrafit — albo nie chcial — wyjasni¢ tej sprawy. Przy Samson znaleziono takze naszyjnik z
napisem ,,Mama Benjamina”. Nikt nie wiedziat dlaczego.

Policja musiata zebra¢ wigcej informacji na temat Eisenberga. Okazato si¢ bowiem, ze w
tygodniu, w ktorym Abraham i Simon korespondowali w Internecie z Lwem, byt w Izraelu w
podrozy stuzbowe;.

— Eisenberg sam prowadzil korespondencj¢ mailowg — powiedziala Fredrika. — I to on
wymyslit Lwa, prawdopodobnie po to, zeby odciaggna¢ od siebie uwagg policji w sledztwie.
Pewnie nigdy si¢ nie dowiemy, kto zabrat obu chtopcow do samochodu w drodze na trening.
Moze Gideon, a moze Samson?

Wszystko to brzmiato po wariacku, ale miato jakas logike. Fredrika nie mogla si¢
pogodzi¢ z tym, ze Gideon i Samson nie zyj3. Nie do konca bylta przekonana, czy udato im si¢
ustali¢ pelng prawde w sprawie §mierci chtopcow. Inng sprawa, ktéra nie dawata jej spokoju, byt
udziat Samson w zabojstwach. Kiedy sekretarka z gminy zydowskiej zobaczyta zdjecia Samson,
potwierdzita, ze to wlasnie ona dostarczyla kwiaty w torbie z namalowang twarzg. Co sktonito
Mong¢ do udzielenia pomocy Gideonowi? Czy to mozliwe, ze jedynym powodem byta jej mitos¢
do niego?



— Nie pojmujg, dlaczego weszla na dach, potozylta si¢ na nim i strzelita do Polly —
wyznata Fredrika.

— Wielu innych rzeczy tez nie rozumiemy — odparl Recht. — Poza tym nie mozemy by¢ do
konca pewni, ze to ona tam byla. Nie zapominaj, ze Gideon tez byl niewysoki i on tez mogt
leze¢ na dachu. Mozliwe, ze Samson si¢ nagle rozmyslita i postanowita uratowaé Polly. Przeciez
kto$ ja wywi6zt do Finlandii.

Ale Fredriki takie wyjasnienie nie zadowalalo. Niezaleznie bowiem od tego, czy Samson
probowata zabi¢ Polly, czy nie, strzelita do Kiela i dzieci Eden. Takie zbrodnie popehia ktos, kto
ma osobiste motywy. Na dodatek Polly nie pamigtata, kto ja porwat.

Wszystko to oznaczalo, ze policja nadal musiata szukaé¢ informacji. Sledczy probowali
przycisna¢ Goldmanna, ale on konsekwentnie odmawiat odpowiedzi na pytania dotyczace jego
przesztosci, zwlaszcza na te, ktore dotyczyty jego znajomosci z Kielem, zakresu obowigzkoéw w
armii albo powodow, jakie sktonily go do opuszczenia Izraela. Goldmann zarzekat sig, Zze o
wszystkim by opowiedziat, gdyby tylko mogt. Zapewnial, Ze to, co si¢ stato, nie ma nic
wspolnego z jego pracg dla armii. Fredrika odniosta wrazenie, ze cze§ciowo mowit prawde.

Dla Pedera Rydha pojawita si¢ iskierka nadziei. Ztozyt wniosek do sadu pracy o
ponowne zbadanie sprawy dotyczacej jego zwolnienia z policji. Wygladato na to, ze sad przyzna
mu racje. Recht i Fredrika rzadko o tym moéwili, ale trzymali dla niego miejsce w swojej ekipie.

Fredrika miata ktopoty z zasnigciem. Widok chtopcéw zamordowanych na Lovon nie
dawat jej spokoju. Podobnie jak widok corek Eden. Policja w Izraelu milczata. Jej przedstawiciel
poinformowat w koncu, ze dla nich sprawa zostata wyjasniona: zabdjcy nie zyja i nikogo wigcej
nie zamorduja. I tylko to si¢ liczyto.

W samym centrum zainteresowania znalazta si¢ Eden. Fredrika odnosita wrazenie, ze
wie wigcej, niz byta sktonna powiedzie¢. Podczas przestuchania zeznata, ze z Kielem spotkata
si¢ kilka razy w Londynie. Zaprzeczylta jednak, ze byt jej bliskim znajomym. Nie wiedziala tez,
dlaczego zgingt w jej mieszkaniu razem z jedng z corek. Jej druga corka przezyta. Mikael tez.
Fredrika dowiedziata si¢, ze cala trojka wyprowadzilta si¢ za granicg. By¢ moze pomoze im to w
gojeniu ran.

— Kiedy z nig rozmawialiSmy, wydawata si¢ kompletnie ot¢piata — zauwazyta Fredrika.

Recht nie patrzyt jej w oczy. Mruknat co$, czego nie zrozumiata.

Tamtego dnia, gdy Eden opuscita miejsce zbrodni, odnaleziono ja w szpitalu u boku
corki. Czekata do momentu, az dziewczynka odzyska przytomnos¢. Ostatni raz przed jej
wyjazdem za granic¢ Fredrika widziata ja na Kungsholmsgatan. Byla blada i wymizerowana, ale
opanowana. I wlasnie to pomogto Fredrice odzyska¢ spokdj: swiadomos¢ tego, ze Eden, ktéra o
mato nie stracila wszystkiego, co byto dla niej najdrozsze, jest jedna z niewielu os6b znajacych
calg prawde.
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Byly takie dni, kiedy nie ptakata. Jezdzili wtedy na krétkie przejazdzki, ich cérka
normalnie si¢ bawila, a me¢za nic nie bolatlo 1 nie byt zmeczony. Niestety takich dni byto
niewiele. Przewaznie musieli si¢ zadowoli¢ krotkimi chwilami spokoju. Noce byly dlugie i
ciche, dni dlugie 1 jasne. Zaczeta si¢ stopniowo przyzwyczajac¢ do tak poszatkowanego rytmu
zycia. W koncu doszto do tego, ze wystarczato jej kilka godzin snu na dobe.

Z pomystem, aby wyjechali do Izraela, wyszedt Mikael. Tym razem si¢ zgodzita, ale nie
wiedziata, jak dlugo tam zostang. Moze do momentu, az wszystko uda si¢ na nowo sklei¢? Az
zaczng radzi¢ sobie z codzienno$cig? Mikael milczat, bo pytan mial niewiele. Eden pomyslata,
ze umrze, jesli nie ulzy swojemu sercu. Kiedy jednak zaczeta méwi¢ o tym, co si¢ wydarzyto,
Mikael pokrecit glowa. Powiedzial, ze porozmawiajg o tym innym razem. Na policji zeznata
jedynie to, co byto konieczne. Podobnie bylo z rodzicami. Tylko dyrektor generalny postawit ja
pod $ciang.

— Przerwij w koncu te swoje gierki — powiedziat. — Natychmiast masz mi o wszystkim
opowiedziec.

Ale ona milczata.

— Musisz mi uwierzy¢, ze sprawa jest zakonczona — odparta w koncu. — Nic ztego si¢
wiecej nie zdarzy.

— Co Kiel robil w twoim mieszkaniu w tamten wieczor? Musisz zrozumiec, ze nie
wolno mi przechodzi¢ nad takimi faktami do porzadku dziennego. Przeciez wiem, co si¢ mi¢dzy
wami zdarzyto.

Eden wpatrywala si¢ w niego przez dtuzsza chwilg.

— A skad wiesz, ze méwitam prawde? Skad wiesz, ze opowies¢ o naszym romansie byla
prawdziwa? Skad wiesz, ze nie datam sie zwerbowaé? Ze nie jestem ta, kim od samego poczatku
podejrzewales, ze jestem? Podwojng agentkg Mosadu?

DG spojrzat na nig zatroskanym wzrokiem.

— Takie rzeczy si¢ wie — odpart.

Eden znowu si¢ rozptakala, a potem zaproponowata, ze ztozy rezygnacj¢. DG zgodzit si¢
na roczny urlop, ktéry miat zacza¢ obowigzywac od zaraz.

Pogrzeb Dani odbyt si¢ tydzien pozniej. Kiedy Eden o tym myslala, zaraz si¢ zatamywata
1 godzinami ptakata. Zwlaszcza nocg. Czasem musiata wciskaé twarz w poduszke, zeby sttumic
krzyk. Zal nigdy jej nie opuszczal, nie dawat jej spokoju.

Wydawato jej sig, ze rozumie, co si¢ stato. Gazety rozpisywaty si¢ o Eisenbergu i
kobiecie, ktora byta jego kochanka. Media wykorzystywaty znane fakty z jego przesziosci i
przezycia z dziecinstwa. Ale Eden wiedziata lepiej. Atak na jej dzieci dowodzil, ze nie mylita si¢
w swoich wczesniejszych podejrzeniach. Zbrodnie, ktore wstrzasngty gming zydowska na
Ostermalmie, musiaty mie¢ co$ wspolnego z wydarzeniami na Zachodnim Brzegu. Nie
wiedziata tylko, kim byta Mona Samson i dlaczego przyszta za Efraimem do jej domu. Musiata
znalez¢ odpowiedzi na te pytania. Dlatego juz nastepnego dnia po przyjezdzie do Izraela
skontaktowata si¢ z Mosadem. Kiedy wyjasnita, o co jej chodzi, zaprowadzono ja do czlowieka,
ktory byt kiedy$ przetozonym Kiela.

— Chce sie dowiedzie¢, dlaczego Monie Samson tak bardzo zalezalo na $mierci dzieci



Goldmannéw i Eisenbergéw — powiedziata bez ogrodek.

— Pyta mnie pani o sprawy, o ktérych nie wolno mi méwi¢ — odpart mezczyzna. — Mam
nadzieje, ze sama to pani rozumie. Bardzo mi przykro z powodu tego, co si¢ stalo, ale nie moge.
Zahluje. Mowie to ze szczerego serca.

Eden jeszcze nigdy nie byta tak bliska uderzenia innego czlowieka.

— Niech mi pan poda jeden powodd, dla ktérego nie miatabym p6j$¢ z tym do gazet albo
do mojego pracodawcy w Szwecji.

Mezczyzna dtugo sie zastanawiat.

— Wysoko pani gra — odpart w koncu. — Tym razem pozwolg pani wygraé. Ale wszystko,
co powiem, musi zosta¢ mi¢dzy nami. Poza tym ja tez mam pewne pytanie i chce¢ ustysze¢ pani
odpowiedz. Co wigzato Kiela z pani dzie¢mi?

Eden bez chwili zastanowienia przyj¢ta jego warunek.

— Efraim byt ojcem moich corek — odparta.

Zauwazyla, ze me¢zczyzna spodziewat si¢ innej odpowiedzi, chociaz w tych
okolicznosciach powinno to by¢ dla niego oczywiste.

— Rozumiem. Czy Efraim wiedziat o tym?

— Odpowiedziatam juz na pana pytanie, wigc teraz pan odpowie na moje.

Mezczyzna opowiedzial jej o tym, co zdradzit jej juz Fred w Londynie. Dopiero na
samym koncu wyjasnit, kim byta Samson.

— Jej prawdziwe imi¢ i nazwisko brzmiato Nadia Tahir, ale uzywata pseudonimu
Papierowy Chlopiec. Byta informatorkg Efraima w jednej z palestynskich wiosek na Zachodnim
Brzegu. To jej syn zgingt w eksplozji tadunku wybuchowego w tamtym budynku. To byta
straszna historia, po ktérej Gideon i Saul wyjechali z Izraela. Wykazali si¢ stabym charakterem,
jesli mam by¢ szczery. Ale c6z, kazdy ma prawo dokona¢ wiasnego wyboru.

Eden nie miata zamiaru ocenia¢ ich decyzji. Probowata tylko zrozumie¢ kobietg, ktora
zabita jej corke, a kiedys tez stracita dziecko. Niestety nie mogta tego pojaé. Ale teraz byto to dla
niej bez znaczenia.

— Jak udato jej si¢ zdobyc¢ izraelskie paszporty? — spytata.

— To zastuga Efraima. Po $mierci m¢za i syna nie mogta dluzej zosta¢ na Zachodnim
Brzegu, bo mogloby wyjs$¢ na jaw, ze byta informatorka. Zaproponowalismy jej wyjazd za
granice, ale wolata zosta¢ w Izraelu. Dostata obywatelstwo. Nie bylo w tym nic dziwnego, bo
jej ojciec byt Izraelczykiem. Rok temu zglosita si¢ do nas, proszac o nowa tozsamos¢. Wydawato
jej sie, ze jest sledzona. Od tamtej pory nazywata si¢ Mona Samson.

— Czy pana zdaniem Efraim byl zamieszany w tamte zbrodnie?

— Oczywiscie, ze nie — odpart twardym gltosem mezczyzna. — Sprawcg wszystkich
zabojstw byta Nadia. Wykorzystata do tego Gideona, przypominajagc mu o strasznych
przezyciach z dziecinstwa. Na pewno nie wiedzial, ze prawdziwym motywem jej postgpowania
jest zemsta za $mier¢ syna. Ale ani Gideon, ani Saul nie mieli pojecia, kim jest naprawdg. Tylko
Efraim wiedzial, ze to ona byta Papierowym Chlopcem, bo tylko on si¢ z nig spotykat.

— To znaczy, ze pobyt Efraima w Sztokholmie byl przypadkowy?

Mgzczyzna skingl glowa.

Eden podzickowata mu za zaufanie i wstata, zeby wyj$¢. M¢zczyzna tez si¢ podniost.

— Zawsze bedzie pani u nas mile widziana — powiedziat.

Eden nie odpowiedziata. Odwrocita si¢ 1 wyszta z pokoju.

Mikael poszedt na zwolnienie lekarskie, zeby podreperowac zdrowie. Z calej rodziny



najbardziej cierpiala Saba. Ciagle pytata o siostre, a oni za kazdym razem wyjasniali jej, ze Dani
nie zyje. ,,Juz nigdy do nas nie wréci. Nigdy” — moéwita w takich chwilach Eden i bata si¢, ze za
chwile serce peknie jej z bolu. Jak dhugo bedzie jeszcze cierpie¢? Dhugo, bardzo dtugo. Za
kazdym razem, kiedy to sobie u§wiadamiata, zaczynata ptaka¢. Na przyktad gdy prowadzita
samochdd, robita zakupy, ogladata telewizje albo przygotowywata positek. Dwa razy dziennie
¢wiczyta. Wysitek 1 bol fizyczny byly jak balsam dla duszy. ,,Sama musisz sobie wybaczy¢ —
powiedziat podczas ich ostatniej rozmowy DG. — Tego, co si¢ stato, nie mogtas przewidzie¢”.

Zrobita to, ale brakowato jej sit. Przeciez mogta powiedzie¢ Mikaelowi, dlaczego musi
opusci¢ mieszkanie, wyjasni¢ mu, ze nie sg tam bezpieczni. Znienawidzita si¢ za to, ze po
wejsciu do srodka btednie ocenita sytuacje. Pomyslata, ze Mikael nie zyje, bo w t6zku razem z
dziewczynkami lezat Efraim.

Jej meza przesladowaty te same demony. Stale rozpamigtywal, dlaczego nie zrobit tego,
co kazala mu Eden. Jego strach zamienit si¢ w potwora, ktory grozit zniszczeniem wszystkiego,
co im pozostato. Demony miaty sit¢ wodospadu, ktorego zadne z nich nie byto w stanie
powstrzymac.

Pewnego dnia Eden poczuta, ze jest w cigzy. Kiedy powiedziata o tym Mikaelowi,
zauwazyla, ze w jego oczach rozbtysto stabe §wiatetko. Zrozumiata wtedy, ze dtuzej nie moze
czekac. Postanowila opowiedzie¢ mu o wszystkim, na co nie potrafita si¢ zdecydowac przez piec¢
lat. Zrobita to ktorej$ nocy, gdy oboje nie mogli zasnagé. Méwila szeptem, a wypowiadajac
kolejne zdania, nie patrzyta na niego:

— To nie ty jeste$ ojcem Danii Saby.

Wypowiadajac te stowa, drzata na catym ciele. Czuta, jak zy sptywajg jej po policzkach.
Mikael lezat w milczeniu ze wzrokiem wbitym w sufit. W koncu wziat ja za reke.

— Zawsze o tym wiedziatem — odpart.



POSLOWIE I PODZIEKOWANIA

Na poczatku byt tylko tytut. Juz podczas pierwszej rozmowy w wydawnictwie
Piratforlaget powiedziatam, ze moja pigta ksigzka bedzie zatytutowana Papierowy Chiopiec.
Teraz, kiedy si¢ ukazata, wydaje si¢ to az niewiarygodne. Nigdy nie przypuszczalam, ze
kiedykolwiek napisze¢ pie¢ albo nawet szes¢ ksigzek (niedawno zaczetam tez pisa¢ dla dzieci).

Siedze przy biurku i probuj¢ sobie przypomniec¢, co czutam, gdy pracowatam nad ta
ksigzka. Wspomnienia sg jeszcze Swieze, poniewaz nigdy wczesniej pisanie nie sprawito mi tyle
przyjemnosci. Od dawna fascynuje mnie historia narodu zydowskiego i powstanie panstwa
Izrael. Czy mogtam si¢ wigc oprze¢ pokusie napisania ksigzki o takim tytule? Kiedy skonczytam
ostatni rozdziat, rozptakatam si¢, bo w tej samej chwili poczutam, ze czego$ mi brakuje. Przeciez
ksigzke mozna napisac tylko raz. Wszystko, co nastepuje potem — redakcja tekstu, korekta — to
co$ zupetnie innego. Dla mnie ma to niewiele wspolnego z pisaniem. Kiedy wigc wystatam
Papierowego Chiopca do wydawnictwa, ogarngt mnie kryzys. Lekarstwo na t¢ przypadtosc
mogtlo by¢ tylko jedno: mozliwie jak najszybciej zabraé si¢ do pisania kolejnej ksigzki, poniewaz
wlasnie podczas pracy nad nowym tekstem czuje si¢ najlepie;j.

Pomyslatam, ze warto Wam o tym wspomnie¢, drodzy Czytelnicy. O tym, jak wazne jest
dla mnie dobre samopoczucie i na jakim etapie zycia znajdowalam si¢ w trakcie pracy nad tg
ksigzka.

Kilka lat temu napisatam pewien tekst. Byto to w tym samym czasie, gdy moja pierwsza
ksigzka — Niechciane — ukazata si¢ w wersji kieszonkowej. Napisatam wtedy, ze powinnis$my si¢
bardziej stara¢ postepowac zgodnie z tym, co dyktuje nam serce, po§wigca¢ wigcej czasu temu,
co daje, a nie odbiera nam energi¢. Chodzilo mi o réznice¢ mig¢dzy tym, co robimy, bo jest to
sluszne 1 strategicznie wazne (to znaczy korzystne dla rozwoju wtlasnej kariery), a tym, co
robimy dla przyjemnos$ci. Wiasnie pisanie sprawiato i nadal sprawia mi rado$¢. Chcg si¢ mu w
peli poswigci¢, bo daje mi satysfakcje i na wiele sposobow czyni moje zycie lepszym.

Mimo to dos¢ dtugo ulegatam pokusie, zeby pisanie byto dla mnie czym$ w rodzaju
hobby. Wydawatam jedng ksigzke na rok, a wszystkie ukazaty si¢ w kilkunastu krajach, ale
nadal pracowalam na peten etat, a pisarstwo uprawiatam w wolnym czasie. Wymagato to
ciggltych zmian w organizacji pracy, co thtumito mojg kreatywnos$¢ i proces tworzenia. W
tamtym okresie bytam pewna, ze nigdy nie zrezygnuj¢ ze statego zatrudnienia. Przekonanie to
oparfam na blednym zatozeniu, zZe jesli to zrobig, strace poczucie bezpieczenstwa, bez ktorego,
szczerze mowiac, trudno mi sobie wyobrazi¢ normalne zycie. Z czasem jednak zrozumiatam, ze
nie mam racji. Dosztam do wniosku, ze moge potaczy¢ moje zainteresowanie tym, co dzieje si¢
na $wiecie, z pisarstwem, jesli tylko odwazg si¢ je poszerzy¢ o proz¢ opisowa i teksty
dziennikarskie. Poza tym je$li zatgskni¢ za praca na peten etat, zawsze bede mogla poszukac
nowego zajecia.

Tak wigc od stycznia 2012 roku jestem wytacznie pisarka. Jesli chodzi o moje dawne
zycie, to prawie wcale za nim nie tgskni¢. O jego zmianie zaczetam mysle¢ na przetomie 2010 i
2011 roku, ale akurat wtedy dostatam oferte ciekawej pracy — tym razem w Wiedniu, jako
ekspert ds. terroryzmu. Takich propozycji si¢ nie odrzuca. Tym sposobem w 2011 roku dalej
pracowatam na pelnym etacie i pisatam ksigzke.

To byt naprawde wspaniaty rok! Za to ja bylam bardzo zmeczona.

Znalaztam si¢ w nowym, dysfunkcyjnym miejscu pracy, ktore wysysato ze mnie sity 1
energi¢. M¢j uktad oddechowy nie tolerowat suchego wiedenskiego powietrza, ciagle wiec



przechodzitam infekcje. Za duzo podrézowatam, za mato sypiatam, ksigzke pisatam po nocach,
w dzien chodzitam do pracy, w weekendy spotykatam si¢ z rodakami. W koncu miatam juz
tego dosy¢. Dosztam do wniosku, ze to si¢ musi skonczy¢, ze praca na dwa etaty jest zbyt
wyczerpujaca i powinnam wzig¢ oddech. I tak wtasnie zrobitam. Jesienig 2011 roku nie mogtam
si¢ juz doczekad, kiedy skonczy mi si¢ umowa i bede mogta wréci¢ do Sztokholmu.
Zamierzatam rozpocza¢ nowe zycie.

I nagle los jakby si¢ na mnie uwziat. Niecaty tydzien po powrocie do Szwecji trafitam do
szpitala. Bylam chora i przerazona bardziej niz kiedykolwiek wczesniej w catym moim zyciu.
Na szcze$cie wyzdrowiatam, ale nadal pamietam, co wtedy czutam. Wydawato mi sie, ze
zaczynam gni¢ od $rodka, ze w ciggu zaledwie kilku dni uszta ze mnie cata energia. Moje ciato
przypominato miasto, w ktérym zamieraja albo zapadaja si¢ w nico$¢ kolejne dzielnice.
Sprobujcie zaczerpng¢ gieboko powietrza z woda w obu ptucach. Nie da sie.

Kiedy cztowiek u§wiadamia sobie, ze jest istotg $§miertelna, dochodzi do wniosku, ze to
wlasciwy moment, aby zastanowi¢ si¢ nad wlasnym bytem i wyborami, ktorych dokonuje.
Czasem, kiedy zastanawiam si¢ nad moim dawnym stylem zycia, wyraznie dostrzegam, ze zbyt
wiele czasu poswiecatam na sprawy, na ktorych tak naprawde wcale mi nie zalezato. Niestety nie
miatam odwagi powiedzie¢ ,,nie”. Na ponurg ironi¢ zakrawat wigc fakt, ze kiedy w koncu
odwazytam si¢ to zrobi¢, zaczetam si¢ bac, ze po dobiegni¢ciu do linii mety upadne. Nie moglam
si¢ na to zgodzi¢. Pod zadnym warunkiem.

Na szczgscie do tego nie doszto. Dowiedziatam sig¢, ze przywioztam z Wiednia do
Szwecji ,,goscia” — paciorkowca. Szybko odzyskatam sity fizyczne, ale znacznie wolniej
odzyskiwalam rownowage mentalng. Moje Zycie zrobito si¢ nagle kruche, a ja sama statam si¢
kim$ troche innym. Zaczeto mi si¢ spieszy¢. Pomyslatam, ze jesli kiedy$ znowu zapadne na jakas
powazng chorobg albo jesli zdarzy si¢ co$, co zagrozi mojemu bytowi, nie bede juz mogta
powiedzie¢, ze zaluj¢ tylu wielkich rzeczy, ktorych nie udato mi si¢ zrobic.

Rok 2012 byl jednym z najlepszych w catym moim zyciu. To wlasnie wtedy siedziatam
pod rozgwiezdzonym niebem Jerozolimy i w eleganckim hotelu American Colony pisatam
Papierowego Chiopca. Od dawna o czyms$ takim marzytam: pomieszka¢ przez pewien czas w
Izraelu i napisa¢ tam ksigzke. Bylo to dla mnie magiczne, cudowne przezycie, nigdy wczes$niej
czegos$ takiego nie doznatam. Nic wigec dziwnego, ze kiedy ksigzka byta juz gotowa, ogarnat
mnie smutek. Nie ma tez niczego dziwnego w tym, Ze bycie pisarzem ,,na peten etat” sprawia mi
taka przyjemnos$¢. Tak to juz bowiem bywa, ze jesli cztowiek uporzadkuje w swoim zyciu rzeczy
bardzo wazne, to te mniej wazne tez si¢ w koncu same utozg.

Od tamtej pory minal rok. Ksigzka zostanie wkrotce wydrukowana, wigc siedzg przy
biurku, zeby napisa¢ co§ madrego w postowiu. Mam jednak niewiele wigcej do dodania oprocz
tego, co juz napisatam.

Przede wszystkim jednak musz¢ powiedzie¢ o czym$ waznym: wszystko, co w tej
ksigzce napisalam, wymyslitam. Nawet gming zydowska w Sztokholmie, ktéra tak naprawde nie
istnieje. Nie chciatam bowiem umieszcza¢ w akcji zadnej z tych, ktore tu sg. Wymyslitam tez
legende o Papierowym Chlopcu. Na koncu dodam, ze bardzo chetnie wroce do Jerozolimy, zeby
napisa¢ tam kolejne ksigzki.

Bo one na pewno powstang. Jestem teraz spokojniejsza, nie pedz¢ juz przez zycie jak
sprinter. W glowie mam petno pomystéw na nowe fabuly.

W wydawnictwie Piratforlaget pytajg mnie, czy wszystko ze mng w porzadku, bo ciggle
do nich przychodz¢ z nowymi propozycjami, jak gdybym produkowata je tasmowo. Nie ma



sprawy, niech pytaja. Drodzy Piraci, w moim sercu zajmujecie szczegdlne miejsce! Co by si¢ ze
mng stato, gdybysmy si¢ nie spotkali? Dziekuje wam za to, ze nadal wydajecie moje ksigzki, ze
pomagacie mi si¢ sta¢ lepszg pisarka. Szczegdlnie dzigkuje mojemu wydawcy, Sofii, i redaktorce
moich tekstow, Annie. Wspominam o was w kazdej nowej ksigzce 1 za kazdym razem jest to
najszczersza prawda.

Mam tez moja agencj¢, Salomonsson Agency. Superludzie! Wystarczy poby¢ u was przez
dziesig¢ sekund, zeby nabra¢ tyle energii, ze wystarczy jej na przebiegniecie maratonu w czasie
ponizej dwoch godzin. Jestem dumna, ze mnie reprezentujecie. Dzigkuj¢ wam za intensywna
prace, dzieki ktorej moje ksiazki ukazuja si¢ tez w innych krajach. Szczeg6lne stowa
wdziecznosci kieruje do Jessikii Leyli, ktore sg moimi przedstawicielkami za granica.

Jesli chodzi o osoby spoza branzy ksiegarskiej, to jest ich zbyt wiele, zeby podzigkowac
kazdej z osobna. Mam przede wszystkim na mysli moich cudownych przyjaciol, ktorzy dzielnie
mnie wspierajg. Jak podzigkowac tylu osobom jednoczes$nie? Bez was zadna z moich ksigzek by
nie powstata, zwtaszcza w 2012 roku. To od was czerpi¢ sity i energie, to z wami dziel¢ troski
dnia codziennego. Staram si¢ by¢ jak najblizej was, bo bez wzgledu na to, jak szalonym
odmianom bedzie podlega¢ moje zycie, wy zawsze bedziecie u mojego boku. Dzigkuje.

Jest tez moje rodzenstwo. Cieszy si¢ z moich sukceséw i razem ze mna je Swigtuje.
Dziekuje! Dzigki moim ksigzkom znalezliSmy dla siebie zupelnie nowe miejsce spotkan. To
wspaniate i cenne do$wiadczenie.

Szczegoblne stowa podzigkowania kieruje do mamy i taty. Moi rodzice sg dla mnie
zawsze wsparciem. To wspaniate uczucie mie¢ tak oddanych i lojalnych rodzicéw jak wy.
Kazdego roku odwiedzacie targi ksigzki w Goteborgu, zeby postuchaé, jak opowiadam o moje;j
ostatniej ksigzce, albo lecicie do Wiednia, zeby wzia¢ udziat w promocji tytutéw thumaczonych
na jezyk niemiecki. A kiedy lez¢ w szpitalui ptacze, wsiadacie w samochod 1 jedziecie przez
catg Szwecje, nawet jesli akurat pada gesty $nieg.

Kristina

Sztokholm, 18 lutego 2013



